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    Dus dit, dacht Ferrier, was El Fenicio, een open binnenplaats achter een wijnhandel, een rechthoek van aangestampte aarde met rijen houten tafeltjes en stoelen tegenover een ruw podium. De vier wanden bestonden uit zijmuren en achtergevels van twee verdiepingen hoge huizen, oud en gezichtloos op een paar stevig gesloten ramen na en een enkel, somber en teruggetrokken balkon. De verlichting was schaars en willekeurig, een paar kale peren hoog tegen de wanden, hun wit even koel als dat van de maan erboven maar getemperd door klimrozen en het grillige blad van wijnranken tegen het verweerde pleisterwerk. De hitte van de dag was er blijven hangen, vermengd met de zware, verlokkende geur van rozen en jasmijn, rijp als zondoor-stoofde perziken.
  


  
    Een eenzame guitarist strooide zijn klanken over de luisteraars aan de tafeltjes, met echo's die opklommen tegen de versleten muren en weggleden in de stilte van de nacht en de glans van de sterren. Het leek, bedacht Ferrier, alsof de geur van de bloemen zijn stemming aanpaste aan het komen en gaan van de muziek, zwakker of krachtiger naargelang de guitaarsnaren aanzwollen of nauwelijks werden beroerd. Zijn bedenksels deden hem glimlachen; hij had een lange reis gemaakt, weg van de spanningen en overwerksfeer van Houston, langer dan de duizenden kilometers tussen Texas en Andalusië. In geen maanden had hij zich zo zorgeloos, zo gezegend bevrijd van verantwoordelijkheden gevoeld. Hij hief zijn glas met Spaanse cognac naar Jeff Reid, om zijn gastheer zwijgend te bedanken, niet voor de cognac die te zoet was naar Ferriers smaak, maar voor dit begin van wat een volmaakte avond beloofde te worden. Het was nog volmaakter, omdat hij in het geheel niet iets verwacht had als El Fenicio. 'Nu wat flamenco?' had Reid aan het eind van een laat en uitgebreid diner voorgesteld. 'De échte, bedoel ik. Niet van die tweemaal-per-avond voorstellingen voor de toeristen zoals aan de Torremolinos-boulevard. Ik weet een gelegenheid bij de haven. Vrijdags is het daar erg goed. Om één uur is het er stampvol. We moeten zorgen dat we er voor half een zijn om zeker te zijn van mijn favoriete tafel. Je houdt toch van flamenco, niet?'
  


  
    Ferrier knikte vergenoegd, omdat Reid zich zijn smaak op het gebied van muziek herinnerde, maar ook een beetje twijfelend. Hij dacht aan dergelijke gelegenheden bij de havens van Bar-celona en Palma. Wat voor verschil zou een andere havenplaats, zoals Malaga maken? Dergelijke gelegenheden betekenden niet meer dan een klein, donker hok, snikheet en zonder ventilatie, met een bejaarde tenor in een versleten zwart jek, z'n witte, gezwollen handen smekend geheven naar een onzichtbare dame, z'n dikke hals kronkelend om de Moors-klinkende thema's voort te brengen die als droevig, krakend gejammer klonken. In dergelijke tentjes vond men een zenuwachtige guitarist die z'n misgrepen verdoezelde in een stortvloed van lawaai. Men vond er één danseres, gezet, op leeftijd, die haar gebrek aan techniek trachtte te kompenseren door haar groezelige rokken hoog te laten opzwaaien boven haar naakte dijen. Het betekende drie of vier dikke vrouwen, gekleed in schreeuwend paars of gewelddadig groen, de glans van hun strakke jurken even kunstmatig als hun bloedeloze glimlach, even doorzichtig als hun vermoeide gezichten, even koud als de zware maskara rond hun wanhopige ogen, die aan een tafeltje zaten onder de kleine trap (er was altijd een kleine trap tegen een van de wanden) en de bonte verzameling buitenlandse zeelieden en nerveuze toeristen opnamen die in de waan verkeerden een stukje van het echte Spanje te zien. Te dikwijls was zo'n 'gelegenheid' een trieste plek van mislukkingen en 'het had anders gekund', van vergane glorie en weldoorvoede wanhoop. Maar Ferrier had zijn twijfels voor zich gehouden, goddank, hoewel hij een vage poging had gedaan om Jeff tegen te houden: 'Je hoeft echt geen moeite te doen om mij te vermaken, ik ben volmaakt gelukkig.' Reid had hem een warme gümlach gegeven: 'Ach, om mij een plezier te doen, ga je mee? Ik heb nog geen enkele vrijdag bij El Fenicio overgeslagen.' Dus had Ferrier een grapje gemaakt: 'Wat? Geen wonder dat je nooit tijd kunt vinden om de States te bezoeken. Hoort dit soms bij je werk?' Reid keek hem scherp aan, begon toen te lachen. 'Ach, een zakenman heeft soms een verzetje nodig.'
  


  
    En nu, terwijl Ian Ferrier naar de guitaar luisterde - geen mikrofoons hier, geen elektronisch gejengel - en zich afvroeg wat voor muziek het was (misschien een originele kompositie, gebaseerd op een malaguena?) en ten slotte besloot dat het er niet toe deed - het enige dat telde was het geluid dat je de adem benam en je polsslag versnelde - had hij een vreemd gevoel van bewustzijn. Hij gluurde naar Reid, verzonken in eigen gedachten zoals alle andere luisteraars op de stampvolle binnenplaats, en realiseerde zich dat als er iemand veranderd was in de acht jaar dat hij en Reid elkaar kenden, het niet Jeff was, maar hijzelf. Op je zevenendertigste word je een zelfvoldane egoïst, zei hij tegen zichzelf: je wilt alles op jouw manier gedaan hebben. En als hij dit moment van waarheid op rekening schreef van de mengeling van guitaarmuziek, bloemengeur en de nachthemel boven hem, hoefde hij alleen maar terug te denken aan de manier waarop hij deze trip naar Malaga zowat verknoeid had met zijn reserves, twijfels en onzekerheid. Die verdomde onzekerheid . . . Op een gegeven moment had hij de hele reis bijna afgezegd.
  


  
    

  


  
    Die middag was hij door de bergen gereden, het beroemde Granada achter zich latend en plichtsgetrouw op weg naar de Mediterrannée. (Plichtsgetrouw? Dat was het juiste woord. Hij was niet speciaal dol op luie stranden, blauw water en schilderachtige vissersdorpen.) Zijn gevoelens waren niet alleen verward, maar definitief overhoop gegooid. Hij had een aanval van besluiteloosheid, en dat was des te hinderlijker, nu het te laat was om nog iets te veranderen. Hij kon het alleen zichzelf kwalijk nemen, natuurlijk: dit was wat hij kon verwachten van het waanidee dat hij een zakenreis kon kombineren met een bezoekje aan Granada (hoe kwamen die zaken trouwens in zijn vakantie verzeild?) om een paar dagen door te brengen bij een oude vriend. In Houston had het een goed idee geleken om Jeff Reid te schrijven dat hij naar Europa kwam, om ook een tijdje in Spanje door te brengen en dat hij er natuurlijk voor zou zorgen langs Malaga te gaan, als dat Jeff uitkwam. Het kwam Jeff uit. Jeff had geantwoord dat acht jaar sinds hun laatste ontmoeting véél te lang was en een precieze datum was vastgesteld. Misschien maakte juist dat hem zo neerslachtig, hij had zijn buik vol van precieze data en tijdslimieten in zijn huidige baan bij het Ruimtebureau. Of misschien was alleen die vluchtige aanblik van Granada zo verdomd verwarrend. Hij voelde zich op een of andere manier bedrogen. Of gefrustreerd? Het was alsof je hartstochtelijk gekust werd door een mooie vrouw, die zich uit je armen losmaakte en verdween. Hij had zijn sombere stemming verdreven door zich te concentreren op het verhogen van z'n snelheid op een kronkelende, smalle maar goed berijdbare weg door de bergen. (Goed, goed, vergeet dat Malaga in de gidsen te boek staat als een bedrijvige, gemoderniseerde stad, onthou alleen dat je Jeff Reid wilde terugzien). De Spanjaarden, slimme vogels, hielden hun langdurige siësta in deze intense daghitte, de weg was dertig kilometer lang leeg, de dorpen leken verlaten als door een plotselinge epidemie en de grote akkers en de olijfgaarden die om-laagkropen in brede valleien, waren prijsgegeven aan de zon. Hij had Spanje helemaal voor zichzelf. En op de achtergrond lagen de getande Siërra Nevada-pieken met besneeuwde toppen, zelfs in juni, die opblonken in een van Spanjes mooiste blauwe hemels. Toen kwam hij omlaag uit de bergen en raasde langs de pijnbomen naar een plotselinge blik op de kustlijn, waar wijngaardterrassen uitliepen op klippen die loodrecht uit de branding staken. Daar hield hij van. Hij hield van de suikerrietvelden, de vervallen Moorse kastelen en de vissersdorpjes. Maar verderop kreeg hij de torenhoge hotels en Franse restaurants in het oog en deze symbolen van vooruitgang brachten zijn sombere stemming terug. Het werd er niet beter op toen hij Malaga binnenreed en vastliep in dezelfde dichte, stroperige verkeersopstoppingen waar hij overal in Amerika van kon genieten. Had hij hiervoor die hele reis gemaakt? Red had hem een ruwe schets gestuurd van het distrikt waar hij woonde. 'Je vindt het gemakkelijk,' had hij geschreven. 'Een oude Luchtmacht Inlichtingendienstman als jij heeft geen uitvoerige instrukties nodig.' Dus waren de aanwijzingen, hoewel duidelijk, zeer summier. De doolhof van kleine straatjes, ongetwijfeld een overbodige complicatie voor een voormalig Luchtmacht-verkenningstype als Jefferson Reid, was achterwege gelaten. Ten slotte, zowat een uur later dan hij had gehoopt, vond hij het adres. Hij keek naar het grote huis, teruggetrokken achter palmbomen en bloeiende struiken, een kopie van de buurhuizen in hun even weelderige tuinen langs deze kalme straat. Een echte villa. Ongetwijfeld met bedienden. Lieve help, was Jeff Reid dan zóveel veranderd? Was hij echt een gearriveerd zakenman, met een status om op te houden, woonachtig in het buitenland om wat belastingen en alle koppijn van het hedendaagse Amerika te ontlopen? Het zag er beslist uit alsof de sherryhandel floreerde - Reid was directeur van de Spaanse vestiging van een Amerikaanse wijnimporteursfirma. Enfin, dacht Ferrier, zolang Reid zelf niet was veranderd in een zelfgenoegzame, dikke kater, mocht hij verdienen wat hij wilde. Maar toch betrapte hij zich erop, dat hij zeer langzaam uit zijn huurauto stapte en er de tijd voor nam om z'n jasje en tas te pakken. Hij voelde z'n vochtige zomerhemd tegen z'n rugspieren plakken en z'n broek aan z'n achterste kleven. De waarheid was, en in die laatste minuut gaf hij zichzelf dat volmondig toe, de waarheid was dat oude vriendschappen konden wegkwijnen. Dat was de echte reden geweest van zijn neerslachtige stemming, op weg hierheen. Mensen veranderden. En alle irritaties en sombere gevoelens die zowat z'n hele reis hadden vergald, waren alleen maar uitvluchten geweest om zijn echte twijfels te verdoezelen.
  


  
    Maar hij had zich geen zorgen hoeven maken. Reids verwelkoming was noch plichtmatig, noch kwasi-sentimenteel. Hij was alleen uiterlijk veranderd. Zijn donkere haar was dunner geworden en grijs aan de slapen. Hij was tien pond zwaarder, maar zijn lengte verdroeg dat uitstekend, en zijn huid had een permanente taankleur gekregen. Hij droeg het sneeuwwitte hemd en de zwarte das van de Spaanse zakenman en zag er zó chic uit dat Ferrier hem waarschijnlijk niet herkend zou hebben als hij ergens aan een cafétafeltje zat. Maar zijn handdruk was sterk, de ogen warm toen hij Ferriers gezicht bestudeerde. 'Je ziet eruit als een man die een koele dronk gebruiken kan, een koude douche en een stukje van de siësta die je hebt overgeslagen. In die volgorde. Hoe laat ging jij gisteravond naar bed? Bij zonsopgang? Om je de waarheid te zeggen heb ik met mezelf gewed, dat ik je nooit zou kunnen weglokken uit Granada. Blij dat ik verloor, trouwens. Dineren om tien uur, ja? Dan zie ik je wel beneden. Oké?' Heel erg oké, dacht Ferrier, toen hij het lange glas met tinkelend ijs aannam en later de huishoudster van middelbare leefijd volgde die zijn koffer al halverwege de trap had gedragen. Dit was Jeff Reid, inderdaad. Het was alsof ze elkaar de vorige week voor het laatst hadden gezien en niet acht jaar geleden. Ja, de reis naar Malaga was de moeite waard, als was het alleen maar om te ontdekken dat oude vriendschappen weer opgenomen konden worden, na hoeveel tijd dan ook.
  


  
    

  


  
    Op de binnenplaats werd het tempo van de muziek versneld. De guitarist bracht een slotuitbarsting van razendsnelle snaartintelingen terug tot een neergaand diminuendo en luisterde even intens naar het wegebben van de laatste toon als het publiek tegenover hem. De toon smolt langzaam weg in het niets. Er viel een langdurige stilte, alle ogen gevestigd op het toneel, een reusachtige tafel van bijna vier meter in het vierkant en een handbreedte dik, die op vier massieve vaten tegen de achterwand van de binnenplaats stond. Het applaus barstte los, levendig en kort, kritisch afgemeten. De guitarist leek voldaan, hoe dan ook. Hij boog ernstig zijn hoofd, zijn gebronsde gezicht een beetje ontspannen en liet zijn zwarte ogen slechts vluchtig over de toehoorders dwalen alsof ze nauwelijks bestonden. Hij was goed, en dat wisten zij. Dat was voldoende. Met een hand pakte hij de smalle rugleuning van zijn stoel en plaatste die moeiteloos aan het eind van de rij van zes stoelen tegen de gepleisterde gevel.
  


  
    'Geen toegift?' vroeg Ferrier. 'Of klapten we niet hard genoeg?' 'Hij heeft straks nog meer dan genoeg te doen.' Reid keek op z'n horloge, en toen terug naar het toneel waar de guitarist weer was gaan zitten en zijn vingers geluidloos over de snaren bewoog. Reid tuurde naar de deuropening rechts van hen, een smalle donkere rechthoek, overschaduwd door een waterval van bougainvillea. Er klonken geen vrouwenstemmen, niets bewoog er, niemand leek zich daar klaar te maken om op het toneel te verschijnen.
  


  
    'Een uur,' zei Ferrier met een blik op zijn horloge. 'Is dat niet het moment dat de show echt begint?'
  


  
    'In Spanje wordt niet zo op de tijd gelet,' zei Reid zacht. 'Tien minuten hier, een half uur daar, wat doet het ertoe als je onder vrienden bent?' Natuurlijk zouden er vertragingen ontstaan in de kleedkamers van temperamentvolle danseressen. Maar Reid vroeg zich af of er ditmaal sprake was van een normale vertraging. Of werd die zorgvuldig door Tavita gearrangeerd, zó dat het precies veertien minuten zou duren? In dat geval was het geen normale vertraging, maar een waarschuwingsteken van Tavita en op die stampvolle binnenplaats was Reid de enige die dat zou begrijpen en die ernaar moest handelen. Het was Tavita's idee geweest, een veiligheidsmaatregel die hem aanvankelijk had geamuseerd en ook een beetje gehinderd, maar hij had ermee ingestemd. Zij had er vertrouwen in. En het bleek te werken. Niemand had ooit iets vermoed. Reid onderdrukte zijn groeiende spanning. Als het een alarm was, dan zou hij dat over precies veertien minuten weten. Wat doe ik dan, dacht hij, met Ian Ferrier naast me? Wat ik altijd doe, denk ik: wachten tot het dansen begint en ongemerkt verdwijnen als iedereen naar het toneel staart. En Ian? Lieve help, zou er uitgerekend vanavond een noodtoestand ontstaan? Afwachten. Afwachten of het uitloopt op een alarm. Intussen: praten.
  


  
    'We boffen,' zei hij tegen Ferrier. 'Meestal staan er maar zes stoelen op het toneel. Nu zijn er zeven. Dat betekent dat Tavita danst. Volgens mij is ze een van de besten in Spanje, maar we krijgen haar hier alleen maar in het weekend te zien. Ze woont in Granada, zie je.'
  


  
    'Zo?' Ferriers belangstelling was gewekt.
  


  
    'Niet in de zigeunerwijk,' voegde Reid eraan oe. 'Ze heeft een huis bovenaan een berghelling, vlakbij het Alhambra. Een schilder liet het haar na toen hij stierf. Z'n schilderijen hangen in alle vertrekken. Ja, ze is een bijzonder meisje.' 'Niet gek, in Granada wonen en hier dansen. Maar waarom niet in Granada?'
  


  
    'Tussen de toeristen die bij honderden in de zigeunerwijken worden bedrogen? Nee, dat is niets voor Tavita. Ze is een puriste. Flamenco is iets waar ze echt in gelooft. Ze danst meestal in Sevilla. En vrijdags hier.'
  


  
    'Maar waarom?' In Malaga? Was ik dan alleen maar de zoveelste bedrogen toerist in Granada? Ferrier vroeg het zich af.
  


  
    Hij veronderstelde dat die gedachte gezond was voor zijn ego, maar hij genoot er niet van.

  


  
    'Uit sentimentele overwegingen. Bovendien,' Reid glimlachte, 'is El Fenicio haar eigendom.'
  


  
    'Wel, wel. Ik had hem voor de eigenaar aangezien.' Ferrier knikte onopvallend in de richting van de man van middelbare leeftijd die naast de hoofdingang stond. Hij had een mager, gerimpeld gezicht, dik zwart haar en grote, donkere ogen. Bij hun binnenkomst had hij Reids hand geschud en een gereserveerde buiging naar Ferrier gemaakt.
  


  
    'Esteban? Hij is Tavita's bedrijfsleider, een van haar oude stierenvechtervrienden. Tavita begon hier te dansen toen ze veertien was. Het was toen niet meer dan een wijnwinkel met een trap naar een keldertje. Ze is die tijd niet vergeten.' 'En zij vergeten haar niet?' Ferrier keek om zich heen. Er waren weinig vrouwen, bescheiden gekleed, ongetwijfeld getrouwd. En de mannen? Een gemengd gezelschap, in leeftijd en verschijning, maar of ze er nu armoedig of welgedaan uitzagen, ze waren allemaal goed verzorgd en schoon, hetzij uit respekt voor El Fenicio of voor zichzelf. Het kontrast tussen deze mannen en het groepje jongelui in groezelige hemden en gevlekte spijkerbroeken dat juist arriveerde was zo groot, dat ze evengoed schreeuwend hadden kunnen binnenkomen. 'Gekleed voor een dag zwoegen op de akkers,' zei Reid en wendde zijn blik af van het groepje. Ze werden naar een achteraftafeltje geleid dat duidelijk hun instemming niet had. Maar hun protesten misten elke uitwerking op Esteban. Graag of niet, scheen zijn onverstoorde blik te zeggen, en wat mij betreft liever niet. 'Natuurlijk Amerikanen,' mompelde Reid licht verbitterd, terwijl hij naar hun stemmen luisterde. 'Te hopen dat die twee tafels met dokwerkers ervoor geen lust krijgen om wat pret te gaan maken. Ze zijn allergisch voor mensen die armoede belachelijk maken. Zo zien zij dit soort fantasiekle-ding. Als deze jongens arm waren en honger hadden, zou iedereen hen sympathiek vinden en helpen. Maar armen maken geen overzeese reizen en kunnen zich geen cafés en nachtclubs permitteren; ze hebben ook geen reischeques op zak.' 'Jongens?' vroeg Ferrier met een grijns. Die ene met de baard mocht jonger dan twintig zijn, maar twee anderen, een blanke en een neger, waren ongetwijfeld heel wat ouder en de vierde, die z'n zonnebril zelfs in het maanlicht ophield, zou dertig kunnen zijn. 'Weet je, ik geloof dat ik een van hen eerder heb gezien.' Dunne baard, jeugdig, ontevreden gezicht, afzakkende schouders. Maar waar? Vandaag. .. Niet in Granada. Hier, in Malaga, toen ik door die straatjes reed op zoek naar Reid, in Reids straat, om precies te zijn. Bijna voor Reids hek. 'Het doet er niet toe,' zei hij, 'het was alleen maar een Amerikaan die de weg zocht, net als ik.' Maar hij zoekt nog steeds, dacht Ferrier, hij kijkt in alle richtingen.
  


  
    Zijn aandacht werd naar de deuropening rechts van hen getrokken. Een tweede guitarist kwam te voorschijn en liep langzaam naar het platform. Hij werd gevolgd door een lompe man van middelbare leeftijd, de geplooide kraag ruim gesneden om de zware kolom van zijn nek vrij te laten. De zanger, natuurlijk. Een jonge man volgde, een van de dansers, slank en lenig, in een elegant-strakke broek boven hooggehakte laarzen en een kort jasje. Hij negeeerde de drie ruwe treden naar het podium en sprong er zó soepel bovenop, dat zijn voeten onhoorbaar neerkwamen. Zelfbeheersing en gratie, dacht Ferrier, maar hoe voor de duivel speelde hij het klaar er als een echte man uit te zien met een taille van vijftig centimeter? We hebben vreemde manieren ontwikkeld om aan de kost te komen. De mijne inbegrepen. Wie van al deze Spanjaarden zou vermoeden wat mijn werk is? En hier zit ik, een computerman bijna, en niettemin ongeduldiger, onbeheerster dan de meeste anderen. Niemand toonde enig ongeduld. De twee guitaristen waren een donker duet begonnen, een soort improvisatietest tussen hen beiden. De danser, die naast de zanger achter hen stond, klakte met een hak op volle snelheid, ontspannen en precies; de zanger staarde naar niets of niemand, concentreerde zich wellicht op een nieuwe variatie in de cante jondo van die avond. Aan de tafeltjes ging het zachte gonzen van gesprekken door, een paar stonden op om met bekenden te praten of een weg te zoeken naar de toiletten, en het enige dat Reid had gedaan was onopvallend op zijn horloge kijken. Ferrier bestudeerde de Spanjaarden om zich heen. 'Wat zijn het voor mensen? Dokwerkers en wat nog meer?'
  


  
    Nog acht minuten, als het een alarm was. Reid rukte zich los uit zijn problemen. 'Nou, uit de vaste klanten kan ik vissers halen, een advokaat, een paar stierenvechters, wat zakenlui, een organist, verschillende kunstenaars, arbeiders van de fabrieken aan de andere kant van de rivier, winkeliers en studenten. En een politieman.' Hij was verstandig genoeg z'n stemvolume te temperen. 'Dat is hem, in het lichtgrijze pak aan dat tafeltje recht tegenover onze vier landgenoten.' 'Staatsveiligheid?' Reid knikte.
  


  
    Vanaf de plaats waar Ferrier zat kon hij een korte, onopvallende blik werpen op dat deel van de binnenplaats. Hij zag een midden-dertiger, klein en gedrongen en met een opgewekt, donker gezicht en krullend haar. Hij scheen al z'n aandacht te besteden aan zijn metgezellen, die met luide stemmen zaten te praten. 'Wie zijn die twee mannen?'
  


  
    'Een journalist en de kapitein van een vrachtschip dat vanmorgen in dok ging. Uit Cuba.'
  


  
    'En waar ligt dat?' Ze wisselden een glimlach uit bij de herinnering aan de raketcrisis, een verraderlijke geschiedenis die hen op een vreemde manier had samengebracht. Reid was een van de vrijwilligerpiloten die Chroetsjews installaties had gefotografeerd vanaf geringe, dus levensgevaarlijke hoogte. Ferrier maakte deel uit van de Inlichtingengroep die de eerste, van grote hoogte genomen foto's analyseerde, uitmaakte welke details op geringer hoogte gefotografeerd moesten worden en ten slotte de overtuigende bewijzen vond. 'We hadden vaker samen moeten werken,' zei Ferrier. 'We zaten Chroetsjew behoorlijk dwars, in die tijd.' 'Vlieg je nog wel eens?' Ferriers vraag was gemaakt luchtig. Hij vroeg zich een ogenblik af of hij Jeff rechtstreeks kon vragen waarom hij uit de Luchtmacht was gegaan. Natuurlijk, hij had een lelijke smak gemaakt, na almaar te laag te hebben gevlogen met waanzinnige risico's om nóg gedetailleerder foto's te kunnen maken. Hij had toen gezegd dat hij niet in een of andere bureaubaan geduwd wilde worden en dat zou, gezien zijn verwondingen, ongetwijfeld gebeurd zijn. Maar wat was een zakenman anders dan iemand achter een bureau? Die verwijdering tussen hem en zijn vrouw had er iets mee te maken. Kort daarna was hij naar Europa gegaan, een manier om een definitieve afstand te scheppen tussen zichzelf en Washington, waar Janet Reid woonde. Maar ook daarover kon Ferrier geen vragen stellen. Niet rechtstreeks. Verschillende van Jeffs vrienden waren hem kwijtgeraakt omdat ze hun neus in dat raadsel staken. En ditmaal gaf Jeff evenmin antwoord, behalve een korte, afwijzende hoofdbeweging. Dus trok Ferrier zich omzichtig terug, probeerde een andere benadering. 'Een interessante stad, Malaga. Ik begin te begrijpen waarom je er van houdt. Veel actie, beweging naar binnen en naar buiten.' Reid nam hem scherp op. Toen ontspande hij zich. 'Ach, we krijgen hier van alles, doodgewone toeristen, zwervende beatniks, en reizende handelslui.'
  


  
    'En al jullie havenwerkers, niet te vergeten. Verstekelingen, druggebruikers, smokkelaars?'
  


  
    'Alle ongemakken van de beschaving. Maar er is nu tenminste vrede en toenemende welvaart. Ik prefereer dat, inbegrepen de ongemakken, boven oorlog.'
  


  
    'En zeker burgeroorlog,' zei Ferrier kalm. Hij keek naar de volgepakte binnenplaats, een massa gezichten, verwachtingsvol terwijl ze praatten en naar de guitaarimprovisaties luisterden. Ongelooflijk, dacht hij, hoe mensen er zo verdomd gewóón uit konden zien na alles wat ze hadden meegemaakt. Natuurlijk, het was dertig jaar geleden, een nieuwe generatie, maar toch . .. Hij schudde zijn hoofd. 'Ik denk aan wat je me daarover vertelde, op weg hierheen.'
  


  
    'Praat zachtjes als je het daarover moet hebben.' 'Ik praat zachtjes. We zitten hier te mompelen als een stel samenzweerders.'
  


  
    'En dat is evenmin erg goed,' zei Reid, in een poging tot vrolijkheid.
  


  
    Wat is er mis? dacht Ferrier. Jeff is plotseling op zijn hoede. En dit is de derde keer dat hij op zijn horloge kijkt. Wat zit hem dwars? Vreest hij dat Tavita alsnog zal beslissen niet op te treden en dat de avond een flop wordt? Niet alleen voor mij. Die rustige gezichten rondom, hoe zouden ze dat opnemen? 'Oké,' zei hij. 'We praten gewoon. Geen vragen meer over hun burgeroorlog. Daar heb ik al genoeg over gevraagd trouwens.' 'Je zou de ouwe Ian niet zijn als je dat niet deed,' zei Reid, maar hij zorgde ervoor van onderwerp te veranderen en begon over de geschiedenis van deze binnenplaats te praten. De naam, El Fenicio, herinnerde aan de Phoeniciërs die Malaga hadden gesticht lang voor de Romeinen er voet zetten. Ferrier luisterde, maar zijn geest dwaalde af. Hij bleef denken aan de antwoorden die Jeff op zijn vragen had gegeven, toen ze naar de bodega reden.
  


  
    

  


  
    Ferrier had naar de drukte zitten kijken in de straten die ze langzaam passeerden, naar de levendige verlichting, de overvolle cafés, de menigten op de trottoirs. 'Ze zijn het vergeten,' had hij gezegd. 'Of liet de Burgeroorlog hen onverschillig?' Reid had hem aangestaard. 'Ze zijn niets vergeten. Dat zou erg moeilijk zijn,' had hij grimmig gezegd. 'Was het zo erg, hier, in Malaga?'
  


  
    Reid had geknikt. 'Daarom praten ze er niet over. Niet tegen mij tenminste.'
  


  
    'Maar je woont hier zowat acht jaar?'
  


  
    'Ik blijf el norteamericano als het om politiek gaat, laten we onszelf niets wijsmaken. Er is zoiets als een niet gedeelde ervaring. Wij hebben niet meegemaakt wat zij te verduren kregen.' 'Sommige buitenlanders wel.'
  


  
    'Een paar jaar alleen maar. Ze waren niet hier voordat de oorlog begon, noch erna. Ze kregen geen twintig jaar ellende te doorstaan.'
  


  
    'Twintig?' had Ferrier ongelovig gevraagd. 'Ik reken de jaren nog niet eens mee waarin tegenstellingen en haat werden opgebouwd, lang voordat het geweld echt losbrak.' 'En wanneer was dat?'
  


  
    'Hier in Malaga? 1931. Drieënveertig kerken en kloosters werden in twee dagen tijds verbrand. Een goed begin, nietwaar?' Ferrier was verbaasd. Min of meer grootgebracht met Hemingway en doorkneed in Orwell, meende hij wel iets van Spanje te weten. 'Ken je je jaartallen wel?' vroeg hij, half als grap. 'Er was toen een gekozen regering aan de macht. Kersvers gekozen ook nog. Die hoefde niet te verwoesten en terroriseren. Ze hadden de stemmen.'
  


  
    'Maar konden hun eigen anarchisten niet in bedwang houden. Niet in Malaga, tenminste. De verwoestingen hier vonden plaats precies een maand nadat de republiek was uitgeroepen.'
  


  
    'Maar dat is waanzin!' Anarchisten en communisten hadden aan de kant van de republiek gestaan. Tenzij, natuurlijk,' zei Ferrier nadenkend, 'het om een soort machtsgreep ging.' 'Dat was het precies. De republiek kreeg geen enkele eerlijke kans. De anarchisten hadden hun eigen ideeën over hoe ze de zaak konden beheersen, de communisten hadden hun plannen om de top te bereiken, alles wat een revolutionaire toestand bevorderde was hen welkom. Dus liep de zaak uit de hand. Brandstichting, plundering, ontvoering, moord. Malaga kreeg daar vijf jaar lang z'n portie van voordat de Burgeroorlog werkelijk begon. En denk je dat ze dat vergeten zijn? Kijk, ze hoeven maar door hun hoofdstraat te lopen, waar we zojuist doorheen kwamen, met al die moderne gebouwen en glasgevels. Toen je dat zag, wat dacht je dat al die nieuwbouw betekende?'

  


  
    'Ik dacht niets. Ik accepteerde het gewoon. Natuurlijke groei van een aktieve stad.' Een niet-gedeelde ervaring, dacht Ferrier. Hij kreeg een scherp lesje in de betekenis daarvan. Maar hij had erom gevraagd.
  


  
    'Eens stonden daar historische gebouwen, sommige van zeldzame architektuur, een soort permanente tentoonstelling. Er woonden rijke families, het was één groot kunstvoorwerp. Een uitgelezen doelwit voor anarchisten die op wraak belust zijn. In 1936 veranderde het in een puinhoop.' Reids stem klonk kalm, emotieloos. 'Een paar maanden later brak de Burgeroorlog uit. Je weet wat dat betekende. Wandaden aan beide kanten, wreedheden, haat, wraak. Op een zeker punt meenden de communisten dat ze gingen winnen en toen zorgden ze ervoor dat ze ook in de toekomst geen last meer zouden hebben van de anarchisten. Dus was het "tegen de muur, kameraad anarchist". Letterlijk. In Barcelona. . . maar dat zul je wel weten?'
  


  
    'Ik heb Orwell gelezen. De anarchisten werden bij honderden, ja, bij duizenden neergeschoten, nietwaar?' 'Net toen ze terugkeerden uit de frontlinie. Hun rustperiode.' Reid schudde z'n hoofd. 'Ik weet niet waarom dat zo extra gruwelijk lijkt in heel die gruwelijke rotzooi. De rechtervleugel zou dat dichterlijke rechtvaardigheid noemen, veronderstel ik. Maar ik heb nog nooit iets dichterlijks in dit soort rechtvaardigheden kunnen ontdekken, het staat te dicht bij de werkelijkheid. En de werkelijkheid ging maar door, lang nadat die oorlog voorbij was. Armoede en hongersnood, de buitenwereld heeft er nauwelijks van gehoord. Maar wat verwacht je anders uit zoveel verwoesting? De voedselbronnen waren verdwenen, vee, akkers, boerderijen. Er waren gevangenissen en terechtstellingen voor mannen die anderen hadden gevangen en terechtgesteld.' Weer schudde hij z'n hoofd. 'De onschuldigen leden ook, aan allebei de kanten. Zoals altijd. Of je die oorlog nu gewonnen had of verloren, er was genoeg ellende voor iedereen.'
  


  
    Burgeroorlog. 'Een bittere les,' zei Ferrier. 'Neem geen communisten of anarchisten als politieke bedgenoot tenzij je gekastreerd wilt ontwaken.' De ervaring van de twintigste eeuw, dacht hij. 'Maar radikalen leren het nooit, wel?' 'Sommige nationalisten evenmin,' zei Reid bitter. 'Als er wéér moeilijkheden uitbreken, hier...' Hij maakte die zin niet af. 'Naar de duivel met alle extremisten,' zei hij kortaf. 'Hun prijs is te hoog.'
  


  
    

  


  
    Ferriers gedachten keerden terug naar de binnenplaats. Rondom gonsden de tafeltjes, de spanning nam toe. Iedereen was erop uit zichzelf te vermaken. Ferrier keek naar Reid. 'Neem me niet kwalijk. Ik dwaalde af. Je zei iets over de Phoeniciërs?' 'Niet belangrijk. Een voetnoot.' Een korte opmerking om lans aandacht af te leiden van dit uitstel. Het was nu tien minuten over een. Nog vier minuten. Als het een alarm was. 'Weet je, Ian, je bent een geluksvogel. Je hebt een baan die de moeite waard is, waar je van houdt. Je kunt je ogen naar de sterren gericht houden en je geen zorgen maken over politiek.' Dat is het enige waar ik tegenwoordig druk mee ben, dacht Reid. Ik heb ook een baan die de moeite waard is, maar toen ik eraan begon had ik geen vermoeden van de aandacht, die de politiek zou vragen. De dingen die altijd onbekend blijven, die niet gepubliceerd kunnen worden tenzij je paniek wilde; de dingen die in de schaduw staan, wachtend, dreigend; de dingen die door sommigen van ons onder ogen gezien moeten worden, geneutraliseerd of uitgeroeid, teneinde anderen in staat te stellen hun eigen leven te leiden.
  


  
    'Geen zorgen?' merkte Ferrier op. 'Ik wou dat ik m'n ogen op de sterren gericht kon houden in plaats van te moeten kijken naar al die rotzooi die rond de aarde zweeft.'
  


  
    Reid nam zijn vriend aandachtig op. 'Het is méér dan alleen maar rotzooi dat je dwars zit, nietwaar?'
  


  
    Ferrier knikte. 'Wat zou je denken van een keurig, reusachtig ruimtestation daarboven? Niet van ons. Wat gebeurt er als een uitgesproken politiek georiënteerd land daar als eerste zit? Een land dat niet aarzelt z'n voorsprong te gebruiken om z'n eisen kracht bij te zetten?'
  


  
    'Een soort chantagepoging als Cuba?'
  


  
    'Een herhaling van 1962. Met dat verschil, dat ditmaal de lanceerinrichtingen voorzien zouden zijn van atoomkoppen en wat de wetenschapslui verder maar kunnen bedenken,' zei Ferrier bitter. 'En dat hele verdomde pakket zou pal boven onze hoofden hangen, daar ergens.' Hij keek naar de hemel. 'Om nog maar te zwijgen van diverse satellieten die momenteel vanaf de grond in allerlei willekeurige banen geleid kunnen worden. God weet wat ze bevatten.' Hij probeerde zijn stem opgewekter te laten klinken. 'Nou ja, één ding is zeker. Er zit geen toekomst in je van de domme te houden. Noch in zelfbeklag. Je weet wat er aan de hand is en je houdt je hoofd koel. Als je dat niet doet is het gauw afgelopen met je.' Hij dronk zijn glas leeg. Reid keek rond naar de kelner. 'Waar is Jaime? O, ik zie hem, in beslag genomen door onze landgenoten.' Hij klapte in zijn handen naar de slanke, kleine jongeman die tegen de achterwand leunde. Ferrier keek in die richting, z'n ogen gleden langs het achteraftafeltje. Vier paar ogen waren op hem gericht, of op Reid. Vier paar ogen dwaalden automatisch weg toen hij hen opmerkte. Het duurde erg kort en als er niet die eensgezinde poging was geweest om zijn blik te ontwijken zou Ferrier gedacht hebben dat zijn verbeelding hem parten speelde. 'Heb je die knapen ooit eerder gezien?'
  


  
    'Ik heb er duizenden van dat soort gezien, de laatste drie jaar.' Reid wendde zich tot Jaime, die hun tafeltje behendig had bereikt. 'Wil je de wijn nu proberen? Het is plaatselijk, uit een vat, zoet en voedzaam. Er is trouwens niet veel keus. Dit is een druivenland.'
  


  
    'Ik hou me bij de cognac, ook zoet, maar minder voedzaam.'
  


  
    Toen Reid zijn korte opdracht aan Jaime had gegeven en nadat hij deze hen met een warme glimlach rond zijn lippen en in zijn ogen had verlaten, zei Ferrier: 'Ik bewonder je Spaans. Maar verstaat hij geen Engels? Het leek me dat hij luisterde naar wat ik zei.'

  


  
    'Hij is bezig het te leren. En voor zover ik Jaime ken is hij gefascineerd door jouw jasje. Hij zal gaan sparen om er net zo een te kunnen kopen.'
  


  
    'Een ding is zeker, hij zou die knapen daarginds een lesje kunnen geven in blijmoedigheid.'
  


  
    'Je zou het dorp moeten zien waar hij vandaan komt, ergens in de bergen. Dat was een van die dorpen waar iedereen ongeveer van honger stierf ...'
  


  
    Uit de deuropening klonken vrouwenstemmen, een uitbarsting van ruzie, een scherp bevel, stilte. Toen het geratel van castagnetten en parelend gelach. Een werveling van hakken vloog over het houten platform toen vier meisjes opkwamen, het geruis van zijde waarmee de wijde, geplooide rokken over het toneel zwierden in een bonte mengeling van kleuren. Strak geborstelde hoofden, elk gekroond met een grote bloem, bleven hoog geheven, het lange, zware haar gevat in een dikke wrong op de basis van de slanke, witte hals. Drie profielen waren nauwkeurig zo naar het publiek gericht dat een lange lok zichtbaar werd, zorgvuldig tegen de bijna rose wang gekruld, de zachte lijn van donkerrode lippen en een kunstig bewerkte oorring. Het vierde meisje, enigszins achterblijvend, ofschoon ze in waardigheid niet onderdeed voor de anderen, besteedde aan niemand enige aandacht, zelfs niet aan de haastige roffel op de guitaren die haar, met een sardonische imitatie van een grote fanfare, eraan herinnerde dat ze meer dan alleen maar een beetje te laat was. De mannelijke danser begroette haar met een uitbarsting van krassend Spaans dat de anderen aan het lachen maakte. Ze wierp haar hoofd in de nek, trok de smalle driehoek van geplooide zijde die haar schouders bedekte strakker om haar hals en ging zitten, kaarsrecht. Ze keek naar het publiek met een gezicht van jullie-kunnen-allemaal-doodvallen. De havenwerkers gromden.
  


  
    'Constanza,' fluisterde Reid. 'Maakt altijd problemen. Maar haar temperament komt tot uiting in haar dansen.' Hij keek op zijn horloge. Bijna veertien minuten. Tavita's nauwkeurige timing verbaasde hem telkens weer.
  


  
    Ferriers oor ving het geluid op van andere kleine problemen achterin de binnenplaats. Een Amerikaanse stem klonk heel even hoog op, in woede, afgebroken door scherp gesis van de naburige Spanjaarden. Hij keek geërgerd om en zag de jongste van het viertal, die met de baard, zich een weg banen naar de bodega. Hij bedacht dat het een vervloekt slecht ogenblik was om naar de toiletten te gaan en keek weer naar het toneel. De meisjes, een dichte kluwen van kleuren, zaten op hun plaatsen. De laatste stoel was onbezet. De zanger en de mannelijke danser stonden achter de guitaristen aan het andere eind van de rij. De lampen aan de binnenplaatsgevels werden gedoofd. En zachter licht, geel als dat van kaarsen, zette het podium in warme gloed. Plotseling drong het tot hem door, dat een andere vrouw door de deuropening rechts van hun tafeltje was gekomen. De binnenplaats werd doodstil.
  


  
    Grote God, dacht Ferrier, toen hij haar profiel zag. Ze ruiste voorbij, zonder om zich heen te kijken. Reid keek niet meer op zijn horloge. De stilte werd intenser.
  


  
    Ze was langer dan de anderen, zag Ferrier, en bewoog zich met een gratie, die zelfs bij dit zwakke licht opmerkelijk was. Ze bereikte het podium, beklom de treden en liep met dezelfde moeiteloze gratie naar de lege stoel. Romdom hem werd de stilte verbroken door en stormachtig welkom. Hij kon de opwinding die de binnenplaats vulde bijna vóelen voor hij er zelf door werd gegrepen. Ze was het waard om op te wachten, deze Tavita. Een onbelangrijke vertraging, leek het nu, niet de moeite van het opmerken waard. Ze was uniek, zonder twijfel, al was ze precies als de anderen gekleed in de gestyleerde dracht van de flamenco. Ze domineerde de anderen, niet omdat haar kleding verschilde, maar om de manier waarop ze die kleding droeg.
  


  
    Ze had haar stoel bereikt en ging zitten, kaarsrecht, met opgeheven hoofd, net als de anderen en toch volkomen anders. De bovenhelft van haar mouwloze gewaad was zwart en onversierd, modelleerde haar lichaam van de lage, ronde halslijn over de stevige borsten en het slanke middel bijna tot aan de golving van haar heupen. Vandaar waaierde de veelgestrikte rok, zwart kant over rode zijde, in een waterval van plooien die boven haar enkels eindigden. De leren pumps, met de zware, hoge hakken vormden de praktische noot, de klassieke schoenen van de flamencodanseres, die de vliegende ritmes als tromgeroffel konden voortbrengen. De smalle rode sjaal, met zwarte plooien, was eveneens praktisch: hij beschermde de blote rug en schouders tegen de koele ochtendlucht. Maar de bloem in haar bewerkelijk eenvoudige haardracht was volstrekt exotisch, groot, zacht gekruld, verbazingwekkend roze. Ze droeg lange oorhangers in perfekte harmonie met de lok over haar wang, maar geen halssnoer, geen ringen, geen armband. De lijnen van haar gezicht waren krachtig maar zeer fijn gesneden, bescheiden onderstreept door de stijl van haar make-up. Haar grote, donkere ogen schitterden, haar glimlach was betoverend. 'Grote God,' zei Ferrier nogmaals, en nu hardop.
  


  
    Plotseling, zonder enig hoorbaar teken, zelfs zonder enige merkbare uitwisseling van blikken, verrezen de vier meisjes van hun plaatsen en wervelden rond op de eerste brede akkoorden van de sevillana, vormden paren, gleden uiteen, kwamen opnieuw samen en vulden het kleine podium met een mengeling van rokken, een stormwind van klakkende hakken en een geknetter van castagnetten in opgeheven handen. De guitaarmuziek versnelde en rees, het ritme gemarkeerd door luid handgeklap van danser en zanger. En van Tavita. Haar ogen volgden de klakkende voeten met opwinding en plezier, haar glimlach brak uit in gelach. 'Ja! Ja!' riep ze naar Constanza. 'Anda! Anda!'
  


  
    Reid lette op Ferriers gezicht. 'Dit is alleen maar om de stemming erin te brengen, weet je. De solodansen komen later.' 'Ze hebben er zelf écht plezier in.' En ik mét hen. Waarom voor de duivel geef ik mijn baan er niet aan en kom hier wonen om dit elke avond mee te maken? Ferrier leunde achterover in zijn stoel. Op dit moment, dacht hij, ben ik heel erg gelukkig. Toen Jaime uit het donker opdook met de cognac zei Reid zacht: 'Excuseer me een paar minuten, wil je? Dit is een geschikt moment. .. Pablo moet eerst dansen, Miguel zal zingen, Constanza of Maruja zal een alegria demonstreren voordat we Tavita in aktie zien. Maak je geen zorgen, ik ben voor die tijd terug. Hou m'n plaats vast. Laatkomers hebben de neiging zich op elke lege stoel te storten.'
  


  
    Ferrier knikte, zijn ogen op het toneel gevestigd. Maar hij was er zich van bewust dat Reid verdween, niet naar de achtergevel van de binnenplaats waar de toiletten waren, maar in de deuropening waaruit de danseressen gekomen waren. Speciaal privilege, dacht Ferrier, en was even geamuseerd. Maar hij vergat Reid toen hij geheel in beslag genomen werd door de opwindende sevillana, vol heftige beroering en geroffel op de guitaren, wild zwaaiende rokken, ratelende hakken, castagnetten, een duizelingwekkende werveling van beweging, kleur en geluid, een koortsachtig crescendo dat abrupt stopte, totaal, en iedereen meezoog in een storm van applaus.
  


  2



  
    

  


  
    Reid glipte weg uit de binnenplaats en kwam in een donker en stil vertrek. Het was er benauwd; de hitte van de dag was blijven hangen onder het zware balkenplafond. De ruimte was meestal in gebruik als opslagplaats; aan de kant van de wijnhandel stonden vaten, kratten, zakken en dozen in de donkere schaduwen. Iemand had getracht wat koelte te brengen door een paar luiken te openen tegenover de binnenplaats, maar dat hielp niet veel. Tussen de deuropening waar hij stond en de getraliede, glasloze ramen heerste een illusie van luchtverplaatsing, maar toen hij de houten trap aan zijn rechterhand begon te bestijgen voelde hij de warme lucht dicht om zich heen. Het rook naar wijn en hout, leer en stof, met een vleugje van de parfums die de meisjes gebruikten. Hun kleedkamer was boven, in een doolhof van kleine vertrekken. De mannen hadden hun kwartieren op de begane grond, aan het eind van een gangetje dat onder de trap begon. Voor een onbekende zou de indeling van dit pand volstrekt verwarrend zijn. Voor Reid was het een kwestie van vijftien houten traptreden naar een overloop waar twee kale lampen brandden en een eerbiedwaardige klok nog nimmer had gefaald in het aangeven van de precieze tijd, alsmede twee deuren. De linkse gaf toegang tot de meisjeskant van het huis, de rechter tot Tavita's eigen afdeling. Die deur ging hij binnen.
  


  
    Er was een kleine hal, waar diverse kleine vertrekken op uitkwamen. Aan een kant lagen Tavita's ontvangstkamer, kleedkamer, badkamer en speciale zitkamer, vanzelfsprekend met uitzicht op de binnenplaats. Aan de andere kant lag een serie vierkante vertrekjes, nauwelijks groter dan een cel, waar kleding werd gemaakt, opgeslagen, gereinigd en gestreken onder toezicht van de oude Magdalena. Ze moest er nu zijn, in de grootste van de cellen, een klein dakraam geopend boven haar grijze hoofd, een radio afgestemd op een of ander Algerijns station met zachte, klagende muziek, in haar eentje aan het werk aan Tavita's ingewikkeld geplooide rokken, haar vormloze, zwarte gestalte gebogen over felle kleuren, haar gerimpelde handen bijna teder op de kwetsbare stoffen. Maar toen hij haar cel naderde, klaar om als gewoonlijk met een korte groet en vriendelijke hoofdknik voorbij te gaan, zag hij haar bij de ingang staan, alsof ze op hem wachtte. Ze legde een vinger op haar lippen en de andere hand op zijn pols en keek de gang in alsof ze bang was dat iemand meeluisterde. Dus trad hij haar kamertje binnen, omzichtig rond de wijde organza rok stappend die neerhing van de strijkplank, en keek naar Magdalena's bleke, grove boerinnengezicht met de smalle lippen en de diepe rimpels. Ze sprak met een hese fluistering. 'Deze is erg belangrijk. Heel erg belangrijk. Tavita zegt dat u hem hier direkt vandaan moet halen. Vannacht. Dat zei ze.' Reid staarde haar verbaasd aan. Er was nog nimmer een dergelijk verzoek geweest, in de zes jaren dat Tavita en hij deze kleine onderneming leidden. Er was nimmer sprake van dit soort haast. Geheimhouding, vanzelfsprekend, dat was een noodzakelijke veiligheidsmaatregel. Een vluchteling uit Cuba, van Hanava naar Malaga gesmokkeld, had een plaats nodig waar hij veilig onderdak was, tot hij zijn reis naar andere delen van het land kon voortzetten. Daar zouden vrienden en relaties hem verder helpen. Kontakt met hen was weken, maanden tevoren voorzichtig opgenomen om uit te vinden of ze tot helpen bereid en in staat waren. Maar in Malaga wemelde het van Castro's agenten en tipgevers die op verstekelingen loerden, en de eerste dag in vrijheid kon voor een man zonder geld, vaak ziek en uitgehongerd, een heel erg gevaarlijke zijn. Er waren gevallen van politieke vluchtelingen, die teruggezonden waren nog voordat ze de haven verlaten hadden. Anderen hadden verondersteld dat ze veilig zouden zijn als ze een politiebureau of andere officiële instelling konden bereiken, om asiel vragen en desnoods tijdelijk opgesloten worden tot hun zaak was behandeld. Maar het leek onmogelijk het nieuws van hun komst geheim te houden, het zou uitlekken en binnen enkele uren lag er al een verzoek tot uitlevering van Havana: hij was een moordenaar, een verduisteraar van publieke fondsen, een vervalser, een kidnapper; volledige details van zijn misdaad - plaats, data, namen van getuigen - zouden volgen. En die details kwamen, opnieuw binnen enkele uren. 'Moet deze man vannacht weg?' vroeg Reid. 'Wanneer is hij aangekomen?'
  


  
    'Vanmorgen.'
  


  
    'Op de gebruikelijke manier?' Reid had een eenvoudig en tot dusver betrouwbaar systeem uitgewerkt om een vluchteling in El Fenicio te brengen. De eerste, zes jaar geleden, was Tavita's broer geweest. El Fenicio had zich aldus bijna vanzelf de rol van toevluchtsoord aangemeten.
  


  
    'Nee, hij kwam niet via de dokken. Hij kwam uit Algeciras.'
  


  
    'Maar hóe?'
  


  
    Magdalena schudde haar hoofd. Ze wist niets. Tavita had haar deze boodschap gegeven voor senor Reid, dat was alles. 'Deze is echt gevaarlijk,' zei ze alleen maar. Haar bange voorgevoelens over het helpen van vluchtelingen dreigden uit te komen. Ze had altijd geklaagd over de risico's die Tavita nam. Niet die voor el norteamericano, die kon wel op zichzelf passen. Esteban ook en zelfs de jonge Jaime. Maar Tavita? Die had alles te verliezen.
  


  
    'Ken je die man?' Reid lette op haar gezicht. Ze schudde het hoofd, duwde hem opzij toen ze naar het strijkijzer reikte. 'Tavita kent hem,' zei ze. 'Hij was een vriend van haar broer, jaren geleden. Hier in Malaga.'
  


  
    'Hoe heet hij?'
  


  
    Magdalena haalde haar schouders op, voelde het ijzer en begon een strook kant te strijken. Ze wist weinig en wilde eigenlijk helemaal niets weten. Wie die man ook is, dacht Reid, hij boezemt haar angst in. Hij gaf haar een geruststellend schouderklopje en stapte het gangetje in. Hij liep snel naar het eind ervan en haalde z'n sleutel van de zitkamer tevoorschijn. Die werd op slot gehouden als er een speciale bezoeker was. Hoe dikwijls was hij hierheen gekomen, precies als nu, in de afgelopen zes jaar? Niet meer dan dertig maal. Een gering resultaat, mochten sommigen denken, maar niettemin een belangrijk succes. Dertig man, die nooit toestemming gekregen zouden hebben om Cuba te verlaten, hadden toch een uitweg gevonden. En na vannacht? Misschien betekende dit het einde van de hele onderneming: de man daarbinnen was niet via de gebruikelijke kanalen gekomen, werd zelfs niet verwacht. Niettemin moest hij aanwijzingen gehad hebben, anders zou Esteban de onnozeIe hebben gespeeld en hem hebben weggestuurd toen hij vanmorgen arriveerde. Dit bevalt mij evenmin als Magdalena, dacht Reid toen hij de sleutel in het slot stak en driemaal klopte voordat hij de deur opende.
  


  
    De kamer was donker, op een vertikale streep getemperd licht na waar de luiken half geopend waren. Beneden op de binnenplaats klakten Pablo's hakken een koortsachtige zapateado. De man die voor de luiken stond kon Reids kloppen nauwelijks gehoord hebben maar hij scheen te voelen dat de deur geopend werd. Hij draaide zich om op zijn hakken, stapte uit de lichtstreep en keek naar Reid.
  


  
    'Luiken en gordijnen dicht,' zei Reid in het Spaans. Met wat voor idioot heb ik te doen? Had hij zich werkelijk op het balkon gewaagd? Misschien was het ongevaarlijk, als je geen geluid maakte en in de schaduw bleef; de woekerende wijnranken zouden je verbergen. Niettemin was het een onnodig risiko en dat ergerde Reid.
  


  
    'Doe ze zelf maar dicht,' antwoordde de man in het Engels. Hij verwijderde zich verder van het raam en verdween volledig in het duister.
  


  
    Reid verspilde geen tijd aan argumenten. Hij sloot de luiken voorzichtig en zette ze vast; de guitaren, de stampende voeten, klappende handen en olé-kreten werden een vage achtergrond. Hij trok de zware gordijnen dicht en de laatste strepen licht vielen weg. Achter hem werd een kleine lamp boven de tafel ontstoken. Reid draaide zich om, maar de man was niet meer op die plaats. Hij stond er drie meter vandaan, zijn rechterarm in een strakke hoek, zijn ogen op Reids handen. Reid zorgde ervoor dat zijn stem onverschillig klonk. 'Was u op dat balkon?'
  


  
    'Het is een goede plek om te zien wat er gebeurt.'
  


  
    'Het zou een gevaarlijke plek kunnen zijn.' Reid koos de dichtstbijzijnde stoel, ging zitten en kruiste z'n benen, zonder naar zijn sigaretten te tasten.
  


  
    'Heeft ú me soms gezien?' De man stopte z'n werpmes terug in z'n mouw. Reid schudde het hoofd. Werd hij verondersteld dat mes niet te zien? 'Als ik de bedoeling had u te doden zou ik hier binnengekomen zijn met een revolver in de hand. Ik zou u niet gemist hebben.'
  


  
    'Een lawaaiige methode.'
  


  
    'Er bestaan dingen als geluiddempers. Afgezien daarvan maken de flamencodansers enorm veel lawaai. Pablo's hakken klinken als een machinegeweer.'

  


  
    De man ging aan de tafel zitten. 'Wees er maar niet zo zeker van dat u me geraakt zou hebben,' zei hij zacht. 'Ik kon de deur zien, ik zag uw voeten en uw handen.' Dus dit was zo'n type dat zich nooit verontschuldigde en alleen maar iets uitlegde om te laten zien dat hij gelijk had. Ongetwijfeld was hij niet bang voor risico's; hij berekende ze. En z'n reflexen waren opmerkelijk snel. Uiterlijk was hij een man van gemiddelde lengte en gewicht met regelmatige trekken, dik, donker haar dat begon te grijzen, een diepgebronsde huid, bleke lippen, twee diepe groeven aan weerszijden van zijn mond, uitdrukkingloze bruine ogen onder zware wenkbrauwen. Hij was verrassend genoeg gekleed in een duur, zilvergrijs zomerkostuum, een crèmekleurig zijden hemd met een zorgvuldig gestrikte das van bijna dezelfde kleur. Hij leek in niets op een vluchteling die zich in een pakkist had verborgen in het ruim van een vrachtvaarder. 'U was laat,' zei de man.
  


  
    'Twee minuten.'
  


  
    'Ik zag u opstaan van uw tafeltje. Iemand had u bij de trap kunnen opwachten. Met de bedoeling uw plaats in te nemen, begrijpt u?'
  


  
    'Inderdaad,' zei Reid ernstig. Hij onderdrukte een glimlach. Hij had het gevoel dat deze man geen grapjes zou waarderen over samenzweringen. Die waren voor hem een tweede natuur. Ja, Magdalena kon gelijk hebben: deze man betekende wellicht moeilijkheden. 'Hoe wist u wie ik was?' Hij kon het er nu op wagen z'n sigaretten en aansteker uit z'n zak te halen.
  


  
    'Tavita wees u aan. Noodzakelijk, vindt u ook niet?'
  


  
    'Zeker een goede voorzorgsmaatregel.' Reid nam een sigaret, wilde hem aansteken, bedacht zich en stond op om de ander het pakje voor te houden. 'Rookt u?'
  


  
    'Liever een sigaar.'
  


  
    'Niet hier,' zei Reid snel. 'Tavita rookt geen sigaren.' Hij stak zijn eigen sigaret aan, ging weer aan de tafel zitten met z'n handen goed zichtbaar. De aansteker lag bij zijn elleboog. 'De lucht van sigaren blijft dagenlang in een klein vertrek als dit hangen.'
  


  
    'Rookt ze dit merk?' De man reikte over de tafel, nam het pakje op en bestudeerde het vluchtig alvorens het terug te leggen.

  


  
    'Inderdaad,' zei Reid. 'Wij zijn ook erg voorzichtig, weet u. Het spijt me dat we u hier moesten opsluiten, maar dat is een noodzakelijke ... Is er iets mis?' De vreemdeling had zijn arm opnieuw over de tafel gestrekt en klopte op Reids linkerhand. 'Alleen uw horloge. Het verbaast me dat een voorzichtig man als u het achter laat lopen.'
  


  
    'Dat denk ik niet.' Als hij belang stelt in dit horloge zal ik hem aanmoedigen, dacht Reid. Voordat hij nieuwsgierig wordt naar de aansteker. Reid maakte het horloge los en wond het een paar slagen op. 'Het loopt altijd precies gelijk,' zei hij. 'Weet u zeker dat het uwe niet voorloopt?'
  


  
    'Misschien. Het is in ieder geval minder elegant dan dat van u. Ongelooflijk dun.'
  


  
    'De nieuwste mode. Veel uiterlijk en weinig uurwerk. Net als sommige mensen die ik ken.' 'Geen uurwerk?'
  


  
    'Nauwelijks, ziet u?' Reid toonde het horloge met gespeelde bezitterstrots en liet het de ander van nabij bewonderen. 'Ik veronderstel dat dit soort horloges in Havana niet te krijgen is?'
  


  
    'Het is de eerste die ik zie.'
  


  
    Reid nam het horloge terug en schoof het om z'n pols. 'Nou, waar waren we gebleven? O ja, voorzorgsmaatregelen. Ik was aan het uitleggen waarom we u hier opgesloten houden. We willen niet dat die deur door een onbevoegde geopend wordt en. ..'
  


  
    'Er is reden tot voorzichtigheid,' onderbrak de koele, zakelijke stem hem. 'Ik zag drie mannen op die binnenplaats, die mij maar al te graag zouden doden. Toen ik ze zag veronderstelde ik dat dat de reden van hun komst was.'
  


  
    Reids geamuseerde stemming verdween als op slag. 'Als u onze kleine onderneming in gevaar heeft gebracht. ..'
  


  
    'Ze hoeven mij niet gevolgd te zijn. Ik veronderstel van niet. Ik ben bijzonder voorzichtig geweest. Het is mogelijk dat ze hier alleen maar zijn om zich te amuseren. Of om elkaar te ontmoeten op een plaats waar allerlei soorten mensen en nationaliteiten bijeen zijn. We zullen ze in de gaten houden, natuurlijk ...'
  


  
    'O, ja?'

  


  
    'Ze zijn potentieel gevaarlijk, afgezien van mij. Ze ...' 'Ik wil het liever over u hebben. Er zijn allerlei vragen. Hoe bent u hier gekomen, waarom, wie bent u, waar gaat u heen, wie zijn uw relaties en vrienden in Spanje?' 'Relaties? Geen. Vrienden? Tavita. Waar ik heen ga? Daar waar het veilig is. Wie ik ben en waarom ik kwam? Het antwoord is hetzelfde: ik ben een overloper.'
  


  
    Reid staarde naar het ontspannen gezicht tegenover hem. 'En hoe ik hier kwam? Ik heb de reis maandenlang voorbereid.' Hij keek naar de Amerikaan die z'n jasje uitdeed en over een stoelleuning wierp, z'n das losmaakte en het bovenste knoopje van z'n hemd. 'Ja, het is warm,' zei hij, met een eerste, vluchtige glimlach. Mij doet het niets, scheen hij te willen zeggen toen hij geen aanstalten maakte Reids voorbeeld te volgen. Misschien, dacht Reid, wil hij de revolver niet laten zien die hij draagt.
  


  
    'Waar begon uw reis?' vroeg Reid. Was deze man werkelijk een overloper? Hij kon evengoed van de Spaanse Veiligheidsdienst zijn. Of een Castro-spion. 'En we zullen verder Spaans spreken.'
  


  
    'Die was voorbereid in Cuba en begon in Mexico toen ik daar vorige maand voor een speciale missie heen ging. Van Mexico naar Venezuela en dan naar Marokko. Van Marokko naar Spanje, naar de haven van Algeciras, als toerist. Ik heb zelfs een excursie gemaakt over de baai om naar Gibraltar te kijken. Gisteren bezichtigde ik met een groep toeristen de schoonheden van Andalusië. Ik kwam niet met die bus Malaga binnen. Ik had last van hoofdpijn, voelde me grieperig, dus stapte ik in Torremolinos uit. Wat is die plaats veranderd! Ik heb het als vissersdorp gekend. Nu staan er honderd hotels, net als in Miami. Een vreemdeling wordt door niemand opgemerkt. Het wemelt er van de vreemdelingen, van naakt tot geheel gekleed. Vanmorgen kwam ik per openbare bus naar Malaga, toen een korte wandeling en een taxi, weer een stukje lopen en weer een taxi. Niet tot aan El Fenicio. Echt, senor Reid, u moet van mij aannemen dat ik dit soort zaken kén. En als u zich afvraagt hoe ik het klaarspeelde vele malen van kleding en paspoorten te wisselen: ik hoefde alleen maar te zorgen dat in diverse steden een koffertje klaarstond. Zoals ik zei had ik volop tijd om dat alles voor te bereiden, zes maanden nadat ik m'n besluit had genomen. Ik maakte gebruik van vermaarde hotels, American Express, Cook, zelfs een vliegveld.'
  


  
    'En als iemand nieuwsgierig geworden was en een koffer had geopend?'
  


  
    'Tragisch voor hem. De sloten konden niet door een vreemde geopend worden zonder dat de zaak in z'n gezicht ontplofte.' 'En wie zette die koffers overal neer?'
  


  
    'Diverse agenten en hun helpers. Zij zijn eraan gewend koffers en pakjes voor anderen achter te laten. Mijn afdeling heeft nogal wat ervaring op dit gebied. Kijk niet zo verbaasd. Ik heb zoveel mensen heen en weer laten reizen tussen landen en continenten dat ik heus wel weet hoe ik mijn eigen reis moet organiseren.' Hij pauzeerde, opnieuw met een vluchtige glimlach. 'Begrijpt u alles wat ik zeg? Of zullen we weer Engels spreken? U weet nu dat mijn accent Spaans is, en niet Cubaans of van Porto Rico. Nietwaar?'
  


  
    Dat was juist. Maar het was beter bij het Spaans te blijven, deze man praatte er vrijer in. Reid negeerde de glimlach. 'Weet u,' zei hij kalm, 'u bent zo verdomd slim dat ik niet begrijp waarom u ons nodig heeft om te ontsnappen.' En als je het woord 'overloper' niet had laten vallen had ik geen extra twee minuten aan je gespendeerd, dacht hij terwijl hij in de nietszeggende ogen staarde. Je bent beslist niet het soort vluchteling dat hulp of troost nodig heeft. Wat ben je, overloper of agent van Castro? 'Hoe dan ook, u kunt hier niet veel meer verwachten dan een bed, voedsel en nieuwe kleren. Dat is alles wat Tavita ooit verstrekte, eerst aan haar eigen broer, toen aan zijn vrienden en later aan vrienden van zijn vrienden. Het is eigenlijk een familie-onderneming.'
  


  
    'Dat weet ik. Maakt u zich geen zorgen, ik heb deze familieonderneming, zoals u het noemt, uit onze dossiers gehouden. Toen ik er voor het eerst lucht van kreeg leek het me, dat het van nut kon zijn. Tavita heeft het leven van haar broer aan mij te danken. Maar om helemaal eerlijk te zijn, ik kwam hier niet om Tavita's hulp te vragen. Ik wil die van u.' 'Van mij?'
  


  
    'U heeft een organisatie achter u. De CIA. Die heb ik nu nodig. Volledig georganiseerde hulp.'
  


  
    'Dit is belachelijk.' Reid drukte de sigaret uit die zowat z'n vingernagel schroeide en keek op z'n horloge. Pablo's dans was voorbij. Vanaf de binnenplaas drong gedempt gezang tot hen door. Miguel en zijn lied over een verrukkelijke liefde leken heel ver weg. 'Ik denk dat ik maar terugkeer naar mijn vriend,' zei Reid, opstaand. 'Tavita zou het op prijs stellen als u vertrekt. Zoek iemand anders om u te helpen. Wij zijn er niet toe in staat.'
  


  
    De man had zich niet bewogen. 'Ga zitten,' zei hij rustig. 'Denkt u dat ik hier ben om u te bespioneren? Ik vertel u de waarheid. Ik ben een overloper.'
  


  
    'Ga dan naar de Amerikaanse ambassade. Vraag daar om hulp. Trouwens, waarom bent u niet direkt naar de Verenigde Staten gegaan om over te lopen?'
  


  
    'Omdat ik niet in de Verenigde Staten wil blijven. Ik heb geen zin om de rest van mijn leven te besteden aan het ontlopen van uitgewezen Cubanen, Castro-agenten of. ..' hij aarzelde, en besloot toen: 'Of de KGB.'
  


  
    En wat, dacht Reid, had de Russische Inlichtingendienst hiermee te maken? Welke tak ervan, interne veiligheid of buitenlandse spionage? Hij ging weer zitten. 'Waarom niet een paar jongens van MAO aan die lijst toegevoegd?'
  


  
    'Jullie afvalligen, zwarte revolutionairen, bezoekende studenten uit bevriende landen? Ja, het wemelt ervan, overal in uw Verenigde Staten.' Hij reikte over de tafel en pakte plotseling Reids aansteker. 'Steeds gehoorzaam en bereid tot hulp,' vervolgde hij, terwijl hij de aansteker bestudeerde. Die was gemaakt van donkergepolijst metaal, met een klein koperen insigne op het gladde oppervlak. 'Wat is dit?' vroeg hij. 'Ah, juist. Luchtmacht. Natuurlijk.' Hij wierp een snelle blik op Reid, maar de Amerikaan leek niet geïnteresseerd; hij wachtte op een rechtstreeks antwoord op z'n vraag. 'Ja, de Chinese communisten zouden er ook belang in stellen. Als ze wisten dat ik nog leefde.'
  


  
    'O, dus u bent dood?' Reid stak een sigaret tussen z'n lippen.
  


  
    'Vermoord in Mexico.'
  


  
    Reid hield z'n hand op voor de aansteker. 'En hoe is dat gebeurd?'
  


  
    De man woog de aansteker op zijn hand, gaf hem toen terug. 'De vissersboot waarop ik twee Mexicaanse kameraden zou ontmoeten ontplofte en verbrandde.'

  


  
    Reid stak z'n sigaret aan, legde de aansteker terug op de tafel naast het pakje. 'Precies vijf minuten nadat u vertrok?'
  


  
    De man bestudeerde Reid bedachtzaam. Een ogenblik vroeg Reid zich af of hij te ver was gegaan. Het was duidelijk dat deze man wist hoe hij sarcastische opmerkingen moest beantwoorden. 'Tien minuten,' zei hij koel.
  


  
    'En er werden geen vragen gesteld?'
  


  
    'Direkt? Nee, dat denk ik niet. Er was een aanslag op mijn leven geweest, vorig jaar. In Havana. Ik gebruikte dat incident om mijn dood aannemelijk te maken. Natuurlijk zou er later enige verdenking kunnen rijzen. Tenzij ik erin slaag te doen wat ik van plan ben: volledig te verdwijnen en uit het gezicht te blijven en te zorgen dat er zelfs geen geruchten gaan waarin mijn naam wordt genoemd. Dan zal mijn dood aanvaard worden als een ongeluk. Begrijpt u nu waarom ik niet bij uw ambassade kan aankloppen? Of contact opnemen met oude vrienden die nog in leven zijn in Spanje?'
  


  
    'U bedoelt communisten?'
  


  
    'De anderen zijn nooit mijn vrienden geweest,' zei de man minachtend.
  


  
    'Waarom nam u dan contact op met Tavita?' En wat mij zorgen baart, dacht Reid, is dat deze man haar betrekt bij hulp aan een staatsvijand en dat ze in gevaar verkeert als een van zijn vrienden haar met hem in verband brengt.
  


  
    'Ze heeft geen uitgesproken politieke inzichten. Ze was nog maar een kind, zeven of acht jaar, toen ik de laatste keer in Malaga was. Niemand zal enig verband tussen mij en Tavita leggen. Is dat wat u dwarszit? Ik verzeker u dat het evenzeer in mijn belang is als in het hare, dat wij vreemden voor elkaar zijn.'
  


  
    Maar haar broer . . .'
  


  
    'Ja, ik was erg goed bevriend met haar broer. Hij was veel ouder dan zij, hoofd van de familie. Ik hielp hem naar Madrid te ontsnappen in 1937, toen Franco's troepen Malaga innamen. Ik hielp hem weer ontsnappen in 1939. Daarna gingen onze wegen uiteen. Ik werd naar Moskou gestuurd. Hij ging naar Mexico, later naar Cuba. En daar veranderde hij. Hij was een van die socialisten die graag denken dat ze bedrogen zijn en zich martelaars wanen.'
  


  
    Reid keek weer op zijn horloge. Buiten was het lied geëindigd.
  


  
    Er kwam nu een dans. 'Had u contact met hem in Cuba?'
  


  
    'Nee. Ik liet hem voortdurend in de gaten houden, maar we ontmoetten elkaar nooit.'
  


  
    'Wanneer kwam u in Cuba?'
  


  
    '1963.'
  


  
    'Waarom?'
  


  
    'Om de leiding van een van onze afdelingen daar op te nemen die, laten we zeggen, hard toe was aan reorganisatie.' 'U was een agent van de KGB?' 'Ik ben een lid van de KGB.'
  


  
    Reid verwerkte de terechtwijzing en was onder de indruk. Het gebruik van de tegenwoordige tijd bracht hem in verwarring. In een ander gesprek, dacht hij, zullen we dat ophelderen. Maar nu - opnieuw keek hij naar z'n horloge - nu moesten ze ter zake komen.
  


  
    'Naam?'
  


  
    'Welke naam?' Het verhoogde tempo scheen de man te amuseren. Misschien beschouwde hij het als een teken dat hij was geaccepteerd. 'Voor Tavita ben ik Tomás Fuentes.'
  


  
    'Waarom werd een aanslag op uw leven gepleegd?' 'Er ontstond onenigheid binnen het departement over 'n procedurekwestie. Mijn inzichten verloren. Intussen . . .' De bitterheid van de ander was onthullend, dacht Reid. Was dit een overloper in de ware betekenis? Of speelde hij om tijd te winnen, een paar maanden, misschien een jaar, tot zijn groepering weer aan de macht kwam? Als hij hoopte op een soort eerherstel bij de zijnen, dan zou hij niets prijsgeven dat van werkelijk belang was. Laten we blijven praten, besloot Reid, en kijken hoeveel hij kwijt wil. Hij vroeg: 'Onenigheid? Tussen ortodoxe en revisionistische groepen binnen uw departement?'
  


  
    Het antwoord daarop zou tenminste aangeven waar die man ongeveer stond.
  


  
    Misschien begreep Fuentes de achtergrond van Reids vraag. Of hij greep een kans aan om de Amerikaan een beetje op zijn nummer te zetten. 'Dat is veel te simplistisch. Er zijn geen re-
  


  
    visionisten in het departement. Die kunnen er niet zijn. Want dan zou het ophouden te bestaan. En dat is de reden waarom mijn positie zo bijzonder onzeker werd: men beschouwde mij als een revisionist. Ten onrechte. Maar mijn voornaamste tegenstander was een Cubaan, en we waren ten slotte in Cuba. Bovendien was hij in Moskou uiterst behulpzaam geweest met de dood van Che Guevara, terwijl ik Guevara had geadviseerd - in vertrouwen, vanzelfsprekend - om niet naar Bolivia te gaan. O, ik maakte me geen illusies over die man. Hij was ver naar links afgedwaald, in de richting van de Chinezen. Hij kon niet geloven dat we ons doel spoedig genoeg konden bereiken via vreedzame coëxistentie. Hij was teveel anarchist en daardoor onbetrouwbaar. Maar er waren veiliger manieren om hem uit te schakelen. Dus was ik tegen het Bolivia-projekt. Ik verdedigde realiteiten: het was in die tijd onmogelijk om een tweede Vietnam te beginnen. Mijn fout was dat ik de wereldopinie overschatte, senor Reid. Ik vreesde dat uw kranten het ontbreken van Boliviaanse communistische steun aan de Guevara-troepen met grote koppen zouden benadrukken. Geen enkele communistische partij slaat z'n opdrachten in de wind: als hen gezegd was Guevara te steunen, dan zouden ze dat gedaan hebben. Ik had Guevara zelf ook overschat. Ik dacht dat hij gewelddadig zou reageren als hij ontdekte dat hij op een kansloze missie was gestuurd.' Hij wachtte even. 'Als u contact opneemt met Washington ...'

  


  
    'Eerst,' zei Reid, 'heb ik een paar duidelijke antwoorden nodig.'
  


  
    'Maar ik heb u gezegd ...'
  


  
    'Niet genoemd. U zegt dat u Fuentes bent, een lid van de KGB, naar Cuba gestuurd om een of andere afdeling van uw dienst te reorganiseren. U zegt dat u voor uw leven vreest, en u heeft me een reden gegeven voor uw vlucht. Maar de Che Guevara-kwestie, als uw versie de juiste is, is drie jaar oud. Waarom hebt u Cuba nú verlaten?'
  


  
    Fuentes staarde hem aan met koude blik. 'Toenemende onenigheid. Door de Guevara-kwestie was mijn positie verzwakt. De voorstellen van mijn tegenstanders genoten de instemming van Moskou. Ze worden nu uitgevoerd. Ik voorzie grote gevaren voor het departement. En als de moeilijkheden ontstaan dan heb ik geen zin verantwoordelijk te worden gesteld voor iets waar ik het niet mee eens ben.'
  


  
    Morele scrupules? In ieder gveal was dit interessanter om naar te luisteren, dacht Reid. 'En wat was dat?'
  


  
    'Verruiming van de selectie van recruten.'
  


  
    Reids kortstondige gevoel van sympathie verdween. 'Bang dat uw maatstaven verslapten?'
  


  
    'Nee, dat niet. Onze opleiding is volmaakt. Niemand wordt gekozen als hij niet beschikt over de nodige moed en overtuiging. Maar als hij geslaagd is kan hij ons niettemin onverwachte moeilijkheden bezorgen, tenzij we ook psychologisch volstrekt zeker van hem zijn. Gezien de toenemende aantallen van aangeworven kandidaten is dat niet altijd mogelijk. Sommigen krijgen er genoeg van alsmaar te moeten wachten. Ze willen actie, voordat wij de tijd rijp achten. Hoe jonger ze zijn, des te ongeduldiger. Ze willen bewijzen hoe slim ze zijn. Met andere woorden, het worden agenten die we niet onder kontrole hebben.' Fuentes sprak snel, de woorden scanderend alsof hij ze vele malen eerder had uitgesproken en aan de geërgerde klank van zijn stem was te horen dat niemand had geluisterd. 'Daaruit ontstaan diverse problemen. Het grootste probleem is de verkeerde publiciteit.'
  


  
    'Jullie propaganda-experts kunnen daar vast wel wat aan doen,' zei Reid wrang. 'Blauw is geel en paars is groen. Ze weten hoe ze het moeten aanpakken.'
  


  
    'Een propagandamachine heeft alleen maar effect op domme massa's. We mogen er niet van uitgaan dat de onnozelheid van onze vijanden ons ten alle tijde zal redden. Het is de taak van mijn afdeling om élke publiciteit te vermijden. Het moet lijken alsof we niet bestaan.' 'Wat is uw afdeling precies?'
  


  
    'De Dertiende Afdeling van het Buitenlands Inlichtingen Directoraat.'
  


  
    Reid bevroor. Hij verkilde, ondanks de hitte in het vertrek. 'Dus de Dertiende Afdeling is nog altijd actief?' vroeg hij, pogend het onverschillig te laten klinken. Maar Fuentes was zichtbaar tevreden over de uitwerking van zijn mededeling. 'Zelfs Chroetsjev kon zich niet veroorloven daar iets aan te veranderen. Gelukkig maar. We hebben de wind mee, meer dan ooit. Dus u ziet, senor Reid, ik ben een overloper van aanzienlijke waarde. Daarmee bent u het eens?'
  


  
    Reid keek hem alleen maar aan. De Dertiende Afdeling bestond uit twee onderafdelingen. De ene organiseerde moorden. De andere hield zich bezig met terreuracties, bomaanslagen in steden, branden in havens en warenhuizen, vernietiging van spoorwegen en bruggen, sabotage van defensie-industrie en installaties, allerlei soorten van geweld en het zaaien van paniek.
  


  
    Fuentes zei: 'Als u contact opneemt met Washington zou ik u aanraden geen gebruik te maken van uw normale verbindingswegen. Berichten kunnen worden onderschept en codes worden snel en zonder moeite door computers gebroken. Ik stel een koerier voor: uzelf. Senor Reid, luistert u naar me?' Natuurlijk luister ik, dacht Reid grimmig. De Dertiende Afdeling ... ik ben de kluts kwijt. Dit ligt heel ver achter me, en dat weet ik. Maar ik zal blijven luisteren. En jou aan de praat houden. 'U bedoelt dat ik de sherryhandel drie dagen in de steek moet laten om heen en weer naar Washington te vliegen?'
  


  
    'Waarom niet? Het is de veiligste methode. En u moet meteen bij de top zijn, of vlak eronder. Robert O'Connor is de man die u moet hebben. Hij denkt dat hij een specialist is op het gebied van Afdeling Dertien, én Cuba. Hij zal me zeker kennen, als Carlos Vado. U kunt hem zeggen dat Vado hem de namen kan geven van diverse agenten in de Verenigde Staten die daar wachten om in actie te komen. In ruil daarvoor zal hij me in het geheim naar Zwitserland moeten zien te krijgen en me van geld en de nodige papieren voorzien. Dat is alles. Eenmaal in Zwitserland heb ik geen hulp meer nodig, ik weet precies waar ik heenga en welke identiteit ik zal aannemen.' 'Welke was overigens uw onderafdeling bij de Dertiende?' vroeg Reid, er ditmaal in slagend zijn stem volkomen neutraal te houden. 'Moord of terreur?'
  


  
    'Moord. Ik was hoofd van selectie en opleiding van recruten.
  


  
    'En dat is uitgebreid?' vroeg Reid snel. 'Waarom?'
  


  
    'Beide onderafdelingen zijn uitgebreid. Terreur is natuurlijk een veelzijdige activiteit, die de noodzaak oproept. . .'
  


  
    'Waaróm?' drong Reid aan. 'Waarom die uitbreidingen? Wat zijn ze aan het voorbereiden?'
  


  
    'Hetzelfde als jullie. Het jaar 1976. De tweehonderdste verjaardag van de Verenigde Staten. Een interessante datum.' Fuentes glimlachte toen hij het geschokte gezicht van de Amerikaan zag. 'En de kansen op succes zijn redelijk, gezien de manier waarop de Verenigde Staten zich tegenwoordig in de nesten werken,' voegde hij er op dezelfde kalme, licht spottende toon aan toe.

  


  
    Mijn God, dacht Reid, hij geniet hiervan. 'Burgeroorlog? Is dat wat jullie voor ons klaarstoven?'
  


  
    'Laten we zeggen, het beëindigen van jullie regeersysteem. En om u de waarheid te zeggen hoeven we daar niet erg veel voor te doen. Niet in deze situatie. We hoeven de zaak alleen maar een beetje in goede banen te leiden, adviezen te geven en steun.' Opleiden, propaganda en training, dacht Reid, en dan heb je burgeroorlog. Fuentes bestudeerde zijn gezicht. 'Gelooft u dat het niet gedaan kan worden?'
  


  
    'Ik weet niet of ik ú kan geloven,' zei Reid, steeds nijdiger wordend.
  


  
    Fuentes verroerde zich niet. Toen zei hij: 'Ik zal u een demonstratie geven van mijn geloofwaardigheid. En van mijn goede bedoelingen. Kom mee naar het balkon.' Hij stond op en liep naar de gordijnen. 'Ik zei u al dat er op die binnenplaats drie mannen zitten, die in staat zouden zijn om mij te doden. Ik kan het weten. Twee van hen doorliepen onze school in Cuba en werden naar Moskou gestuurd voor verdere opleiding. De derde is een Litauer die de Zweedse nationaliteit heeft aangenomen. Hij is een schilder, die een studio heeft in Fuengirola, niet ver hier vandaan. Beweegt zich onder buitenlandse toeristen, de meesten van hen politiek onschuldig.' Terwijl hij opstond en z'n linkerhand in z'n zak stak om de duplikaataansteker te pakken, zei Reid: 'Wacht even! Open het gordijn als ik deze lamp heb uitgedaan.' Hij schakelde de lamp op de tafel uit en hoorde het schuiven van de gordijnringen terwijl hij de aanstekers verwisselde. Vervelend dat hij dat nu al moest doen, maar misschien kreeg hij geen nieuwe kans. Hij liep snel naar het raam. Fuentes maakte de sluiting van de luiken los. 'De meesten politiek onschuldig? En de anderen?'
  


  
    'Die vormen zijn speciale opdrachten. Zijn taak is voor een veilige aankomst en vertrek te zorgen van onze agenten die via Malaga reizen. Hij maakt ook rapporten over hen. Ik had er verschillende van in mijn dossiers.' Fuentes opende voorzichtig de luiken. 'U zult hem aan het achterste hoektafeltje zien zitten met de twee Amerikanen.'
  


  
    Reid stak z'n hand uit en hield de luiken tegen. 'Niet nodig,' zei hij zachtjes. 'Ik heb die mannen al gezien. Maar ze waren met z'n vieren.' En toen, voor het eerst sinds tien minuten, werd hij zich bewust van de muziek. Dit was Tavita's dans. Constanza's alegria moest afgelopen zijn zonder dat hij het had gemerkt.
  


  
    'Een van hen is vertrokken ... de jongeman met de baard. Een onenigheid, denk ik. Ik ken hem niet. Mogelijk iemand die ze hebben opgepikt om het alledaags te laten lijken.' Toen luisterde ook Fuentes naar de muziek. Zijn gezicht weerspiegelde verre herinneringen. 'Zoveel jaren,' zei hij zacht. 'Zo ontzettend veel jaren .. .'
  


  
    'Ik moet weg.' Reid trok de luiken naar zich toe en maakte ze vast. Het was lastig met de verwisselde aansteker in z'n rechterhand, maar hij had die niet in z'n zak durven laten glijden. 'Wacht met het licht tot ik de gordijnen dicht heb,' waarschuwde hij. Achter hem werd de lamp ontstoken toen hij de gordijnen ruw over elkaar schoof. Hij keerde terug naar het midden van de kamer, waar Fuentes naar de tafel stond te kijken. 'Hun namen?' vroeg Reid. 'Van die drie mannen op de binnenplaats?'
  


  
    Lichte aarzeling. Fuentes overwoog of hij in dit stadium zoveel inlichtingen kwijt wilde. 'Namen,' herhaalde Reid.
  


  
    'Gustaf Torrens is die met het Zweedse paspoort. De Amerikanen zijn, althans volgens hun paspoorten, Edmund Pitt, zwart, en Lee Laner, blank.' 'Wanneer arriveren ze in Amerika en waar?' 'Later,' zei Fuentes. 'We zullen die details voor later bewaren. Op onze tweede ontmoeting zal ik ze geven.' Dus dit was alles, voor deze bijeenkomst, dacht Reid. Wordt vervolgd. . . Hij fronste, maakte een paar nadenkende passen door het vertrek, z'n handen in de zakken, het hoofd gebogen. 'Goed,' zei hij, Fuentes' beslissing aanvaardend. 'U gaat nu terug naar uw eigen verblijf. Ik kom u daar opzoeken als de voorstelling afgelopen is.' Zijn handen kwamen uit z'n zakken toen hij bruusk naar de deur liep.
  


  
    'En uw vriend, die nu aan uw tafeltje zit? Wat doet u met hem?" Hij zal verrukt zijn een paar uur door te kunnen brengen met Tavita. Wie niet?'
  


  
    'Ze vertelde me dat zijn bezoek al lang aangekondigd was. Is dat juist?'
  


  
    'Ja.' Dus hij had Tavita ondervraagd over Ian. Natuurlijk had hij dat gedaan. Ian was onverwacht, de onbekende faktor. 'Heeft hij met de CIA te maken?'
  


  
    'Nee.'
  


  
    'Tavita zei iets over jullie Ruimtebureau. Ze was nogal vaag, natuurlijk, en we hadden niet veel tijd. Ferrier, dat is z'n naam, nietwaar? Wat is z'n taak daar?'
  


  
    'Het heeft te maken met observatie.'
  


  
    'Observatie? U bedoelt alles wat overvliegt? Wat doet hij, simpelweg registreren of analyseren?'
  


  
    'Het gaat u geen bliksem aan. Kom, laten we opschieten, het is laat.'
  


  
    'Dus hij heeft te maken met een soort Ruimte-inlichtingen-dienst? In zekere zin lijkt het op mijn werk. Zo'n man heeft een getrainde geest. Het type dat vragen stelt en nog gevaarlijker, antwoorden vindt.'
  


  
    'Hij heeft niets met uw soort werk te maken,' zei Reid scherp. 'Hou hem hier buiten. En Tavita ook.' En dat, vriend, is de reden waarom je vannacht nog El Fenicio zult verlaten, zeer beslist.
  


  
    'Dat is erg moeilijk. Ik blijf dicht bij Tavita tot u voor aktie vanuit Washington zorgt. Zij is mijn verzekeringspolis.' Chantage? 'Ik zou Tavita niet bedreigen, als ik u was. Zij laat niet met zich sollen.' 'Ze zou me nooit aangeven.'
  


  
    'U kunt dat beter niet riskeren. Als ze ontdekt dat u een sovjetagent bent. . .'
  


  
    'Dat zal ze niet. Ik ben eenvoudig een communist die door Spanje reist en haar hulp vraagt. En zij zal die geven. Ze moet wel.'
  


  
    'Om haar broer?'
  


  
    'Ze is me twéé dingen schuldig. Het leven van haar broer, én mijn stilzwijgen over zijn verleden.'
  


  
    'U zei dat hij veranderd was.'
  


  
    'Inderdaad. Maar wat hij in 1963 in Malaga heeft gedaan kan niet meer veranderd worden. Als de Spaanse regering alle feiten kende zouden ze hem niet bepaald verwelkomd hebben. Ze zouden hem voor het gerecht hebben gesleept.' Fuentes bestudeerde het gezicht van de jongere man. 'Dat is een schok, hè? Dat wist u vast niet toen u Tavita's broer hielp hier terug te keren. Onthutsend, niet?'
  


  
    En heel erg gevaarlijk, als dit allemaal waar was. En als Fuentes geen echte belastende feiten kende, dan kon hij ze verzinnen. 'U vertrekt hier voor zonsopgang,' zei Reid. 'En maakt u zich geen zorgen over uw veiligheid. Ik garandeer u die.'
  


  
    'Dat klinkt niet erg vrolijk,' zei Fuentes spottend. 'En ik ben degene die beslist wanneer ik El Fenicio verlaat.'
  


  
    Reid keerde zich naar de deur, draaide de sleutel om en keek in de gang of de kust vrij was. 'Waarom moest u Malaga uitkiezen, verdomme?' vroeg hij bitter, en dacht dat hij het laatste woord kreeg.
  


  
    Maar hij vergiste zich. 'Wie zou verwachten dat ik juist hierheen zou terugkeren?' vroeg Fuentes ontwijkend. 'Recht in de armen van mijn vroegere vijanden?' Hij glipte langs Reid en verdween naar rechts in de gang.
  


  
    Reid pakte z'n jasje en kontroleerde het vertrek. Als een van Tavita's bewonderaars na de voorstelling hier kwam zou hij alles als gewoonlijk aantreffen, gedempt licht dat de gepleisterde wanden verzachtte, die versierd waren met groepjes foto's en opvallende kunstbloemen, voorts geplooide fluwelen gordijnen, zachte kleden, een overvloed van stoelen. Hij liep naar de tafel in het midden om z'n sigaretten en aansteker te pakken. De aansteker was verdwenen.
  


  
    Hij haalde diep adem. De verwisseling had zin gehad. Hij was niet bang voor ontdekking - de verdwenen aansteker was een exacte kopie van die in z'n zak, uiterlijk althans. Maar de hele geschiedenis was zo snel gegaan, zo op het nippertje, dat hij zelfs niet van z'n lichte gevoel van triomf genoot. Zou hij de volgende maal opnieuw in staat zijn Fuentes af te troeven? Ditmaal had hij geluk. En morgen?
  


  
    Hij verliet het stille vertrek. Fuentes zou nu al aan de andere kant van de binnenplaats zijn, via de lange, smalle gang die op deze hoogte door de blinde muur achter het podium voerde. Die gang had geen ramen, geen deuren naar andere vertrekken. Ze werd zwak verlicht en er stond niets in, behalve een grote garderobekast aan het eind. Binnen in die kast was een verborgen deur. Eenmaal daar voorbij zou Fuentes zich in de oude doolhof van Estebans huis bevinden. Gehoor gevend aan een impuls liep Reid naar de hoek van de gang om zich ervan te overtuigen dat Fuentes niet bleef rondhangen. De gang was verlaten, de kleerkast dicht en onschuldig. Fuentes was veilig aan zijn kant van de binnenplaats, in een zolderkamertje met een klein raam dat uitzag op een smalle straat. Het was niet bijzonder komfortabel, maar volledig afgezonderd van de rest van het huis. Op de verdiepingen eronder huisden Estebans gebruikelijke gasten, een weinig succesvolle stierenvechter en zijn ondefinieerbare metgezellen. Esteban, net als Tavita, bleef z'n oude vrienden trouw. Reid keerde terug door de gang. De oude Magdalena was nu in Tavita's kleedkamer, de luiken halfgeopend om de guitaren en castagnetten te kunnen horen. Haar handen volgden het ritme. Eens had ook zij de seguiriyas gedanst. Ze keek naar hem toen hij bij de deur stilhield. 'Zeg tegen Tavita dat deze inderdaad erg belangrijk is. Zorg voor z'n veiligheid. Ik zal zorgen dat hij hier voor zonsopgang verdwenen is.' Ze knikte. Toen hij verder liep begonnen haar handen weer mee te klappen. Reid haastte zich. Hij veronderstelde dat Tavita door tweederde van haar dans zou zijn: hij kon Pablo's voeten nu horen, stampend, dominerend; dan verdrongen door Tavita's ratelende hakken. Hij zou de klimax nog meemaken. Misschien zou hij erdoor geïnspireerd worden om te bedenken hoe hij zijn verplichtingen aan Ian Ferrier kon kombineren met de noodzakelijke arrangementen voor Tomás Fuentes. In hoeverre was die knaap geloofwaardig? Het ellendige was dat je je niet kon veroorloven hem niet te geloven.
  


  
    Reid trok z'n jasje recht, schikte z'n das, en begon de trap af te dalen met lichte tred. Halverwege bleef hij plotseling staan. Hij staarde naar een stapel wijnvaten in de opslagruimte beneden hem. Een schaduw bewoog zich, kwam naar het half-licht onderaan de trap. Het was de Amerikaan die Lee Laner genoemd werd.
  


  
    Laner zette een voet op de onderste trede en keek met een vriendelijk gezicht omhoog naar Reid. Hij was tenger gebouwd, van gemiddelde lengte, misschien vijfentwintig jaar, met een smalle borst en gebogen schouders. Een wirwar van lang, sluik haar, streperig blond, viel over z'n wenkbrauwen en bedekte z'n oren. De ogen waren helder en waakzaam. De grijns op het magere gezicht verbreedde zich. De stem was vriendschappelijk. Aardig, aarzelend, ontwapenend. 'Dacht hier wat rond te kijken, zie je. Wat notities maken. Ik ben schrijver. Dit gebouw, weetjewel, is betoverend, man, echt te gek.' Hij schudde z'n hoofd in ongeloof. 'Ik raakte de weg kwijt, weetjewei, ja .. . volkomen verdwaald. Te gek, man, te gek.' Hij had vier treden beklommen, onopvallend, terwijl hij praatte. Daar hield hij stil, z'n ene voet zorgeloos steunend op de volgende trede. In een ontspannen hand hield hij een klein bloknoot, in de andere een dikke vulpen. Nonchalant en ontspannen, dat was Laner. Hij onderdrukte een niesbui, verwisselde het notitieboekje voor een verkreukelde zakdoek uit z'n hippe jasje, snoot z'n neus. 'Moet wel duizend jaar oud zijn, weetjewel. Te gek, man. En daarboven?' Hij gebaarde vaag met de vulpen naar de overloop, langs Reid heen kijkend. Plotseling plaatste hij z'n gewicht een trede hoger en strekte zijn arm. De pen wees recht naar Reids gezicht.
  


  
    Reid bewoog in de enige veilige richting, wegdraaiend op z'n voetzolen om over de trapleuning te duiken. Hij voelde de gammele constructie bewegen onder z'n gewicht en stortte toen omlaag. Hij maakte een afschuwelijke smak op de harde vloer eronder, uit z'n evenwicht door de wanhopige haast, een been onder hem gekreukeld. Een heftige pijn trok door z'n ene arm en zijn hele lichaam voelde aan alsof alles losgeraakt was. Maar dat was niets vergeleken bij hetgeen waaraan hij ontsnapt was. Op de trap waar hij had gestaan hing een mistwolkje dat aan Laners pen was ontsnapt. Een mondvol daarvan en hij zou morsdood zijn. Aan een hartaanval, zou er worden gezegd. Hij lag roerloos, zijn gezicht vertrokken in een grimas om niet te kreunen van pijn. Hij vroeg zich af of zijn gevoel van misselijkheid alleen maar kwam door de pijn in zijn been, natuurlijk moest hij uitgerekend op dat been vallen dat al eerder was gebroken. En die plotselinge kou over z'n hele lichaam, kwam dat alleen maar van de schrik? Of was hij een fraktie van een sekonde te laat geweest toen hij daar wegsprong, met afgewend gezicht en ingehouden adem en de ogen stijf gesloten? Hij kon onmogelijk véél binnen gekregen hebben, van die cyanidenevel, want dan zou hij niet meer in leven zijn. Maar hij was misselijk en ijskoud en alles deed pijn, hij begon het bewustzijn te verliezen. Hij dacht voetstappen te horen, maar wist het niet zeker. Misschien was iemand omlaag gekomen en had zich over hem heen gebogen, en was toen weggegaan. Hij was er niet zeker van. Hij klemde z'n tanden op elkaar en lag daar, onbeweeglijk als een dode.
  


  3



  
    Op de binnenplaats explodeerde de dans in een werveling van geluid en beweging. Niemand had Reid's val gehoord, nog minder de lichte sprong van Laner, weg van de trap naar de veiligheid van de deuropening. Hij drukte zich tegen de zijkant, uit het gezicht van de dichtstbijzijnde tafeltjes, nam de zakdoek voor z'n mond en neus weg en stopte die met de nevelspuit en de gebruikte ampul in z'n broekzak. Hij nam een diepe teug frisse, schone lucht.
  


  
    Niks aan de hand, dacht hij. Niks aan de hand. Ik stond onder dat zwijn en vuurde omhoog. Kon er niet door geraakt worden, zelfs al had ik m'n gezicht niet bedekt. Kreeg hem te pakken, oké. Het was riskant, maar ik ben hier, en hij ligt daar plat op z'n gezicht. Kontroleren?
  


  
    Laner liep voorzichtig om de trap heen en keek omlaag naar Reid, niet van te dichtbij. Reid kon wat van dat spul mee om-laaggebracht hebben. Ze beweerden dat het onmiddellijk verdween en dat het geen sporen naliet. Maar ze zeiden ook dat je de antistof moest innemen, een dag voordat je dat wapen gebruikte. Een dag ervoor. Alsof je dit soort dingen altijd van tevoren kon plannen, alsof je helderziend was ofzo... Laner sloop voorzichtig terug naar de deur. Je neemt de kans waar, dat doe je. Je krijgt die kans en je grijpt hem aan. Dat heb ik gedaan. Geen pil van tevoren. En ik voel me prima. Maar als bij ingeving nam hij de zakdoek uit z'n zak en gooide hem achter een ton. En hij tastte in z'n borstzak naar het rechthoekje van metaalgaas dat een glazen buisje omsloot. Hij drukte het kapot met z'n nagel om de damp te laten ontsnappen. De post-antidosis, die tenminste een man in staat stelde het juise moment en de juiste plaats te kiezen. Hij hield het metaalgaas onder z'n neus en inhaleerde diep. Het overrompelde hem, sloeg hem bijna tegen de vlakte. Een soort superreukzout, dat was het. Hij had alleen maar te diep ingeademd. Hij snoof voorzichtiger aan het gaas, zoals hem geleerd was. Of dit was sterker dan het spul dat hij ingeademd had toen hij met de nevelspuit op de honden oefende, of hij was méér in de war dan hij zich bewust was en had het te snel en te hevig ingeademd. Zijn ogen en keel brandden, maar zijn hoofd was helder. Hij loerde naar de binnenplaats. Die vrouw daar was werkelijk bezig iedereen op te winden. Haar lange zwarte haar was losgeraakt en danste omlaag van haar schouders tot bijna aan haar middel. Haar hakken ratelden en sloegen, veranderden even gemakkelijk van ritme als de vingers van de guitarist. Haar lichaam cirkelde rond, de bloem viel op de vloer. Laner glipte bij de deur vandaan en bewoog zich behoedzaam langs de muur.
  


  
    Sommige toeschouwers aan de achterste tafeltjes waren opgestaan en verdrongen zich aan de zijkanten van de binnenplaats om beter te kunnen zien. Ze zorgden voor een goede dekking voor Laner, toen die zich een weg langs de muur baande. Hij stopte een of tweemaal om naar het toneel te kijken, schijnbaar belangstellend in de show. Hij riep zelfs 'Olé!' met de rest. Twee dingen waren van belang in dit spel, besloot hij. Een rol kiezen en die volhouden. Niemand heef me gezien, niemand besteedt enige aandacht aan me, dacht hij in toenemende zelfvoldaanheid.
  


  
    Gustaf Torrens en Ed Pitt zaten stil aan hun hoektafeltje. Torrens was gespannen, bezorgd. Pitt verveelde zich; de zwarte man liet zich niet beroeren door de muziek, misschien uit principe. En hij zat nog te mokken over Torrens eerdere opmerking over z'n taal. Die opmerking was ook voor Laner bestemd, maar Pitt trok het zich hoogst persoonlijk aan. 'Spoel je mond, jullie,' had de Zweed gezegd. 'Vergeet dat taaltje als je in mijn buurt bent.' Torrens was zo verdomd square, dacht Laner toen hij het tafeltje bereikte. Trouwens, dat hele bekrompen stelletje in Moskou was square. Al die regeltjes en dat gepreek. Wat hadden regels en bevelen te maken met idealen? Ik zal de mijne nog eens meten met die van hem, dacht Laner terwijl hij naar Torrens knikte en in de stoel naast hem zakte. Maar veel van zijn vrolijkheid was verdwenen. Hij had zelfs niet het stukje metaalgaas naast Torrens elleboog laten vallen, zoals hij van plan was, bij wijze van dramatisch gebaar. Niet nu. Hij maakte een kleine handbeweging naar Ed.
  


  
    'Hou daarmee op!' zei Torrens. 'Waar heb je gezeten?'
  


  
    'Rondgekeken.' Laners goeie stemming was weg. Hou daarmee op, hou hiermee op; dat was Torrens manier om de dingen te behandelen. Ik zeg niks, besloot Laner. Helemaal niks. Niet hier, niet nu.

  


  
    'Wat heb je uitgevoerd?' vroeg Torrens met zachte, dringende stem. Z'n blauwe ogen staarden hard in die van Laner.
  


  
    'Iets uitproberen.'
  


  
    Pitt verveelde zich niet langer. Hij wist even weinig als Torrens, maar hij kende Laner beter en rook iets belangwekkends. 'Is het gelukt, man?' probeerde hij.
  


  
    Torrens was verbijsterd. Zijn ongerustheid veranderde in woede. 'Is wat gelukt?'
  


  
    Een grijns spleet Pitts gezicht in tweeën. 'Vertel het de man,' spotte hij in z'n sterkste Alabama-accent. 'De man wil het weten.'
  


  
    Torrens klemde z'n lippen opeen maar besteedde verder geen aandacht aan Pitt. 'Wat heb je daar in je hand?' vroeg hij, en maakte een zo snelle beweging dat Laner erdoor verrast werd. Torrens vouwde het verkreukelde stukje gaas open en keek er ongelovig naar. Toen verborg hij het snel in z'n hand en hield die tegen z'n neus, om zeker te zijn. Hij stak z'n hand in z'n broekzak en bracht z'n sigaretten tevoorschijn. Er viel een lange stilte terwijl hij een sigaret opstak. Pitts zwarte ogen glansden van verrukking.
  


  
    'We zullen dit later bespreken,' zei Torrens. 'Het is een karweitje dat je zelf had moeten opknappen.' Laner was in de verdediging, dat ergerde hem. 'Wat was de bedoeling, trouwens, om zo'n zwijn in deze stad te laten leven, op z'n gemak laten rondsnuffelen? Ik heb je een dienst bewezen.' Hij gaf Pitt een veelbetekenende blik. 'Eentje minder.'
  


  
    'Wat je zegt.' Pitt lachte geluidloos.
  


  
    'Jullie zelfvoldane idioten,' zei Torrens. 'Jullie hersenloze. . .'
  


  
    'Bek dicht! Rustig, man, rustig. We zijn een verdomd eind gekomen zonder jouw hulp. En morgen gaan we nog veel verder.' Pitts lage stem was dreigend, de woorden kwamen overdreven langzaam, tergend bijna. 'Zorg jij alleen maar dat wij aan boord van dat schip komen. Dat is jouw werk, man. Wij doen het onze.'
  


  
    Torrens keek van de een naar de ander. 'Ik zei dat we dit later zullen bespreken.' Hij trok langzaam aan z'n sigaret en stiet de rook nadenkend uit. 'We vertrekken van hier zodra die dans voorbij is.' Hij spande zich in en glimlachte naar allebei. Hij zat daar, z'n woede onderdrukkend, wachtend op de laatste maten van de muziek. Toen stond hij op met de andere toeschouwers en begon even enthousiast te applaudisseren. Hij wenkte de jongen die hen had bediend, betaalde, en knikte naar de uitgang. 'Langzaam,' zei hij tegen de twee anderen, en z'n stem klonk vriendelijk en ontspannen. 'Geen haast.'
  


  
    Laner en Pitt ontspanden zich en volgden hem op hun gemak. Pitt keek over z'n schouder naar het podium, waar een nieuwe dans begon. 'Noemen ze dat ritme?' vroeg hij hooghartig. Hij schudde medelijdend z'n hoofd.

  


  
    Laner voelde zich prima. De Zweed had, op z'n eigen manier, erkend dat Laner slim was geweest, waarom anders dit vriendelijke geklets toen ze door de wijnhandel liepen? Of probeerde Torrens alleen maar hun vertrek ongedwongen te laten lijken? Nee, nee. Hij praatte rustig en vriendelijk over hun plannen. Geen vragen, geen verhoor. Ja, hij heeft geaccepteerd wat ik deed, dacht Laner. Hij was onder de indruk. Vast en zeker. Torrens bleef bij de eerste straathoek staan. 'Wel, aangezien we ons vervoermiddel zijn kwijtgeraakt kunnen we beter doen alsof we hier afscheid nemen. Ik vraag me af waar jullie vriend gebleven is?'
  


  
    'De baard? Terug naar het strand om op z'n guitaar te spelen,' zei Pitt.
  


  
    'Of met een snelheid van honderdveertig nonstop terug naar Madrid,' zei Laner. 'Maak je geen zorgen. Hij is nauwelijks droog achter z'n oren. Waarom moeten we hier afscheid nemen?'
  


  
    'Had hij geen vermoeden van wat jullie waren?' vroeg Torrens terloops. 'Het is gevaarlijk om losse draadjes te laten slingeren ..
  


  
    'Geen losse draadjes. Hij is een verwend jochie,' zei Laner. 'Hij raakte uit z'n hum en ging er vandoor. Da's altijd zijn oplossing. Ik ben blij dat we van hem af zijn.'
  


  
    'We hebben verdomd lang met hem opgescheept gezeten,' zei Pitt. 'Pikten hem op bij American Express in Madrid.'
  


  
    'Waarom?'

  


  
    'Waarom niet, man?' Pitts stem klonk enigszins uitdagend, om z'n ergernis te verbergen. Hij werd niet graag ondervraagd. Hij keek in de verte, bestudeerde de verlichting.
  


  
    Laner zei snel: 'Hij had een wagen, ging naar het zuiden, en hij had een mooie dikke cheque van z'n lieve mammie in z'n zak. Prima dekking, weet je. Dat was hij voor ons.'
  


  
    'En je had geen idee dat het Reids zoon was?' vroeg Torrens rustig.
  


  
    'Nooit van het zwijn Reid gehoord tot we zingend naar Malaga reden. Ik heb de man nooit gezien, voor vanavond.'
  


  
    'En wat zei de jonge Reid over z'n vader?'
  


  
    'Niks bijzonders, 'n Vuile reactionair, dat zei die. En dat z'n vader in Malaga woonde en voor de CIA werkte. Goeie grap.'
  


  
    'En hij kwam z'n vader opzoeken?'
  


  
    'Niks,' zei Laner bokkig. 'Je snapt het niet. Hij wou alleen maar naar z'n vader kijken. Omdat mammie het verbiedt, denk ik. Hij is alleen maar een onzeker joch. Vergeet hem. Hij heeft niet met z'n vader gepraat en hij kan niet met hem praten, nu niet meer.' Laner pauzeerde, hopend op een teken van waardering. Torrens had hen geen verwijten meer gemaakt, maar hij kon best iets waarderends laten horen. En dat deed hij op z'n eigen zwijgzame manier. Torrens stak z'n hand uit. Laner nam die, kreeg een stevige handdruk en was verwonderd toen hij het kaartje voelde dat in zijn handpalm werd achtergelaten. Pitt kreeg dezelfde behandeling.
  


  
    Torrens zei hartelijk: 'Tot ziens!' en voegde er fluisterend aan toe: 'Op de kaartjes staat waar je vannacht kunt slapen. Vernietig ze zodra je alleen bent.'
  


  
    'Maar ik dacht...' begon Laner weer.
  


  
    'Jullie kunnen niet vertrekken zolang je papieren er niet zijn. Er is enige vertraging. Kijk mij niet aan. Dat is mijn afdeling niet. Jullie zullen morgen vertrekken. Aldus ben ik verzekerd.'
  


  
    'Je Engels takelt af,' vertelde Pitt hem. 'Aldus ben ik verzekerd.' Hij grinnikte spottend.
  


  
    Laner vroeg bezorgd: 'Morgen wanneer?' Hoe eerder hij uit Malaga was hoe beter. Hij had erop gerekend vannacht te vertrekken.
  


  
    'Om deze tijd. Een man zal jullie benaderen ieder in je eigen hotel. Hij zal dezelfde wachtwoorden gebruiken als ik. Ga niet rondwandelen in de straten. Je zou opgepikt kunnen worden voor ondervraging.'
  


  
    'Waarom?' Niemand heeft me gezien, niemand heeft aandacht aan me besteed, dacht Laner.
  


  
    'Iedereen die vanavond in El Fenicio is gezien kan opgepikt worden voor ondervraging. De Spaanse politie is dol op ondervragen. We zijn daar allemaal opgemerkt. Maak jezelf wat dat betreft niks wijs.' Hij staarde strak naar Laner, en keek toen Pitt aan. 'Is m'n Engels nu beter?' 'En hoe komen we aan onze kleren en geld . . ?' 'Die krijg je gelijk met de papieren. Morgen. En het kan zijn dat jullie afzonderlijk reizen. Dat wisten jullie toch, nietwaar?'
  


  
    'Nee. Dat hebben ze niet gezegd . ..'
  


  
    'Natuurlijk niet,' zei Torrens opgewekt. 'Ze vertellen mij ook nooit iets behalve op het laatste moment.' Hij keek naar een paar mannen die in hun richting kwamen. Hij sprak snel: 'Jullie volgen deze straat, richting haven. Pitt neemt de eerste zijstraat links, Laner slaat rechtsaf. Je zult de adressen op de kaartjes zonder moeite vinden. Ik zal opbellen dat jullie onderweg zijn.' Hij verhief zijn stem tot normale sterkte. De voorbijgangers mochten verstaan wat ze wilden. 'Nou, het was prettig u te ontmoeten. Kom eens langs als u in de buurt bent. Goedenavond!' Hij vertrok in de richting van een telefooncel in de hoofdstraat, die om twee uur in de morgen nog volop verlicht was en riep in het Spaans over z'n schouder: 'Veel plezier in Madrid! Tot ziens!'
  


  
    Pitt en Laner keken elkaar aan en liepen toen de smalle straat in die ze moesten volgen. Er was niemand te zien en de straat was slecht verlicht, het leek een plaats waar overdag hard gewerkt werd en waar men 's nachts bijtijds de luiken sloot.
  


  
    'Saaie boel,' zei Pitt vol afkeer.
  


  
    Laner keek om naar El Fenicio. Het leek nu een oase in een woestijn van nieuwe gebouwen. 'Er zijn andere kroegen. Er is altijd volop vertier bij 'n haven.'
  


  
    'Hoeveel poen heb je nog?'
  


  
    'Niet veel.'
  


  
    Pitt pakte z'n portefeuille en liet zien dat die ook praktisch leeg was. 'Dus doen we wat de man zegt. We blijven in onze kamertjes en slenteren niet door de stad.' Z'n stem klonk bitter. Hij ergerde zich aan het haastige afscheid van Torrens, waardoor ze met open monden achterbleven. 'Hij is een doodsbange rat,' zei hij minachtend, toen ze de smalle straat inliepen. Torrens was nergens meer te zien.
  


  
    'En bang voor wat?' spotte Laner. 'Een dronkelap struikelde over z'n dikke voeten en viel van de trap. Wat valt er verder uit te zoeken?' 'Ben je daar zeker van?'
  


  
    'Tuurlijk. Geen mens zag me.' Laner stond op het punt meer details te geven, maar de uitdrukking op Pitts gezicht weerhield hem. 'Hé, man. We zijn met z'n tweetjes helemaal naar Europa gekomen ...'
  


  
    'En gekommandeerd bij elke stap die we deden.'
  


  
    Niet elke stap, dacht Laner. En zonder hulp en instrukties, geld en veilige kamers zouden ze niet hier zijn. Maar hij was niet van plan met Pitt te argumenteren, niet in deze stemming. Misschien was het goed dat ze een tijdje afzonderlijk reisden. Ze bereikten de linker zijstraat. 'Daar breng ik dus m'n laatste nacht in Europa door,' zei Pitt. Hij had er niet veel zin in, maar begon toch het straatje in te lopen.
  


  
    'Tot in New Orleans,' riep Laner hem zachtjes achterna. Er kwam geen antwoord. Laner liep naar de volgende zijstraat. Onder een straatlantaarn keek hij op het kaartje dat Torrens hem gegeven had en stak het terug in z'n zak. Hij voelde het nevelpistool. Morgen zou hij er meer munitie voor hebben, als je die ampullen zo mocht noemen, als Torrens z'n weekendtas stuurde. Waar was Torrens benauwd voor, dat hij het had losgekregen en het dwars door Europa had gesmokkeld, of dat hij het nog vaker zou gebruiken? Laner glimlachte. Een test, dat was alles wat ik nodig had, alleen maar om het ding goed aan te voelen, een test, meer wilde ik niet. En beter hier dan thuis.
  


  
    Het zijstraatje was leeg. Laner zocht op z'n gemak naar het nummer en ging het huis binnen. Hij werd verwacht. De dikke, bleke vrouw aan de bar onderbrak haar geklets met een halfdronken zeeman om Laner een glas wijn te brengen. 'Kamer drie,' was alles wat ze zei, met een knikje naar de trap. Slonzig, vuil, rokerig. Niet het Hilton, dacht Laner, maar veilig.
  


  4



  
    

  


  
    Gedurende het eerste kwartier nadat Reid hem had verlaten besteedde Ian Ferrier geen aandacht aan de lege stoel naast hem, maar koncentreerde hij zich op Pablo's schitterende voetenwerk. En daarna zong Miguel. Dit was het flamenco-gedeelte waar hij het minst van hield, maar afgaande op het ononderbroken gemompel van bewonderende olé's moest het wel goed zijn. De guitaristen waren goed, in alle onderdelen. Hij luisterde naar hun muziek, keek omhoog naar de sterren en zat wat te dromen.
  


  
    Toen Constanza haar dans begon werden zijn ogen weer naar het podium getrokken. Halverwege de dans ervoer hij een lichte wroeging over de lege stoel: er stond een dunne rij mensen vlakbij langs de muur. Hij wierp een korte blik op hen zonder z'n hoofd te draaien en voeg zich af waar voor de duivel Jeff bleef. In diezelfde sekonde zag hij een van de Amerikanen van het hoektafeltje - de magere knaap met z'n blonde ongewassen haar dat over z'n wenkbrauwen viel. Hij stond dicht bij de deuropening.
  


  
    Het zal moeite kosten om Jeffs plaats vrij te houden, dacht Ferrier bezorgd. Esteban, die rustig tussen z'n klanten rondzwierf, kwam misschien op dezelfde gedachte. Hij kwam een paar minuten bij Ferrier zitten, zichzelf excuserend met Spaanse hoffelijkheid en een vleugje cynische humor. 'Maak u zich geen zorgen,' fluisterde hij in Ferriers oor. 'Senor Reid zal spoedig terugkeren. Hij praat graag met Magdalena en zij heeft altijd veel te vertellen.'
  


  
    Magdalena? Het maake Ferrier niets wijzer maar hij knikte. Een vreemdeling kon beter z'n mond houden tijdens een voorstelling. Esteban, als manager van El Fenicio en voormalig stierenvechter, kon doen wat hij wilde.
  


  
    'U geniet van onze flamenco,' stelde Esteban vast, terwijl de diepe rimpels in z'n gezicht bewogen in een warme glimlach en z'n melancholieke donkere ogen instemmend straalden. Gedurende enkele minuten keek hij naast Ferrier naar het toneel. Toen werd hij zich bewust van het opdringende publiek vlakbij hun tafel. 'Excuseert u me,' zei hij, stond op, maakte een buiging en draaide zich om met een gebaar van z'n handen. Het publiek gehoorzaamde hem, natuurlijk. Ze trokken zich terug tegen de muur. Misschien hoefde Esteban alleen maar met z'n donkere ogen naar hen te kijken, zoals hij in de oude tijd heel wat stieren had bedwongen. De magere Amerikaan met z'n gebogen schouders stond niet meer bij de deur. In feite was hij nergens te zien. Waar was hij gebleven? Ferrier vroeg zich dat even af, maar vergat het toen Constanza de finale van haar dans bereikte met een vuurwerk van hakken en castagnetten. Er viel een korte stilte, een gevoel van verwachting, en toen weerklonk zachte guitaarmuziek. Tavita verrees, strekte haar lichaam en hief haar armen op. Ze begon te dansen, heel langzaam, in het begin, het verhaal van twee verschillende liefdes, een verhaal dat op deze manier al meer dan vierhonderd jaar gedanst werd.
  


  
    Waar is Jeff? Ferrier was geërgerd. Hij keek naar de mooiste dans die hij zich ooit had gedroomd en het werd voor hem bedorven. Er is iets misgegaan, bleef hij denken. Jeff zou terug zijn vóór Tavita's dans, had hij gezegd. Toen de dans werd voortgezet, met Miguels hunkering en Pablo's aanzoeken, betrapte Ferrier zich erop dat hij naar de zijdeur staarde, alsof hij Jeff naar buiten wilde dwingen. Maar er was geen spoor van Jeff. Laat hem begaan, dacht Ferrier nijdig op zichzelf. Jeff leidt z'n eigen leven. Als hij Tavita wil mislopen dan is dat zijn zaak. Vanaf dat moment bleef hij vastbesloten naar het toneel kijken, het publiek negerend dat natuurlijk weer naar voren drong nu Esteban zich aan de andere kant van de binnenplaats bevond in het gezelschap van een stel stierenvechters. Een van de toeschouwers hield de leuning van de lege stoel vast alsof hij onverwacht naar voren was geduwd. Ferrier keek automatisch opzij. Achter de vreemdeling, die een beleefd buiginkje maakte, zag hij het slonzige blonde hoofd. Ferriers ogen zwierven terug naar het toneel, maar de laatste minuten van felle harstocht en wroeging, schitterend door Tavita gedanst, waren totaal voor hem bedorven. De jonge Amerikaan was uit die vervloekte deur gekomen, wat had hij daar uitgespookt? Hij moest daar geruime tijd binnen zijn geweest. En als hij er niet zo voorzichtig en nadrukkelijk onopvallend uit tevoorschijn was gekomen, zou Ferrier er geen aandacht aan geschonken hebben. Hij gebaarde naar de vreemdeling achter de lege stoel dat hij en z'n vriend het tafeltje mochten hebben. Toen stond hij rustig op en baande zich een weg naar de deur. Hij betrad een donkere, stille ruimte. Een trap voerde steil omhoog langs de muur aan z'n rechterhand, verlicht door twee kale peren op de overloop. Onder de trap zag hij een andere deur. Hij kreeg het onbehaaglijke gevoel een indringer te zijn en hij aarzelde, het instinkt wantrouwend dat hem hierheen had gebracht. De groezelige blonde Amerikaan met z'n afgezakte schouders had hier misschien alleen maar naar de toiletten gezocht, hoewel er toiletten waren bij de toegang via de wijnwinkel, dichter bij het tafeltje waaraan hij had gezeten. Misschien probeerde hij iets te stelen om z'n drugs te bekostigen, maar er was hier niets dat door één man verplaatst kon worden.
  


  
    En waar was Jeff? De stilte maakte Ferrier bezorgd. Geen geluid van stemmen, geen gelach. Hij besloot eerst de benedenverdieping te doorzoeken en haastte zich naar de deur onder de trap. Hij struikelde zowat over Jeff Reid, die in een vreemde gewrongen houding neerlag, het gezicht naar de grond, één been geknakt onder zich.
  


  
    

  


  
    Gedurende een ogenblik van totale verbijstering staarde Ferrier neer op z'n vriend. Toen knielde hij en raakte het lichaam aan. Het bewoog niet. 'Grote God, Jeff. . .' stiet hij uit. Het hoofd bewoog, de ogen werden geopend en Reid uitte z'n eerste gekreun. Z'n gezicht zag er spookachtig uit in het zwakke licht, het bruin was grauw geworden, z'n voorhoofd glom van koud zweet en z'n witte lippen had hij tot bloedens stukgebeten. Hij zei hortend: 'Ik dacht dat die, dat. . . dat kleine serpent teruggekomen was om z'n werk af te maken.' Een heftige rilling trok door zijn lichaam.
  


  
    Dat hoor ik later wel, dacht Ferrier grimmig. 'Ik zal hulp halen,' zei hij.
  


  
    Reid bewoog z'n arm. 'Geen . . . geen alarm op de binnenplaats. Haal Magdalena ... boven. Deken. Vlugzout.'
  


  
    'Een ambulance lijkt me beter,' zei Ferrier met een blik op Reids been. Vlugzout?

  


  
    'Nee, eerst... deken. Vlugzout. Frisse lucht. Breng me naar dat venster. Schiet op!' Zijn stem klonk wanhopig. 'Je mag niet verplaatst worden,' protesteerde Ferrier, maar hij pakte Reids schouders, hielp hem zich omdraaien en sleepte hem langzaam naar het getraliede, glasloze venster, vier meter verderop. Het moest een marteling zijn voor Reid, maar hij doorstond het zonder te schreeuwen. Toen lag hij in de koelere stroom van frisse lucht, met z'n ogen gesloten. Ferrier bukte zich om Reids das los te maken en rende toen de trap op. Magdalena hoorde het stampen van zijn voeten op de houten overloop en kwam tevoorschijn toen hij haar naam riep. Hij keek verbaasd naar haar. Ze was oud en traag, niet jong zoals hij zich had voorgesteld en waarschijnlijk nutteloos. Hij wees omlaag, greep haar bij de arm om haar naar de leuning van de overloop te trekken vanwaar ze Reid kon zien liggen. 'Deken. Vlugzout.' Verdomme, wat was het Spaanse woord voor vlugzout? 'Ammonia.' In wanhoop trok hij haar naar het dichtstbijzijnde vertrek, graaide een grote omslagdoek van een ligstoel en bleef zeggen 'Sels, sels.' Het was Frans, maar dat kon niet verdommen. Hij pakte een vaasje, gooide de roos eruit en snoof er nadrukkelijk aan. Ze scheen het te begrijpen, knikte heftig en haalde een flesje uit de zak van haar zwarte schort. Hij rook eraan, knikte instemmend en wees naar de telefoon, terwijl iets van z'n vroegere kennis van het Spaans terugkeerde. 'Bel een dokter. Bel het ziekenhuis. Senor Reid heeft z'n been gebroken.'
  


  
    'Ja, ja.' Ze trok de omslagdoek uit z'n handen en schudde haar hoofd over zoveel onhandigheid. Ze pakte een minder mooie, maar warmere deken uit een kist bij de deur. 'Verstoor het dansen niet,' waarschuwde ze hem met hees gefluister. Hij bewoog z'n hand en ging er vandoor. Magdalena mocht oud zijn, onbruikbaar en dom was ze beslist niet. Een ogenblik had de aanblik van Reid op de vloer haar vervuld van afgrijzen en verwarring, maar nu reageerde ze met koele beslistheid. Hij rende omlaag langs de trap, zijn geest noteerde dat de leuning het enige zwakke punt eraan was; de treden waren soliede, op de eeuwigheid gebouwd, net als de rest van het pand. Er is hier méér aan de hand dan alleen een valpartij en een gebroken been, dacht hij.
  


  
    Reid was half bewusteloos. Hij had gebraakt en lag te rillen. Zijn halfopen ogen staarden van Ferrier naar het flesje. Hij knikte dankbaar. Er zit meer achter, dacht Ferrier weer. Op de binnenplaats viel een plotselinge stilte aan het eind van de dans, toen de storm van applaus.
  


  
    

  


  
    Tavita had Reids lege stoel opgemerkt toen ze haar dans begon, maar vergat hem zodra ze gegrepen werd door de muziek. Nu ze middenop het toneel stond, de armen uitgestrekt om de ovaties in ontvangst te nemen zag ze dat ook Ferrier verdwenen was: er zaten twee vreemden aan het tafeltje. Haar blik zwierf over de toeschouwers, een trotse glimlach van verrukking op haar lippen en woede in haar hart. Ik heb nog nooit zo goed gedanst, dacht ze, en ze hadden het gemist, Jeff en zijn vriend. Ze boog haar hoofd en liet haar armen zakken. De woede maakte plaats voor bezorgdheid. Ze herinnerde zich net op tijd dat ze zich naar Miguel en Pablo moest wenden om hen te betrekken in de hulde, voordat ze terugliep naar haar stoel. Ze schudde haar hoofd toen ze de kreten om een herhaling van het laatste deel van haar dans hoorde. 'Later!' riep ze, 'later,' en wuifde met haar hand koelte naar haar gezicht. Ze drapeerde haar sjaal over haar warme schouders, probeerde haar haar te fatsoeneren en vroeg zich af hoelang ze daar nog moest blijven zitten. Ze drukte haar vingers tegen haar wenkbrauwen en kaken, schikte de halslijn van haar jurk, rommelde weer in haar haren en bereidde zich voor om weg te glippen.
  


  
    'Je ziet er erg verhit uit,' zei Constanza, niet zonder bijbedoeling. Je begint oud te worden, zeiden haar grote zwarte ogen.
  


  
    'Ik heb het warm,' gaf Tavita toe. 'Deze jurk is te zwaar. Ik ga me verkleden.' Ze stond onopvallend op. 'Een fandango,' zei ze tegen de guitarist, toen ze het toneel verliet. 'Hou het gaande. Laat ze om de beurt dansen. Ik ben in tien minuten terug.' Dat zal ze bezighouden, dacht ze, terwijl ze buigend en glimlachend naar de zijdeur liep. Achter haar hoorde ze Constanza's scherpe stem roepen: 'Anda, anda!' Het brutale nest greep haar kans. Ze doet maar, dacht Tavita. Ik heb nu andere zorgen aan m'n hoofd dan de discipline.
  


  
    Toen ze over de drempel stapte keek ze om naar Esteban. Ja, hij had haar teken opgemerkt. Hij zou haar volgen. Ze bereikte de trap en werd zich bewust van de Amerikaan, Jeffs vriend, die in de schaduwen stond. 'Vond u mijn dans niet mooi genoeg?' begon ze, en naderde toen langzaam, vol ongeloof. Ze staarde omlaag naar Jeff, als in trance. 'Dood?' Ze barstte los in een stroom van Spaans, haar handen voor haar gezicht. 'Hij leeft. Hij viel van de trap en brak z'n been. We wachten op de ziekenauto. Die moest al hier zijn .. .'

  


  
    'Gevallen? Onmogelijk!' Ze draaide zich met een ruk naar Esteban die juist binnenkwam en opnieuw was er een stortvloed van Spaans. Esteban sloot de deur.
  


  
    'Nee,' zei Ferrier kalm. 'Hij heeft frisse lucht nodig. Praat zachtjes.' Maar wie zou daarbuiten iets horen? Flamenco overstemde alles. Ik heb Jeff niet horen vallen. En was het een val? Hij begreep niet alles wat Tavita zei, maar kreeg de indruk dat ze Tomás de schuld gaf. Tomás had dit gedaan, probeerde hem te vermoorden. Ze zag er op dat moment uit alsof ze Tomás zelf kon vermoorden. Ik ben blij dat ik Tomás niet ben, dacht Ferrier, wie dat ook mag zijn. Hij keek op zijn horloge. Elke drie minuten, had Jeff gezegd. Vlugzout, elke drie minuten. Dus knielde hij naast hem en hield het flesje weer onder z'n neus. Jeff zag er iets beter uit; zijn kleur was nog vreemd, maar hij had niet meer overgegeven en de rillingen waren opgehouden. Er viel een stilte in de ruimte. Ferrier keek op en zag Tavita's ogen op hem rusten. Haar boosheid was verdwenen. Ze knielde naast hem, raakte Jeffs voorhoofd aan, streelde z'n haar. Toen stond ze haastig op, sloeg een kruis en liep naar de trap. Ze had tranen op haar gezicht.
  


  
    'Ik moet me verkleden,' zei ze, haar stem klonk beheerst, bijna zakelijk. 'Ik moet dansen.' Ze holde de trap op, haar wijde rok opgetild. 'Magdalena! Magdalena!' Geen woede meer, geen tranen, alleen een blik op de klok. Vanaf de overloop riep ze naar Esteban: 'Ga terug naar de binnenplaats. Hou Rodriguez in de gaten. Laat hem niet binnenkomen. Als hij nieuwsgierig wordt dan hou je hem aan de praat. Zorg dat hij hier vandaan blijft!'
  


  
    Esteban had naar Reid staan kijken met een mengeling van medelijden en bezorgdheid op zijn gebronsde gezicht. 'Hij komt in orde,' voorspelde hij en liep naar de deur. 'Ik zal Jaime sturen.'
  


  
    'Wie is Rodriguez?' vroeg Ferrier terwijl hij opstond en het stof van z'n broekspijpen sloeg. Jaime, in 's hemelsnaam, dat kind! Hij wou dat hij Estebans vertrouwen in Jeff Reids herstel kon delen.
  


  
    'Kapitein Rodriguez is van de Veiligheidsdienst,' zei Esteban met uitdrukkingloos gezicht. 'Ah, de politieman.'
  


  
    Esteban glimlachte bijna en verdween naar de binnenplaats. Ferrier ging naast Reid op de grond zitten, stak een sigaret op en vroeg zich van alles af. Wat probeerde Tavita te verbergen? Achter die façade van de-show-moet-doorgaan verschool zich iets heel anders. Iets geheimzinnigs. Reids ongeluk moest verzwegen worden, niemand mocht ervan weten, speciaal kapitein Rodriguez niet. Jeff wilde evenmin dat de aandacht op hem werd gericht. Toen Ferrier de deken om hem heen sloeg en gezegd had dat de ambulance onderweg was, had hij gezegd: 'Blijf hier, Ian. Geen opwinding. Geen alarm.' Op dat moment had Ferrier gedacht dat Jeff Tavita's dans niet wilde verstoren maar nu begon hij te vermoeden dat er veel meer achter stak. Hij trok aan z'n sigaret en besloot dat hij z'n eigen plannen zou moeten wijzigen. Hij zou een paar dagen langer in Spanje moeten blijven tot Jeff buiten gevaar was. Misschien moest hij afzien van die zijsprong naar Italië, misschien zelfs van zijn bezoek aan Engeland. De reden dat hij naar die plaatsen wilde was niet officieel, trouwens. Hij was alleen maar geïnteresseerd in twee geslaagde amateurpogingen die z'n nieuwsgierigheid hadden gewekt en z'n gevoel voor humor aanspraken. In een tijdperk van monsterachtige, kostbare machines was het hartverwarmend om te zien wat met weinig geld en veel vindingrijkheid kon worden bereikt.
  


  
    Jaime kwam binnen, verbijsterd en opgewonden. Toen hij zich over Reid boog slaakte die een verwrongen kreet. 'Oké, oké,' zei Ferrier haastig. 'Het is Jaime.' Hij keek nieuwsgierig naar z'n vriend en hield hem het flesje weer voor. 'Niet nodig, ik voel me beter. Dat been maakt me nu echt bezorgd.'
  


  
    'Je hebt het eerder gebroken, hè?'
  


  
    Reid knikte. 'Ik had geluk dat jij...'
  


  
    'Praat maar niet. Ontspan je.'

  


  
    'Maar ik móet...' Reids gezicht vertrok in pijn. Hij herstelde zich, aarzelde, met een blik op Jaime.
  


  
    'Jaime, wil je gaan kijken of de ziekenauto er al is?' zei Ferrier in een mengeling van Engels en Spaans. Jaime begreep de bedoeling. Hij haastte zich naar het eind van het vertrek en verdween. Dus daar gaan we straks langs, dacht Ferrier. Een deur die op een smalle straat uitkomt. Geen processie door de binnenplaats, geen opwinding, geen geklets. Deze mensen wisten wat diskretie was.
  


  
    'Is hij weg?' vroeg Reid. En toen Ferrier knikte: 'Je moet vannacht nog bellen. Zaken. Belangrijk.'
  


  
    'Kalm aan, Jeff. Het enige belangrijke is te zorgen dat jij.. .'
  


  
    'Vannacht. Bel vannacht op!'
  


  
    'Oké, oké. Waarheen?'
  


  
    'Madrid.'
  


  
    'Nummer?'
  


  
    'Schrijf het op. Je mag je niet vergissen. Je vindt het niet in het telefoonboek.' Reid praatte alsof hij aan zichzelf twijfelde, zich ergens van moest overtuigen, naar goede redenen zocht. 'Heb je pen en papier waar ik bij kan? Mijn spullen zitten in m'n jasje.' Hij knikte naar het jasje, dat onder Jeffs hoofd gevouwen lag. 'Wacht, hier is een luciferdoosje,' zei hij, z'n vingers in het borstzakje van z'n hemd. In mijn zak. De rechterzak. Schiet op, snel!' Ferrier sloeg de deken terug, zocht en vond een balpen. Het was een automatische, dun en elegant, versierd aan de top en mogelijk van zilver. 'Zeg het maar.'
  


  
    Reids stem was zwak. Ferrier moest zich naar hem overbuigen om het nummer te kunnen verstaan: 21-83-35. Hij herhaalde het zachtjes.
  


  
    Reid knikte. 'Vraag naar Martin. Schrijf die naam niet op!'
  


  
    'Nee,' stelde Ferrier hem gerust. 'Alleen maar het nummer. Geen Madrid, geen Martin.'
  


  
    'Goed. Zeg hem . . . zeg hem dat ik de afspraak voor maandag niet kan nakomen. De maandag-afspraak.'
  


  
    'Oké. Je kunt de maandag-afspraak niet nakomen.'
  


  
    'Zeg hem dat ik uitgeschakeld ben. Voor weken. Jezus, wat een troep.'
  


  
    'Moet ik dat erbij zeggen?' vroeg Ferrier met een grijns.
  


  
    'Kan geen kwaad.' Hij zuchtte diep. Reid staarde omhoog naar de zware balken alsof hij de oplossing voor z'n problemen tussen de bewerkte stammen kon vinden.
  


  
    'Wat als ik hem niet kan bereiken?'

  


  
    'Hij krijgt de boodschap wel.' Er was een aarzeling. 'Het is belangrijk. We hebben veel concurrenten.'
  


  
    'Ik vergeet het niet.' Ferrier stopte het luciferdoosje in z'n zak. 'Hier is je pen terug.'
  


  
    'Nee, nee. Je zult hem nodig hebben. Verlies hem niet.'
  


  
    Dus stak Ferrier de pen ook bij zich. Hij begreep er niets van
  


  
    maar stelde geen vragen.
  


  
    Reid zei: 'Nog iets ... Je zult een aansteker vinden in m'n zak. Neem die. Bewaar hem voor me. Bewaar hem goed. Héél goed.' Ferrier vond de aansteker. Hij zag er normaal uit, wat vorm en afmeting betrof en lag gemakkelijk in de hand, helemaal glad op een kleine bobbel in het midden na, een opgelegd embleem, een of andere versiering. Het was moeilijk te zien bij dit zwakke licht maar het kon een van die dienstaanstekers zijn, die iedereen vroeger bij zich droeg.
  


  
    'Hij is in veiligheid,' zei hij en stak de aansteker in z'n zak.
  


  
    'Gebruik hem niet,' zei Reid nerveus. 'Alleen maar ...'
  


  
    'Goed, goed. Maak je geen zorgen. Kalm aan.' Ferrier trok de deken weer recht.
  


  
    Reid was uitgeput, maar vastbesloten om te praten. De zinnen kwamen hortend. 'Martin zal iemand. . . sturen om voor alles.. . te zorgen.'
  


  
    'Voor het kantoor?'
  


  
    'Ja. Zorg dat hij. . . zich identificeert. Laat hem schrijven.. .' 'Wat moet hij schrjven?'
  


  
    'Geeft niet. Het gaat... om de pen. Hij moet er een gebruiken .. . precies dezelfde als de mijne.' Reid gaf geen verdere verklaring. Ofwel zijn geest raakte op drift, of hij had belangrijker dingen te zeggen. 'Als er . . . met mij. . . iets misgaat. . .' opnieuw een pauze, alsof hij nog geen beslissing genomen had.
  


  
    'Er gaat niets mis. Jij mankeert niets dat een paar goede dokters niet kunnen genezen. Dus hou daarover op, ja?'
  


  
    'Als het misgaat,' hield Reid aan,' dan moet Martin de aansteker krijgen. Hij is van hem. Hij zal dat verwachten.' Hij probeerde te glimlachen. 'Sentiment.'
  


  
    Sentiment? Ferrier verkeerde in grote verwarring. Er moest een echte betekenis achter dit alles zitten; een man die zoveel moeite moest doen om te kunnen praten ondanks z'n pijn diende ernstig genomen te worden. 'Maak je geen zorgen,' zei hij sussend. 'Ik zal voor alles zorgen.'
  


  
    'Zul je niets vergeten?'
  


  
    'Niets.'
  


  
    Reid ontspande zich voor het eerst. 'Goddank heb jij een... een goed geheugen.' Hij sloot z'n ogen. Er was een beweging op de overloop. Ferrier keek snel omhoog. Tavita kwam naar beneden, haar nieuwe jurk bolde voor haar uit in een mengeling van wit en geel. Ze droeg een paars kussen; haar andere hand gleed langs de trapleuning toen ze afdaalde. Haar haar zat perfekt, haar gezicht was zorgvuldig opgemaakt. Achter haar kwam Magdalena, die zorgde dat de wijde cirkel van Tavita's rok niet over de trap sleepte. Alles wat Tavita deed, dacht Ferrier terwijl hij opstond, had iets theatraals. Ze trad naar voren en hield het kussen op. 'Leg dit onder zijn hoofd.'
  


  
    'Laat hem liggen zoals hij ligt,' zei Ferrier.
  


  
    Haar prachtige ogen monsterden hem van hoofd tot voeten.
  


  
    Haar stem was koel. 'Hierop ligt hij prettiger.'
  


  
    'Het enige dat hij nodig heeft is een ziekenauto. Heeft u het ziekenhuis gebeld?'
  


  
    Ze beet geërgerd op haar lip, beheerste haar temperament. Ze hield niet van reprimandes, hoe voorzichtig ook gegeven. 'Magdalena heeft daarvoor gezorgd. Ze heeft zelfs zijn eigen dokter gebeld.'
  


  
    Dat hoop ik, dacht Ferrier. Het lange wachten maakte hem wantrouwig.
  


  
    Reid sloeg z'n ogen op. 'Tavita,' zei hij. 'Maak je geen zorgen. Er is meer nodig dan een valpartij. . .'
  


  
    'Was het alleen maar een valpartij?'
  


  
    Magdalena kwam tussenbeide. 'Ik heb je al gezegd dat Tomás terug was in z'n kamer. Hij was nergens .. .' Ze zag dat Ferrier naar haar keek, greep het kussen en mompelde: 'Ik heb al gezegd dat hij gewoon is gevallen.'
  


  
    Tavita schudde haar hoofd met echt meeleven, spijt en ongeduld, een vreemde mengeling die Ferrier fascineerde. 'O, Jeff, Jeff!' zei ze langzaam, zijn naam met een vreemde tongval uitsprekend zodat het meer op Hyeff leek. 'Waarom moest dat uitgerekend nu gebeuren?' Ze keek naar Ferrier. 'Alstublieft...'
  


  
    'Natuurlijk,' zei Ferrier en verwijderde zich snel. Hij bleef in de schaduw van de deuropening staan en keek naar het toneel met z'n uitstalling van felle kleuren en figuren, luisterde naar de guitaren. Ze zijn vrienden, dacht hij, geen minnaars, tenminste niet permanent. Ook dat plaatste hem voor een raadsel. Hij had op een of andere manier verondersteld dat Reids belangstelling voor El Fenicio van romantische aard was. Dat zou hemzelf ook kunnen overkomen, bedacht hij. Ze was de mooiste, prikkelendste, verwarrendste vrouw die hij ooit had ontmoet. Als hij tien jaar ervaring minder had zou hij hopeloos verliefd op Tavita worden en waarschijnlijk emotioneel volledig overstuur raken. Misschien was het dat waard, dacht hij. Hij voelde haar achter zich en draaide zich om. 'U bent heel erg mooi,' bracht hij uit, zijn ogen op de lijnen van haar gezicht, de slanke hals. Ze besteedde geen aandacht aan het ongevraagde kompliment.
  


  
    'U bent zijn vriend,' zei ze, terwijl ze zijn gezicht bestudeerde. Ze keek naar de sterke, grijze ogen, de aantrekkelijke maar stevige lippen, de krachtig lijnen van zijn gezicht, en datgene wat zij zag stelde haar gerust. 'Ik denk dat u een goede vriend bent,' voegde ze er zacht aan toe, haar ogen in de zijne. 'Wilt u me helpen?'
  


  
    Ze wachtte het antwoord niet af. Luisterend naar de muziek om haar entree precies op het juiste moment te maken stapte ze de binnenplaats op en bewoog zich met die zeldzame gratie naar het podium.
  


  
    Esteban dook naast hem op. 'Alles in orde.'
  


  
    'Was kapitein Rodreguez niet nieuwsgierig?' vroeg Ferrier met een glimlachje. Nieuwsgierig waarnaar? Hij vroeg zich af of Esteban hem zou vertellen wie Tomás was. Of waarom in dit vertrek een sfeer van geheimzinnigheid en samenzwering hing. O verbeeldde hij zich dat allemaal en kwam het hem alleen maar vreemd voor, omdat hij nu eenmaal zelf als vreemdeling verzeild was geraakt tussen mensen die in niets leken op de mensen die hij ooit had ontmoet? Hij keek naar Reid en Magdalena. Verdomme, ze had Jeff verplaatst, zijn opgevouwen jasje vervangen door het paarse kussen. Ze was nu bezig het jasje uit te schudden.
  


  
    'De kapitein is vertrokken,' zei Estegan met zichtbare voldoening. Maar behalve opgelucht was hij ook achterdochtig. 'Hij vertrok direkt na Tavita's eerste dans.'
  


  
    'Dan is hij niet lang gebleven,' zei Ferrier om het gesprek gaande te houden. In werkelijkheid was hij geïnteresseerd in het uitzicht. Vanaf de plaats waar hij stond kon hij onopgemerkt door het publiek de middelste en voorste tafeltjes en het podium overzien. Het enige tafeltje dat volledig geblokkeerd werd door de staande toeschouwers langs de muren was dat waar hij met Jeff had gezeten. Terwijl hij keek bewoog het groepje dat het uitzicht belemmerde zich enigzins, zodat hij juist de hoofden zag van de twee mannen die hun plaatsen hadden overgenomen; toen sloot het gat zich weer en de tafel was onzichtbaar. Als ik die langharige knaap was die hier naar buiten kwam, dacht Ferrier, dan zou ik me veilig voelen. Ik kon onmogelijk voorzien dat iemand zich onverwacht zou bewegen om z'n plaats af te staan aan twee anderen en mij toevallig zou zien. Maar waarom zou ik me veilig willen voelen? Wat zou ik proberen te verbergen? 'Ik denk,' zei hij langzaam tegen Esteban, 'dat je een oogje moet houden op die Amerikanen, die aan dat achtertafeltje.'
  


  
    'Maar die zijn ook vertrokken.' Esteban nam hem scherp op. 'Waarom zou ik ze in de gaten moeten houden?'
  


  
    'Wanneer vertrokken ze?'
  


  
    

  


  
    Esteban haalde z'n schouders op. 'Jaime zal het wel weten. Die bediende hun tafeltje. Maar waarom?'
  


  
    'Ik was alleen maar nieuwsgierig.' Hij verwijderde zich van de deur en keek naar de trap. Gewoon gevallen? Ja, het was mogelijk, als Jeff aan de voet van de treden terechtgekomen was. Maar dat was niet gebeurd. Hij was over de leuning gevallen, ergens halverwege. En dit was geen vrijstaande trap; het was een dekoratieve leuning, niet al te stevig om te zien, maar hoog genoeg om tot iemands middel te reiken, en daar sloeg je niet gemakkelijk overheen, zelfs niet als je was komen rennen en je evenwicht verloor omdat je uitgleed.
  


  
    Esteban zei: 'U hoeft niet bezorgd te zijn, senor Ferrier. Het ziekenhuis is erg goed. Ik kan het weten. Ik heb er elf maal gelegen.'
  


  
    'Elf verwondingen?'
  


  
    'Zeventien,' zei Esteban ernstig. 'Sommige heel ernstig, andere alleen maar schrammen van stierenhorens. Geen zorgen. Senor Reid zal weer even normaal lopen als ikzelf. Hij komt in goede handen. De beste.'
  


  
    'Ik ben blij dat te horen,' zei Ferrier, zijn lichte twijfel verbergend.
  


  
    'U moet een andere avond terugkomen,' zei Esteban. 'Dan kunt u er echt van genieten. Vanavond liep alles een beetje ongelukkig.' Hij maakte z'n kleine buiging en keerde terug naar de binnenplaats.
  


  
    Magdalena had zijn jasje afgeklopt en overhandigde het hem. 'Dank je, Magdalena,' zei hij. 'Vertel eens, wie is Tomás?' Haar reaktie kwam onmiddellijk. Haar ogen verwijdden zich in afgrijzen en ze sloeg een haastig kruis.
  


  
    'Was dat voor mij of voor hem?' vroeg Ferrier, maar ze was al halverwege de deur waar de jonge Jaime verdwenen was. Ik denk dat ze hem gaat waarschuwen om niet met mij over Tomás te praten, dacht Ferrier. 'Hoe gaat het?' vroeg hij aan Reid.
  


  
    'Het kon slechter.'
  


  
    'Ja. Je kon je nek gebroken hebben. Je heb verdomd veel geluk gehad.'
  


  
    Reid knikte. Hij wilde iets zeggen maar slaagde er niet in.
  


  
    'Laat maar zitten. Morgen is vroeg genoeg. Of overmorgen. Ik blijf in de buurt.' Waar bleef die ziekenauto? Zijn gevoel van hulpeloosheid deed zijn bezorgdheid toenemen. Hij was een vreemdeling in een volkomen onbekende stad. Thuis zou hij een zaak als deze zelf organiseren, of zich tenminste nuttig hebben gemaakt. Hier kon hij alleen maar wachten en hopen dat een oude vrouw en een jongen die hem maar half verstonden de dingen in orde brachten.
  


  
    Dat deden ze trouwens. En niet slecht. Toen de ziekenauto arriveerde, onopvallend en zonder z'n sirene te gebruiken, kwamen de verplegers snel, zorgzaam en efficient in aktie. 'Ik zie je in het ziekenhuis,' zei Ferrier tegen Reid, vlak voordat de morfine hem verdoofde. 'Zorg dat je de mooiste verpleegster krijgt.'
  


  
    Terwijl ze het kussen en het flesje vlugzout oppakte zei Magdalena: 'Blijf hier, senor.' Ze wees naar de binnenplaats. 'Geniet nog wat van het dansen.'

  


  
    'Ja, u hebt veel gemist,' verzekerde Jaime hem. 'Ik zal de beste tafel voor u vrijmaken.'
  


  
    'Nee, dank je,' zei Ferrier en haastte zich achter de draagbaar aan. Wat wilden ze van hem? Waarom zouden Jaime en Mag-dalena hem daar willen houden, behalve uit beleefdheid? 'Senor!' riep Magdalena hem na. 'Tavita wil met u spreken!' Hij deed alsof hij niets hoorde en vervolgde z'n weg.
  


  
    =============
  


  5


  
    

  


  
    Ferrier hield niet van ziekenhuizen, die grote, onpersoonlijke en steriele fabrieken waar de bezoeker verloren raakte in kilometers gezichtsloze gangen, met deuren waarachter pijn werd geleden in bedden die nooit lang leeg bleven. Die avond werd hij vervuld van dezelfde afkeer, zodra hij de onvangsthal van het Santa Maria de la Victoria binnenstapte, ook al was het 't kleinste ziekenhuis van de stad, vredig en blijkbaar kompetent. Hij vroeg zich niet langer af wat het telefoongesprek met Madrid betekende, maar besloot het onmiddellijk te voeren. Ziekenhuizen waren ten slotte gewend aan telefoongesprekken, dacht hij terwijl hij de man achter de balie vroeg het nummer voor hem te draaien. Het was een oudere, vriendelijke man, die de saaie routine van een rustige nacht graag opfleurde met hulpverlening aan een vreemdeling. De bel rinkelde snel in een van de telefooncellen in de aangrenzende wachtkamer, die leeg was, op twee vrouwen na met droevige gezichten die tegen elkaar aanleunden op het eind van een bank. Er was slechts een korte pauze aan de Madrileense kant van de lijn, voordat een mannenstem zich meldde. Ferrier gaf de boodschap door, woordelijk, zoals Reid had gevraagd.
  


  
    Het was een zakelijke stem, die aanvankelijk Spaans sprak maar op Engels overschakelde zodra de man merkte dat Ferrier naar worden zocht. Nee, senor Martin was niet aanwezig, maar hij zou de boodschap krijgen zodra hij terugkwam. Met wie heb ik gesproken?
  


  
    'Mijn naam is Ferrier. Ik breng het weekend bij de heer Reid door.'
  


  
    'Hoe gebeurde het ongeluk? En wanneer?'
  


  
    'Hij viel van een trap, ongeveer een uur geleden'
  


  
    'Hoe ernstig is het?'
  


  
    'Hij zegt zelf dat het een verdomde rotzooi is. Ik kan het niet precies zeggen zolang ik de dokters niet heb gesproken. Ze zijn nu bij hem. Hij is in het Santa Maria de...'
  


  
    'Het zal senor Martin spijten dat te horen,' onderbrak de koele stem haastig. Toen werd de verbinding verbroken. En wie was dat? vroeg Ferrier zich af. Een of andere sekretaris? Hij had zelfverzekerd, op besliste toon gesproken. En hij had kennelijk haast. Als hij een minuut had gewacht zou hij het rapport van de dokter kunnen horen. Ferrier stak een sigaret op en zag het Madridnummer op de flap van zijn luciferdoosje verschrompelen in zwarte as toen hij zijn naam hoorde roepen in de deuropening. Het was de dienstzuster. De flappen van haar grote, gesteven hoofddeksel dansten toen ze met haar hoofd gebaarde dat hij moest voortmaken. Dus liet hij de restanten van het luciferdoosje in een plantenpot vallen en volgde haar, een schip met volle zeilen met haar lange, wijde rok tot over haar enkels en het brede witte schort. Hij vroeg zich af hoe iemand die in zoveel kleding verpakt was het klaarspeelde er in een warme zomernacht zo koel en zakelijk uit te zien. Dokter Medina was ernstig maar niet pessimistisch. Hij sprak Engels, langzaam en voorzichtig en zag er vertrouwenwekkend uit. 'Een gekompliceerde breuk van het rechterbeen, nogal ingewikkeld in verband met eerdere breuken maar niet echt gevaarlijk. De rechterarm is niet gebroken, maar ernstig gekneusd, en een schouder is ontwricht.'

  


  
    'Vertoont hij andere ziekteverschijnselen? Zijn kleur was in het begin erg slecht. Hij had frisse lucht nodig - ik moest hem naar het raam brengen en hij vroeg om . ..'
  


  
    'Heeft u hem verplaatst?' Dokter Medina was ontsteld.
  


  
    Hij drong erop aan. Hij scheen te weten wat hij nodig had.'
  


  
    'Belachelijk.'
  


  
    'Hij rilde hevig.'
  


  
    'Shock, waarschijnlijk. Ik kan geen diagnose geven aan de hand van een beschrijving. Overigens kan ik u wel verzekeren dat senor Reid 'n uitstekende conditie bezit.' Hij boog naar de zuster en sprak snel in het Spaans. Ze antwoordde met haar zachte, vriendelijke stem en hield de sleutelbos omhoog. 'Juist,' zei Medina tegen Ferrier. 'Senor Reid was enkele minuten bij kennis. Hij had een boodschap voor u. Verstaat u Spaans?'
  


  
    Ferrier keek naar het rustige gezicht van de non. Zij zal me meer vertellen dan welke dokter ook, dacht hij. 'Ja, als u niet te snel spreekt,' zei hij glimlachend.
  


  
    Ze gaf hem de sleutels. 'Senor Reid zei dat u deze nodig zou hebben. Hij wil dat u morgen komt...'
  


  
    'Onzin. Laat hem morgen de hele dag slapen,' zei dokter Medina.
  


  
    '. . . om wat dingen te brengen. Zijn scheerapparaat, wat boeken, de kleine radio uit zijn werkkamer. En ook de diktafoon op zijn bureau en zijn agenda met afspraken.' 'Ongelooflijk!' zei dokter Medina. 'Wil hij dit ziekenhuis in een kantoor veranderen? Laat al die dingen waar ze zijn, senor Ferrier. En als u zondag komt is dat vroeg genoeg voor hem om bezoek te ontvangen.'
  


  
    De zuster zei droevig: 'Het heeft hem zóveel inspanning gekost om mij dit te vragen. Misschien is het beter om hem niet teleur te stellen? Als hij zich morgen niet wat beter voelt dan houden we die dingen gewoon vast tot hij wel goed genoeg is.' Ferrier zei: 'Hoe laat zal ik komen? Omstreeks zes uur?' Ze knikte.
  


  
    'Alleen als hij wakker is,' waarschuwde dokter Medina. 'Ik wil niet dat hij gestoord wordt.'
  


  
    Ze knikte opnieuw, een wijze vrouw die wist wanneer ze moest zwijgen. Dokter Medina wenste haar goedenacht. 'Kom mee,' zei hij tegen Ferrier. 'Ik zal u een lift geven. Nee, het is geen moeite, ik moet toch die kant uit. Mijn auto staat buiten.' 'Morgen om zes uur,' zei Ferrier tegen de zuster. 'En zeer bedankt.'
  


  
    Ze mompelde iets in het Latijn en draaide zich om. 'Zo, dat is achter de rug,' zei Medina toen ze het ziekenhuis uitliepen. 'Voelt u zich nu beter?' Hij had zijn koele, stijve houding laten varen en leek nu ontspannen en zorgeloos. 'Die plaats maakt me altijd een beetje zenuwachtig,' bekende hij. 'Maar uw vriend is in goede handen. Natuurlijk heb ik liever het andere ziekenhuis, het grote Burgerziekenhuis aan de Westkant van de stad. Daar hebben we meer laboratoria en minder crucifixen op de muren. Of heeft u die niet opgemerkt?' 'Jawel,' zei Ferrierm
  


  
    'Wat bent u?' vroeg Medina. 'Katholiek of diplomaat?'
  


  
    'Een ketter. U mag me een onafhankelijke protestant noemen.'
  


  
    'Eens per jaar naar de kerk?'
  


  
    'Zelfs dat niet.'

  


  
    Medina lachte. 'Maar u accepteert de religie?'
  


  
    'Waar het zinvol is.'
  


  
    'U spreekt als een echte ouderwetse liberaal.' Medina opende het portier van zijn kleine, witte, insektachtige auto. 'Heeft u zin om mee naar mijn huis te gaan om wat te eten en te praten?'
  


  
    'Een andere keer,' zei Ferrier beslist. Het wemelde nog van mensen in de straten maar voor hem was de nacht voorbij. 'Ben nog niet zo gewend aan die Spaanse tijden,' gaf hij toe. Hij keek om naar het ziekenhuis met de hoog ommuurde tuin. Er was een kapel zichtbaar, met een oude toren de rest leek nieuw. 'Verbouwd?' vroeg hij.
  


  
    Medina zette de auto in beweging. 'Er was brand, een jaar of wat geleden,' zei hij vaag. 'Gaat u zondag naar het stierenvechten kijken? Het is hier dè grote dag. Twaalfduizend mensen worden er verwacht. Het ziekenhuis zal het dan heel wat drukker hebben dan nu. Ooit een stierengevecht gezien?'
  


  
    'Jawel.'
  


  
    'Houdt u er niet van?'
  


  
    'Niet speciaal. Ik sta aan de kant van de stieren.'
  


  
    Dat amuseerde Medina. 'Echt Amerikaans,' zei hij. Verdedigers van verloren zaken.'
  


  
    En wat houdt jóuw zaak in? vroeg Ferrier zich af. Gedurende de volgende tien minuten bleef hij zwijgend zitten broeden op de talloze vragen die niet waren beantwoord sinds zijn aankomst in Malaga. 'Hola, stop!' riep hij, toen ze de Calle San Juan zowat voorbijreden. 'Nee, doet u geen moeite. Ik loop dat stukje wel. Jeff s huis is vlakbij. Ik zal niet verdwalen.' Hij schudde de hand van de ander en bedankte hem.
  


  
    'Maakt u zich geen zorgen over senor Reid,' riep Medina hem na. 'Hij is zo sterk als een os. En soms even stom. Maar we lappen hem wel weer op.'
  


  
    Een vinnig type, dacht Ferrier, wat aan de jonge kant voor die rol van brombeer. Medina was hooguit midden dertig. In het ziekenhuis had hij zich gedragen als een vijftiger, overdreven korrekt in kleding en manieren. Erbuiten leek er iets van hem af te vallen en maakte hij opmerkingen als van een verwend kind. Wie was de echte Medina? Trouwens, wie was de echte Ian Ferrier?
  


  
    Vraag dat wel, dacht hij, toen hij Reids huis naderde. De korte wandeling had hem goed gedaan. De lucht was warm, bezwangerd door kruidige geuren, de straat was rustig. Onder de straatlantaarn vlak bij Reids huis haalde hij de sleutelbos tevoorschijn en koos eruit wat op de voordeursleutel leek. Reids tuin lag in het duister. Hij volgde de oprit langs de dikke, met klimopbe-groeide zijmuur waarachter de tuin van de buren lag. De duisternis versterkte het gevoel van opgeslotenheid. Sommige mensen noemden dat privacy; anderen zouden het deprimerend vinden. Het was in elk geval rustig. Deze villa, in z'n kleine tuin, was een wereldje op zichzelf.

  


  
    De oprit verbreedde zich tot een kleine parkeerruimte bij de keukeningang. Die hele vleugel leek uitgestorven, slapend. Toen hij er zijn wagen na het diner had achtergelaten was er een groot rumoer van stemmen en gelach geweest. Reid had het hem uitgelegd. 'De familie van Concepción. Of een gedeelte ervan. Ik heb het opgegeven hun komen en gaan te doorgronden. Zolang ze m'n huishouden doet en lekker kookt vind ik alles best.'
  


  
    Ferrier ontwaarde nu de omtrekken van zijn auto, aan de ene kant van de kleine parkeerplaats. Vlak erachter, dicht bij de keukendeur, stond een tweede auto, die van Reid. Hij konstateerde dat met enige verbazing, en vroeg zich af wie de auto had teruggebracht uit El Fenicio. Hij richtte zijn aandacht op het slot van de voordeur, bedacht dat het vreemd was dat alle buitenlichten gedoofd waren. Na enig tastwerk slaagde hij erin een sleutel in het slot te krijgen en de deur te openen. De hal was zwakverlicht, voldoende om zijn weg naar de grote kamer te kunnen vinden.
  


  
    Die kamer zag er nogal spookachtig uit met z'n witte muren, die zwak glansden in de schaduwen. Twee gebogen doorgangen leken gevuld met inktzwarte duisternis; links naar de eetkamer, rechts naar Reids werkkamer. Recht tegenover hem verhief zich de versierde diagonaal van traptreden langs de muur met de gekrulde smeedijzeren leuning, die naar de slaapkamers boven leidde. Dichtbij het begin van die trap bevond zich een andere toog, waarachter de gang naar de keuken lag. De indeling van het huis was eenvoudig genoeg, en als hij nu alleen nog maar de lichtschakelaars kon vinden was het geen probleem meer om de werkkamer te bereiken. Hij wilde Jeffs verzoeken noteren nu de details nog vers in zijn geheugen lagen. Scheerapparaat, diktafoon, afsprakenagenda, boeken. O ja, en de radio, om Reid te informeren over de toestand in deze verwrongen wereld. Ferrier liep voorzichtig over de betegelde vloer om botsingen met meubels te vermijden - er stonden er niet veel, maar ze waren zeer massief, handbewerkt en solide. Hij bereikte een stoel met een hoge leuning en herinnerde zich dat daar een smeedijzeren lamp achter moest staan. Het was erg donker in dit gedeelte van de kamer, donkerder dan hij zich had voorgesteld toen hij de hal uitkwam. Hij tastte in het rond z'n handen raakten een grote, papieren vorm en konden die nog net grijpen en rechtzetten. Hij verweet zich z'n domheid om zijn luciferdoosje te verbranden en vond iets dat een schakelaar kon zijn. Moest je eraan draaien of trekken? Op dat moment hoorde hij een deur opengaan, ergens in de keukengang. Voetstappen kwamen licht en snel in zijn richting. Dus Concepción sliep nog niet? Hij stond op het punt haar te roepen toen hij een mannenstem hoorde fluisteren. Hij verstond niets, maar Concepción antwoordde, en Ferriers' spaanse zinnen bleven onuitgesproken. Hij keek toe vanuit 't duister van de kamer. 'Aan uw linkerhand,' zei ze gejaagd, en knipte een lamp aan die de trap verlichtte en de overloop erboven. 'Vlug, vlug!' Ze was in nachtkleding, een katoenen peignoir over haar nachthemd, haar lange haar in vlechten op haar rug.
  


  
    
      De man bewoog zich snel. Hij was al halverwege de trap toen hij zich van iets bewust leek te worden. Hij stopte plotseling, keek omlaag in de kamer en tastte in zijn jasje. Het was dat gebaar dat Ferrier deed bevriezen. Met op elkaar geklemde lippen tuurde hij door z'n oogspleten naar de man. Donker, grijzend haar, zwarte wenkbrauwen; een donkerbruin, sterk gegroefd gezicht, normaal gewicht, goed gekleed. En gewapend. 'Het is Jaime maar,' stelde Concepción de man ongeduldig gerust. De jongen kwam uit de gang tevoorschijn met een koffer. De onbekende haalde z'n hand uit zijn jasje en klom de trap verder omhoog. Concepción volgde hem op de voet, daarachter kwam Jaime met de koffer. De vreemde stoet verdween. In de bovenhal vervaagde het geluid van hun voetstappen en stopte abrupt.
    


    
      Ferrier probeerde de lamp, maar of hij nu draaide of trok, het ding werkte niet. Hij liep naar de verlichte booggang. Op dat moment rende Jaime de trap af. Hij hield z'n pas in toen hij Ferrier ontdekte. Zijn gezicht weerspiegelde verbazing, ongerustheid en angst. Hij ontspande zich toen hij Ferriers glimlach zag.

    


    
      'Maar senor,' begon hij. 'We hebben geen bel gehoord. Hoe bent u . ..'
    


    
      'Sleutels. Senor Reid gaf me zijn sleutels.' 'Wanneer bent u .. .'
    


    
      'Een paar minuten geleden. Voordat jij de koffer naar boven bracht.'
    


    
      Jaime's ogen verwijdden zich. Angst keerde erin terug.
    


    
      Ferrier liep de gang verder in. Hij onderzocht de rij knoppen in de muur. 'Ik was op zoek naar een lichtknop om naar de werkkamer te gaan,' zei hij en drukte op verschillende knoppen. Het vertrek achter hem lichtte op; vier staande lampen in de hoeken, acht wandlampen, twee tafellampen. 'Eindelijk gevonden.'
    


    
      Jaime maakte zich kennelijk zorgen om de koffer. 'Een noodgeval, senor Ferrier. Estebans huis was vol. Geen kamer meer over. Zondag is er een stierengevecht en Malaga is nu al stampvol, daarom moet ik hier slapen, en ook mijn neef Pépé, een banderillo. En we hebben ook zijn. . . zijn manager meegebracht.'
    


    
      Ferrier merkte de aarzeling op. Het aardige van eerlijke mensen was dat ze zo slecht konden liegen. 'Die man?' vroeg hij, terwijl hij naar de trap wees. 'Een van die zestig procentfiguren? Geen wonder dat hij het zich kan veroorloven in zilvergrijze pakken rond te lopen.'
    


    
      'Senor Reid heeft hem ontmoet. Senor Reid kent mijn neef ook. Esteban zei dat senor Reid geen bezwaar zou hebben.' Jaime, nog steeds doodzenuwachtig, volgde Ferrier naar de werkkamer. 'Esteban zei. . .'
    


    
      'Goed, goed, goed. Je schijnt hier de weg te weten. Kun je iets te drinken voor me vinden? Whisky, als dat er is.'
    


    
      'Ik weet waar die staat. Ik kom hier mijn tante helpen als er een groot feest is.' De woorden rolden er uit, nu Jaime over iets anders kon praten. 'En u wilt ijs, misschien?' vroeg hij snel.
    


    
      'Soda?'

    


    
      Ferrier moest lachen. 'Ik wil dat allemaal. Maar vertel me, Jaime, hoe kwam Esteban aan sleutels voor senor Reids auto?'
    


    
      'De senorita Octavia had een extra sleutel. Senor Reid gaf haar die. Voor noodgevallen.'
    


    
      'De senorita wie?' 'Tavita.'
    


    
      Dus Tavita zat hierin, en Esteban, en Concepción en haar twee neven. Het familiefront? 'Is Concepción ook de tante van Esteban?'
    


    
      Dat bracht een brede grijns op het smalle, bezorgde gezicht van de jongen.
    


    
      Zij is zijn zuster.'
    


    
      'En Tavita ... wat is zij?'
    


    
      'Haar vader was de oom van Concepción's schoonzuster.' 'Dat wordt mij te moeilijk. Haal dat drankje maar liever, en ga dan maar slapen. Je ziet eruit alsof je eraan toe bent.' Wij allemaal, trouwens, dacht Ferrier. Ik ben te moe om helder te denken. 'Concepción schijnt de nacht daarboven door te brengen.' Jaime was geschokt. 'O, nee, senor.' Toen begreep hij dat het een grapje was, maar hield niettemin vol: 'Mijn tante gedraagt zich niet op die manier. Ze maakt het bed op, met lakens en ...'
    


    
      'Geen romantisch type,' stemde Ferrier in. Hoe had Reid haar genoemd? 'Volstrekt betrouwbaar.' Maar Jaime was al op weg naar de keuken om ijs te halen. Ferrier ging achter het bureau zitten en maakte notities voor morgen. Hij hoorde Concepción een verbaasde uitroep slaken over alle ontstoken verlichting toen ze de trap af kwam. Ze was behoorlijk nijdig op Jaime's onderstelde zorgeloosheid en gleed bijna uit op de tegels toen ze Ferrier achter het bureau zag zitten. Ze herstelde zich en staarde hem aan, met angstige ogen in een blozend gezicht. Hij hield Reids sleutelbos omhoog. 'Ik weet het,' zei hij. 'U heeft de bel niet gehoord.' 'Ik dacht dat Jaime . . .' zei ze haperend.
    


    
      'Hij haalt iets te drinken voor me. En dan gaan we allemaal naar bed.'
    


    
      Ze knikte. Haar donkere ogen bleven op hem gevestigd, als om te ontdekken wat hij wel en niet wist. 'Jaime bracht de auto terug,' probeerde ze.
    


    
      'Erg attent van hem.'

    


    
      Haar ogen lieten hem los, dwaalden naar de telefoon. Ze beet op haar lippen, fronste haar voorhoofd. Ze merkte Jaime nauwelijks op toen die binnenkwam met een hoog glas op een zilveren blaadje.
    


    
      Ferrier maakte z'n lijst af en stopte hem in z'n zak. 'Overigens,' zei hij, 'Senor Reid maakt het goed. Een gebroken been, maar hij komt weer helemaal in orde.' Hij keek snel naar hun gezichten en zag daarop ontsteltenis. Het bezorgde hem een onprettig gevoel: ze hadden vergeten naar Reid te vragen, niet omdat ze zich geen zorgen over hem maakten maar omdat ze andere, grotere problemen hadden. 'Bedankt, Jaime,' zei hij, toen hij het glas aannam. Opnieuw zag hij Concepción naar de telefoon kijken. 'Wilt u iemand opbellen?' vroeg hij rechtstreeks. Ze bloosde opnieuw. 'Esteban wellicht? In El Fenicio? Om hem te laten weten dat. .. dat het goed gaat met senor Reid? Hij zal dat graag willen weten.'
    


    
      Ik denk dat dat de minste van zijn zorgen is, vannacht, dacht Ferrier. 'Ga uw gang.' Hij stondop en nam z'n glas. Waarom zou ik me geërgerd voelen omdat ik hier niet rustig m'n whisky kan zitten drinken? Waarom zou ik wat dan ook voelen? Dit is mijn huis niet. Ik heb er niks mee te maken. 'Dank u, senor. Hoe laat wilt u morgen gewekt worden?'
    


    
      'Ik word meestal vanzelf wakker.'
    


    
      'Misschien wilt u om twaalf uur ontbijten? Het is al erg laat en het is 'n lange dag geweest.'
    


    
      Was ze alleen maar zorgzaam of had ze een of ander precies tijdschema nodig? Hij kon het niet helpen dat hij argwanend was. 'Twaalf uur,' stemde hij toe. 'Acht uur slaap lijkt me een prettig idee. Welterusten.'
    


    
      'Welterusten, senor.' Ze knikte naar Jaime om met hem mee te gaan en nam de telefoon op. Alles was in orde, hoorde Ferrier haar tegen Esteban zeggen toen hij de trap beklom. Ja, dacht hij. Alles is in orde: Jaime heeft de koopwaar afgeleverd en ik heb haar geen vragen gesteld. Hij wist niet of hij moest lachen of boos worden. 'Je hoeft me niet helemaal tot in mijn kamer te brengen,' zei hij scherp tegen Jaime. 'Ik vind de weg wel. Goedenacht.'
    


    
      'Misschien zijn er problemen met de lampen,' zei de jongen, een spoor van 'n glimlach in z'n ogen. Ferriers ergernis smolt weg. Ze zeiden niets meer, maar de stilte was vriendschappelijk. Bovenaan de trap legde Jaime een vinger op zijn lippen en sloop als een kat voor hem uit door de gang, hetgeen Ferrier nogal amusant vond. Maar hij volgde gehoorzaam. Zijn kamer lag aan het eind van de gang, maar halverwege bleef Jaime staan bij een smalle deur. Opnieuw ging zijn vinger naar z'n lippen toen hij de deurknop behoedzaam omdraaide. Wat is hij verdomme aan het uitspoken? dacht Ferrier ongerust; die man wordt dadelijk wakker.
    


    
      Jaime opende de deur precies genoeg om Ferrier een steile houten trap te laten zien die tussen twee geelgeverfde muren omhoog voerde. Daarop sloot hij de deur zonder geluid te maken. Ferrier wees op het plafond boven z'n hoofd en trok vragend een wenkbrauw op. Jaime knikte en vervolgde sluipend z'n weg door de gang. Ferrier volgde hem opnieuw. Een stel samenzweerders leken ze wel, dacht hij, en beantwoordde Jaime's gefluisterde welterusten met een hoofdknik. Een samenzwering? Ferrier keek rond in zijn slaapkamer. Het woord leek belachelijk in deze komfortabele, gastvrije omgeving. Concepción was hier geweest en had alles voor hem klaargemaakt. Schone lakens en kussens op dat grote, prachtige bed; muskietengaas opgerold rondom, dat hij alleen maar los hoefde te maken. De kamer was hoog en koel, rustgevend ook, met hoge ramen die uitkeken op de rustige, vredige tuin. Hij zou hier goed slapen, beter zelfs nu hij wist dat die vreemdeling ergens op zolder geborgen was inplaats van in de kamer naast de zijne.
    


    
      Hij sloot z'n deur af, hetgeen niet zijn gewoonte was in een partikulier huis. Toen maakte hij snel z'n zakken leeg en sorteerde de inhoud op een tafeltje. Hij nam Jeff Reids balpen en aansteker en onderzocht ze zorgvuldig. De pen was van zilver en versierd met sierlijk gesneden arabesken. De aansteker was van een type dat hij zich goed herinnerde, gemaakt van donker staal met het kleine, koperen Luchtmachtembleem. Het was precies het ding dat Jeff bij zich zou dragen als een herinnering aan de oude tijd, een soort geluksfetisj. Er was niets opmerkelijks aan, behalve de dringende manier waarop Jeff gezegd had, dat hij het zorgvuldig moest bewaren. Ferrier nam een schone zakdoek, wikkelde de pen en aansteker erin en verborg ze onder z'n kussen. Het leek nogal dwaas, maar hij kon op dit uur in de morgen niets beters verzinnen. Misschien vertrouwde hij die knaap daarboven niet erg.
    


    
      Waarom op zolder? Waarom al die geheimzinnigheid? Er waren misschien 'normale' redenen denkbaar. Concepción kon een hekel aan die man hebben, maar de manier waarop ze hem behandelde stond wel in schril kontrast met de gebruikelijke Spaanse gastvrijheid. Het enige échte antwoord dat hij kon bedenken, was dat Concepción instrukties had gekregen om die man te verbergen.
    


    
      Maar waarom? Waarom? De vraag maakte hem neerslachtig, omdat hij het gevoel terugbracht dat hij verwikkeld werd in een soort samenzwering. Hij had daar geen behoefte aan. Niet op dit uur. Wat hij nodig had was slaap. De zaak ging hem bovendien geen bliksem aan, dacht hij toen hij zich uitkleedde. Hij stelde de luiken zo dat er zoveel mogelijk frisse lucht binnenkwam en stond enkele minuten lang Voor het raam om de koelte van de tuin op zijn huid te voelen. De sterren verbleekten. De vormen van bomen werden duidelijker; schaduwen verloren hun strakke lijnen. De straat was stil, de huizen sliepen. Een vredige stilte, onschuldig. Geen plek waar een man een revolver hoefde te dragen in z'n zilvergrijze kostuum. 'Och, hou op!' zei hij, nijdig op zichzelf, en hoorde de muskieten omlaagkomen op hun ochtendraid. Hij dook naar z'n bed, knipte het lampje uit en liet het gaas zakken. Frisse lakens en zachte kussens: hij sloot z'n ogen en de vragen, even opdringerig als de muskieten buiten het ondoordringbare net, staakten hun aanvallen op zijn brein.
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      Het scherpe, intense ochtendlicht trok lijnen over de vloer en kroop over Ferriers bed en over zijn gezicht. Hij kwam traag tot bewustzijn. Iemand had die luiken niet goed gesloten, dacht hij; iemand had die vervloekte luiken te ver open gelaten. Hij hoorde het vriendelijke gekabbel van water. Fonteinen? Granada?
    


    
      Hij opende zijn ogen en staarde naar het muskietengaas. Niet Granada. Malaga. Hij sloot z'n ogen weer, maar wist dat de slaap verdwenen was. Dus duwde hij het net weg en zwaaide z'n benen uit het bed. Hij stapte op het smalle kleedje en daarna op het koude marmer op weg naar de badkamer, zich afvragend of hij de vorige nacht een kraan had laten lopen. Het raadsel werd opgelost toen hij uit een raam keek. Een van de meisjes die gisteren het diner had helpen opdienen was in de tuin bezig de planten te begieten. Jaime was er ook. Ze praatten zachtjes, kennelijk daartoe geinstrueerd, want dit soort gefluister lag bepaald niet in hun aard.
    


    
      Ferrier opende de luiken om de ochtendlucht onbelemmerd z'n kamer binnen te laten stromen. Jaime keek op toen hij ze tegen de muur hoorde slaan. Hij zag er zó verschrikt uit dat Ferrier zijn wuivend handgebaar onderbrak en naar de tafel liep om op zijn horloge te kijken. Twintig over negen. Vijf uur geslapen. Hij begon zich verdomd snel Spaanse gewoonten aan te meten; waarschijnlijk zou hij het weldra ook normaal gaan vinden dat een siësta van twee uur de enige manier was om een middag door te komen. Een ding was zeker: Concepción's tijdschema was danig verstoord. Jaime zat ongetwijfeld op dit moment in de keuken om haar te vertellen dat Ferrier al wakker was.
    


    
      

    


    
      Jaime stond in de eetkamer. Hij wenkte zijn tante, die Angela's schoonmaakwerkzaamheden aan de vloer inspekteerde, en ze volgde hem naar de provisiekamer. Pépé zat in de keuken aan een laat ontbijt.
    


    
      'Hij is wakker,' zei Jaime.

    


    
      'Onmogelijk.'
    


    
      'Toch is het zo.'
    


    
      'Maar hij zei...'
    


    
      'Ik zag hem aan het raam.'
    


    
      'Hij zal wel weer gaan slapen. Jullie hebben natuurlijk te hard gepraat...'
    


    
      'Hij heeft de luiken helemaal open gedaan.'
    


    
      'Dan is hij gek. Wil hij zijn kamer in een oven veranderen?' Concepción foeterde over dit vertoon van stompzinnigheid, maar vergat haar huishoudstersrol toen het werkelijke probleem tot haar doordrong. 'Ik zal El Fenicio bellen en Magdalena waarschuwen. Zij moet Tavita wakker maken.' Ja, dat was een goede oplossing. Laat Magdalena dit maar opknappen.
    


    
      'Tavita zal het niet fijn vinden ...'
    


    
      'Niets mee te maken. Dat is haar zorg.' Concepción begon ont-bijtspullen op een blad te zetten. 'Dít is ons probleem.'
    


    
      'En Pépé?'
    


    
      'Zeg hem dat hij weg moet gaan. En roep Maria uit de tuin. Ik zal haar met Angela naar de markt sturen.' Ze zette een bord op het blad, nam het er weer af, keek er fronsend naar en zette het opnieuw terug.
    


    
      'Ik zal dit wel klaarmaken,' zei Jaime. 'Gaat u maar opbellen.'
    


    
      Hij had zijn tante nog nooit zo in de war gezien. 'Wat doen we met die man op zolder?'
    


    
      'Ik heb hem een uur geleden ontbijt gebracht.'
    


    
      'Verkeert hij echt in groot gevaar?'
    


    
      Concepción viel boos uit: 'Het kan me niet schelen.' Ze dempte haar stem ijlings en siste: 'Het enige dat mij hindert, is dat hij ons allemaal in gevaar brengt. Hoe eerder we hem kwijt zijn...' Ze maakte haar zin niet af, maar toen ze naar de telefoon liep voegde ze er twee veelzeggende woorden aan toe. Jaime sperde z'n ogen en vertrok z'n mond in een ongelovige grimas.
    


    
      

    


    
      Ferrier had zich gedoucht en geschoren en stopte de aansteker en balpen in z'n zak op het moment dat Concepción het ontbijt-blad binnendroeg. Ze zag er vanmorgen wat beter uit, hoewel haar ogen nervositeit verrieden. Ze had in ieder geval haar zelfvertrouwen terug en verrichtte haar taak toegewijd en efficient.
    


    
      Ze zou het blad op dat lage tafeltje zetten, voor de open ramen. Die moesten om elf uur dicht zijn en de luiken ook, anders was het onmogelijk om hier vanmiddag de siësta te houden. Het jasje van senor Ferrier moest schoongemaakt worden en gestreken; was er nog iets, had hij alles wat hij nodig had, en had hij goed geslapen?

    


    
      Ferrier zag er vanaf haar duidelijk te maken dat hij liever beneden ontbeet en vroeg om een krant. Die vraag was blijkbaar voorzien, want Jaime had al op de gang staan wachten met een bundel Amerikaanse kranten onder z'n arm. Hij kwam binnen toen Concepción vertrok. En bleef.
    


    
      Eerst dacht Ferrier dat het uit beleefdheid was. Mankeerde er niets aan de jus d'orange? Was de koffie niet te sterk? En toen veronderstelde hij dat Jaime zijn Engels in de praktijk wilde brengen. Maar na vijf minuten van zinloze vragen begon Ferrier het vreemd te vinden. Hij at een stuk stevig doorbakken brood, liet de cake staan en schonk zichzelf nog een kop koffie in. Toen nam hij de Parijse Herald Tribune die vier dagen oud was en sloeg die vastberaden open.
    


    
      'Heeft je tante je niet nodig, beneden?'
    


    
      Blijkbaar niet.
    


    
      'Zeg tegen haar,' zei Ferrier,' dat ik niet bewaakt hoef te worden. Ik zal hier nog tien of vijftien minuten blijven. Daarna ga ik de deur uit. Eenvoudig, nietwaar?' Opnieuw wist hij niet of hij geërgerd moest zijn of geamuseerd.
    


    
      Jaime was geen van beiden. Hij zei, ongelukkig: 'Ik wilde alleen maar praten.'
    


    
      'Nou, praat dan. Over de man op zolder. Hoe lang blijft hij daar?'
    


    
      'Niet lang.'
    


    
      'Wie is hij?'
    


    
      Jaime schudde z'n hoofd.
    


    
      Tenminste geen geleuter meer over de manager van neef Pépé, dacht Ferrier. 'Waar komt hij vandaan?'
    


    
      'El Fenicio.'
    


    
      'En daarvoor?'
    


    
      Weer schudde Jaime z'n hoofd. 'Het is mij niet verteld,' zei hij.
    


    
      'Zijn naam? Vooruit, Jaime, jullie zullen hem toch wel op een of andere manier aanspreken.'
    


    
      'We kennen hem als Tomás.'

    


    
      'Tamelijk vaag.'
    


    
      Jaime knikte instemmend.
    


    
      'Wanneer kwam hij naar El Fenicio?'
    


    
      'Ik heb hem gisteravond voor het eerst gezien.'
    


    
      'Gisteravond is voor ons allemaal nogal vreemd geweest,' zei Ferrier. Zijn stem was niet langer scherp. De jongen vertelde de waarheid voor zover hij die kende. Hetgeen, peinsde Ferrier, niet van iedereen gezegd kon worden.
    


    
      Jaime voelde de verandering en ging er gretig op in. Hij hield van praten en wilde graag praten, zolang de man op zolder erbuiten bleef. Hij zei gretig: 'Het was vanaf het begin erg vreemd. Vanaf het moment dat die vier Amerikanen achterin de binnenplaats kwamen zitten. Die man met de baard wees naar senor Reid. En de anderen . . .'
    


    
      'Stop!' Ferrier vroeg zich af of hij het goed had verstaan. 'Hij wees naar senor Reid? Weet je dat zeker?'
    


    
      'Ja, senor Reid, niet naar u.' Ferrier zweeg.
    


    
      'Ze praatten over uw tafeltje. De zwarte man vroeg: 'Wélke? Die in dat gele jasje?' De langharige man zei iets om u te beschrijven. Ik begreep het niet allemaal, soms is Engels moeilijk te volgen. De zwarte en de langharige lachten. Maar ze hielden daarmee op toen de baard zei: 'Nee, de andere.' En toen draaide senor Reid zich om, en wenkte me. Ze waren allemaal stil. De man met de baard keek een andere kant uit. De langharige man zei: 'Dus dat is de grote zie eierman.' En de man met de baard was boos. Heel erg boos. Ik ging toen naar uw tafeltje dus ik kon niet horen wat hij zei. De anderen lachten hem uit. Dus ging hij weg.'
    


    
      'Hoe noemde de man met de baard senor Reid?' vroeg Ferrier langzaam.
    


    
      'Een man die eieren ziet.'
    


    
      'Nee, zeg het me precies zoals hij het zei. Probeer niet te denken wat het betekent. 'Ferrier stond op, pakte z'n pen en agenda, scheurde er een blaadje uit. 'Schrijf de woorden hier op.' 'Ik kan geen Engels schrijven. Ik kan het ook niet lezen. Ik leer het door te luisteren.'
    


    
      'Gebruik dan Spaanse woorden die dezelfde klanken hebben.'
    


    
      'Het is moeilijk. Spaans klinkt anders.'
    


    
      'Dat weet ik.'

    


    
      Jaime nam de pen en schreef Si. Hij stopte om er bewonderend naar te kijken. 'Ja, dat is praktisch dezelfde klank,' zei hij, en schreef na enig nadenken, Ay. 'Niet hetzelfde, maar het komt er dichtbij.' Hij eindigde met E.
    


    
      'Je bent er dichtbij,' zei Ferrier zacht. Dus dat is de grote CIA-man.
    


    
      'Wat dachten Esteban en Magdalena hiervan? Of Concepción?'
    


    
      'Maar ik heb het aan niemand verteld. Alleen aan u.' Jaime ging over op Spaans. 'Ik dacht dat u me kon helpen om die zie ei er-zin te begrijpen. Het was nieuw voor mij. Hoe zouden Esteban of de anderen me kunnen helpen? Trouwens, Esteban wordt boos als ik luister naar het gepraat van de vreemdelingen. Maar hoe moet ik anders Engels leren?' Hij legde de pen voorzichtig neer. 'Ik denk dat senor Reid eerder sterretjes zag dan eieren, toen hij van de trap afviel.'
    


    
      Ferrier lachte zijns ondanks.
    


    
      'Iedereen praat daarover,' ging Jaime verder, hierdoor aangemoedigd. 'Kapitein Rodriguez stelt vragen over de Amerikaan met de lange haren. Hij denkt dat hij drugs bij zich droeg, en ze in de opslagkelder probeerde te verstoppen om ze door iemand anders te laten ophalen. Misschien zag senor Reid hem, en probeerde hij te vlug naar beneden te komen en gleed hij uit...'
    


    
      'Vertelde kapitein Rodriguez jou dat allemaal?' vroeg Ferrier verbaasd. Als dat zo was, dan was Rodriguez beslist de meest meedeelzame politieman die hij ooit had ontmoet. 'Nee, nee, maar het is gemakkelijk te weten wat een man denkt uit de vragen die hij stelt,' legde Jaime vriendelijk uit. 'Hij stelde vragen over die langharige. Hij vroeg over de opslagruimte en wie daarbinnen was geweest. En hij waarschuwde de narkotica-politie, want die kwamen alle vaten en kisten doorzoeken. Ze gingen zelfs naar boven. Dat was nadat het dansen afgelopen was, om de voorstelling niet te verstoren denk ik. Maar de politie was overal. Daarom hebben we. . .' Hij stopte abrupt, z'n opwinding verdween spoorslags. Hij vroeg zich zenuwachtig af of el norteamericano zou vermoeden wat hij er bijna had uitgeflapt. 'Waarom kijkt u zo ernstig, senor? De politie heeft niets kunnen vinden. Geen drugs. Alles is in orde. Niemand komt in moeilijkheden. Behalve de Amerikaan met het lange haar. Hij zal in moeilijkheden komen als ze hem te pakken krijgen, tenzij hij een goede reden kan opgeven waarom hij zolang in die opslagruimte bleef. Het is een privéplaats. Niet voor bezoekers. Senor, alstublieft, kijk niet zo ernstig.'
    


    
      'Drugs is een ernstige zaak, Jaime.' Dus die politieoverval was de reden waarom Tomás hier de vorige nacht gebracht was, waarom hij zo ijlings uit El Fenicio gesmokkeld moest worden.
    


    
      'Is Tomás een handelaar in drugs?' Jaime keek hem met grote ogen aan. 'Als dat zo is kan het me niet verdommen of hij Estebans neef is of de broer van Tavita's oom, maar dan gaat hij eruit! Jullie hadden hem nooit hierheen mogen brengen. Stuur hem weg.'

    


    
      'Maar hij heeft niets met drugs te maken. Niets. Geloof me, senor, Esteban zou dat nooit toestaan. Hij zou zo'n man nooit helpen.' Jaime keek verwijtend naar Ferrier. Hij liep naar het raam en sloot de luiken. 'De zon zal zo dadelijk erg warm worden en deze kamer . ..'
    


    
      'Ja, dat weet ik. Wat ik niet weet, is wat Tomás uitspookt. Waar handelt hij in? Als het geen drugs is, wat dan?' Ferrier hoorde een auto langzaam naar het huis rijden. Hij liep snel naar een raam, verstelde de jalouzieën zodat hij de donkerblauwe Mercedes kon zien die voor de voordeur stopte. Jaime had werkelijk een paar erg goede oren, dacht hij; de jongen had de wagen vele sekonden eerder dan hij gehoord. Of had hij er op zitten wachten?
    


    
      'Hij is alleen maar een man die een plaats moest hebben om te slapen,' zei Jaime. 'Niets met drugs te maken. Niets van dat alles.'
    


    
      'Waarom dan al die geheimzinnigheid?'
    


    
      'Dat is een erekwestie.' Jaime zette er duidelijk een streep onder. 'Senor Ferrier, u heeft uw ontbijt nauwelijks aangeraakt. Deze cake is ..
    


    
      'Ik heb genoeg gegeten,' zei Ferrier, terdege beseffend dat Jaime hem bij het raam vandaan probeerde te krijgen. Wat mocht hij niet zien? Waarom denken al deze mensen dat ik een idioot ben, die gemakkelijk te manipuleren is en om de tuin geleid kan worden, een pion op een schaakbord? Hij bleef bij het raam.
    


    
      Een man in een grijs uniform haastte zich om de auto heen en opende het portier voor een vrouw. Ze was slank, perfekt gekleed in wit, op hooggehakte, zwarte sandalen. Geen hoed op het trotse, donkere hoofd. Wel korte witte handschoenen en een leren tasje. 'Tavita,' zei Ferrier verwonderd. 'Is dit niet erg vroeg voor haar?' Het was nauwelijks half elf op zijn horloge. Ze liep nu naar het huis. De chauffeur sloot het portier, praatte tegen iemand die nog in de auto zat, pakte een doos van de voorbank en droeg die naar de keukeningang. Het zag er allemaal heel erg vredig uit, dacht Ferrier. Erg stil. 'Waar zijn ze allemaal?' vroeg hij en draaide zich om, nog juist op tijd om te zien hoe de deur zacht achter Jaime gesloten werd.

    


    
      

    


    
      Tavita stond middenin het grote vertrek, haar armen gevouwen haar hoofd gebogen en luisterde naar Concepcións klachten. 'Ik weet het, ik weet het,' zei ze vriendelijk. 'Maar wat konden we anders doen? Senor Reid zal geen bezwaar maken. Hij heeft Tomás gesproken.'
    


    
      'Maar Tomás wilde hier niet komen. Hij was erg boos, gisteravond, toen hij hoorde waar hij heengebracht was.' 'Waar konden we hem op dat uur anders naar toe brengen?'
    


    
      'En toen ik hem vanmorgen iets te eten bracht en hem vertelde van senor Reids ongeluk vloekte hij ons allemaal uit. Hij noemde ons krankzinnige idioten.'
    


    
      'Wat aardig,' zei Tavita zacht, maar haar ogen stonden zeer koud. 'En zei hij ook waaróm we krankzinnige idioten waren?'
    


    
      'Hij zei dat als senor Reid aangevallen was ...'
    


    
      'Aangevallen?'
    


    
      '... dan is er iemand die weet wie senor Reid is. En dat, zei hij, betekent gevaar. Dit huis wordt misschien in de gaten gehouden.'
    


    
      'Waarom?' Tavita haalde haar schouders op. 'We hebben andere zorgen aan ons hoofd. 'Aangevallen... dit huis in de gaten gehouden.. . Tomás zat vol angsten en verdenkingen. Niemand kon Jeff in verband brengen met Tomás. Niemand. 'Zeg hem dat we op hem wachten,' zei ze kortaf.
    


    
      'En nu zal hij weer boos zijn omdat we een uur te vroeg zijn.' 'Wat moesten we dan doen?' vroeg Tavita weer. Ze leek zo zeker van zichzelf, zo beheerst, dat Concepción geen verdere tegenwerpingen maakte. Als ze wist hoe ik me wérkelijk voelde, dacht Tavita, zou ze haar schort over haar hoofd trekken en beginnen te huilen. Waarom moest dit mij overkomen? Tomás kwam zomaar binnenwandelen en vanaf het ogenblik dat Esteban hem in goed vertrouwen bescherming bood, stortte Tomás hen allemaal in moeilijkheden. Esteban, triester en wijzer geworden, had vanmorgen een bittere suggestie geopperd: lever hem uit aan kapitein Rodriguez en laat hij zichzelf zien te redden. Maar Esteban had geen broer die eens met Tomás had samengewerkt.
    


    
      'Als senor Reid er nu maar was,' zei Concepción. 'Kom, kom,' antwoordde Tavita bruusk, haar eigen zorgen verbergend, 'we redden het wel zonder hem. We redden het prima.'
    


    
      Maar ze schrok op, bijna even heftig als Concepción, toen Jaime onverwacht op de trap verscheen en naar hen toe rende.
    


    
      'Hij wil niet in zijn kamer blijven,' zei Jaime toen hij de onderste tree bereikte. 'Hij zegt dat hij er genoeg van heeft.' En ik ook, zei Jaime's stem. 'Hij stelt vragen en ik heb geen antwoorden meer.'
    


    
      'Waarom?' vroeg Tavita scherp.
    


    
      Wat Jaime voor Tavita voelde was een mengsel van eerbied en aanbidding. Toen hij de ongerustheid op haar gezicht zag, werd zijn eigen gevoel van mislukking sterker. Hij zei niets. 'Je had tenminste in de gang boven kunnen blijven,' foeterde Concepción. 'Ga daar direkt heen. We willen niet dat hij deuren opent en..
    


    
      'Hij is niet dat soort man,' zei Jaime verbolgen.
    


    
      'Je zei dat hij vragen stelt.'
    


    
      'Omdat hij ook geen dwaas is.'
    


    
      'Jaime,' zei Tavita. 'Hoeveel heb je hem verteld?' Hij aarzelde, ontweek de blikken van zijn tante. Op een of andere manier was het onmogelijk aan Tavita te ontsnappen. 'Ik hoefde hem niet veel te vertellen. Hij weet het'
    


    
      'Over Tomás?'
    


    
      'Hij zag hem, vannacht, op de trap.'
    


    
      'Oh!' riep Concepción en bedekte haar mond met haar twee handen.
    


    
      Tavita riep haar haastig tot de orde. Ze zei met een glimlachje:
    


    
      'Nou, dan zag hij Pépé's manager. Of vergat je hem dat te vertellen?'

    


    
      Jaime schudde zijn hoofd. Hij zei, licht gekwetst: 'De senorita weet best dat ik nooit...'
    


    
      'Dat weet ik,' zei Tavita vriendelijk. 'Maar hij geloofde je niet.'
    


    
      'Vannacht dacht ik van wel. Vanmorgen wist ik dat hij me niet geloofde.'
    


    
      Tavita hief haar hand op om een nieuwe uitbarsting van Concepción te smoren. 'Er is niets aan de hand. We veranderen onze plannen een beetje. Ik veronderstel dat senor Ferrier mijn auto hoorde aankomen?'
    


    
      Jaime knikte. 'En hij zag u. Het verbaasde hem dat u zo vroeg was opgestaan.' 'En wat zei jij toen?'
    


    
      'Ik ging er vandoor.'
    


    
      Tavita lachte in weerwil van zichzelf. 'Geen wonder, als je geen antwoorden meer had.'
    


    
      

    


    
      Jaime's gekrenkte trots deed geen pijn meer. Hij had niet werkelijk gefaald; het was gewoon onmogelijk om te slagen. 'Hij is moeilijk om de tuin te leiden,' waarschuwde hij haar fluisterend.
    


    
      'Speciaal als je helemaal die bedoeling niet had, om te beginnen,' zei Tavita scherp. Ze begreep nu duidelijk dat het allemaal verkeerd was. Ik heb het allemaal verkeerd geregeld, dacht ze. Ik had Ian Ferrier in vertrouwen moeten nemen, hem behandelen zoals ik Jeff zou behandelen. Misleiding was dwaas. En wat dwaas is, is verkeerd.
    


    
      'Waarom is hij nog niet beneden?' wilde Concepción weten. 'Ga naar boven, haal z'n ontbijtblad en dan weet je het.'
    


    
      'Ik? Nadat hij me vannacht op de trap heeft gezien? Nadat ik heb gedaan alsof. . .' Ze maakte haar zin niet af maar schudde heftig het hoofd. 'Ik durf hem niet meer onder ogen te komen.' 'Doe niet zo dramatisch. We verspillen kostbare minuten. Ik moet over een half uur weg.' Tavita keek op het minuskule, diamanten horloge aan haar pols. 'Over twintig minuten zelfs al.' Ze kon de wijzers niet duidelijk zien, maar zou dat nimmer toegeven. Het zou een afschuwelijke reis worden. Waarom moest haar dit uitgerekend overkomen? 'Nou, goed, als niemand van jullie bereid is om te gaan, dan zal ik het zelf doen.' Ze liep naar de trap.
    


    
      'Maar dat kan niet! Het is ongepast!' protesteerde Concepción.
    


    
      'Ongepast?' Tavita schreeuwde bijna, haar donkere ogen bliksemden.
    


    
      Temperament genoeg, dacht Ferrier toen hij bovenaan de trap stilhield en zich afvroeg of hij zich in deze maalstroom zou wagen. Drie gezichten keken naar hem omhoog. 'Is het veilig om beneden te komen?' vroeg hij opgewekt.
    


    
      Tavita herstelde zich het eerst. 'We hadden alleen maar een onbelangrijk meningsverschil,' zei ze. 'Het is nu opgelost.' Ze fluisterde haastig naar Concepción en Jaime: 'Ik vertrek over twintig minuten. Zorg dat er niets verkeerd gaat. Zeg niets, niéts tegen Tomás. Over vannacht op de trap. Niets. Hij zou er onnodig ongerust door worden. Hou hem rustig. Rustig.' Concepción knikte, week uit naar de muur om Ferrier te laten passeren. Hij besteedde weinig aandacht aan haar, noch aan Jaime.
    


    
      Hij had alleen maar oog voor Tavita. En Jaime moest toegeven dat ze er oogverblindend uitzag, ondanks het feit dat ze nauwelijks vier uur geslapen had. Hij merkte op dat senor Ferrier een schoon overhemd droeg en een zijden das rond de open hals geknoopt had boven een groen linnen jasje. Jammer dat senor Ferrier teleurgesteld zou worden, dacht hij spijtig, terwijl hij de ontmoeting gadesloeg tussen de blonde man en de donkere vrouw. Jammer dat deze zaterdagmorgen voor iedereen verknoeid werd.
    


    
      Concepción trok aan Jaimes mouw, om hem aan de kleren te herinneren die de chauffeur had meegebracht. Hij vertrok gehoorzaam naar de keuken, maar niet zonder een nijdig gefluisterd protest. 'Ik haat die man Tomás,' zei hij. Zijn tante staarde hem aan. 'Omdat hij ons allemaal haat. Waarom zouden wij..
    


    
      'Schiet op!' Ze wuifde ongeduldig.
    


    
      Toen hij terugkeerde met de kleren, was de deur naar de werkkamer gesloten en konden ze ongezien de trap op sluipen.
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      Dus zijn we vrienden, vanmorgen, dacht Ferrier toen hij de lichte aanraking van Tavita's hand voelde en de warme glimlach op haar lippen zag.
    


    
      'Ik ben blij,' zei ze eenvoudig.
    


    
      'Ik ook,' stemde hij in, verloren in de diepten van deze prachtige donkere ogen. 'Het spijt me van vannacht.'
    


    
      'Oh?' Ze fronste haar wenkbrauwen, wandelde door het vertrek. 'O, ja,' zei ze, zijn toespeling in de kiem smorend. 'Ik vroeg om uw hulp.'
    


    
      'Magdalena vroeg of ik wilde blijven om met u te praten, maar, om u de waarheid te zeggen, dacht ik dat Jeff me op dat moment harder nodig had.'
    


    
      'Dat scheen wel zo,' zei ze.
    


    
      Ferrier voelde dat ze op een of andere manier kans zag het met hem eens te zijn en ook weer niet. 'Wat was de moeilijkheid?'
    


    
      'Ik heb het al opgelost,' zei ze vaag. 'Hoe is het met Jeff? Ik heb het ziekenhuis vanmorgen gebeld, maar ze zeide dat hij geen bezoek mocht hebben.'
    


    
      'Niet voor vanavond. Misschien zelfs dan nog niet, als dokter Medina z'n zin krijgt. Hij houdt zich erg aan de regels.' Ze was verbaasd. 'O ja? Heeft u hem ontmoet?'
    


    
      'In het ziekenhuis, vannacht. Of liever, vanmorgen.'
    


    
      Bezocht hij Jeff op dát uur?' De warme glimlach keerde terug.
    


    
      'Dat bewijst dat hij een goede dokter is. Magdalena aanbidt hem. Jeff stuurde haar een paar jaar geleden, toen ze ziek was, naar doker Medina en hij genas haar volkomen.' En jij bent uiterst nerveus, op dit moment, dacht Ferrier. Waarom anders al dat geklets over Magdalena en Medina? Ze deed alles om haar echte probleem onbesproken te laten. Dat was Tomás, natuurlijk. Ze was met hem nog maar halverwege. Hij was veilig uit El Fenicio gebracht, maar zat nu hier, op zolder.
    


    
      'Ja,' zei ze. 'De oude Medina is een wonderdokter.'
    


    
      'Oud?' vroeg hij, licht verbaasd. 'Hij is ongeveer van mijn leeftijd.' En waarschijnlijk ook van de jouwe, mijn trotste schoonheid, hoewel het niet aardig zou zijn om dat erbij te zeggen. Het behoorde bij haar verbazingwekkende aantrekkelijkheid, overigens, dat ze noch in uiterlijk, noch door maniertjes, probeerde op een meisje van achttien of vierentwintig te lijken. En toch was ze jong; haar leeftijd viel niet te raden.
    


    
      'Oh,' zei ze, 'dan was het Medina's neef; hij heeft Magdalena's telefoontje zeker aangenomen. Ja, die is een beetje. . . officieel. Wilt u de deur dicht doen? Dan praten we rustiger.' Ze keek over haar schouder naar de trap, waar Concepción rondfladderde. 'Hij assisteert zijn oom in de praktijk. Hij kwam hier ongeveer twee jaar geleden.'
    


    
      Rustiger praten, over Medina? Het leek nauwelijks nodig daar de deur voor te sluiten. 'Is hij Jeffs dokter?'
    


    
      'Zei hij dat?' Ze lachte zachtjes. 'Ja, dat zal wel. Het is grappig . . . Jeff vindt hem grappig. Hij geeft interessante feestjes waar je allerlei mensen ontmoet.'
    


    
      'Gaat u naar die feestjes?'
    


    
      Ze schudde het hoofd. 'Ik vind die mensen niet zo boeiend. Ik stel geen belang in politiek.' Haar stem werd bitter. 'Ik haat politiek. Daarom is het zo moeilijk om. ..' Opnieuw stopte ze middenin een zin, keek naar de veilig gesloten deur, aarzelde, zuchtte.
    


    
      'Ik heb een beter idee. Waarom gaan we geen rit maken langs de kust of de bergen in? Een bezoek aan Ronda? Lunchen in een of andere parador . . .'
    


    
      'Ik kan niet, het spijt me.' De woorden klonken afgemeten. Iets vriendelijker voegde ze eraan toe: 'Het spijt me echt. Ik zou graag met u meegaan, maar ik moet terug naar Granada.'
    


    
      'Zo gauw al?' Hij slaagde erin z'n teleurstelling te verbergen, maar niet z'n verbazing. Hij had iets dergelijks kunnen verwachten: ze was zelfs niet gaan zitten. Ze had haar tas en handschoenen op Jeffs bureau gelegd en leunde daar met een hand op, haar lichaam half naar hem gekeerd, haar hoofd licht gebogen terwijl ze hem opnam. Achter haar fijngevormde hoofd stonden rijen boeken in felle omslagen in donkerhouten boekenkasten; er waren geen gordijnen, alleen de halfgesloten luiken die banen zonlicht doorlieten op de kale tegelvloer. Het was een mannenvertrek, streng en praktisch, een vreemde omgeving voor deze elegante vrouw die er, vreemd genoeg, toch uitzag alsof ze zich er volledig thuisvoelde. Hij was hier de indringer, niet Tavita.
    


    
      'Ja, té gauw,' zei ze en na enige aarzeling: 'Er moeten veel zaken worden afgehandeld. Volgende week moeten we ons voorbereiden om naar Londen te gaan. Ik heb daar al een paar keer gedanst. En ik heb veel vrienden in Engeland. Ditmaal is het een vakantiereis. Maar ik kan niet vertrekken zonder allerlei regelingen in El Fenicio en in Sevilla, waar ik ook dans. Dus u begrijpt. . .'
    


    
      Hij begreep er niet veel van. Waarom koos ze de periode waarin de toeristen Spanje begonnen te overstromen om op vakantie te gaan. 'En Jeff? Gaat u hem niet opzoeken?' 'Vandaag niet. Het kan niet. Jeff zal het begrijpen.'
    


    
      'Ik dacht dat jullie zulke goede vrienden waren.' Het verwijt was voorzichtig genoeg, maar het kwetste haar niettemin.
    


    
      'Dat zijn we. Hij is een van mijn allerbeste vrienden. Hij zal het begrijpen.' Ze wendde zich abrupt af, liep naar het raam en keek de tuin in. Er viel een lange stilte.
    


    
      'Heeft Jeff u over ons verteld?' vroeg ze toen. De direktheid van de vraag bracht hem in verwarring. 'Nee. Jeff praat niet over z'n privégevoelens.'
    


    
      'Natuurlijk niet,' zei ze ongeduldig. 'Hij is een man. Niet een jongetje dat zijn zaakjes van de daken schreeuwt.' Goed, dacht Ferrier, dus daarover zijn we het eens. Hij liep naar de twee roodleren armstoelen die voor het raam stonden. Ze draaide zich niet om en hij kon haar gezicht niet zien.
    


    
      'Jammer dat ik geen Japanner ben,' probeerde hij. 'Anders zou ik hier uren kunnen blijven staan om de lijn van uw hals te bewonderen. Maar ik zie liever uw gezicht. Kom, draai je om. Laat me je ogen zien.' Ze begreep hem niet, of deed alsof. Verdomme, dacht hij geïrriteerd, hoe kunnen we ooit hopen op begrip tussen de volkeren als we nog niet eens een internationaal gevoel voor humor kunnen ontwikkelen? Goed, het was geen beste grap, maar het stopte tenminste haar tranen. 'Wat is het probleem?' vroeg hij rechtsreeks.
    


    
      Die vraag begreep ze althans. Ze vond het zelfs grappig, blijkbaar. Ze wervelde rond, met een kort lachje en keek hem aan. Haar ogen glansden meer dan ooit, alsof de onderdrukte tranen in sterren veranderd waren. 'Welk probleem?' vroeg ze. Ze verviel in het Spaans. 'Het probleem dat Jeff niet hier is? Dat we hem nodig hebben? Het probleem dat ik hem een boodschap moet zenden en zijn antwoord moet hebben? Of het probleem van een man die in gevaar is en die ons allemaal in gevaar brengt?' De woorden rolden er nu uit, sneller bij elke vraag. 'Het probleem dat alles verkeerd gegaan is, niet volgens zijn plannen, en dat hij alles wantrouwt wat ik probeer te organiseren? Het probleem dat hij Jeff vertrouwt, maar de rest van ons niet, wantrouwig, achterdochtig, en boos op iedereen?' Ze beheerste zich, in het plotselinge besef dat ze al veel teveel had gezegd, ook al kon Ferrier haar misschien niet helemaal verstaan.' Ze probeerde de boel te redden. 'En dan is er het probleem van Constanza, de danseres die de voorstelling vertraagde, gisteravond. Ze wilde op haar blote voeten dansen. Een flaménco!' Haar verontwaardiging was echt en mooi dramatisch. Dit probleem ligt meer in haar lijn, dacht Ferrier. Dat kan ze zelf aan. Dit soort dingen zou ze in allerlei variaties weten op te lossen, altijd, zoals de toegewijde Shakespeare-regisseur, wiens Ophelia het in haar hoofd kreeg een striptease te doen.
    


    
      'Dat is heel wat,' zei hij effen. 'Maar wat heeft dat te maken met de man die in gevaar verkeert? Hij is het echte probleem, nietwaar?'
    


    
      Ze negeerde hem, hield haar gedachten bij Constanza. 'Ik maakte ruzie met haar, met recht. Het was natuurlijk de schuld van die fotograaf van een groot Amerikaans tijdschrift. Hij liet haar op het strand dansen, op blote voeten en in doorzichtige tule. Zijn idee. Voor het Amerikaanse publiek, zei hij. Flamenco? Ik zei haar dat ze wat mij betrof die onzin in Noord-Afrika kon gaan uithalen, waar dat thuishoort, en dat ze daarginds in haar blote achterste mocht gaan dansen als ze dat zo graag wilde, maar dat ze zo'n dans nooit een flamenco moest noemen. Bah. Maar de moeilijkheid is, dat Constanza vanmorgen wakker zal worden en zich erg beledigd zal voelen over wat ik heb gezegd. Zo is ze nu eenmaal. En ik ben daar niet om haar de mond te snoeren. Want wat zal ze tegen kapitein Rodriguez zeggen als die vragen komt stellen? En hij komt zéker. Constanza heeft scherpe ogen. Als ik dans vergeet ik alles om me heen, maar Constanza kijkt naar het publiek. Daarom zal ze nooit een groot
    


    
      danseres zijn. Ze denkt dat ze iemand op het balkon van mijn kamer zag. Ik zei tegen haar dat dat Jeff geweest moest zijn, dat hij bij Magdalena een uitnodiging achterliet voor mij, om met u en Jeff te souperen, na de voorstelling. Jeff en ik doen dat wel vaker, weet u. Het zou waar kunnen zijn.' Net zoals de vakantie in Engeland waar kon zijn.
    


    
      'En was Jeff op dat balkon? Of was het Tomás?'

    


    
      Haar gezicht verbleekte. 'Constanza dacht alleen maar dat ze iemand zag. Het kon een schaduw zijn, of ...'
    


    
      'Waarom ben je dan zo bezorgd?'
    


    
      'Omdat kapitein Rodriguez teveel belangstelling toont.'
    


    
      'Drugs?' vroeg Ferrier rustig. Die vraag zat hem nog steeds dwars.
    


    
      'Belachelijk.' Haar verontwaardiging was echt. 'Dat was alleen maar een smoes van hem.'
    


    
      Opnieuw dwaalden ze af van de hoofdzaak. 'Om een grondig onderzoek in te kunnen stellen? Waarvoor? Tomás?'
    


    
      'Hij kan onmogelijk van Tomás weten.' Het klonk alsof ze zichzelf wilde overtuigen. 'Niemand van ons wist van Tomás voordat hij gisteren aankwam. Zelfs Jeff niet.' Het ongeloof in Fer-riers ogen ontging haar niet. 'Echt waar,' zei ze. 'Jeff wist niet wie hij was. Ik moest Jeff een teken geven dat er iemand was, een vlucheling uit Cuba, die boven op hem zat te wachten.' 'Waarom?'
    


    
      'Dat doen de vluchtelingen altijd. Jeff praat met ze, om er zeker van te zijn dat ze zijn wat ze beweren.'
    


    
      En om inlichtingen uit Cuba te krijgen die niet in toeristengidsen stonden, ongetwijfeld. 'Dus hij had een gesprek met Tomás?' Ferrier raakte instinktief Jeffs aansteker aan, die veilig en diep in z'n broekzak zat. Zijn boosheid kwam weer boven. 'En hoe haalde hij het in zijn hoofd om jou en Jaime en alle anderen bij deze verdomde zaakjes te betrekken?'
    


    
      'Te betrekken?' Ze leek verbaasd. 'Ik was het die zijn hulp vroeg. Zes jaar geleden. En hij gaf me die.'
    


    
      'Je bedoelt dat jij hem erin haalde? Niet andersom?'
    


    
      'Erin haalde?' Ze herhaalde de Engelse woorden. Ze schudde haar hoofd. 'Nee, zo was het niet. Ik vertrouwde Jeff en hij vertrouwde mij. En zo werkten we samen, als goede vrienden. In het begin was het allemaal erg eenvoudig. Het begon met mijn broer. En toen kwam een vriend van mijn broer. En toen een neef van die vriend. En toen ..Ze haalde haar schouders op. 'Het zijn eerlijke mensen. Geen misdadigers. Ze komen hier niet om last te veroorzaken.' Ze zag de twijfel op Ferriers gezicht en vervolgde, bijna smekend: 'Begrijp je het niet? Iemand moet toch zorgen dat ze veilig aankomen?'
    


    
      Een vreemde opmerking, niet alleen de manier waarop ze het uitsprak, maar ook de gedachte die erachter stak. 'Kon jullie politie niet voor een veilige aankomst zorgen? Of jullie immigratie-mensen?'
    


    
      'En als jij een vluchteling was, hoe zou je ze dan van tevoren op de hoogte brengen van je komst?'
    


    
      Hij knikte somber. Zijn vraag was onzinnig. Hij had vooral aan de risiko's gedacht die Jeff en Tavita namen.
    


    
      'Je zou moeilijk naar onze politie kunnen schrijven van "Mijne heren, ik verlaat Havana zonder toestemming en zal op acht juni met het fregat Santa Maria arriveren bij kade nummer drie om zes uur 's avonds. Zorgt u alstublieft voor papieren zodat ik aan land kan gaan. En aangezien ik vreemd ben in Malaga wilt u me wel opvangen zodat ik niet gekidnapt word of neergestoken in een of ander duister steegje." Begrijp je het probleem?' 'Volkomen.' 'Wil je me dan helpen?'
    


    
      'Als ik kan,' antwoordde hij, op zijn hoede. Op dit moment werd hij er ook bij betrokken, dacht hij. Nee, niet helemaal juist. Hij was er al bij betrokken sinds hij op de binnenplaats van El Fenicio zat om naar de flamencodansen te kijken. Alles wat daarna gebeurde had hem, op vreemde wijze, tot dit antwoord gevoerd. Hij vond het niet erg prettig. Het leek alsof hij gedwongen werd.
    


    
      'Het is eenvoudig. Als je Jeff ziet, vraag hem dan wat ik moet doen. Zeg hem dat ik Tomás in veiligheid heb gebracht, zoals hij wilde. En ik zal zorgen dat hij in veiligheid blijft, tot ik van Jeff hoor. Maar hij moet iemand sturen die Tomás aan kan pakken. Ik kan dat niet.'
    


    
      'Waarom niet?'
    


    
      'Tomás is een vluchteling, net zoals de anderen. Maar hij lijkt niet op de anderen. Hij is niet van plan in Spanje te gaan wonen, of te werken. Dat kan hij niet. En alsjeblieft -' haar hand ging omhoog en ze glimlachte - 'geen vragen meer.'
    


    
      'Nee' Hij glimlachte terug. 'Ik moet je met een of andere knaap helpen en mag niet eens naar zijn volledige naam vragen?'
    


    
      'Tomás is voldoende. Hij is al des duivels dat zoveel mensen weten dat hij hier is. Maar hoe kon ik het anders klaarspelen?' Ze was geen beroeps, besliste hij. Ze was in paniek geraakt toen ze El Fenicio van Tomás moest verlossen en had zich tot vrienden en bekenden gewend. En Tomás, was hij echt een vluchteling? Hij kan niet in Spanje wonen, had Tavita gezegd. Ja, misschien een vluchteling, maar dan een erg gevaarlijke. 'Jammer,' zei hij vriendelijk, 'dat er zoveel mensen bij betrokken zijn. Niet alleen voor Tomás. Vooral voor Jaime en Concepción en de oude Magdalena. O, en was er niet een of andere banderillo genaamd Pépé?' En nu ook nog een idioot genaamd Ian Ferrier, bedacht hij wrang.
    


    
      'Ik vraag hen niet om méér dan ik voor hen zou doen,' zei ze met opgeheven hoofd. 'En dat weten ze.' Toen verdween haar verontwaardiging, haar stem klonk zachter. 'Ik ben blij dat je je zorgen maakt. Ik stel dat heel erg op prijs. Maar wat kon ik anders doen, vannacht? Pépé kan een auto besturen, maar hij wist de weg niet naar dit huis. Jaime kent de weg maar kan niet rijden. Als jij in El Fenicio was gebleven had je Tomás veilig hier kunnen brengen, zoals Jeff gedaan zou hebben. Dan was er verder niemand bij betrokken geraakt.' Ze keek hem streng aan, ontspande zich toen. 'Nee, ik neem je niets kwalijk. Ik was alleen een beetje boos, omdat je me niet serieus neemt. De enige die ik het kwalijk neem dat hij al deze moeilijkheden veroorzaakt heeft, is . . .' Ze aarzelde, fronsend.
    


    
      'Tomás?' stelde hij voor.
    


    
      'Of de man die Jeff aanviel.'
    


    
      'Aanviel?'
    


    
      'Dat zegt Tomás. Hij kan zich vergissen. Hij zit vol verdenkingen. Waarom zou Jeff aangevallen worden? Misschien die man, die Amerikaan, met z'n haren als spinneweben om z'n hoofd, de man waar Rodriguez zoveel belangstelling voor heeft. . . misschien probeerde hij Tomás te bereiken, boven. En hield Jeff hem tegen. Dat is wat Tomás denkt, vast en zeker. Daarom is hij zo... zo zenuwachtig. Het is goed dat je je niet verroerde toen je hem vannacht zag.' Haar ogen lachten, alsof ze zich het tafereel voorstelde.
    


    
      'Als je zo'n hekel aan hem hebt, waarom help je hem dan? Waarom ga je niet gewoon naar boven en zegt dat hij op moet krassen?'
    


    
      Haar glimlach verdween. 'Je vraagt moeilijke dingen. Maar zelfs als ik dat kon, dan zou Jeff het niet willen. Ja,' hield ze vol toen ze zijn gezicht zag, 'je zult merken dat dat de waarheid is, als je met Jeff praat.'
    


    
      Hij zei niets.
    


    
      'Je gaat toch met hem praten?' vroeg ze bezorgd. 'Je zult hem toch vertellen wat ik heb gezegd?'
    


    
      'Ik zal hem voor je opzoeken.'
    


    
      Ze ontspande zich. Niettemin scheen ze zijn aarzeling te voelen, want ze zei snel: 'Ik kan geen direkt kontakt met Jeff riskeren. En ik kan geen telefoon gebruiken. Dus moet jij me zijn antwoord brengen. Naar Granada. Wil je dat doen?' Haar jurk zweefde om haar heen toen ze naar het bureau van Jeff liep en een la opentrok om pen en papier te pakken. Ze kende de weg. 'Hier is mijn adres. Gemakkelijk te vinden, niet ver van het Alhambra Palace. Weet je dat?'
    


    
      'Ik heb er al gelogeerd.'
    


    
      'Je gaat daarvandaan in zuidelijke richting en neemt de landweg tegen de helling op. Er zijn niet veel huizen en ze liggen zo dicht tegen de rand dat het lijkt alsof de terrassen in het ravijn zullen storten. Mijn huis is het derde aan je linkerhand. Je zult de naam op het hek zien: La Soledad.'
    


    
      'Eenzaamheid?' De naam was even vermakelijk als haar beschrijvingen. Ze schreef terwijl ze praatte. Hij las mee over haar schouder. Het waren stevige, grote letters, maar niet gemakkelijk te lezen. Hij herhaalde de woorden, voor de zekerheid. 'Cuesta de San Cecilio. La Soledad. Vergara.' Hij keek haar aan. 'Senorita Vergara?'
    


    
      'Octavia Vergara. Ik was de achtste dochter in een gezin van veertien, de jongste. Maar Tavita is eenvoudiger. En dit is mijn telefoonnummer.' Ze voegde dat er met een sierkrul aan toe. 'Ik dacht dat je telefoons wantrouwde.'
    


    
      'Je bezoek moet... natuurlijk lijken. Dus zou je me vanzelfsprekend opbellen om je aankomst in Granada te melden. En om mij, misschien, voor de lunch uit te nodigen?' Ze glimlachte. 'Maar wees voorzichtig met wat je zegt. Dat je op weg bent naar Madrid, je huurauo terugbrengt naar Granada, mij graag wilt ontmoeten, misschien ook om mij te vertellen wat de dokter van Jeffs toestand zegt?'
    


    
      'Ik hoef geen excuus te verzinnen om jou op te zoeken. En ditmaal ga je in op mijn lunchuitnodiging?'
    


    
      'Ik zal zeggen dat het me spijt, maar je inplaats daarvan te dineren vragen. Het uitzicht vanaf mijn terras, 's avonds is schitterend.'
    


    
      'En wanneer heb je dit allemaal bedacht?' Hij vond het grappig. Dacht ze werkelijk dat ze hem alles zo precies moest voorzeggen, dat hij zijn eigen telefoongesprekken niet kon bedenken? 'Een perfectioniste zie ik.' Hij nam het stukje papier en vouwde het op.
    


    
      'Je lacht me weer uit. Waarom? Wat is er verkeerd? Het zou allemaal waar kunnen zijn, of niet?'
    


    
      Ja, dacht hij. Het zou allemaal waar kunnen zijn. Ze hield blijkbaar van die zin. Hij lachte nu openlijk. Het bezorgde haar een licht gevoel van paniek. 'Je zult me toch helpen?'
    


    
      Zijn lach trok weg. 'Ja. Anders had je dit allemaal niet hoeven vertellen.' Hij pakte z'n portefeuille en stopte het briefje erin. Ze zuchtte opgelucht, glimlachte stralend. Ze stak haar hand uit en raakte zachtjes z'n arm aan. 'Dank je wel.' Toen keek ze op haar horloge, kon de wijzers niet goed onderscheiden en vroeg: 'Hoe lang hebben we hier al gezeten?'
    


    
      'Een half uurtje, denk ik.'
    


    
      'Wat?' Ze greep haar tas en handschoenen en haastte zich naar de deur. Zelfs deze snelle bewegingen leken een gratieuze dans. 'Niet helemaal een half uur,' stelde hij haar gerust. 'Waarom die haast?'
    


    
      Ze liepen het grote vertrek in, waar Concepción de wacht hield bij de hal. Jaime stond bij de voordeur. 'Je bent laat,' zei Concepción.
    


    
      'Ja, ja, dat weet ik,' antwoordde Tavita ongeduldig. 'Maak je geen zorgen. We zijn voor twee uur in Granada als we snel rijden.' Ze wuifde naar Concepción, knikte geruststellend naar Jaime. Tot ziens, senor Ferrier. Wens senor Reid het beste.' 'Ik zal je naar de auto brengen,' zei Ferrier zachtjes.
    


    
      'Nee, niet nodig. Echt niet.' Door de open voordeur zag ze op dat moment de kleine grijze auto, die stilhield voor de oprit en achteruit reed om de doorgang vrij te laten. Een man stapte uit. 'Daar begint het al,' zei ze zachtjes. Ferrier zag dat ze haar moed bijeenraapte. Ze begon levendig te praten, alsof ze het jammer vond dat ze afscheid moest nemen. 'Je naam is ongewoon Ie-an. Moet het zo worden uitgesproken?' Hij knikte. 'Ian. Het is de Keltische versie van Jan. Niet zo erg ongewoon, in feite hetzelfde als jullie Juan.' De man, zag hij, liep nu met zelfverzekerde passen over de oprit naar het huis. 'Rodriguez?' vroeg hij, toen hij zijn blik afwendde van de slanke gestalte in zijn lichtgrijze pak.

    


    
      'Hij is alleen. Dus komen er geen moeilijkheden. Keltisch? Wat is dat?'
    


    
      'De taal die ze in de Schotse hooglanden spreken. Noord-Engeland.'
    


    
      'Ja, dat weet ik.'
    


    
      'Veel Europeanen weten dat niet.'
    


    
      'Het is een berggebied. Daarom hebben ze er van die merkwaardige dansen.'
    


    
      'Hoezo?' vroeg hij, kapitein Rodriguez bijna vergetend die nu langs Tavita's auto liep. De chauffeur rangschikte pakjes en dozen. Magdalena's oude stem kraakte adviezen. 'Het is overal zo waar bergen zijn, of waar het land erg ruig is. De dansers springen. Hun passen zijn licht en hoog. Maar op de vlakten, waar de grond meer eh . . . effen is, dansen de mensen met hun voeten dichter op de aarde. Ze hoeven ze niet zo hoog op te tillen.'
    


    
      'Hoe platter de bodem, hoe meer ze schuifelen?'
    


    
      'Ja, dat is waar. Heb je het verschil in dansen bij jullie eigen Amerikanen nooit opgemerkt? De Jicarilla Apachen springen. De Pueblo-indianen stampen de aarde plat.'
    


    
      'Hoe weet jij dat allemaal?'
    


    
      'Ik ben een paar jaar geleden in Mexico geweest. Op het Gallup Festival. Veel Europese kunstenaars gaan daarheen om de Indianen hun ceremoniële ... ah, kapitein Rodriguez! Goedemorgen. Heeft u al kennisgemaakt met de vriend van senor Reid, senor Ian Ferrier?'
    


    
      Ferrier beantwoordde de beleefde buiging van de kapitein met een hoofdknik. Voor wie was hij hier, Tavita of mij? De kapitein beantwoordde die vraag terstond. 'Gaat u ook vertrekken, senor Ferrier?'
    


    
      'Nee.'
    


    
      'Moet je Magdalena horen!' riep Tavita uit. 'Ze heeft er genoeg van daar te moeten blijven wachten. Tot ziens, kapitein Rodriguez. Tot ziens, senor Ferrier.' Ze stak haar hand naar hem uit. 'Ik hoop dat we elkaar weerzien. Ik wil zo graag meer weten over uw astronauten.' Tot Rodriguez zei ze: 'Senor Ferrier komt uit Houston. Hij spoort dingen op in de hemel.' 'De machines doen dat,' zei Ferrier. Hij liet haar hand los, voelde nog het verstolen kneepje dat ze hem gegeven had. 'Ja, ja, dat weet ik. Het enige wat u doet is de machines oliën.' Humor à la Jeff, dacht Ferrier, en lachte. 'Zo ongeveer, ja.' Ze gaf hem een stralende glimlach. Ze liep naar haar auto, stopte halverwege.
    


    
      'Vergeet u niet tegen senor Reid te zeggen dat het me vreselijk spijt, van zijn ongeluk? Legt u hem alstublieft uit dat ik vanavond in Sevilla moet zijn. Ik zal hem vrijdag gaan opzoeken, als ik weer in Malaga ben.' Ze zwaaide en liep door. Ferrier had naar de Mercedes staan kijken. De chauffeur sloot het kofferdeksel, waaronder hij allerlei dingen opnieuw had gerangschikt. Een druk baasje, die chauffeur. Toen richtte hij zich op, om het portier voor Tavita te openen. Mankeert er iets aan mijn ogen, dacht Ferrier, of ziet dat uniform er minder verkreukeld uit dan toen ik uit m'n raam keek, een uurtje geleden? Waar zijn die diepe plooien op de rug gebleven? Ferrier stapte haastig naar de voordeur. 'Het is koeler binnen,' merkte hij op. Rodriguez keek naar Tavita. 'Ik ben zo weer weg . . .' 'Dat komt mij goed uit,' zei Ferrier. Hij was al over de drempel en Rodriguez volgde hem nu. 'Ik zou nog iets van de stad willen zien voor de lunch in de parador.' Hij ging de ander voor door de hal. 'Ik ben blij dat u Engels spreekt. Mijn Spaans is nogal, eh . . . aarzelend.' Op de achtergrond hoorde hij de Mercedes wegrijden. 'Ik neem aan dat u over senor Reid wilt horen? Volgens de laatste berichten slaapt hij rustig, hetgeen waarschijnlijk betekent dat ze hem pijnstillers hebben gegeven. Zullen we hier gaan zitten?'
    


    
      Hij wees op een paar ongemakkelijke, harde stoelen en hoorde zichzelf teveel praten.
    


    
      Rodriguez schudde zijn hoofd. 'Ik blijf maar even,' zei hij weer. 'Een paar vragen.' Hij aarzelde, alsof hij het moeilijk vond z'n vragen te rechtvaardigen. 'Vriendelijke vragen. Niets officieels. Ziet u... wel, ik veronderstel dat men u verteld heeft dat ik van de politie ben?' Ferrier knikte.
    


    
      'Maar u hoeft niet bezorgd te zijn. Ik wilde u alleen maar om hulp vragen.'
    


    
      'Zo?'
    


    
      'Een kwestie van. . . van achtergrond,' zei Rodriguez zacht. Zijn stem was aangenaam, net als de uitdrukking op zijn gezicht. Hij was minder lang dan Ferrier, waarschijnlijk midden dertig, zwart, dik haar dat in de hals recht was afgesneden en bij elkaar gehouden werd door veel borstelen en enig gebruik van glanzende olie. Zijn bruine ogen waren rustig, sympatiek; z'n ronde gezicht leek vreedzaam, bijna engelachtig van onschuld. Hij was zorgvuldig gekleed, maar niet duur. Hij was een man zoals Ferrier er duizenden had gezien in de straten en cafés van Madrid en Granada. Op dit moment, terwijl zijn blikken door het vertrek dwaalden, leek hij naar een taktisch begin van zijn vragen te zoeken. 'Bent u getrouwd, senor Ferrier?'
    


    
      Dat was een onverwacht begin. Ferrier herstelde zich. 'Tot dusver niet,' zei hij met een vrolijke glimlach. 'Dus u woont alleen?'
    


    
      Ferriers glimlach veranderde in een grijns. 'Min of meer.'
    


    
      'Op deze voet?' Rodriguez was vriendelijk, bijna grappig. Een hand gebaarde vaag door het vertrek.
    


    
      'Nauwelijks. Maar we leven in Amerika iets eenvoudiger. We hebben ook weinig Concepcións rondlopen. Zonder haar zou dit huis één grote hoofdpijnverwekker zijn.' 'Natuurlijk, senor Reid heeft heel wat te onderhouden.' Nu komen we dichter tot de zaak, dacht Ferrier. 'Dat hoort bij zijn werk, veronderstel ik.'
    


    
      'Zeker, hij krijgt veel bezoek. Maar nooit zijn vrouw of kinderen. Dat moet verdrietig voor hem zijn.' Rodriguez laste een taktische stilte in. 'Hij verwachtte hen, weet u. Ja, hij heeft maandenlang gehoopt dat ze zouden komen. Maar ik heb begrepen dat zijn vrouw weigert in Spanje te wonen. Een vreemde vrouw. Kent u haar?'
    


    
      'Ik heb haar in geen jaren gezien.'
    


    
      'Hoe zag ze eruit?'
    


    
      'Zeer knap,' zei Ferrier koel.
    


    
      'En blijkbaar zéér vastbesloten. Een onplezierige kombinatie voor elke man die met haar zou trouwen.' Ferrier zei niets. Janet Reid gedroeg zich tegen hem altijd zeer charmant, maar hij voelde zich nooit bij haar op z'n gemak. Ze had de gewoonte om denigrerende opmerkingen te plaatsen over andere vrienden van Jeff, als die er niet bij waren. Ferrier maakte zich geen illusies dat ze ten aanzien van hem niet hetzelfde zou doen als hij zijn rug had gekeerd. Maar ze was Jeff's keuze, getrouwd toen ze nog jong waren, voor hij naar Korea ging. Niemand had haar gedwongen een luchtmachtpiloot te trouwen, maar niettemin nam ze het Jeff steeds meer kwaüjk dat hij niet van beroep veranderde omwille van haar. 'Er was een verwijdering tussen hen, op basis van tegenstrijdige geaardheid. Later werd senor Reid beschuldigd van moedwillige verlating. Toen volgde de scheiding.' Hij schudde het hoofd. 'Ik begrijp uw Amerikaanse wetten niet. Hij nam de schuld op zich. Lijkt u dat redelijk? Zij was het die weigerde met hem mee te gaan naar Spanje. Zij verliet hem.' Rodriguez pauzeerde even, voegde er toen rustig aan toe: 'Waarom verdedigde hij zich niet?'
    


    
      'Vermoedelijk wilde hij er geen ruchtbaarheid aan geven, om het niet erger te maken; niet goed voor de kinderen.' Ferrier haalde diep adem. Daar heb ik me aardig uit gered, dacht hij. Ruchtbaarheid was iets dat Jeff altijd zou willen vermijden, zeker als hij te maken had met de CIA. Zou dat Rodriguez volgende vraag zijn: waarom Jeff niet van publiciteit hield? 'Ik denk dat het sléchter voor de kinderen was dat zij ze nimmer toestond hun vader in Spanje te bezoeken. En toen hij een bezoek bracht aan Amerika hield zij ze voor hem verborgen. Is dat wettelijk? Waarom stond hij er niet op dat ze de wet gehoorzaamde? Op welke grond?'
    


    
      Ferrier keek Rodriguez neutraal aan. Hij dacht aan Janet. Rodriguez' opmerking, als die juist was, wierp een nieuw licht op haar. 'Ik weet daar niets vanaf.'
    


    
      'Besprak senor Reid zijn problemen nooit met u?' 'Nee.'

    


    
      'Maar u bent zijn vriend, een goede vriend.'
    


    
      'Hij is geen kletskous.' Ferrier bedwong zijn irritatie. 'Het zijn mijn zaken niet. En, kapitein Rodriguez, de uwe eigenlijk ook niet.'
    


    
      'Ik denk niet dat u bevoegd bent om uit te maken wat mijn zaken zijn en wat niet.'
    


    
      'Natuurlijk, dacht Ferrier.
    


    
      'Ik zou hier niet zijn,' vervolgde Rodriguez stijfjes, 'als de zoon van senor Reid niet verzeild was geraakt in iets dat zeer beslist mijn zaak is.'
    


    
      'De zoon van Jeff Reid?'
    


    
      'Adam Reid, achttien jaar oud, student, opgegeven thuisadres 29th Street, North West, Washington DC.' De naam klopte. De leeftijd eveneens. En Jeff had een huisje in Washington geërfd van zijn vader. Janet had dat in gebruik genomen, of niet?
    


    
      'Waar is Adam? Wat heeft hij uitgevoerd?' vroeg Ferrier bezorgd.
    


    
      'Hij is al drie dagen in Malaga, of althans vlakbij Malaga. Hij was bij vrienden in Fuengirola, een paar kilometer verderop.'
    


    
      Ferrier staarde ongelovig naar het rustige, Spaanse gezicht. 'Hij kwam naar Malaga zonder zijn vader op te zoeken?'
    


    
      'O, hij wist waar zijn vader woonde. Hij gaf toe dat hij het huis had opgezocht. Hij heeft ook senor Reids gewoonte achterhaald om vrijdags naar El Fenicio te gaan. Heeft geen van u beiden hem daar herkend?'
    


    
      'In El Fenicio?' vroeg Ferrier verbijsterd. 'Was hij een van die vier Amerikanen?'
    


    
      'Drie Amerikanen,' korrigeerde Rodriguez. 'De vierde is een Zweed die Engels spreekt met een Amerikaans accent, waarschijnlijk omdat hij zoveel Amerikaanse vrienden heeft die bij hem in Fuengirola logeren als ze op doorreis zijn. Adam Reid was de jongeman met de baard.' Hij bestudeerde Ferriers gezicht nu openlijk. 'Niet prettig om dat te horen, wel?' zei hij, niet onsympathiek. 'Nee, ik veronderstel van niet. U kunt het niet waarderen dat uw vriend door zijn eigen zoon aan z'n vijanden werd aangewezen.'
    


    
      Ferrier zei verdedigend: 'Ik weet zeker dat Adam niet wist wat hij deed.' Verdomme, dacht hij een sekonde later, ik heb praktisch toegegeven dat ik wist dat Jeff werd aangewezen. 'Misschien niet. Hij is een jongeman die er geen flauw benul van heeft hoe hij kan worden gebruikt. Zijn voorbeeldige Amerikaanse opvoeding heeft hem dat soort dingen niet bijgebracht. Dus u zag dat Adam Reid zijn vader aanwees?'
    


    
      'Nee.' Er ontgaat hem weinig, dacht Ferrier. 'Dan moet u erover gehoord hebben?'
    


    
      'Ja. Kletspraatjes. Ik heb niets opgemerkt.'
    


    
      'Jammer. Ik hoopte dat u kon getuigen dat die blonde Amerikaan senor Reid in die opslagruimte volgde nadat ze hem geïdentificeerd hadden. Waarom ging u zelf op onderzoek uit? Was er iets verdachts?'
    


    
      'Ik was bezorgd. Reid had gezegd dat hij maar heel even wegbleef.'
    


    
      'Waarom het hij u alleen? Zei hij dat?' 'Nee.'
    


    
      'Niets over dat hij bezig was een feestje te arrangeren na de voorstelling?'
    


    
      'Nee. Maar dat zou hij nooit vertellen voordat alles rond was.'
    


    
      'Een man van verrassingen?'
    


    
      'Een man die niet graag valse verwachtingen wekt.'
    


    
      'Waar vond u hem?'
    


    
      'Naast de trap.'
    


    
      'Niet aan de voet ervan?'
    


    
      'Nee, ernaast. Precies onder het midden.'
    


    
      Rodriguez ontspande zich, glimlachte zelfs. 'Het is prettig te maken te hebben met iemand die de waarheid zegt. Ja, we vonden wat sporen op de plek waar hij gevallen moest zijn. Iemand - u? - sleepte hem er vandaan. Waarom?'
    


    
      'Hij had frisse lucht nodig.'
    


    
      'Maakte u dat uit? U nam nogal wat risiko door hem te verplaatsen.
    


    
      'Dat wist ik. Hij drong aan.'
    


    
      'Waarom?'
    


    
      'Dat legde hij niet uit.'
    


    
      'Zei hij waardoor het kwam dat hij viel?'
    


    
      'Nee.'
    


    
      'Of dat er iemand was?'
    


    
      'Luister, ik stelde hem geen vragen. Ik was voornamelijk druk

    


    
      met hulp.'
    


    
      'Leek hij... ziek?'
    


    
      'Ja.'
    


    
      'Enig idee? Ten slotte gelooft u evenmin als ik dat het zomaar een ongelukje was.'
    


    
      'Ideeën genoeg, maar geen konklusies. Ik begrijp niets van de hele geschiedenis.'
    


    
      'Dat betwijfel ik, senor Ferrier. We hebben uw ambassade in Madrid gebeld, over een andere zaak. Ik sprak met een van uw vrienden daar. U heeft een indrukwekkende lijst van bekwaamheden. Analyse en interpretatie. Dat is uw specialiteit, nietwaar?'
    


    
      Dus hij heeft me al doorgelicht, dacht Ferrier. Natuurlijk. Dat had ik vanaf het begin kunnen vermoeden. Ik was de onbekende die een gekompliceerd schaakspel betrad, de vage omtrek die ingevuld moest worden. 'Welke rol had u me toegedacht voordat u daar achter kwam?' vroeg hij scherp. 'Iemand die die opslagruimte binnenging om een bericht op te pikken of een partijtje drugs, achtergelaten door die Amerikaan? Dacht u dat ik in een of ander smerig zaakje verwikkeld was, met hem?'
    


    
      'Kom, alstublieft,' zei Rodriguez ongelukkig. 'U weet best dat ik alles moet nagaan, ook wat onbelangrijk lijkt, of belachelijk. Drugs? Nee. Dat heb ik nooit serieus gedacht, hoewel onze narcotikapolitie El Fenicio grondig doorzocht wilden hebben. Een bericht? U bedoelt iets van spionage? Nou, dat zou eerder mogelijk zijn, hoewel sommige dingen die we sinds dat ongelukkige incident van vannacht hebben ontdekt me de overtuiging hebben gebracht dat u weinig gemeen heeft met Lee Laner, dat is de Amerikaan over wie u sprak, of met zijn zwarte vriend Ed Pitt. Of met hun vriendelijke gastheer in Fuengirola, de man met de Zweedse naam en het paspoort van Gustaf Torrens. We zullen spoedig meer over hem weten: we staan in kontakt met Stockholm. Ja, dat ongelukkige incident, zo onfortuinlijk voor senor Reid, heeft óns heel wat opgeleverd. Erg droevig voor Lee Laner. Hij heeft blijkbaar een vergissing gemaakt, vannacht. We weten nog niet welke. Nog niet. Misschien kan senor Reid ons helpen dat probleem op te lossen. Weet u zeker dat hij geen van deze Amerikanen herkende, op de binnenplaats? Of Gustaf Torrens? Maakte hij geen enkele opmerking over hen?'
    


    
      'Hij zei dat hij de laatste jaren duizenden van dat soort had gezien.'
    


    
      'Ja, we komen allemaal in de verleiding om dat te denken. Men raakt vermoeid van alsmaar hetzelfde patroon, na een tijdje stop je ermee ze in de gaten te houden, je aanvaardt het en stelt geen vragen.' Rodriguez zette een stap in de hal, ten teken dat hij ging vertrekken. 'Het spijt me dat ik u zoveel vragen moest voorleggen. Maar ik hoop dat sommige van de dingen die ik heb verteld, u de reden verklaren waarom ik behoefte had aan een paar antwoorden. Bedankt, senor Ferrier. Ik hoop dat ik uw bezoek aan Malaga niet tezeer heb verstoord. Tot ziens . . .'
    


    
      'Een ogenblik,' onderbrak Ferrier hem snel. Hij mag met mij klaar zijn, ik ben het nog niet met hém. 'U bent me nog een antwoord schuldig. U heeft niet verteld wat Adam Reid heeft uitgevoerd. Houdt u hem vast? Waar? Kan ik hem spreken?* Hij was boos en het kon hem niet schelen dat de ander het opmerkte.
    


    
      U schijnt te denken dat we onredelijke mensen zijn,' antwoordde Rodriguez stijfjes. 'Adam Reid is nu op weg naar Madrid met niets ernstigers dan een serieuze waarschuwing om onze verkeersregels te respekteren. Hij leek er nogal trots op dat hij de Spaanse politie heeft doorstaan en een beetje teleurgesteld dat hij ons er niet van kan beschuldigen hem bedreigd, geslagen of gemarteld te hebben.' Rodriguez glimlachte bitter.
    


    
      'Dus hij werd gearresteerd?' konstateerde Ferrier kalm. 'Waarom? Omdat hij gezien werd in gezelschap van . . .'
    


    
      'Helemaal niet. De agent die hem inrekende wist niet eens dat hij naar El Fenicio geweest was. Het begon erg simpel, zoals meestal met jongelui. Hij werd vastgehouden, vannacht, of eigenlijk vanmorgen vroeg, omdat hij op topsnelheid door de stad raasde en alsmaar op z'n klaxon toeterde. Hij zou er, als vreemdeling, met een waarschuwing vanaf zijn gekomen maar hij had geen paspoort. Hij kon zich niet herinneren waar het was. Hij sprak geen Spaans. Dus werd hij naar de dichtstbijzijnde post van de Guardia Civil gebracht waar ze een tolk hadden. Hij gedroeg zich eigenaardig maar had geen drugs bij zich. Hij was schamel gekleed, maar hij had geld en reischeques. Zijn enige bagage was zo'n kleine weekendtas zonder kleren of schone spullen. Hij was zeer weinig mededeelzaam, tot hij hoorde dat de Amerikaanse ambassade in Madrid was ingeschakeld die hem na afdoende identifikatie van tijdelijke reispapieren kon voorzien zodat hij z'n reis kon voortzetten. Toen begon hij mee te werken. Hij wilde niet dat zijn moeder werd verwittigd; ze weet niet dat hij in Spanje is. Hij herinnerde zich zelfs waar zijn paspoort kon zijn, met z'n andere spullen, in een huis in Fuengirola. Hij dacht nogal gemakkelijk over z'n kleren, vond het eenvoudiger om nieuwe te kopen dan z'n koffer terug te halen. Hij was z'n paspoort gewoon vergeten. Hij had nogal haast om uit Malaga weg te komen.'
    


    
      'Waarom?'
    


    
      'Daar deed hij ontwijkend over. Gelukkig voor hem kwam ik op dat moment bij die politiepost, ik had de ruzie tussen hem en zijn vrienden in El Fenicio opgemerkt. Die was echt. Hij was des duivels, zij lachten hem uit.' 'Was hij met hen uit Amerika gekomen?'
    


    
      Rodriguez schudde zijn hoofd. 'Ze pikten hem op in Madrid, in het kantoor van American Express. Daar zit altijd een menigte Amerikaanse studenten. Hij had een auto en zij zochten vervoer. Hij was nogal vaag over ze. Wist alleen maar dat ze een jaar door Europa gereisd hadden. Dat maakte indruk op hem, want dat is iets wat hij zelf graag wil: reizen en cheques van zijn moeder inkasseren. Alles om het volwassen worden uit te stellen.' Rodriguez schudde misnoegd z'n hoofd. 'Willen Amerikanen niet volwassen worden? Zetten jullie daarom de jeugd op een voetstuk?'
    


    
      Ferrier negeerde die vraag. 'Dus u liet hem gaan? Zomaar?'
    


    
      'Hij was erg behulpzaam geweest, op z'n eigen manier. We hoorden de namen van Laner en Pitt, en hadden een kort gesprek met Gustaf Torrens toen we zijn huis opzochten om de koffer terug te halen.' Rodriguez lachte kort, schamper. 'Vreemd dat een knaap die te hard rijdt bij toeval de aandacht vestigt op een ongewoon stelletje mensen. Maar die dingen gebeuren in mijn vak. De vreugden van het onverwachte.'
    


    
      'U had een drukke ochtend,' zei Ferrier droog. Adam Reid zou gevolgd worden tot hij Spanje verliet, om na te gaan of hij er geen gewoonte van maakte betrokken te raken bij 'ongewone stelletjes mensen'. In welk opzicht ongewoon? Ze hadden zich niet misdragen en er waren geen drugs gevonden. Het kon iets zijn in de sfeer van gevaarlijke politieke aktiviteiten. Er was een vage aanduiding in Rodriguez' schampere opmerking over Torrens, de 'man met de Zweedse naam en het paspoort van Gustaf Torrens'. Een geheime agent? Wie of wat Torrens ook was, hij zou een paar onaangename uren hebben doorgemaakt sinds ,de Spaanse Veiligheidsdienst hem opzocht voor die koffer van Adam Reid.
    


    
      'Zeer druk,' bevestigde Rodriguez. 'In feite ben ik nog niet naar bed geweest sinds gisteren. Daarom wilde ik niet gaan zitten. Ik zou waarschijnlijk in slaap gevallen zijn.' Nu liep hij definitief naar de deur. 'Als ik een beetje traag leek, vanmorgen, dan begrijpt u nu de reden hoop ik.'
    


    
      Traag? Ferrier zou niet graag door Rodriguez worden ondervraagd als hij zijn normale nachtrust had genoten. Hij volgde de kapitein in de hal. Er waren allerlei losse draden, dat hinderde hem. Hij zou meer willen weten over Lee Laner, dat zou een stapje in de richting zijn van de oplossing van het raadsel rond Jeffs ongeluk. Er moest een of ander verband zijn.
    


    
      'Ja?' vroeg Rodriguez gehaast. 'U heeft nog een vraag?'
    


    
      Alsof hij erop wachtte, dacht Ferrier. 'Ja. Kunt u me laten weten waar de jonge Reid in Madrid verblijft? Mocht u daar bij toeval achterkomen?'
    


    
      Rodriguez merkte de ironie terdege op. Hij bevroor. Toen besloot hij het als een grapje tussen hen beiden te beschouwen. 'Als ik toevallig ontdek waar Adam Reid is zal ik u zeker op de hoogte brengen,' zei hij, 'maar ik denk niet dat u hem zover krijgt terug te keren naar Malaga om z'n vader te bezoeken. Was dat uw bedoeling?'
    


    
      Ferrier knikte. 'Ik zou het kunnen proberen.' Ik heb het ook geprobeerd.'
    


    
      'Heeft u hem verteld dat z'n vader in het ziekenhuis lag?'
    


    
      'Ik vertelde hem méér dan dat. Ook dat zijn nieuwe vriend Lee Lane er mogelijk de schuld van droeg.'
    


    
      'Hoe nam hij dat op?'
    


    
      'Hij weigerde het te geloven. Natuurlijk.'
    


    
      Misschien denkt hij er anders over als hij in Madrid is. Hoe dan ook, ik zou graag met hem spreken.'
    


    
      Rodriguez haalde z'n schouders op. 'U verspilt uw tijd. Maar ik zal het u laten weten. Hij heeft geluk gehad, die knaap.' Ferrier herinnerde zich het verdoolde, ongelukkige gezicht dat hier in de straat naar dit huis had gekeken. 'Geluk?' vroeg hij hoofdschuddend.
    


    
      'Meer dan Lee Laner. We vonden hem, een uur voordat ik hierheen kwam.' Rodriguez bestudeerde Ferriers gezicht zorgvuldig.
    


    
      'Mooi, dat kan helpen
    


    
      'We vonden hem dood. Achter een paar kisten in een opslagplaats bij de haven. Een meswond in de rug. Zakken leeg, geen identifikatie.' Ferrier was te verbijsterd om iets te zeggen. 'We zoeken z'n metgezel, de zwarte man, Pitt. Ze zijn vannacht uit elkaar gegaan. Vreemd, nietwaar? Na zo'n lange, gezamenlijke reis?'
    


    
      'Er is hier iets bijzonders aan de hand,' zei Ferrier langzaam. Hier stak meer achter dan hij zich had voorgesteld. Rodriguez knikte. 'En uw land is erbij betrokken, méér dan het mijne, is mijn overtuiging. Laner en Pitt reisden alleen maar door Spanje heen. Hun bestemming? Adam Reid had de vage indruk dat het de Verenigde Staten was. Hij hoorde hen althans praten over New Orleans. En vanmorgen vertrok er een schip naartoe.'
    


    
      'Daar vinden we Pitt dan misschien, tenzij hij ook werd vermoord.'
    


    
      'Nee, ik denk dat we hem noch dood, noch levend vinden. Mijn idee is dat hij veilig uit Malaga is gesmokkeld via een andere route, omstreeks de tijd dat Lee Laner geëlimineerd werd.'
    


    
      Ferrier bestudeerde Rodriguez' gebronsde gezicht. Je weet meer dan je mij vertelt, dacht hij. Natuurlijk. Maar als de ene weggesmokkeld was en de ander geëlimineerd, waarom kwam je dan naar mij om vragen te stellen? Ze zijn allebei al buiten je rechtsgebied. Of gaat je werkelijke belangstelling uit naar Jeff Reid? Had hij iets gezegd dat Jeff kon kompromitteren? Toen dacht hij aan Tavita en haar chauffeur in dat veranderde uniform, de man met de klep van z'n pet diep over zijn ogen en beladen met pakjes en dozen die z'n gezicht verborgen. En hij dacht aan Jeffs aansteker, diep in z'n zak.
    


    
      'Ja?' vroeg Rodriguez beleefd. 'Wilde u nog iets zeggen?'
    


    
      'Ik dacht juist dat dit een verdomd beroerde manier was om een weekend door te brengen.'
    


    
      Kapitein Rodriguez knikte en draaide zich om. Met lichte tred wandelde hij over de oprit, een slanke figuur in lichtgrijs, scherp afgetekend tegen het weelderige groen van struiken en het rose en rood van geraniums en bougainvilleas. Ferrier trok zich terug in de schaduw van de hal, versnelde zijn pas en nam de trap bij drie treden tegelijk. Dat kon ze niet gedaan hebben, dacht hij bij zichzelf, ze zou het niet gewaagd hebben Tomás naar buiten te smokkelen, pal onder de neus van kapitein Rodriguez . . . Maar ze had het wel degelijk gedaan. De deur naar de zoldertrap stond onschuldig open en de kleine kamer onder de nok was helemaal leeg op een smal ijzeren bed na, dat ongebruikt leek. Het enige kleine raam was nu gesloten. Het zag eruit als een plek die in geen maanden was gebruikt. Alleen op de droge, verveloze muur, bezaaid met doodgeslagen muskieten, opgedroogd en verpletterd, plakten er vijf of zes met sporen van vers bloed.
    


    
      Hij keerde terug naar zijn eigen kamer. Vanuit zijn raam kon hij Rodriguez bij zijn auto zien staan. Hij praatte met een andere, keurig geklede man. Toen stapte Rodriguez in zijn auto en reed weg. De andere man stapte terug in de diepe schaduw van een boom. Dus het huis wordt nu bewaakt, dacht Ferrier. Het deed er nauwelijks meer toe. Ferrier begon te lachen. Ja, het was Tavita gelukt, ze had Tomás eruit gekregen, pal onder Rodriguez' neus, en ook onder de zijne.
    

  


  
    8



    
      

    


    
      Wel, dacht Ferrier, en wat nu? De stad bekijken, ergens lunchen, misschien in de parador als het niet te vol is met toeristen, die allemaal op zoek zijn naar een bergcafé met een Arabisch fort, of Phoenicische en Romeinse ruïnes. Het zou verstandig zijn om Rodriguez te laten zien dat ik mijn plannen voor vandaag normaal uitvoer. Op die manier hou je het leven ongecompliceerd, en dat is wat ik van plan ben. Als ik Jeff heb opgezocht en zijn antwoord heb voor Tavita, zal ik hem die verdomde aansteker teruggeven die een gat brandt in m'n zak en ook de balpen. Ik kap met de hele rotzooi en vertrek naar Granada. Een nacht daar en ik maak mezelf eruit los. Dat kan moeilijk worden tenzij Tavita inplaats van vrouw te zijn voor samenzweerster speelt. In dat geval kus ik haar mooie handje en ga er vandoor, en ik zal blij zijn te kunnen ontsnappen. Ik heb m'n eigen werk om me druk over te maken, m'n eigen schema's bij te houden, en die zijn ingewikkeld genoeg zonder ook nog betrokken te raken in een nieuwe toestand. Laat Rodriguez zich zorgen maken over zijn geëlimineerde Amerikaan, en Tavita over haar Tomás. Jeff mag een tijdje uitgeschakeld zijn: hij heeft Martin in Madrid die de stukken voor hem over het schaakbord beweegt. Dit is een spel waarin ik niet thuishoor.
    


    
      Na deze onafhankelijkheidsverklaring, zwijgend afgelegd ten overstaan van een massieve waterval van paarse bougainvillea, liep hij naar zijn auto en reed hem achteruit over de oprit. Hij remde bliksemsnel toen een gele sportwagen, stampvol giechelend publiek het hek indraaide en hem op een haar na miste. Hij stapte uit, een toonbeeld van geduld en staarde met ijzig gelaat in hun richting.
    


    
      Ze negeerden de boodschap, als ze die al begrepen. De bestuurder wuifde vriendelijk naar hem, klom van de drukbezette voorbank en boog zich over het open dak om een schilderij aan te pakken dat daar door iemand werd vastgehouden. Een andere man had zijn handen vol aan een roodharige, die weelderig op z'n knieën zat. Op de achterbank had nog een meisje, een brunette, zich in een zo ongemakkelijke toestand bevonden dat ze zichtbaar blij was uit de auto te kunnen glippen. Achter haar werden twee blondines zichtbaar. Vier knappe meisjes, merkte Ferrier op, allemaal met lang, rond de schouders wervelend haar, felgekleurde blouses, kralen en lange oorhangers. De brunette streek haar witte pantalon recht en sloeg geen acht op het geweeklaag van de blondjes die zowat doodgedrukt waren. Honderdtwintig pond, een meter achtenzestig op platte sandalen, vierentachtig, zestig, vierentachtig, alles plezierig gerangschikt in de juiste proporties. Ze glimlachte opgetogen, nu in Ferriers richting. 'U vindt het toch goed?' riep ze, naar de tuin wijzend. 'Het is zó prachtig.' En zonder zijn antwoord af te wachten - hij bewonderde de uitgestrekte arm, zacht, stevig en gebronsd - liep ze naar de dichtstbijzijnde rozen.
    


    
      'Sorry,' zei de bestuurder toen hij Ferrier bereikte. Hij wapperde met het doek in de richting van de auto waar z'n vijf metgezellen zwijgend Ferrier zaten te bestuderen met gevarieerde gezichtsuitdrukkingen, de blondjes taxerend, de roodharige met belangstelling, de twee mannen verdacht op mogelijke concurrentie. 'We hebben u de weg versperd.'
    


    
      'Daar lijkt het op.'
    


    
      'Ik dacht dat Jeff Reid in uw auto zat. Ik beloofde hem dit bij hem af te geven.' Het doek werd vluchtig getoond. Het was ruw geschilderd in forse groene en paarse vlakken, mogelijk een impressie van wijngaardterrassen met witte blokken als huizen, verspreid tegen de steile helling en neergestrooide hellende kerktorens, chroomgeel met diepzwarte contouren onder een vlakke, indigoblauwe hemel. 'Hij zocht iets om een wijnkatalogus voor zijn Amerikaanse markt op te vrolijken. Is hij thuis?'
    


    
      'Nee. Hij ligt in het ziekenhuis.'
    


    
      Het smalle, knappe gezicht van de vreemdeling leek teleurgesteld, meer om het lot van zijn schilderij dan dat van Jeff Reid. Hij was lang, met smalle schouders, tamelijk jong; rond de dertig waarschijnlijk, in ieder geval jonger dan zijn twee middelbare metgezellen die wanhopig hun best deden er jong uit te zien. Ze hadden alle twee dezelfde zeegebleekte, zongebronsde gezichten, haar dat zorgvuldig in nonchalante lokken was geknipt, Victoriaanse bakkebaarden, zeer dure en waarschijnlijk voorgebleekte hemden en ogen die onzichtbaar bleven achter enorme zonnebrillen. 'Hoor je dat?' vroeg de langste, 'in het ziekenhuis, goddome.' Er klonk eendrachtig protest. 'Ja, ja, we kunnen dit ding niet meeslepen op onze picknick,' zei de man bij Ferrier en wapperde weer met het doek. Hij zette z'n zonnebril af om zijn doodeerlijke blauwe ogen te laten zien en glimlachte innemend. 'Mag ik deze adverteerdersdroom in het huis achterlaten? Ik zoek Reid wel op als hij terug is, wanneer zal dat zijn? Dan kan hij me de cheque sturen.' Hij liep al naar het huis. 'Ben zo terug!' riep hij naar z'n vrienden toen Ferrier met hem opliep. Hij wierp een snelle blik op de tuin om er zeker van te zijn dat het donkerharige meisje ver genoeg uit de buurt was en zei luchtig: 'Amanda is volmaakt gelukkig. Ze heeft iets met bloemen. Vier potrozen op haar kleine balkon, ze geeft ze water, koestert ze, bidt zelfs voor ze en krijgt niets terug.' De blauwe ogen werden nu op Ferrier gericht. 'Logeert u bij Reid of kwam u alleen maar uw deelneming betuigen?'
    


    
      'Ik ben z'n gast voor het weekend.'
    


    
      'Mijn naam is Lucas. U bent dus Ferrier?' Ferrier, die de ander voorging in de hal, stopte abrupt. 'Ja,' zei hij, op z'n hoede.
    


    
      Lucas zette z'n schilderij tegen de muur en verloor er alle belangstelling voor. Hij zei haastig, alsof hij geen tijd te verliezen had: 'U heeft Martin in Madrid gebeld. Wat zijn er voor moeilijkheden?'
    


    
      Ferrier keek hem neutraal aan. Dus het schilderij was alleen maar een voorwendsel om binnen te komen, met hem te praten.
    


    
      'Wat zit Reid dwars?' drong Lucas aan.
    


    
      'Dat heeft hij niet gezegd.' Ferrier deed z'n best om onverschillig te kijken. Hij stak z'n handen in de zakken en stond er op z'n gemak bij. Zijn rechterhand voelde de aansteker. Een ogenblik was hij in de verleiding er vanaf te komen, hem aan Lucas te geven - dit moest Martin's man zijn - maar zijn vingers betastten nu de zilveren balpen en hij wachtte.
    


    
      'Bedoelt u dat hij u dat bericht liet doorgeven zonder u te vertellen wat hem dwars zat?' Lucas leek ongelovig.
    


    
      'Het bericht was duidelijk, nietwaar? Hij kon een of andere zakenafspraak niet nakomen, op maandag. Heel eenvoudig.'
    


    
      'Kom, Ferrier,' zei Lucas ongeduldig. 'Scheep me niet af met zoiets. Als Martin een dergelijke boodschap ontvangt dan betekent dat een noodgeval. Stuur hulp. Blijf in de buurt. Hier ben ik dus. Wat vertelde Reid?'
    


    
      'Niks bijzonders.'

    


    
      'Luister, als hij jou genoeg vertrouwde om die boodschap te kunnen doorgeven dan moet hij je ook gezegd hebben wat je moest zeggen als iemand van Martin kontakt met je opnam.' Ferriers hand sloot zich om de aansteker. Bewaar hem erg goed, dat was alles wat Reid gezegd had. Alleen als er nieuwe dingen met Reid gebeurden mocht het ding aan Martin gegeven worden of aan iemand die door Martin gestuurd werd. Maar er waren geen nieuwe, ernstiger dingen met Jeff gebeurd. Hij leefde. En ik weet niet wie deze knaap is. Misschien komt hij van Martin. Maar waar blijft de balpenscène? Jeff was daar erg beslist over geweest.
    


    
      Lucas scheen z'n besluiteloosheid te voelen. 'Het kan zeer urgent zijn, we verknoeien tijd. Gaf Reid je instrukties voordat ze hem naar het ziekenhuis brachten? Verdere boodschappen voor Martin? Er móet iets geweest zijn.'
    


    
      'Waarom vraag je het hem zelf niet? Ik zie hem om zes uur vanavond. Daarna kun je op elk moment terecht.'
    


    
      'Waarom niet ervóór?' vroeg Lucas snel, plotseling wantrouwig.
    


    
      'Doktersbevel. Jeff mag voor zessen niet gestoord worden.' Lucas ontspande zich. 'Het is niet goed dat ik rechtstreeks contact zoek met Reid. Waarom denk je anders dat ik naar jou ben gekomen?'
    


    
      'Dat vraag ik me nog steeds af,' zei Ferrier, die zich licht ergerde over Lucas' familiaire gedrag.
    


    
      'Vast niet. Ooit gehoord van Laner?' De vraag werd nonchalant gesteld maar Lucas merkte Ferriers verrassing terdege op. 'Dus Reid heeft je over Laner verteld? Heeft hij ook de naam van Tomás Fuentes genoemd?'
    


    
      'Tomás. . . Tomás Fuentes? 'Geen van beide,' zei Ferrier botweg. 'Reid noemde geen van beiden. Omstreeks een half uur geleden hoorde ik voor het eerst van Laner, van een politieman die ongeveer net zoveel waanzinnige vragen stelde als jij. Weet je, Lucas, je verbaast me niet alleen, maar je maakt me zelfs ongerust. Wat is er allemaal gaande? Wie is Fuentes? Wat heeft hij met Reid te maken?'
    


    
      Lucas bond zienderogen in. 'Hij is een gerucht, een mogelijkheid. Als hij hier was zou Reid dat misschien weten. Dat is alles. Ik ging het alleen maar na.' Hij haalde z'n schouders op, trok een wijsgerig gezicht. 'Het hoort bij mijn werk.'
    


    
      'Wat voor werk?'
    


    
      'Hetzelfde als Reid. Heeft hij je verteld dat hij bij de CIA is?'
    


    
      'Nee.' En ik heb nog nooit van een ClA-man gehoord die z'n funktie van de daken schreeuwde, dacht Ferrier. Waar is Lucas op uit? Mij ontzag inboezemen om mijn medewerking te krijgen? Is dit type écht? Zo ja, dan sta God ons land bij. 'Dat verrast je,' zei Lucas verrukt. 'Tenminste één succesje vanmorgen. Je bent een kouwe, Ferrier, je bent wérkelijk . ..' Hij keerde zijn hoofd met een ruk naar de deur; de uitdrukking op zijn gezicht veranderde in die van een havik. Het was het donkerharige meisje. 'Hallo, Amanda. Werd je ongeduldig?' Langzaam betrad ze de hal. 'De anderen. Ze scharrelen allemaal door de tuin. Je zult moeite hebben ze in die auto terug te krijgen.'
    


    
      'Begin jij daar maar mee. Ik kom eraan.'
    


    
      'Dacht je dat Bianca naar mij luisterde? Nooit. Waarom heb je haar meegebracht? Nu is er een teveel voor de picknick.' Haar stem klonk klagelijk.
    


    
      Ferrier voelde iets van teleurstelling. Dit klaaglijke toontje was het laatste dat hij verwacht had van een zo mooi meisje als Amanda. Hij zag haar liever zoals daarstraks, met die glimlach om haar lippen. Maar Lucas scheen tevreden, alsof hij haar geringe vertoon van jaloezie als een compliment beschouwde. 'We zijn zo weg,' zei hij toen ze door de hal slenterde. Ze keek nauwelijks naar Ferrier, hield onverschillig achter de twee mannen stil en begon Lucas' wijngaarden te bestuderen. Lucas wendde zich weer tot Ferrier. 'U kunt Reid vertellen dat ik op tijd heb afgeleverd. En dat ik op verdere instrukties wacht.' Hij keek naar het meisje en voegde eraan toe: 'Ik heb een serie voorgesteld, nog drie schilderijen. Maar als dat doorgaat moet ik meteen aan het werk. Dus laat me weten wat Reid denkt, wilt u?'
    


    
      Ferrier knikte. 'Wat is uw telefoonnummer? Schrijf het maar voor me op.' Ik geef hem het wachtwoord, dacht hij. Nu zal hij zo'n zilveren pen tevoorschijn halen. Lucas is precies het type dat van dit soort spelletjes houdt.
    


    
      'Ik bel u wel op,' zei Lucas. 'Vanavond laat? Als u nieuws voor me hebt kunnen we een afspraak maken voor morgen.'
    


    
      'Wacht even,' antwoordde Ferrier. 'Ik heb geen flauw idee waar ik vanavond ben. En morgen ben ik misschien niet meer in Malaga.'
    


    
      Lucas nam Ferrier bedachtzaam op. 'U bent wel moeilijk, hè? Weet u, ik heb het vreemde gevoel dat u me Reids antwoord op dit ogenblik zou kunnen geven.' Hij schudde zijn hoofd, bedroefd over zo'n gebrek aan vertrouwen. 'Nou, goed... Ik zal mijn telefoonnummer achterlaten en dan kunt u me bellen.' Hij trok een portefeuille en vond een stukje papier. 'Heeft u een pen?'
    


    
      Dus hij wil dat ik de eerste beweging maak, dacht Ferrier geergerd. En word ik verondersteld Reids pen tevoorschijn te halen en hem die te geven?
    


    
      Amanda had zich omgedraaid bij het schilderij. 'Het is niet bepaald je beste werk, Gene. Je hebt het afgeraffeld en dat is goed te zien.'
    


    
      'Dankjewel,' zei Lucas ijzig. 'Als je behulpzaam wilt zijn, waar is die gekke pen van je, die je altijd in die vergaarbak van je meedraagt?'
    


    
      'Wil je die graag hebben?' Ze sprak met bestudeerde zoetheid. Ze begon met zenuwslopende traagheid in haar linnen tas te zoeken die aan haar schouder hing.
    


    
      'Amanda, schiet op!' Lucas werd nijdig. 'Je bent in een waanzinnige stemming vandaag.'
    


    
      Een stemming die Bianca heet, dacht Ferrier. Zijn hand kwam leeg uit z'n zak. 'Ik vind wel iets om mee te schrijven,' zei hij taktvol en liep naar de werkkamer.
    


    
      Maar Amanda greep zijn arm toen hij haar passeerde. 'Hier,' zei ze, terwijl ze hem een pen voorhield. Het was een kleine dunne pen, van zilver en versierd met gekrulde arabesken. 'Geef hem dit maar en zeg dat hij moet opschieten. Gaan we nog zeilen of niet?'
    


    
      Ferrier nam de pen aan en hoopte dat Lucas het schokje van zijn schouders niet opgemerkt zou hebben. Amanda camoufleerde zijn reakties schitterend. 'Ik heb een prachtig idee,' zei
    


    
      ze. Haar stem was niet langer klagend, maar warm en uitnodigend. 'Waarom gaat u niet met ons mee picknicken?' 'Hij kan niet,' zei Lucas terwijl hij het telefoonnummer opschreef.

    


    
      'Waarom niet? Hij ziet eruit als een man die een lange, lege zaterdag voor de boeg heeft.' Nu richtte ze zich tot Ferrier. 'Kent u ook maar iemand in Malaga?' Haar diepblauwe ogen stonden sympathiek. 'Nee? Dat dacht ik al. Wat afschuwelijk. Gene. . .'
    


    
      'Nee,' zei Lucas beslist. Hij gaf haar de pen terug en bood Ferrier het papiertje aan. 'Nou, naar de auto. Laten we gaan,' zei hij tegen haar.
    


    
      'Met z'n zevenen in één auto, dat gaat me echt te ver,' zei ze opstandig. Ze wendde zich tot Ferrier. 'We hebben allemaal een eigen auto, wilt u dat geloven? Maar we moesten allemaal in die van Gene en lachen en zwaaien, een en al vrolijkheid, weet u wel? En als hij plotseling remt vlieg ik over het windscherm.'
    


    
      'Je hebt nooit bezwaar gemaak tegen bij iemand op schoot zitten,' zei Lucas.
    


    
      'Stilstaand,' antwoordde Amanda. 'Niet bij een snelheid als die van jou.' Ze keek nijdig naar het blonde meisje dat het bordes oprende en aarzelend op de drempel bleef staan. Ze had rozen geplukt en die in haar lange haar gestoken en hield een grote bos bougainvillea tegen haar borst. 'Ons bloemenmeisje Bian-ca,' mompelde Amanda.
    


    
      'Ah, zijn jullie daar?' riep Bianca met een verrukte tandpasta-glimlach. Ondanks haar naam was ze zeer beslist Amerikaanse.
    


    
      'Ja, het lijkt er wel op,' merkte Amanda koeltjes op.
    


    
      'Amanda. . .' waarschuwde Lucas. Maar Amanda was al buiten, in de zon, op weg naar de auto. Bianca was minder onnozel dan ze eruit zag. Ze draaide zich om en rende Amanda voorbij, rozen rondstrooiend, maar als eerste bij de auto. Ferrier grinnikte toen hij en Lucas volgden. 'Twee raadgevingen: drink geen drank door elkaar en haal nóóit je vrouwen door elkaar.'
    


    
      'Een wijze raad,' zei Lucas. 'Een beetje discipline is alles wat ze nodig hebben,' voegde hij eraan toe, met een frons in Amanda's richting.
    


    
      'Plezierige picknick. Ik krijg bijna zin om mee te gaan.'
    


    
      Lucas zag daar niets grappigs in. 'We zullen onze contacten tot een minimum beperken. Bel me op dat nummer, dat is mijn boodschappendienst. Laat alleen je naam achter, dat is voor mij een teken dat ik je moet benaderen.'

    


    
      'Verwacht je werkelijk van me te horen?' vroeg Ferrier luchtig, vastbesloten dit alles zo nonchalant mogelijk te behandelen. Hij had zich nog geen idee van Lucas gevormd. In het begin accepteerde hij hem bijna, misschien omdat hij had gehoopt dat spoedig iemand zou komen die de boel overnam. Toen was hij gaan vermoeden dat Lucas vals was, tot hij het meisje om die 'gekke pen' had gevraagd. Als Lucas daarvan wist, dan kon hij echt zijn. Lucas en Amanda, een bekwaam duo dat een ruzietje optrok als een rookgordijn. Zouden die twee samenwerken? En toch was er iets in het gedrag van het meisje geweest, in de uitdrukking van haar ogen toen ze Ferrier de pen gaf, dat hem onzeker maakte. 'Waarom niet?' vroeg Lucas. 'Omdat ik niets te vertellen zal hebben.'
    


    
      'Weet je wat ik denk?' vroeg Lucas zacht. 'Ik denk dat je het hier en nu zou kunnen vertellen. Martin zal deze vertraging allerminst op prijs stellen.'
    


    
      Verkapte dreigementen wekten altijd Ferriers woede op. 'Martin kan naar de duivel lopen, wie hij ook is. Jij kunt ook naar de duivel lopen. Ik zit niet in jouw soort werk. Je moet werkelijk krankzinnig zijn om te denken dat Jeff Reid mij belangrijke inlichtingen zou geven. Ik ben een gast voor het weekend. Dat is alles. Kras maar op.'
    


    
      'Je bent geen gewone weekendgast,' zei Lucas stijfjes, maar minder zelfverzekerd. 'Als Reid machteloos in een ziekenhuisbed ligt, niet kan telefoneren, geen boodschappen kan verzenden, tot wie zou hij zich anders wenden dan z'n oude en betrouwbare ..
    


    
      'Laat dat ook maar zitten.' Je bent veel te opdringerig, dacht hij terwijl hij nijdig naar Lucas keek. 'Weet je,' voegde hij er onschuldig aan toe, 'je hebt geluk. Ik had je evengoed verder kunnen uithoren om dan een artikel te schrijven over hoe de ClA-man Lucas achter spoken aanjaagt. Life zou het vast wel opnemen. Of Ramparts'! Het is precies hun idee van wat het Amerikaanse publiek hoort te weten. Die Martin van jou zou dat allerminst op prijs stellen, denk je ook niet?' Ferrier lachte vrolijk. Het klonk echt, zelfs in zijn eigen kritische oren. Lucas haastte zich bij hem vandaan, z'n vrienden aansporend om hun plaatsen weer in te nemen. Bianca zat al, naast Lucas natuurlijk.
    


    
      Het was een dwaas gezicht: een wagen stampvol vastbesloten vrolijkheid, grappen en gegiechel, kralen en bloemen; - ze hadden Reids tuin behoorlijk geplunderd en de verbleekte, verkreukelde blouses, nauwelijks meer herkenbaar als van Dior en Cardin. Amanda deed niet mee. Ze stond naast de auto, met gevouwen armen. Toen liep ze er vandaan en begon de rozen op te rapen die Bianca had rondgestrooid. Concepción was verschenen - misschien had ze al die tijd staan toekijken - en stond nu bij de hoek van het huis met sombere, intens Spaanse blik. 'Amanda!' riep Lucas boos.
    


    
      'Ogenblik!' Ze bracht de rozen naar Concepción. 'Deze moeten water hebben, anders gaan ze dood.'
    


    
      Lucas vloekte, startte de motor, zette hem woest in z'n achteruit en de auto bewoog zich schokkend door het hek. Amanda stond ernaar te kijken, verbazing op haar gezicht en met een lichte beweging van haar schouders. Lucas wierp een laatste blik in haar richting en genoot zichtbaar. Dus hij laat haar achter om mij te bewerken, dacht Ferrier. Maar er waren minder opzichtige methoden om dat te bereiken. De ellendeling. Dat toneelstukje tegenover mij was tot daaraan toe. Deze botte belediging van een meisje tegenover een auto vol roddelaarsters is beneden peil. Ferrier liep naar het meisje, raakte haar arm aan. Ze kwam tot haar positieven en keek hem enigszins bezorgd aan. Ze leek niet boos. Bezorgd. Ze zei rustig: 'Het enige probleem is hoe ik op tijd bij de jachthaven kom om die boot te halen?'
    


    
      'Ik zal u erheen rijden, als u echt met die boot mee wilt.'
    


    
      'Nee, dat is het niet. Maar het is wel het verstandigste.' Ze herinnerde zich de rozen. 'Ik zal ze aan de huishoudster geven. Die kan ze in een vaas zetten.' Ze liep naar Concepción en praatte in rap Spaans. Ferrier bekeek haar nieuwsgierig. Ze had dat echt gemeend, van de bloemen die konden doodgaan. Een vreemd meisje. Hij liep naar z'n auto, startte de motor en hield het portier voor haar open toen ze aan kwam hollen. Concepción had geglimlacht en wuifde zelfs naar hen. 'Ik heb excuses aangeboden voor mijn vrienden,' zei Amanda om dat kleine wonder te verklaren.
    


    
      'Uw vrienden?'
    


    
      'Bedankt voor de twijfel in uw stem. Nee. Ze komen en gaan, en Lucas verzamelt ze om zich heen als ze hier zijn. De zorgeloze vagebonden.' Ze zuchtte en schudde haar hoofd. Toen ze de straat naderden werd ze weer praktisch. 'Linksaf,' zei ze. 'We gaan naar het zuiden.' 'Wilt u werkelijk gaan zeilen met dat stelletje?'
    


    
      'Nee. Maar het is beter dat ik ga. In uw belang.'
    


    
      'In mijn belang?' Dat amuseerde hem. En ook de onopvallend geklede politieman die geduldig in de schaduw van een grote plataan stond. 'Dat is een Veiligheidsknaap, die daar z'n krant probeert te lezen.'
    


    
      'Van wie?' vroeg ze snel.
    


    
      'Spaans.'
    


    
      Haar ogen werden wijder. 'Er is er nog een, verderop. Hij doet alsof hij moeilijkheden met z'n auto heeft. En hij is niet Spaans. Lucas was veel te blij toen hij hem zag.'
    


    
      Ferrier verstelde z'n achteruitspiegeltje. Ja, daar was een man verderop in de Calle San Julian. Zijn auto was blijkbaar weer in orde, want hij haastte zich achter z'n stuur. 'Een blauwe Fiat? Hij rijdt weg. Achter ons aan, denkt u?'
    


    
      Ze knikte. 'Ze moeten u hebben. Nu móeten we wel naar de haven.'
    


    
      'Waarom? Laat Lucas en z'n giechelende lotuseters naar de duivel lopen.'
    


    
      'Kon ik dat maar. Maar als ik niet opdaag zal hij gaan denken dat ik herrie begon te schoppen om een tijdje met u alleen te kunnen zijn. Hetgeen ik deed, natuurlijk.' Ze glimlachte. 'Maar we hebben niet meer dan twintig minuten. Het is volkomen normaal dat u me een lift aanbiedt. Het zou minder normaal zijn als we probeerden die wagen achter ons af te schudden en naar een of ander onbekend plekje zouden gaan.' Ze keek snel naar Ferrier. 'U trapte toch niet in z'n toneelstukje, wel? Ik bedoel: u heeft hem niets verteld? Ik was er erg bang voor, weet u. Ik stond bij de deur te luisteren maar ik kon daar onmogelijk blijven staan. Dus kwam ik maar naar binnen. Ik was op een gegeven moment doodsbang dat u een zilveren pen uit uw zak zou halen.'
    


    
      Nu komt het, dacht Ferrier, de vraag over Jeff en wat heeft hij nog meer gezegd. Maar ze keek naar het drukke verkeer. 'Rechtdoor. Bij de brede straat linksaf. Dan langs het park en de bloemen, voorbij de arena en dan drie kilometer rechtdoor. Ik geef wel een teken als u daar rechtsaf moet, en dan bent u zo bij de jachthaven. Heeft u dat?' Hij knikte, hield zijn ogen op het verkeer. 'Nou,' zei ze. 'Ter zake. Ik ben Amanda Ames. U bent Ian Ferrier. U heeft Reids noodsignaal naar Madrid verzonden, vanmorgen vroeg. Het nummer was 21-83-35. En u verzocht de boodschap door te geven aan Martin.' Ze stopte. 'Wat is er verkeerd?'
    


    
      'Niets.' Ze was een scherp opmerkster, dacht hij. Hij had zichzelf alleen als Ferrier gemeld, aan de telefoon. 'Ik vroeg me alleen af hoe u aan dat Ian komt. Bent u bevriend met Jeff Reid?' Als dat zo was, waarom had Jeff hem dan niet gevraagd háár op te bellen?
    


    
      'Nee. Ik heb hem nooit ontmoet. Alle kontakten gaan via Madrid. Martin gaf me uw naam. Ik neem aan dat hij informaties over u inwon, misschien via de ambassade. Daar kennen ze u, nietwaar?'
    


    
      Stommeling, schold hij op zichzelf. Hij was zo druk met het zoeken naar moeilijke stukjes van deze onontwarbare puzzel dat de dingen die voor de hand lagen hem ontgingen. 'Ik hoop alleen maar,' zei hij, 'dat toen Martin u belde hij niet die 21-83-35 lijn gebruikte. Die wordt kennelijk afgetapt. Tenzij Lucas natuurlijk met u samenwerkt.'
    


    
      'Hij wordt afgetapt,' zei ze kortaf. Ze raakte verdiept in haar eigen gedachten, die haar beangstigden. 'Maar dat is een ander probleem,' zei ze tenslotte, 'en niet het uwe.'
    


    
      'U weet tenminste dat het bestaat,' zei hij troostend. Hij hielp haar daar weinig mee. Ze keek omlaag naar de tas op haar schoot alsof ze daar een kluwen van problemen zag die allemaal even somber leken. 'Laten we het over ons hebben,' zei ze, opnieuw zakelijk.
    


    
      'Met alle plezier.' Maar niet op deze manier, dacht Ferrier. Hier zit ik naast een aardig meisje, een heel erg aardig meisje, met een knap gezicht en een volmaakt figuur, grote ogen, zachte lippen en duidelijk intelligent. We rijden door een aangename buitenlandse stad, richting strand en zee. Het is zaterdag, een zonnig weekend voor ons.
    


    
      'Als u niet reed,' zei ze, 'zou ik u vragen om het tijdstip waarop u Martin belde voor me op te schrijven. Maar ik zal het voor u doen, als u me een pen leent.'
    


    
      'Wat is er verkeerd aan de uwe?' vroeg hij, maar z'n hand zat al in zijn zak en hij gaf haar de zilveren pen. 'Dit maakt mij oké?'
    


    
      'Het wekt vertrouwen.' Ze onderzocht de pen nauwkeurig en gaf hem terug. 'Bedankt.'
    


    
      'Wat zegt het u verder?' vroeg hij en stopte de pen zorgvuldig in z'n zak.
    


    
      'Hij is van Reid. Hij vertrouwt u volledig.' Nu komt de vraag, dacht hij weer. Maar dat was niet zo. Ze zei: 'Martin nam vanmorgen kontakt met me op. Hij gaf me een boodschap voor Reid. Wilt u die overbrengen? Het is heel eenvoudig. Zeg tegen Reid dat hij zich geen zorgen hoeft te maken. Martin stuurt versterkingen. Ze zijn onderweg, arriveren vanavond. Ze zullen kontakt met hem zoeken. Definitief. Geen zorgen, dus.'
    


    
      'Is dat alles?' Geen vragen, dacht hij verbaasd.
    


    
      'Is het niet genoeg? Hulp is onderweg. In dit soort werk is dat het enige dat erop aan komt als je in de knoei zit zoals Jeff Reid. Wie er ook komt, hij zal kontakt opnemen en horen wat
    


    
      de moeilijkheden zijn. Die moeten nogal serieus zijn. Ah, daar is de arena. U snapt de bedoeling?'
    


    
      'Ja, en nee.'
    


    
      'Nee?'
    


    
      'Wat is uw relatie tot Lucas?'
    


    
      'Ik heb twee kamers met een balkon tegenover zijn studio.'
    


    
      'Sinds wanneer?'
    


    
      'Bijna een jaar.'
    


    
      'En Lucas?'
    


    
      'Die zit er al drie jaar.'
    


    
      'Hoe wist hij van de pen?'
    


    
      'Toevallig. Tenminste, dat hoop ik. Op een feestje zocht hij naar lucifers, rommelde in mijn tas, keerde hem om boven een tafel met de gebruikelijke mannengrapjes over alles wat vrou
    


    
      wen meesjouwen. De pen trok zijn aandacht, hij vond hem mooi, geloof ik. Dus u begrijpt dat ik nogal schrok toen ik daarstraks dacht dat u hem voldoende vertrouwde om uw pen te laten zien. Hij is niet dom, hij kan twee en twee bij elkaar op tellen. Ook al is zijn stijl oorverdovend Amerikaans, de jonge massa van kijk-eens-hoe-vrij-ik-ben. Een goede camouflage.' 'Camouflage waarvoor?'
    


    
      Ze leek zijn vraag niet te horen. 'Natuurlijk probeerde hij vandaag het establishment-spelletje. Maar helaas voor hem heeft hij geen flauw idee van hoe het Amerikaanse establishment zich gedraagt.'
    


    
      'En hoe is dat?' vroeg hij gekscherend. Establishment. . . een woord dat uit Engeland was geïmporteerd tegelijk met de Beatles en minirokken. Daarginds betekende het iets, een leger van gehoorzamen, apolitiek, geweldloos, sterker dan alle regeringen, een formidabel massief van rustige, onopvallende, onverwoestbare kracht. Maar in de Verenigde Staten, waar elke verandering van regering nieuwe gezichten betekende van assistenten en adviseurs, waar elk senaatslid zijn eigen mensen meebracht? Waar elke overheidsdienaar vergezeld ging, soms vier jaar lang, soms minder, van advokaten, journalisten, professoren, zakenlui en imago-bouwers? Dat soort establishment klom bliksemsnel naar de toppen van de macht om even snel weer uit het gezicht te verdwijnen. 'Hoe gedraagt zich dat precies?' Ze dacht erover na. 'Ik weet het niet,' antwoordde ze eerlijk. 'Maar ik weet wel dat Lucas overtuigd is dat hij het antwoord wél weet. En hij weet het niet, evenmin als die underground-filmtypes, u kent het soort wel? Laten we alles kapot smijten, geen enkele overtuiging intakt laten, alles wat goed is wantrouwen en het kwaad verheerlijken, weg met het systeem, en de macht aan óns.' Ze schudde droevig haar hoofd. 'Al die bezeten knaapjes en hun intellektuele pretenties . . .' Ze zweeg, lachte toen. 'Daar weet ik alles van, tenminste. Eens was ik zelf een van die bezeten kleine meisjes.'
    


    
      Hij wachtte, maar er volgde geen verdere verklaring. Hij zei: 'Dus Lucas heeft teveel naar undergroundfilms gekeken?'
    


    
      'Dat heeft hij niet nodig. Hij heeft dat soort dingen zelf geschreven toen hij een linkse student was. En nu gelooft hij zelf écht in zijn eigen propaganda. Hij heeft er heel wat van gespuid in zijn undergroundblaadje. Dat was in Berkeley, 1964. Ik was daar ook.'
    


    
      'U kende hem toen al?'
    


    
      'Radikalen onder elkaar. Hij kende mij nauwelijks. Hij zat tot aan z'n nek in de aktie. Ik was een erg onbelangrijke revolutionaire. En daarna verdwenen we in verschillende richtingen.' 'En hoe kwam dat?'
    


    
      'O, door een klein incident, dat hij erg opblies. Hij verbrandde zijn oproepkaart voor het leger, hoewel er geen kans bestond dat hij werkelijk opgeroepen zou worden. Hij was bijna afgestudeerd, toen. Een openbare voorstelling, met TV-ploegen die tevoren gewaarschuwd waren. Daarna verdween hij. Ondergedoken, bang voor vervolging, Amerika in handen van de Nazis, de hele litanie.'
    


    
      'En u?'
    


    
      Ze keek hem aan met grote, bedachtzame ogen. 'Bent u alleen maar nieuwsgierig of echt geïnteresseerd?'
    


    
      'Geïnteresseerd.'
    


    
      'Ik doorstond een hevige aanval van desillusie. Ziet u, in het begin geloofde ik dat Lucas' protest oprecht was. Toen vond ik het bewijs - ik wilde het niet geloven maar ik kon er niet omheen - dat de hele zaak in elkaar gezet was, in opdracht. Het was een voorstelling. Dus al onze protesten op dit gebied waren voorstellingen, we wisten het niet maar we reageerden precies volgens plan. Dat was de eerste schok. De tweede kwam toen ik ontdekte dat zijn verdwijning ook in opdracht geschiedde. De derde was toen een meisje waar we allemaal van hielden en dat we vertrouwden, een echte liberale, een eerlijke radikale, een vrije en onderzoekende geest, tot voorzitster werd gekozen van een erg belangrijke studentenvereniging en toen in de kranten verklaarde dat ze altijd al communiste was geweest. Ik veronderstel dat de bedoeling was om ons te laten denken dat als iemand als zij communiste was, alle communisten verrukkelijke mensen moesten zijn. Maar ze had de meeste stemmen gekregen juist omdat ze altijd had volgehouden dat ze géén communiste was. Toen ik haar van leugens beschuldigde zei ze dat ze niet had gelogen, maar alleen maar opdrachten uitvoerde. Iets dat de goede zaak steunde kon onmogelijk een leugen zijn, beweerde ze. Omdat de waarheid alleen datgene was, wat goed was voor het communisme.' Amanda schudde haar hoofd en zuchtte. 'En dus ging ik door een innerlijke krisis heen, die niets te maken had met Moskou's definitie van de waarheid, maar alleen met mijn eigen. Het was geen prettige ervaring, niemand geeft graag toe dat hij gemanipuleerd wordt. Ik was misbruikt, dat was de hele waarheid. En daarna kreeg ik een vierde schok te verwerken, nog erger. Een van mijn professoren had zich zeer openhartig en publiekelijk uitgesproken tegen het toenemende geweld op de campus. Dus werd zijn bureau bestormd, zijn archieven verwoest en het manuscript van een boek dat hij schreef - tien jaar werk - verbrand.'
    


    
      'En dat was het einde van een droom.'
    


    
      'Voor mij wel. Het was geen droom meer, maar een nachtmerrie. En ik ontwaakte in etappes. Eerst waren er weken van eerlijk zelfonderzoek. Pijnlijk. Speciaal toen ik twee van Lucas' vrienden allerlei mensen hoorde overtuigen van het feit dat de professor had gekregen wat hij verdiende. Hij was tegen de vooruitgang, een reactionair die uit de universiteit gejaagd moest worden. Hij was geen reaktionair; hij zag alleen maar duidelijker dan de rest dat de universiteiten vernield werden en herschapen in centra van politieke aktie. Revolutiebases, met andere woorden.' 'En na dat zelfonderzoek?'
    


    
      'Twee afschuwelijke maanden waarin ik mijn vooroordelen moest zien kwijt te raken en een paar feiten onder ogen zien. Echte feiten. Geen halve waarheden, geen veronderstellingen. Een heel erg eenzame tijd.' 'Niemand om mee te praten?'
    


    
      'De oude vrienden waren verdwenen. Ik zat diep in de jungle van extreem links. Ik moest zelf een uitweg zoeken.'
    


    
      'Je ouders, familie?'
    


    
      Ze keek hem aan en vroeg triest: 'Mijn lieve, vooruitstrevende ouders die nooit néé tegen me zeiden en nimmer een waardeoordeel durfden uit te spreken om niet voor bekrompen te worden uitgemaakt? Hoe konden zij me vertellen wat goed was of slecht? Dat hebben ze nooit gedaan, weet je, misschien omdat ze zelf nooit de waarheid onder ogen durfden te zien. Ze wilden gewoon niet geloven dat ons land ergens door bedreigd werd, behalve door rechts. Ze zien het gevaar niet dat links inhoudt.
    


    
      En ik wil ze geen pijn doen. Ze hebben me te eten gegeven, verzorgden me toen ik ziek was, zorgden voor kleren, geld en genegenheid. En nu ik mijn weg naar het midden heb teruggevonden weigeren ze zelfs maar te luisteren als ik probeer uit te leggen wat mij in Berkeley overkomen is. Ze kijken alleen maar verbijsterd en gaan er vandoor. Tegen hun vrienden zeggen ze dat Amanda onverschillig geworden is. Onverschillig!' Haar stem klonk gewrongen, dicht bij tranen. 'Gekke, verdwaasde ouders,' zei ze zacht, ongelukkig. 'Ik maak me zorgen over hen.'
    


    
      Hij probeerde haar sombere gedachten in een andere richting te sturen. 'Niemand in Lucas' groep probeerde je tegen te houden?'
    


    
      'Ze waren veel te druk met hun eigen revolutieplannen om de mijne op te merken. Ik ging er gewoon vandoor.' 'Zei je dat je genoeg had van de stencilmachine en kopjes afwassen?'
    


    
      'Zoiets,' gaf ze toe, 'in ieder geval werd ik nooit tot de bommenfabriek bevorderd. Daarvoor bleef ik gespaard.'
    


    
      'Voor wie werkt Lucas. Moskou of Peking?'
    


    
      'Je stelt echte honderd dollar-vragen, hè?'
    


    
      'De enige manier om honderd dollar-antwoorden te krijgen. Of is hij free-lance?'
    


    
      'Nee, nee. In vaste dienst, net als ik.'
    


    
      'Dat hebben jullie dan toch maar gemeen.'
    


    
      'Het is wel eens moeilijk.' Haar stem daalde. 'Toen hij in 1965 verdween ging hij naar Rusland, via Tokio. Hij voltooide daar zijn opleiding. Nu werkt hij voor de KGB.'
    


    
      Hij staarde haar aan.
    


    
      'Geloof je me niet?'
    


    
      Hij aarzelde. 'Hij lijkt me tamelijk onbekwaam voor een getrainde agent.'
    


    
      'Werkelijk?' vroeg ze spottend. 'Niettemin had je hem bijna geaccepteerd als een Amerikaanse agent, nietwaar?' Het ergerde hem, maar het was de waarheid. 'Misschien heb ik teveel films gezien.' Bij God, dacht hij, dat was een dubbele waarheid.
    


    
      'Hoezo was hij onbekwaam?' vroeg ze uitdagend. 'Als ik niet in de buurt was geweest met mijn pennetje dan had jij misschien de jouwe laten zien.'
    


    
      'Hou op,' zei hij. 'Ik ben stupide, zie je dat niet?'
    


    
      'Niet stupide, alleen maar onwetend. Nee, Lucas is niet onbekwaam. Weet je waarom hij een boot heeft en z'n wekelijkse picknicks? Als z'n gasten duizelig zijn van de zon en het eten en overmand worden door dat luie Mediterranee-gevoel dan laat hij ze op het dek achter met hun favoriete gramofoonplaten en sluipt omlaag naar zijn stevig afgesloten hut. Daar heeft hij een zender, sterk genoeg om de Noordkust van Afrika te bereiken. Een paar mijl uit de kust is hij veilig voor de politie van Malaga. Op zaterdagmiddag varen daar honderden boten. Zijn berichten zijn kort. Binnen tien minuten is hij weer terug aan dek.'
    


    
      'En wat doe jij?' probeerde hij haar uit te lokken. 'Je vrienden op een van die andere boten een seintje geven dat ze Lucas' uitzending moeten proberen op te vangen?' Zijn veronderstelling moest bijna raak zijn, want ze zag er enigszins beduusd uit en aarzelde met haar antwoord. Het kwam niet. Inplaats daarvan stak ze met een kreet haar arm uit. 'Hier! Rechtsaf!' Hij moest een bliksemsnelle bocht nemen en miste op een haar na een trolleybus en een psychedelisch beschilderde Volkswagen.
    


    
      'Sorry,' zei ze. 'Het was mijn fout. Ik was te druk aan het praten. Ik had je alleen de boodschap voor Reid moeten geven en het daarna over het weer moeten hebben. Maar in ieder geval zul je je niet meer laten misleiden door Lucas. Wees voorzichtig, wil je? Ik weet zeker dat er iets heel erg omvangrijks gaande is.'
    


    
      Hij vond haar bezorgdheid prettig, ook al gold die meer de zaak die ze onderhanden had dan hem. 'Wees jij maar voorzichtig.' Hij reed nu langzaam, in verband met het zeer drukke verkeer en de talrijke voetgangers. Een ogenblik kon hij haar gezicht bestuderen. Ongelooflijk, dacht hij, dat een meisje als zij een kwestie als Lucas kon behandelen. Ze was ongetwijfeld bekwaam, maar toch ... Hij staarde fronsend naar een kluwen van auto's vlak voor hem. Er was iets waar hij haar voor had willen waarschuwen, iets dat hij haar meteen al in het begin had kunnen vertellen maar dat hij had uitgesteld tot hij meer zekerheid over haar had. Wat was het verdomme geweest?
    


    
      'Weet je,' zei ze langzaam, 'het kan best zijn dat het stukje informatie waar Lucas op uit was, betrekking had op die twee mannen: Laner en Tomás, hoe was het ook weer? Tomás Fuentes.'
    


    
      'Er is niks aan de hand met je gehoor, zelfs niet als je verdiept bent in de schoonheid van bougainvilleas. Maar Laner kun je doorstrepen. Hij werd vanmorgen gevonden, met een mes in z'n rug. De Spaanse Veiligheidsdienst denkt dat. hij geëlimineerd werd. Ze zijn erg nieuwsgierig. Maar ik denk niet dat hij met Fuentes te maken had.'
    


    
      'Waarom niet?'
    


    
      'Kapitein Rodriguez bracht die naam niet ter sprake, zelfs niet zijdelings. Dat is zijn techniek. Zeer doeltreffend.'
    


    
      'Fuentes,' zei ze nadenkend, 'sprak Jeff niet over hem toen hij je de identifikatiepen gaf?'
    


    
      'Nee.' Maar hij dacht aan Tavita; hij was er niet eens zeker van dat Fuentes en haar Tomás dezelfde persoon waren, het enige dat hij wist, was dat ze het ongeveer als verraad zou beschouwen wanneer hij over Tomás praatte, tegen wie dan ook. 'Ik denk dat we niet verder kunnen,' zei hij, rondkijkend naar een plaatsje voor zijn auto. De weg mondde uit in een rond plein; erachter lag de zee.
    


    
      'Ik stap hier wel uit. Het is nauwelijks een minuut tot de jachthaven.'
    


    
      'In deze menigte?' Trouwens, dacht hij terwijl hij zijn wagen op een vrij plaatsje manoeuvreerde, misschien zijn Lucas en zijn vrolijke gezelschap al vertrokken. 'Wat voor soort boot is het?' In het achteruitspiegeltje zag hij de blauwe Fiat voorzichtig het pleintje oprijden.
    


    
      'Het ziet eruit als een vissersboot, maar hij heeft er een opgevoerde motor ingezet. Als hij zin heeft kan hij ermee oversteken naar Tanger. Dat gebeurt tegenwoordig niet dikwijls meer, nu Tanger een beetje verdacht aan het worden is. Hasj.' Ze knikte naar vier Amerikaanse zwervers nieuwe stijl. 'Die gaan er ook heen, met de Algericasveerboot, om nieuwe voorraad te halen.' 'Is het zo duidelijk?'
    


    
      'O ja. Ik herken ze op mijlen afstand. Ze riskeren zes jaar en een dag.'
    


    
      'Zes jaar en een dag? Is dat wat ze krijgen als ze gearresteerd worden?'
    


    
      'Standaardminimum. Voor allemaal hetzelfde. En ze geloven geen van allen dat het hén kan overkomen.'
    


    
      'Een oude Amerikaanse zwakheid.'

    


    
      'Vroeger maakte ik daar grapjes over. Nu niet meer. Wie gaat dat allemaal betalen? Niet nu, maar in de toekomst?' Ze stapten uit, hepen naast elkaar door de menigte. Het was fijn met iemand te praten die je kon vertrouwen. 'De toekomst baart je echt zorgen, is het niet?'

    


    
      'Waarom zou ik anders dit werk doen?' Ze schudde haar hoofd, een beetje droevig. 'Ik dacht dat ik iets kon doen, een kleinigheid, om mijn land te helpen tegen z'n vijanden. Maar wat gebeurt er als Amerikanen hun eigen vijanden worden?'
    


    
      'Niet allemaal,' herinnerde hij haar.
    


    
      'Nee . . . Maar als jij een dokter was en je had een patiënt met kanker, zou je hem dan echt kunnen troosten met de mededeling dat hij een van de weinigen was?'
    


    
      Hij nam haar arm. 'Kom, Amanda,' zei hij vriendelijk. 'Ik zoek geen ruzie. We moeten ons niet laten ontmoedigen. Is het Lucas die je dwarszit?'
    


    
      Ze knikte. 'Ja. Lucas en zijn politieke vriendjes verlustigen zich aan deze stranden, aanbidden de nieuwkomers met hun starende ogen, de verdoofde horden die deze stranden in beslag genomen hebben ... Kijk maar om je heen.' Ze worstelden zich door een menigte van hippies en lotuseters, deukhoeden, hoofdbanden, onzekere glimlachjes en versufte ogen.
    


    
      'En de Spanjaarden? Dit was hùn strand, is het niet?
    


    
      'Minder en minder. Ze hebben de wijk genomen.'
    


    
      'Lucas zal dat wel fijn vinden.'
    


    
      'Je kent je Lucas.'
    


    
      'Ik ken zijn soort.' Hij stond stil, Het haar arm los. Ze hadden de waterkant bereikt. De blauwe zee strekte zich ver uit tot aan de mistige horizon. De jachthaven lag voor hen, een groepje steigers met aangemeerde pleziervaartuigen. Aan een kant van het haventje lagen vissersboten - échte, nog niet besmet door het toerisme - op het smalle strand getrokken; de netten hingen te drogen tegenover een levendige kade met bars en winkeltjes. Aan de andere kant van de haven strekten zich een paar hectaren op elkaar gepakte lichamen uit, selfmade bannelingen die steun zochten bij elkaar in hun vlucht uit de werkelijkheid en hier maar lagen, zaten, stonden, dag na dag, week na week. 'Zie je Lucas?' vroeg Ferrier abrupt.
    


    
      Amanda keek speurend naar de haven. 'Ja. Ze gaan net aan boord.' Ze knikte naar een tweemaster met een felgekleurde boeg. 'Zie je hem?'
    


    
      Ferrier knikte.' Dan zijn we verdomd snel geweest,' zei hij, met iets van spijt. Hij had gehoopt dat ze al vertrokken waren.
    


    
      'Dat zal Lucas plezier doen.' Ze keerde de boot de rug toe. 'Hij zal dit als een teken beschouwen dat ik spijt heb van mijn onstuimige gedrag van daarstraks. Het was een goede voorstelling, nietwaar? Jammer dat we elkaar op die manier moesten ontmoeten.'
    


    
      'Nog veel verdrietiger is het dat we op deze manier afscheid moeten nemen. Is er een kans ...'
    


    
      Ze schudde beslist haar hoofd. 'Het spijt me. Ik vond het heerlijk om te kunnen praten. Dat is het moeilijkste aan mijn baan: je mond moeten houden als er allerlei theorieën worden verkondigd die me ziek maken.'
    


    
      Hij knikte, licht verwonderd dat ze gevaarlijker aspekten onvermeld liet. Hij staarde met toenemende vijandigheid naar de man die op de voorplecht van zijn schip stond om een beter uitzicht te hebben. 'Hij heeft ons nu gezien,' zei Ferrier kalm.
    


    
      'In wat voor stemming is hij?' vroeg ze.
    


    
      'Hij ziet er naar mijn smaak verdomd tevreden uit.'
    


    
      'Dat kan een goed teken zijn.' Ze ontspande zich. 'En nu ga ik me boetvaardig, schuldbewust en onderdanig gedragen. Zal dat hem bevallen?' Haar gezicht vertoonde aarzeling, afwijzing. 'Nee, ga niet met me mee. We moeten hem een snel afscheid laten zien, beleefd, niet meer. Tot ziens, Ian. En heel erg bedankt.' Ze wendde zich af, zwaaide terloops, trok haar tas over haar schouder. Ze duwde haar losse donkere lokken uit haar ogen en zwaaide met hoog opgeheven arm naar de boot. 'Gene!' riep ze, haar pas versnellend. 'Wacht op me, Gene!'
    


    
      Enkele ogenblikken volgde Ferrier de sierlijke bewegingen van haar slanke heupen en liep toen naar het pleintje alsof hij alle belangstelling had verloren. Hij bleef Lucas' zelfgenoegzame glimlach zien en vervloekte hem zwijgend, de hele weg terug naar zijn auto.
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      Het was bijna vijf uur toen er bericht kwam van het ziekenhuis. Senor Reid was wakker en wilde senor Ferrier zo gauw mogelijk spreken. Kon senor Ferrier direkt komen?
    


    
      'Prachtig,' zei Ferrier verheugd. 'Ik ben er in een kwartier.' Hij had de dingen waar Jeff om vroeg al in een groene weekendtas gepakt en vertrok direkt. De Calle San Julian was nu drukbevolkt. De temperatuur was enigszins gedaald; niettemin leek hem de taak van de politieman die voor Reids huis op wacht stond niet te benijden. Hij zag geen spoor van de blauwe Fiat, die hem eerder de hele weg terug van de jachthaven was gevolgd. Misschien was hij vervangen door die rode Porsche of de grijze Renault die in beweging kwam toen hij de straat uitreed. Het kon Ferrier niet schelen. Jeff Reid wilde hem spreken en hij wilde niets liever dan zo gauw mogelijk de aansteker en balpen teruggeven, de boodschappen overbrengen en antwoord krijgen op een paar vragen. Daarna, dacht Ferrier, kan ik vertrekken. Naar Granada. .
    


    
      Hij verkeerde in een opgewekte stemming toen hij z'n wagen bij het ziekenhuis parkeerde, ondanks de hitte. De parkeerplaats was druk bezet. Hele families en bezoekers van alle leeftijden stroomden het ziekenhuis binnen. Hij repeteerde een paar Spaanse zinnen terwijl hij door de stampvolle hal naar de balie liep, waar een parmantig zustertje hem de weg wees naar Jeffs kamer.
    


    
      Het vertrek stond stampvol rozen. Massa's rode rozen, oog verblindend afstekend tegen de witte muren. Op een hoog, smal bed, één been in een strop, vermomd in verband en gips, lag Jeff Reid hem hologig aan te staren. Zijn gezicht was vreemd vertrokken, angstaanjagend bleek. Hij zou mij helemaal niet moeten ontvangen, dacht Ferrier geschrokken. Wat hij nodig heeft is een stel slaappillen en de tijd om de pijn weg te kuren.
    


    
      Ik zal het heel erg kort maken, geen vragen stellen. 'Ha, die Jeff. Wat een bloemenwinkel. Denken ze dat je een filmster bent?'

    


    
      'Tavita,' zei Reid met vreemde, monotone stem, die klonk alsof hij van heel ver kwam. Hij gebaarde naar de rozen met zijn gezonde arm. 'Haar manier om te zeggen dat ze niet kan komen. Ze verafschuwt ziekenhuizen.'
    


    
      'Ze zou met me meegekomen zijn,' zei Ferrier, 'als ze niet naar Granada moest vertrekken.'
    


    
      'Oh'
    


    
      'Ik zal je dat allemaal vertellen, maar eerst dit.' Ferrier leegde de weekendtas op een stoel, trok z'n jasje uit en maakte z'n das los. De luiken waren halfdicht, de wanden zagen er oud en dik uit en een plafondventilator draaide traag in het rond. Niettemin leek de kamer elke sekonde warmer te worden. 'Er is een bericht van je kompagnon's kantoor in Madrid. Martin stuurt vervangers om de zaken waar te nemen. Vanavond zijn ze hier, op z'n laatst. Hoe dan ook, je hoeft je geen zorgen meer te maken. Alles is in orde.' Hij hoorde Reids zuchtje van opluchting en begon de radio en de cassetterecorder op te stellen. 'Ik heb wat extra's meegenomen. Dacht dat je misschien wat Mozart, Bach en Brahms wilde horen. Oké?'
    


    
      Reid knikte. 'Zet Mozart op.'
    


    
      'Nu?'

    


    
      Reid knikte. Ferrier keek hem onderzoekend aan. Was Mozart voor Reids plezier of als voorzorgsmaatregel? Dacht hij dat zijn kamer werd afgeluisterd?
    


    
      'Ik ben het grootste deel van de dag buiten westen geweest,' zei Reid toen Ferrier de cassette had ingezet en de Haffner symfonie weerklonk. 'Geen idee wat er allemaal om me heen gebeurde.'
    


    
      'Te hard?' Ferrier kwam dichter bij het bed zodat ze met elkaar konden fluisteren, ondanks het lawaai van de muziek. 'Precies goed,' zei Jeff tevreden. 'Fijne levendige muziek.' Ferrier tastte in zijn zak en bracht de aansteker en balpen tevoorschijn. 'Onbeschadigd retour. Waar wil je ze hebben?'
    


    
      'Dat is de moeilijkheid.' Jeff aarzelde, keek rond in het vertrek, schudde zijn hoofd. 'Het bed is uitgesloten. Er zijn altijd mensen dingen aan het verschonen, koorts aan het opnemen, polsen voelen.'
    


    
      'Wil je dat ik ze bewaar' vroeg Ferrier langzaam, onwillig.
    


    
      'Je hebt het prima gedaan tot dusver. En bedankt.'
    


    
      Ferrier probeerde vrolijk te kijken terwijl hij de spullen weer in z'n zak stak. 'Misschien heb je de pen nodig? Identifikatie?' 'Denk niet dat ik dat nodig heb. Wie zou mijn rol van Egyptische mummie willen proberen te spelen?'
    


    
      'O, ben je dat? Ik dacht dat je een imitatie weggaf als Kerstkalkoen, gelardeerd voor de oven.'

    


    
      Een glimlachje zweefde rond Reids bleke lippen. 'Zo hulpeloos voel ik me ongeveer. Goed, laat de pen maar hier. Leg hem met de rest van de spullen op die tafel en laat het er een beetje natuurlijk uitzien.'
    


    
      Dus legde Ferrier de pen naast de agenda, zette de diktafoon daarnaast en legde de tandenborstel en het scheerapparaat er bovenop. 'Over imitaties gesproken,' zei hij zacht, 'een knaap genaamd Gene Lucas kwam me vanmiddag opzoeken. Hij zei dat Martin hem had gestuurd. Maar hij had geen pen bij zich. Een meisje dat hij bij zich had wel. Amanda Ames. Zij gaf me de boodschap van Martin en vertelde me ook dat Lucas voor de KGB werkt. Ken je een van die twee?'
    


    
      'Het meisje niet. Lucas ... Lucas? Er was een Lucas op een van Medina's feestjes. Ik heb hem alleen maar gezien, niet gesproken.'
    


    
      'Dertig jaar ongeveer, een meter tachtig, donker haar, blauwe ogen, knap profiel. Wat voert hij uit op Medina's feestjes? Medina is jouw dokter, nietwaar? Althans, dat beweert hij overal. Ja, ik weet dat hij alleen maar zijn oom vervangt, de oude Medina die eigenlijk jouw dokter is. Maar Junior doet wel erg zijn best, nietwaar? Waarom?'
    


    
      'Medina is oké. Hij verzamelt allerlei vreemde vogels op zijn feestjes. Hij ziet zichzelf graag als een onafhankelijk denker. Je kent het type wel.'
    


    
      'Ja,' zei Ferrier wrang. 'Precies het type dat door lui als Lucas wordt aangetrokken. Dat is een handige knaap. Wat deed hij op dat feestje van Medina?'
    


    
      'Hetzelfde als ik, denk ik. De vreemde vogels bestuderen.' 'Dat vraag ik me af.' Waarom praatte hij over Medina terwijl er zoveel belangrijker zaken aan de orde waren? 'Hoe heb je Lucas aangepakt?' vroeg Reid.
    


    
      'Voorzichtig. Hij maakte een paar schijnbewegingen en probeerde een of twee onverwachte stoten. Beweerde dat hij een vrindje van je was, dat jullie allebei voor de CIA werkten.' Reid zei niets.

    


    
      'Hij wist niet alleen van mijn telefoontje aan Martin, maar ook wat de boodschap inhield. Noodgeval, van het grootste belang, stuur hulp. Dat staat me niet aan, Jeff. Het lijkt me dat jouw Martin zich zorgen kan gaan maken over méér dan alleen maar een afgetapte telefoon. Het lijkt me. ..' Hij zweeg ploseling, dacht aan Amanda. Daar had hij haar voor willen waarschuwen en kon het zich op dat moment niet herinneren: niet alleen een afgeluisterd telefoontje, maar een tipgever, iemand die Martins groep was binnengedrongen en die de betekenis van Jeffs raadselachtige boodschap aan de anderen had verstrekt.
    


    
      'Dat we geïnfiltreerd zijn?' vroeg Reid langzaam. 'Zou kunnen. Tenzij Lucas jou alleen maar wilde opjutten om hem alles te vertellen wat je wist. Noodgeval is een bruikbaar woord. Als je het goed gebruikt krijg je een snelle reaktie.' Hij glimlachte als iemand die dat soort trucs kent. 'Ik zal de waarschuwing aan Martin doorgeven. Hij zal die kwestie wel oplossen.'
    


    
      'Je denkt er licht over,' zei Ferrier bezorgd.
    


    
      'Waarom niet? Alles wat Lucas weet is dat er een noodgeval aan de knikker is. Meer betekende mijn boodschap niet.'
    


    
      'Hij schijnt informatie te hebben over een man genaamd Tomás Fuentes.'
    


    
      Reids ogen verloren elke uitdrukking. Zijn gezicht leek uit hout gesneden, vol strakke rimpels.
    


    
      'Lucas denkt dat Fuentes in Malaga is en dat Fuentes kontakt zocht met jou.'
    


    
      Er viel een korte stilte. Toen zei Reid met schorre stem: 'Ik hoop bij God dat Martin iemand hierheen krijgt.' Hij begon zijn machteloosheid te vervloeken.
    


    
      'Kalm aan, Jeff. Kalm aan. Ik denk dat Fuentes niet meer in Malaga is. Hij is in Granada.' Reid staarde naar de rode rozen.
    


    
      Ferrier knikte. Een of andere Tomás werd op jouw zolder gesmokkeld, vannacht. Omstreeks elf uur werd hij er weer uitgesmokkeld, vermomd als chauffeur.'
    


    
      Reid keek hem aan met verbazing en afgrijzen. 'Ze brengt hem naar...'
    


    
      'Ja en ze wil jouw instrukties. Ik zal ze haar overbrengen als ik uit Malaga weg kan.'
    


    
      'De kleine dwaas . . .'

    


    
      'Ze deed het niet slecht,' zei Ferrier. 'Er was een hele toestand in El Fenicio vannacht. Kapitein Rodriguez liet de zaak doorzoeken. Hij vond niets.'
    


    
      'Tavita. . . Tavita.' Reids stem was een fluistering. Hij schudde z'n hoofd, half in bewondering, half bedroefd. 'Ze weet niet wat ze in handen heeft,' zei hij met plotselinge ongerustheid. 'Die
    


    
      man is in staat haar te doden zodra hij haar niet meer nodig
    


    
      heeft. Hij is overal toe in staat om zijn sporen uit te wissen.
    


    
      Hij heeft daar al moorden voor gepleegd, in Mexico.'
    


    
      'En jij helpt zo'n man?' vroeg Ferrier ongelovig.
    


    
      'Persoonlijk zie ik hem liever dood en begraven.'
    


    
      'Wat is hij?'
    


    
      'Een halve overloper.'
    


    
      'Je bedoelt dat hij ons gebruikt?'
    


    
      Reid knikte. 'Dat is z'n bedoeling. Hij heeft onze hulp nodig om zichzelf in veiligheid te brengen.' 'En dan?'
    


    
      'Dan verwacht hij gerehabiliteerd te worden en gereïnstalleerd. Dat zei hij niet, natuurlijk. Hij houdt ons voor de gek. Hij heeft ons alleen maar nodig als zijn eigen plannen mislopen. Dat denk ik.'
    


    
      'Gereïnstalleerd, als wat?'
    


    
      Reid antwoordde niet. Zijn gezicht stond grimmig en gesloten, gegroefd door pijn.
    


    
      'Als wat?' vroeg Ferrier rustig. 'Ik kan je niet helpen als ik de basisfeiten niet ken. Ik ben niet op m'n best met een blinddoek voor.'
    


    
      Reid keek hem aan, knikte instemmend. 'Hij is van de KGB. Hooggeplaatst, grote carrière. Hij heeft de Cubaanse tak van de Dertiende Afdeling geleid. Ooit van gehoord?' Ferrier schudde z'n hoofd.
    


    
      'Een van hun belangrijkste en geheimste afdelingen. Gespecialiseerd in moord en terreur. Het bestaat, Ian, geloof me.' Ferrier staarde in het gespannen bleke gezicht. Hij knikte. 'Het bestaat al heel erg lang,' vervolgde Reid. 'Het had verschillende namen. Sinds een jaar of tien kennen we het als de Dertiende Afdeling. Momenteel koncentreert het zich hevig op de Onverenigde Staten. Waarom ook niet? Het is hun grote kans. En ze zullen er alles uit halen wat erin zit. Ze zijn geselekteerde, zeer bereidwillige Amerikanen aan het trainen. De grote klap is voor 1976.'
    


    
      'Revolutie?'
    


    
      'Je hebt dat woord de laatste tijd vaker gehoord, nietwaar? De aktivisten, Ian. Dat is de groep waar ik het over heb, niet die ontevreden jongeren, niet de gewone dropouts of spandoeklopers. De echte, bikkelharde beroepsaktivisten.'
    


    
      'De jongens met de nietsontziende idealen?'
    


    
      'Precies.' Reid knikte, ontspande zich. 'Nu en dan, als ze zich onbespied wanen, valt dat masker van onschuldig protest van ze af en laten ze iets van hun ware bedoelingen zien. Revolutie. Ze hebben zelfs de datum genoemd.'
    


    
      'Denk je dat ze dat menen?'
    


    
      'O ja. Net zoals Hitier meende wat hij zei. Maar wie wilde er luisteren?'
    


    
      'En als ze luisterden geloofden ze het niet,' zei Ferrier, die zich dit soort diskussies herinnerde van zijn vader en diens vrienden. Hij dacht dat zijn vaders generatie stom of lui was geweest, te beroerd om iets onprettigs onder ogen te willen zien. 'Wat dat betreft is er niets veranderd,' zei hij. 'We luisteren maar kunnen het niet geloven. Van die echte militanten zijn er zo weinig, zeggen we en hun ideeën klinken zo belachelijk. Wanneer valt het masker af en begint hun waarheid?'
    


    
      'Dat wordt grondig voorbereid. Met training, geld, voorraden. En een enorme propaganda om ons in verwarring te houden. Wat dat betreft doen ze schitterend werk, tot dusver. En dat zal nog beter worden als de Grote Leugenmachine achter hen komt staan. Vervalste dokumenten, vervalste brieven, de hele troep. Onze knappe Madison Avenue-jongens zien eruit als een speeltuin vergeleken bij de breinen die achter die knapen staan. Ze lachen zich rot om ons. En wij knoeien maar door, zoeken naar een redelijke verklaring voor al onze problemen, iets dat we kunnen oplossen door een openhartig gesprek. En we slikken alles, de haak, de lijn èn de dobber. . .' Hij begon zich op te winden en Ferrier drukte hem terug in het kussen, en gaf hem een glas water.
    


    
      'Kalm aan, kalm aan,' zei Ferrier. 'Zal ik de zuster roepen voor je been?'

    


    
      'Nee, nog niet. Ik krijg volop gelegenheid om te slapen als jij weg bent.' Hij opende zijn ogen en spande zich in om te grijnzen. 'Pijn herinnert je aan al je zorgen. Het spijt me.'
    


    
      Ferrier kwam nu ter zake. 'Wat moet ik Tavita zeggen?'
    


    
      Reid aarzelde. 'Ze moet Fuentes in de ijskast houden, minstens vierentwintig uur. Dan zal hij worden overgenomen, definitief. Ze moet hem koest houden, hem geen reden tot paniek bezorgen, anders besluit hij misschien er op z'n eentje vandoor te gaan.'
    


    
      'Om te verdwijnen?'
    


    
      'We zouden hem nooit terugvinden.'
    


    
      'Wie zitten er nog meer achter hem aan? De KGB natuurlijk. De Spaanse regering ook?' Waarom zou Tavita anders zo zenuwachtig zijn over kapitein Rodriguez?'
    


    
      'Ja, een oude geschiedenis. En dan natuurlijk Castro's agenten die hem het zwijgen willen opleggen. De Maoïsten zouden hem ook graag willen hebben, om de nodige informatie uit hem te persen. Elke inlichtingendienst zou verdomd graag méér willen weten over de laatste ontwikkelingen bij de Dertiende Afdeling.'
    


    
      'Ik zou niet graag zo populair zijn,' merkte Ferrier met onbedekte verachting. 'En wij moeten z'n verdomde nek redden?'
    


    
      'Min of meer.'
    


    
      'Maar wat kunnen wij van hem verwachten... als hij inderdaad van plan is weer aan de macht te komen bij zijn Afdeling? Denk je dat hij daar echt op hoopt?'
    


    
      'Ja. Het zou hem best kunnen lukken. Als zijn theorieën de juiste blijken te zijn en z'n vrienden niet te bang zijn om hem te rehabiliteren.'
    


    
      'Maar dan zal hij ons niets van belang vertellen. De zoveelste voor de gekhouderij.'
    


    
      'We zullen meer uit hem krijgen dan hij bereid is te geven. En zelfs als hij ons weinig vertelt, dan kan dat toch bruikbaar zijn. Je weet uit je eigen werk . ..'
    


    
      'Ja, dat weet ik.' De kleinste aanwijzingen, onbenullige dingetjes, konden van grote betekenis zijn als er een theorie door werd bevestigd, een nieuwe mogelijkheid door geopend werd.
    


    
      'Maar is wat hij vertelt betrouwbaar?'

    


    
      Reid liet een bitter glimlachje zien dat in een grimas van pijn eindigde. 'Zijn informatie is oké. Dat heb ik ervaren.' Hij wees op zijn groteske been. 'Laner. Dat is die langharige knaap.'
    


    
      'Dat weet ik,' onderbrak Ferrier opnieuw, in een poging Jeff onnodige inspanning te besparen. 'Hij viel je aan. Hoe?'
    


    
      'Nevelspuit.' En toen Ferrier hem niet begrijpend aankeek: 'Cyanide-nevel. Het ziet eruit als een hartaanval.'
    


    
      'Zat hij achter Tomás Fuentes aan?' 'Dat dacht ik in het begin. Maar . ..'
    


    
      'Hij ging niet naar boven om te zoeken,' probeerde Ferrier. 'Hij kwam alleen maar ... keek naar me en vertrok.'
    


    
      'Dacht dat je dood was?'
    


    
      Reid knikte. 'Ik was niet meer risiko's waard. Ik was niet zo belangrijk. Waarom ik?' Hij ademde langzaam in. 'Het is alleen maar verklaarbaar als Fuentes de waarheid vertelde. Over zijn jongste kursisten. Sommige zijn moeilijk onder kontrole te houden, teveel zelfvertrouwen, te verlangend naar aktie, te gehaast om te laten zien wat voor slimme jongens ze zijn. Dat type weet het altijd het beste, hoe ze ook getraind zijn. Gevaarlijke elementen. Onvoorspelbaar grillig.'
    


    
      'Ik bewonder je objektiviteit. Volgens mij zijn het teugelloze fanatici, verblind door haat en met een hartstocht voor geweld. Vertel me niet dat Fuentes wroeging had over hetgeen hij op een nietsvermoedende wereld losliet. Of was hij bang dat z'n eigen operatie verknold zou worden door een knaap als Laner? Nou, over Laner hoeft hij zich geen zorgen meer te maken. Iemand anders heeft al besloten dat Laner de kosten van z'n opleiding niet waard was. Hij is eh ... nu onder kontrole. Permanent.'
    


    
      Reid staarde hem aan.
    


    
      'Zie vonden z'n lijk bij de haven, vanmorgen. Doodgestoken. Blijkbaar.. . zoals Rodriguez het omschreef, in een havenruzie.'
    


    
      'Rodriguez?' Reid was plotseling gespannen.
    


    
      'Een van mijn bezoekers vandaag.'
    


    
      'Wat wilde hij?'
    


    
      'Hij praatte over Laner.' En over Adam Reid, maar dat was geen geschikt onderwerp voor dit moment. 'Niets over Fuentes.
    


    
      Wat niks wil zeggen, overigens. Hij kan hetzelfde gerucht opgevangen hebben als dat Lucas rondstrooide.'
    


    
      'Rodriguez . . .' Reid was bezorgd. 'Ik heb altijd kans gezien uit zijn buurt te blijven.'

    


    
      'Nooit te maken gehad met de Spaanse politie? Samengewerkt?'
    


    
      'Nooit. Dat is mijn werk niet.'
    


    
      'Ik had het idee dat hij wist wat jouw werk is.'
    


    
      Er viel een korte stilte. 'Nou, vaarwel Malaga dan,' zei Reid langzaam. Hij keek naar de rode rozen.
    


    
      Ferrier ging snel naar een ander onderwerp. 'Ed Pitt, de neger die met Laner reisde, is dat ook een afgestudeerde leerling van de Dertiende Afdeling?'
    


    
      Reid knikte.
    


    
      'Rodriguez denkt dat hij op een schip zit. Einddoel Amerika?'
    


    
      Opnieuw een knik.
    


    
      'We moeten ze waarschuwen. . .' Ferrier onderbrak zich zelf. Ik raak er dieper en dieper in, dacht hij ongemakkelijk; je zet de eerste stap, dan nog een paar, en weldra zit je aan de hele afstand vast. Waarom moest ik Ed Pitt ter sprake brengen? Maar hij kende het antwoord op die vraag. Amerika had geen behoefte aan nog meer moordenaars.
    


    
      'Er zullen nog wel meer namen komen, als Fuentes eenmaal begint te praten. Er is een man in Washington, Robert O'Connor. Weet van Cuba, van Vado. Volgens Fuentes. Fuentes wil met hém praten. Tot dusver heeft hij gelijk gehad.'
    


    
      'Fuentes? Of die O'Connor?' Hij wordt moe, dacht Ferrier bezorgd. Hij heeft een boel te zeggen, teveel misschien, en z'n geest springt maar heen en weer.
    


    
      'Fuentes noemde O'Connor. Geen infiltratie daar, geen gevaar.'
    


    
      Ferrier aarzelde, waagde het er toen op. 'Vertrouw je Martin niet meer?'
    


    
      'Nee, dat is het niet. Het is alleen. . .' Reids pijn bleek uit de scherpte van zijn ongeduld. Hij sloot z'n ogen, probeerde z'n stem in bedwang te houden. 'O'Connor is de expert. Hij kan de zaak overnemen. Hij kent Vado.'
    


    
      'Vado?' Wie was Vado, verduiveld? Dieper en dieper. . . 'Een moment,' zei Ferrier en liep naar de recorder. De Haffner was afgelopen. 'Ik zal Brahms Vierde opzetten.' Hij verwisselde de banden.
    


    
      'Ik moest naar Washington,' zei Reid toen de muziek het vertrek vulde. 'Een bliksembezoek. Heen en terug. Ian, zou jij... als Martin me niet gauw genoeg bereikt... zou dat het beste zijn ...' Hij zweeg toen een bruuske klop op de deur klonk.
    


    
      De kwieke verpleegster kwam binnen, vrolijk en luidruchtig. 'En hoe maakt onze patiënt het?' vroeg ze opgewekt.
    


    
      'Prima,' siste Reid tussen z'n tanden. 'Kom later maar terug en. ..'

    


    
      'Prima zegt u?' vroeg dokter Medina toen hij het vertrek betrad.
    


    
      Hij knikte naar Ferrier en keek verbaasd naar de rozen. 'U ontvangt uw bezoekers in stijl,' zei hij joviaal en haakte het klembord met Reids medische gegevens van het voeteneind. Hij
    


    
      wierp er een snelle blik op.
    


    
      'Ze zorgen goed voor me,' zei Reid.
    


    
      Medina hing het bord terug. 'Mmm. Hoe is de pols?'
    


    
      'Dat is al gebeurd,' zei de verpleegster in het Spaans. 'Senor Reid is een uur geleden helemaal onderzocht. Alles gaat goed.'
    


    
      'En waarom ben ik niet gewaarschuwd zodra hij wakker was? Ik had daar instrukties voor gegeven.'
    


    
      De verpleegster zei koel: 'Dat was niet nodig. Dokter Medina, uw oom en senor Reids huisarts, was hier gelijk met onze dokters.'
    


    
      'En hoe lang bent u al hier?' vroeg Medina aan Ferrier. De verpleegster keek Ferrier smekend aan. Dus zei hij, losjes en ongedwongen: 'Heel even maar. Ik was aan de vroege kant, dus ging ik maar naar binnen.' Hij voelde dat de verpleegster zich ontspande. Antonio Medina mocht weinig te maken hebben met dit ziekenhuis, zij was kennelijk bang voor alle dokters.
    


    
      'Ik hoop dat u hem niet teveel hebt laten praten,' zei Medina op strenge toon.
    


    
      'Ik heb het meeste gepraat. En ik bracht wat muziek voor hem mee. Bezwaar?'
    


    
      'Nee, nee, niet in het minst. Maar wel een beetje zachter, alstublieft.' Medina keek naar Reid. 'Bent u sterk genoeg om een kontrakt te tekenen? Belachelijke onzin natuurlijk. Zaken moeten uit ziekenkamers geweerd worden. Maar er is iemand op de gang die u heel even wil spreken. Hij komt uit Madrid, een of andere firma Martin en Zonen. Hij beweert dat het kontrakt zeer urgent is. Is dat juist?'
    


    
      Reid knikte en vermeed naar Ferrier te kijken die roerloos bij de cassetterecorder stond.

    


    
      'Goed dan. Alleen een handtekening. Geen gesprekken.' Medina speelde de kompetente arts. Hij zei kortaf tegen de verpleegster: 'Laat die man binnen.' Toen wendde hij zich tot Ferrier. 'Kom mee. We zullen buiten wachten.'
    


    
      Ferrier keek naar Reid, aarzelde. Wil hij die aansteker hebben en hoe speel ik hem die onopvallend in handen? 'O, Jeff, ik heb wat sigaretten voor je meegebracht. Wil je er nu een?' Hij nam zijn eigen pakje en tastte naar de aansteker. Jeff snapte de bedoeling. 'Nee, hou ze maar. Later.'
    


    
      'Dat zou ik denken,' barstte Medina los. 'Geen sigaretten hier binnen. En, zuster,' - de jonge vrouw kwam het vertrek weer binnen, vergezeld door de man van Martin en Zonen - 'zorg dat deze rozen hier allemaal weggehaald worden voordat de patiënt weer gaat slapen. Ze mogen hier niet de hele nacht blijven. Begrepen?'
    


    
      Ferrier deed alsof hij luisterde, maar zijn aandacht was geheel op de vreemdeling gericht. Niets bijzonders. Een rustige knaap, aarzelend maar vriendelijk. De enige kleurrijke toets op zijn donkere kostuum met de onopvallende das was een rode anjelier in zijn knoopsgat. Hij droeg een aktentas in een hand; in de andere, met een duim in het verband, hield hij een felgekleurd boek, alsof hij erop voorbereid was geruime tijd te moeten wachten. Goddank was hij gekomen. Ferrier keek naar het bed. Reids gezicht stond minder gespannen. Het eind van zijn verantwoordelijkheid, dacht Ferrier en voelde iets van dezelfde opluchting.
    


    
      'Ik wacht buiten. Als je me nodig hebt dan druk je maar op die knop naast je bed. Wat doet het?' vroeg hij aan de verpleegster. 'Bellen of zoemen?'
    


    
      'Nee, een lampje gaat branden boven de deur.' 'Alle moderne gemakken,' kwam Medina sarkastisch. 'Kom mee, allebei.' De greep om Ferriers arm was vriendelijk maar beslist. Ferrier maakte zich los, even beslist, en aarzelde. De vreemdeling zei verontschuldigend: 'Ik ben zó weer weg.' Hij had een prettige stem, Amerikaans, zuiver Boston. 'Het spijt me dat ik hier zomaar binnenval, maar ik moet vanavond nog terug naar Madrid.' Hij wendde zich tot Reid, keek naar het opgeheven been en schudde meelevend z'n hoofd. 'Akelig. Martin belde me op over uw ongeluk, en vroeg me u dit kontrakt te laten tekenen. Het is blijkbaar dringend.' Hij opende zijn aktentas en nam er een dokument uit. Ferrier volgde de verpleegster en Medina in de gang.
    


    
      De toegangshal en wachtkamer wemelden van mensen. 'Zes uur begint het bezoekuur,' verklaarde de verpleegster. 'Hier op de gang is het rustiger.' Ze liep naar een zoekend kind. 'Ben je verdwaald?' vroeg ze vriendelijk. 'Zullen we samen je moeder gaan zoeken?'
    


    
      Medina keek haar na en zei: 'Rustiger, maar niet koeler. Zullen we in de tuin gaan?'
    


    
      'Ik blijf hier,' zei Ferrier met een blik op zijn horloge. Acht minuten voor zes. Hij betreurde z'n besluit toen stromen bezoekers door de gangen begonnen te zwermen en drukte zich naast Medina tegen de muur om hen te laten passeren. Hij kon de bovenkant van Jeffs deur zien, schuin tegenover hem, en ondanks de brede schouders en het grote paardehoofd van een lange, blonde man die zowat op z'n tenen trapte had hij een goed uitzicht op de signaallamp. Maar die bleef gedoofd. Alles was rustig. Zelfs de meute hield zich koest, als slaapwandelend in de stijgende temperatuur.
    


    
      Een gong weerklonk. Iedereen schrok op en kwam opgewonden in beweging. Er ontstond enige verwarring, waaraan werd bijgedragen door de lange man die zich zo haastig omkeerde dat hij Ferrier bijna omvergooide. Haastige verontschuldigingen.
    


    
      'De nada,' zei Ferrier ongeduldig en schoof de man opzij. De verwarring eindigde even plotseling als ze was begonnen. Er was nu een rustige stroom van bezoekers in de richting van de hoofdhal. En daar was de man van Martin, meegevoerd door de stroom, al bijna halverwege de gang. Reids deur moest open zijn gegaan toen de lange knaap tegen Ferrier opbotste. Verdomme, dacht Ferrier. 'Hela daar' riep hij en bewoog zich in de richting van het keurig geborstelde hoofd dat wegdanste in de mensenmassa. Ferrier stopte en voelde zich lichtelijk belachelijk. Waarom zou hij met die man praten? Er was geen seintje van Jeff gekomen, geen verzoek om de aansteker af te leveren. Of Jeff was niet zeker genoeg van zijn bezoeker, of hij was te onbelangrijk, een boodschapper misschien, zoals Amanda
    


    
      Ames. Binnen enkele sekonden was de gang ontruimd. De stemmen hadden zich verplaatst naar de andere vleugel van het ,ziekenhuis. De toegangshal was nu verlaten, evenals de wachtkamer ernaast. Plotseling leek het hele ziekenhuis uitgestorven. 'Hoe was zijn naam'? vroeg hij aan Medina.
    


    
      'Hoe moet ik dat weten?'
    


    
      'Zei hij dat dan niet?'

    


    
      'Ik . . . ik heb hem net ontmoet. Is het belangrijk?'
    


    
      Ferrier liep naar Reids deur. Lichte voetstappen haastten zich door de gang. Het was de jonge verpleegster, een beetje buiten adem. 'Uw vriend is vertrokken,' zei ze tegen Medina.
    


    
      'Niet mijn vriend,' antwoordde hij scherp.
    


    
      Ze keek naar Medina. 'Maar . . .'
    


    
      'Ik heb die man nooit eerder ontmoet.' Medina volgde Ferrier, hield hem tegen toen hij de deur wilde openen. 'Denkt u niet dat senor Reid genoeg drukte heeft gehad voor vandaag? Ik adviseer een tijdje rust, nu. Komt u later maar terug.'
    


    
      'Ik wil hem nog heel even zien.'
    


    
      De verpleegster zei: 'Misschien slaapt hij al. Dokter Medina's vriend ... pardon, dokter, ik bedoel de man die u mee bracht, vertelde me dat senor Reid er nogal vermoeid uitzag. Hij wilde een tijdje rusten.'
    


    
      'Zeer attent van hem.. .' begon Medina. Hij keek verbouwereerd naar Ferrier die hem opzij duwde en haastig de deur opende.
    


    
      'Hij slaapt,' fluisterde de verpleegster en liep op haar tenen door het vertrek om de jaloezieën te sluiten en het vertrek te verduisteren.
    


    
      'Het allerbeste,' zei Medina op sussende toon. 'Een tijdje slapen ... Ferrier, wat doet u? Maak hem niet wakker!' Ferrier bereikte het bed. Reid lag roerloos, vredig, zijn ogen gesloten; zijn hoofd was opzijgevallen op het kussen, de mond half geopend. Zijn gezonde arm was uitgestrekt naar het tafeltje, maar zelfs als hij genoeg tijd had gehad zouden zijn vingers de knop van de signaallamp niet bereikt kunnen hebben; het tafeltje was een paar decimeter opzij geschoven. 'Open de luiken,' hoorde Ferrier zichzelf zeggen. 'Doe verdomme die luiken open!'
    


    
      'Senor Ferrier!' kwam Medina beledigd. En toen, bezorgd: 'Is er iets niet in orde?' Zijn stem klonk zwakjes, bijna gesmoord.
    


    
      De luiken werden geopend. Licht stroomde binnen. 'Hij is dood,' zei Ferrier.
    


    
      'Néé toch' riep Medina.
    


    
      De verpleegster kwam met wijdopen ogen naast Ferrier staan.
    


    
      Ze reikte naar Reids pols. 'Dokter Medina,' riep ze. 'Dokter Medina!' Ze begon op alarmknoppen te drukken. Medina kwam naar voren, de ogen ongelovig en vol afschuw op Reids roerloze lichaam gevestigd.
    


    
      Ferrier bleef niet wachten. Hij was de kamer al uit, rende door de gang, worstelde zich door een groepje laatkomers heen zonder zich iets aan te trekken van de woedende blikken en uitroepen, bereikte de voordeur en holde de trappen af naar de straat.
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      Het was een smalle straat, uitmondend in een vierkant pleintje voor het ziekenhuis. Aan de ene kant was een park, of een soort tuin. Aan de andere kant een brede, drukke dwarsstraat. Ferrier aarzelde, speurde rond. Overal mensen, sommigen in groepjes bij elkaar, anderen op weg naar het ziekenhuis, overal auto's, sommige geparkeerd, andere bewogen langzaam door de smalle straat. Jongens op fietsen, spelende kinderen, vrouwen met ba-bies op hun rug, oude mannen die op een lage stenen muur zaten, verdiept in gedachten. Welke kant? Overal mensen, maar waar was de man met het keurig geborstelde hoofd, het donkere pak, met de aktentas en het felgekleurde boek? Zinloos, zei Ferrier tegen zichzelf. Zinloos. Toen schold hij op zichzelf om die gedachte. Als er iets zinloos was, dan was het dat je begon te denken dat het zinloos was. Zeker, die man had een paar minuten de tijd gehad om in de menigte onder te duiken. Maar in deze hitte zou hij niet ver lopen. Of had hij een auto hier in de buurt? Dat was mogelijk. Hij zou zeker niet naar de hoofdstraat lopen om de trolleybus te pakken. Hij zou te opvallend zijn in zijn Amerikaanse kleren, ook als hij een taxi ging zoeken. Er moest een auto zijn, misschien aan het eind van de smalle straat. Ferrier begon te hollen. 'Dispenseme, dispenseme,' herhaalde hij als hij door groepjes mensen brak. Hij realiseerde zich dat de andere man evenveel moeite zou hebben door deze straat te komen, en dat hij zich niet als Ferrier kon veroorloven de aandacht te trekken door iedereen opzij te duwen. De meeste wagens stonden geparkeerd; slechts een paar zetten zich langzaam in beweging. Er was iets gaande aan het eind van de straat. Een jongen was geslipt en gevallen toen hij op zijn fiets rondcirkelde. Niets ernstigs, blijkbaar. Een witte Simca had vlak voor hem geremd. Een politieman droeg de jongen aan de kant en raapte de fiets op. Een blauwe Fiat gedroeg zich ongeduldig, probeerde de zenuwachtige Simca voorbij te komen en kreeg een luide berisping van de politieman. De
    


    
      chauffeur leunde uit het raampje om iets uit te leggen, of zich te verontschuldigen. De politieman had al drukte genoeg aan z'n hoofd en begon naar de auto's te gebaren. Doorrijden, doorrijden.

    


    
      Ferrier, niet meer dan dertig kwellende passen verwijderd van de blauwe Fiat, zag hem rechtsaf de brede straat ingaan, en meegevoerd worden door de drukke verkeersstroom. Hij stopte, keek hem na, machteloos en nijdig. Het was dezelfde auto die vanmorgen in de Calle San Julian had gestaan voorbij Reids huis, dezelfde auto die hem en Amanda Ames naar de jachthaven gevolgd was. En dezelfde chauffeur. De passagier naast hem was duidelijk zichtbaar toen de wagen zijn snelle draai naar rechts maakte. Het was de man in het donkere pak en met het keurig geborstelde hoofd.
    


    
      Ferrier haalde diep adem en keerde terug naar het ziekenhuis. Wat had hij kunnen doen, trouwens? Naar de auto schreeuwen, die agent waarschuwen, en dan? Waarvan kon hij die man beschuldigen zonder dat hij zichzelf belachelijk maakte? Er was geen enkel bewijs. Tenzij die man gefouilleerd werd, tenzij er een expert in de buurt was die een cyanidepistool kon herkennen als hij er een zag, viel er niets te bewijzen. Hij bereikte de bordestreden en de handkarretjes met rode, gele, paarse en roze bloemen en dacht aan Tavita. Hoe moest hij haar dit vertellen? En wanneer? Hou Fuentes koest, had Jeff gezegd. Breng Tavita evenmin in paniek, zei Ferrier tegen zichzelf.
    


    
      'Senor Ferrier!'
    


    
      Hij stopte en draaide zich om. Kapitein Rodriguez stapte uit zijn auto, die tegenover de bordestreden geparkeerd stond en liep naar hem toe. Hoe lang was hij daar al geweest? Die auto ... ja, hij had hem gezien toen hij het ziekenhuis uitrende, maar niet Rodriguez. Waar was die geweest? Verstopt achter een van die palmbomen of weggedoken achter zijn chauffeur?
    


    
      'Ja,' zei Rodriguez opgewekt toen hij stilhield naast Ferrier. 'Mijn luitenant had gelijk. U bent een onstuimig man.' Ferrier wierp een blik op de kleine grijze auto en zijn bestuurder.
    


    
      'Hij zag u het ziekenhuis uitrennen en . .
    


    
      'U niet dan? Of was u uw veters aan het vastknopen?'
    


    
      Rodriguez poging tot een onschuldig grapje werd gestaakt. Hij keek gekwetst, toen nijdig. Toen besloot hij Ferriers opmerking te negeren. 'Er is iets mis, lijkt me,' zei hij zacht, met een onderzoekende blik op Ferrier.
    


    
      'Ja. Heel erg mis. Reid is dood.'
    


    
      'Wát? Rodriguez was verbijsterd. 'Ik wachtte hier om hem te spreken; het leek me beter dat ik u uw bezoek liet afmaken.' Veel beter, dacht Ferrier bitter. Als Rodriguez dat vertrek afluisterde dan zou hij niets liever willen dan Jeff en mij laten uitpraten. Ik zou zijn gezicht wel eens willen zien als hij die band afdraait. Het enige dat hij te horen krijgt is de Haffnersymfonie, Brahms Vierde en wat gemompel op de achtergrond.
    


    
      Rodriguez had zich hersteld. Zijn gezicht stond ernstig. 'Wanneer is het gebeurd?'
    


    
      'Tien minuten geleden, misschien minder.'
    


    
      'En de oorzaak?'
    


    
      'Een hartaanval, zullen ze zeggen.'
    


    
      Rodriguez keek de Amerikaan aan, fronsend. Zijn lippen werden smaller. Hij zei, stijfjes: 'Suggereert u dat onze ziekenhuizen onzorgvuldig te werk gaan?'
    


    
      'Nee.'
    


    
      'Misschien verstond ik uw Engels niet goed?'
    


    
      'Misschien.'
    


    
      Rodriguez bestuurde Ferriers gezicht opnieuw. Ik ben een geduldig man, scheen hij tot zichzelf te zeggen. 'Laten we naar binnen gaan,' zei hij beleefd, opende de deur en stapte opzij. 'Na u, senor Ferrier.' Een warme bries wervelde door de hal, in beweging gezet door de plafondventilator. Er was een illusie van koelte en rust. Ferrier speurde rond naar Medina. Hij zag twee witgejaste artsen, een verpleegster, een paar mensen bij de receptie, twee nerveuze wachtenden. Was Medina in Jeffs kamer?
    


    
      'Een ding,' zei Rodriguz, 'waarom rende u de straat in? Zocht u iets?'
    


    
      Dus hij zag me wel degelijk, dacht Ferrier. 'Een man in een donker kostuum, met een aktentas. Hij had Reid bezocht. Onmiddellijk na zijn vertrek vonden we Reid dood.' Rodriguez donkere ogen verscherpten zich. 'Hoe was z'n naam?' 'Dat schijnt niemand te weten.'
    


    
      'Onzin. De namen van alle bezoekers van privékamers worden genoteerd, evenals het tijdstip van hun komst.' Hij liep naar de balie, sprak op autoritaire toon tegen de receptionist en liet hem z'n dossiers doorzoeken. Twee minuten later keerde hij terug bij Ferrier, geërgerd en verwonderd. 'Die man is niet geboekt. Hij kwam binnen met een jonge arts genaamd Medina en men nam aan dat het kollega's waren, of dat de onbekende erbij gehaald was voor een konsult.' Hij onderdrukte zijn wrevel, haalde z'n schouders op en verontschuldigde het ziekenhuis met een slotwoord: 'Logisch.'
    


    
      'Zeer logisch. Maar Medina beweert hem niet te kennen. Hij wees die man alleen de weg naar Reids kamer.'
    


    
      'Kende Reid hem?'
    


    
      'Nee. Maar zijn optreden leek geloofwaardig. Hij kwam van een of andere firma waar Reid zaken mee doet; hij had alleen maar een handtekening nodig.'
    


    
      'Vreemd,' zei Rodriguez zacht. Ferriers ruggegraat kriebelde maar zijn gezicht bleef uitdrukkingloos. 'De kleding van die man, bedoel ik,' voegde Rodriguez eraan toe. 'Hij had méér bij zich dan een aktentas toen hij aankwam. Er was ook een boek. En een opvallend verband om z'n duim. En een bloem in z'n knoopsgat. Heeft u dat opgemerkt?'
    


    
      Ferrier knikte.
    


    
      'Zag u hem vertrekken?'
    


    
      'Alleen de achterkant van zijn hoofd. Het was toen erg druk in de gang.'
    


    
      'Dus zag u niet dat hij de aktentas nog wel droeg, maar niet meer het boek, de bloem en het verband? Misschien had hij die toen niet meer nodig.' Rodriguez bestudeerde Ferriers ogen vol aandacht.
    


    
      Ferrier keek de ander scherp aan. Rodriguez leek geamuseerd. 'Ja, dat interesseerde mij ook. Het leek erop alsof hij deze kleine toevoegingen had gebruikt met de bedoeling, wel... om zich duidelijk te identificeren tegenover iemand die hem niet kende. Een gebruikelijke methode, in sommige kringen, om zeker te weten dat je de juiste man voor hebt.'
    


    
      Hij kan Jeff niet met rust laten, dacht Ferrier. Waarom? Jeff is dood. Rodriguez' dossier over hem is gesloten. En toen bedacht hij, dat Jeff geen behoefte had aan dat soort identifikatie. Een zilveren pen was alles wat hij nodig had.
    


    
      'Ik schijn u in verwarring te hebben gebracht,' zei Rodriguez zacht.
    


    
      Als ik nu mijn mond opendoe bezorg ik Medina een boel last, dacht Ferrier. Hij zei niets, knikte naar Rodriguez bij wijze van afscheid en liep de gang in, op zoek naar Medina, vastbesloten om die een paar vragen namens zichzelf te stellen. Mijn God, dacht hij, als mijn vermoedens juist zijn, als Medina inderdaad de moordenaar ontmoette en hem Jeffs kamer binnenloodste .. . Op wiens bevel? Werd Medina alleen maar gebruikt, door iemand als Gene Lucas? Door iemand die Medina's ijdelheden en zwakheden kende en hem zorgvuldig manipuleerde? Medina zou een tweede Adam Reid kunnen zijn, van hetzelfde soort, dat zich nooit realiseert wat ze doen, hoeveel schuld ze hebben. Hersenloze dwazen.

    


    
      Ferrier bereikte de hoek in de gang en struikelde bijna over Medina. Hij had staan praten met een sombergestemde zuster, wier handen gevouwen waren en die met licht gebogen hoofd naar Medina's berispingen had geluisterd. Hij hervond z'n evenwicht, draaide zich nijdig om en kalmeerde toen hij zag dat het Ferrier was. 'Ik stond op het punt om te vertrekken. Er kan niets meer gedaan worden. Hartverlamming.' Hij wendde zich weer tot de zuster. Het was dezelfde die de vorige nacht met Ferrier gesproken had en hem Reids verzoeken had overgebracht. 'Een ernstige vergissing om bezoekers toe te laten, veel teveel opwinding. Ik heb het nog zo gezegd vannacht en ik had gelijk.'

    


    
      'En de bezoeker die u zelf meebracht dan?' vroeg Ferrier.
    


    
      'Ik?'
    


    
      'Ja, u,' zei Ferrier kalm. Hij werd zich bewust van iemand anders, die achter hem stilhield. Misschien een dokter, een andere verpleegster. Of Rodriguez?
    


    
      'Dat was niets, een handtekening. Zoiets veroorzaakt geen opwinding.'
    


    
      'Dus is het mijn schuld?' vroeg Ferrier onschuldig.
    


    
      'Nee, nee, u had niet de bedoeling senor Reid in gevaar te brengen; het was een ongelukkige samenloop ...'
    


    
      'Weet u zeker dat het een hartverlamming was?'
    


    
      'Daar zijn we allemaal zeker van.' Medina leek absoluut overtuigd en misschien blij dat hij er zo zeker van kon zijn. Geen twijfels, dacht Ferrier, geen toespelingen, geen enkele hint dat hij voor een raadsel stond, in de war was of dat het hem speet.
    


    
      Hij keek ongelovig naar Medina, die doorging met praten. 'Ze hebben hem naar de operatiezaal gebracht, een poging om hem te redden. Het moet geprobeerd worden, natuurlijk, maar ik ben bang dat het zinloos is. Het was een snelle, dodelijke hartaanval. We moeten het koele feit onder ogen zien dat er geen wonderen te verwachten zijn, zelfs niet hier.'
    


    
      De zuster kneep haar gezicht samen, maar bleef zwijgen.
    


    
      'U zei dat Reid zo sterk was als een os,' zei Ferrier. 'Dat zijn uw eigen woorden. Het laatste onderzoek .. .'
    


    
      'Door mijn oom,' zei Medina snel. Daarmee was die kwestie blijkbaar afgedaan. Ferrier weerstond met moeite de neiging een opmerking onder de gordel te plaatsen. Het zou hem voldoening hebben geschonken, maar hij kon niet eens een vriendelijke zin zeggen in de trant van: Nou, ik ben blij dat u hersteld bent van uw aanval van hysterie. Wat dacht u te zullen vinden toen u die kleine voorstelling gaf in Reids kamer, toen u eigenlijk niet binnen durfde gaan? Dood door onnatuurlijke oorzaak? Duimafdrukken op een keel, sporen van injektienaalden in de arm? Wat een geluk dat het slechts een hartaanval was, een natuurlijke doodsoorzaak, niets dat uitgelegd hoefde te worden. Hij hield zich in, haalde diep adem, staarde naar de witte, gesteven kap van de zuster en realiseerde zich eens temeer dat hij geen spoor van bewijs had. Als hij die vreemdeling te pakken had gekregen, hem het ziekenhuis had ingesleurd, vragen gesteld ...

    


    
      'Kan ik u soms ergens mee helpen?' vroeg hij aan de zuster. Hij voelde zich nutteloos. Wat kon hij doen?
    


    
      'Ja,' zei ze, met een lichte buiging naar Medina, en zich omdraaiend naar Reids kamer. 'Als u mee wilt komen, senor Ferrier?'
    


    
      Hij knikte, keek over z'n schouder om zich ervan te vergewissen dat het inderdaad Rodriguez was die daar achter hen stond, geduldig wachtend. Ditmaal kon Ferrier zich niet inhouden. 'Overigens,' zei hij luid tegen Medina, 'zal het niet moeilijk zijn om de naam te weten te komen van de man die u hier binnen bracht. Uw vriend Lucas zal wel weten wie het is.'
    


    
      Medina keek hem met een ruk aan. Je kon hem bijna hóren uitrekenen hoeveel hij kon ontkennen en hoeveel hij moest toegeven.
    


    
      'Gene Lucas,' zei Ferrier kalm. De zuster was stil blijven staan en keek om zich heen. Rodriguez staarde taktvol naar het plafond.

    


    
      'Een kennis ... ik ken hem nauwelijks,' herstelde Medina zich.
    


    
      'Zelfs dan zou u hem kunnen vragen wie die man was.'
    


    
      'Hoe zou hij dat weten?' Medina trok zijn wenkbrauwen op, een toonbeeld van verbaasde onschuld.
    


    
      'Hij kent de blauwe Fiat waarin die man wegreed. Hij kent ook de bestuurder.' Ferrier knikte ten afscheid en liep door de gang naar de wachtende zuster.
    


    
      'Waarom zouden we ons zorgen maken om die man?' riep Medina hem nijdig na. Een goede vraag en een gevaarlijke. En ook een onthullende: alles wat ik zeg zal aan Lucas gerapporteerd worden, dacht Ferrier toen hij stilstond en op een zorgvuldig afgewogen antwoord broedde. Maar hij kon zich de moeite besparen. Rodriguez was in beweging gekomen en zei vriendelijk: 'Een kwestie van het afwikkelen van de ziekenhuisadministratie. Het is het minste wat u kunt doen, nietwaar? U vergezelde die man. ..'
    


    
      'Hij was een volslagen vreemde voor me.'
    


    
      'Dokter Medina, ik zag u voor het ziekenhuis staan wachten.' Ferrier liep langzaam door. Dus Rodriguez had alles gezien. Medina zei: 'Ik wachtte helemaal niet. Ik stond naar de menigte te kijken. Mensen interesseren me.'
    


    
      'Mijn indruk,' hield Rodriguez aan, 'was dat u naar hem toestapte toen u hem zag en ..
    


    
      'Uw indruk was onjuist.' Medina's woede klonk schril door de gang.
    


    
      De zuster keek Ferrier bezorgd aan. 'Dokter Medina is een moeilijke man,' fluisterde ze. 'Hij zou ons veel last kunnen bezorgen.'
    


    
      'Daar hoeft u niet bang voor te zijn,' stelde Ferrier haar gerust. Niemand hield ongestraft tegen Rodriguez vol dat zijn indrukken onjuist waren.
    


    
      Rodriguez zei met fluweelzachte stem: 'In dat geval bied ik u mijn verontschuldigingen aan. Maar laat ik me eerst aan u bekend maken, dan kunnen we nog wat verder praten.' De stem stierf weg. Ferrier keek om in de gang. Medina en Rodriguez vertrokken. De schok van Rodriguez's identifikatie scheen Medina tijdelijk tot zwijgen te brengen. Maar Ferrier wist dat Medina aan zijn verhaal zou vasthouden en dat geen mens het tegendeel kon bewijzen. Hij moest zijn mening omtrent Medina wijzigen. Hij was een intrigant, van nature. 'Wie is die man die met dokter Medina praat?' vroeg de zuster. Hij aarzelde of hij de Staatsveiligheidsdienst nog aan haar zorgen moest toevoegen. Ze vatte zijn zwijgen op als onwetendheid. 'In ieder geval lijkt hij een vriend van het ziekenhuis,' zei ze. 'Ik hoop dat hij dokter Medina ervan kan overtuigen dat het geen zorgeloosheid van onze kant was ...'
    


    
      'Dat zal hij zeker doen.'
    


    
      'Een afschuwelijk geval. We vinden het allemaal zó jammer. Zo vreselijk jammer.' Ze opende de deur van Reids kamer. 'Ik dacht dat u misschien senor Reids bezittingen zou willen meenemen.' Ze keek naar het lege bed. 'Denkt u dat ik tekort ben geschoten?' vroeg ze bezorgd.
    


    
      'Nee.'
    


    
      'Maar dokter Medina scheen te geloven ...'
    


    
      'Nee,' herhaalde hij met klem. 'Hij was alleen maar bang dat hem iets kwalijk genomen zou worden. Dat was alles. En u was zo'n gemakkelijk doelwit, dacht hij, terwijl hij haar oprechte
    


    
      bezorgdheid gadesloeg.
    


    
      'Maar hij is een dokter. Dokters ...'
    


    
      'Ja, dat weet ik,' zei hij droevig. 'Dokters maken geen vergissingen. Ik zal Jeffs spullen meenemen. Wat kan ik nog meer doen?'
    


    
      'Het ziekenhuis heeft zijn consul gebeld. Die heeft senor Reids advokaat verwittigd, die de zaken zal afwikkelen. Senor Reid had alles van tevoren geregeld.' Ze schudde haar hoofd. 'Zou hij voorzien hebben . . . had hij een zwak hart?'
    


    
      Er was niets aan de hand met Jeffs hart, dacht Ferrier. 'Hij was erg praktisch van aard. Een vreemdeling in een vreemd land. Alstublieft, zuster, u moet ermee ophouden uzelf dingen te verwijten. Anders ga ik mezelf ook van alles kwalijk nemen. Maar hij wilde me spreken. En ik dacht dat hij prima in orde was, natuurlijk een beetje zwak, maar niets om echt bezorgd over te zijn. Ik heb hem acht jaar geleden in een heel wat erger toestand gezien. Hij was toen bij de Luchtmacht en was neergestort . . .' Zijn stem haperde. Hij begon boeken en scheergerei op te pakken en in de groene weekendtas te stoppen.
    


    
      'Ik zal z'n andere bezittingen halen,' zei de zuster, en verdween in de gang.

    


    
      En bid maar voor hem, dacht Ferrier. Bid voor ons allemaal. Dat zal u troosten.
    


    
      Niet meer aan het verleden denken, hield Ferrier zichzelf voor. Het heden hield al genoeg problemen in. Hij stopte de radio in de tas, nam de cassetterecorder op. De symfonie was al geruime tijd geleden afgelopen en het instrument stond vredig te zoemen. De cassettes ontbraken. Had hij ze al ingepakt? Hij doorzocht de tas. Ze waren er niet. Evenmin als de agenda met Reids zorgvuldig genoteerde afspraken. De diktafoon was eveneens verdwenen. Ook de zilveren pen. Met een schok keerde Ferrier terug in het heden.
    


    
      Hij verliet de ziekenkamer met zijn overdaad aan rozen en een bruin papieren pakje in de hal en stapte in het dalende zonlicht. De meeste mensen waren verdwenen, alleen de oude mannetjes waren er nog, leunend tegen de lage muur. Hij hing de groene tas over z'n schouder, hield het pakje in z'n hand en ging op zoek naar zijn wagen. Een klein, droevig pakje, wat kleren, een horloge en een ring, een portefeuille, een sleutelbos. Hij legde het voorzichtig naast zich op de voorbank, zette de groene tas op de vloer en bleef een volle minuut voor zich uit zitten staren voordat hij het kontaktsleuteltje omdraaide. Hij probeerde de woeste golf van woede te temperen die in hem opstak bij de gedachte aan Medina en Lucas. Vooral Lucas. En er was nog wat woede over, voor een man genaamd Martin, die verzuimd had op tijd te komen.
    


    
      Hij zette de auto in beweging en vervloekte Martin. Hij en zijn club waren het eerste op de hoogte gebracht met de noodtoestand in Malaga. Maar de tegenpartij verscheen, in glanzende vorm, met Plan Een en, mocht dat mislukken, Plan Twee achter de hand, desnoods Drie. En wat heeft onze kant nog over? Mij. Ik bezit een aansteker en informatie over de mogelijke verblijfplaats van ene Tomás Fuentes. En ik heb geen idee aan wie ik die zaken kan overdragen, noch wanneer, noch hóe. Mijn enige hoop is dat Martin mij ook maar een fraktie van de aandacht schenkt die ik van kapitein Rodriguez of Gene Lucas heb gekregen, maar met Martins gemiddelde tot dusver heb ik daar weinig vertrouwen in. Zeker, alle gevoelsoverwegingen terzijde, arme ouwe Jeff was stellig niet een van Martins belangrijkste agenten en ik ben alleen maar een vriend die toevallig in de buurt is. Maar of een agent nu belangrijk is of niet, of hij routinezaken behartigt of uiterst gevoelige kwesties, je luistert naar hem als hij alarm slaat. Hij is jouw man, je voorste verdedigingslinie. Wat is het nut van regeringsbreinen als ze geen ogen en oren hebben waar ze op kunnen vertrouwen in afgelegen plaatsen en verre voorposten? En een bekwame, loyale agent is niet gemakkelijk te vervangen. Senor Martin, je hebt er zojuist een verloren . ..
    


    
      Oké, zei hij tegen zichzelf terwijl hij zijn wagen in de verkeersstroom manoeuvreerde, oké, je bent erbij betrokken. Je zult het probleem op je eigen manier moeten oplossen, met de nodige hulp van Jeff. Hij heeft zich ingespannen om je een paar tips te geven. Voor het geval dat. . .? Washington, daar zul je heen moeten en dan terug naar Granada. Dat waren de prioriteiten: de aansteker afleveren, en Tomás Fuentes. Geen bezoek aan Italië, geen weekje in Engeland. Inplaats daarvan op zoek naar een man genaamd Richard O'Connor. Nee, niet Richard: Robert. Robert O'Connor. Hoe vind ik die man? Hij begon zich kennissen in Washington voor de geest te halen die hem behulpzaam konden zijn met het doorbreken van de hindernissen om Langley te benaderen, als O'Connor daar tenminste werkte. Betrouwbare kennissen, daar kwam het op aan. Hij kon er al zo vier van zijn lijst schrappen. Een vijfde werd afgevoerd: hij was van het nodige politieke gewicht en had veel invloed, maar hij had een snuffelkarakter en was er verzot op zijn TV-imago te polijsten. Ferrier hield er twee over, die hun mond konden houden. Wie van die twee kon het snelste handelen? Snelheid was een eerste vereiste. Diskretie en snelheid. Tijdgebrek was het grootste probleem en het meest gecompliceerde ook.
    


    
      De Calle San Julian was vredig; niemand hing onopvallend rond in de buurt van nummer negen. De belangstelling ervoor was blijkbaar verdwenen, dacht Ferrier hoopvol. De KGB en ook de Spaanse veiligheidsdienst, hadden hun dossiers Jeff Reid misschien al gesloten. Het begon te schemeren; de duisternis placht hier snel te komen. Concepción vond het blijkbaar te vroeg voor de verlichting, maar het donkere huis zag er weinig verwelkomend uit. Ferrier reed over de oprit tot aan de keukendeur, nam de weekendtas en het pakje en stapte in de warmte van een stille avond. Rustig, dacht hij, verdomd rustig. De buren waren misschien weg, voor het weekend, er kwam geen teken van leven uit die richting. Er waren evenmin stemmen uit de keuken, geen radio, geen gelach, zoals de vorige avond. Had Concepción het nieuws al gehoord? Zo niet, dan kon hij het haar beter meteen vertellen. Het grint knerste onder zijn schoenen toen hij naar de keukendeur liep. De deur was niet afgesloten. Hij duwde hem open. De stank was afschuwelijk. Hij draaide een licht aan, liet Reids spullen op een stoel vallen en holde naar het elektrische fornuis waar een pan hevig stond te sissen. Wat er ook in had gezeten, het was nu niet meer dan een zwarte massa van onherkenbare herkomst, vastgekoekt op de bodem. Hij pakte zijn zakdoek, trok de pan van de kookplaat en zette het toestel af. Hij keek onzeker om zich heen.
    


    
      De keuken was ouderwets ingericht, met een paar moderne toevoegingen, een samenraapsel van dingen om te koken, te zitten en te eten, groot genoeg om minstens tien personen te herbergen. Hij zette de deur weer open om de stank te verdrijven en opende de ramen boven het aanrecht. Concepción was daar bezig geweest met het klaarmaken van het diner. Kommen gewassen groenten, schillen en schraapsels ernaast, een mes op een snijplank, een gedeeltelijk aan schijfjes gesneden ui. Het bezorgde hem een onzeker, ongerust gevoel. Hij propte z'n zakdoek terug in zijn zak, voelde de aansteker. Hij aarzelde, dacht diep na. Toen hoorde hij het zachte knersen van grint, buiten. Iemand naderde omzichtig de open keukendeur. Concepcion? Die hoefde niet zo behoedzaam te lopen. Bliksemsnel het hij de aansteker in een kom vallen en stopte hem onder de gesneden tomaten. Hij liep haastig bij het aanrecht vandaan, even behoedzaam als de man buiten, hield stil bij de tafel in het midden. Daar bleef hij wachten en naar de deur kijken. Niemand kwam binnen. Het was doodstil.
    


    
      Hij had het zich niet verbeeld. Er was daar iemand buiten; het grint had geknerst, iemand die nu roerloos wachtte. Wat heeft dit te betekenen, vroeg hij zich af? Een overval? Een valstrik? En wat is er met Concepción gebeurd?
    


    
      Hij sloop terug naar het fornuis, pakte de pan. Het handvat was voldoende afgekoeld om het vast te kunnen houden. Het was een redelijk zware pan, soliede. Hij stonk al minder dan daarstraks. Als hij zich niet zo haastig bij het aanrecht verwijderd had, zou hij zich het mes herinnerd hebben dat daar naast de uienplank lag. Niet dat hij erg goed was met het mes. Afgezien van de gebruikelijke pistooltraining was zijn opleiding destijds voornamelijk gericht op ongewapend gevecht. Hij keek naar de deur. Wat werd hij verondersteld te doen? Zich in de deuropening vertonen als een volmaakt doelwit? Hij bewoog zich zijwaarts naar een gesloten deur. Misschien leidde die naar de gang naar het hoofdvertrek. Eenmaal daar zou hij weten waar alles stond, hoe de indeling was, de positie van de lichtknoppen. Hij opende de deur geruisloos, luisterde en glipte uit de keuken. Hij bevond zich in de gang, die leeg en donker was. Erachter was de toog, waar achter de schaduwen zichtbaar werden van stoelen en banken, een interieurstilleven, een studie in schemering. Hij verstevigde zijn greep om het onhandige wapen en liet zijn linkerhand langs de gepleisterde muur glijden toen hij langzaam voorwaarts ging. Hij hield stil op de drempel, stapte toen snel het vertrek in. Niemand op de trap aan zijn linkerhand. Maar van rechts kwam een man op hem toe, de kolf van een pistool zwaaide omhoog.
    


    
      Ferrier slingerde de pan rond, raakte de dalende pols en hoorde het pistool op de vloer kletteren en de man vloeken. Toen de man in zijn richting dook zwaaide hij opnieuw met de pan en raakte de zijkant van zijn hoofd. De man ging neer met een schreeuw en zijn ronde, dikke gezicht sloeg tegen de tegels. Hij bleef liggen. Uit de richting van de keuken klonken rennende voetstappen.
    


    
      Ferrier beklom twee treden van de trap, drukte zich tegen de wand. Zijn ogen begonnen aan het halve duister in het vertrek te wennen, maar hij kon het pistool van de dikke man niet ontdekken. Misschien was het onder een meubelstuk gegleden. Ik heb hem verrast, dacht hij vergenoegd, ook al verwachtten ze me. Was het zorgvuldig voorbereid? Hij koncentreerde zich op de deuropening. Kom maar, zei hij zachtjes in zichzelf tegen de
    


    
      voetstappen. Kom maar. Ze stopten even plotseling als ze waren begonnen. De man stond vlak achter de toog te wachten. Mij best, dacht Ferrier. Ik kan ook wachten. Maar hij hield de pan steviger vast, hief z'n arm op, luisterde naar de kleinste beweging.

    


    
      'Stop!' De stem kwam uit het midden van de kamer. Een kleine, magere man dook op vanachter een stoel. Hij richtte een revolver, voorzien van geluiddemper, dreigend op Ferrier. 'Nee,' zei hij, toen hij op enkele passen genaderd was. 'Gooi niet met dat ding. Laat het vallen. Ik zal deze revolver graag gebruiken, als het nodig is. Ik kan je van hieruit niet missen. Laat vallen!' Hij sprak Engels met een zwaar accent, maar vloeiend. Ferrier stopte zijn beweging. Hij kon de man duidelijk genoeg zien; hij was zelf dus even duidelijk zichtbaar. Met een geladen pistool op je borst gericht kon je de mogelijkheid van bluf uitschakelen. Hij liet de pan vallen. Die maakte flink lawaai tegen de smeedijzeren leuning. 'Hierheen. Handen omhoog. Geen geintjes.' Ferrier stapte een tree omlaag. Hij loerde naar de toog. Er klonk een voetstap, alsof iemand zich schrap zette. Hij zag niemand. 'Hierheen!'
    


    
      Hij keerde zijn rug naar de onzichtbare man in de gang. 'Kom op, vooruit. Lopen!'
    


    
      Ferrier haalde diep adem. Als het met een mes gebeurde, was hij er geweest. Maar als het alleen maar een klap op z'n hoofd werd, dan had hij een kans, als hij snel genoeg was. Hij bewoog zich snel, verliet de bescherming van de muur en stapte naar het midden van het vertrek.
    


    
      De lange, sterke man in de gang kwam uit de schaduwen, met opgeheven arm. De slag, bedoeld voor Ferriers hoofd, schampte langs de zijkant ervan maar Ferrier tuimelde niettemin voorwaarts, viel op zijn knieën. Hij voelde een scherpe pijn, liet zichzelf slap op de vloer glijden en deed alsof hij bewusteloos was. De man die de ploertendoder gebruikt had stond er onzeker mee in z'n hand en keek neer op Ferrier. Hij had het gevoel dat de klap niet hard genoeg was aangekomen. Hij hief z'n arm weer op.
    


    
      'Genoeg!' riep de man met de revolver. 'Genoeg!' herhaalde hij tegen de dikke man die zich bij hen voegde en z'n hoofd vasthield. 'Doe dat mes weg. Kijk wat hij in de keuken achterliet. Hij had twee pakken bij zich. Vlug, schiet op!' Ze keerden Ferrier zo ruw om, dat zijn hoofd tegen de tegelvloer klapte. Plotseling was het geen voorwendsel meer. De pijn werd verdubbeld, een brede band leek zijn voorhoofd te omknellen. Alles werd zwart.
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      Esteban kwam overeind uit zijn gehurkte houding en keek naar de Amerikaan die op de grond lag. 'Hij is in orde. Hij komt bij. Er is geen bloed, hij is niet gewond. Alleen maar een klap op zijn hoofd gehad.'
    


    
      Concepción zat met verwarde haren op het puntje van een stoel naar Ferrier te staren en zei niets. Ze zag hem niet eens. Haar hoofd was even dik als haar enkels en polsen. Ze masseerde ze om beurten, met trage bewegingen. Haar wangen waren nat van tranen, door het nieuws dat Esteban haar had gebracht. Ferrier opende zijn ogen, stelde ze geleidelijk in op het licht om hem heen. Die Eifeltoren was Esteban, zijn donkere gezicht ernstig, met diepe groeven rond zijn verontwaardigde lippen. Ferrier ging duizelig zitten, de echo van de pijn vertraagde zijn bewegingen. Zijn brein werd langzaam helder. Hij herinnerde zich weer wat er was gebeurd. Geen hersenschudding, dacht hij hoopvol en betastte voorzichtig zijn schedel.
    


    
      'Voorzichtig,' waarschuwde Esteban hem. Hij raapte Ferriers portefeuille en paspoort van de vloer op en gaf ze terug. 'Ik kwam hierheen omdat ik ongerust werd. Ik had Concepción al een uur lang proberen op te bellen. Niemand nam op. Dus kwam ik. Ze hoorden me en gingen er vandoor. Ik heb hun gezichten niet gezien. Ze verdwenen door de voordeur toen ik via de keuken binnenkwam. Drie mannen, een was blond en lang, twee kleiner. Ze verdwenen in het duister. Toen hoorde ik lawaai uit de klerenkast in de hal. Ze hadden Concepción daar ingestopt, vastgebonden en met een prop in haar mond.' Hij keek bezorgd naar Ferrier, die zijn portefeuille inspekteerde en z'n zakken doorzocht.
    


    
      'Hebben ze u bestolen?'
    


    
      'Nee.' Het geld was er, ook de reischeques en z'n rijbewijs. Maar zijn zakboekje was verdwenen, met de lijst van adressen, afspraken, komende verbintenissen. Veel verontrustender was het feit dat het papiertje met Tavita's naam en adres eveneens spoorloos was.
    


    
      'Dat is goed,' zei Esteban, 'maar wel vreemd. Waarom namen ze uw geld niet weg? Ze lieten uw horloge ook om uw pols zitten.'

    


    
      Grote God, dacht Ferrier, toen hij op zijn horloge keek. Is dit allemaal binnen twintig minuten gebeurd? Hij had het gevoel alsof hij vele uren buiten westen was geweest, maar het had slechte enkele minuten geduurd. Hij stond langzaam op, steunend op Estebans arm. Hij stopte de inhoud van z'n zakken terug. De mannen waren nogal ruw te werk gegaan bij hun speurtocht: een zak was behoorlijk gescheurd. Esteban raapte Ferriers zakdoek, sleutels en lucifers op, die over de vloer verspreid lagen. 'Ze hebben m'n sigaretten en balpen gegapt,' zei Ferrier verbaasd. Wat dachten ze voor de duivel te vinden in een pakje sigaretten en een balpen van een paar kwartjes?'
    


    
      'Waar gaat u heen?' vroeg Esteban scherp.
    


    
      'Wat ijs halen.' Zijn hoofd bonsde, maar dat was niets vergeleken bij de onrust die hij voelde. Hij haastte zich door de gang naar de keuken. Esteban volgde hem, evenals Concepción, die een kreetje van angst slaakte bij de gedachte dat ze alleen zou worden gelaten. 'Frisse lucht,' mompelde Ferrier toen hij zich over het aanrecht naar het open raam boog, de ijskast aan Esteban overlatend. De groentekom leek onaangeraakt. Hij duwde de groente opzij, verdreef de vliegeninvasie. De aansteker was er nog. Hij viste hem eruit en kreeg nauwelijks gelegenheid hem met z'n zakdoek te bedekken voordat Esteban naast hem opdook met ijs en de opdracht aan Concepción om voor een handdoek te zorgen. Iedereen beweegt zich hier bliksemsnel, dacht Ferrier spijtig, terwijl hij daar onhandig met de zakdoek in z'n hand stond, niet in staat die hand op ongedwongen wijze in z'n zak te krijgen. Estebans scherpe ogen bestudeerden hem vol nieuwsgierigheid. Dus liep hij langzaam naar de houten tafel, ging op de rand zitten, smokkelde zijn hand in z'n zak terwijl Esteban verdere instrukties aan Concepción verstrekte en ontspande zich. Hij keek met enige verbazing naar z'n hand en zag dat die trilde, een klein beetje maar, juist genoeg om hem kwaad te maken.
    


    
      Esteban merkte z'n frons op. 'Ik zal u iets te drinken maken.'
    


    
      'Nee.' Het idee alleen al was genoeg om hem een misselijk gevoel te bezorgen.
    


    
      'Een sigaret, als u die heeft.'
    


    
      'Ik weet wat u nodig heeft,' hield Esteban vol en liep naar de eetkamer. Concepción drukte een met ijs gevulde handdoek tegen Ferriers achterhoofd. Haar tranen waren opgedroogd, maar ze zei niets. Ferrier was er dankbaar voor. In de chaos van zijn gedachten bleef één ding telkens terugkomen: ze hadden Tavita's naam en adres. Hij wist niet waarom hij daardoor verontrust werd en dat maakte hem nog bezorgder. Later zou hij een mogelijk antwoord bedenken. Nu was het alleen een instinktief gevoel van alarm. 'Dank je,' zei hij tegen Concepción. 'Ik kan het zelf wel vasthouden.' Hij nam de handdoek van haar over, verminderde de druk op zijn achterhoofd. Het had erger kunnen zijn, bedacht hij. Als ze hem echt middenop het hoofd hadden geraakt zou hij minstens een paar dagen uitgeschakeld geweest zijn.

    


    
      Concepción keerde terug tot normale handelingen. Ze liep naar het aanrecht, verplaatste de kommen, verjoeg de vliegen met nijdige gebaren, sloot de ramen. Toen merkte ze de rondzwevende stank op en rende naar het fornuis. 'Waar is mijn soep?' riep ze verbaasd. 'Waar?'
    


    
      Hij moest bijna lachen. Haar hele wereld was in elkaar gestort en ze maakte zich zorgen om haar soep.
    


    
      'Op de trap,' zei hij. Ze keek hem vol afschuw aan. 'Hij is gek geworden,' zei ze tegen Esteban die terugkeerde met twee glazen. 'De klap heeft. .
    


    
      'Op de trap,' herhaalde Ferrier. 'Ga maar kijken.' Maar ze verroerde zich niet. Hij nam het glas dat Esteban hem aanbood. Het smaakte scherp, kruidig, vies genoeg om gezond te kunnen zijn. Concepción keek hem argwanend aan. 'Hoe zijn die mannen binnengekomen? Heb je ze alle drie gezien?' Hij is niet gek, dacht Esteban en begon aan zijn cognac te nippen.
    


    
      'Een kwam naar de voordeur,' zei Concepción langzaam en toen haar herinnering terugkeerde begon ze sneller te speken, met groeiende verontwaardiging, in rap Spaans. Het was een lang verhaal, vol details, kleinigheden die ze zich allemaal herinnerde. Esteban kwam nu en dan tussenbeide met een vertaling, om er zeker van te zijn dat de Amerikaan het begreep en voegde er zijn eigen brokjes informatie aan toe. Gezamenlijk leverden ze een mooi stukje verslaggeverij, volmaakt verward en volstrekt onbegrijpelijk. Ferrier zette z'n lege glas neer - het drankje werkte, z'n duizeligheid was over; de pijn had zich teruggetrokken tot kleine prikkelingen en hij kon de handdoek wegleggen. Hij onderbrak een uiteenzetting van Esteban over z'n telefoontjes naar het huis: Mooi zo, dus zo is het gegaan. Een man kwam naar de voordeur, even na zessen. Hij was lang, blond, had brede schouders en droeg een keurig pak. Hij zei dat hij het schilderij kwam ophalen dat hier vanmorgen gebracht was. En toen Concepción zei dat ze niet de bevoegdheid had om dat zomaar aan iemand mee te geven, zei hij dat senor Reid gestorven was en het dus niet meer nodig had. En de twee andere mannen . ..'
    


    
      'Ik was zo vreselijk in de war .. .' zei Concepción.
    


    
      'Ja, natuurlijk,' zei Ferrier vriendelijk. Het was een rotmanier om het nieuws over Reids dood te vernemen. 'De twee andere mannen - een kleine donkere met een revolver, een andere dikke, met zwart haar - kwamen door de keuken. Ze bonden je vast en lieten je met een prop in je mond in de hal liggen. En toen begonnen ze het huis te doorzoeken.' 'Van boven tot onder. En toen in. ..'
    


    
      'Senor Reids werkkamer, ja.' Zochten ze naar Fuentes, of naar een of ander teken dat hij er geweest was? En in de werkkamer naar brokjes informatie, zoals de aansteker? Ze hadden niet precies geweten wat ze zochten, dat was duidelijk. En geruststellend. Maar ze waren zeer grondig geweest. En ze hadden er bijna twee uur de tijd voor gehad.
    


    
      'Ze waren erg boos,' zei Concepción, 'en erg ruw. Ik hoorde ze overal met dingen smijten, laden en boeken ... Ik was zo ..
    


    
      'Ja, en je hoorde om zeven uur de telefoon gaan.'
    


    
      'Precies om zeven uur.' Dit was Estebans afdeling. 'Ik had juist bericht gehad van het ziekenhuis.'
    


    
      'Waar je vele vrienden hebt,' zei Ferrier geduldig. Hij had alles over die vrienden moeten aanhoren, voorzien van een grote hoeveelheid details. 'Je hebt om het kwartier uit El Fenicio hierheen gebeld en kwam toen kijken wat er mis was. Ik kwam hier ongeveer twintig minuten voor jou aan. Ze hoorden mijn wagen...'
    


    
      Concepción zei opgewonden, zich een detail herinnerend: 'Een van hen riep: 'Dat moet Ferrier zijn'. En de man met het pistool,die ook het bevel had gegeven om het huis te doorzoeken, rende naar de eetkamer om door het raam te kijken. Toen kwam hij terug en ze fluisterden en sleepten mij in de klerenkast.'
    


    
      'Dus ze wisten mijn naam,' zei Ferrier peinzend. En ze wisten eerder dan de meeste andere mensen over Reids dood. Zelfs Esteban, ondanks al z'n vrienden, had het later vernomen. En ze wisten van het schilderij. De hele zaak stonk naar Lucas. Haastig in elkaar gezet, een beetje stom ook. 'Waarom gebruikten ze dat schilderij als smoes om het huis binnen te komen?' Dat was nogal stom, op het onnatuurlijke af. 'Welk ander excuus hadden ze om Concepción aan de praat te houden terwijl die andere twee door de keuken kwamen? Trouwens, ze waren goed gekleed. Ze konden niet voor werklui doorgaan.'
    


    
      Niet onnatuurlijk dus. Misschien alleen maar een beetje te haastig in elkaar gezet, uit pure noodzaak. En bovendien was het niet de bedoeling dat ik nu al in staat zou zijn om naar Concepcións verhaal te luisteren. Wat dat betrof had Concepción op dit moment nog in die kleerkast kunnen liggen. En als ik vele uren later was bijgekomen zou ik niet aan die afgesloten kleerkast hebben gedacht maar naar buiten gestrompeld zijn. Ferrier glimlachte dankbaar naar Esteban. 'Bedankt, mijn vriend.' Esteban beantwoordde zijn glimlach met een warme grijns. Hij ging tegenover Ferrier zitten. 'Nu wil ik uw verhaal graag horen. Concepción, haal nog een glas cognac voor me.' Ze keerde zich naar hem. 'Je doet niets. Je praat maar en praat. Je kwam te laat. Ik had wel dood kunnen zijn. Je kijkt niet of er iets gestolen is, je haalt geen politie. Je . . .'
    


    
      'Geen politie,' zei Ferrier.
    


    
      Ze keek hem met grote ogen aan. 'Ik zal de politie nu bellen.'
    


    
      'Geen politie,' stemde Esteban in. 'Dit gaat hun niet aan.'
    


    
      'Maar...'
    


    
      'Tavita wil niet dat dit huis in de aandacht komt,' zei Esteban scherp. 'Als je de politie inlicht zal kapitein Rodriguez dat horen. Die stelt al veel teveel vragen.'
    


    
      Ferrier zei: 'Dus hij is vanmiddag weer in El Fenicio geweest? En heeft hij gesproken met die danseres. . . die ruzie had met Tavita?'
    


    
      'Constanza? Ja,' antwoordde Esteban ernstig. 'Hij praatte met haar over haar eh ... visioen van gisternacht. Maar Constanza heeft altijd visioenen.'
    


    
      'Ze zag een vreemde man op het balkon, nietwaar?' Misschien bracht dit hem op het onderwerp Tomás Fuentes, dacht Ferrier. Hij zou me heel wat kunnen vertellen over het verleden van die man.
    


    
      Maar Esteban haalde alleen maar z'n schouders op. 'Belachelijke onzin. Het was senor Reid, natuurlijk.'
    


    
      'Natuurlijk,' zei Ferrier braaf.
    


    
      Esteban wendde zich weer tot Concepción, die maar half overtuigd leek. 'Waarom zouden we de politie erbij halen?' vroeg hij. 'De mannen kwamen het huis doorzoeken maar vonden niet wat ze zochten. Ze hebben niets meegenomen, behalve een pakje sigaretten en een pen. Was dat een waardevolle pen, senor Ferrier?'
    


    
      'Nee.' Ferrier dacht aan de andere dingen die uit zijn zakken verdwenen waren, maar besloot dat Esteban daar niets mee te maken had. Evenmin memoreerde hij de lege stoel in de keuken. De groene weekendtas en het pakje waren allebei verdwenen.
    


    
      'Dus,' zei Esteban, 'geen politie.'
    


    
      'Jij bent niet zowat gestikt in een klerenkast,' mopperde ze bitter en schommelde de gang in. 'Ik zal gaan kijken wat er wel of niet gestolen is.'
    


    
      Ferrier zei: 'Ze wil dat die mannen opgespoord worden en gestraft.' Dat zou ik ook wel willen, dacht hij. 'Vrouwen kunnen erg lastig zijn in tijden als deze,' merkte Esteban traag op. 'Ze is erg geschokt door de dood van senor Reid.' Hij fronste z'n wenkbrauwen bij de herinnering aan iets dat nog pijnlijker was. 'Tavita is ook diep geschokt. Ik had nooit gedacht dat ze ...'
    


    
      'Tavita weet ervan?' Ferrier staarde in het gelooide gezicht van de ander. 'Heb je haar gebeld?' 'Natuurlijk. Ze moest het weten.'
    


    
      Lieve hemel. Stel dat ze het eruit flapte aan Fuentes . . . 'Esteban, wil je haar nu dadelijk voor me opbellen? En schrijf haar nummer en adres voor me op. Ze gaf het me, maar ik ben het geloof ik kwijtgeraakt.'
    


    
      'Moet ik haar nú opbellen?'
    


    
      'Ja. Onmiddellijk.'

    


    
      'Ik denk niet dat ze in staat is met u te praten.'
    


    
      'Vast wel. Anders praat ik met haar chauffeur. Hoe heet hij?' Esteban keek hem onzeker aan, de groeven rond z'n mond werden dieper. Toen besloot hij de kwestie zo ongedwongen mogelijk te behandelen.
    


    
      'Mateo,' zei hij en stond op. 'Ik denk dat ik nog een glas cognac neem. Wat wilt u hebben, senor?' Dus we doen weer formeel, dacht Ferrier. 'Ik wil een telefoongesprek met Granada hebben.'
    


    
      Esteban verhief zich in zijn volle lengte en keek naar Ferrier, die zwijgend terugstaarde. 'Waarom?' vroeg Esteban na enige tijd.
    


    
      'Matéo,' zei Ferrier op peinzende toon. 'Ja, dat is veel veiliger dan Tomás Fuentes.'
    


    
      Er viel een lange stilte. Esteban klemde zijn lippen opeen; zijn ogen vernauwden zich tot spleetjes. 'Als het aan mij ligt wordt hij uitgeleverd aan onze politie.'
    


    
      Zonder twijfel, dacht Ferrier, terwijl hij het magere, verbitterde gezicht bestudeerde. 'En Tavita dan?' vroeg hij rustig.
    


    
      'Haar zou niets gebeuren. Daar zou ik voor zorgen.' Zonder twijfel, dacht Ferrier weer. 'Geef me vijf dagen, Esteban.'
    


    
      'Waarvoor? Om zijn ellendige huid te redden?'
    


    
      'Vijf dagen. Misschien vier. En daarna zul je nooit meer iets van hem horen.'
    


    
      'Maar je laat hem niet arresteren? Ter dood veroordelen? Nee, nee. Jullie Amerikanen verstrikken jezelf in advokatengeklets. Wat ik wil is gerechtigheid.' Hij beheerste zich met grote moeite. 'Jullie Amerikanen leren het nooit. Door je vijand te helpen verraad je je vrienden.'
    


    
      'Heeft Jeff Reid ooit zijn vrienden verraden?'
    


    
      Esteban haalde diep adem. 'Vijf dagen,' zei hij en draaide zich om.
    


    
      Ferrier stond voorzichtig op en volgde een zwijgende Esteban de gang in. Hij bewoog zich langzaam, maar voelde zich stukken beter. Bijna normaal. De pijn was vrijwel geheel verdwenen. Ik zal het wel redden, dacht hij. Ik moet wel. Toen hij het grote vertrek bereikte zag hij Esteban de werkkamer binnengaan. Dus hij gaat toch opbellen, dacht Ferrier.
    


    
      Dat was althans een zorg minder.

    


    
      De oude Magdalena nam de telefoon op. De verbinding was goed, maar zij was praktisch onverstaanbaar. Ze huilde en de uitwerking van haar gesnik op de stortvloed van Spaanse woorden was rampzalig.
    


    
      'Alsjeblieft,' zei Ferrier, 'geef me Tavita, wil je? Ik moet met Tavita spreken.' Hij keek hulpzoekend naar Esteban, maar die was nergens te zien. Hij had zwijgend de hoorn aan Ferrier gegeven, een briefje naast hem op het bureau gelegd en was verdwenen. 'Magdalena! Ik wil met Tavita spreken. Met Tavita!' Hij schreeuwde bijna. Hij hoorde haar diep inademen en toen het geluid van de hoorn, die op een tafel werd gelegd. Ferrier betastte z'n hoofd, dat hem er pijnlijk aan herinnerde voorlopig niet te schreeuwen en wachtte. Hij begon zich af te vragen of Magdalena weggegaan was en de telefoon had vergeten. Een minuut verstreek. Hij stopte Estebans briefje met het adres van Tavita in z'n zak en bladerde door de gids op zoek naar het telefoonnummer van het plaatselijke Iberiakantoor om inlichtingen over vluchten naar Madrid en aansluitingen naar New York te vragen. Halverwege in de tweede minuut werd de hoorn opgenomen. Een mannenstem sprak. De senorita voelde zich niet goed, kondigde hij in het Spaans aan.
    


    
      'Een ogenblik!' zei Ferrier scherp, bang dat de verbinding verbroken zou worden. 'Spreekt u Engels? Goed. Ik ben Ferrier, Ian Ferrier.' Er viel een korte stilte.
    


    
      'Ik ben een vriend van senor Reid. Ik logeer in zijn huis. Bent u de chauffeur van senorita Vergara?'
    


    
      Een nieuwe stilte. 'Ja.'
    


    
      'Matéo? Dan kan ik met u spreken.' In de roos, dacht Ferrier.
    


    
      Dit is Tomás Fuentes, in eigen persoon.
    


    
      Maar dat was te direkt, blijkbaar. 'Ik zal de senorita halen.' Ze meldde zich onmiddellijk, alsof ze naast Fuentes op zijn bevel had gewacht. Had Tomás de leiding overgenomen? Het stond Ferrier niet aan. Niet in het minst.
    


    
      'Met wie spreek ik?' vroeg ze. Haar stem was kalm en droevig, bijna lusteloos.
    


    
      'Ian. Ian Ferrier. Ik wilde je zeggen ...'
    


    
      Haar stem kwam tot leven. 'O, Ian, ben jij het. Ik ben zo blij dat je belt. Ik weet niet wat ik moet beginnen. Arme Jeff, arme Jeff. . .'

    


    
      'Er is niets veranderd, Tavita. Niet bang zijn. Je staat niet alleen.' Hij moest zijn woorden voorzichtig kiezen. De lijn werd misschien afgeluisterd. 'Het is een moeilijke tijd voor je, dat weet ik. Maar we komen er wel doorheen. Vertrouw op mij, en ..' Hij praatte tegen niemand; de hoorn was uit haar hand genomen. Toen kwam de mannenstem weer. Smeerlap, dacht Ferrier. Hij heeft me alleen maar afgechekt, om er zeker van te zijn dat ik Ian Ferrier ben. Een en al achterdocht.
    


    
      'Vergeeft u de senorita,' zei Tomás Fuentes. 'Het nieuws over senor Reid is een grote schok voor haar geweest. Mag ik de boodschap aannemen?'
    


    
      'Zeg tegen haar dat ik senor Reid vanavond heb gesproken. Hij heeft veel over haar verteld. Ik zal haar in Granada komen opzoeken. Ik denk dat ze graag wil weten wat hij gezegd heeft.'
    


    
      'Dat zal haar troosten, hoop ik?'
    


    
      'Ongetwijfeld.' Ferrier wikte z'n woorden; hij moest duidelijk zijn en niets zeggen. Plotseling hoorde hij een auto starten. Esteban ... Esteban vertrok.
    


    
      'Een groot verlies. Voor de senorita. Voor al zijn vrienden. En voor zijn zakenpartners. Hij zal moeilijk te vervangen zijn. De dood maakt een einde aan zoveel plannen en verwachtingen.' 'Hij was een praktisch man. Ik weet zeker dat zijn zaken goed behartigd zijn.'
    


    
      'Ik ben blij dat te horen. Wanneer kan de senorita u hier in Granada verwachten?'
    


    
      'Zo gauw ik uit Washington terug ben.' Ferrier hoorde de adem van de ander stokken. 'Ik neem het allereerste vliegtuig. Een
    


    
      dringende zakenkwestie. U wilt senorita Vergara wel uitleggen dat het zeer dringend was? En dat ik terugkeer zodra die zaak is afgewikkeld en haar dan direkt kom opzoeken?'
    


    
      'En wanneer zal dat zijn, denkt u?'
    


    
      'Woensdag, hoop ik.'
    


    
      'Vier dagen?'
    


    
      'Vijf, op zijn hoogst.'
    


    
      'Maar u zult de begrafenis missen.' De stem klonk scherp, als om hem eraan te herinneren dat er vragen gesteld konden worden over zijn afwezigheid in Malaga. 'Senor Reid zal terugkeren naar zijn vaderland,' zei Ferrier, z'n woede onderdrukkend. 'Zijn advokaten zullen daarvoor zorgen.' 'Ach, natuurlijk,' zei Fuentes snel. Het klonk opgelucht. 'Ik zal het de senorita vertellen.'
    


    
      'Vergeet u het niet.' Ferrier smeet de hoorn op de haak en staarde ernaar met opeengeklemde kaken. Ik ben het eens met Esteban, dacht hij. Die man is vergif. Waarom zou ik me al die moeite getroosten om naar Washington te gaan? Hij keek om zich heen. De chaos in de werkkamer drong voor het eerst tot hem door. Laden lagen omgekeerd op de grond, kasten waren opengetrokken. En Esteban wandelde nijdig weg. Was het dit allemaal waard? Maar bovenal: een goed mens was gestorven. De aanval van neerslachtigheid ging voorbij. Hij ging in een leunstoel zitten, betastte zijn hoofd. Ja, kon hij Jeff horen zeggen, het was het waard. Als we alleen maar één getrainde moordenaar konden uitschakelen met al zijn bereidwillige assistenten, mensen die hem onderdak gaven, van wapens voorzagen, geld bezorgden, hem hielpen ontsnappen via geheime routes, dan was het dat alles waard. En we kunnen heel wat méér uitroeien.
    


    
      'Ja,' mompelde Ferrier.
    


    
      'Senor Ferrier?' Concepcións stem klonk aarzelend. Ze stond in de deuropening. Hij opende zijn ogen en zag haar op de drempel staan. Ze hield de halfverbrande pan in haar hand, stak hem omhoog in een verontschuldigend gebaar.
    


    
      'Esteban is vertrokken. Komt hij nog terug?'
    


    
      'Nee, senor.'
    


    
      'Jammer. We hebben geen afscheid genomen.' 'Nee. Hij is boos.'
    


    
      'Ik vertrek vannacht. Je kunt hier niet alleen blijven, Concepción.'
    


    
      'Waarom niet? Er is veel te doen. En iemand moet voor dit huis zorgen, tot... tot...' Ze schudde haar hoofd, niet wetend wat er allemaal moest gebeuren. 'Ik heb uw kamer opgeruimd, senor. De mannen hebben daar ook gezocht. Ze zijn overal geweest. Waarom?'
    


    
      Hij schudde z'n hoofd, stond voorzichtig op. Hij moest z'n hoofd voorlopig stil houden, dat was alles.
    


    
      'U moet gaan rusten in uw kamer, senor. Ik zal u nog wat ijs brengen.'

    


    
      'Kunt u dat drankje van Esteban maken?'
    


    
      'Natuurlijk.' Ze glimlachte even. 'Ik heb het hem geleerd. Het is een oude medicijn.'
    


    
      'Mooi, ik wil er graag nog wat van hebben. Ik ga een douche, nemen.' Een ijskoude douche, daar had hij behoefte aan. En andere kleren, als ze hem die hadden gelaten. Concepción keek nogmaals om zich heen in de werkkamer, zuchtte en haastte zich naar de deur. Halverwege de hal bleef ze staan en draaide zich geschrokken om. De deurbel klonk. Onzeker keek ze naar Ferrier. Die wierp een blik op zijn horloge. Kwart voor negen. Wie kwam hier aanbellen om kwart voor negen? De bel klonk voor de derde maal en toen werd er ongeduldig op de deur geklopt, dringend maar zacht. 'Ik ga wel,' zei Ferrier. 'Heb je de keukendeur afgesloten toen Esteban vertrok?' vroeg hij toen hij zacht door de hal liep. 'Op slot.' Ze hield de verbrande pan stevig vast, klaar om zich ermee te verdedigen en volgde hem. Een komisch, maar hartverwarmend gezicht, vond Ferrier. Elke demonstratie van hulp was welkom in tijden als deze. 'Er is een buitenlamp, boven de deur,' zei ze snel en draaide de schakelaar om. 'En er is een ketting.'
    


    
      Misschien was het verstandig de ketting op z'n plaats te haken voordat hij de deur opende. Hij volgde z'n ingeving en opende de deur toen op een kier. Maar wie zich daarbuiten ook bevond, hij was minstens even voorzichtig als Ferrier. Hij hield zichzelf uit het gezicht, misschien zelfs buiten bereik. 'Wie is daar?' vroeg Ferrier kalm. Hij herhaalde de vraag in het Spaans.
    


    
      Iemand lachte. 'Klein Duimpje en de Bende van de Zeven Dwergen.' De man hield zich verborgen in de schaduwen, z'n stem klonk zacht maar duidelijk verstaanbaar. Niet de stem van Lucas, dat was zeker. 'Hallo daar! Doe dat verdomde licht uit, ook dat in de hal!'
    


    
      Ferrier keek om naar Concepción. 'Ik denk dat ik weet wie deze grappenmaker is,' zei hij en draaide de lichten uit. Ze gaf geen antwoord, keek hem alleen maar vol vertrouwen aan toen hij de ketting losmaakte. Ik hoop het maar, dacht hij bij zichzelf en zwaaide de deur open.
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      Tavita keek naar Tomás Fuentes die de hoorn neerlegde. 'Ik zal het aan de senorita vertellen,' zei hij. Zou hij dat werkelijk doen? vroeg ze zich af. Hij had de zaak overgenomen, kon haar vertellen wat hem uitkwam. Althans, dat dénkt hij, dacht ze in zichzelf en wendde zich abrupt af om de plotselinge opwelling van tranen te verbergen. Het was de eerste maal dat ze huilde, sinds ze het nieuws van Jeffs dood vernam. Ze had geschreeuwd en gejammerd, als een razende gepraat; ze had een voorstelling gegeven die ze zelf niet in bedwang hield. Hysterica, had Tomás haar genoemd. Ze stapte snel op het smalle terras en stond met haar rug naar de kamer, haar ellebogen op de stenen muur die loodrecht oprees vanaf het tweede terras, waaronder weer een derde lag. Een richeltuin, had Jeff het genoemd, vastgeplakt tegen een rotswand. Ver beneden haar lag het begroeide ravijn, met de kleine straatjes en bij elkaar gekropen huisjes met rokende schoorstenen, nu onzichtbaar in het duister. Aan de overkant rezen de zware kolossen van bergen op uit de schemerende dalen tot aan de blinkendverlichte randen waarachter de zon wegzakte. Jeff had hier dikwijls gestaan, met haar, om de nacht over Granada te zien komen.
    


    
      Ze hoorde Magdalena's voetstappen op de plavuizen. De oude vrouw bracht haar een witte sjaal om haar schouders, armen en hals te beschermen tegen de koele aanraking van een opkomende bries. Magdalena stond zwijgend naast haar; er hoefde niets gezegd te worden; ze kenden elkaar al zo lang en zo goed. Na een tijdje huiverde ze plotseling, mompelde iets onverstaanbaars en verdween. Tomás was op het terras verschenen en verdreef daarmee de vredige, troostrijke stemming. Ze weigerde er vandoor te gaan, zoals Magdalena, en ze was te trots om vragen te stellen. Ze zou zichzelf beheersen, nam ze zich voor, en het initiatief houden, of Tomás dat prettig vond of niet. Het was de enige manier om met zo'n man om te springen. Je moest niet het geringste teken van zwakheid tonen, of hij vloog je naar de keel. Ik heb eerder met afpersers te maken gehad, sommigen deden een beroep op je medelijden, sommigen bedreigden je. Tomás had die twee dingen allebei gedaan. Maar dat was afgelopen, beloofde ze zichzelf. En je bent niet alleen. Daaraan moest ze blijven denken. Ferrier had dat gezegd.
    


    
      Tomás Fuentes keek naar de lichten van Granada. 'Vreemd,' zei hij. 'Dit is mijn eerste bezoek aan Granada.'
    


    
      En je laatste, dacht ze bitter.
    


    
      'Geen kommentaar? Je verbaast me, Tavita. Vind je het niet grappig? Ik ken heel Spanje maar Granada is een stad waar ik nog nooit geweest ben, terwijl het toch vlak bij Malaga ligt.'
    


    
      'Daarom is het hier zo rustig gebleven gedurende de Burgeroorlog.'
    


    
      'Dat verklaart waarom jij deze stad hebt uitgekozen. Een droomwereld. Begraven in eeuwenoude geschiedenis. Een anachronisme .. .'
    


    
      'Vrede is nooit een anachronisme.'
    


    
      'Wil je mijn beroepsmening hebben?' Hij bestudeerde haar koude stilzwijgen. 'Ik geef je die toch. Dit soort stad, het vreedzame, trotse Granada, gaat het eerst in vlammen op als de onlusten weer uitbreken. En dat zal gebeuren, Tavita, dat zal gebeuren.' Ze had zich omgedraaid, met vlammende ogen. 'Ze beginnen altijd waar niemand ze verwacht. Waarom? Uit een soort schuldgevoel. Neem elke plaats waar de mensen gespaard zijn gebleven voor oorlog, ruïnes, hongersnood, wreedheden en wat gebeurt er dan? Eerst zijn ze dankbaar. Dan worden ze vadsig. Ze beschouwen het feit dat ze eraan ontsnapten als een soort deugd, een verdienste. Ze beginnen te denken dat ze geweldig slim zijn geweest, dat ze zo tolerant en goedhartig zijn dat er voor niemand reden bestaat moeilijkheden te komen maken. Ze voelen zich veilig voor altijd. En daarna ontwikkelen ze een soort schuldgevoel, omdat alle anderen geleden hebben terwijl zij overal voor gespaard bleven. Dat schuldgevoel is een sterk wapen in de handen van hun vijanden. Als de dreiging komt aarzelen ze, beginnen te argumenteren, zijn ze onderling verdeeld. Ze weigeren het gevaar in zijn volle omvang te zien. Daarom doen ze niets. En aktie is het enige goede antwoord op een dergelijke dreiging. Hoe kan een man in aktie komen die een schaapsvel over z'n huid draagt? Het schaapsvel van het schuldgevoel. Het maakt hem zwak en verdeeld. De man met het schuldgevoel is gemakkelijk te verslaan. Hij is altijd de verliezer.' Hij glimlachte naar haar. 'Luister je wel? Nee, ik veronderstel van niet. Plezierige dromen, Tavita. Ze zullen niet lang duren.'
    


    
      'Niet met uw soort mensen in de buurt.'
    


    
      Hij lachte. 'Vrouwen. Je kunt niet met ze praten. Ze verkleinen alles tot het persoonlijke. Jij en ik, ik en jij. Heb je je nooit afgevraagd waarom er zo weinig beroemde vrouwen voorkomen in de geschiedenis?'
    


    
      'Ik vraag me dergelijke dingen niet af. Ook niet waarom er geen kommunistische geschiedschrijvers zijn die je kunt vertrouwen.'
    


    
      'Tavita, Tavita,' zei hij berispend. 'Je zou meer moeten lezen, meer moeten denken. Je verknoeit je leven. Met jouw naam, je beroemdheid, zou je kunnen dienen .. .'
    


    
      'Ik blijf buiten alle politiek,' zei ze koel.
    


    
      Hij keek het terras rond, daarna weer omlaag op de lange, lage huizenketens. 'Ja, je hebt het goed gedaan. Maar denk je nooit aan de mensen die honger hebben en arm zijn?' Ik was een van hen. Ik denk aan ze.'
    


    
      'En ben je niet een beetje geneigd ze te vergeten?'
    


    
      Haar ogen flikkerden van verontwaardiging. Ik was armer en heb meer honger geleden dan jij je ooit kunt voorstellen, Tomás. Jij hebt de wereld in een nachtmerrie veranderd en liet ons daarin leven. En nu kom je terug om mijn dromen te bespotten ...'
    


    
      'Ik had het over een groter toneel dan dat waarop jij danst. Ik had het over diensten aan . . .'
    


    
      'Aan het volk?' onderbrak ze hem, spottend. 'Welk volk? Al het volk of een klein gedeelte ervan? Het deel wat jou en je meesters gehoorzaamt? Ik heb misschien niet alle boeken gelezen, maar ik heb mijn eigen gedachten. Heb jij ook eigen gedachten, of heb je ze geleend uit de boekjes van je meesters? Ik heb mijn overtuigingen, Tomás. Misschien zou jij ze onnozel vinden. Maar is het zo onnozel om mensen vreugde en plezier te bezorgen, om hen de betekenis te laten zien van gratie en schoonheid, om het vuur in hun aderen te ontsteken en trotse herinneringen in hun harten wakker te roepen?'
    


    
      'Je hebt altijd een prachtige voorstelling weten te geven, Tavita.' Ze keek hem aan. Hij was minder geamuseerd dan hij deed voorkomen. Ik kan mijn woede ook verbergen, dacht ze, en hield een bits antwoord in.
    


    
      'Dank je,' zei ze alleen maar, koeltjes.

    


    
      Zijn hand gleed onverwacht onder de sjaal, greep haar arm, vriendelijk maar stevig en trok haar langzaam naar zich toe. 'Wat een verspilling van tijd, dit soort geruzie. Je hebt mij vijf dagen te gast. Laten we het zo prettig mogelijk maken. Ten slotte geloof jij in het verspreiden van vreugde en plezier. Nee, ik lach je echt niet uit.' Hij greep haar heupen, hield haar stevig vast. 'Je zult het vreemd vinden, maar ik .. .'
    


    
      'Vijf dagen?' Ze keek hem ongelovig aan. 'Vier dagen,' korrigeerde ze en hield haar stem zakelijk. Dit zou niet de eerste keer zijn dat ze een arm om haar middel had verdreven met zorgvuldig gekozen woorden en intonatie. Een klap in hun gezicht moedigde veel mannen alleen maar aan om te laten zien dat zij sterker waren; de toon van koele onderwijzeres werkte meestal als een koude douche. 'Ik hoorde je zeggen vier dagen.' Zijn arm was nog op haar heupen, maar zijn greep werd niet verstevigd.
    


    
      'En Ferrier zei vijf.'
    


    
      'Waarom vijf?'
    


    
      'Hij gaat naar Washington.'
    


    
      'Op een moment als dit?' vroeg ze scherp.
    


    
      'Zaken. Dringende zaken. Tavita . . .'
    


    
      'Jullie mannen. Jullie beloven van alles maar komen nooit iets na.' Ferrier zal deze belofte houden, dacht ze. Ik hoorde zijn stem. Ik weet wat hij bedoelde. Niets is veranderd... Je bent niet alleen . . . Heb vertrouwen in me ... En dat heb ik. 'Wat voor zaken in Washington?' Hij aarzelde kort. 'Reids begrafenis. Iets dergelijks.'
    


    
      'En dan komt Ian Ferrier terug om jou in veiligheid te brengen, is dat het? Stuurde jij hem naar Washington om hulp?'
    


    
      'Natuurlijk niet.' Hij was boos. Zijn hand liet haar middel los. 'Ik heb niets te maken met de Amerikanen. Ferrier komt hier als jouw vriend, om jou te helpen. Hij neemt de plaats in van Reid. Dat is alles. Amerikanen worden er gemakkelijk toe verleid om te doen wat een lief gezichtje verlangt.' Dat is duidelijk genoeg, dacht Tomás. Het is van belang dat dit duidelijk is. Later, als ze over deze dagen praat, - en omdat ze een vrouw is zal ze praten - zal ze zich alleen herinneren dat ik niets te maken had met de Amerikanen, dat ik ze niet uitgekozen heb, dat ik niet met de vijand heb onderhandeld. Zijn angst verdween, z'n woede was voorbij. Hij trok zijn hand terug van haar arm, alsof hij er behoefte aan had om op de borstwering te leunen. Hij keek omlaag naar de terrassen. 'Wat is dit voor boom?' vroeg hij en raakte de top aan van een boom die op het terras onder hen groeide.
    


    
      'Een abrikoos.'
    


    
      'Een ingenieuze man, die artiest van jou. Hoe kreeg hij dat allemaal op zo'n smal terras geplant? Geld, geld, geld. Geld doet wonderen.'
    


    
      'Hij voerde alleen maar de plannen uit van andere ingenieuze mannen. Hij restaureerde het werk dat eeuwen geleden door de Arabieren was gedaan. Dat was alles. En hij had geld. Hij was een advokaat, een erg goede.' 'En die schilderijen in de studio?'
    


    
      Ze keek hem geërgerd aan. 'Ik heb je gezegd dat je daar niet mocht komen.'
    


    
      'Ach, een heiligdom? Met de oude Magdalena als bewaarengel?'
    


    
      Ze antwoordde niet maar bleef staren naar de grote maancirkel die tussen de twinkelende sterren verrees in de fluweeldonkere hemel. Hij zei: 'Een advokaat met een geheime passie voor flamenco. Wel, wel, dat kwam goed van pas voor de kleine Tavita. Was hij oud?'
    


    
      'Ja,' zei ze kalm. 'Ongeveer jouw leeftijd.' Dat bracht hem tot zwijgen. Ze luisterde naar de torenklok aan de plazuela. 'Negen uur,' zei ze zacht. 'Tijd om te vertrekken. Heb je genoten van je uitzicht op Granada?' Ze draaide zich om en liep het huis binnen.
    


    
      'Ik ben niet van plan om Granada te verlaten,' zei hij scherp.
    


    
      'Natuurlijk niet. Maar je verlaat dit huis. Je denkt toch niet dat ik je hier kan houden? Morgen beginnen mijn vrienden me weer te bezoeken. De bedienden keren om tien uur terug, ik
    


    
      heb ze vandaag vrijaf gegeven.'
    


    
      'Dat is aardig van je. En waar ga ik heen?'
    


    
      'Naar een ander huis. Ik heb daar jarenlang gewoond. Je zult het komfortabel vinden. En veilig.'
    


    
      'Kun jij de auto rijden? Ik wil er geen andere chauffeur bij betrekken.'
    


    
      'We gaan niet rijden. We lopen.'
    


    
      Hij keek haar aan alsof ze gek geworden was. Hij wees naar z'n koffer, die onaangeraakt buiten haar slaapkamerdeur stond.
    


    
      'Door de straten lopen met dat?'
    


    
      'Jij draagt hem. En we gaan niet door de straten.'
    


    
      'Dus...'
    


    
      'Zachtjes,' zei ze. 'Praat zachtjes. Magdalena is beneden in de eetkamer. Het is beter niet haar aandacht te trekken, tenzij je dat graag wilt, natuurlijk.' Ze gebaarde ongeduldig naar hem en hij stapte opzij om haar tussen de banken en stoelen door te laten gaan. 'Wacht hier!' Ze haastte zich naar haar slaapkamer en keerde terug met een grote sleutel in haar hand. Ze wees ermee naar de koffer, wachtte niet eens tot hij die had opgenomen maar liep voor hem uit naar de hal, haar hoge hakken klikkend op de plavuizen. Hij liep achter haar aan, vervuld van sombere gedachten. Ze brengt me ongetwijfeld naar een of ander hok boven de garage, dacht hij toen hij de hal betrad. Hij bleef verbaasd staan. Hij had het verkeerd gehad.
    


    
      Tavita stond voor een van de kunstig gesneden houten panelen in de hal en schoof een stukje van de arabeske dekoratie opzij. Eronder werd een sleutelgat zichtbaar, dat verborgen geweest was onder een gestileerde bloem. Ze stak de sleutel in het gat en draaide hem om. Met haar schouder duwde ze tegen het paneel, stak haar arm in het duister erachter en draaide een lichtschakelaar om. Ze beduidde hem haar te volgen en stapte in een korte, nauwe gang.
    


    
      Tavita sloot het paneel achter hen. Aan deze kant was er geen enkele versiering; de enige toevoeging was een grote handgreep van gevlochten ijzer. Ze leidde hem door de gang naar een tweede deur. Ze opende die zonder lawaai te maken, draaide opnieuw een schakelaar om, waardoor een hele serie kale lampen ontstoken werd.
    


    
      'We kunnen hier veilig praten,' zei Tavita, terwijl ze enigszins geamuseerd naar het gezicht van Tomás keek. 'Maar we moeten er wel bij lopen. Het is een heel eind naar beneden.' Hij herstelde zich van zijn verbazing. De gang was hoog en breed genoeg om naast elkaar te kunnen lopen. Hij was helemaal van kalksteen, plafond, wanden, vloeren, trappen, leken spookachtig wit onder de weerkaatsing van de lampen. Het ging steil omlaag, maar de treden waren zo geplaatst dat het zeer gemakkelijk begaanbaar was. De lucht was zacht en koel. Er moesten spleten in de rotsen zitten, dacht hij, maar kon er geen ontdekken. 'Zeldzaam knap bouwwerk,' gaf hij toe, terwijl hij Haast Tavita ging lopen. 'Maar geen geesteskind van jouw artiest. Restauratiewerk, net als je terrassen?' Ze knikte. 'Het was een grote ruïne. Zijn grootvader heeft het laten herstellen.'
    


    
      *Ook een schilder?' vroeg hij sarkastisch. 'En tevens advokaat?'
    


    
      'Een advokaat, en een musicus.'
    


    
      'De volmaakte Spaanse edelman,' zei hij spottend. 'Het is verbazend wat je niet allemaal kunt doen als je geld genoeg hebt.' Ze ging er niet op in, hoewel haar lippen toegeknepen waren en haar prachtige ogen woedend flonkerden. 'Vier treden hier, twee ervan zijn afgebrokkeld,' waarschuwde ze en stapte voorzichtig omlaag.
    


    
      Hij zag ze juist op tijd. Ik kon hier m'n enkel verstuikt hebben, zelf een been breken, dacht Fuentes. Hij besloot verdere opmerkingen over haar minnaar voor zich te houden. Ze was een mooie vrouw, mét hersens. Oppassen met deze vrouw, dacht hij. Ze is niet de hersenloze pop waarvoor hij haar eerst aanzag. Hij besloot op zijn tellen te passen, letterlijk en figuurlijk en hield zijn ogen op de grond gericht. Zijn richtinggevoel zei hem dat ze zich verwijderden uit de buurt van de terrassen. 'Jouw huis staat op een richel, nietwaar?' vroeg hij uiterst vriendelijk. 'Dus gaan we nu omlaag via de tegenoverliggende helling. Maar waarheen?'
    


    
      'De oude stad in.'
    


    
      'De stad in?' Hij was bezorgd.
    


    
      'Stampvol mensen. Maar veilig.'
    


    
      'Maar waar eindigt deze gang dan?' drong hij aan. 'In een klein huis, binnen een patio. Ik heb daar vroeger gewoond. Het is niet onaardig.'
    


    
      'Van wie is het? Van jou?'
    


    
      'In zekere zin. Ik betaal voor het onderhoud. Maar het staat niet meer op mijn naam. Esteban Seriano is officieel eigenaar.'
    


    
      Ze liep door, eerst zwijgend, versnelde haar pas. 'Ik heb nooit aan hem gedacht als wat dan ook, behalve als aan een goed mens. Een eerlijk mens. Dat is, denk ik, te moeilijk voor je om te begrijpen. We zullen niet verder over hem spreken.' Alles wat hij te bewonderen overhield was haar rug, de hoge, trotse lijn van haar hoofd, de donkere waterval van haar haren, de schouders onder de sjaal, haar heupen en benen in volmaakte symmetrie, de slanke, sterke enkels. Spanje leverde prachtige vrouwen op, dacht hij. 'Niet zo snel!' riep hij. 'Ik sjouw deze koffer, weet je nog?' Hij bracht hem over naar z'n linkerhand. Er zat niets waardevols in, niets dat zijn werkelijke identiteit kon verraden. Een kleine kosmetikaset, met peroxyde, haar-bleekmiddel, schone kleren, wat extra kogels voor z'n revolver, een mes, waar hij aan gehecht was, wat zorgvuldig vervalste papieren voor het geval zijn huidige paspoort vernietigd moest worden en die op naam stonden van de Argentijnse burger Juan Blanco Jiménez, uit Buenos Aires, importeur van wandkleden. 'Hoe ver is het nog?' probeerde hij.
    


    
      'Driehonderd meter, hooguit.' Ze draaide haar hoofd niet om.
    


    
      'De Moren hebben dit gebouwd, hè? Moet ze heel wat tijd gekost hebben.'

    


    
      'Ze hadden tijd in overvloed.'
    


    
      'Zijn er nog meer van deze gangen?'
    


    
      'Verschillende.'
    


    
      'Esteban? Maakt hij er gebruik van?'
    


    
      'Niet volgens onze afspraak. Hij krijgt het, gemeubileerd en wel, zodra ik het niet meer nodig heb.'
    


    
      'En geen van zijn vrienden komt onverwacht aankloppen? Ben je daar zeker van?'
    


    
      'Heel erg zeker,' zei ze koel. 'Het is veilig, zoals ik al zei.'
    


    
      'Weet Esteban van deze gang af? Of Magdalena?'
    


    
      'Nee.'
    


    
      'Maar Reid wist ervan?' vroeg hij.
    


    
      'Ja.'
    


    
      'Je moet wel erg veel vertrouwen in hem gehad hebben.'
    


    
      Ze stond stil, keek hem aan. 'Ik zou hem mijn leven hebben toevertrouwd.' Ze keek snel opzij, om de plotseling opdringende tranen te verbergen.
    


    
      'Een Amerikaan?'
    


    
      'Bekend?'
    


    
      'Deze niet.'

    


    
      Ze legden de rest van de afstand zwijgend af. Aan het eind van de gang was een deur, precies gelijk aan die aan het begin. Tavita drukte de ijzeren handgreep opzij, drukte de deur open. Evenals boven was er een korte gang naar een tweede deur. Ook deze werd geopend met de grote sleutel. Zeer ingenieus, dacht hij, en vond dat het tijd werd dat hij de leiding weer overnam. Hij liep voor haar uit een groter vertrek in. Achter hem draaide ze schakelaars om. Het zag er veilig genoeg uit, besloot hij, toen hij om zich heen keek. Er waren ramen, met zware luiken aan de binnenkant, aan weerszijden van een deur, de hoofdingang tot dit appartement, veronderstelde hij. Hij doorzocht de twee andere vertrekken; één slaapkamer met een raam en een kleine badkamer en een betegeld keukentje, met planken waarop voedsel in blik stond, vlees, vruchten, een rek met wijnflessen, een miniatuurfornuis en een aanrecht, een ijskast die onder een hoge schouw was geschoven.
    


    
      Tavita was hem gevolgd terwijl hij haastig de inventaris opmaakte. 'Ja?' vroeg ze, toen ze zijn frons opmerkte.
    


    
      'Wie houdt dit schoon?'
    


    
      Ze keek hem ongeduldig aan. 'Vind je al die huishoudelijke details werkelijk van belang?' 'Ja.'
    


    
      'Esteban heeft een neef die hier eens per week komt kijken of alles in orde is.'
    


    
      'Wanneer komt hij?'
    


    
      'Op vrijdag. Geen zorgen, tegen die tijd ben je al lang vertrokken.'
    


    
      'Heeft hij een sleutel?' 'Estebans sleutel.'
    


    
      'Dus hij kan hier zomaar binnenvallen?'
    


    
      'Dat doet hij niet. Hij wil dat baantje niet kwijtraken.'
    


    
      Hij knikte, niet helemaal overtuigd.
    


    
      'Ik zal je de patio voor de voordeur laten zien, kom mee,' zei ze.
    


    
      'Een moment.' Hij wees naar het keukenraam. 'Waar kijkt dat op uit?' Hij liep er snel op af.
    


    
      'Alleen maar een binnenplaatsje. Nauwelijks meer dan een luchtkoker. 'Zelfs de zon kan niet bij je binnenkijken.'
    


    
      Hij opende de luiken, keek naar buiten en zag de witte muur op enkele armlengten afstand. 'Wat ligt er boven ons?' 'Een vleugel van het museum.'

    


    
      Hij keek haar aan. 'Kom hier,' zei ze en leidde hem naar het hoofdvertrek. Ze doofde de lichten. 'Dit is de enige plaats waar je voorzichtig moet zijn met de lampen. Zorg dat je eerst de luiken gesloten hebt.' Ze liep naar een raam, verstelde de jaloezieën zodat brede banen maanlicht op de tegelvloer vielen. 'Daar is de ingang van het museum,' vertelde ze en wees naar de patio. Hij kwam achter haar staan en keek. De patio was ruim en mooi, de geplaveide vloer baadde in het maanlicht met een rand van diep schaduwen aan een kant. Daar waren slanke pilaren aan weerszijden van een dubbele deur recht tegenover hem. Het was er volstrekt stil en verlaten.
    


    
      'Wat voor museum?'
    


    
      'Oude dingen, van het oude Spanje, houtsnijwerk, zilver, ijzeren panelen, vuurplaten, leerwerk, meubels en ...'
    


    
      'Wordt het druk bezocht?'
    


    
      'Druk... Zondagmiddags. Dan komen de Spanjaarden ook, samen met toeristen. Je kunt hier zitten kijken, het zal je helpen de tijd door te komen, maar open de jaloezieën niet te ver. Toeristen scharrelen overal rond, altijd nieuwsgierig.' Daar was hij bang voor geweest. Onafgebroken beweging daar in de patio. Hij moest ervoor zorgen dat alles zorgvuldig gesloten bleef, wegkwijnen in het donker, stil zijn, luisteren naar de zware voetstappen op de houten vloer van het museum boven zijn hoofd. 'Dus ik zit hier opgesloten, nietwaar? Vijf dagen lang ...'
    


    
      Ze glimlachte. 'Dan kun je eens ervaren hoe de vrouwen zich hier vroeger voelden, de wereld alleen maar zagen door smalle spleetjes in de luiken.' Haar plezier verdween. Koeltjes voegde ze eraan toe: 'Je bent geen gevangene en dat weet je. Je kunt dat hek daar uitwandelen op ieder moment dat je wilt. En veel geluk ermee.'
    


    
      Hij bestudeerde het toegangshek, onderdrukte zijn ergernis. 'Het ziet er ondoordringbaar uit.'
    


    
      'Daar is de sleutel van dit huis.' Ze wees op een kunstig bewerkt stuk zwart metaal aan een wand naast de voordeur. 'De concierge zal desgewenst het hek voor je open doen. Hij is een veteraan. Hij woont daar precies naast het hek.' 'En die winkel links? Tegenover de museumingang?' 'Een tinsmid. Hij stalt z'n waren 's morgens voor die ramen uit, een prima vakman.' Ze liep naar de lamp. 'Doe de jaloezieën dicht voordat ik het licht aandraai,' waarschuwde ze. Hij wierp een laatste blik op de binnenplaats en deed toen wat ze vroeg. Ze scheen zijn gedachten te raden, want toen ze de tafellamp ontstak zei ze: 'Ik zou geen avondwandelingetje riskeren, ook niet als de maan verdwenen is.'
    


    
      'Aha... de trouwe veteraan die het hek bewaakt?'
    


    
      'En twee andere veteranen, bewakers van het museum, die eronder wonen. Als ze wisten wie je bent zouden ze je in stukken scheuren, ook al heeft de een een houten been en de ander een ijzeren haak inplaats van een hand. Jouw erfenis, Tomás Fuentes. Het houdt hun herinnering levend. Of denk je dat wij het allemaal vergeten zijn?'
    


    
      'Sommigen wel,' herinnerde hij haar. 'Je zou verbaasd zijn als je wist hoeveel kontakten we de laatste tijd hebben gelegd.' 'Zo? Waarom kwam je dan naar mij en Esteban om hulp? Wat was er verkeerd aan al je goede politieke kameraden?' Daar ging hij wijselijk niet op in. 'Als Ferrier komt, hoe laat je me dat weten?'
    


    
      Ze wees naar een telefoon op een kleine schrijftafel in een hoek van het vertrek. 'Ik zal je opbellen voordat hij door de gang komt.'
    


    
      'Wat?' vroeg hij sardonisch. 'Je gebruikt een ordinaire telefoon? Geen privélijn tussen dit huis en het liefdesnest op de richel?' Ze staarde hem aan, vervuld van woede. Toen zei ze, zacht en beheerst: 'Het is veilig. Ik zal de telefoon drie maal laten overgaan en dan ophangen. Precies een minuut later zal ik opnieuw bellen. Dan neem je op, zonder iets te zeggen. Ik praat. Ik zal zeggen dat ik een verkeerd nummer heb gedraaid. Meer niet.' 'En wat als je in je opwinding écht een verkeerd nummer draait?' daagde hij haar uit.
    


    
      'Dan zal de persoon aan de andere kant me dat zeker vertellen. Als het een vrouw is zal ze geërgerd zijn. Als het een man is zal hij proberen een gesprek aan te knopen. Jij doet geen van beide. Doordat je niets zegt, weet ik dat ik het goede nummer heb.' Hij barstte uit in gelach. 'Amateurs zijn wérkelijk . . .'
    


    
      'Nog iets. Ik weet nog niet op welk tijdstip van de dag je hier vandaan gaat.'
    


    
      'De nacht lijkt me het beste.'
    


    
      'Misschien niet. Te rustig. Trek dat uniform uit.' Ze wees naar zijn chauffeursuniform. 'Draag een pak van jezelf. Je moet eruit zien als een toerist. Je kunt je koffer niet meenemen, natuurlijk. Die laat je hier. Ik zorg ervoor dat hij vernietigd wordt.'
    


    
      'Luister eens,' zei hij geërgerd, 'ik wil mijn eigen ontsnapping organiseren. Waarom zou ik niet door de gang terugkeren naar jouw huis? En daarvandaan in het donker vertrekken?' 'Je vertrekt van hier.'
    


    
      'Veel gevaarlijker.'
    


    
      'Minder gevaarlijk. Misschien heb ik bezoek. Ik kan zelfs in de gaten gehouden worden. Je hebt moeilijkheden veroorzaakt in El Fenicio. Er zijn mensen met vragen, die nog steeds naar een antwoord zoeken.'
    


    
      Ze dacht ongetwijfeld aan die kleine Staatsveiligheidsdienstman, Rodriguez. Maar er waren nog anderen geïnteresseerd, die tot sneller handelen in staat waren. Reids dood - geen ongeluk - spoorde hen aan tot groter spoed, meer efficiëntie. Een geslaagde operatie, ook al was zijn eigen veiligheid er niet door verbeterd. Hij vroeg zich af of hij haar moest herinneren aan het feit dat Reid vermoord was, maar het die gedachte varen. Met het gebruikelijke gebrek aan logika van vrouwen zou ze hém de dood van Reid aanrekenen, hém als enige oorzaak aanwijzen. En dat kon gevaarlijk zijn, ze zou zelfs in staat zijn te vergeten hoeveel moeilijkheden hij haar broer kon bezorgen, en hem zonder meer aan Rodriguez uitleveren. Ja, dat zou zeer onjuist zijn. Omdat een nutteloos, emotioneel en onverantwoordelijk individu als Lee Laner de schuld droeg van Reids dood.
    


    
      'Dus je vertrekt van hier,' herhaalde ze. Ze verwachtte een scherp antwoord maar hij bleef vreemd stil. Toen liep ze naar de hal met de panelen.
    


    
      Ze neemt zelfs geen afscheid, dacht hij. Nou, als ze het gebruikelijke laatste woord niet wil, dan zal ik het haar geven. 'Het is hier allemaal erg gezellig, maar je hebt één ding vergeten.' Ze draaide zich om en keek hem vragend aan. 'Boeken,' zei hij sarkastisch, terwijl hij om zich heen gebaarde. 'Paarse lampekapjes, kussens, papieren bloemen, geborduurde kleedjes, alles wat een man zich kan wensen. Maar wat heb ik verdomme te lezen? Vijf dagen en...'
    


    
      'Nauwelijks voldoende tijd om je verheven gedachten te denken,' zei ze glimlachtend. 'Trouwens, bij de telefoon zul je pen en papier vinden. Je zou bijvoorbeeld aan je memoires kunnen beginnen.' Ze opende de deur, stapte over de drempel en duwde het paneel achter zich terug op zijn plaats. Toen hij daar aankwam had ze het al afgesloten. Hij luisterde, maar kon zelfs het geluid van de tweede deur niet horen. Ze zou nu al in de hoofdgang zijn, en ze zou de trappen bestijgen, het hoofd triomfantelijk rechtop, met lichte, zelfverzekerde tred, op weg naar haar eigen veiligheid. En ze zou hem uitlachen. Hij sloeg met zijn vuist op de paneeldeur. Tweemaal. De pijn bracht hem tot bezinning. Hij draaide zich bruusk om, keerde terug naar het hoofdvertrek. Hij draaide de stompzinnige schemerlampjes uit, liep tastend naar het raam en opende de luiken en het glasraam en liet de lucht binnenstromen. Die was lauw en zwaar. Niet de koele bries die over de hoge terrassen zweefde met de geuren van rijpende abrikozen en nachtbloemen. Hij greep de ijzeren tralies vast die stevig in het metselwerk verankerd waren aan de buitenkant. Ik zit in de val, dacht hij in plotselinge paniek. Als ze me wil verraden dan zit ik gevangen. Zou ze me verraden?
    


    
      Nee. Niet voordat ik veilig uit de buurt ben van haar en haar mensen. Niet eerder. 'Dat zullen we nog wel zien,' zei hij zacht tegen de stille binnenplaats. 'We zullen zien.'
    

  


  
    13



    
      

    


    
      Ian Ferrier had de deur opengezwaaid maar hield hem zo dat hij hem terug kon gooien als het gezicht van de bezoeker onbekend mocht blijken. Misschien had hij een revolver in z'n hand, of misschien had hij alleen maar toevallig een stem die leek op die van Ben Waterman. Ferrier was niet in een stemming om ergens op te vertrouwen.
    


    
      Maar het was Ben. Hij glipte soepel de hal binnen, sloot de deur achter zich op de donkere, stille tuin, en zei snel tegen Concepción in zijn afschuwelijk klinkende Spaans: 'Nee, laat dat hallicht uit, alstublieft!'
    


    
      Hij liep langs haar heen het grote vertrek binnen en draaide zich om naar Ferrier. Hij wijdde een tweede blik aan Concepción en demonstreerde enige verbazing.
    


    
      'Waar is dat voor?' Hij wees naar de halfverbrande pan. Toen zag hij de omgevallen stoelen, rondslingerende boeken en, door de openstaande deur van de werkkamer, de chaos daar. 'Ik vroeg me al af waarom je er zo verdomd lang over deed om die deur te openen,' zei hij. 'Maar ik moet zeggen ..Hij keek opnieuw rond, schudde zijn hoofd.
    


    
      'Het is in orde, Concepción,' zei Ferrier. Ze was zich er nauwelijks van bewust dat ze de pan vasthield bij wijze van slagwapen. 'Dit is een vriend van me. Kun je hem een whisky met soda bezorgen? Geef mij maar nog zo'n medicinaal drankje.' Dat stelde haar gerust. Eindelijk verliet ze de kamer. 'Wat voer jij voor de duivel in Malaga uit? Ik dacht dat je dit weekend in Toledo zat voor het stierengevecht?' 'Dat is pas morgen. Misschien haal ik het nog.' Waterman had een zachte, prettige stem met sporen van een Atlanta-accent, zeer bedriegelijk eigenlijk. In Korea, waar Ferrier hem na de wapenstilstand voor het eerst had ontmoet, toen ze allebei tweeentwintig waren en vol idealisme, was Waterman een van die keiharde verslaggevers die geen uitvluchten accepteerde als antwoord, verklaring of verontschuldiging; in de Filippijnen was hij een van de weinige korrespondenten die de bars van Manilla in de steek lieten om het Huk-territorium binnen te dringen. In Vietnam, rond 1958, was hij doorgedrongen tot in afgelegen dorpen die ervan verdacht werden de Vietcong te steunen en had er de hoofden van de leiders van de anticommunistische oppositie op hoge palen gespietst aangetroffen. In Washington, waar hij en Ferrier elkaar in het begin van de zestiger jaren weer ontmoetten, had hij onenigheid gekregen met zijn hoofdredakteur, getracht overzeese opdrachten te krijgen en was hij ten slotte weggegaan bij de krant om in overheidsdienst te treden. Als persattaché had hij voldoende kunnen reizen om zijn belangstelling voor andere landen en volken te bevredigen. Op dit moment was hij in Madrid gestationneerd, een prettige opdracht en ook een moeilijke, hetgeen het des te boeiender voor hem maakte. Maar toen Ferrier een week eerder uitgebreid met hem had gedineerd had Waterman laten doorschemeren dat hij erover dacht ontslag te nemen en terug te keren naar de verslaggeverij en de Verenigde Staten. In Amerika bestond op dit moment behoefte aan een doortastend reporter, die noch tot uiterst links, noch tot uiterst rechts behoorde en die bereid was diep in de duistere hoeken van paniekzaaiende geruchten en zorgvuldig in het leven gehouden waanvoorstellingen te duiken. De waarheid achterhalen van dat soort sluimerende, voortwoekerende gevaren, daarin school op dit moment het beste verhaal. Gevaarlijk? Och, er konden wat moeilijkheden ontstaan, had hij luchtig toegegeven. Zijn zachtblauwe ogen hadden er even onverzettelijk uitgezien als de rotsen van Gibraltar. Hij had ongeveer dezelfde uitdrukking in z'n ogen toen hij snel naar de werkkamer stapte om de situatie in zich op te nemen. Hij was een stevig gebouwde man, van meer dan gemiddelde lengte en met een gezicht dat even bedriegelijk was als zijn stem. Het was rond, zacht, bijna rose van tint en met een chaos van krullend blond haar boven een hoog, ongerimpeld voorhoofd. 'Zijn er nog anderen hier?' vroeg hij. 'Of alleen jij en de Furie met de Pan? Goed.'
    


    
      Geen vragen over wat er gebeurd was, dacht Ferrier. Dat betekende dat Ben iets anders aan z'n hoofd had. 'Wat voer je hier eigenlijk uit?' vroeg Ferrier. 'Of hoort dit bij je werk?'
    


    
      'Alleen maar tijdelijk. Ik ben de onschuldige tussenpersoon. In de kraag gepakt en schoppend en schreeuwend weggerukt uit de geneugten van Toledo. We kwamen hier om half zeven aan en ik probeerde je te bellen. Geen antwoord. Later ontdekten we dat je in het ziekenhuis was. We hoorden ook van Jeff Reid. Dus ben ik opgehouden met schoppen en schreeuwen, maar hoe eerder we hiermee klaar zijn hoe beter.'
    


    
      'De tussenpersoon?'
    


    
      Waterman keek hem aan. 'Je bent traag van begrip vanavond.' Meestal hoefde hij de dingen niet erg omstandig uit te leggen aan lan Ferrier.
    


    
      'Mijn hoofd zit een beetje dicht. Hou het dus zo simpel mogelijk. Zit jij in hetzelfde werk als Jeff?'
    


    
      'Nee. Ik ben hier voor maar één reden, en dat ben jij. Ik ken jou. Dus kan ik definitief verklaren: ja, dit is Ian Ferrier, de vriend van Reid. Er scharrelt op dit moment een stel super-spoken rond in je tuin, die met je willen praten. Ik ken ze ook, nogal vaag, maar goed genoeg om te weten dat ze echt zijn, geen vervalsingen, geen bedriegers. Jij en zij kunnen zeker van elkaar zijn. En dat is waarom ik hier ben.'
    


    
      Twee?'
    


    
      'Nog een derde ook, Mike, een jonge knaap die alles ziet en weinig zegt. Hij is een soort assistent van de grote man. Dat is een van de topjongens, helemaal uit Washington. Hij noemt zich momenteel Smith.' Waterman gümlachte. 'Maar hij is echt, geloof me.'
    


    
      'Ik heb je auto niet gehoord.'
    


    
      Watermans glimlach verdween. 'Je hebt nogal wat geruststellingen nodig, hè?' 'Karrevrachten vol.'
    


    
      'Is het zo'n soort dag?'
    


    
      'Precies.'
    


    
      'Dan ziet het eruit dat die introduktiebaan van mij minder eenvoudig wordt dan ik dacht.' 'Precies. Hoe kwamen jullie hier?'
    


    
      'We reisden afzonderlijk naar Malaga. We kwamen weer bij elkaar toen we het nieuws van Reids dood hoorden. Daarna reden we in twee auto's naar een straat hier vlakbij. We hebben ze daar geparkeerd, een eindje uit elkaar en slopen tien minuten geleden je tuin binnen. Die knaap uit Madrid, Martin is zijn naam...'
    


    
      'Martin? Dus die is eindelijk gekomen?' vroeg Ferrier bitter. 'Waarom heeft dat verdomme zo lang geduurd?'
    


    
      'Nou, hij heeft een afwijking voor veiligheid. Hij heeft alle tijdstippen en manoeuvres uitgekiend. Je zou zowat denken dat hij KGB-jongens op elke straathoek verwacht. Mr Smith uit Washington begon een beetje ongeduldig te worden, maar hij is hier niet op eigen terrein; hij mag Martin uitvloeken maar in Malaga moet hij Martins aanwijzingen opvolgen. Ik denk . .. dat ik een beetje de kluts kwijt ben, Ian,' voegde hij er oprecht aan toe.
    


    
      'Ik ook. Maar blijf volhouden. Oké, laten we ze maar binnen halen.' Mr Smith uit Washington en zijn adjudant, en mr Martin uit Madrid. Ferriers hoofdpijn was plotseling verdwenen. 'Hou die panzwaaister erbuiten.' Waterman knikte naar de eetkamer waar Concepción naar buiten kwam met een blad met glazen, een gevouwen handdoek en een ijsemmertje. Waterman trok een wenkbrauw op bij het zien van al dat ijs. 'Zien we er zo dorstig uit?'
    


    
      'Ik heb een klap op mijn hoofd gehad.'
    


    
      'Van wie?'
    


    
      'Later.' Ferrier nam het drankje aan van Concepción, sloeg het achterover en voelde zich bijna weer normaal. Hij was in ieder geval weer tot helder denken in staat. Hij gaf Concepción snelle instrukties: er hoefde geen diner te worden klaargemaakt maar wel wat sandwiches, die ze ingepakt in de ijskast kon zetten. En daarna kon ze naar bed gaan. Ze hoefde zich geen zorgen te maken; er zouden misschien een paar vrienden komen. Alles begrepen? Hij klopte haar op de schouders, bedankte haar voor alles, en ze liet hen zonder protest alleen. Waterman volgde Ferriers gedoe met enige bewondering. Ja, dacht hij, Ian weet met vrouwen om te gaan, oude en jonge, mooie en lelijke.
    


    
      'Je houdt echt van ze, hè?'
    


    
      'Laat je vrienden maar binnen,' zei Ferrier bruusk. Waterman kwam snel in beweging. Hij liep door de hal, opende voorzichtig de deur en vermeed het heldere maanlicht toen hij naar buiten glipte in de poelen van schaduw. Hij vond de drie mannen onder de palmbomen. Martin was het meest ongeduldig. Hij zei niets, maar zijn ongeduld bleek uit de manier waarop hij zich bewoog en vooruitliep zonder zelfs maar naar Watermans gefluisterde verklaring te luisteren. De man die zich Smith noemde was zeer geïnteresseerd. Evenals Mike, die een gefluisterd kommentaar waagde: 'Lijkt erop alsof onze bliksemsprong over de oceaan toch de moeite waard wordt.'
    


    
      'Sst!' siste Martin boos. Hij ging als eerste naar binnen, wachtte in de donkere hal op de anderen, deed de deur achter hen op slot en liep toen naar een wandschakelaar. De drie mannen kwamen in ganzepas het grote vertrek binnen. Waterman hield zich taktvol op enige afstand, een vriendelijke demonstratie van onafhankelijkheid.
    


    
      Wie is wie? vroeg Ferrier zich af toen hij tegenover hen stond. De jongste was eenvoudig: Mike, de adjudant, achterin de twintig, keurig en energiek, maar weggedrukt als een klein fregat tussen twee lijnschepen.
    


    
      'Dit is Smith, uit Washington,' zei Waterman en wees op de man naar wie Ferrier met een zeer koude blik had staan kijken. Dus de ander is Martin, dacht Ferrier, en keek toen naar dit nieuwe doelwit. Martin was de oudste van de twee, in feite was hij minstens tien jaar ouder dan alle anderen in het vertrek. Hij was tamelijk lang, zag er autoritair uit, was half kaal, hoewel de rest van zijn haar donkerblond was, en zijn huid was wit alsof hij nooit door een Spaanse zon was aangeraakt. Hij had een knap gezicht, de uitdrukking erop zou innemend kunnen zijn zonder die ongeduldige trek; zijn bewegingen waren snel en beslist. Op dit moment sloot hij de jaloezieën en knikte vaag in Ferriers richting toen Waterman hem voorstelde. Waterman zei, op zijn eigen ongeduldige manier: 'Luister, Martin, je kunt vanuit de tuin geen bliksem zien door die luiken, dat heb je buiten al gekontroleerd. Je zag alleen maar dat het licht aan was.'
    


    
      'Teveel licht,' zei Martin. Hij had een welluidende, gezaghebbende stem. 'Het lijkt alsof hier een feest gaande is.' Hij liep naar de schakelaars onderaan de trap en deed een paar lichten uit. Toen koos hij een stoel bij een van die gedoofde lampen, streek z'n keurige blauwe kolbert glad en ging zitten, tevreden dat hij vanuit de schaduwen naar Ferrier kon kijken. Hij weet de weg hier, dacht Ferrier, die zich zijn eigen moeilijkheden met de schakelaars herinnerde. Hij is hier vaker geweest. Waarom is hij zo vijandig? Of voelt hij zich schuldig omdat hij zo verdomde laat is gekomen?
    


    
      Smith zei rustig: 'Het lijkt inderdaad alsof hier een feestje is gevierd.' Hij keek meelevend naar Ferrier. 'Belandde u er middenin? Of zaten ze u op te wachten?'
    


    
      'Ze wachtten me op.'
    


    
      'Wat hebben ze gevonden?'
    


    
      'Niet waar ze op hoopten.'
    


    
      Martin kwam tussenbeide. 'En wat was dat?' Hij was beleefd, bijna vriendelijk, alsof hij stoom had afgeblazen.
    


    
      Ferrier deed alsof hij niets verstond. Je kunt doodvallen, dacht hij en liep naar het drankblad. Hij had een razende dorst. 'Hier is whisky en soda,' zei hij, en schonk zichzelf een glas Perrier in. Hij voegde er een paar brokken ijs aan toe, hield er een in z'n hand en bracht die naar zijn achterhoofd met een nonchalante houding alsof dit zijn normale gedrag was. Toen keerde hij terug naar Smith.
    


    
      'We zullen straks iets drinken,' zei Smith. Hij was voorin de veertig, lang en mager met scherpe, rotsachtige trekken en ver-genoegdbruine ogen. Zijn gegolfde haar was voortijdig wit; zijn gezicht en handen waren diep gebronsd. Hij droeg een dun, onopvallend zomerkostuum, een wit overhemd en een smalle donkere das. Hij had een rustige, bijna afwezige stem; z'n glimlach was verlegen en misleidend, vond Ferrier. Want hoe bescheiden z'n voorkomen ook was, mr Smith was ongetwijfeld een man van grote kwaliteiten. Hij was koel, wellicht uiterst bekwaam, zeker een scherp waarnemer. Hij wist wanneer zinloze opmerkingen misplaatst waren en schonk geen aandacht aan het brok ijs dat Ferrier tegen z'n hoofd hield. Hij trok zijn jasje uit, gooide het over een stoel en zei: 'Mike, kijk of er een paar ramen open kunnen in die eetkamer daar, dan krijgen we wat lucht. En dan kun je beter gaan opbellen. Bel het vliegveld, vraag naar onze piloot. Zeg hem en Max dat ze over ongeveer twee uur klaar staan. Nee, iets later, rond middernacht.'
    


    
      Het ergerde Ferrier. Zo gaat dat, dacht hij bitter. In en uit. Even overwippen naar Malaga om te informeren naar Reids dood, wat informaties inwinnen, en weer weg. Of willen ze me alleen maar laten zien hoe dit zaakje behandeld dient te worden? Natuurlijk was ik onbeleefd tegen Martin, die daar als een residerende Boeddha in z'n donkere hoekje zit, maar dat had hij nog van me tegoed. En ik voel me er prima bij, steeds beter eigenlijk. Hij liet de restanten van z'n ijsblokje in een asbak vallen en zei: 'Keert u terug naar Washington?' 'Via Madrid, ja.' 'Kan ik een lift krijgen?'
    


    
      Smith keek hem een ogenblik aan. 'Waarom niet?'
    


    
      'Goed. Dat bespaart me een boel tijd.'
    


    
      'Dringende zaken?'
    


    
      'Zeer dringend.'
    


    
      Smith het dat aan zich voorbijgaan zonder zelfs maar een wenkbrauw op te trekken. Ben Waterman begreep er niets van. Ze waren allemaal op een of andere manier verkeerd begonnen, en hij kon niet bedenken waar het zat. 'Willen jullie dat ik hier blijf of moet ik verdwijnen?' vroeg hij, naar Martin kijkend en toen naar Smith. Hij wist niet pecies wie de leiding had; Martin had enige tijd gedaan alsof, want dit was zijn gebied en Smith was alleen maar de bezoeker uit Washington, met een bepaald doel. Wat het ook was, het moest wel erg belangrijk zijn. Waarom deden ze allemaal zo gesloten? Als Smith iets te zeggen had, waarom kwam hij er dan niet mee voor de draad?
    


    
      Martin scheen iets van de stemming te voelen. 'Blijf in de buurt, Ben. Misschien moet je ons allemaal opnieuw introduceren.' Hij keek naar Ferrier met toegeeflijke geamuseerdheid. 'Ik dacht dat ik voorzichtig was, maar . . .' Hij schudde zijn hoofd.
    


    
      Waterman zei, halfboos: 'Luister, Ian, deze kerels zijn authentiek, geloof me.'
    


    
      Smith zei snel tegen Waterman: 'Misschien kun je Mike helpen om verbinding te krijgen met het vliegveld.'
    


    
      'Oké,' zei Waterman en schonk zich nog eens in terwijl hij op Mike wachtte die met de ramen bezig was. Mike was jong en nieuw genoeg in dit werk om nu en dan een paar opmerkingen te laten glippen die aanwijzingen betekenden voor een slimme
    


    
      journalist.
    


    
      Ferrier keek op van het glas in z'n hand. 'De telefoon is in de werkkamer,' zei hij tegen Waterman.
    


    
      'Die kamer waar alles overhoop ligt?'
    


    
      'Ernstig?' vroeg Martin, al overeind om te gaan inspekteren.
    


    
      'Ze hebben zich op die kamer gekoncentreerd.'
    


    
      'Wat namen ze mee?'
    


    
      'Ik zou het niet weten.'
    


    
      'Hoe kunt u dan zeker weten dat ze niet te pakken hebben gekregen waarnaar ze zochten?' Hij wachtte niet op antwoord maar liep de werkkamer binnen.
    


    
      Ferrier keek naar Smith. 'Daar liet ik een steekje vallen, hè?' vroeg hij droog. Martin was geen dwaas, hij had hersens en wist ze te gebruiken. Het duurde enige tijd voordat Smith reageerde. 'U heeft een beroerde dag gehad,' zei hij alleen maar. 'Laten we hier gaan zitten.' Hij koos twee stoelen aan weerszijden van een tafeltje, met een lamp tussen hen in. Ferrier ging zitten, z'n stilzwijgen als een beschermend pantser om zich heen. Maar hij wist dat hij kwetsbaar was; hij had al zo goed als bevestigd dat hij precies wist waar die hardhandige knapen naar zochten. 'Sigaret?' vroeg Smith. 'Ik weet dat het een beetje onecht lijkt,' voegde hij er haastig aan toe, 'zo van, stel die arme jongen op z'n gemak. Maar ik wil erg graag dat u met ons praat. Als de naam Smith u ergert, dan moet u van mij aannemen dat ik die gebruik omdat ik verondersteld word dit weekend in Maryland door te brengen, en op dit moment lig ik met griep te bed in plaats van me buitenshuis met de rest van de familie te vermaken. Wat de reden van mijn spoedvlucht hieraan betreft. ..' Hij wachtte, duwde een witte haarlok terug die hem hinderde. 'Of is dat niet nodig?'
    


    
      Je weet verdomd goed dat het nodig is, dacht Ferrier. Je hebt mij zitten taxeren, verdomme. Ik heb informatie die ik zo belangrijk acht dat ik haar niet aan de eerste de beste knaap uitlever die hier binnenkomt, of ouwe Ben nu beweert dat hij voor hem instaat of niet. Ik heb vandaag iets teveel mensen ontmoet die beweerden voor elkaar in te staan. 'Ik wil het graag horen.'
    


    
      'In het kort,' zei Smith, 'gaat het hierom. Mijn speciale belangstelling gaat uit naar Cuba. Vandaar dat ik verschillende van Reids rapporten onder ogen heb gekregen, ook al heb ik hem nooit ontmoet en heeft hij niet geweten wie ik was. Hij werkte onder Martin en bezorgde ons uitstekende verslagen van zijn gesprekken met diverse Cubaanse vluchtelingen hier in Malaga. Wat hij belangrijk achtte bleek dat vrijwel altijd ook te zijn, en wat hij onbetrouwbaar of overdreven vond was dat ook. Een goede agent. We zullen hem missen.' Het klonk alsof hij het meende. Ferrier knikte. 'De laatste twee dagen hoorden we geruchten over een man die verondersteld werd omgekomen te zijn bij een brand op een vissersboot bij Mexico, allemaal erg geloofwaardig en authentiek. Volgens die geruchten zou die man zich levend en wel in Europa bevinden. Mogelijk in Spanje, hoewel we dat moeilijk konden geloven. Aangezien die man in Cuba erg belangrijk was, ben ik zeer geïnteresseerd. En omdat Reid in dit soort zaken altijd zeer betrouwbaar en opmerkzaam was, heb ik instrukties gegeven dat elk rapport van hem, onverschillig waarover, terstond naar mij gestuurd moest worden.'
    


    
      Hij wendde zijn hoofd naar Martin die uit de werkkamer kwam met diepe rimpels in zijn voorhoofd. Smith vervolgde: 'Dus werd ik vanmorgen gewekt met de mededeling dat Reid een noodsein naar Martin had verzonden, via u. Om u de waarheid te zeggen werd het dringende karakter van zijn alarmkreet daardoor alleen maar versterkt. Hij moet werkelijk . ..' 'Wanhopig,' stemde Ferrier met een glimlachje in en voelde zich al meer gerustgesteld. Dit verhaal klopte, samen met wat hij al wist kreeg het betekenis. 'Ja, hij zat vreselijk in de knoei en er was geen andere hulp in de buurt.' Hij keek naar Martin. 'Waar was u, voor de duivel?'
    


    
      De rimpel op Martins voorhoofd werd dieper, maar hij besloot de vraag te negeren. 'Mike heeft het vliegveld gebeld,' zei hij tegen Smith. 'Ik heb hem gezegd dat hij de werkkamer moet proberen op te ruimen. Waterman helpt hem. Dat houdt ze wel een half uur bezig. Oké?' Toen richtte hij zich tot Ferrier. 'Zoals u zei, wat was het dat de indringers over het hoofd zagen? Wat hoopten ze te vinden? Een bericht, een stukje informatie, van Reid voor mij? Weet u waar het is? Heeft u het zelf?'
    


    
      'Het moest naar Washington gestuurd worden.'
    


    
      'Daar zal ik voor zorgen,' zei Martin ijzig. 'Dat is de normale gang van zaken, Ferrier.' Hij scheen zich Smith te herinneren. 'Trouwens, we hebben een erg speciale koerier hier. Reids informatie kan niet in veiliger handen zijn. Maar misschien is dat bericht het snelste daar te krijgen door het in code te zetten en over te seinen vanuit Madrid.' Hij praatte nu tegen Smith. 'Ik moet weten wat het behelst. Dan weet ik welke aktie ik hier moet ondernemen.' Hij wendde zich weer tot Smith, hield toen zijn hand naar Ferrier uit. 'Oké, geef het me maar.' Ferrier bewoog zich niet.
    


    
      Smith zei: 'Ik denk dat de heer Ferrier het zelf naar Washington gaat brengen.'
    


    
      'Maar dat is onzin!' Martin keek Ferrier nijdig aan. 'We krijgen het toch, als we willen. We persen het desnoods uit je. Speel dus niet voor cowboy ...'
    


    
      'Rustig aan, rustig aan, Martin.' Smith schudde droevig z'n hoofd. 'We zijn allemaal nogal nerveus. Reids informatie is ongetwijfeld belangrijk, maar ik denk dat meneer Ferrier goede redenen heeft om dat beter te beseffen dan jij of ik. Hij was vandaag hier. Wij niet. Dat geeft hem een zekere voorspong.' Hij keek naar Ferrier. 'Wat is er in Malaga gebeurd? Ik zou het graag willen horen.'
    


    
      'We weten alles al,' zei Martin ontevreden. Voor hem was dit allemaal tijdverspilling. Reids informatie was het enig belangrijke.
    


    
      'O ja?' vroeg Ferrier. 'Weet u bijvoorbeeld dat uw organisatie geïnfiltreerd is?'
    


    
      'Wat?'
    


    
      'Een man genaamd Gene Lucas kwam me rond het middaguur opzoeken. Hij beweerde dat hij van de CIA was, wilde weten of Reid mij inlichtingen had verstrekt, zo dat hij die door kon geven aan Martin.'
    


    
      'Wat?' zei Martin opnieuw. 'Lucas? Een KGB-man,' verklaarde hij haastig aan Smith. 'Een kleintje, maar effektief.'
    


    
      'Heeft Amanda Ames niet gerapporteerd dat Lucas hier vandaag geweest is?' vroeg Ferrier verbaasd. 'Nee,' zei Martin grimmig.
    


    
      Ferrier dacht aan de picknick. 'Misschien zit ze nog op Lucas' boot. Ze gingen zeilen. Daarom heeft ze geen bericht kunnen zenden.'
    


    
      'Mogelijk.' Martin's stem klonk ijzig.
    


    
      'En ik denk niet dat Lucas zo'n kleintje is. Hij was in grote vorm. Zo'n soort dag was het: de tegenpartij was overal en wij waren nergens.'
    


    
      'Integendeel. Ik heb kontakt gehad met Washington, ik heb regelingen hier getroffen. Ik stuurde Ames om u en Reid gerust te stellen. Heeft ze die boodschap overgebracht?'
    


    
      'Ja, maar de tegenpartij wist daar ook van. Lucas en z'n vriendjes wisten alles, vanaf het moment dat ik Reids bericht naar Madrid stuurde, vanmorgen vroeg. Ik heb uit het ziekenhuis gebeld, om geen tijd te verknoeien. Ze wisten dat u iemand zou sturen om kontakt te zoeken met Reid, vandaag, en zijn informatie over te nemen. Lucas zorgde ervoor dat dat niet gebeurde. Hij schakelde Reid uit voordat u er kon zijn.'
    


    
      'Het was een hartverlamming,' zei Martin langzaam. Smith zat doodstil naar Ferrier te kijken.

    


    
      'Een mooie hartverlamming,' zei Ferrier. 'Een van die hydrocyanide klusjes, denk ik, uit een vulpen gespoten.'
    


    
      'Bewijs?' vroeg Martin snel.
    


    
      'Dat is er nooit. Dat is ook de bedoeling van dat soort wapens, nietwaar?'
    


    
      'Hoe weet u ervan?' vroeg Smith.
    


    
      'Jeff vertelde het me. Dat soort spuitpen, of sproeipistool, of hoe de Dertiende Afdeling het ook noemt, werd vannacht tegen hem gebruikt, in El Fenicio. Maar hij sprong op tijd van de trap. Daardoor brak hij zijn been.'
    


    
      'In El Fenicio?' Martin dacht na. 'Is er enig verband tussen die twee aanslagen?'
    


    
      'Nee. Tenminste, dat denk ik niet. Maar Jeffs beschrijving van de eerste aanslag, maakte dat ik de tweede verdacht.' 'Verdenking zonder bewijs?' vroeg Martin. 'Dat is wat u bedoelt, nietwaar?'
    


    
      'U zou het feit dat de moordenaar allerlei dingen meenam uit Jeffs kamer als een stukje bewijs kunnen beschouwen. Hij gapte alles dat een vastgelegd gesprek zou kunnen bevatten, op tape of op mikrospoelen die verstopt zouden kunnen worden in, nou, een klein voorwerp dat Jeff mogelijk bij zich droeg. Bovendien ging de moordenaar er overhaast vandoor, met een van Lucas' mannen als chauffeur. Bovendien stonden de drie plunderaars die hier de boel overhoop haalden onder bevel van Lucas.' 'Bewijzen?' vroeg Martin.
    


    
      Ferrier klemde z'n lippen opeen. Ik word doodziek van u,' zei hij. 'U kunt me op mijn woord geloven, of niet. U ziet maar.'
    


    
      Smith keek om zich heen in de kamer en zei taktvol: Ik zou deze chaos zeker als bewijs accepteren.' Hij gaf Ferrier een bemoedigend knikje.
    


    
      Martin zei: 'Hoe kwam u te weten van Afdeling Dertien? Van Reid? En in welk verband? De cyanidepen, of iets anders?'
    


    
      Hij probeert me uit te horen over Tomás Fuentes, dacht Ferrier. Hij aarzelde. 'Ik probeer alleen maar aan te tonen dat uw organisatie geïnfiltreerd is,' zei hij langzaam. 'Daarover zou ik het meest bezorgd zijn op dit moment, als ik u was.'
    


    
      'Dat ben ik. En als Reid een voorbeeld was van de kletskousen waarmee ik opgescheept word ...'
    


    
      'Genoeg, Martin!' Smith's stem was ijskoud en scherp. Martin beheerste zich. Hij keek naar Smith, haalde z'n schouders op en zei: 'Sorry. Ik ben overwerkt en dodelijk ongerust ...' Hij keek naar Ferrier en zag dat het te laat was voor een verontschuldiging. Het kwaad was geschied. Ferrier keek hem met onverbloemde weerzin aan. Maar Martin waagde een laatste poging. 'Reid heeft Ferrier veel te veel verteld,' protesteerde hij voorzichtig.

    


    
      'Aan wie had hij het anders moeten vertellen?' vroeg Ferrier. 'Overigens vertelde hij me maar erg weinig. We hadden niet veel tijd. Hij vertelde me precies genoeg om me duidelijk te maken, dat ik dit in de juiste handen moet zien te krijgen, in Washington.' Hij haalde de aansteker tevoorschijn, hield hem duidelijk zichtbaar omhoog. De manier waarop Martin er naar staarde bezorgde hem enig plezier. 'Nee,' zei hij, toen Martin naar voren stapte, en stopte de aansteker weer in z'n zak. 'Het gaat naar Washington. Dat waren Jeffs instrukties, praktisch z'n laatste woorden. Ik voer ze uit.'
    


    
      'Dus dat heeft hij gebruikt,' zei Martin. 'In de werkkamer staan spullen om het af te luisteren,' zei hij tegen Smith. Toen, bijna smekend, tot Ferrier: 'Kom nou, laten we niet nog meer tijd verknoeien. Dit is urgent.'
    


    
      'Dat weet ik.' Ferrier bewoog zich niet.
    


    
      'Wat weet u nog meer? Wat voor soort rapport zit er in die aansteker?'
    


    
      'Het onderwerp van dat rapport is alleen bereid te praten met een zeker iemand in Washington. Het onderwerp heeft dat als eis gesteld. Dat is alles wat ik weet.'
    


    
      'Het onderwerp, het onderwerp,' imiteerde Martin, alsof hij Ferriers betiteling belachelijk vond.
    


    
      'Laten we een naam noemen. Zou het Tomás Fuentes kunnen zijn, alias Vado, alias Adan, alias Christobal, alias..Hij zweeg plotseling toen hij Smith's gezichtsuitdrukking opmerkte.
    


    
      Smith zei: 'Ik had geen idee dat jij zo'n expert was inzake Fuentes.'
    


    
      'Sorry. Ik wilde me niet indringen. Hou het op akademische belangstelling. Om je de waarheid te zeggen leek het me goed een beetje research te verrichten, met al die wilde geruchten om ons heen.'
    


    
      'Waren er zoveel geruchten?'
    


    
      'Ach, ik overdrijf. Dat ene gerucht dan, dat telkens opdook in de laatste vierentwintig uur. Om je de waarheid te zeggen geloof ik het niet helemaal. Fuentes heeft het hier destijds zo bont gemaakt dat hij volgens mij het risiko niet durft te nemen om één voet op Spaanse bodem te zetten. Mijn idee is dat er een bedrieger bezig is zich voor Fuentes uit te geven met de bedoeling onze aandacht te trekken, misschien hulp te krijgen.'
    


    
      Ferrier ving Smith's blik op, gaf hem een 'begrepen'-seintje met z'n ogen. Laat Martin maar aanknoeien op zijn eigen onnavolgbare wijze, dacht hij. Fuentes behoort niet tot zijn kompetentie, dat is me nu wel duidelijk. Hij is het type dat z'n vingers brandt en slecht toneel speelt.
    


    
      Martin keek snel om zich heen, alsof hij de nauwelijks merkbare kommunikatie tussen Ferrier en Smith had gevoeld, en besteedde nu zijn aandacht aan Ferrier. 'Het lijkt alsof ik er eindelijk in geslaagd ben Ferrier een verrassing te bezorgen. U heeft een paar van deze namen gehoord, nietwaar, Ferrier?'
    


    
      'U verrast me inderdaad.' Ik hoef me geen zorgen meer te maken over het onsamenhangende van Jeffs mededelingen, dacht hij. Ze zijn nu een stuk duidelijker. Fuentes en Vado zijn één en dezelfde man, en mr Robert O'Connor in Washington is de expert op het gebied van deze namen. 'In feite verbijstert u me. Wie is hier de kletskous?'
    


    
      'Martin wilde antwoorden, besloot te zwijgen en hield z'n woede gevangen achter zijn samengeknepen lippen.
    


    
      Smith zei wijsgerig: 'Wel, het ziet ernaar uit dat Ferrier die aansteker helemaal naar Washington gaat brengen.'
    


    
      'Koppige idioot,' mompelde Martin nijdig.
    


    
      'Koppig? Ja, als hij dat niet was geweest zou die aansteker nu niet langer veilig in z'n zak zitten.' Smith wendde zich tot Ferrier. 'Wie is die man in Washington? Misschien ken ik hem, en kan ik u snel bij hem brengen. Dat wilt u toch, nietwaar?'
    


    
      Dat wil ik zeker, dacht Ferrier. Hij aarzelde kort, nam Smith zorgvuldig op. 'O'Connor,' zei hij. 'Robert O'Connor.' Er viel een korte, intense stilte. Toen liet Martin een zenuwachtig lachje horen.
    


    
      'Schei uit, Martin, dit is geen grapje!' zei Smith en schudde bezorgd z'n hoofd.
    


    
      'Hij gelooft je nooit. Niet deze knaap,' zei Martin en begon weer te giechelen.
    


    
      Smith stond op, riep naar de werkkamer: 'Mike! Ben! Kom even hier! Ja, allebei.' En toen ze binnen waren: 'Mike, schrijf mijn naam op. Ja, mijn naam.' Hij wachtte terwijl Mike haastig op een agendavelletje schreef. 'Scheur het eruit, vouw het op en geef het aan Ferrier. Ben, vertel Ferrier wie ik ben. Vooruit, vertel het hem.'
    


    
      Hij is Robert O'Connor, dacht Ferrier en vouwde het papiertje open dat Mike hem had gegeven. Robert O'Connor, stond er. 'Dit is Bob O'Connor,' zei Waterman. Ferrier gaf het papiertje terug aan Mike. 'Dit wil je waarschijnlijk verbranden?' vroeg hij, met een geslaagde poging tot glimlach. Toen haalde hij de aansteker uit z'n zak en gaf hem aan O'Connor. O'Connor borg hem zorgvuldig weg. En definitief. Martin zat toe te kijken, aarzelend alsof hij iets wilde voorstellen maar niet precies wist hoe hij het onder woorden moest brengen. O'Connor was hem voor. 'Je moet opschieten,' zei hij tegen Martin, met een blik op z'n horloge. 'Het is tien uur geweest.'
    


    
      'Een paar minuten kunnen geen kwaad. De toestand hier .. .'
    


    
      'Die kan ik wel aan. En je kunt Reids advokaat niet laten wachten. Die moet uitvoerige instukties hebben.'
    


    
      'Hij is bekwaam genoeg. Wil je niet samen met ons dineren? Misschien heeft hij wat meer informatie over Reids dood. En dan zet ik je veilig op je vliegtuig.'
    


    
      'Ik red het zelf wel. Maak je geen zorgen over mij. Trouwens, alles wat jullie te bepraten hebben ligt een beetje buiten mijn terrein. Het zijn jouw zaken, nietwaar?'
    


    
      Martin begreep de wenk. Het was een vriendelijke manier om hem aan hun afzonderlijke verantwoordelijkheden te herinneren. Reid was Martin's zaak, de regeling voor de begrafenis, beschikking van dokumenten, verwittiging van nabestaanden en zakenpartners, problemen rond zijn vervanging. Tomás Fuentes was O'Connors terrein. Maar als Reids laatste wil niet uitdrukkelijk had bepaald dat de aansteker alleen en uitsluitend voor O'Connor bestemd was, had Martin een goede kans gehad de opname te kunnen beluisteren. Hij zei: 'Ik ben natuurlijk nieuwsgierig naar wat Reid te vertellen had.'
    


    
      'Natuurlijk,' zei O'Connor vriendelijk. 'En als er iets op staat dat voor jou van belang is dan krijg je het direkt te weten. Bedankt voor alle hulp. Kom me opzoeken als je weer in Washington komt.'
    


    
      'Vertrek je om middernacht? Misschien kan ik beter twee mannen aanwijzen om je veilig in dat toestel te zetten.'
    


    
      O'Connor wuifde die suggestie weg met een grapje. 'Denk je dat we gekaapt zullen worden?' Toen werd hij ernstiger. 'Jij zit met groter problemen dan wij. Infiltratie, als Ferrier tenminste gelijk heeft, is een hoofdprobleem. Het ernstigste, volgens mij.'
    


    
      'Ik kan het wel aan. Ik denk dat ik weet waar ik moet beginnen.'
    


    
      'Dan heb je geluk. Gewoonlijk is het een akelige, zenuwslopende rotkwestie die maanden kan duren. Ik weet waar ik over paat.' O'Connor voelde duidelijk met hem mee. 'Ik heb het bij de hand gehad, een paar jaar geleden. Mijn hele werk werd erdoor lamgelegd. En ik bleef me maar afvragen of ik misschien de verkeerde man verdacht.'
    


    
      'In dit geval is het een meisje. Tamelijk recent aan ons toegevoegd. Door Washington gestuurd.'
    


    
      'Op je dak geschoven?' vroeg O'Connor, terwijl hij Martin in de richting van de hal begon te sturen.
    


    
      Ze vorderden langzaam, want Martin bleef doorpraten. 'Min of meer. Ongeveer een jaar geleden. Ze kwam met nogal wat kruiwagens - een oom die genoeg funkties had om de juiste mensen te kunnen overtuigen. Ze is ongetwijfeld intelligent, maakt er een prachtige voorstelling van. En aantrekkelijk. Washington zei dat ze de goede achtergrond had voor een van mijn operaties. Ze is een bekeerde kommuniste. Maar wie kan daar zeker van zijn? Ze beweren...'
    


    
      'Niet altijd. Ik heb er een paar gekend die meenden wat ze beweerden. En ze weten beter dan de meeste andere mensen waar we tegen vechten,' herinnerde O'Connor hem scherp.
    


    
      'Ja, ja, natuurlijk, maar deze tante kan een dubbelagent zijn. Dat is een idee dat zich al een hele tijd aan me opdringt.'
    


    
      Ze hadden de hal bereikt. 'Dan zou ik maar eens wat aktie ondernemen wat die dame betreft,' zei O'Connor en stak z'n hand uit. Martin drukte die, maar vertok nog niet. Hij draaide zich om naar Ferrier. 'Is er iets?' vroeg O'Connor, wiens geduld niet onbegrensd was.

    


    
      'Ferrier,' riep Martin. 'U bent zo slim op het gebied van infiltratie; wat is u mening over Amanda Ames?' Ferrier schrok. Hij had het gesprek natuurlijk helemaal gevolgd, maar was niet voorbereid op Martin's vraag.
    


    
      'Nee!' bracht hij nijdig uit. 'Amanda niet. Zij is volstrekt betrouwbaar.' En bovendien was ze nooit kommuniste geweest, dat was de essentie van haar verhaal. Hij had dat er bijna aan toegevoegd, maar hij hield zich op tijd in omdat hij wist dat Martin zijn antwoord klaar zou hebben: ze heeft nooit een waar verhaal verteld, dat is de essentie van het kommunist-zijn.
    


    
      'Inderdaad,' zei Martin droog. 'En hoe lang bent u met haar samen geweest?'
    


    
      Ferrier was zich maar al te goed bewust van zijn kwetsbaarheid. 'Bijna een uur,' zei hij en wist dat het belachelijk klonk. 'En u denkt dat ze boven verdenking staat? Na één enkel uurtje?' Martin was overbeleefd.
    


    
      Ferrier zweeg. Hij voelde Mikes meelevende maar onderzoekende blik op zich gericht. Goddank was Waterman in de keuken bezig.
    


    
      'Ze is een zeer aantrekkelijke jonge vrouw, zie je,' zei Martin tegen O'Connor. 'En speelt voortreffelijk toneel, zoals ik al zei. Maar er is één kleinigheid die ze niet kan verdoezelen, het feit namelijk dat maar vijf personen op de hoogte waren van de Malaga-situatie: Reid, twee mannen met wie ik al vijftien jaar samenwerk, Ames en ik.'
    


    
      Martin had duidelijk genoeg gesproken. Ferrier zag Mike's onthutste gezicht, hoorde hem binnensmonds vloeken over zoveel indiskretie.
    


    
      'Maak je geen zorgen,' zei Ferrier tegen hem. 'Het was allemaal zorgvuldig berekend.'
    


    
      De ereprijs voor stommiteit, die is voor mij. Die indruk moet dit alles tenminste wekken. Alles wat ik vanaf nu nog zeg, zal tweemaal worden gewogen. Ze zullen me blijven wantrouwen.
    


    
      Toen lachte hij openlijk. Wantrouwen was precies de uitdrukking op Mike's gezicht. 'Ik lach, om niet in huilen uit te barsten,' zei hij en kreeg er de verbaasde blik van een achtentwintigjarige voor terug. 'Of te vloeken,' voegde hij er bitter aan toe. Amanda Ames? Ik heb vandaag naar haar geluisterd. Ik kreeg een vollediger boodschap dan Martin ooit heeft verzonden. Of heb ik het mis? Verdomme, dat was het beroerde aan lui als Martin. Een opmerking en je vertrouwen wankelde. Dat was natuurlijk ook de bedoeling, zei hij tegen zichzelf. Maar zijn vertrouwen was niettemin geschokt.

    


    
      Hij hoorde de voordeur dichtgaan. Mike zei: 'Verdomde oude zak. Ik dacht dat we hem nooit zouden kwijtraken. Wat bezielt hem?'
    


    
      O'Connor keerde snel terug in de kamer. 'Hij wil alleen maar demonstreren dat hij zijn zaakjes perfekt onder kontrole heeft. Het was een beroerde dag voor hem. Dat is alles.' Toen vroeg hij scherp: 'Waar is Ben?'
    


    
      'Hij kreeg honger toen jullie over dineren begonnen,' zei Mike. 'Mompelde iets over sandwiches.'
    


    
      O'Connor keek op zijn horloge en haalde de aansteker uit zijn zak. 'Laten we aan de slag gaan. Ik wil zo langzamerhand wel eens horen wat hier op staat.' Hij hield de aansteker omhoog. 'Martin beweert dat Reid de apparatuur heeft...'
    


    
      'Jazeker. Hiernaast. Goed verborgen en onaangeraakt. Vermomd in z'n stereo-installatie.'
    


    
      O'Connor gaf hem de aansteker. 'Waarschuw me als je de zaak startklaar hebt.' Toen wendde hij zich tot de uiterst zwijgzame Ferrier. 'Je gaf me een seintje toen Martin het over Vado had. Of heet hij nu Fuentes?'
    


    
      'Fuentes.' Ferrier was dankbaar voor de vertrouwelijke manier waarop O'Connor hem nu aanspak. De sfeer was ontspannen, nu Martin vertrokken was.
    


    
      'Denk je dat hij een bedrieger is?'
    


    
      'Hij is echt.'
    


    
      'Hoe weet je dat?'
    


    
      'Omdat hij kontakt gehad heeft met twee mensen die hem van vroeger kennen. Hij gebruikte hen om Reid te ontmoeten.' 'Vriendjes van hem?' vroeg O'Connor snel. 'Verre van dat. Maar ze werken mee.'
    


    
      'Chantage misschien? Dat is de stijl van Vado ... Fuentes. Wie zijn het?'

    


    
      'Esteban en Tavita, de ...'
    


    
      'Ah... El Fenicio? Tavita was Reids vriendin. Ze werd in sommige van zijn rapporten vermeld. Een krankzinnig stel, maar zeer doeltreffend. ..' O'Connor glimlachte kort bij een of andere herinnering. 'Dus Fuentes is in Malaga,' voegde hij er zacht aan toe.
    


    
      'Hij was in Malaga. Ik heb hem vannacht gezien. Daar.' Ferrier wees naar de trap achter hem.
    


    
      O'Connor herstelde zich van zijn schok. 'Weet je dat zeker?' 'Ja, nu wel. Ik wist toen niet wie hij was. Hij zag mij niet. Het leek me beter niet tevoorschijn te komen. Hij had een revolver in z'n hand.'
    


    
      'Wanneer ontdekte je wie hij was?'
    


    
      'Vanmorgen, toen Tavita hem hier vandaan smokkelde, vermomd als haar chauffeur.'
    


    
      'Vertelde Tavita je wie hij was?' O'Connor was gespannen. 'Nee, maar ik .. .'
    


    
      'Je raadde het?' O'Connor probeerde zijn teleurstelling te verbergen. Mike's vrolijke stem meldde dat hij klaar was en zat te wachten. 'Kom eraan!' riep O'Connor ongeduldig, maar bewoog zich niet.
    


    
      Ja, dacht Ferrier, toen hij O'Connors teleurstelling zag veranderen in twijfel, daar hebben we het oude wantrouwen weer. Bedankt, Martin. Zeer bedankt. Ik ben die wankelmoedige knaap die overstag gaat voor een knap vrouwengezichtje. 'Ik verzamelde brokjes informatie,' zei hij ontstemd, 'en ik maakte een paar gevolgtrekkingen. En ik kreeg onweerlegbare stukjes bewijs. Alles bij elkaar gevoegd . . . maar als jij dat raden noemt dan vind ik het prima.'
    


    
      'Nou, schei daarover uit,' zei O'Connor met een glimlachje.
    


    
      'Heb je hierover met Reid gesproken?'
    


    
      'Ja.'
    


    
      'En geloofde hij je? Nou ja, natuurlijk geloofde hij je, anders zou hij je niet over mij verteld hebben, nietwaar?'
    


    
      Dat was tenminste een gebaar. Ferrier zei vlak: 'De man die ik zag was Fuentes.'
    


    
      'En waar is hij nu in Malaga?'
    


    
      'Hij is niet in Malaga. In Granada. Daar was hij vanavond. Ik heb Tavita opgebeld en hij nam de hoorn van haar over. Dus heb ik met hem gesproken . . 'Heeft hij met je gesproken? Waarover?'

    


    
      'Ik heb het een beetje versluierd. Hem duidelijk gemaakt dat ik Tavita zou opzoeken.'
    


    
      O'Connors intelligente gezicht stond verbijsterd. 'Je kunt beter vanaf het begin beginnen.' Hij keek snel op toen Ben het vertrek binnenkwam met een schaal etenswaren. 'Ga nog wat meer sandwiches maken,' zei hij ongeduldig.
    


    
      'Dat heb ik net gedaan,' zei Ben. 'Die ietsiepietsie frutseltjes op gehaakte kleedjes zijn Concepcións idee van mannelijke eetlust. Die olifantsbroden zijn van mij. Kies maar uit. En hier is een blikje bier.'
    


    
      O'Connor wisselde snelle blikken uit met Ferrier, schudde zijn hoofd en zuchtte berustend. Ferrier knikte naar de werkkamer, waar Mike stond te wachten. 'Ik denk dat je het begin daarginds zult vinden. Ik hoor bij de tweede akte.' Toen voegde hij er met een zweem van humor aan toe: 'Natuurlijk is dat ook maar een van mijn veronderstellingen.'
    


    
      O'Connor nam hem onderzoekend op. Toen trok een glimlachje over zijn bezorgde gezicht. Hij pakte een paar broodjes van de schaal en een blikje bier. 'Oké, Mike, zie dat je iets te eten krijgt. Ik roep je wel als ik je nodig heb.' Hij liep naar de werkkamer, sloot de deur zorgvuldig achter zich en liet hen alleen.
    

  


  
    
      14


      
        

      


      
        Esteban liep langs de tafeltjes om te kontroleren of alles gereed was voor de voorstelling. Het was nog vroeg; half elf. De eerste bezoekers werden in El Fenicio nooit voor elf uur verwacht, en dat waren meestal de toeristen. Zaterdags was het altijd vol toeristen. 'Zorg dat de voorste tafeltjes gereserveerd worden voor onze vaste klanten,' zei hij tegen de kelners. 'En hier komt niemand te zitten. Niemand. Dit tafeltje blijft de hele nacht leeg.' Hij zette de twee stoelen er schuin tegenaan alsof ze al bezet waren. En in zekere zin waren ze dat ook. Esteban kon senor Reid bijna op zijn favoriete plaats zien zitten. Hij draaide zich abrupt om, liep naar de achtergevel en bleef daar weer staan om uit te kijken over zijn domein. Hij vroeg zich af wat het voor voorstelling zou worden, vannacht. De dansers in de kleedkamer waren opvallend rustig, behalve Constanza. De dood maakte haar bedroefd, had ze alsmaar gezegd, als om haar tranen te verklaren. Ongetwijfeld. Ze was sentimenteel. Maar de dood scheen haar evenzeer op te winden, want ze blééf er maar over praten. Niet over iets belangrijks, goddank. Ze scheen zich althans Estebans ernstige waarschuwing te herinneren. Ze praatte niet meer over de man die ze had gezien, of dacht te hebben gezien, op het balkon van Tavita's zitkamer. Ze had er die middag zelfs niet tegen kapitein Rodriguez over gepraat. En ze had de hoofdrol in de voorstelling van vannacht. Maar Esteban zou er wat voor gegeven hebben als ze haar tong wist te beheersen, zich een beetje waardiger gedroeg. De dood gaf betekenis aan het leven en diende met respekt te worden behandeld. Die laatste akte stond ons allemaal te wachten; de dood van een vriend was een voorspel van onze eigen dood. Jaime boog zich naar hem toe. 'Dokter Medina is er.' Het was de jongere dokter, de neef. Hij zag er ongelukkig uit. Z'n gebruikelijke glimlach ontbrak, hoewel z'n stem vriendelijk genoeg klonk. Dus de dood van senor Reid zat hem ook dwars, dacht Esteban en boog licht terwijl hij z'n gebruikelijke welkomstwoorden mompelde. Hij voelde iets meer sympathie voor de man dan gewoonlijk. De oom was een andere kwestie: dat was iemand die zowel vertrouwen als bewondering verdiende. De jonge Medina zei niet veel, tot een lange man achter hem de binnenplaats opkwam. 'Hier is een echte liefhebber van flamenco,' zei hij, op de vreemdeling wijzend. 'Hij organiseert een feestje voor een groepje Amerikaanse vrienden. Ik heb hem beloofd dat ik hem bij u zou introduceren en dat u hem een paar goede tafeltjes kon bezorgen, dicht bij het toneel, en een soupeetje met uw beste wijnen. Is dat mogelijk, Esteban?' 'De voorste tafeltjes zijn allemaal gereserveerd,' zei Esteban tegen de vreemdeling. 'En er wordt geen voedsel geserveerd wanneer er niet ruim van tevoren is besteld. Het spijt me. Anders zou ik uw gezelschap graag van dienst geweest zijn.' Hij wendde zich naar Medina, maar die stak juist de binnenplaats over in de richting van de zijdeur bij Reids tafeltje. 'Dokter Medina!'
      


      
        'Ik ga even naar Magdalena, om haar wat medicijn te brengen voor haar jicht!' riep Medina terug.
      


      
        Esteban fronste zijn voorhoofd en liep achter hem aan. De vreemdeling hield hem staande. 'En hoe laat moeten we hier zijn voor de voorstelling?'
      


      
        'Die begint om middernacht.'
      


      
        'Zo vroeg?'
      


      
        'Vanavond wel.' Esteban keek hem onderzoekend aan. De man sprak goed Spaans, maar met een sterk Amerikaans accent. 'En hoe laat danst Tavita? Dat mogen we niet missen.'
      


      
        'Ik ben bang dat u wel zult moeten.'
      


      
        'Bedoelt u dat Tavita vannacht niet verschijnt? Maar het is zaterdag. .
      


      
        'Het spijt me, senor.'
      


      
        'Wanneer danst ze hier weer?'
      


      
        'Als ze weer in Malaga komt.' Wat heb ik verkeerd gezegd? vroeg Esteban zich af toen hij de overdreven belangstelling opmerkte in de blauwe ogen van de vreemdeling. 'Ze danst hier vrijdags en zaterdags. De rest van de week is ze in Sevilla.'
      


      
        'In Sevilla? Dat is erg jammer voor ons. Te ver om er de show van vannacht te halen. Ik hoopte dat ze hier in de buurt zou dansen.'
      


      
        Esteban knikte zwijgend. 'Danst ze morgen in Sevilla?'

      


      
        'Ik ken haar plannen niet,' zei Esteban koel. Opnieuw zag hij de glinstering in de ogen van de vreemdeling. 'Ik kan daar twee tafeltjes voor u vasthouden, senor. Is dat goed?' De man volgde Estebans wijzende arm. 'Nou,' zei hij langzaam, 'misschien kan ik dit beter eerst met mijn vrienden bespreken. Ze wilden speciaal Tavita zien. Begrijpt u?'
      


      
        'Natuurlijk,' zei Esteban met een buiginkje en keek de vreemdeling na toen die vertrok. Een ogenblik had hij die oude waarschuwing gevoeld. Je stond naast de ring, de cape over je arm, en bestudeerde de woeste entree van de stier, de stand van zijn kop. Zou hij links of rechts uithalen met zijn horens? Hoeveel stoten met de pic, hoeveel ingeplante banderillas zouden nodig zijn om de nekspier voldoende te verzwakken, de gevaarlijke horens omlaag te krijgen, teneinde je die een-op-tien-kans te bezorgen om aan een ernstige verwonding te ontsnappen? Dan kwam je in beweging om de stier te testen, de cape te zwaaien, opzij te stappen en kijken, altijd kijken naar de horens en de manier waarop ze gehouden werden. En soms kon, wat je instinkt over een stier vertelde, even belangrijk zijn voor je eigen leven als de manier waarop je hem bestudeerde. Instinkt, een waarschuwingsbelletje dat tot voorzichtigheid maande. En nu, terwijl Estebans ogen de vreemdeling volgden, klonk dat belletje. Het ging voorbij, zoals altijd. Maar plotseling was zijn waakzaamheid verdubbeld.
      


      
        Hij liep haastig naar de deur die Medina was binnengegaan. Ze ontmoetten elkaar op de drempel. Medina deed alsof hij haast had. 'Ik heb de medicijn aan een van de meisjes gegeven omdat ik Magdalena niet kon vinden. Goedenavond, Esteban.'
      


      
        'U hoeft u niet te haasten. Uw vriend is al vertrokken.'
      


      
        Medina bleef plotseling staan. 'Ik verwachtte niet dat hij zou wachten. En hij is mijn vriend niet. Hij is een patiënt, een nieuwe. Kwam vanavond bij me met een gekneusde enkel. We praatten over flamenco. Hij is een Amerikaan, natuurlijk. Die weten altijd alles van flamenco en stierenvechten, nietwaar?'
      


      
        Esteban vond het niet grappig. 'Heeft u goede tafeltjes voor hem kunnen reserveren?'
      


      
        'Hij veranderde van gedachten.'
      


      
        'Ach ja. Nog zo'n Amerikaanse gewoonte. Maar hij zal wel op een avond terugkeren met een heleboel mensen. Hij zal dan doen alsof hij El Fenicio hoogstpersoonlijk heeft ontdekt.' Medina probeerde zich langs Esteban te wringen.
      


      
        'Hoe heet hij? Dan weet ik voor wie het is als hij plaatsen reserveert, voor een andere avond.' Esteban ging niet opzij.
      


      
        'Z'n naam? O, een van die vreemde Amerikaanse namen. Leavis, Livis, Loamis, zoiets. Ik kan het wel nazien in m'n archief, als u wilt, voor de juiste spelling. De uitspraak is weer iets anders,' zei hij joviaal. 'Ik moet gaan. Ik heb haast. Ik moet nog een visite maken voor ik van m'n eigen zaterdagavond kan genieten.' Hij glipte langs Esteban en stak de binnenplaats over.
      


      
        Wie van de meisjes? dacht Esteban toen hij haastig naar de kleedkamer liep. Constanza? Faquita? Maruja? Natuurlijk die kletskous Constanza, dacht hij somber, het meisje dat geen weerstand kon bieden aan elke vorm van aandacht. Hij bleef staan bij de deur en keek naar de drie danseressen in diverse stadia van gereedheid, die alledrie de oude vrouw kommandeerden die om hen heen scharrelde met haakjes en knopen. Kant en satijn hing omlaag langs de wanden, gevaarlijk uitstulpend naar de tafeltjes met creams en poeder, lippenstift en haarspelden. 'Wat had hij te vertellen?' vroeg Esteban aan Constanza. 'En jullie kennen de regels: géén mannen in de kleedkamer.'
      


      
        'Maar hij is een dokter!' 'Wat kwam hij hier doen?'

      


      
        'Niets. Hij zocht de oude Magdalena. Iets met medicijnen.' Constanza had meer belangstelling voor haar kleding. Ze koos de vuurkleurige rok.
      


      
        'Hij gaf je alleen maar een flesje pillen en ging weer weg zonder iets te zeggen?'
      


      
        'Hij feliciteerde me. Dat was alles.' 'Waarmee?'
      


      
        'Nou, ik merkte toevallig op dat ik vanavond de seguidilla danste, op een zaterdag nog wel!' Haar grote bruine ogen glinsterden van triomf en gingen toen in Maruja's richting.
      


      
        'En je vertelde hem dat Tavita naar Granada was gegaan.'
      


      
        'Nee, ik niet!' zei Constanza, terwijl ze fronsend drie paar schoenen keurde. 'Maruja vertelde hem dat.'
      


      
        Maruja borstelde haar lange, zachte haar met trage bewegingen, en merkte sarkastisch op: 'Als Tavita zo plotseling weg moest, wie anders dan onze kleine Constanza kan dan haar plaats innemen?' Ze dook weg voor een schoen die in haar richting vloog, gooide haar haarborstel naar Constanza en ze begonnen onmiddellijk tegen elkaar te krijsen. Esteban probeerde er bovenuit te komen.
      


      
        'Plotseling? Wat heb je hem over plotseling verteld?'
      


      
        'Het wás plotseling,' schreeuwde Maruja terug. 'Ze vertrok toen wij allemaal sliepen, waar of niet?' Toen wendde ze zich weer tot Constanza. 'En nog iets, gravin...' begon ze, maar Esteban bleef niet luisteren. Hij liet ze achter, tegenover elkaar als twee kemphanen, de handen op de heupen, scheldwoorden schreeuwend over het hoofd van Faquita heen. Ze waren dikke vriendinnen. De storm zou spoedig luwen. Toen hij de binnenplaats bereikte hield het schreeuwen op; even later hoorde hij ze hard lachen.
      


      
        Hij nam zijn opgevouwen zakdoek en bette zijn voorhoofd. Het was heet in die kleedkamer, in elk opzicht. Die meisjes gebruikten parfums alsof het water was. En er lag genoeg poeder over die tafeltjes gemorst om een gezicht een jaar lang bedekt te houden. Geen wonder dat die rekeningen zo opliepen, dat ze geen geld overhielden. Maar hij had nu andere zorgen, of niet?
      


      
        Constanza had haar belofte gehouden: geen opgewonden kletspraatjes meer over een vreemde man op het balkon. Dus wat had Medina ontdekt? Niet veel, misschien niet meer dan wat hij al geraden had. En waarom zou hij zich zorgen maken over Medina? Er was geen enkele reden voor. De man had een scherpe tong. Al te nieuwsgierig? Een geruchtenverspreider? Nee, dat waren geen gebreken van Medina. Maar waarom zei hij niets over de dood van Reid?
      


      
        Tegen de tijd dat Esteban de achterkant van de binnenplaats had bereikt en de bodega inliep door de toogvormige toegang, was hij ervan overtuigd dat zijn bezorgdheid overdreven was. Op de toonbank stond een lange rij glimmend gepoetste en omgekeerde ijsemmers, klaar voor vannacht, maar Jaime was nergens te zien. Esteban haastte zich naar de toegang tot de straat, nu leeg, maar spoedig vol met taxi's die de zaterdagtoeristen brachten, en vond Jaime op de drempel.
      


      
        'Wat is daar zo boeiend dat je je werk vergeet?' vroeg hij scherp. Jaime stapte terug in de wijnwinkel. 'Een erg mooie wagen, maar alleen voor 's nachts,' zei hij. 'Overdag word je door de zon geroosterd en gesmoord door het stof. Wat komfort betreft kun je dan beter op een ezel rijden. Als ik zoveel geld had als die Amerikaan zou ik ook zo'n gele auto kopen, net zoals die, maar dan met een gesloten dak- en airconditioning erin.'
      


      
        'Welke Amerikaan? Welke gele auto?'

      


      
        'Die op dokter Medina stond te wachten. Een eindje verderop in de straat. Of die op kan trekken! Ze scheurden weg, whhoep!' Jaime zwaaide de droogdoek bij wijze van demonstratie.
      


      
        'Wachtte die lange donkere man op Medina? Die Amerikaan die hier om tafeltjes kwam vragen?'
      


      
        Jaime keek Esteban nieuwsgierig aan. 'Ja. Hij kwam het eerste naar buiten en ik volgde hem - heel beleefd natuurlijk - om die auto te zien wegrijden. Maar hij vertrok niet. Dus ben ik hier maar wat glazen gaan poetsen tot dokter Medina door de winkel rende. Nou zal die kar wel starten, dacht ik. En jawel. Ze gingen er in een noodgang vandoor.'
      


      
        Mijn instinkt heeft me gewaarschuwd, dacht Esteban. Er is gevaar.
      


      
        'Iets niet in orde?' vroeg Jaime bezorgd.
      


      
        'Die glazen, die, en die.' Esteban wees naar het blad. 'Er zitten vlekken op.'
      


      
        Hij draaide zich om en liep de binnenplaats weer op. Hij stond daar besluiteloos te kijken naar het lege toneel. Wat nu? Tavita bellen en haar nog meer van streek maken? Haar ergens voor waarschuwen zonder dat hij wist waarvoor? Of Ferrier bellen? Maar dat had geen zin. Ferrier vraagt vijf dagen, dacht hij bitter. En wat kan ik hem zeggen? Dat er een man kwam die Medina gebruikte om een minuutje met mij alleen te zijn en vragen te stellen over Tavita. En ik was zo slim om zijn aandacht af te leiden naar Sevilla. Zodat hij zich nu zou afvragen waarom, aangezien hij nu zou weten dat ik iets probeerde te verbergen. Wie was hij? Een politiespion, een agent van kapitein Rodriguez? Wie?
      


      
        Ja, mijn instinkt heeft me gewaarschuwd. Er is maar één manier om het gevaar af te wenden van Tavita, van El Fenicio, van alles wat we hebben opgebouwd. En dat is ons te ontdoen van Fuentes. Voorgoed.
      


      
        Esteban liep in de richting van de telefoon in de bodega, maai op dat moment arriveerde de eerste groep taxi's. Opgewonden vrouwen met rose gezichten en korte, gebloemde jurken, dikke mannen met brillen en lichte jasjes, die met verbazing op hun gezichten het smalle, slechtverlichte vertrek binnendrongen en uitroepen begonnen te slaken dat ze verkeerd waren, en hoe was dat adres ook weer, hou de taxi's vast. 'Ladies, gentlemen,' zei Esteban, 'volgt u mij, alstublieft.' Hij ging hen voor naar de binnenplaats. Zijn telefoontje zou moeten wachten. Misschien wel tot morgen. Hij had tijd nodig, om te beslissen, om een verhaal te bedenken dat op alle punten klopte, en om zichzelf ervan te vergewissen dat hij wijs handelde.
      


      
        Hij boog voor de dames, die tevreden waren met de tafeltjes die hij hen toewees en stuurde Jaime om de guitarist op het toneel te halen. Ja, verzekerde hij de heren, deze binnenplaats zou spoedig stampvol zijn, ja, heel oud, historisch ook; nee het dansen begon niet voor middernacht maar het was verstandig om vroeg te komen, omdat de beste tafeltjes anders bezet zouden zijn. Hij beantwoordde alle vragen geduldig en vriendelijk. Want hij was deze groep wel enige dankbaarheid verschuldigd. Een telefoontje naar kapitein Rodriguez, dat was niet iets dat impulsief gedaan moest worden.
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        O'Connor's glimlach was verdwenen toen hij twintig minuten later uit de werkkamer kwam. Zijn gezicht stond grimmig. Eerst wandelde hij alleen maar op en neer, over de volle lengte van het vertrek, zonder iets te zeggen, zijn hoofd omlaag, z'n ogen op de vloer gericht alsof hij daar het anwoord verwachtte te vinden. Toen hield hij stil voor Ferrier. 'Wanneer word je in Granada verwacht?
      


      
        'Over vier of vijf dagen. Ik wist niet hoe lang het zou duren in Washington, en ...'
      


      
        'Vier dagen. Dat geeft ons tenminste enige speling. Maar ik denk dat we beter kunnen handelen alsof we geen speling hebben.' Hij knikte kort naar Ferrier, zijn ogen iets minder bezorgd. Nou, dacht Ferrier met iets van opluchting, hij vindt tenminste niet dat ik alles verknoeid heb.
      


      
        'Ben,' vervolgde O'Connor. 'We hebben jou nog nodig. Het spijt me. Maar jij kent dit deel van het land goed, hè?'
      


      
        'Andalusië? Ja. Alice en ik komen elk jaar naar Sevilla, en we bezoeken dan Cordoba, Granada . . .'
      


      
        'Waar is Alice nu? Wacht ze op je in Toledo?' 'Nee, ze is met de kinderen en een zuster...' 'Goed. Nog een paar dagen, Ben. Misschien minder. Niks geheimzinnigs, niks waar je in betrokken raakt. We houden je status neutraal.'
      


      
        'Hetgeen betekent,' verklaarde Waterman aan Ferrier, 'dat hij een chauffeur nodig heeft.'
      


      
        'Jij kent de wegen hier,' zei O'Connor overtuigend, 'en mogelijk, als ik je eraan herinner, ook de kortste routes. Tussen haakjes, wil je Mike naar het vliegveld rijden? Hij vertrekt nu meteen.' Mike trok z'n wenkbrauwen op maar zei niets. Dus we hebben iets, dacht hij toen hij opstond en O'Connor naar de hal volgde. O'Connor had allerlei plannen met hem uitgestippeld toen ze naar Malaga reisden. Als het alleen maar een vals alarm was zouden ze allebei naar Washington terugkeren, zichzelf troostend met het idee dat ze in ieder geval gedaan hadden wat ze konden. Als er een rapport van Reid was zouden ze eveneens allebei naar Washington terugkeren. Als er behalve een belangrijk rapport ook ernstige komplikaties waren zou O'Connor achterblijven terwijl Mike naar Washington ijlde. Het wordt plan Drie, dacht Mike, toen hij de hal bereikte.
      


      
        'Succes,' zei O'Connor toen hij zijn hand drukte en de aansteker onopvallend overhandigde. 'Geen oponthoud. Je weet bij wie je moet zijn. Zorg dat ze de FBI erbij halen. Probeer Bill te krijgen, als dat kan.'
      


      
        'Oké. Bel je het vliegveld, dat Max weet dat ik onderweg ben? Ik vermijd de hoofdingang liever; zal via het zijhek komen.' Hij stak z'n hand in zijn zak, liet de aansteker daar veilig achter en bracht een stukje papier tevoorschijn. 'Dit is het vliegveldnummer.'
      


      
        'Granada is de plaats,' zei O'Connor. 'En ik heb alle beschikbare hulp nodig. Verdubbel de versterkingen, als dat kan. Laat Max ervoor zorgen. Zeg hem . ..' O'Connor keek naar Waterman en riep: 'Ben, wat is het grootste hotel in Granada?'
      


      
        'Het Palace. Dat is ook het beste.'
      


      
        'Ken je dat, Ian?'
      


      
        'Ik was van plan er te overnachten. Erg handige plek, voor van alles. Volop toeristen.' En dicht in de buurt van Tavita's huis, misschien begreep O'Connor dat hij dat bedoelde.
      


      
        O'Connor zei: 'Klinkt goed. En het vliegveld van Granada, stelt dat wat voor?'
      


      
        'Er is geen vliegveld.'
      


      
        'Wát?'
      


      
        'Dat klopt,' zei Waterman. 'Vroeger konden er kleine toestellen landen, maar nu niet meer. Een jaar of wat geleden werd het gesloten.'
      


      
        O'Connor zag er geleurgesteld uit. 'Weet je dat zeker?' 'Waarom denk je dat ik anders een wagen moest huren om vanuit Granada hierheen te komen?' merkte Ferrier op. O'Connor schudde zijn hoofd en vouwde een kaart van Spanje open. Verdomme, dacht hij, dit wordt een ernstige komplikatie: geen snelle aftocht. Onverwacht moeilijk, onverwacht gevaarlijk. We staan op eigen benen in een stad van meer dan honderdvijftigduizend inwoners zonder vliegveld en zonder medewerking van de autoriteiten. En de dichtstbijzijnde vliegvelden zijn Malaga of Sevilla. En Cadiz natuurlijk, nog verder weg, maar slechts een paar kilometer verwijderd van Rota met zijn Amerikaanse marinebasis. Een mogelijkheid om in het achterhoofd te houden. 'Ben,' vroeg hij, 'hoe lang is het rijden, van hier naar Granada? Drie uur, met al die bergen?'
      


      
        'Minder als er niet teveel verkeer is. Hangt van het uur van de dag af.'
      


      
        'En van Granada naar Sevilla?' Op de kaart leek de weg langer, maar mogelijk gemakkelijker. 'Ruim driehonderd kilometer.'
      


      
        'Drie uur, als je het gas op de plank houdt.'
      


      
        'Bedankt, Ben.' O'Connor vouwde de kaart dicht en stopte hem terug in z'n zak. 'Wil je nu eerst Mike naar het vliegveld brengen? We hebben nogal haast, zie je.'
      


      
        'O?' Ben zette z'n glas neer en stond op. 'Mike is blijkbaar een belangrijke knaap,' zei hij.
      


      
        'Maak hem niet verwaand. Ik wil dat je opschiet omdat ik je hier terugverwacht. Om me op te halen en naar m'n hotel te brengen waar ik van plan ben in bed te duiken. Jezus, Ben, ga jij nooit eens onderuit? Ik ben al onderweg sinds . . .'
      


      
        'Oké, oké,' zei Waterman. 'Tijdzones. Daar gaat iedereen kapot aan.'
      


      
        Ferrier zei: 'Je kunt mijn wagen nemen, dat scheelt je een paar blokken lopen. Ik loop met je mee om de achterdeur op slot te doen.'
      


      
        'Ik zie je bij het voorhek,' riep Mike naar Waterman. Hij wachtte tot Ferrier en Waterman uit de kamer waren. 'Dus je gaat naar Granada, Palace Hotel. Versterkingen zullen daar kontakt met je zoeken.'
      


      
        O'Connor knikte. Sinds hij over zijn hotelbed gepraat had voelde hij zich doodmoe. 'Max zal de leiding nemen. Het zijn zijn eigen specialisten.'
      


      
        'Speciale aktie?' Er klonk iets van afgunst in Mike's stem. 'Je kunt nooit weten. Ik wil dat ze morgenmiddag om twaalf uur in Granada zijn.
      


      
        'Dat zal een toer worden.'
      


      
        'Max redt het wel. Hij heeft relaties in Sevilla. En in Granada. Zeg dat hij onmiddellijk daarheen terugkeert nadat hij jou veilig heeft zien overstappen in Torrejon.' Dat was de Amerikaanse basis ten zuiden van Madrid.
      


      
        Topgeheim en topsnelheid, dacht Mike. 'Geen probleem,' voorspelde hij. 'Het zou moeilijker zijn Max uit Granada weg te houden. Hij heeft al een tamelijk teleurstellende avond achter de rug.' Max was aan boord van het toestel gebleven, uit het gezicht van eventuele nieuwsgierigen, op het vliegveld van Malaga. Hetgeen hem in Granada dubbel waardevol maakte: een nieuw gezicht, niet geïdentificeerd en onverwacht, was altijd een voordeel.
      


      
        'We hebben hem hier niet nodig gehad, zoals de zaken nu lopen. Maar in Granada zullen we hem erg hard nodig hebben. Zeg dat tegen hem. We hebben hem nodig en drie auto's met Spaanse nummerborden. En een klein vliegtuig, geschikt voor zes of zeven passagiers, dat klaarstaat in Sevilla.'
      


      
        'Ga je langs die route uit Granada?'
      


      
        'Het is het veiligste, denk ik' De weg was langer, maar rechter en eenvoudiger, zonder veel bergwerk en met minder kansen op onverwachte botsingen. Verdomme, dacht O'Connor, ik zit regelingen te treffen zonder te weten of we werkelijk zullen afleveren. Maar er moesten wat regelingen getroffen worden, je kon niet alles laten aankomen op de laatste minuut. 'Oké, Mike, dat is alles. Goede reis.'
      


      
        'En je vlucht over de oceaan? Ik kan ze in Torrejon beter waarschuwen dat ze jou en een paar vrienden kunnen verwachten. Wanneer?'
      


      
        'Zeg alleen maar dat ze ons kunnen verwachten.' Hij was de terugreis over de oceaan bijna vergeten, misschien omdat dat gedeelte zoveel eenvoudiger leek dan het probleem om veilig uit Granada weg te komen. Sevilla baarde hem zorgen: misschien was het teveel voor de hand liggend, en de tegenpartij kon er even doelmatig georganiseerd zijn als in Malaga. Onze enige kans is snelheid, besliste hij. Als we Granada uit zijn voordat de tegenpartij ontdekt dat we er waren, dan zou Sevilla geen problemen opleveren.
      


      
        'Ik kan je geen burgertoestel laten nemen,' grinnikte Mike.
      


      
        'Nee, en jij evenmin,' zei O'Connor snel. 'Stel je voor dat een van ons gekaapt werd naar Cuba of Cairo.' De gedachte schokte hem; iets dergelijks zou de zaak definitief in de soep helpen.
      


      
        Maar hij glimlachte en opende de deur. 'Wees voorzichtig.'
      


      
        Mike klopte op de aansteker, diep in z'n zak verborgen. 'Het is een stukje van mijn huid.' Zelfs Max zou er niets over horen.
      


      
        'Ik zie je wel in Washington.'

      


      
        O'Connor keek de jonge man na toen die zijn weg zocht via de bordestreden en in de schaduwen verdween. Gedurende enkele sekonden bleef hij staan luisteren naar de stilte van de nacht en dacht na over alles wat beweerd werd over de hedendaagse jeugd van Amerika. Dat was een bezorgdheid die hij niet deelde. Hij had teveel jongelui ontmoet, in de afgelopen tien jaar, die iets van de geschiedenis wisten, een paar feiten omtrent de wereld doorgrondden en niet op de loop gingen voor hun verantwoordelijkheid. Hij sloot de deur.
      


      
        Het moeilijkste van Mike's reis zou wellicht zijn het moment dat hij in Malaga ongezien aan boord van dat toestel moest gaan. Hij had daarover niets tegen Mike gezegd, hem geen instrukties gegeven, die op een gebrek aan vertrouwen zouden lijken. Mike was bekwaam, anders zou hij hem niet hebben meegenomen op dit karwei. Zeker, als Ian Ferrier geloofd kon worden - en hij was daar op dit moment zeer toe geneigd - dan was de tegenpartij in Malaga uiterst aktief. 'Overal tegelijk,' had Ferrier gezegd, 'en wij waren nérgens.' Ferrier zal me vannacht nog het hele verhaal moeten vertellen, dacht hij, of zijn hoofd pijn doet of niet. Geen verder uitstel.
      


      
        Snel liep hij naar de werkkamer, nam de hoorn op en raadpleegde het papiertje van Mike. Het was een speciaal nummer op het vliegveld, dat direkte verbinding gaf met het vliegtuig. Terwijl hij op verbinding wachtte vroeg hij zich af of Ferrier iets van Lord Acton gelezen zou hebben. Hij zou minstens de aanhaling kennen die tegenwoordig om de haverklap werd geciteerd: Macht neigt tot korruptie, absolute macht is absoluut korrupt. Maar er waren andere opmerkenswaardige passages in Acton, en een ervan was zeer toepasselijk op de gebeurtenissen in Malaga die Ferrier zo geschokt en terneergeslagen hadden. Zie nooit de kracht van het slechte over het hoofd, noch de zwakheid van het goede. Ja, dacht O'Connor droevig, dat is het wel ongeveer. Niets over het hoofd zien . . .
      


      
        

      


      
        Toen hij terugkeerde uit de keuken hoorde Ferrier O'Connors kalme stem in de werkkamer. Nog meer telefoontjes, dacht hij en liet zich in een stoel vallen. Hij wou dat het z'n bed was: een lange koude douche en dan koele witte lakens, diepe slaap en volledige vergetelheid. De dingen schenen nu tenminste enigszins onder kontrole te zijn, dat was al een hele verbetering. Hij keek op zijn horloge. Half elf, en alles was, zo niet volmaakt, dan toch veel beter dan hij had kunnen verwachten. Zelfs zijn hoofd leek minder op een kleibal die ongemakkelijk op zijn schouders wiebelde. Hij moest er nog een beetje voorzichtig mee omspringen, dat was alles. Twee sekonden trager, één kleine aarzeling en de klap zou er middenop zijn beland. Hetgeen maar weer aantoonde dat je, als je in beweging kwam, het maar beter goed kon doen. Geen tijd verknoeien aan argumenten.
      


      
        'Nou,' zei O'Connor, toen hij terugkeerde in het grote vertrek en een stoel tegenover die van Ferrier trok. 'Nu zou ik het volledige verhaal wel van je willen horen. We hebben drie kwartier of een uur, voordat Ben terugkeert. Is dat genoeg?' 'Ik zal me beperken tot de hoofdzaken.' Ferrier had er zoveel over nagedacht dat hij alles zonder moeite op een rij kon zetten.
      


      
        'Het begon in El Fenicio. Ik zat aan Reids tafeltje te wachten op zijn terugkeer.' Ferrier gaf een helder, rustig verslag, zonder iets van emotie te laten blijken. Afgezien van het onderwerp zou het een van zijn rapporten aangaande recente Sovjet-aktiviteiten op het gebied van kernbommen kunnen zijn. O'Connor luisterde gespannen. Geen onderbrekingen, geen gefrons van wenkbrauwen, noch ingehouden verbazing, geamuseerdheid of bedekte kritiek. Het resultaat was dat Ferrier, wiens vertrouwen in O'Connor voortdurend toenam, z'n verslag binnen de tijdslimiet beëindigde.

      


      
        'Een hele toestand,' zei O'Connor, stond op en schonk een paar glazen whisky in. 'Reid heeft pima werk gedaan. Dat opgenomen gesprek met Fuentes is van levensbelang. We zijn je dank verschuldigd, Ian, dat je kans zag het in de juiste handen te brengen.'
      


      
        'Ik heb er nog een voetnoot aan toe te voegen. Namelijk Jeff s eigen indruk van Fuentes. Hij zei dat je je bewust moest zijn van 's mans eigenbelang en van zijn uiteindelijke bedoelingen. Zijn taktiek is er op gericht je precies zoveel inlichtingen te geven als nodig om je aan de lijn te houden en je hulp te krijgen.
      


      
        Zodra hij binnen het bereik van zijn eigen doel komt maakt hij zich van je los, hij zal je niets meer geven maar alleen maar wachten tot zijn vijanden in Cuba zijn uitgeschakeld of in diskrediet gebracht. Dan hoopt hij gerehabiliteerd en gereïnstalleerd te worden. Hij is maar een tijdelijke overloper, die niets verraadt wat zijn terugkeer naar de Dertiende Afdeling zou kunnen bemoeilijken. Dat is zijn werkelijke bedoeling.'
      


      
        O'Connor gaf Ferrier peinzend een glas. 'Die niets verraadt wat zijn terugkeer zou kunnen bemoeilijken. . .' herhaalde hij toen grimmig. 'Wel, we zullen zien.' Hij hief z'n glas en beiden dronken. O'Connor zei, op normale toon: 'Om je de waarheid te zeggen bevat jouw verhaal een paar dingen die me helemaal niet aanstaan.'

      


      
        Ferrier voelde zich een ogenblik onbehaaglijk. Hij vernauwde zijn ogen toen hij naar O'Connor keek.
      


      
        'Ze hebben Tavita's adres in Granada. Uit jouw portefeuille. Dat is niet best.'
      


      
        Ferrier ontspande zich. 'Dat weet ik,' stemde hij in. 'Het verbindt haar te duidelijk aan mij. Zou gevaarlijk voor haar kunnen zijn.'
      


      
        'Of andersom. Het was haar handschrift, ook nog. Dat zullen ze belangrijk vinden. Waarschijnlijk zijn ze dat nu aan het nagaan, aan de hand van gesigneerde foto's van haar of zo.' O'Connor wreef zich bezorgd over z'n yoorhoofd. 'En die zilveren pen-toestand stond me ook niet aan. Die van Reid verdween uit zijn ziekenhuiskamer. Waarschijnlijk breken ze hem nu in duizend stukjes op zoek naar mikrofilms. En Lucas weet dat het meisje Ames er net zo een heeft. Dat betekent gevaar voor haar.' Hij keek naar Ferrier en voegde er voorzichtig aan toe: 'Tenzij Martins verdenkingen juist zijn.'
      


      
        Hij bleef Ferrier aankijken. 'Geen kommentaar?'
      


      
        'Ik geloof niet dat ze voor de tegenpartij werkt.'
      


      
        'Waarom niet? Omdat ze in Berkeley uiterst links in de steek liet nadat ze ontdekte dat haar groep door kommunisten werd gemanipuleerd?'
      


      
        Ferrier schudde zijn hoofd. 'Dat is een goed verhaal, maar er was meer dan dat. Het was vooral de manier waarop ze op die kinderen op het strand reageerde, die ronddolende lotuseters op zoek naar nergensland. Het deed haar echt pijn die jongelui te zien. Zoals het mij pijn doet. Als Amanda een soortgenote van Lucas was zou ze er rustig tussendoor gelopen zijn en er alleen maar een bewijs in hebben gezien dat Amerika zijn ondergang tegemoet gaat, en dat haar theorieën over het Westen de juiste waren. Maar het tafereel deed haar pijn. Echt pijn. Ze maakt zich zorgen over de toekomst van haar land.' Ferrier haalde diep adem. 'Dus Martin kan naar de duivel lopen. Hij is geïnfiltreerd en zoekt de gemakkelijkste verontschuldiging. Dat is alles.'
      


      
        'Martin moet een goede reden gehad hebben voor wat hij zei.' O'Connor deed alsof hij er in het geheel niet bij betrokken was, de objektieve buitenstaander die niet in de verantwoordelijkheden van een kollega wil treden.
      


      
        Een reden misschien, maar ik zou het vast geen goede vinden, dacht Ferrier. 'Is Martin belangrijk?' vroeg hij openhartig. 'Is zijn sektie, afdeling, groep, of wat het ook is, erg belangrijk?'
      


      
        'In dit soort werk is alles belangijk, klein of groot. Ik veronderstel dat de betekenis van zijn afdeling toeneemt, nu de Sovjetvloot verspreid is over de hele Middellandse Zee.'
      


      
        'In dat geval lijkt me infiltratie iets om je zorgen over te maken.'
      


      
        O'Connor liet zijn neutraliteit varen met een duidelijke hoofdknik.
      


      
        'Maar waarom gaat hij dan niet achter de man aan die voor al die vertraging zorgde toen mijn telefoonbericht naar jou moest worden doorgezonden?' vroeg Ferrier boos. 'Ik heb Madrid vanuit het ziekenhuis gebeld, voor drie uur 's morgens. Je hebt er pas de volgende ochtend, Washingtontijd, van gehoord. Er is een zomertijdverschil van zes uur tussen Spanje en onze oostkust. Wat is er in al die extra uren gebeurd met een eenvoudig berichtje dat zelfs niet gedekodeerd hoefde te worden? Je had het gisternacht moeten ontvangen.'
      


      
        O'Connor zei geruime tijd niets. Ik was gisteravond tot tien uur op mijn bureau, dacht hij: ik had dat bericht uit Malaga gemakkelijk voor die tijd kunnen hebben. 'Ik denk dat je niet veel vertrouwen hebt in Martins bekwaamheid?' vroeg hij met een glimlachje, om zijn eigen bittere gevoel van onbehagen te maskeren.
      


      
        'Nou ja, Martin valt nu buiten onze operatie. We hebben zijn hulp niet nodig. Ik heb andere bronnen.' Max bijvoorbeeld. Die liet zich nergens inluizen. 'En wat dat Ames-meisje betreft, Martin kan het bij het rechte eind hebben, weet je. Hij staat bekend om zijn voorzichtigheid. Hij heeft weinig fantasie en weinig moed. Maar hij is bekwaam, op een rustige, onopvallende manier. Hij zit al meer dan twintig jaar in dit werk. Een van de oudgedienden.' Te oud? vroeg O'Connor zich af. Die vertraging in het Malagabericht had rampalig kunnen zijn. Nu al had het een onherstelbaar verhes betekend: een agent gedood. En ze zaten in ontstellende tijdnood. Martin mocht de rotzooi opruimen in zijn eigen achtertuintje - ongetwijfeld was hij al aan het uitzoeken wie er op z'n post had zitten slapen en waarom - wij zullen ons met onze eigen problemen bezig houden, besliste O'Connor. Hij keek op zijn horloge. 'Ik zal jouw hulp nodig hebben in Granada, Ian. Kan dat?'
      


      
        En wat als ik weiger? 'Ik zal de weg voor je bereiden,' zei Ferrier met een grijns. 'Dat is wat je wilt, nietwaar?'
      


      
        'Het is de snelste manier om Fuentes te benaderen. Jij kunt kontakt maken met Tavita, Tomas Fuentes ontmoeten en hem ervan overtuigen dat ik de echte O'Connor ben en geen bedrieger.'
      


      
        'Dat lijkt me eenvoudig genoeg.'
      


      
        'Boek een kamer in het Palacehotel, morgenvroeg, rond negen uur. Ik zal er eerder zijn. Besteed geen enkele aandacht aan me. Ga ontbijten, lees kranten, geniet van het uitzicht en dan, om een uur of tien, moet je Tavita bellen.'
      


      
        'Haar opbellen? Vanuit het hotel?'
      


      
        'Waarom niet? Wat zou een man anders doen als hij Tavita's adres in z'n zak heeft? Maak er een vriendelijk gesprekje van, dat je in Granada bent, helemaal alleen, en haar zoveel mogelijk wilt zien, of je haar meteen mag komen opzoeken? Hoe eerder hoe beter.' O'Connor stopte plotseling toen hij de geamuseerde blik van Ferrier zag. 'Sorry, ik hoef jou niet te instrueren hoe je een vrouw benadert. Oké, doe het op je eigen manier. En na het gesprek ga je naar haar toe. Je hebt haar adres?' Ferrier gaf hem het papiertje met Estebans uitvoerige aanwijzingen. 'Ik heb het nu in m'n hoofd,' zei hij. 'Je mag het houden.'
      


      
        O'Connor bestudeerde het. 'Hoever is het van het hotel?' Ferrier herhaalde de aanwijzingen die Tavita hem gegeven had. 'Een paar minuten lopen.'
      


      
        'Mooi. Je zult er gemakkelijk voor half elf zijn en ik zit vlak achter je. Ben en ik verlaten het hotel per auto. We zullen wat rondrijden en dan zet hij me bliksemsnel voor Tavita's deur af. Binnen een paar sekonden ben ik bij de voordeur, zorg dat die oude dienster, Magdalena? - klaarstaat om me binnen te laten. Ben zal doorrijden, eventueel terug naar het hotel. Op die manier staan er geen auto's geparkeerd bij haar huis, noch van jou, noch van mij. Heb je dat?' Ferrier knikte. 'En dan?'

      


      
        'Dan kun je je ontspannen en Granada verkennen.' Tenzij er komplikaties waren, natuurlijk. 'Ja?' vroeg Ferrier, die O'Connors gezicht bestudeerde.
      


      
        'Dat hoop ik voor je, tenminste,' zei O'Connor eerlijk. 'Je moet altijd speling in je plannen houden voor het onverwachte. Ze moeten van elastiek zijn, sterk genoeg om het gewicht te dragen, soepel genoeg om een beetje mee te geven.'
      


      
        'Zoals het korset van de dikke dame.'
      


      
        'Zo ongeveer.' O'Connor glimlachte breed. Hij keek nog een keer naar Tavita's adres, pakte z'n lucifers en verbrandde het papiertje. 'Een zeer vastberaden handschrift,' zei hij. 'Van wie?'
      


      
        'Esteban.'
      


      
        'Ah ja. De ex-stierenvechter. Dat was nog iets dat me niet aanstond in je verhaal.'
      


      
        'Esteban? Een uiterst eerlijk man,' zei Ferrier snel. 'Hetgeen betekent tevens een eenvoudig iemand die de dingen zwart en wit bekijkt. Hij haat Fuentes, nietwaar?'
      


      
        'Maar hij is zéér verknocht aan Tavita.'
      


      
        'Dan heeft hij heel wat innerlijke tweestrijd te leveren, de laatste dagen.' O'Connor schudde meelevend z'n hoofd. 'Zal ik hem opbellen? Dat ik op weg ben naar Granada, zonder uitstel?'
      


      
        'Het enige verkeerde aan dat idee is dat ik niet wil hebben dat iemand weet dat we zo snel handelen. Verrassing is ons sterkste wapen.' En ons enige, dacht O'Connor bezorgd. Maar waar bleef Ben, voor de duivel? Was Mike veilig vertrokken? Was Max op de hoogte gesteld en al aan het plannen maken en eigen berichten verzenden? 'Fuentes is een onbetrouwbare kostganger,' zei hij, om zijn gedachten af te wenden van Mike's reis. 'Hij zal wel z'n eigen gedachten hebben over waar hij heen wil. Reid heeft gelijk. Fuentes gebruikt ons, voor een klein quid pro quo, om zijn onderduikadres te bereiken. Hij moet dit al maanden geleden hebben voorbereid.'
      


      
        'Zwitserland en een genummerde bankrekening,' suggereerde Ferrier.
      


      
        'Hoeveel heeft Reid je precies over Fuentes verteld?' vroeg O'Connor snel.
      


      
        'Niet meer dan ik je al verteld heb. Genoeg om je te waarschuwen, als de aansteker verloren mocht gaan.' Vreemd, dacht O'Connor, dat deze man meer over Fuentes weet dan iedereen, behalve ikzelf. En in een opzicht weet hij zelfs meer dan ik. Hij weet hoe Fuentes eruit ziet. 'Het spijt me dat je morgen vroeg op moet. Maar ik wil dat je . . .' Hij zweeg toen de telefoon begon te rinkelen, keek op zijn horloge. Iets mis op het vliegveld?
      


      
        'Zal ik hem nemen?' vroeg Ferrier.
      


      
        O'Connor knikte, volgde Ferrier in de studeerkamer en bleef ongeduldig naast hem staan.
      


      
        'Het is Martin,' zei Ferrier, met zijn hand op het mondstuk. 'Voor jou.'
      


      
        O'Connor vloekte zachtjes, nam de hoorn over. Hij luisterde geduldig. 'Geen zorgen,' zei hij ten slotte. 'Mike moet in Washington zijn, dat is alles. Ze hebben hem daar nodig. Ik reis verder met Ben naar Madrid, stop hier en daar om wat mensen te ontmoeten, nu ik toch in Spanje ben... Ja, ja. Ik weet dat er zondagmorgen geen vliegtuig gaat. We gaan per auto. Goed. Als je me dringend nodig hebt kun je me in Granada bereiken. In het Palace, rond het middaguur, dan zijn we daar wel. . . Ferrier? Nee, die zal hier morgen niet zijn, geloof ik. Ik zal het hem zeggen, maar ik denk dat hij de auto zelf terugbrengt. . .
      


      
        Ja, goed, hij zal de huishoudster zeggen dat ze Reids advokaat kan verwachten. Tot ziens. Bedankt voor de medewerking. Nee, je hoeft je geen zorgen te maken, werkelijk niet.' Hij legde de hoorn snel neer om het gesprek te beëindigen. Hij keek er gedurende enkele sekonden peinzend naar, keerde toen terug in de zitkamer. Hij fronste z'n wenkbrauwen. Martin verwachtte toch hopelijk niet dat hij enige serieuze informatie zou geven via die telefoon? Trouwens, hij heeft er niets mee te maken. 'Nou, kon je dat gesprek ongeveer volgen?'
      


      
        'Niet alles,' zei Ferrier. 'Hoewel je je onthield van samenzweerderig gefluister.'
      


      
        Het was iets anders dat O'Connor deed glimlachen. 'We weten nu tenminste dat Mike veilig is vertrokken. Martin was bezorgd toen hij hoorde dat ik niet in dat toestel zat.'
      


      
        'Liet hij het vliegveld in de gaten houden?'
      


      
        'Voor het geval dat. . .' O'Connor keek Ferrier aan met een ondeugende glans in z'n ogen. 'Van gedachten veranderd over zijn bekwaamheid?'

      


      
        Frerier ging daar niet op in. 'Wat was dat over mijn auto?' vroeg hij.
      


      
        'Hij bood aan hem door iemand naar Granada te laten terugbrengen voor het geval jij een andere kant uit wilde reizen.'
      


      
        'Zeer attent van hem.' Dus Martin had het nummer van de auto opgenomen.
      


      
        'Hij bedoelde het vriendelijk. O ja, nog iets, hier mag niets worden verplaatst. Twee van zijn mannen komen de boel grondig bestuderen. Dus zeg de huishoudster dat ze alles laat zoals het is.'
      


      
        'Als ze tenminste twee vreemde mannen binnenlaat, na alles wat ze heeft meegemaakt,' zei Ferrier wrang. 'Waarschijnlijk belt ze de politie.'
      


      
        'Dat is dan Martins zorg,' zei O'Connor genereus. 'Waar was ik?'
      


      
        'Morgen vroeg op. Je wilde dat ik iets . . .'
      


      
        'O, ja. Dat je geen risiko's neemt op die weg naar Granada.
      


      
        Niet te hard rijden. Als je gevolgd word, probeer ze dan niet af te schudden. Laat alles er onschuldig uitzien.'
      


      
        'Oké,' zei Ferrier, die O'Connors bezorgdheid begreep. 'Ik zal zorgen dat ik heelhuids in Granada aankom.'
      


      
        'Precies . . .' Hij keek op, luisterde intens.
      


      
        'Dat is de oude Mercedes.'
      


      
        O'Connor greep zijn jasje, haastte Ferrier naar de achterkant van het huis. Ferrier opende de keukendeur. Ben Waterman wachtte buiten, gaf Ferrier de sleutels van zijn auto terug met een tevreden glimlach. Hij stond klaar om hen te vertellen hoe goed alles was gegaan, maar O'Connor legde hem het zwijgen op. 'Later, later,' fluisterde hij en trok Ben haastig mee naar het tuinhek. Ferrier deed de keukendeur weer op slot en haastte zich naar boven, niet van plan nog meer tijd te verhezen. Hij liet de lichten branden, in de veronderstelling dat een plotselinge verduistering van het huis na het vertrek van O'Connor verdacht zou lijken voor eventuele toeschouwers. Concepción had het kleine lampje boven zijn bed ontstoken en het kostuum dat hij de vorige dag had gedragen hing gereinigd en gestreken in de kast. Hij kleedde zich uit bij het licht van het bedlampje, zette z'n wekker op vijf uur, en trok een extra vijf minuten uit voor een koude douche.
      


      
        Hij viel in een diepe, droomloze slaap, onmiddellijk nadat hij zich had uitgestrekt op zijn bed.
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        Het was het rustigste tijdstip van de week om door de bergen te rijden. Geen vrachtwagens, geen boerenkarren. De toeristenbussen zouden eerst later komen. De wegen waren verlaten, op een paar vreemdelingen na die bijzonder vroeg uit de veren waren en wat Spanjaarden in kompakte Simca's op weg naar familie voor een zondagsvisite. De olijfgaarden die omlaag golfden naar de valleien werden niet bewerkt en van zongebleekte torens in verre bergstadjes klonk het gelui van klokken, dromerig als uit een andere wereld. De smalle, maar goed onderhouden tweebaansweg stelde Ferrier in staat een snelheid van zeventig te houden op de hogere gedeelten en die op te voeren tot honderdvijftig op de vlakkere stukken, toen hij eenmaal het hoge plateau bereikt had dat naar Granada voerde. Nu en dan passeerde hij kleine wegdorpjes, meestal niet meer dan één stoffige straat met dicht tegen elkaar aangeleunde, eenvoudige huizen, een grote kerk, een slapend café en een onopvollende politiepost. Daar bracht hij zijn snelheid terug tot een beleefde vijftig kilometer om blaffende honden en rondscharrelende kippen te ontwijken en de in het zwart geklede vrouwtjes niet op te schrikken die op weg waren naar de vroegmis. Evenmin wilde hij de aandacht trekken van de sombergestemde mannen van de Guardia Civil, die al op hun post waren. De auto - merk, kleur, type - zou toch wel opgemerkt worden, het nummer wellicht genoteerd. Het leven van een overtreder werd in dit deel van de wereld niet gemakkelijk gemaakt, dacht Ferrier. Kerk en staat sliepen hier nooit.
      


      
        Zijn zelfvertrouwen nam toe bij het zien van de drie heuvels van Granada met hun achtergrond van sneeuwbedekte bergen in de verte en hun samengegroepte Moorse paleizen, Christelijke torenspitsen, bomen, muren, versterkingen en rotswanden. De zon rees in een blauwe hemel erboven, maar de lucht was nog fris en koel.
      


      
        De dag was in alle opzichten goed begonnen. Hij was bijna een half uur te vroeg en niemand had hem gevolgd. Hij zou volop tijd hebben voor een stevig ontbijt (hij had in zijn haast alleen maar een tros druiven en een stuk brood genomen uit Concepcións keuken) en een diepgaande studie van de plattegrond van Granada. Hij had een hekel aan onbekend terrein; zodra hij het schema van straatjes, stegen en pleinen in zijn hoofd had werd een stad zijn vriend en bondgenoot. Zelfs nu, sinds zijn laatste bezoek, vond hij gemakkelijk zijn weg door de half oude, half moderne stad met zijn trolleybuslijnen door nauwe straatjes, middeleeuwse pleinen, plataanbomen, bloemen en Moorse tuinen, naar het hogere stadsgedeelte waar het Palace Hotel stond. Hij merkte de bonte verzameling nummerplaten op van de vele tientallen auto's op het driehoekige parkeerterrein en de opschriften van een paar reusachtige toerbussen die netjes naast elkaar stonden als een rij olifanten met tentzadels. Hollands, Duits, Engels, Zweeds, Frans. Hij trok z'n jasje aan, fatsoeneerde z'n das, gaf zijn tas aan een geüniformeerde loopjongen en betrad de ruime, diskreet-bezige foyer. Eerste etappe geslaagd, dacht hij. Veilig aangekomen.
      


      
        

      


      
        Hij belde Tavita. Haar stem klonk slaperig, geïrriteerd. Toen kwam er een moment van absolute verbijstering en ongeloof. En onmiddellijk daarna een opgewonden, hartverwarmend welkom. Wanneer zou ze hem zien? Spoedig? Ja, ja, verrukkelijk. Kom hier ontbijten en van het beloofde uitzicht genieten. Over een half uur? Ze zou op hem wachten. 'Ik had het natuurlijk kunnen weten,' besloot ze. 'Het is vandaag de veertiende, nietwaar? Veertien is mijn geluksgetal.' Als iemand had meegeluisterd zou hij er niet méér van kunnen maken dan dat twee mensen zich verheugden op een zondag samenzijn. Jammer, dacht Ferrier toen hij het hotel verliet, dat het niet zo was. Het vervelende aan dit soort werk was dat je sexleven er volkomen door in verdrukking kwam, in tegenstelling tot wat films en boeken beweerden. Een intelligent agent zou zich, tussen twee opdrachten in, ongetwijfeld ontspannen en vermaken, maar de hartstochtelijke minnaar werd een romantische mythe temidden van de harde werkelijkheid van fysiek gevaar en psychische spanning. Hij droogde op. Een onprettige waarheid, dacht Ferrier, voor iemand die meestal zijn eigen genoegens nastreefde. Je zit in de verkeerde film, zei hij tegen zichzelf. Je bent veel te egoistisch voor dit soort werk. Oké. Laten we het achter de rug zien te krijgen. Tweede tafereel voltooid. Je bent onderweg.
      


      
        La Soledad was, evenals de meeste andere huizen aan deze weg, vrijwel verborgen door zijn hoge tuinmuur. Alleen een puntje van het dak was zichtbaar. Als de naam niet in sierlijke krullen verwerkt was in het smeedijzeren hek, zou je er gemakkelijk aan voorbijgaan. Er was een korte, steile oprit, die onmiddellijk voorbij het hek naar rechts boog en omlaag voerde onder de muur naar een kleine parkeerruimte naast de voordeur. Magdalena stond daar op hem te wachten en leidde hem haastig de hal binnen. Het enige dat hij in die korte tijd kon vaststellen was dat het huis uit slechts één verdieping bestond, dat er aan deze kant geen ramen waren en dat het kleiner was dan hij zich had voorgesteld. De hal was eveneens klein, half rond, betimmerd met kunstzinnig gebeeldhouwde panelen en tamelijk donker. Maar de kamer erachter baadde in het licht uit een glazen wand die van de vloer tot het plafond reikte. Erbuiten lag een smal terras met boomtoppen van een lager terras en daarachter een schitterend uitzicht op kleine daken in de diepte, oprijzende kerktorens, de stoere lijnen van plazas en boombedekte berghellingen aan de overkant. En meer naar rechts vervaagden de scherpe glooiingen in een vlakte die naar de horizon strekte en daar versmolt in stoffig goud en diepblauw.
      


      
        'Bevalt het je?' vroeg Tavita's stem achter hem. Ze stak haar beide handen uit ter begroeting.
      


      
        Hij nam ze, stond naar haar te kijken.
      


      
        'Jij bevalt me nog meer.' Ze had zich eenvoudig gekleed, in een lange, witte kaftan, zacht en golvend. Geen juwelen. Weinig make-up. Haar zachte haar was in een waterval van donkere zijde geborsteld, strak bijeengebonden in haar hals.
      


      
        'Ik heb je laten wachten,' zei ze.
      


      
        'Ik was vijf minuten te vroeg.'
      


      
        'Kom binnen. Daar kunnen we beter praten. Het geluid draagt hier ver.' Ze hield zijn hand nog vast, trok hem mee naar binnen. Ze keek hem opnieuw aan. Haar prachtige ogen stonden plotseling vol tranen.
      


      
        'O, Ian . . . wat is er verkeerd gegaan? Hij was zo'n sterke man, zo...'
      


      
        'Ik weet het, ik weet het. Maar we moeten nu niet over Jeff praten. Eerst zijn er dringende zaken.'
      


      
        'Wat?' Ze was geschokt, trok haar hand terug.
      


      
        'Tomás Fuentes.'

      


      
        Meer hoefde hij niet te zeggen. Ze haalde diep adem, beheerste haar emoties. Met een lage, geëmotioneerde stem zei ze: 'Ik haat die man. Hij verziekt alles. Alles wat eerüjk en waar is.' Ze schopte kwaad een kussen opzij en ging op een bank zitten. 'Goed dan. Zaken. Wat voor zaken?' Ze begon koffie in te schenken op het koperen blad dat op een laag tafeltje naast haar stond. 'Magdalena!' riep ze scherp naar de hal. 'Je hebt de honing vergeten. En wat voer je daar uit bij de deur?'
      


      
        'Ik heb haar gevraagd de voordeur in de gaten te houden,' zei Ferrier snel. 'Er komt zo dadelijk een man die je wil speken. Hij wil snel binnengelaten worden zonder oponthoud. Net als ik.'
      


      
        'Om mij te spreken?'
      


      
        'Jou, en Tomás.'
      


      
        Ze zette de koffiepot neer, zo hard dat de kopjes bijna omvielen.
      


      
        'Voorzichtig,' zei hij, nam de pot van haar over en zette een kopje voor haar neer. 'Drink dit eerst.' Toen schreeuwde hij naar Magdalena, die van plan leek haar post te verlaten: 'Blijf daar! We doen het wel zonder honing!' Hij grinnikte naar Tavita. 'Of niet?'
      


      
        Ze knikte, halfglimlachend. 'Dus jij komt zomaar mijn huis binnen en neemt de leiding over, hè?' Maar ze dronk gehoorzaam de koffie, at een stukje cake en nam een sigaret die hij voor haar aanstak. Ze ontspande zich. 'Wie is die man?' vroeg ze kalm.
      


      
        'Hij komt uit Washington.'
      


      
        'Zo gauw al?'
      


      
        'Hij kwam voor Jeff. Inplaats van Jeff vond hij mij.'
      


      
        'Dus daarom hoefde je niet naar Washington? Maar waar heb je hem ontmoet en hoe?'
      


      
        'Dat zal ik je later wel vertellen,' zei hij. Er was geen tijd voor verklaringen. Het enige dat erop aan kwam was dat ze O'Connor moesten vertrouwen. 'Hij komt om je te helpen. Hij zal alle problemen voor je oplossen.' Dat hoop ik tenminste, dacht hij.
      


      
        'Vertrouwde Jeff hem?'

      


      
        'Hij zou hem vertrouwd hebben.'
      


      
        'En jij?'
      


      
        'Ja.'
      


      
        Ze dacht daar even over na, bestudeerde zijn gezicht. Toen haalde ze haar schouders op. 'Dan moet ik wel.' Goddank, dacht hij, geen verdere vragen. Maar toen zei ze: 'Hij is zeker niet alleen?'
      


      
        'We moeten erop vertrouwen dat hij die dingen allemaal regelt.'
      


      
        'Is hij een belangrijk man in Washington?'
      


      
        'Zijn vijanden denken van wel.' Waarom zou Fuentes anders O'Connor hebben uitgezocht? 'Waar is de kamer van Fuentes, overigens? Kan hij ons horen praten?' Het was een vreemd huis, niet klein en ook niet van maar één verdieping, zoals hij eerst had gedacht. Onder deze vloer moesten zich andere vertrekken bevinden; dat viel op te maken uit de terrassen hieronder. Ze schudde haar hoofd. 'Is hij beneden?'
      


      
        Opnieuw schudde ze van nee, verkruimelde het laatste plakje cake en stopte er iets van in haar mond. 'Zo droog, zonder honing,' zei ze.
      


      
        'Tavita! Waar is Tomás?'
      


      
        'Veilig. Volstrekt veilig. Maar niet hier.' Haar ogen glimlachten ondeugend. 'Ik kan ook voor een verrassing zorgen, zoals je ziet'
      


      
        'Niet hier?' vroeg hij verschrikt.
      


      
        'We kunnen hem zonder moeite bereiken,' stelde ze hem gerust. 'Binnen tien minuten.'
      


      
        'Hoe?'
      


      
        'Te voet.' Ze keek hem geamuseerd aan. 'Ian, Ian, je moet mij evenveel vertrouwen als ik jou. Dacht je werkelijk dat ik zo'n monster in mijn huis wilde hebben? Ik zou vannacht niet geslapen hebben als ik wist dat hij hier was. Het was trouwens toch al een beroerde nacht. Ik had nog maar nauwelijks geslapen toen er werd opgebeld. Om negen uur. Een telefoontje van, eh, International Associated Press, ja, dat was het. Ze schrijven verhalen over Granada en interviewen allerlei mensen. Met foto's. Hoe we leven enzo. Ze willen me hier in het atelier fotograferen, dansend natuurlijk, en in mijn mooiste kostuums.'
      


      
        'En wat zei je?'

      


      
        'Dat het onmogelijk was, de eerste vier of vijf dagen. Daarna zou ik het erg graag doen.' Ze keek hem onderzoekend aan. 'Waarom niet? Die artikelen verschijnen in New York en Londen, misschien zelfs in Parijs. Dat is belangrijk voor mij, Ian, echt waar.'
      


      
        Ze had hen tenminste voor een dag of vijf afgehouden, dacht hij.
      


      
        'Als ik had geweten dat je vandaag al kwam zou ik die foto's morgen al hebben kunnen laten maken,' zei ze met iets van spijt. 'Of vanavond zelfs al. Tomás verdwijnt vandaag toch al uit Granada, nietwaar?'
      


      
        Hij gaf geen antwoord op die vraag. Om te beginnen wist hij niet precies wat O'Connor van plan was en bovendien leek het hem dat hoe minder Tavita wist, hoe veiliger dat voor haar was. 'Ze belden je om negen uur? Waar vandaan?' 'Ik weet het niet. Interlokaal, leek me.' 'Nogal vroeg voor zondagmorgen, vind je ook niet?' 'Ja, maar ze zouden vandaag in Granada aankomen. Ze wilden een eh. . . voorafgaand gesprek. Voorafgaand? Ja, dat wilden ze, vanavond. Begrijp je,' voegde ze er verzoenend aan toe, 'ze moeten het atelier zien, kijken of er voldoende licht is en dat soort dingen.' Ze zag dat ze hem op een of andere manier verontrustte, dus veranderde ze van onderwerp. 'Nu begrijp je waarom ik zo onaangenaam deed toen je belde, tot ik begreep dat jij het was, natuurlijk. Ik probeerde net weer in slaap te komen. Een afschuwelijke nacht. En jij? Je moet erg vroeg zijn opgestaan. Nog wat koffie?'
      


      
        Hij keek op zijn horloge. 'Nee, dank je.' Nu was hij bezorgd omdat O'Connor te laat was. Zes volle minuten.
      


      
        'Laten we op het terras gaan, dan zal ik je het uitzicht verklaren. En jij kunt me over je werk vertellen. Of is dat erg geheim? Praat je er daarom nooit over?' Ze stond sierlijk op, zonder hulp van de hand die hij haar toestak. Zijn eigen werk . . . Hij had er in de laatste zesendertig uur niet meer dan vijf minuten aan gedacht. Als je een vakantie kon afmeten aan totale verandering, dan was dit er beslist een. 'Niet zo erg geheim. Meestal niet, tenminste.'
      


      
        'Vertel me er dan wat over.' Ze liep bevallig naar de terrasdeur, elke beweging als een stukje dans.
      


      
        Hij schudde glimlachend zijn hoofd. 'Nee. Mijn soort werk interesseert niemand, behalve de mensen die het doen.' Of die er iets van begrepen, maar dat leek altijd een beetje hoogmoedig om te zeggen.
      


      
        'Is het zo saai?'
      


      
        Zijn glimlach verbreedde zich. 'Nou,' zei hij opgewekt, 'het weerhoudt me ervan een echt gesprek te verknoeien door prietpraat.'
      


      
        'Prietpraat?' Dat was een nieuw woord voor haar. Ze wervelde rond om hem aan te kijken, haar witte kaftan wolkte om haar heen.
      


      
        'Geklets over iemands werk.'
      


      
        'O.' Dat was iets dat ze evenmin begreep. Ze dacht erover na, schudde haar hoofd. 'Wat is daar verkeerd aan? Waarom zou ik niet over dansen praten en voorstellingen die ik heb gegeven?' 'Er is geen enkele reden waarom je dat niet zou doen. Maar het is evenmin noodzakelijk. Je hoeft niet over jezelf te praten. Elke beweging die je maakt vertelt me wie je bent.' Opnieuw wervelde ze rond, met lachende ogen. Toen ze langs hem heen keek werden die koel en afwijzend. Hij draaide zich om en zag Robert O'Connor in de deuropening van de kamer staan. Achter hem, in de hal, schoof Magdalena de grendels voor de voordeur. Verdraaid, dacht Ferrier, ik heb hem niet eens horen komen.
      


      
        O'Connor stapte de kamer in, keek snel om zich heen en koos een hoek ver van het raam. 'Het spijt me dat ik opgehouden werd. En we kunnen beter bij dat terras vandaan blijven. Je hebt een prachtig uitzicht op dat terras vanuit de bomen aan de overkant. Dat is een van de redenen waarom ik te laat ben. Ik was daar twintig minuten geleden en zag jou buiten staan, Ian.'
      


      
        'Dus je hebt de omgeving bestudeerd, hè?' Dat had ik kunnen weten.
      


      
        'En ook de indeling van dit huis. Soms is zoiets nuttig.'
      


      
        'Niet in dit geval. Hij is niet hier.'
      


      
        O'Connor keek hem aan, daarna Tavita. Zijn gezicht verstrakte, ondanks zijn zelfbeheersing.
      


      
        'Hij is in Granada,' stelde Ferrier hem snel gerust en liep naar de terrasdeur waar Tavita duidelijk stond te wachten tot O'Connor aan haar zou worden voorgesteld. Hij sloot de deur en duwde haar zachtjes naar binnen. 'Kom, Tavita,' zei hij. We moeten uit de buurt van die ramen blijven.'
      


      
        'Is hij bang?' vroeg ze, terwijl ze onwillig meekwam.
      


      
        O'Connor zei: 'Ja, ik ben bang, voor u, senorita. Er werd een poging gedaan ons hierheen te volgen. Dat is de tweede reden waarom ik te laat ben.' Hij ging over in vloeiend Spaans. 'Vergeef me deze wijze van binnendringen, en mijn excuses voor het feit dat ik niet bij het raam kom om u behoorlijk te begroeten; wilt u uw huishoudster verzoeken ons nu alleen te laten?'
      


      
        Ze gebaarde naar Magdalena die naar de trap aan de andere kant van het vertrek schommelde. 'Helemaal, Magdalena!' riep ze haar achterna, toen pas hoorden ze haar het tweede gedeelte van de traptreden afdalen. Tavita nam O'Connor zorgvuldig op. 'Wie probeerde u te volgen? De politie?'
      


      
        'Dat denk ik niet. Er zijn er meer die minstens zoveel belang in Fuentes stellen als de politie.' 'Wie?'
      


      
        O'Connor wisselde een snelle, wanhopige blik met Ferrier. 'Het is veiliger voor u, senorita Vergara, om dat niet te weten . . .'
      


      
        'Wie?'
      


      
        'Zijn oude kameraden,' zei O'Connor kort.
      


      
        'Dus daarom helpt u Tomás Fuentes?' Tavita keek hem verwijtend aan. 'Nou, dat klinkt tenminste geloofwaardig. Geloofwaardiger dan dat u helemaal uit Washington zou zijn gekomen om Tavita te redden. U komt om Fuentes van zijn kommunistische vrienden te stelen.' Ze keek met enig plezier naar de ontstelde blikken van de twee mannen. 'Gaat u zitten.' Ze koos een stoel dicht tegen de wand in de hoek die hij had uitgezocht. 'Is dit veilig genoeg?' vroeg ze met enige spot.
      


      
        Ferrier wist precies wat er op het puntje van O'Connors tong lag: we zijn hier niet om grapjes te maken, jongedame. Hij ving O'Connors blik op, schudde bijna onmerkbaar z'n hoofd. Doe het op haar manier, Bob, wilde hij hem duidelijk maken. Dat zal achteraf de snelste manier blijken.
      


      
        O'Connor verborg zijn ongeduld. 'Het is jammer dat we het niet kunnen riskeren op dat terras te gaan. Het uitzicht moet schitterend zijn. Een interessant huis ook, trouwens. Nogal oud, nietwaar? De pilaren bij die deur... het is met veel smaak gerestaureerd.'
      


      
        'Ah, dat is u opgevallen?' zei ze vergenoegd. 'Ik moet u uitnodigen voor een wandelingetje.' O nee, dacht Ferrier en onderdrukte een grom. 'U wilt ten slotte Fuentes ontmoeten,' zei Tavita.
      


      
        'Als dat zou kunnen.' O'Connor was overbeleefd.
      


      
        'Ik kan me aangenamer manieren indenken om een zondagmorgen te besteden,' zei ze ontevreden, 'dan te moeten denken aan een man als Fuentes. Hij heeft de dag van gisteren al voor me verknoeid. En vannacht. Hij...' Ze keek naar Ferrier die haar bezorgd gadesloeg. Ze ontspande zich met een zucht. 'Maar we moeten ons wel met hem bezighouden, dunkt me.
      


      
        'En snel,' zei Ferrier. 'Zelfs als hij uit dit huis is, Tavita, is hij nog niet uit je leven. Dus laten we hem als de bliksem uit Granada verwijderen.'
      


      
        'En deze heer, die geen naam heeft, zal daar voor zorgen?' Ze keek naar O'Connor alsof ze zich nog geen beeld van hem gevormd had.
      


      
        'Ik reis onder de naam Smith,' zei O'Connor.
      


      
        Ze wachtte, maar hij zei niets meer. 'En hoe lang heeft u Jeff gekend?'
      


      
        'Ik hoorde voor het eerst van hem ongeveer zes jaar geleden,' zei O'Connor voorzichtig. 'In de tijd toen hij uw broers veilige aankomst in Malaga organiseerde.'
      


      
        'Heeft Jeff u over mij verteld?' En over mijn broer, dacht ze bezorgd.
      


      
        'In vertrouwen.'
      


      
        'Wat zei hij over mij? En wat over mijn broer?'
      


      
        'Hij bewonderde u en vertrouwde u.'
      


      
        Ze keek hem onderzoekend aan, pogend de waarheid in zijn woorden te ontdekken. 'Alleen maar komplimenten? Wat aardig! Zelfs geen kleine zwakheid?'
      


      
        'Eentje misschien,' glimlachte O'Connor. 'Veertien is uw geluksgetal, nietwaar?'
      


      
        Dat bracht haar tot zwijgen. 'Het is dwaas bijgeloof,' zei ze ten slotte.
      


      
        'Jeff dacht er niet zo over.'
      


      
        Opnieuw bestudeerde ze zijn gezicht. 'Waarom zou hij u al die dingen verteld hebben?'
      


      
        'Om onze hulp te krijgen. Uw broer zou vandaag niet in leven zijn als hij niet erg veel hulp gekregen had toen hij Cuba verliet.'
      


      
        'Haar ogen verwijdden zich, alsof ze O'Connor in een nieuw perspektief zag. Ja, dacht Ferrier, ze heeft hem onderschat; zijn ontwijkende manieren brachten haar op het idee dat hij minder wist dan ik beweerde.
      


      
        'Hoe maakt hij het overigens?' vroeg O'Connor effen.
      


      
        'Heel erg goed.' Ze bleef O'Connor aanstaren, alsof ze een dubbele bodem vermoedde achter die rustige, vriendelijke stem.
      


      
        'En de anderen die hem uit Cuba volgden? Veilig geïnstalleerd in een nieuw leven?'
      


      
        Ze knikte.
      


      
        'Mooi. Dat willen we graag zo houden. Dus laten we Fuentes uit Spanje weg zien te krijgen.'
      


      
        'Kunt u hem werkelijk het zwijgen opleggen? De enige veilige manier is misschien hem te doden.'
      


      
        Ferrier staarde haar aan. Zelfs O'Connor was van slag. Dat duurde maar heel even. 'Er is een andere manier.' Dat ga ik althans proberen, dacht hij. Hij haalde z'n kaart tevoorschijn, vouwde hem open en liep ermee naar Tavita. 'We zijn hier,' zei hij en wees de plek aan op de stadsplattegrond. 'En waar is Fuentes?'
      


      
        Tavita liet al haar twijfels en spelletjes varen. Haar mooie hoofd boog zich dicht naast O'Connor over de kaart. 'Calle de los Martires. Hij is in een huis aan een binnenplaats, aan het eind van die straat. Het is klein, verscholen in een oud deel van de stad.' Ze kon geen wijs uit de kaart maar wilde dat niet toegeven.
      


      
        'Welk deel van de stad? Hier? Vlak onder uw terras?' Dat deel heb ik vandaag goed in me opgenomen, dacht O'Connor hoopvol.
      


      
        'Nee, nee, de andere kant.'
      


      
        Ook dat nog. 'Aan de voet van de heuvel? Of . . .'
      


      
        'Vlakbij die grote hoofdstraat,' zei Tavita, blij dat ze tenminste iets had gevonden dat ze herkende.
      


      
        'Ik denk dat ik het weet,' zei Ferrier, die zijn plattegrond grondig had bestudeerd. 'Er is een Kerk van de Martelaren daar ergens. Ja, daar, op die hoek van de hoofdstraat en een paar andere.' Achter die kerk lagen allerlei naamloze straatjes die schilderachtig wegkronkelden. 'Het is een verdomd ingewikkeld stadsdeel.' Hij het het O'Connor op de kaart zien. 'Je moet het straatje met het museum vinden,' zei Tavita. 'Dat is de Calle de los Martires.'
      


      
        O'Connor vond het museum.
      


      
        'En daar is die binnenplaats,' zei Tavita.
      


      
        'Bij dat museum?' Tal van problemen doemden voor O'Connor op. Ik moet er onmiddellijk heen, dacht hij bezorgd, zelfs voordat ik Fuentes ontmoet, om een indruk te krijgen van de omgeving. Hoe kun je een ontsnappingsplan beramen als je geen idee hebt van de toestand ter plaatse?
      


      
        'U heeft geen kaart nodig,' zei Tavita. 'Ik zal u erheen brengen.'
      


      
        'Nee,' zei O'Connor beslist. 'U blijft hier.'
      


      
        Ze duwde de kaart opzij en stond op. 'Ik zal u erheen brengen.'
      


      
        Ferrier zei haastig: 'Het is veiliger voor jou om hier te blijven, Tavita. En sneller voor ons.'
      


      
        'Maar we hebben geen haast, Ian. Tomás is veilig. Tenzij jullie hem vanmorgen al mee willen nemen.' Dat idee beviel haar. 'Hoe laat is het?' 'Bijna elf uur.'
      


      
        'Op zondag gaat het museum pas om een uur dicht. Tot die tijd wemelt het op die binnenplaats van mensen. Maar,' voegde ze er eerlijk aan toe, ' 's middags zal het nog veel drukker zijn, als het museum om vier uur weer open gaat. De gebruikelijke zondagsdrukte, tot acht uur. Dan sluiten ze weer en is die binnenplaats helemaal verlaten.'
      


      
        Ze keek naar O'Connor die de kaart bleef bestuderen, fronsend naar het netwerk van kleine straatjes, omwegen berekenend die noodzakelijk zouden zijn. 'U moet hem voor die tijd weghalen. Daar sta ik op.'
      


      
        O'Connor keek haar aan met opgetrokken wenkbrauw. 'O ja?'
      


      
        'Ja. Om negen uur is de binnenplaats volkomen stil. De grote hekken zijn dan dicht. Een gevaarlijk tijdstip om te vertrekken. U zou heel erg opvallen.'
      


      
        O'Connor stond op en vouwde de kaart dicht. 'Zo gaat het altijd,' zei hij tegen Ferrier. 'Ik heb meer dan een uur besteed aan het bestuderen van deze omgeving en nu blijkt Tomás in
      


      
        een ander stadsdeel te zitten. We kunnen beter direkt erheen gaan. Afzonderlijk, maar binnen gezichtsafstand.'
      


      
        'Heeft u ook maar iets gehoord van wat ik zei?' vroeg Tavita.
      


      
        'Ieder woord,' verzekerde hij haar. 'Maar we kunnen Tomás er niet vóór een uur uithalen. Ik moet met hem praten, afspraken maken...'
      


      
        'En hoe denkt u met hem te praten? Naar de voordeur, aankloppen en op zijn antwoord wachten? Daar buiten staan wachten? O nee. Onmogelijk.' 'De voordeur ligt aan de binnenplaats?' Ze knikte. 'Tegenover het grote hek.'
      


      
        'Is er een achteruitgang?' O'Connors gezicht stond grimmig. Natuurlijk moest het uitgerekend zo'n huis zijn dat in het volle gezicht stond van elke verdome toerist. 'Of heeft iedereen hem goed kunnen bekijken toen u hem daarheen bracht?' Ze schudde haar hoofd. 'Niemand heeft hem gezien.' Ze liep snel naar de telefoon, nam de hoorn op en begon te draaien. 'Ik zal hem laten weten dat u eraan komt.'
      


      
        'In Godsnaam!' riep O'Connor. 'Tavita .. .' zei Ferrier.
      


      
        Ze waren allebei te laat. De telefoon rinkelde al aan de andere kant van de lijn. Ferrier bereikte haar het eerst. 'Alsjeblieft, leg dat ding neer,' zei hij zacht. Ze schudde haar hoofd; haar ogen glinsterden van plezier. Hij zag dat haar lippen bewogen, alsof ze zwijgend telde.
      


      
        'Driemaal,' zei ze toen ze de hoorn neerlegde. 'Nu wachten we een minuut. Zeg me als die voorbij is.' Ze hield haar blik op Ferrier gericht. Tegen O'Connor zei ze: 'U hoeft niet zo bezorgd te zijn. Ik ben geen domme vrouw.'
      


      
        Nee, dat ben je niet, dacht hij en moest de impuls onderdrukken om haar bij de telefoon vandaan te sleuren. Dat zou rampzalig zijn. Hij bespiedde haar vol onrust toen Ferrier het einde van de minuut aangaf. Ze draaide snel, maar hij nam het nummer in zich op. 'Ana?' vroeg ze. 'Ben je klaar met die wijzigingen op mijn zwarte kostuum? Ik heb het direkt nodig. Breng het. . . ach, perdone Usted, verkeerd nummer.' Ze smeet de hoorn terug op de haak alsof, dacht Ferrier, ze Fuentes gezicht ermee wilde raken.
      


      
        'Ziet u?' vroeg ze, met een triomfantelijk glimlachje, 'ik heb ook het een en ander voorbereid.' Ze liep met veerkrachtige passen door het vertrek naar haar slaapkamer. 'Een paar sekonden,' zei ze en verdween.
      


      
        'Als ze denkt dat wij met haar de stad inwandelen. . .' begon O'Connor, maar zweeg abrupt, toen Tavita terugkeerde in dezelfde kleding, met alleen maar een extra sjaal en een grote sleutel.
      


      
        'Nu zullen we dat wandelingetje maken,' zei ze. Ze wisselden snelle blikken, volgden haar de hal in. Ze luisterde bovenaan de trap die naar de lagere verdiepingen voerde, luisterde aandachtig en hoorde kennelijk niets verdachts. Toen naderde ze een van de houten panelen, schoof een arabeskversiering opzij. Ze stonden vlak achter haar toen ze de sleutel in een slot stak, het paneel wegduwde en haar arm naar binnen stak om een licht aan te draaien. Ze het hen een nauwe gang binnengaan en sloot het paneel achter hen.
      


      
        'Nu kunnen we weer praten,' zei ze. 'En let goed op alles wat ik doe, omdat u op uw eentje terug zult keren.' Ze voerde hen naar de zware deur aan het eind van de korte gang. Ferrier zwaaide het zware gewicht voor haar open.
      


      
        'Dat was meer dan Tomás Fuentes zich omtrent goede manieren herinnerde,' zei ze waarderend toen ze in het donker stapte om een nieuwe lichtschakelaar te bereiken. Ferrier sloot en vergrendelde de zware deur en draaide zich om. Hij botste zowat tegen O'Connor op die sprakeloos voor zich uit stond te staren. Toen zag hij de eindeloze witte tunnel, zorgvuldig uitgehakt in de kalksteen en doelmatig verlicht door kale lampen.
      


      
        Tavita trok de sjaal rond haar schouders. 'Het is hier altijd koel,' zei ze. 'We kunnen snel gaan. Er is geen gevaar. Ik zal u waarschuwen als er een tree komt die is afgebrokkeld. En u kunt me onderweg alles vragen wat u wilt.'
      


      
        Niet alle vragen, dacht Ferrier, terwijl hij haar gadesloeg toen ze voor hen uit de treden begon af te dalen. Ze kende al deze treden, wist er blindelings de weg. Hoe dikwijls was ze deze weg gegaan en wanneer? Hij volgde O'Connor, die vragen begon te stellen over straatjes en parkeerplaatsen, buslijnen, taxi's, de winkels in de buurt en het soort café's, de museumbewakers, de concierge van de binnenplaats. Hij keek naar de witte muren van de tunnel en was benieuwd.
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        Ze bereikten de laatste treden, passeerden een deur en stonden in een korte gang met aan het eind weer een deur. 'Ik ga tot hier,' zei Tavita en gaf O'Connor de sleutel. 'Ik wil die man nooit meer zien. Ik zal alleen maar wachten om me ervan te overtuigen dat u die deur openkrijgt.'
      


      
        Ferrier merkte de uitdrukking op haar gezicht op toen ze naar O'Connor keek. Ze is werkelijk bang voor die Tomás, dacht hij. Hij zei: 'Geen zorgen. We zullen alles afsluiten als we terugkeren. En bedankt. Je was geweldig.' Ze glimlachte, raakte zijn arm aan. Toen zag ze dat O'Connor de sleutel omdraaide. Haastig liep ze terug naar de tussendeur om de lange klim naar haar huis te beginnen. Ze knikte naar Ferrier, die de tussendeur achter haar sloot.
      


      
        O'Connor wachtte hem op, onverwacht zenuwachtig. 'Wie gaat eerst?' vroeg Ferrier. Hij moest dat doen, natuurlijk, als de man die Tomás Fuentes kon identificeren, bovendien kende Fuentes hem.
      


      
        O'Connor pakte een klein automatisch pistool, kontroleerde het zorgvuldig en stopte het in zijn rechterzak. 'Voor alle zekerheid.' zei hij kort en duwde de laatste deur open. Hij sloot het zorgvuldig achter hen. Ze stonden in een klein vertrek, met houten panelen, schemerig verlicht en leeg. Voor hen lag een kennelijk groter vertrek in een zachte, rose gloed. Het was doodstil.
      


      
        Er is hier niemand, dacht Ferrier eerst. Hij wisselde een snelle blik met O'Connor, toen liepen ze naast elkaar het grotere vertrek binnen, naar de rose lichtcirkel.
      


      
        'Stop!' zei een stem uit een donkere hoek. Ze wendden zich voorzichtig in die richting en knipperden tegen het felle licht van een lamp, die op hun gezichten gericht werd. Hij heeft een revolver, dacht Ferrier en bleef roerloos staan, zijn handen goed zichtbaar. O'Connor deed hetzelfde. De lamp verdween uit hun ogen en werd teruggezet op een tafeltje. 'Goed,' zei de stem. Een hand met een revolver verdween in een zilvergrijs kostuum en kwam er leeg weer uit. 'Ik verwachtte geen twéé mannen,' zei de stem. 'Niettemin welkom, mr Ferrier... of moet ik nog kolonel zeggen?'
      


      
        'Nee.'
      


      
        'En uw vriend?'
      


      
        'Robert O'Connor.'
      


      
        'Zo gauw al? Uit Washington?' De hand bewoog zich weer naar het kostuum.
      


      
        'Ik kwam naar Malaga toen ik Reids bericht ontving,' zei O'Connor snel.
      


      
        'Dus hij maakte kontakt met u? Hoe?'
      


      
        'Via mij,' zei Ferrier.
      


      
        'En wanneer ontmoette u elkaar?'
      


      
        Achterdochtige vlegel, dacht Ferrier. 'Gisteravond, nadat ik Tavita probeerde op te bellen.'
      


      
        'Probeerde?'
      


      
        'U nam het over, nietwaar?'
      


      
        O'Connor zei bruusk: 'Kom op, Vado. Geen tijd voor spelletjes. Wil je hulp hebben of niet?'
      


      
        'Dus Reid slaagde er toch in een rapport over mij te maken? Een heel kunststuk, als je nagaat dat hij. . .'
      


      
        'Ik verzond het rapport,' zei Ferrier. Hij fronste zijn voorhoofd, staarde naar de man in de schaduw. 'Doe nog een lamp aan, wil je?'
      


      
        'Wat is er aan de hand?' vroeg O'Connor, terwijl hij een lichtknop omdraaide. 'Is dit Fuentes niet?'
      


      
        'De stem is dezelfde die ik door de telefoon hoorde. Lengte en gewicht komen overeen. Het kostuum ook. Maar ik zou het niet zeker weten als ik hem niet die beweging met z'n hand had zien maken, in z'n jasje, waar hij zijn revolver heeft.' Ferrier vond de uitdrukking op Fuentes' gezicht nogal vermakelijk: verbijstering, enige verwarring en daarna ergernis toen hij zijn hand weer langs zijn lichaam liet zakken. 'Ik zag diezelfde beweging toen hij de trap opliep in Reids huis, gistermorgen vroeg,' voegde hij er ten behoeve van Fuentes aan toe. Fuentes' grote bruine ogen stonden ongelovig. 'De huishoudster en de kelner brachten hem boven, op zolder.'
      


      
        Fuentes herstelde zich. 'Uw geloofsbrieven worden steeds beter,' zei hij zuur. 'Ik wou dat ik dat ook van uw vriend kon zeggen.'
      


      
        'Het zou allemaal een stuk eenvoudiger zijn als jullie soort lui niet zo verdomd angstig waren om je te laten fotograferen voor eikaars dossiers.'
      


      
        O'Connor verstrakte. Zijn rustige stem werd ijskoud. 'Wat wil je, Vado? Een paar details over de Dertiende Afdeling? Een paar namen, zoals Sanchez, Rosa en Guzman en Vermeeren? Of zullen we over Feodor, Brown, Vladimir en . . .'
      


      
        'Genoeg,' onderbrak Fuentes hem. Hij keek naar Ferrier die hem nu openlijk geamuseerd gadesloeg. 'En wat is er dat u zo lollig vindt?'
      


      
        'Wat heeft u met uw haar uitgespookt?' De dikke, donkere haardos met z'n grijze strepen was verdwenen. Inplaats daarvan was er een half kaalgeschoren hoofd met een roestwitte haarkrans op het achterhoofd, niet meer glad en glimmend, maar lichtgekruld. Zijn voorhoofd was er hoger door geworden, het leek de hele vorm van zijn hoofd te veranderen. De wenkbrauwen waren eveneens gewijzigd; niet meer zwart en dik, maar smal en blond. De tint van zijn gezichtshuid leek lichter, de lippen bijna ziekelijk en vormloos. Alleen de groeven aan weerszijden van zijn mond waren hetzelfde gebleven; er was méér nodig dan een toneelkoffertje om die te veranderen.
      


      
        'Wat geëxperimenteerd,' zei Fuentes kort. 'Ik verwachtte geen bezoek vandaag.'
      


      
        'Andere dagen ook niet?' vroeg O'Connor, zijn blik op een haastig dichtgevouwen Spaanse landkaart op een schrijftafeltje. 'Was u plannetjes aan het maken om op uw eentje de stad te verlaten?' We zijn precies op tijd, dacht hij, terwijl hij langzaam door het vertrek begon te wandelen.
      


      
        'Vijf dagen zou ik het hier niet uitgehouden hebben.'
      


      
        'Het is erg knus.' O'Connor stond nu in de keukendeur. 'Niet zo knus met die luchtkoker. Iemand zou hier gemakkelijk omlaag kunnen met een touwladder vanaf het dak.'
      


      
        'De vensters zijn stevig getralied.' En aan deze kant geen geschikte uitweg, dacht O'Connor. Het zou de voordeur moeten worden.
      


      
        'Tralies houden geen handgranaat tegen, of een brandbom die door het slaapkamerraam gegooid wordt. En dan die voetstappen hierboven . .
      


      
        'Museumbezoekers?' veronderstelde O'Connor. Hoe eerder we Fuentes hier vandaan halen, des te beter, dacht hij terwijl hij naar de stookplaats keek en zich afvroeg wat het vertrek hierboven precies bevatte. Het stond hem niet aan. 'Je zit hier veilig genoeg. Je hoeft je alleen maar zorgen te maken over de straat, hierbuiten.'
      


      
        Fuentes keek hem scherp aan.
      


      
        'Ja, je hebt meer rumoer veroorzaakt dan je denkt.'
      


      
        'Hoezo?' Fuentes scheen dat niet te geloven.
      


      
        'Je ex-kameraden hebben naar een man genaamd Tomás Fuentes geïnformeerd. Ja, ze hebben je oude naam opgedoken.'
      


      
        'Waar vroegen ze dat?'

      


      
        'In Malaga. Ze hebben verband gelegd tussen jou en Reid, en ongetwijfeld ook Tavita. Als dat zo is zitten ze zó hier in Granada.'
      


      
        Fuentes braakte een stroom vloeken uit en zweeg toen fronsend. 'Ze zullen mijn spoor tot hier volgen,' zei hij ten slotte. 'Ik wist het, ik wist het. Dit is een val.'
      


      
        'Dit huis niet. Dat van Tavita zou er een zijn geweest. Maar er is geen enkele bekende verbinding tussen Tavita's huis en dit.'
      


      
        'Die verbinding zullen ze vinden, als ze hard zoeken.'
      


      
        'Ja. Maar vandaag is het zondag en alle kantoren zijn dicht; er zijn geen stukken ter inzage over Tavita's bezittingen, niet voor morgen.'
      


      
        'Ze zullen met Esteban praten.'
      


      
        'Hij zal nieuwsgierige vreemdelingen niets vertellen. Maar hoe eerder je Granada verlaat hoe beter. We hebben onze mensen hier, en wagens. Ik zal je naar Madrid brengen, of ten zuiden van Madrid, om je op een privévliegtuig te zetten. Je wilde naar Zwitserland, nietwaar?'
      


      
        Fuentes keek verrast. 'Reid heeft blijkbaar een zeer volledig verslag gegeven,' zei hij zuur. Een korte pauze. Plotseling leek hij ergens door verontrust. 'Wie las het nog meer? Martin?' Ferrier keek met een ruk op. Wat wist Fuentes verdomme van Martin?
      


      
        'Tot dusver heeft niemand dat verslag gehoord, behalve ikzelf.'
      


      
        'Gehoord? Heeft Reid het gedikteerd?' Zijn ogen stonden verschrikt. Beter nog, dacht Ferrier, Jeff liet het je zélf dikteren, je eigen woorden, je eigen stem. Gevaarlijk voor jou, Fuentes.
      


      
        Zou O'Connor dat tegen Fuentes zeggen?

      


      
        'In het kort,' zei O'Connor. 'Hij had niet veel tijd. Maak je geen zorgen. Het verslag is veilig.'
      


      
        'Heb jij het?' vroeg Fuentes. O'Connor bestudeerde de luiken.
      


      
        'Bij me? Natuurlijk niet. Veel te gevaarlijk.' Er was een glimpje humor in zijn ogen toen hij naar de Spanjaard keek. 'Doe de lichten uit, wil je? Ik wil even naar die binnenplaats kijken.' Toen de kamer donker was opende hij voorzichtig de jaloezieën van een luik. De patio was precies zoals Tavita hem beschreven had, maar het was drukker dan hij verwachtte. Allerlei mensen, overwegend toeristen. 'Ian, kom dit eens bekijken.' Toen Ferrier zijn plaats bij het luik had ingenomen keek O'Connor op zijn horloge. Veertig over elf. Om een uur ging het museum dicht. Het was moeilijk een beslissing te nemen. Een soort zesde zintuig dreef hem een bepaalde richting uit. Het is te proberen, dacht hij. Als het niet lukt is er nog niets verloren, dan breng je hem er vanavond uit, zoals je oorspronkelijk van plan was. 'Oké,' zei hij. 'Doe het licht maar weer aan.' Hij liet de jaloezieën terugvallen. 'Wil je jezelf aan mij toevertrouwen, Va-do, of probeer je het zelf?'
      


      
        'Heb ik een keus?'
      


      
        'Ja. Tussen stompzinnigheid en risiko.'
      


      
        'Het risiko ben jij, veronderstel ik? Ik mag lijden dat het niet te groot is.'
      


      
        'Dus we gaan samen?'
      


      
        'Wanneer?'
      


      
        'Nu. Bijna tenminste. Zodra Ferrier het Palace heeft bereikt en mijn man daar ingelicht. We moeten hier om vijf minuten voor één weg zijn.'
      


      
        Fuentes kon de flits van bewondering in zijn ogen niet helemaal verbergen. 'Ik heb nog een snor om aan deze klownskop toe te voegen,' zei hij hoonlachend.
      


      
        'Je hoeft alleen maar een ander pak aan te trekken. Iets dat je niet in Malaga hebt gedragen. Laat die snor maar zitten. Je ziet altijd dat die vals zijn, tenzij je haartje voor haartje hebt opgeplakt. Heb je gekleurde kontaktlenzen in je goocheldoosje?'
      


      
        'Ja. Wil je de kleur ook nog uitkiezen?'
      


      
        O'Connor negeerde de hatelijkheid. 'Het is jouw gezicht. Je ziet maar. Laten we beginnen. Alles opruimen, niets laten slingeren waaruit blijkt wat je met je haar gedaan hebt.' Hij pakte Ferriers arm en trok hem naar de hal. Fuentes had zich niet bewogen. Zijn stem klonk in hun rug.
      


      
        'Je verbaast me in één opzicht. Zijn er geen voorwaarden om me te helpen ontsnappen?' Hij keek naar Ferrier. 'En niet naar Zwitserland. Ik heb andere plannen.'
      


      
        Dat is voor mij bestemd, dacht Ferrier. Ik zou hem geloven als ik niet aan die oprechte glimlach twijfelde.
      


      
        'Je kent de voorwaarden,' zei O'Connor. 'Jij praat. Ik wil de namen en operatiegebieden van alle Amerikanen die opgeleid zijn of worden onder leiding van de Dertiende Afdeling.'
      


      
        'Wanneer praten we? En waar?'
      


      
        'Je kunt beginnen zodra Ferrier vertrokken is. En we zullen het bij Madrid afmaken, als ik je terugzie.'
      


      
        'Reis je niet mee?' Zijn argwaan nam zienderogen toe.
      


      
        'Zolang ik in Granada blijf, blijven jouw vriendjes ook, om te wachten tot ik kontakt met jou zoek. Dus blijf ik hier en hou ze in het onzekere. Je zult met een erg goede man reizen, die uitvoerige instrukties heeft. Het enige wat daar aan verandert is de timing. Met een beetje geluk blijven we acht uur voor op het schema. Kom mee, Ian.'
      


      
        Maar Fuentes hield hem nogmaals staande. 'Laten we één ding duidelijk vaststellen. Ik reis niet in een auto die er Amerikaans uitziet, noch met mannen die er als Amerikanen uitzien. Er moet geen zichtbaar verband tussen jou en mij bestaan.'
      


      
        'Is al voor gezorgd.'
      


      
        'Bovendien stel ik een paar eisen over de manier waarop ik je die inlichtingen geef. Ik praat niet in een diktafoon. Je zult me een schrijfmachine bezorgen en papier en wil alleen gelaten worden in een veilig vertrek. Dan krijg je die lijst, duidelijk en volledig. Praten kan misverstanden opleveren. Daar stem je mee in?'
      


      
        Weloverwogen, dacht Ferrier. Hij wil zijn stem niet verbonden hebben aan de informatie die hij gaat geven. Alleen een paar velletjes papier, onpersoonlijk, waarvan hij kan ontkennen dat hij ze getypt heeft als hij zich eenmaal weer op zijn oude post heeft geïnstalleerd. Ik kan ze nu al horen schelden op die Amerikaanse imperialisten en hun duivelse machinaties. 'Akkoord,' zei O'Connor. 'Nog meer verzoeken?'
      


      
        'Verzoeken? Eisen. Als ze niet acceptabel zijn kun je met Ferrier vertrekken.'

      


      
        'Daag me niet uit.'
      


      
        Fuentes ontspande zich. Die ronde had hij gewonnen. O'Connor was boos.
      


      
        'Ik heb dingen nodig, paspoort, papieren, geld, die jij zult verstrekken. Niets overdrevens. Ik ben geen kapitalist. Maar we zullen dat bespreken als je hèm kwijt bent.' Hij knikte naar Ferrier.
      


      
        'Kom mee, Ian,' zei O'Connor en schudde zachtjes z'n hoofd, als waarschuwing. Ferrier volgde, z'n woede onderdrukkend. Hij nam de sleutel van O'Connor en dwong zijn geest tot nuchtere zakelijkheid.
      


      
        'Je zult Ben Waterman in het Palace vinden,' zei O'Connor zacht. 'Hij zal je naar een man brengen die Max heet. Je zegt: Ik heb Max nu nodig, een paar van zijn mannen, twee auto's. Dan ga je het hotel uit en rijdt in je eigen wagen hierheen. Zij zullen je volgen en parkeren waar jij parkeert, zo dicht mogelijk bij het museum. Max zal je volgen als je naar het museum loopt, maar je blijft buiten. Zodra ik je door dat hek zie komen, de binnenplaats op, vertrekken Fuentes en ik hier vandaan. Zodra Max mij ziet gaat hij terug naar zijn wagen, ik volg hem en leid Fuentes in zijn armen. Daarna treedt Plan B in werking. Heb je dat?'
      


      
        Ferrier knikte. 'Plan B,' herhaalde hij. Wat dat ook mocht zijn. Hij draaide aan de sleutel, opende de deur. 'Als ik je niet op de binnenplaats zie om vijf voor een, dan stellen we de hele zaak uit tot vanavond. Heb je mijn kaart nodig?' 'Ik heb er een. Geen zorgen, ik verdwaal niet.'
      


      
        Natuurlijk niet, herinnerde O'Connor zich. Hij weet de weg op een kaart, op elke kaart. Die haardunne streepjes en kronkeltjes die straten voorstelden die te smal waren om van namen te worden voorzien, vormden geen probleem voor Ferrier. Hij was gewend aan het vogelperspektief. 'Oké. Zie je in het hotel, maar vóór zes uur. Wip aan in kamer 307.'
      


      
        Ferrier onderdrukte een grapje over het aanwippen in kamers.
      


      
        'Als ik jou was hield ik vanaf nu mijn rechterhand op dat pistool,' zei hij. Toen sloot hij de deur achter zich en bereikte de eerste treden. Hij begon ze te beklimmen in een gestaag, vrij
      


      
        hoog tempo. Kijken hoe lang ik dat volhoud, dacht hij. Hij had nog bijna een uur, alles bij elkaar, voordat hij die binnenplaats op moest komen wandelen. Het moest kunnen.
      


      
        O'Connor keek op zijn horloge en dacht aan Ferrier toen hij het vertrek weer binnenkwam. Zou hij het redden? Ferrier was bekwaam genoeg, sterk genoeg, slank, gespierd; en meer dan voldoende intelligent om zich uit onverwachte problemen te improviseren.
      


      
        Hij bleef met een ruk staan en staarde naar de revolver die op zijn maagstreek gericht was.
      


      
        'Hou je handen uit je zakken,' zei Fuentes. 'Geen dwaasheden. De toeristen zouden kunnen schrikken van lawaai. Je ziet de geluiddemper. Ik kan het dus riskeren je neer te schieten, als dat nodig is. Dus leg je revolver op die tafel naast je. Stap nu naar voren. Naar dit bureautje.'
      


      
        'Wat. . .' begon O'Connor nijdig, maar hij kon wel raden wat Fuentes wilde. Als Fuentes hem had willen doden dan had hij dat allang gedaan.
      


      
        'Maak je zakken leeg, doe je horloge af. Manchetknopen ook. Leg alles op het bureau.' Hij hield zijn ogen op O'Connor's handen terwijl zijn bevelen werden uitgevoerd. 'Nou, moet ik die hele troep doorzoeken om de miniatuurrecorder te vinden die je bij je draagt? Het zou eenvoudiger zijn als je me vertelde waar het in verstopt zit. Dan zou ik dit horloge niet hoeven openbreken, bijvoorbeeld.'
      


      
        'Ik heb dat horloge nodig, verdomme.'
      


      
        'Maak het dan voor me open.'
      


      
        'Je verknoeit. . .'
      


      
        'Een paar minuten maar. Twee minuten verspild, maar jaren gespaard. Mijn jaren, O'Connor. Ik stel geen prijs op opnamen van ons gesprek in verkeerde handen. En dat zou kunnen gebeuren. Nietwaar?'
      


      
        'Waarom zou ik zoiets bij me dragen?' Het raadselachtige is dat hij mij verdenkt, maar Reid nooit heeft verdacht. Ik hoop bij God dat hij die vraag beantwoordt.
      


      
        'Je ontkent het tenminste niet. Maak dat horloge dus maar open. Het zit daar waarschijnlijk in. Het lijkt een beetje dikker dan normaal, vind je ook niet?' Hij pakte het horloge op, en keek naar O'Connor. 'Ik smijt het op de grond en stamp het in elkaar,' waarschuwde hij. 'Zonde om zo'n kostbaar stuk uitrusting te vernielen. Speciaal voor jou gemaakt?' Hij stak het O'Connor toe.
      


      
        O'Connor nam het horloge aan, opende het achterdeksel en nam er een minuskuul spoeltje uit. Dat gaf hij aan Fuentes. 'Zo kwetsbaar, zo minuskuul, zo gevaarlijk.' Fuentes bekeek het zorgvuldig. 'Ja, precies gelijk aan een horloge dat ik bezit. Iets eleganter misschien.' Hij liep naar het tafeltje waar O'Connors pistool lag, stak het in zijn zak met een glimlach. 'Je krijgt het terug als we weg gaan. Maar dit.. .' Hij hield het spoeltje op, 'dit zal ik nu vernietigen. Een beetje benzine uit mijn aansteker en een lucifer, en het is onbruikbaar.' Hij verkeerde in een uitstekend humeur. 'Ik zie dat jij geen aansteker hebt. Reid had er een. Maar het was alleen maar een aansteker.' Hij haalde zijn schouders op. 'Een doodgewone aansteker. Hij had natuurlijk niet verwacht mij te zullen ontmoeten. En hij was jong. Je moet een oude vos zijn als ik om alle trucs te kennen.'
      


      
        En soms kon een jonge vos een oude te slim af zijn, dacht O'Connor. 'Heb je zijn horloge ook bekeken?' vroeg hij sarkastisch.
      


      
        'Ja. Een van die wafeldunne modedingen, zeer oninteressant.' O'Connor stopte zijn eigendommen terug in z'n zakken, bracht de manchetknopen op hun plaats en deed zijn horloge om. 'Laten we de rotzooi hier opruimen.'
      


      
        'Dat is zo gebeurd. Laten we het eerst eens worden over mijn reis.'
      


      
        'O ja, die laatste verzoeken. Zijn het werkelijk de laatste? Of komt er nog meer, als we eenmaal in Madrid zijn?'
      


      
        'Ik weet precies wat ik nodig heb. Geen rechtstreeks transport naar Zwitserland. München is ver genoeg. En het moet een privévliegtuig zijn, geen Amerikaans eigendom. Je moet me een paspoort, papieren, voldoende reisgeld, een auto, twee koffers met kleren leveren, allemaal Westduits. Kan dat?'
      


      
        'Het kan geregeld worden. Ik hoop dat je Duits goed genoeg is.'
      


      
        'Vloeiend. Ik heb twee jaar in Westberlijn gewerkt.'
      


      
        Zo, dacht O'Connor. Dan zal hij wel naar een Duitssprekend deel van Zwitserland gaan. Dat zou zijn laatste uitwijkplaats wel eens kunnen worden. 'Tussen 1957 en '59?' vroeg hij. Fuentes keek hem aan. 'Waarom denk je dat ik toen in West-berlijn was?'
      


      
        'O, een paar slimme moordpartijen. Onverklaarde hartverlammingen, nietwaar? Rebet. En Bandera. Twee belangrijke anti-kommunisten netjes opgeruimd.'
      


      
        'Niet zo netjes als we hadden gehoopt, aangezien jullie er blijkbaar van gehoord hebben.'
      


      
        Ja, dacht O'Connor, dankzij een overloper. Maar dat zou geen taktvolle opmerking zijn. 'Blijf daar niet te lang,' zei hij tegen Fuentes, die het miniatuurspoeltje naar de slaapkamer bracht, in bescheiden triomf. 'Heb je hulp nodig?'
      


      
        'Ik kan het wel alleen af. Over tien minuten kunnen we ons eerste gesprek beginnen. Een algemeen overzicht. De details bewaren we voor de schrijfmachine. Overigens kan dat getypte rapport tamelijk lang worden, afhankelijk van de manier waarop jullie mij behandelen. Ik zal het je geven als we in München aankomen en ik uit het vliegtuig stap.'
      


      
        O'Connor begon te lachen. 'Je melkt de koe wel tot de laatste druppel uit, nietwaar? Hoe wou je ons tegenhouden als we dat rapport eerder willen hebben?'
      


      
        'Je weet het antwoord daarop even goed als ik. Hoeveel overlopers zullen zich nog tot de Amerikanen wenden als ze horen dat ik belazerd ben? Dat soort nieuws doet snel de ronde. En waar blijven jullie zonder overlopers en verraders en hooggeplaatste informanten? Jullie zouden niet eens van Rebet en Bandera geweten hebben als hun moordenaar geen misplaatst schuldgevoel had ontwikkeld en naar jullie toe was komen rennen!'
      


      
        De slaapkamerdeur sloeg stevig dicht. O'Connor staarde ernaar, wendde zich toen af. Mij best, dacht hij grimmig. Fuentes mag zijn pleziertje hebben. Hij krijgt het laatste woord. Voor deze keer.
      

    

  


  
    
      18



      
        

      


      
        Hij hoorde haar stem, een stortvloed van Spaans, toen hij het paneel voorzichtig achter zich sloot. Hij bleef doodstil staan. Tavita's stem. Toen stilte. Opnieuw haar stem. Ze is aan de telefoon, dacht hij en liep het vertrek binnen. Tavita's wenkbrauwen gingen omhoog, toen ze zich omdraaide. Haar hand bedekte het mondstuk. 'Zo gauw al?' vroeg ze. 'En waar is je vriend? Al weggegaan?'
      


      
        'Hij zal je later nog opzoeken.' Ferrier gaf haar de sleutel en drukte een kus op haar uitgestoken hand. 'Met onze dank, en bewondering.'
      


      
        Tavita ontspande zich. 'Wil je vanavond met me dineren?' vroeg hij. 'Ik zal je omstreeks acht uur komen ophalen.'
      


      
        'Is het dan allemaal voorbij?'
      


      
        'Dat hoop ik.' Hij was al op weg naar de hal.
      


      
        'Ian, wacht!' Ze sprak snel in de telefoon: 'Belt u me later op. Ik denk dat een interview om tien uur vanavond mogelijk is.'
      


      
        Ze legde de hoorn terug en holde achter hem aan. 'Die mensen dringen er zó op aan om me te spreken. Ze beweren dat ze een uittijd hebben.' Haar stem klonk licht geërgerd maar in feite was ze gevleid door hun aandacht.
      


      
        'Een sluittijd,' korrigeerde hij haar. Hij had de voordeur bereikt en opende die voorzichtig.
      


      
        'Poeh.' Haar gezicht vertelde hem dat de juiste term haar koud het. 'Goed, laten we samen dineren. Kom om elf uur, dan kun je die verslaggevers wegjagen.' Ze stampte met haar voet om zijn aandacht te trekken. Hij speurde naar de oprit.
      


      
        'Ik kom om tien uur en zal een oogje op ze houden.' De weg leek verlaten. Hij probeerde zich voor te stellen wat hem daar te wachten stond. Werd het huis in de gaten gehouden?
      


      
        'Je bent veel te gehaast,' zei ze een beetje lacherig. 'Je ziet eruit als een roodhuid, een blonde indiaan.' Ze greep zijn arm, plotseling ernstig en gebaarde naar de garage. 'Neem mijn wagen, de gröte of de kleine, wat je maar wilt. Ga je gang.'
      


      
        Een kleine? Hij had die grote al voor zich gezien die ze in Malaga gebruikte en het idee terzijde geschoven: te opvallend, teveel Tavita. 'De sleutels?'
      


      
        'In de auto's natuurlijk. Waar anders?'

      


      
        Hij was al bij de garagedeur, zwaaide hem open en zag een kleine Simca in de gebruikelijke lichte creme-kleur. Startklaar, met de sleutel in de starter. Hij wuifde een bedankje in haar richting en reed de oprit af, omzichtig om zich heen spiedend, spiedend.
      


      
        Ja, twee mannen liepen over de weg, alsof ze de boel aan het opmeten waren want na een tijdje keerden ze terug. Werd het huis door hen bewaakt? Hij gaf gas en was hen al voorbij voor ze zich realiseerden dat er een auto uit die oprit gereden werd. Hij hield zijn hoofd afgewend maar slaagde erin een indruk te krijgen van hun gezichten in zijn achteruitspiegel toen ze zich omdraaiden om de auto na te kijken. Hij had ze nooit eerder gezien.
      


      
        De weg was overigens verlaten. Hij overtrad een paar plaatselijke snelheidsregels en minderde vaart toen hij de parkeerplaats van het hotel bereikte. Hij schoof de Simca op een bescheiden plaatsje naast een overweldigende Rolls.
      


      
        Ferrier liep opgewekt het hotel binnen, passeerde de winkeltjes met kanten waaiers, bewerkt leer en Toledo-briefopeners en liep rechtstreeks naar de bar. Het was een sfeervolle ruimte met volop daglicht uit ramen op een lang, smal terras. Hij keek langs de tafeltjes; een of twee waren er bezet. Aan het ene zat een breedgeschouderde man met een gebronsd gezicht, scherpe trekken, donker haar, in een elegant kostuum van uitgesproken Franse snit dat nogal kontrasteerde met zijn eveneens Franse, licht vermoeide, licht verveelde uiterlijk. Hij zag eruit alsof hij een interessante zaterdag in bed achter de rug had en zich afvroeg wat hij met de zondagmiddag moest beginnen. En aan het andere tafeltje, haar rug naar de Fransman mogelijk om ideetjes zijnerzijds in de kiem te smoren, zat een meisje. Een uitgesproken aantrekkelijk meisje, Amanda Ames. Ze wist blijkbaar precies wat ze met een late zondagmorgen moest aanvangen. Ze dronk koffie, schreef ansichtkaarten en besteedde aan niemand aandacht. Ferrier wendde snel zijn blik af en liep recht naar de grote, openstaande terrasdeuren. Dit was geen geschikt moment voor oponthoud, hoe aantrekkelijk dat ook leek. En Waterman kon maar beter zorgen op zijn post te zijn. Hij was er. Ferriers spanning verdween. Ben zat aan een van de tafeltjes op het terras van de zon te genieten. Hij was bijna alleen; de andere tafeltjes waren leeg, op een paar jonge Spanjaarden na in strakke donkere pakken. Bens gezicht was opgeheven, de ogen gesloten; de bries woelde in zijn lichtblonde kruien; vergeten kranten lagen op het tafeltje, tegen de wind verankerd door een zware asbak. Er stond een halfleeg flesje met licht Spaans bier naast hem, en een vol glas. Daar zou ik wel wat van kunnen gebruiken, dacht Ferrier. Hij raakte Watermans schouder aan. 'Wakker worden, Ben. Hulp gevraagd.' Hij ging zitten, nam het glas en dronk het leeg. 'Toegestaan?' vroeg hij, toen Waterman z'n ogen opende.
      


      
        'Kun je niet zelf bestellen?' vroeg Waterman knorrig, met de gebruikelijke weerzin van iemand wiens wegsoezen in de zon wordt verstoord.
      


      
        'Geen tijd. Ik moet Max hebben. Kun je hem halen?'
      


      
        'Wat is dit. . . een soort noodgeval?' Waterman was klaarwakker. 'Eindelijk aktie, ja?'
      


      
        Ferrier werd er zich van bewust dat de twee jonge Spanjaarden plotseüng zwegen. Dus schudde hij zijn hoofd en zei: 'Nee, helemaal niet. Een nieuwe bespreking, denk ik. Waar kan ik hem vinden?'
      


      
        'In de bar.'
      


      
        'Die Fransman?' Ferrier dronk het glas leeg en schonk wat bij uit het flesje. Dus dat was Max, van wie zoveel afhing.
      


      
        Waterman grijnsde breed. 'Van Montpelier, Vermont. Moet ik hem zeggen dat je hier bent? Maar waarom . . .'
      


      
        'Ja, zeg hem dat. En praat zachtjes.' Ferrier gluurde naar de twee Spanjaarden, zeven tafeltjes verderop.
      


      
        'Geen zorgen over die twee. Het zijn Max' waakhonden.'
      


      
        'Hebben ze al het andere publiek afgeschrikt?' De verlatenheid van het terras was opmerkeüjk.
      


      
        Waterman stond op en verzamelde z'n kranten. 'In deze kringen begint de zondag pas om een uur.' Toen een kelner naar buiten kwam voegde hij eraan toe: 'Nou, ik zie je straks nog wel.' Hij verdween en nam de kelner ook mee, met een of andere niets-nodig verklaring. Bij de deur botste hij zowat tegen Max op die blijkbaar zojuist besloten had het terras op te gaan om van het uitzicht te genieten. Waterman fluisterde hem in het voorbijgaan in het oor: 'Dat is Ferrier. Wil met je praten.' Max knikte kort en stapte het terras op.
      


      
        Waterman aarzelde, maar hij was ten slotte niet uitgenodigd en kon geen enkel aanvaardbaar excuus verzinnen voor zijn aanwezigheid buiten. Wat heeft Ian aan Max te vertellen, dacht hij, terwijl hij het tweetal vervloekte omdat ze hem van het zonnigste terras in Granada hadden gejaagd.
      


      
        

      


      
        Ian Ferrier herhaalde woordelijk wat O'Connor had gezegd. Hij voegde er slechts een ding aan toe: 'Pas op voor vuile trucs.' Hij hoefde Fuentes' naam daar niet bij te vermelden. 'Ik ben gewend aan vuile trucs,' zei Max. Hij had een kalme, scherpe stem. Een scherpe knaap, dacht Ferrier, terwijl hij Max gadesloeg die opstond, een sigaret nam en over de terrasmuur leunde om naar de diepte erachter te kijken. De slaapkamerogen en verveelde manieren waren verdwenen. 'Geef ons vijf minuten. Vertrek dan. Ik weet waar je wagen staat. Ik zal klaar zijn om je te volgen.' Zijn blik dwaalde over het terras naar de twee jongemannen. Hij knikte nauwelijks merkbaar en vertrok.
      


      
        De twee Spanjaarden besloten om eveneens te vertrekken. Ferrier dronk z'n bier op en het de twee mannen passeren. Ze Hepen als Spanjaarden, waren gekleed als Spanjaarden en waren in een beleefd gesprek gewikkeld over de gedichten van Garcia Lorca, maar Ferrier vroeg zich af uit welk deel van de Verenigde Staten ze kwamen. Zuid Californië, New Mexico of het goeie ouwe Nebraska? Toen stond hij ook op, eerder dan het tijdschema aangaf maar hij wilde geen oponthoud riskeren. Hij liet een fooi achter en liep naar de bar. Amanda Ames . . .
      


      
        Hij durfde niet te hopen dat ze nog steeds verdiept in haar ansichtkaarten zou zijn. Het is het aantrekkelijkste meisje dat ik in jaren heb gezien, bekende hij zichzelf. Behalve Tavita. Maar Tavita is anders dan alle andere vrouwen. Mogelijk een vrouw, tegen wie geen enkele man was opgewassen. Zou ze daarom nooit getrouwd zijn? En wie ben jij om naar redenen te gissen waarom mensen niet willen trouwen? Je hebt er altijd meer dan genoeg voor jezelf gevonden.
      


      
        Hij liep de bar in. Er waren nu ongeveer acht mensen aan verschillende tafeltjes. Maar geen Amanda. Dus dat probleem was opgelost.

      


      
        De lobby was een kathedraal gelijk wat z'n omvang betrof, maar nu veel voller. Bij het souvenirwinkeltje hield Waterman hem staande.
      


      
        'Hallo, hallo,' zei hij, alsof hij Ferrier niet enkele minuten eerder had verlaten. 'Ik zoek een waaier voor Alice. De zwarte of de witte, wat vind jij?' Hij hield Ferriers arm vast en trok hem mee tot vlak voor de etalage waar hij dicht tegen hem aan kwam staan.
      


      
        'In Godsnaam . . .' begon Ferrier met fluisterend gesis. Zijn ergernis verdween op slag toen hij een blik in het winkeltje wierp. Hij zou dat keurige donkere haar en dat keurige ronde hoofd overal herkend hebben: Jeffs bezoeker, Jeff's moordenaar. Hij was bezig een gids te kopen en had een landkaart opengevouwen.
      


      
        'Kalm aan,' zei Waterman rustig. 'Ik verleen hulp aan een dame in nood. Ze stopte me dit toe om het jou weer toe te stoppen.' Waterman het een ansichtkaart in Ferriers zak glijden. Toen het hij Ferriers arm los. 'Het is dat knappe schatje in de bar. Vertel me niet dat je niet meer op dat soort dingen let.' Hij lachte. Met luide stem zei hij: 'Oké, dan wordt het die zwarte waaier. Als Alice hem niet mooi vindt kan ik jou altijd de schuld nog geven.' Hij verdween in het winkeltje. Ferrier wendde zich snel af van de etalageruit. De man daar binnen had hem niet opgemerkt. Of was die landkaart alleen maar een voorwendsel? Ferrier zocht een sigaret, en voelde Amanda's kaart in z'n zak. Wat was zij van plan? Maar alle gedachten aan haar verdwenen op slag uit zijn hoofd bij een tweede schok. Twee mannen betraden het hotel, en liepen hem voorbij zonder hem nogmaals aan te kijken. Ze hielden stil om inlichtingen te vragen aan de witgehandschoende pages bij de potpalmen en liepen toen door naar de bar. Ze hebben me opgemerkt, dacht Ferrier, maar moeten zich blijkbaar aan een afspraak houden. Om half twaalf? De blik op zijn horloge leerde hem dat hij nog negentig sekonden had om zijn auto te bereiken.
      


      
        Ferrier liep snel het hotel uit, alleen nog stilhoudend om zijn sigaret aan te steken en om zich heen te kijken. Hij broedde op die twee mannen, de ene dik, met zwart haar en een rond, pafferig gezicht dat zenuwachtig glimlachte, de pessimist die zowel een mes als een revolver bij zich droeg; de andere, eveneens donker, maar mager en klein, die bevelen snauwde vanachter een langneuzige revolver, de vorige avond, in Jeffs zitkamer. En waar was de derde van het trio? De lange blonde man met zijn brede schouders en z'n opgeheven arm toen hij uit de schaduwen stapte? Hem zal ik niet vergeten, dacht Ferrier, niet zolang ik die buil op mijn achterhoofd kan voelen. Maar ik heb zijn gezicht niet gezien; ik moet hem samen met de andere twee zien om het zeker te weten. Misschien is dat hem, goeie God, dezelfde lange sladood die mijn uitzicht belemmerde op Jeffs deur in de stampvolle ziekenhuisgang! De man had naast een donkerblauwe Fiat staan praten met een andere man. Zodra hij Ferrier in de gaten kreeg draaide hij hem zijn rug toe. Te nadrukkelijk, vond Ferrier. Hoe zag die andere man eruit? Ferrier was nieuwsgierig genoeg om een kleine omweg te maken op weg naar zijn huurauto die dicht bij de hotelingang stond. Hij wierp een snelle blik op de andere man. Zijn gevoel van onbehagen nam toe. Het was de man die Amanda en hem naar het strand had gevolgd, de man die Jeff's moordenaar veilig bij het ziekenhuis vandaan had gereden. Dus het hele stel had zich hier verzameld, als een troep aasgieren. Op zoek naar wie? Hem volgden ze niet, dat stond vast. De lange man en zijn vriend gingen nu op weg naar het hotel. Dus ze waren nu hier, allemaal, dacht Ferrier. Wij dachten dat we slim genoeg waren om onopgemerkt uit Malaga te verdwijnen. En toch waren ze allemaal hier. En om het geheel nog wat ironischer te maken kwam op dat moment Max het hotel uitslenteren. Ferrier stapte in z'n auto. Hij had nog twintig sekonden, maar hij kon evengoed nu vast de motor starten en in beweging komen. Hij wilde niet starten. Ferrier probeerde het opnieuw. Opnieuw. Nog eens. Het enige dat hij veroorzaakte was een astmatisch gegier dat steeds luider over de parkeerplaats jammerde. Dus daarom zijn ze me niet gevolgd. Wat hebben ze met dit verdomde ding uitgespookt? Ze hadden het loeien van de startmotor gehoord, want de grote man en zijn vriend draaiden zich in de hoteldeur om en keken in zijn richting. Max had het kennelijk ook gehoord. Hij was bijna in een auto gestapt die zijn parkeervak al had verlaten; nu bleef hij staan, z'n rug naar het hotel en z'n gezicht in Ferriers richting en gaf zijn chauffeur instrukties.
      


      
        Ferrier sprong uit zijn auto en liep snel naar de kleine witte Simca. Hou me in het oog, Max, hou me in het oog, zei hij in zichzelf toen hij instapte en geen verdere blikken in Max' richting of naar het hotel riskeerde. De Simcamotor startte gehoorzaam; hij reed hem achterwaarts uit het beschermde plekje naast de grote Rolls en trok langzaam op, z'n ogen op het achteruit-spiegeltje. Max moest in zijn Mercedes gestapt zijn, een mooie, krachtige 280 maar bescheiden van uiterlijk, niet glimmend, zelfs niet te groot. De Mercedes kwam eveneens in beweging. En erachter kwam een vuilgrijze Renault, minder oud dan zijn uiterlijk deed vermoeden en waarschijnlijk voorzien van heel wat méér paardekrachten dan men zou verwachten. Ferrier zette vaart toen hij de parkeerplaats verliet en stelde opgelucht vast dat de kleine karavaan er niet al te opvallend uitzag; de Renault probeerde zelfs de Mercedes te passeren maar werd teruggewuifd door de chauffeur.
      


      
        Toen zag Ferrier plotseling, recht voor hem uit, de gele sportwagen die in de richting van het hotel reed. Met grote haast. Hij had nauwelijks gelegenheid om opzij te kijken terwijl hij deed alsof hij iets van de achterbank pakte. Maar Gene Lucas, die aan het stuur zat, had alleen maar ogen voor de Renault, die opnieuw probeerde de Mercedes te passeren. Hij werd vandaag niet vergezeld door Bianca, noch door enig ander op elkaar klittend vrolijk gezelschap. Hij was helemaal alleen, met een enorme koffer als enig metgezel. Hij zag er warm en vermoeid uit, met stof overdekt en gespannen. Een man, dacht Ferrier, die bijna te laat is voor een belangrijke bespreking. Toen liet hij alle verdere spekulaties varen en draaide de stompe neus van de Simca de stad in.
      


      
        

      


      
        Ferrier besloot geen risiko's te nemen en niet verzeild te raken in de wirwar van straatjes om meer veiligheid te krijgen en eventuele achtervolgers af te schudden. De meest direkte weg was ook de beste. Veihgheid zat niet in omwegen maar in de onverwachte snelheid van O'Connors beslissing. Hun plotselinge vertrek uit het hotel zou daartoe nog bijdragen. Evenals de hoofdstraten, die nu drukker werden naarmate de zondag vorderde. Zelfs Max en de Renault achter hem hadden al moeite genoeg om Ferrier niet kwijt te raken. Misschien, dacht hij, hebben we de tegenpartij eindelijk afgetroefd. Hij begon er plezier in te krijgen.
      


      
        Hij vond een parkeerplaats in de luwte van de Martelarenkerk, en liep snel naar het museum. Ze hadden nog maar zeven minuten. Hij heek over z'n schouder toen hij het hoofdhek naderde. Max was er. Zijn auto stond dertig meter verderop, de chauffeur aan het stuur en met draaiende motor. De Renault zat erachter, op zoek naar een vrije plaats. Nou, dacht Ferrier toen hij Max in beweging zag komen, daar gaan we dan. Hij liep de binnenplaats op en bleef dicht bij het hek staan. (Zie je me O'Connor, is dit duidelijk genoeg?) Hij keek om zich heen zoals elke vreemdeling zou doen. Toen bewoog hij zich naar de museumingang. Bovenaan de trap werd hij tegengehouden door een man van middelbare leeftijd met een grijs pak aan en een ijzeren haak op de plaats waar zijn rechterhand hoorde te zitten. 'Het museum gaat dicht,' zei de man. 'Over tien minuten gaan we dicht.' 'Ik zou de hoofdzaal nog kunnen bekijken.' 'Nee, dat is zonde van uw geld. Komt u vanmiddag maar terug.'
      


      
        De man zag er vermoeid uit maar zijn bruine ogen stonden vriendelijk. 'Er is heel wat te bekijken. U moet er de tijd voor nemen.'
      


      
        'Natuurlijk,' zei Ferrier. 'Jammer dat ik te laat ben.' En nu moest hij hier onopvallend rond blijven hangen, wachtend op O'Connors vertrek. En anders zal ik straks over hem en Fuen-tes struikelen als ze door dat hek gaan. Daar waren ze al, trouwens. Verdomd. Ze waren het huis al uit. Niemand scheen ook maar de geringste aandacht te schenken aan de twee mannen die de binnenplaats overstaken in die slenterende tred van belangstellende toeristen. O'Connor had geluk, óf hij wist verduiveld nauwkeurig het goede moment te kiezen. Wat het ook was, het bracht hem veilig naar de zuilenrij langs de overkant van de patio. O'Connor liep ongeveer zes passen voor Fuentes uit, alsof ze vreemden voor elkaar waren.
      


      
        De museumbewaker onderbrak zijn adviezen aan de vreemdeling toen hij hem naar de zuilen zag kijken. 'Ah, u stelt belang in architektuur? Ja, die zuilenrij daar is zeer oud, vijftiende eeuw. Gebouwd nog voordat Columbus uitzeilde om Amerika te ontdekken.' Zijn ijzeren haak wees naar de zuilen. Ferrier onderdrukte zijn neiging om terug te deinzen, niet voor de haak, maar om zich onzichtbaar te maken. Als Fuentes dat gebaar gezien had zou hij er waarschijnlijk vandoor gaan. 'Er is hier niets veranderd, behalve die tinsmidswinkel bij het hek. Commercie.' De bewaker haalde z'n schouders op en kneep z'n lippen samen onder de zware, strenge snor. Toen draaide hij zich om naar een paar jongelui die de trap wat al te roekeloos afrenden en nam zijn plaats bij de deur weer in om groepjes toeristen te zien vertrekken. Ferrier voegde zich bij een van die groepjes, volgde hun langzame processie van de brede, stenen traptreden af. Nu kon hij de zuilengang rustig bekijken. Dat was de moeite waard. O'Connor slenterde langs het winkeltje van de tinsmid en drentelde naar het hek. Fuentes bereikte het winkeltje, scheen geïnteresseerd in de uitstalling en bleef bij de deur staan. Hij knielde neer om zijn veter vast te maken. Ferrier bleef eveneens staan, in plotselinge verbazing. Want vlak voordat Fuentes overeind kwam schoof hij iets onder de deur van het winkeltje door. Of raakte hij die deur alleen maar aan? Of wat? Had hij er echt iets onderdoor geschoven, een brief, een enveloppe, iets dat even plotseling verdween als het in Fuentes hand was verschenen? Belachelijk, zei Ferrier tegen zichzelf. Je ziet spoken. Nu volgde Fuentes O'Connor weer, iets haastiger om de verloren sekonden in te halen. Ferrier liep over de binnenplaats, omringd door toeristen. Zijn eerste opwelling was onder de zuilengang te stappen en naar de deur van de tinsmid te gaan kijken. Maar het zou niet erg verstandig zijn om de aandacht van de museumbewaker te trekken, die Ferriers belangstelling al had opgemerkt. Dus wandelde Ferrier peinzend naar het hek. Mogelijk had hij het helemaal verkeerd gezien: Fuentes had alleen maar steun gezocht toen hij opstond, een beweging gemaakt om zijn evenwicht te bewaren. Maar van een man als Fuentes verwachtte je allerlei trucs. Hij was dol op slimmigheidjes. Hij genoot van alle details om zich te vermommen. En hij was vastbesloten de volle winst te behalen, zelfs in kleine dingen. Zijn donkere kostuum, bijvoorbeeld, had een veel grotere borstomvang dan zijn zilvergrijze. Toch zag het er goedgevuld uit, alsof hij meerdere centimeters aan zijn omvang had toegevoegd en twintig pond zwaarder was geworden. Opgevuld, of volgestouwd met speciale benodigdheden? Zijn bewegingen waren ook veranderd, zijn tred korter, hoofd en schouders licht vooruitgebogen, de armen bijna stil. Vanaf de overkant van de patio had hij er ouder uitgezien, een beetje stijf in de gewrichten. Fuentes was een grondig man.
      


      
        De nauwe straat was nu veel drukker. Ferrier kon het wagen openlijk naar de kerk te lopen, tussen de mensen door die het museum verlieten. Voor hem uit zag hij het portier van Max' Mercedes dichtgaan en de wagen kwam direkt in beweging, voorzichtig om de voetgangers te ontwijken. Toen er een vrije ruimte kwam vermeerderde de auto snelheid. Ferrier keek er nauwelijks naar toen de auto hem passeerde, maar zag een man naast de chauffeur zitten en Max en Fuentes op de achterbank. Fuentes droeg nu een schuine baret om een nieuw element aan zijn kale hoofd toe te voegen. Achter hen kwam de Renault, op korte afstand maar niet al te dichtbij. Er zaten drie mannen in, twee onbekenden en één van de jonge mannen die over gedichten hadden gepraat op het hotelterras. Ik wed dat zijn hoofd op dit moment niet naar Garcia Lorca staat, dacht Ferrier. En Max steeg in zijn achting. Hij had niet maar een paar mannen meegebracht, maar drie, plus de chauffeurs. Dat is vijf, om hem in de rug te dekken, als dat nodig was. Max, jouw stijl bevalt me. Ferrier bereikte de Simca, Hij had geen spoor van Robert O'Connor meer gezien, hetgeen was zoals het hoorde. Alles is voorbij, dacht hij. Vaarwel Tomás Fuentes. Toen herinnerde hij zich de ansichtkaart van Amanda.
      


      
        Hij ging achter het stuur zitten en haalde de kaart uit zijn zak. Ze had in grote haast geschreven en in een neerslachtige stemming met regels die omlaag liepen, zoals de mond van Jeanne Moreau, dacht Ferrier. Een verdrietig teken.
      


      
        Mag ik je aan die lunch herinneren? Ik heb een tafel gereserveerd voor twee uur. Binnen. Als je opgehouden wordt zal ik wachten.
      


      
        Hij draaide de kaart om. Het was een kleurenfoto van een tuinrestaurant, een soort groen terras met een eerbiedwaardig gebouw erachter. De kleingedrukte lettertjes vertelden hem dat dit de Parador Nacional de San Francisco was, waar Washington Irving, de beroemde Amerikaanse schrijver, vele gelukkige jaren had doorgebracht om geïnspireerd te worden door de grote schoonheden van het Alhambra. Welke schoonheden, vroeg Ferrier zich zinloos af. Hij keek weer naar Amanda's gekrabbel. Ik zal wachten. Een dergelijke zin hoefde een knap meisje als Amanda waarschijnlijk nooit te gebruiken. Vertaald betekende het vermoedelijk: Het is van vitaal belang dat ik je ontmoet,
      


      
        Hij schoof de kaart terug in z'n zak, startte de motor en probeerde wakker te blijven tot aan het hotel. Hij zou een uiltje knappen op zijn kamer, instrukties geven dat hij na een half uur gewekt moest worden. Het Alhambra was vlakbij het hotel, een paar minuten met de auto. En de parador lag aan het eind van de muren, gemakkelijk te vinden.
      


      
        Ik zal wachten . .. pathetisch en droevig. Of hoorde dat bij het spel?
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        Ferrier bereikte de parador twaalf minuten te laat en was kwaad op zichzelf. De gedachte dat hij gevolgd zou kunnen worden vanuit het hotel had hij nauwelijks serieus genomen, maar niettemin had hij bij wijze van voorzorg een omweg gemaakt. Hij vond een plekje voor zijn Simca dichtbij het poortwachtershuis, maar dat kostte hem een fooi en nog meer kostbare minuten. Hij liep snel door de tuin met de fontein en de kloosters, allemaal erg mooi maar hij was niet in de stemming voor de aantrekkelijkheden van een zestiende eeuws convent, en daarna door series van kleine vertrekken, in elegante Spaanse stijl met houten balken, witte muren, betegelde vloeren, wandkleden, draperieën van zwaar handgeweven linnen in rijke, donkere kleuren, zware kandelaars, smeedijzer en grote vazen met felgekleurde bloemen. Overal waren mensen, ook binnen. Amanda had wat je noemt een rustig plekje uitgekozen. Waarschijnlijk was hij het vertrek waar zij zat al voorbij. Toen hij haar eindelijk vond was het bijna twintig minuten over twee. Ze zat aan een hoektafeltje met haar rug naar het vertrek. Hij had uitgekeken naar een meisje in een blauwe jurk, maar ze had zich verkleed in bruin. Hij moest glimlachen, ondanks zijn ergernis. Ze merkte zijn glimlach met opluchting op en wuifde zijn verontschuldigingen terzijde. 'Je bent gekomen,' zei ze dankbaar. 'Toen ik die kaart gestuurd had . . .'
      


      
        'Hoe wist je dat ik die zou krijgen?' Hij ging aan haar rechterhand zitten, omdat de stoel tegenover haar al in beslag werd genomen door een witte fluwelen jas en haar witte bonttas. 'Heel simpel. Vanaf mijn plaats in de bar kon ik het achterhoofd van je vriend zien. Toen jij het terras op ging draaide hij z'n hoofd naar je toe en begon te praten. Ik kon jou niet zien, maar tegen wie zou hij anders hebben moeten praten?'
      


      
        Ze lachten allebei. Toen bekeek hij haar ernstig. Ze zag er een beetje moe uit, bezorgd misschien, maar ze was werkelijk bijzonder knap. Die bruine jurk, bijvoorbeeld, niet zijn favoriete kleur, stond haar prachtig, met het lichte accent van het witte koraalsnoer dat omlaag golfde op haar borsten. Ze had een prachtige huid, niet te diep gebronsd; honing en rozen, dacht hij. Haar donkere haar glansde en de diepblauwe ogen keken hem vrijmoedig aan vanonder de zwarte wimpers en wenkbrauwen.
      


      
        'Ja?' vroeg ze.
      


      
        'Ik bewonderde je oorringen.'
      


      
        Dat amuseerde haar opnieuw. De oorringen waren niet meer dan simpele, witte knopjes, in overeenstemming met het halssnoer. Ze schudde haar hoofd, alsof hij haar voor de gek hield.
      


      
        'Dus je zag me door die bar lopen. Waarom zei je niet hallo?' vroeg hij.
      


      
        Haar stem daalde. 'Teveel onbekenden in de buurt. Gene Lucas' vrindjes zaten overal; ze logeren niet in het hotel, Lucas wel, trouwens. Ze zijn daar nu aan het vergaderen. In mijn kamer.'
      


      
        'Wat?' Hij deinsde geschrokken achteruit, keek toen snel om zich heen om te zien of niemand hen kon verstaan, hoewel ze erg zachtjes praatten. Tot zijn geruststelling stonden de tafeltjes tamelijk ver uit elkaar en binnen was het niet zo druk als op het stampvolle terras. Er hing het ondefinieerbare gezoem van veeltalige toeristenstemmen.
      


      
        'Lucas kwam hijgend naar me toe,' zei Amanda, 'hij was een beetje te laat, blijkbaar, en vroeg of hij mijn kamer mocht gebruiken om een paar vrienden te spreken. Zijn eigen kamer was nog niet klaar, zei hij. Dat kan de waarheid zijn, maar evengoed een leugen. Dat weet je nooit, met Lucas.' 'Maar dat hoefde je toch niet toe te staan?'
      


      
        'Natuurlijk wel. Of vergeet je mijn werk? Mijn opdracht is binnen te dringen in de Lucas-organisatie.' Ze zweeg toen zijn hand haar arm raakte om haar te waarschuwen dat er een dienster aan hun tafeltje was verschenen. 'Sherry,' zei ze. 'Amontillado.' Toen het meisje verdween bleef ze hem zwijgend opnemen. 'Je ziet er wantrouwig uit,' zei ze. 'De dienster zal je echte Scotch brengen. Ze zijn hier ingesteld op toeristen, wat dacht je?'
      


      
        'Wantrouwig?' vroeg hij bij wijze van grapje. Waren zijn gevoelens omtrent Amanda's werk zo duidelijk zichtbaar? Er was een probleem: volgens Martin zou Amanda's opdracht wel eens
      


      
        het omgekeerde kunnen zijn van wat ze beweerde. Als Martin het bij het rechte eind had, bestond haar taak uit het penetreren van Martins organisatie.

      


      
        'Wantrouwig is te sterk uitgedrukt,' stemde ze toe. 'Je keek alleen maar een beetje... op je hoede, waakzaam, alsof je het slechtste verwacht, een beetje skeptisch. Dat was alles. Of ben je zenuwachtig over mij? Ik had je niet zoveel over mijn werk moeten vertellen, nee, dat had ik niet moeten doen. Maar ik ben doodsbang, jij bent de enige persoon die ik ken in Granada en die ik kan vertrouwen.'
      


      
        Ze was dodehjk ernstig, nu. En veel te gespannen. Binnen een minuut zou ze kunnen afknappen. Hij moest de sfeer zien te ontspannen. 'Kom, Amanda, je weet wel beter dan zomaar op iemands gezicht afgaan. Ik zou net zo goed . . .'
      


      
        'Nee, jij niet,' zei ze langzaam. 'Ik heb over Jeff Reid gehoord.' Hij zweeg.
      


      
        Haar stem klonk nog zachter. 'Het was moord. Wist je dat?' Haar blauwe ogen stonden angstig, verdrietig en volkomen eerlijk. Verdomde Martin, dacht hij, voor het wantrouwen dat hij had gezaaid. Martin zou nu beweren, dat ze alleen maar probeerde na te gaan of zij enig bewijs van moord hadden. Hij het haar ogen met rust en vroeg: 'Hoe heb jij dat ontdekt? Of mag je dat niet zeggen?'
      


      
        'Het doet er niet toe hoe ik het ontdekte. Er is iets veel belangrijkers. Ian, weet je nog die man waar Lucas je vragen over stelde?'
      


      
        Tomás Fuentes. 'Ja, dat weet ik nog,' zei hij voorzichtig.
      


      
        'Die is in Granada,' zei ze, bijna met een zucht. 'Daarom is Gene Lucas hier.'
      


      
        Hij zal er niet veel mee opschieten, dacht Ferrier lichtelijk voldaan.
      


      
        'En daarom heeft Martin me hierheen gestuurd.'
      


      
        'Martin?'
      


      
        Ze knikte. 'Tenminste, ik denk nu dat dat de reden is. Martin heeft me niets uitgelegd, gaf me alleen maar opdracht vanmorgen vroeg naar Granada te gaan. Hij had een kamer voor me besproken in het Palace. Hij zei dat Lucas daar ook zou zijn.'
      


      
        'Wanneer heb je Martin ontmoet?' Het laatste dat ik hoorde was dat Martin een onderzoek zou instellen, dacht Ferrier. Een vreemde manier van doen, als je de hoofdverdachte middenin een uiterst gevoelige, topgeheime operatie stuurde. Of was het een soort test?
      


      
        'Ik heb hem helemaal niet gesproken. Alleen maar berichten en instrukties.'
      


      
        'En wanneer kreeg je die?'
      


      
        'Gisteravond laat, om half twaalf ongeveer, toen kreeg ik een telefoontje.. .' - ze aarzelde - 'op een plek waar ik altijd belangrijke berichten ontvang. Ik moest een nummer opbellen. Ik kreeg een vrouw aan de telefoon, die zei dat ik moest ophangen en wachten. Dat deed ik. Toen werd er gebeld en dat was Martin.' Ze probeerde te glimlachen. 'Hij is ontzettend achterdochtig en nooit op te sporen. Ik denk dat hij dat noodzakelijk vindt. Alleen. .. nou ja, het ergert me. De anderen waar ik mee gewerkt heb, die vaak belangrijker waren dan Martin, nou, die gedroegen zich niet op die manier. Ze waren voorzichtig, natuurlijk, maar ze houden het zo simpel en direkt mogelijk. Ik denk dat Martin niemand vertrouwt.'
      


      
        'Behalve zichzelf?' vroeg Ferrier. Martins over-voorzichtigheid begon enigszins komisch te worden, vooral nu het Fuentes-incident definitief gesloten was, voor zover het Malaga betrof. Je kon op Martin vertrouwen wat betrof het aanleggen van rookgordijnen nadat hij te laat was gekomen. Ik veronderstel, dacht Ferrier, dat hij zijn deel van de aktie wil en iets van de eer. Dit waren zijn zaken niet, zoals O'Connor duidelijk genoeg had gemaakt, maar Martin had het excuus dat Malaga zijn terrein was en zijn verantwoordelijkheid. Tenminste hij handelde alsof. Maar op een nogal dwaze manier: door een meisje te sturen, voor wie deze opdracht veel te groot en veel te gevaarlijk was. En dan bovendien nog een meisje waar Martin niet zeker van was. 'Hij is een dwaas,' zei Ferrier nijdig.
      


      
        'Nee,' zei ze trouwhartig. 'Het is gewoon zijn manier van doen. Weet je . . .'
      


      
        'Hier zijn de drankjes,' waarschuwde hij, toen de dienster met vriendelijke ogen en een fris gezicht met een voorzichtig gedragen blad naderde. 'We zullen meteen bestellen, goed?' De bediening was korrekt maar langzaam; witgesteven schorten en intense toewijding.
      


      
        Amanda pakte een menu op en bekeek het zonder veel belangstelling. 'Kies jij maar,' zei ze.
      


      
        'Nou, bij wijze van eerste gang wat luchthartig geklets, als hoofdgerecht: konversatie. En we stellen de zaken uit tot bij de koffie, is dat goed?'
      


      
        'Die zaken nemen nogal wat tijd in beslag,' zei ze bezorgd. 'Ik heb de hele middag,' zei hij. O'Connor had weliswaar gezegd dat hij in kamer 307 moest aanwippen, maar als er iets belangrijks gebeurd was zouden ze hem wel uit zijn hazeslaapje hebben gewekt. Bovendien had Ben ongetwijfeld die ansichtkaart bekeken; ze wisten waar ze hem konden vinden.
      


      
        'Ik moet om kwart voor vier weg, uiterlijk.'
      


      
        'Dan kunnen we beter met de maaltijd beginnen. Neem wat sherry, je ziet eruit alsof je er behoefte aan het.' Terwijl zij dronk maakte hij snel een keus: gazpacho, geroosterde bergfo-rel, wilde aardbeien. De witte vino de la casa werd hem aanbevolen, en hij stemde daarmee in. Met het risiko voor barbaar te worden aangezien drukte hij de dienster op het hart dat ze over ongeveer een uur moesten vertrekken en of ze daar rekening mee wilde houden.
      


      
        Amanda keek het meisje na. 'Jouw glimlach bevalt haar.' Toen keek ze naar hem. 'Mij ook trouwens. Maar je laat er vandaag niet veel van zien. Gisteren heb je het zeker tamelijk moeilijk gehad?' Haar stem zwierf weg, haar ogen vestigden zich op het glas. 'Jeff Reid . . . Ben ik de volgende op de lijst?'
      


      
        Een ogenblik zei hij niets. Was ze daarom zo overstuur? 'Kom, Amanda! Ik heb sinds gisteren geen behoorlijke maaltijd meer gehad. Jij waarschijnlijk evenmin.'
      


      
        'Ik heb gisteren niet eens geluncht. De picknick was een komplete flop. Je reinste waanzin. We waren nog geen kilometer uit de haven toen er iets mis ging met de motor van die boot en Lucas verzwikte zijn enkel. Prachtig gespeeld allemaal. Dus keerden we terug naar de haven. Bianca en haar vriendjes waren des duivels; ze hadden zich al helemaal uitgekleed voor een luie middag en moesten zich inplaats daarvan weer aankleden en taxi's nemen naar een ander strand. Dat strand bij de haven was te vol naar hun smaak. Lucas gaf ze de picknickmandjes mee bij wijze van troostprijs. Toen vertrok hij op zoek naar een dokter, om z'n enkel te laten verbinden.'
      


      
        'En jij?'
      


      
        'Ik nam een taxi en probeerde Lucas te volgen,' zei ze veel te onverschillig en zweeg plotseling. Ze sloeg haar ogen neer, koncentreerde zich op haar sherryglas. Je kunt Ferrier de bijzonderheden onmogelijk vertellen, hield ze zichzelf voor. Ze begon haar glas in haar handen rond te draaien, rond en rond, als haar eigen verwarde gedachten. Lucas . . . Lucas en zijn twee lange telefoongesprekken uit verschillende cellen op weg naar huis, waardoor de bal aan het rollen ging. Bezoekers die kwamen en gingen gedurende die namiddag. De korte berichten die hij via de telefoon ontving en die hem naar het kleine kunstwinkeltje deden hollen waar hij de volledige berichten zou ontvangen. Daarna terug in zijn appartement, opnieuw eruit omstreeks tien uur en terug rond middernacht. Daarna een late bezoeker, die maar kort bleef en naar Lucas luisterde, die over Fuentes, Tavita, Reid en Ferrier praatte. Toen die bezoeker vertrokken was had Lucas gewacht, door het vertrek geijsbeerd, afgewacht. Ten slotte kwam het telefoontje, het belangrijke, om de afspraken in Granada te maken.

      


      
        Lucas had het meeste gepraat maar zijn stem was gesloten, geknepen, zoals altijd wanneer hij zich opwond of zenuwachtig werd. Z'n gedrag was uiterst formeel. 'Ja meneer,' had hij geantwoord. 'Zeker. Ik arriveer in de loop van de ochtend. Maar ik heb een lunchafspraak met een paar vrienden, onvermijdelijk, en dat kan me een beetje ophouden. We kunnen dat tochtje beter wat uitstellen. Om half vijf, schikt u dat? En dan nog een kleine verandering vrees ik. Het zou gemakkelijker zijn om elkaar ergens dichterbij te ontmoeten. De Generalife misschien? We zouden daar kunnen genieten van een wandeling door de rozentuinen, die zijn op hun mooist in deze tijd van het jaar. Zeker een bezoekje waard. Aangenaam koel, knap geïrrigeerd. U kent het? Goed. Ja, dat ben ik met u eens, meneer. Vindingrijke knapen, die Moren.'
      


      
        Dat was alles geweest, alleen maar twee kennissen die een ontmoeting afspraken om samen Granada te bezoeken. Twee vrienden die een onschadelijke belangstelling voor hortikultuur gemeen hadden. Lucas stem was zeer duidelijk doorgekomen, helemaal over de binnenplaats. Wonderlijk, dat nieuwe afluistersysteem; een elektrische lamp die elke syllabe opving en doorzond naar haar kamer. De resultaten met dit apparaat waren tienmaal beter dan met het oudere type, dat een van Martins mannen voor haar had geïnstalleerd. Soms had ze zich zelfs afgevraagd of Lucas het apparaat ontdekt had en ergens mee omwikkeld, maar in feite was dat een pover excuus voor haar eigen domheid. Het was erg dom geweest om door te gaan met dat oude apparaat, dat soms verrassend goed werkte, maar meestal niet meer dan onhoorbaar gemompel voortbracht. Ian Ferriers hand reikte naar haar glas, hield het vast. Hij zei: 'Amanda! Sherry is om te drinken, niet om te vermorsen. Of is dit een zoenoffer?'
      


      
        Ze zette het glas neer. 'Ik moet er alsmaar aan denken.. .'Ze kon het hem niet eens vertellen. Ze dronk van haar sherry, terwijl hij op de rest van de zin wachtte, die niet kwam.
      


      
        'En weet je wat ik denk? Ik lunch met twee meisjes. De een is Amanda, de ander Ames.
      


      
        'O nee, ' zei ze snel, een beetje verontwaardigd, maar nu had hij tenminste haar aandacht. 'Ik ben hetzelfde meisje dat je gisteren ontmoette. Ik dacht dat je me aardig vond. En ik vond jou aardig. We konden goed met elkaar overweg, nietwaar? Ik ben niet veranderd. Het probleem is alleen veel ernstiger geworden. Dus blijf ik ermee bezig, ik weet niet precies wat er gaande is, maar het is iets groots, zeer belangrijks, iets dwingends. Ik kan het voelen, jij niet?'
      


      
        Kalm aan, waarschuwde hij zichzelf. Het zou gemakkelijk zijn om te zeggen dat het ergste achter de rug was. De staart van de orkaan was het enige dat overbleef. Die kon wat chaos veroorzaken, maar je hoefde alleen nog maar even vol te houden. 'Kan het geen vals alarm zijn? Ik bedoel.. .' 'Dit is echt.'
      


      
        'Maar je hebt alleen maar je intuïtie ...'
      


      
        'Meer dan dat, Ian. Veel meer. Lucas en de manier waarop hij reageert.'
      


      
        'Tegenover jou?'
      


      
        'Nee, nee; hij beschouwt mij als iets vanzelfsprekends, zoals altijd. Weet je, hij belde me vannacht, of vanmorgen vroeg eigenlijk; hij was erg opgewonden over een trip naar Granada met een stel vrienden. De enige moeilijkheid was, zei hij, dat zijn auto een beurt nodig had, dus kon hij de mijne lenen? En waarom zou ik niet meekomen? Zijn vrienden zouden me vast wel aanstaan, een paar journalisten die een toer maakten door Andalusië. Ijskoud, vind je niet?'
      


      
        'Dus je hebt geweigerd.'
      


      
        'Nee. Ik stemde toe. Martin had gezegd dat ik naar Granada moest gaan en dit leek me een prima gelegenheid.' 'Maar Lucas kwam hier niet in jouw auto aan.' Ze begon plotseling te lachen. 'Nee. Er gebeurde iets nogal komisch. We waren bezig onze bagage in mijn Buick te laden, vanmorgen om acht uur. Toen kwam de politie, voor Lucas. Er was iets met een blauwe Fiat die gisteravond was weggereden bij het ziekenhuis. Lucas zei tegen mij en die twee vrienden, nogal duffe types trouwens, ze zaten achterin en heten mij rijden omdat ik de weg wist en ze spraken geen woord onderweg; nou ja, hij zei dat we maar moesten vertrekken en dat hij ons zou volgen zodra hij die kwestie met kapitein Rodriguez had afgehandeld.'
      


      
        'Wel, wel,' zei Ferrier met een grijns. 'Je maakt mijn hele dag goed, Amanda.' Hij lachte luidop. 'Jammer dat Rodriguez hem niet langer aan de praat hield. Een paar jaar, bijvoorbeeld.'
      


      
        'Maar het is allemaal vreemd, vind je niet? Maandenlang gebeurt er niets, alleen maar saaie routine. En dan begint alles tegelijk in beweging te komen. De tegenpartij is te waakzaam, te intensief, te aktief. Er is iets belangrijks bezig zich te ontwikkelen; een komplete krisis. En je blijft onzeker, of je in je eigen kleine opdracht zult falen juist als men je nodig heeft, daar ben ik bang voor, dat de hele zaak uit de hand loopt zonder dat ik er iets aan heb kunnen doen.'
      


      
        Hij sloeg haar opmerkzaam gade. Ik durf te zweren dat dit meisje oprecht is, volkomen betrouwbaar, dacht hij. En toch had hij een stuk of wat Marxistische figuren gekend die met even grote oprechtheid redeneerden; idealisten noemden ze zichzelf. Ja, deze zelfingenomen idealisten. . . Lucas hoorde daarbij. Maar Amanda? 'Je maakt je veel teveel zorgen,' zei hij, pogend hun gesprek naar een neutrale sfeer te leiden. 'Op die manier los je geen problemen op.'
      


      
        'Dat weet ik. Maar dit probleem blijft me achtervolgen. Ik kan het bestaan ervan niet ontkennen, dat zul je moeten toegeven.'
      


      
        Ze aarzelde en zei toen: 'Ik heb iets ontdekt. Iets dat Martin moet weten. En ik weet niet hoe ik hem kan bereiken. Heb jij hem gezien? Waar kan ik hem vinden?'
      


      
        Ferrier keek haar aan. 'Waarom denk je dat ik hem zou herkennen?'
      


      
        'Hij vertelde me dat hij met jou heeft gesproken. Vannacht, toen hij mij over de telefoon instrukties gaf, zei hij dat hij je heeft ontmoet.'
      


      
        'Ik wist niet dat hij hier was.'
      


      
        'Dat weet ik ook niet. Maar er moet iemand zijn. Dat is mijn probleem: alle verbindingen zijn verbroken. Ik heb in het hotel zitten wachten sinds mijn aankomst. Geen enkel teken, geen enkel bericht van Martin.'
      


      
        Ferrier kon wel raden waarom. 'Heb je hem in Madrid proberen te bellen?'
      


      
        'Hij zei dat ik dat nummer niet mocht gebruiken. Het is verdacht. Maar dat weet je toch?'
      


      
        Ferrier knikte. 'Ik dacht aan iets anders . . .' Hij keek op zijn horloge. 'Waar blijft de soep? Als we niet oppassen kom je te laat.'
      


      
        'Maar, Ian, dit is écht vreemd. Ik ben hierheen gestuurd, en aan m'n lot overgelaten. Zoiets is te gek, Ian, geloof me.' Hij keek om zich heen naar de dienster. 'Daar komt ze,' zei hij opgelucht en niet alleen maar omdat hij zich zorgen maakte over de tijd.
      


      
        'We kunnen het dessert laten vervallen,' zei Amanda. 'Er is iets dat Martin zou moeten doen, of laten doen. Als ik het hem niet kan vertellen dan moet ik het zelf doen. Dat is alles.'
      


      
        De soep werd opgediend. 'Ontspan je, Amanda,' zei Ferrier toen hij haar nerveus bezig zag met haar lepel. 'Eet alles op. Dan word je groot en sterk genoeg om Gene Lucas te verslaan.'
      


      
        Ze glimlachte, een klein, droevig glimlachje. 'Ian,' vroeg ze langzaam, 'wil je met me meegaan, na de lunch?'
      


      
        'Graag. Heel graag zelfs.' Dat was één deel van hem. 'Als ik maar om zes uur in het hotel terug kan zijn.' Dat was het andere. Hij was emotioneel even tweeslachtig als zij, realiseerde hij zich wrang. En ergens in zijn achterhoofd maakte hij zich zorgen over zijn precieze vermelding van zes uur. Als dat aan Lucas werd gerapporteerd zou zijn kleine bezoekje O'Connor in moeilijkheden kunnen brengen. Hij schold zichzelf uit: of je vertrouwt dit meisje omdat je voelt dat ze te vertrouwen is, of je gelooft Martin die volhoudt dat alles wat ze zegt en doet een dubbele bodem heeft.
      


      
        'Tegen die tijd ben je gemakkelijk terug,' zei ze.
      


      
        'Waar gaan we heen?'
      


      
        Ze gluurde naar de dichtstbijzijnde tafel en hoewel ze haar stem tot dusver zeer gedempt had gehouden, besloot ze zelfs geen fluistering te riskeren. 'Later,' beloofde ze. 'Was jij trouwens niet de man die geen zaken wilde bespreken bij het eten?' Haar ogen lachten.
      


      
        Dus we gaan op zaken uit, dacht hij. Jammer.
      


      
        Plotseling werd ze erg serieus. Ze stak haar hand uit, raakte zijn arm aan. 'En erg bedankt.'
      


      
        Dat meende ze echt, dacht hij.
      


      
        Ze hadden genoten van de uitstekende lunch. Het dessert werd geschrapt en ze moesten hun zwarte koffie in grote haast drinken. 'We kunnen in jouw auto praten,' zei Amanda en trok haar witte mantel aan.
      


      
        'Je hebt tijd genoeg. Nog minstens tien minuten.'
      


      
        'Die hebben we misschien hard nodig. Ik wil erg graag bijtijds daar zijn.'
      


      
        Hij rekende af en ze verheten het restaurant. Ze haastte zich naast hem voort door de tuinen. 'Mijn wagen staat hierbuiten. Waar is de jouwe?'
      


      
        'Ik kwam in een taxi.' En toen, openhartig: 'Lucas leende mijn auto. Hij zegt dat er iets niet in orde is met de zijne. In werkelijkheid is hij bang dat hij teveel opvalt.'
      


      
        Het is aprilweer, dacht Ferrier. Regenwolken dreven de blauwe hemel binnen. 'Lucas kan barsten,' zei hij nijdig.
      


      
        'Daar ben ik het mee eens. Maar niet voordat we ontdekken met wie hij een afspraak heeft.' Ze stapte in toen hij het portier voor haar openhield. 'We moeten in oostelijke richting, om het Alhambra heen. Hou het aan je linkerhand.'
      


      
        Ze wachtte tot hij de wagen in beweging had gebracht en ze uit het gezicht van eventuele nieuwsgierigen waren voordat ze haar jas uittrok en over haar knieën vouwde. 'Het is niet erg ver.'
      


      
        'Ik dacht al dat je het warm zou hebben in die jas. Hoewel het een erg mooie is.'
      


      
        'En nuttig. Ik kwam dat restaurant in het wit gekleed binnen. Dus kon ik het beter op dezelfde manier verlaten.'
      


      
        'En waar gaan we precies heen?' vroeg hij, z'n nieuwsgierigheid niet langer bedwingend.
      


      
        'De Generalife.'
      


      
        Ze sprak het prachtig op z'n Spaans uit, Hehnehraleefeh, zó snel dat hij haar vragend aankeek. 'O ja,' zei hij toen het tot hem doordrong. 'De Generalife. Natuurlijk. Rozen.' Dus hier had Lucas een ontmoeting met iemand?' 'Ken je het?'
      


      
        'Nee. Geen tijd gehad tot dusver. Ik weet de ligging ongeveer. Ruwweg.'
      


      
        'Hoe ruw?'
      


      
        'Het ligt tegen een heuvel aan, aan de andere kant van de Alhambra-vallei. Driesterren uitzichtpunt. Paviljoens, zomerresidentie van Moorse koningen. Ze hielden hun harems daar als het erg heet was. Vier sterren.'
      


      
        'Je leest je gidsen goed.'
      


      
        'De belangwekkende gedeelten.' Ze reden door de grote hekken. 'Zal ik hier links gaan, onder de heuvel blijven?' 'Ja, die andere weg is voor voetgangers. We zullen zo dichtbij gaan als we kunnen, met de auto. Dat bespaart tijd.' 'Waarvoor, precies?'
      


      
        'Lucas ontmoet daar iemand om half vijf. Een heel erg belangrijk iemand, zijn baas misschien, of minstens zijn hoofdkontakt. Ik kon dat opmaken uit de manier waarop Lucas met hem door de telefoon praatte, vanmorgen. Ik heb hem nog nooit zo beleefd, zo ouderwets horen praten. Deze man is belangrijk.'
      


      
        'Dus je hebt een mikrofoon in z'n kamer?' Tenzij ze er zelf bij had gezeten, zou Martin opmerken.
      


      
        Ze knikte. 'Ik denk dat ze over Tomás Fuentes zullen praten. Dat was ook iets dat ik heb opgevangen. Tomás Fuentes is ongetwijfeld in Granada, misschien in het gezelschap van een danseres genaamd Tavita. Je kent haar geloof ik?'
      


      
        'Je zit op dit moment in haar auto.'
      


      
        'Grote God!' Haar gezicht verstrakte. 'Nu zullen ze jou met haar in verband brengen.'
      


      
        'Nou èn?' vroeg hij scherp. 'Ze was Jeff Reid's vriendin. Dus is het vanzelfsprekend dat ik haar heb ontmoet.'
      


      
        'En je weet niets van Tomás Fuentes?'
      


      
        

      


      
        'Ik heb geen idee waar hij is en het kan me geen bliksem schelen.' Zijn stem werd weer normaal. 'Waar denk je Lucas te vinden? Die tuinen zijn nogal groot.' Hij keek tegen de helling op. Het was een prachtig labyrint van groene terrassen.
      


      
        'En tientallen vijvers en fonteinen, maar er is maar één tuin met kleine irrigatiekanaaltjes door de lange rozenbedden met watersproeiers in kleine bogen over de bloemen. Zeer vindingrijk. En die tuin moeten we hebben.' Ze begon haar jas aan te trekken, nu met de bruine binnenkant naar buiten gekeerd. Uit de zak trok ze een zijden sjaal van een zachte, mauverode kleur, die ze om haar hoofd knoopte.
      


      
        'Je bent zelf ook nogal vindingrijk,' zei hij. 'Maar met een mooie bruine huid als de jouwe zou je je armen niet moeten bedekken. Doodzonde.' Hij minderde snelheid op de parkeerplaats, volgde de aanwijzingen van de parkeerwachter. Ze glimlachte afwezig. Ze keek naar de andere auto's. 'Geen spoor van mijn Buick,' zei ze opgelucht. 'Je weet het nooit met deze mensen. Soms komen ze veel vroeger dan afgesproken, om zich ervan te overtuigen dat de omgeving veilig is.'
      


      
        'Denk je echt dat ze elkaar hier ontmoeten?' Ze keek hem verbaasd aan. Ze geloofde het inderdaad. Hij zette de motor af. 'Hoe gaan we? Die heuvel op?' Het pad kronkelde omhoog langs tuinterrassen.
      


      
        'Ik zal je de weg wijzen.' Ze opende het portier. 'Blijf op een afstand achter me lopen. We treffen elkaar in de patio.' Ze aarzelde, haar zenuwachtigheid niet langer verborgen houdend. 'Maar verlies me niet uit het oog, alsjeblieft, Ian!'
      


      
        'Natuurhjk niet.'
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        Amanda wandelde met lichte tred over het pad naar de hoofdingang van de Generalife. Er waren nog allerlei mensen; een paar gezinnen met ouders die hun ogen op de rondstruinende kinderen hielden, wat vreemdelingen die nu en dan stilstonden om van het uitzicht op het Alhambra te genieten of hun gidsen te raadplegen.
      


      
        Ze bereikte de korte tunnel die haar naar het grootste binnenhof zou voeren. In de schaduw ervan waagde ze het over haar schouder naar Ian te kijken, die er op enige afstand uit probeerde te zien als iemand die geen haast had. Het bezorgde haar een plotseling gevoel van warmte en opwinding en een vreemd zweven van de tijd. Toen liep ze door, met een ghmlach in haar ogen.
      


      
        Er was geen spoor van Lucas. Hij had een uitstekende ontmoetingsplaats gekozen, met meerdere uitgangen, vele paden, een verzameling terrassen, een overvloed aan schuilplaatsen, dikke cypressen, zwaar van ouderdom, en overal afleiding; felgekleurde bloemen, voortdurende beweging van mensen. Ze sloot zich onopvallend aan bij twee Zweedse meisjes om de ingang te passeren, een kwetsbare plek. Haar ogen gingen snel in het rond. Lucas was er niet.
      


      
        Ze koos een paadje tussen twee lange, rechte rozenbedden. Delicate waterstraaltjes ontmoetten elkaar in volmaakte bogen boven de prachtige bloemen, een gordijn van kristal dat in de zon glinsterde. Het was een fragiele muur, doorzichtig, maar op een of andere manier voelde ze er zich veilig. Ze ontspande zich, bleef staan om de rozen te bewonderen, en wachtte op Ferrier. Binnen enkele sekonden voegde hij zich bij haar. 'Alles veilig, geloof ik,' zei ze zacht.
      


      
        En een half uur de tijd. 'Waar gaan we heen?' Ferrier had de patio bestudeerd. Tegenover hem lag een paviljoen van twee verdiepingen, helderwit, eenvoudig maar fragiel in de Moorse stijl, dat zich uitstrekte over de volle breedte van de patio en die helemaal afsloot. De tweede verdieping interesseerde hem, met z'n diepe, teruggetrokken balkon. Ze volgde zijn blik. 'Daar gaan we heen. We nemen de linkse trap.'
      


      
        De trap was steil en smal, weggedrukt achter een hoek van het gebouw alsof de architekt hem onzichtbaar had willen houden om de harmonie van zijn bouwwerk niet te verstoren. 'Zijn er andere uitwegen?' Hij bleef naar het balkon kijken; de diepte ervan was een voordeel, vanaf de plaats waar hij stond kon je de achterwand niet zien.
      


      
        'Ja, het is echt een gaanderij, dat zul je zien als we boven zijn. Er zijn meerdere vertrekken en een zijuitgang via het terras hierboven. Als het nodig is kunnen we daar bliksemsnel vertrekken.' Ze merkte zijn aarzeling op. 'Die gaanderij is zó breed dat we volkomen uit het gezicht kunnen blijven, behalve als we te dicht bij de kant komen.' 'Maar kunnen we hén zien?'
      


      
        'Daar zul je versteld van staan.' Ze was al op weg naar de trap. Ze scheen precies te weten wat ze deed.
      


      
        'Ik kom zo,' zei hij en bleef een paar minuten wachten in de buurt van de rozen. Hij zag niets verdachts. Een onschuldige zondagmiddag, vol families en kinderen, oude mensen op hun eentje, stelletjes op huwelijksreis, kwetterende groepjes jongelui, twee knappe Spanjaarden die rond de twee blonde Zweedsen zwierven, een bewaker in een grijze jas met langzame tred en waakzaam oog. Gerustgesteld keek Ferrier op zijn horloge, vier minuten over vier. Hij wierp een blik op het middelste balkon van het paviljoen. Een roodharige man leunde naast een blond meisje over de balustrade. Er was geen spoor van Amanda. Hij begaf zich snel naar de trap.
      


      
        De ruimte bovenaan de trap was schaduwrijk en tamelijk beperkt, een gebogen, stenen gang met een paar open, kale vertrekken met ingewikkeld houtsnijwerk rond het smalle, glasloze raam dat een schitterend uitzicht bood aan wie er belangstelling voor had, hetgeen niet voor Ferrier gold, noch voor het stelletje dat elkaar in een donker hoekje stond te kussen. Er voorbij lag, bijna verrassend, het lange, diepe balkon in vol daglicht. Het was overhuifd, aan drie zijden gesloten en leidde klaarblijkelijk naar andere vertrekken. De roodharige man en zijn meisje waren verdwenen. Amanda stond eenzaam tegen een zijmuur, haar blik op de hoofdingang tot de patio gericht.
      


      
        Hij kwam naast haar staan. 'Prachtig uitzicht op de hekken,'
      


      
        gaf hij toe, 'maar je bent hier nogal kwetsbaar. Ik had evengoed iemand anders kunnen zijn die hier achter je naar boven kwam.'
      


      
        'Ik herkende je voetstap.' Ze glimlachte. 'Bovendien zag ik je aankomen.'
      


      
        'Hoe lang sta je hier al?'
      


      
        'Al voordat je op je horloge keek en zag dat het vijf over vier was.' Ze keek op haar polshorloge, daarna op het zijne. 'Je loopt een minuut achter, of ligt het aan mij?'
      


      
        'Je had gelijk wat deze plaats betrof, ik zal voortaan naar jou luisteren. Het is veel veiliger dan het eruit zag.' Hij draaide zich om toen er voetstappen klonken op de oude, krakende vloeren, maar het was alleen maar een verliefd stelletje dat hand in hand voorbij wandelde. Achter hen kwam een van de bewakers, langzaam en taktvol, blijkbaar om ervoor te zorgen dat deze historische monumenten met het nodige respekt werden bejegend. Ferrier leunde met een schouder tegen de muur. 'Wilde feestjes zijn hier niet toegestaan, zie ik.'
      


      
        'Nee, daarvoor moet je vijf eeuwen terug gaan. Hier werd een harem ondergebracht, volgens mijn Spaanse vrienden. Misschien romantiseren ze het een beetje, maar het is een goed verhaal, speciaal bij volle maan.'
      


      
        'Ben je hier wel eens bij maanlicht geweest?'
      


      
        'Eenmaal.' Haar ogen bleven op de ingang gericht.
      


      
        Maar niet voor zaken, dacht hij, met een steekje jaloezie dat hem verwarde. Hij probeerde zijn verwarring kwijt te raken met een grapje. 'Tegenwoordig zijn hier alleen maar staanplaatsen.
      


      
        Jammer. Geen zwoele rustbanken en fluwelen kussens, onder de sterren en boven de rozen met de verre muziek van vallend water.' En Amanda met haar haar los over de schouders, haar ogen in de zijne, haar lippen die in zijn richting kwamen. . .
      


      
        'Amanda?'
      


      
        Haar ogen keken hem aan. Geen van beiden sprak.
      


      
        Toen wendde ze haar blik haastig naar de patio.
      


      
        'Laat deze verdomde toestand snel achter de rug zijn,' zei hij.
      


      
        'En dan. . .' Wat dan? Hij wendde zich af, keek omlaag naar dat verdomde toegangshek.
      


      
        Vijf minuten verstreken. 'Ik haat wachten, dit soort rondhangen,' zei Amanda.
      


      
        'Denk je dat hij komt?'
      


      
        'Lucas? Zeer beslist. Die afspraak was definitief.' 'Geen voorwendsel om jou hier te krijgen?' 'Nee. Hij weet niets van mijn nieuwe luistervink. Vroeger had ik er een die niet goed werkte. Maar een maand geleden kwam een oude vriend uit mijn opleidingstijd me opzoeken in Malaga. Een expert op het gebied van elektronika. Dus luisterde hij naar mijn klachten en zei dat hij het voor me in orde zou maken. En dat deed hij; een komplete nieuwe installatie. Hij heeft hem op een zaterdagmiddag aangelegd, zo'n picknickdag, weet je wel? En het is wonderbaarlijk. Vier weken lang niets dan politiek geleuter, een van die saaie periodes waar ik het straks over had. En dan, hoei! De laatste twee dagen waren helemaal anders.' 'En de oude installatie? Heeft je vriend die weggehaald of laten zitten?'
      


      
        'Laten zitten. Niet aangeraakt.'
      


      
        'Zeer slim. Heeft hij nog een verklaring gevonden waarom het niet goed werkte?'
      


      
        'Hij dacht dat de mikrofoon misschien ontdekt was, en buiten werking gesteld werd als er iets belangrijks ter sprake kwam.' En wie zou Lucas hiervan verdenken? Jou?'
      


      
        'Dat denk ik niet. Ik hoop het niet. . . Hij heeft nooit laten merken dat hij mij als iets anders beschouwde dan een van zijn onnozele vriendinnen. Geschikt om sandwiches klaar te maken, wodka van te lenen en asbakken te legen. Vrouwenwerk.' Ze haalde haar schouders op. 'Wij zijn niet de enige tegenstanders waar hij rekening mee moet houden. De pro-Chinese kommunisten hangen hier ook rond, bijvoorbeeld. In feite kwamen ze gisteren ter sprake. De KGB maakt zich nogal zenuwachtig over het feit dat de Maoisten Tomás Fuentes zullen proberen te kidnappen. Of dat de CIA hem in handen krijgt.' Ze wierp een snelle, onderzoekende blik op Ferrier. 'Wie is Tomás Fuentes precies?'
      


      
        'Kennelijk een belangrijk iemand voor hen,' zei hij neutraal. 'Een interessant gesprek dat je gisteren hebt afgeluisterd.'
      


      
        Haar ogen gingen weer naar het hek. Ze zweeg een tijdje. Toen zei ze: 'Ze gaan Tavita's huis doorzoeken.'
      


      
        'Hoe?'
      


      
        'Door te doen alsof ze haar interviewen, als verslaggevers.'
      


      
        'Grote God ...' En ik kan hier nu niet weg, dacht hij grimmig. Hij beheerste zichzelf. 'Heb je tegen iemand gezegd dat je met mij ging lunchen?'

      


      
        Ze begreep wat hij bedoelde en het stond haar niet aan. 'Je bedoelt om je hierheen te krijgen zodat je veilig uit de buurt zou zijn?' vroeg ze een beetje boos. 'Waarom vertrouw je me niet, Ian?'
      


      
        'Ik heb nog nooit een meisje ontmoet dat me méér aantrok dan jij-'
      


      
        'Ik weet dat je me graag mag. Precies zoals ik jóu graag mag. Maar er is iets tussen ons gekomen, vanmiddag. Wat? Ach, het kan me niet schelen,' zei ze bitter. 'Maar ik heb geen mikrofoons in jouw kamers geplaatst. Alleen bij Lucas, omdat hij de vijand is. Hij wil ons vernietigen, met elk wapen waarover hij beschikt. Snap je dat dan niet?'
      


      
        'Jawel. Ik heb niets tegen het afluisteren van vijandelijke agenten. We zouden er allemaal heel wat voor over hebben gehad als we een mikrofoon in Lee Oswalds kamer hadden gehad of zijn telefoon hadden kunnen aftappen voordat hij Kennedy neerschoot.' Achter hem klonk gegiechel, en een chaotische spraakverwarring in Zweeds en Spaans. De twee jonge Spanjaarden waren er kennelijk in geslaagd kontakt te leggen met de blonde Zweedsen. De meisjes liepen naar de balustrade om een blik op de rozentuinen te werpen en besloten toen kennelijk dat het balkon al te vol was met Ferrier en Amanda zodat ze de Spanjaarden meenamen op een ontdekkingstocht door de lege vertrekken. Ferrier grinnikte. 'Als je een mikrofoon plaatste bij dat viertal, dat zou ik je kwalijk nemen. Maar dat zou je niet doen.'
      


      
        Ze ontspande zich. 'Je weet best waar ik de grens trek. Ik ben niet iemand die rondsnuffelt in andersmans leven. Ik . . .'
      


      
        Hij legde zijn arm om haar middel. 'Je hoeft je niet te verdedigen,' zei hij. 'Niet tegenover mij tenminste.'
      


      
        'Waarom doe je dan zo terughoudend tegen me? Waarom gaat alles tussen ons zo uitstekend, en dan, plotseling, zonder enige waarschuwing, zet je je stekels op?'
      


      
        'Misschien,' zei hij, en er school méér waarheid in dan hij zichzelf graag wilde bekennen, 'misschien omdat ik een redelijk tevreden vrijgezel ben die alles tamelijk goed voor elkaar heeft, onbezorgd, geen banden die knellen, niets dat mijn vrijheid in de weg staat; en dan ontmoet ik een meisje dat erg mooi is en erg intelligent, met gevoel voor humor en voor verantwoordelijkheid, en met een leven vol problemen. Mijn hersenen zeggen dan automatisch: gevaar, Ian, hier is gevaar. Maar mijn instincten. ..' Zijn ogen verhardden zich, hij verstevigde zijn greep om haar middel. En Amanda's lichaam verstrakte, drukte zich dichter tegen hem aan. Gene Lucas was zojuist het toegangshek gepasseerd.
      


      
        Hij liep langzaam, in de beschutting van een familiegroep die om hem heen zwierf. Hij was tien minuten te vroeg. Eenmaal binnen de patio liet hij Papa en Mama en de kleine José en Maria en de rest van het nageslacht in de steek en begon langs de rozenbedden te slenteren. Hij zag er vandaag uiterst verzorgd uit, in Spaanse stijl, zonder twijfel iemand die de aandacht van de blonde Zweedsen op zich zou vestigen. 'Komt hij hierheen?' vroeg Ferrier bezorgd toen hij de richting zag die Lucas op ging.
      


      
        'Waarom zou hij? Jij en ik worden verondersteld veilig in het Albaicin te zitten.'
      


      
        'De zigeunerwijk? En hoe kwamen we daar?' Hij hield Lucas in de gaten, die bij een verzameling rozen stilstond en zich omdraaide om het toegangshek in het oog te houden. 'Nou... je had gelijk, ik héb hem verteld dat ik misschien met jou ging lunchen. Ik moest wel. Hij vroeg wat ik ging doen, toen hij m'n kamer kwam lenen om daar een paar mensen te ontmoeten die een schilderijententoonstelling in Granada organiseren. Hij dacht dat ze belangstelling hadden voor een paar van zijn doeken. Erg belangrijk, een grote kans. Het speet hem dat hij mij zo verwaarloosde, maar hij kon er niets aan doen. Hij kon zelfs de middag niet met me doorbrengen, zoals hij had beloofd; we zouden dat moeten uitstellen; hij zou me later, vanavond, meenemen naar het Albaicin, na het diner. Toen zei ik dat ik het juist bij daglicht wilde zien, om te zien hoe de zigeuners er leven. Hij waarschuwde me dat ik er niet in m'n eentje naar toe moest gaan en toen zei ik dat ik jou zou vragen, als hij niet mee kon. Hij probeerde er jaloers uit te zien, maar in feite was hij erg tevreden.
      


      
        Want tenslotte had hij me die richting uitgemanoeuvreerd, nietwaar?'
      


      
        'Het eeuwige schaakspel. De damepion twee naar voren.'
      


      
        'Wiens damepion?' vroeg ze snel. 'Ik hoop dat het de mijne was. Dat is een winnaarszet, nietwaar?'
      


      
        'Het is een agressieve zet.'

      


      
        'Nou, ik heb er genoeg van om alsmaar te reageren, inplaats van te handelen. Laten we maar eens zien waar deze zet toe leidt.'
      


      
        Lucas moest iemand herkend hebben die het hek binnenkwam, tegelijk met een grote menigte, want hij stond stil en begon toen rond te lopen. Verdomme, dacht Ferrier, ik heb geen enkele mogelijke kandidaat binnen zien komen. Ik had mijn aandacht teveel bij Lucas en bij wat Amanda vertelde. Achter een scherm van fijne waterdruppels ontmoette Lucas zijn kennis. De water-bogen verborgen het tweetal toen ze elkaar ontmoetten, maar niet afdoende vanuit deze hoge uitkijkpost. De man was Martin.
      


      
        Amanda zei, bijna fluisterend: 'Voordat ze vertrekken moet ik daar beneden zien te komen om die man te fotograferen. Ik zal het pad door dat hoge terras links van ons nemen en een omtrekkende beweging naar het toegangshek maken. Daar zal ik ze te pakken nemen. Je hoeft niet bezorgd te zijn, het is veilig genoeg. Ze zullen afzonderlijk vertrekken en hij weet niet wie ik ben.'
      


      
        'Dat denk ik wel. En je hoeft hem niet te fotograferen. Ik kan hem identificeren. Het is Martin.' Ze draaide zich om en keek hem aan.
      


      
        'Het is Martin,' herhaalde hij. En dat verklaart bijna alles, dacht hij, terwijl hij zijn woede voelde toenemen. 'Het spijt me,' mompelde hij bitter terwijl ze zich weer omdraaide om naar de man van middelbare leeftijd te kijken, lang, met een bleek gezicht, onopvallend gekleed, die naast Lucas stond. Hij sloeg zijn armen om haar heen, trok haar schouders dicht tegen zich aan en voelde de kriebeling van haar haar op zijn gezicht. 'Het spijt me heel erg,' mompelde hij, voor alle verdenkingen die hij gekoesterd had, het vergif dat Martin hem had laten drinken. Goddank had hij niet alles geslikt, dankzij zijn instincten. Hij had ze als vooroordelen beschouwd, die man stond hem niet aan, hij had hem kwalijk genomen dat hij zoveel heibel schopte en zo weinig resultaten liet zien.
      


      
        Gedurende lange tijd bleef Amanda roerloos staan. Ze keek ongelovig omlaag naar die rustige figuur. 'Dus Lucas heeft het al die tijd geweten. Over mij. Hij heeft het geweten. Ze hebben met me gespeeld. . .' Ze haalde diep adem. 'O, néé!' fluisterde ze. 'Weet je het zeker?' 'Absoluut. Ik heb hem vannacht ontmoet.' 'O, néé,' herhaalde ze, maar ditmaal was het een protest, geen ongeloof. 'En al mijn rapporten... hij zou er alleen maar van aan Washington doorsturen wat hij geschikt achtte, zorgvuldige selektie. Niets belastends over Lucas, niets van waarde. Geen wonder dat mijn rapporten zo weinig weerklank kregen. Geen wonder dat het alsmaar leek alsof ik niets bereikte. Mijn God, wat moet ik doen?' Haar hand klemde zich om die van Ferrier, drukte hem steviger tegen haar middel. Toen trok iets op de patio haar belangstelling. 'Dat is vreemd. Ze hebben nauwelijks gepraat en nu gaat Martin al weg. Moesten ze daar al die moeite voor doen? Zoveel risiko's, voor één minuutje praten? Ze hadden beter kunnen telefoneren.'

      


      
        'Hij gaat niet ver weg. Het lijkt alsof . . .' Ferrier zweeg plotseling, verbijsterd toen hij een derde man zag aankomen. Het was Ben Waterman.
      


      
        Amanda had hem ook gezien. 'Daar is jouw vriend, de man die m'n ansichtkaart bij jou afleverde.'
      


      
        Ferrier had al een verklaring gevonden. Hij zei, met een glimlach: 'Hij kent Martin. Misschien is hij hem hierheen gevolgd, dat is echt iets voor Ben, alleen maar bij wijze van kick. Of hij kwam hier om de rozen te bewonderen en kreeg Martin in de gaten.' Hoe dan ook zou Martin zich een ongeluk schrikken. 'Eens kijken hoe Martin zich hieruit redt,' zei Ferrier met een grijns. 'Ja, heel handig. Hij heeft zich zes meter van Lucas verwijderd en ze doen nu gewoon alsof ze elkaar niet kennen. Maar plotseling was het niet meer komisch. Ben Waterman was Martin voorbijgelopen zonder ook maar een blik op hem te werpen. Ben Waterman voegde zich bij Lucas. Samen begonnen ze langs het rozenbed te lopen, nu en dan stilstaand, dan weer slenterend, naast elkaar en zonder onderbreking pratend, op een rustige, intense manier. Martin volgde het tweetal op bescheiden afstand en hield een oogje op de mensen in de buurt. 'Hoe heet je vriend?' vroeg Amanda, terwijl ze instinktief achteruit deinsde toen Martins ogen plotseling naar het balkon gingen.
      


      
        Ferrier zei niets. Ze keek naar hem. Zijn gezicht was gespannen, de lippen op elkaar geklemd. Hij heeft een gevoeliger klap gehad dan ik, dacht ze. Dit is hard aangekomen. Ze stelde geen vragen meer, hield alleen maar haar hand op de zijne. De druk van zijn armen rond haar middel was bijna ondraaglijk. Ferrier haalde diep adem. 'Ben Waterman.' 'Hij is die belangrijke man. Hij kwam precies op tijd, half vijf. Martin zorgde ervoor dat hij de juiste persoon ontmoette, hij bracht de ontmoeting tot stand, meer niet. Ja, dat is het, Martin stond borg voor Lucas.'
      


      
        'Ik ken hem al jaren,' zei Ferrier versuft, terwijl hij naar Waterman bleef staren die nu halfverborgen was achter een waterscherm. 'En ik heb hem nooit gekend.'
      


      
        'Misschien werkt hij voor ons,' probeerde ze. 'Misschien werd hij hierheen gestuurd met dezelfde opdracht als die ik zo. . . zo slecht heb uitgevoerd,' voegde ze er bitter aan toe, maar het klonk weinig geloofwaardig. Deze man, Waterman, gaf de bevelen. Daarvan was ze zeker.
      


      
        Ferrier ordende zijn gedachten. 'Laten we hier vandaan gaan. Ik moet direkt terug naar het hotel. Er is daar iemand die ik onmiddellijk moet spreken.' O'Connor . . . Hoeveel had O'Connor aan Waterman verteld over Fuentes' ontsnapping? Over de reis naar Sevilla met Max? Misschien was Fuentes daar nimmer aangekomen. 'Kom mee,' drong hij aan.
      


      
        'Nee, nog niet.'
      


      
        'Ik laat je hier niet alleen. Geen sprake van. Luister, Amanda, je kunt hier niets meer doen. Het is voorbij. Afgelopen.' En mijn taak is nu ervoor te zorgen dat we veilig uit deze tuinen komen. 'Kom mee,' zei hij, met een scherpe klank van bezorgdheid in z'n stem.
      


      
        'Ik moet kijken of er nog iemand komt. . . een foto nemen.'
      


      
        'Om verslag uit te brengen aan wie? Martin?' vroeg hij genadeloos. Maar ze herstelde zich van de schok, kwam bij haar positieven.
      


      
        Ze keek hem hulpeloos aan. 'Ik. . . ik . . .' Ze haalde haar schouders op alsof ze eerst nu volledig besefte dat ze verloren had. Maar ze bewoog zich niet.
      


      
        'Zie het onder ogen, Amanda. Het werk is gedaan. En jij verkeert in gevaar. Als je in deze omgeving wordt gesignaleerd zullen ze niet aarzelen je te doden. Dat snap je toch zeker wel?'
      


      
        Dat geldt voor jou ook, dacht ze. Ik heb je hierin gehaald. Maar het werk is nog niet gedaan. Nog niet. En je wilt hier niet vertrekken zonder mij. Wat moet ik doen, wat moet ik doen?
      


      
        'Er is één man aan wie je verslag kunt uitbrengen en die is in het hotel,' zei Ferrier wanhopig. 'Hij vertrekt vanavond naar Washington.'
      


      
        Dat trok haar aandacht.

      


      
        'De man die je moet opzoeken?' Ze wachtte niet op antwoord maar begon te lopen, voorbij het huwelijksreisstel dat hand in hand ronddrentelde, een groepje kwetterende schoolmeisjes onder toezicht van een non, voorbij de bewaker, ze leidde Ferrier langs de honingraad van halfdonkere, kale vertrekken naar de bovenkant van de Generalife-heuvel.
      


      
        Hij het haar de weg omlaag kiezen; ze kende deze paadjes beter dan hij. Ze vorderden snel; tijd vormde nu het grootste probleem. Hij maakte zich geen zorgen meer over mogelijke identificatie van een van Lucas' mannen, die de tuinen bewaakten. Het was waarschijnlijker dat hij iedereen uit de buurt had gehouden: Martin zou niet willen dat een van de ondergeschikten hem herkende en Ben Waterman nog minder.
      


      
        'Bravo,' zei hij toen hij zag dat hun snelle omweg hen buiten het toegangshek van de patio en middenin de drukte van bezoekers had gevoerd. 'Ik ga nu voorop naar beneden. Zorg dat je in m'n buurt blijft. Ik zal je een teken geven als ik iets verdachts zie. Dat laatste stuk, tot aan de parkeerplaats, is mij veel te open.' Het was precies een plaats waar Lucas een van zijn mannen geposteerd zou kunnen hebben.
      


      
        Ze keek spijtig om naar de patiohekken. 'De gelegenheid is volmaakt,' zuchtte ze. 'Jammer van die foto.' 'We zullen het zonder moeten stellen,' zei hij scherp. 'Waterman die met Lucas praat en Martin vijf meter verderop, zou dat geen sensatie zijn?' vroeg ze opgewekt. 'Geen grapjes. Stel ons geluk niet teveel op de proef, Amanda.' Hij was blij dat haar zelfvertrouwen terugkeerde. 'Ik ga naar de auto, rij hem tot onderaan het pad, daar spring je erin. Geen getreuzel. Goed?'
      


      
        Ze knikte. 'Maar we kunnen beter niet samen worden gezien,' zei ze. 'Niet in dezelfde auto. Ik zal een taxi nemen. Veel veiliger.'
      


      
        'Veiliger, voor wie?' vroeg hij, haar scherp aankijkend. Was ze bezorgd over zijn veiligheid? Hij barstte bijna in lachen uit.
      


      
        'Voor ons allebei. Lucas weet dat we samen lunchen. We zullen minder opvallen als we afzonderlijk gaan. Natuurlijk had ze gelijk. 'Misschien zijn er geen taxi's.'
      


      
        'Vast wel. En we kunnen ook niet samen in het hotel aankomen.'
      


      
        'Waarom niet? We hebben daar een goede verklaring voor.'
      


      
        'Niet goed. We hebben de Albaicin niet kunnen bezoeken in zo korte tijd.'
      


      
        Hij keek op zijn horloge. Kwart voor vijf. Ze had gelijk.
      


      
        'Ik zie je in het hotel,' zei ze. 'Mijn kamemummer is 403. Ik blijf daar tot ik van je hoor.'
      


      
        'Ik zal naar je uitkijken. En als ik je niet bereik voor zes uur, als ik ergens door word opgehouden, dan ga je naar kamer 307. Zijn naam is Smith.'
      


      
        'Wees voorzichtig, Ian,' zei ze snel. 'Je bent mijn enige hoop.'
      


      
        Ze lachte, een beetje onzeker, ging toen plotseling op haar tenen staan en kuste hem op de wang. 'En bedankt.'
      


      
        Hij nam haar in zijn armen, hield haar vast alsof hij haar nooit meer wilde laten gaan en keek in haar blauwe ogen. Hij kuste haar lippen. Toen liep hij bij haar vandaan in het felle zonlicht, achter de bezoekers aan die vertrokken en hun weg zochten tegen de stroom van nieuwe bezoekers in.
      


      
        Ze glimlachte toen ze hem nakeek. Hij verdween tussen de voetgangers en ze volgde hem met gebogen hoofd, haar hand in de jaszak waar ze de minikamera voelde. Jammer, dacht ze opnieuw. Overtuigend bewijsmateriaal, vlak onder handbereik. Martin zou zich daar nooit uit kunnen kletsen. De glimlach verdween van haar gezicht. Ja, de omstandigheden waren volmaakt. Ze zou onzichtbaar zijn in deze menigte. En zelfs als ze er niet in slaagde alledrie de mannen op een foto te krijgen, dan kon ze ze een voor een nemen als ze door het hek kwamen. Dezelfde achtergrond, hetzelfde licht, dezelfde schaduwen, hetzelfde tijdstip, dezelfde film. Niemand zou dergelijke bewijzen kunnen loochenen. Maar als ze niet bij die taxistandplaats arriveerde zou Ian haar hier vandaan sleuren, desnoods met geweld. Hij keek waarschijnlijk op dit moment naar haar. Ze zag de witte Simca in beweging komen zodra ze in een taxi was gestapt. 'Een ogenblikje,' zei ze tegen de chauffeur. Ze wachtte tot de witte Simca voorbijreed. Ian keek naar haar, zag dat ze in veiligheid was. Hij vermeerderde snelheid. Vlak naast de taxi stopte een toeristenbus, die een stroom van verkreukelde mensen uitbraakte. Dit is mijn kans, dacht ze. Snel gaf ze de chauffeur een flinke fooi en zei: 'Het spijt me, ik ben van gedachten veranderd.' Ze was de taxi al uit nog voordat hij zijn schouders kon ophalen.
      


      
        Ze glipte in de toeristenmenigte en verdween uit het gezicht.
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        Ferrier gunde zich geen tijd om O'Connor bij de receptie op te bellen, maar ging rechtstreeks naar diens kamer. Hij klopte zacht op de deur.
      


      
        'Ogenblikje!' riep een stem uit de kamer. Hij wachtte ongeduldig, bestudeerde de grote koperen asbak naast de deur, glimmend gepoetst en halfgevuld met vers zand. Er stond een hele rij van dat soort asbakken in de lange gang, een hotelbediende in uniform zat een eindje verderop op z'n knieën asbakken te poetsen, zand te verversen en glad te strijken. De deur ging open. Een van de jonge mannen die hij 's morgens op het terras had zien zitten keek hem argwanend aan en ontspande zich toen. 'Goed,' zei hij. 'Blij u te zien.' Hij volgde Ferriers blik en knikte. 'Ja, hij is al de hele middag druk met die asbakken.'
      


      
        'Vaste staf of tijdelijk aangeworven?' vroeg Ferrier toen hij naar binnen stapte.
      


      
        'Nou ... hij is ouder dan de meeste asbakkenlegers en oppoetsers, en hij houdt dit vertrek angstvallig in de gaten. Maar erg veel wijzer zal hij er niet van worden. We doen nogal rustig aan.'
      


      
        Ferrier knikte naar O'Connor en twee jongere mannen, allebei vreemden voor hem, die overeind waren gekomen en hun hoofden in de richting van de deur hadden gewend. Ze hadden hun jasjes op een bed gegooid, hun hemdsmouwen opgerold en dassen losgetrokken. De twee onbekenden hadden juist een nogal grote diplomatentas dichtgeklapt en stonden er beschermend naast. Een zender? Ferrier keek snel door de kamer, die er volkomen normaal uitzag met het gebruikelijke negentiende-eeuwse meubilair, koperen bedknoppen enzovoorts. Maar de schrijftafel was dicht onder de Franse ramen geschoven die uitkeken op een eigen balkon, de verbindingsdeur naar de andere slaapkamer stond half open.
      


      
        O'Connor liep naar de kleedtafel en begon drankjes in te schenken voor iedereen. Hij zag er opmerkelijk tevreden uit. 'En waar heb jij gezeten?' vroeg hij joviaal. Het had hem kennelijk geen zorgen gebaard. Toen keek hij nieuwsgierig naar Ferrier, terwijl hij hem een glas Scotch aanbood. 'Pak aan. Je ziet er nogal moe en verhit uit. En nogal ongerust ook. Wat is er aan de hand?'
      


      
        Ferrier nam het glas, deed er wat meer ijs in en draaide het rond terwijl hij naar de twee onbekenden bij de diplomatentas keek. 'Zijn dit Martins mannen?' vroeg hij rustig. 'Nee. Ze werken met Max.'
      


      
        'Gegarandeerd?' Ferrier keek naar de jonge man bij de deur. Ja, diens metgezel was vanmorgen met Max vertrokken. Het zou wel in orde zijn.
      


      
        Drie paar ogen keken hem vol ergernis aan. O'Connor stond enigszins versteld. 'Absoluut. Dat is Sam, die je binnen het. Je hebt hem eerder gezien, nietwaar?'
      


      
        'Niets met Martin te maken?'
      


      
        'Nee.' O'Connors stem klonk gereserveerd.
      


      
        'Weten ze wie Martin is?'
      


      
        'We hebben vaag over hem gesproken. Wij vormen een nogal hecht team. In sommige omstandigheden is het nodig om te weten. . .'
      


      
        'Goed. Dan kan ik praten. Er is iets dat jullie allemaal dringend moeten weten.' Ferrier nam een slok van de koele drank zonder die te proeven. 'Martin is in Granada.'
      


      
        'O ja?' vroeg O'Connor. Hij leek verrast, maar niet verontrust. 'Nou, zolang hij ons niet voor de voeten loopt. . .'
      


      
        'Hij werkt voor de tegenpartij.'
      


      
        O'Connor bevroor. 'Weet je wel wat je zegt?' vroeg hij veel te kalm.
      


      
        'Ik weet dat ik Martin een afspraak zag nakomen met Gene Lucas in de patio de la Alberca, in de Generalife.' 'Hoe weet je dat het een afspraak was? Martin haalde misschien een slimmigheidje uit met een vijandelijke agent.'
      


      
        'Amanda Ames hoorde dat die afspraak gemaakt werd, vanmorgen vroeg in Malaga. Ze luisterde een telefoongesprek af dat Lucas voerde.'
      


      
        'Amanda Ames?' Dat was Sam, half geamuseerd, half medelijdend. 'Wist je dat ze met twee van Lucas' mannen naar Granada kwam? Als je iemand zoekt die met de tegenpartij samenspant kun je misschien beter met haar beginnen.' 'Dat is wat jullie worden veronderstéld te denken,' snauwde Ferrier. 'Ze kwam hierheen op bevel van Martin. Als er enige verdenking ontstaat omtrent een lek in zijn organisatie, dan kan hij de schuld op haar schuiven. Hij heeft alles voorbereid om dat te kunnen doen, nietwaar? En als er inlichtingen over Fuentes bij de tegenpartij belanden, dan zal Martin zeggen dat zij vandaag met mij heeft geluncht en me verleid heeft tot geklets.'
      


      
        'Heb je gekletst?' vroeg O'Connor.
      


      
        'Ik heb met haar geluncht. Maar ik heb niet over Fuentes gesproken.'
      


      
        'Was ze nieuwsgierig naar hem?'
      


      
        'Ze heeft zijn naam gehoord, in dat afgeluisterde telefoongesprek, vanmorgen.'
      


      
        'Maar ze heeft dat niet aan Martin gerapporteerd vandaag; tenslotte heeft hij haar hierheen gestuurd, nietwaar?' 'Hij heeft geen kontakt met haar gezocht. Hij het haar in de kou staan. Ze wist niet eens dat hij in Granada was.' Ferrier haalde diep adem. 'Ik zeg jullie dat ik hem gezien heb. Ik zag hem Lucas identificeren voor een derde man, die eveneens voor die afspraak naar de Generalife kwam. En die derde man was Ben Waterman.' Ferrier voelde een muur van ijs oprijzen om hem heen, hier, in dit warme vertrek. 'Ben Waterman,' herhaalde hij uitdagend.
      


      
        De vier gezichten staarden hem aan.
      


      
        Sam wierp een blik op O'Connor. Toen zei hij tegen Ferrier: 'Ik begrijp het niet helemaal. Die patio waar ze elkaar ontmoetten, is dat die met de vijvers? Net onder . . .'
      


      
        'Je weet verdomd goed dat het die niet is,' zei Ferrier. 'Rozen, en een of ander vernuftig irrigatiesysteem. Amanda en ik stonden op het balkon van dat paviljoen daar, uit het gezicht en we konden ze rustig bekijken. Zelfs de fonteinen konden ze niet verbergen vanwaar wij stonden.'
      


      
        'Hoe ging die ontmoeting in z'n werk?' vroeg O'Connor traag, terwijl hij op Sams gezicht lette. Ferrier was nauwkeurig geweest, ongetwijfeld.
      


      
        'Eerst kwam Lucas de patio in. Liep een paar minuten rond. Daarna verscheen Martin en praatte met Lucas, heel kort. Toen zag hij Waterman aankomen en trokken zich terug op korte afstand, bleef daar staan wachten. Waterman passeerde hem rakelings, maar ze keken niet eens naar elkaar. En toen bleef Waterman naast Lucas staan. Ze begonnen samen op te lopen en te praten. Ze waren nog aan het praten toen wij weggingen. Martin wandelde achter ze aan, zorgvuldig afstand bewarend.' De bijzonderheden maakten enige indruk. De vier mannen keken elkaar aan, toen weer naar Ferrier.
      


      
        'Waterman kwam precies om half vijf,' zei Ferrier. 'Dat was het precieze tijdstip dat Amanda had gehoord in Malaga. Ze vertelde me dat vóórdat we hun ontmoeting zagen.' Hij wierp een harde blik op Sam. 'Ik vertrouwde haar niet helemaal, tot dat moment. Ik wist niet wat ik moest denken. Maar ze kreeg gelijk wat alle details betrof. Half vijf, en Waterman was er. Ze denkt dat hij de belangrijke man is.'
      


      
        Er viel een diepe stilte. 'Ben zou gevleid zijn,' zei O'Connor. 'Ik verwacht hem hier om zes uur. Hij is naar bed gegaan na een al te overvloedige lunch. Sam. . . wil jij even gaan kijken op z'n kamer?'
      


      
        Dat is tenminste iets, dacht Ferrier. Hij probeerde weer een slok te nemen maar ontdekte dat zijn handen trilden. Hij zette het glas voorzichtig terug en ging in de eerste de beste stoel zitten.
      


      
        O'Connor richtte zich tot de andere twee. 'Hij heeft jou niet gezien, is het wel, Burt? Waarom zou jij niet bij de hotelingang gaan zitten om het volgende half uur te bekijken wat er allemaal binnenkomt?' Hij keek naar de derde jonge man. 'Al, ik kan niks bedenken om jou te doen te geven, maar verdwijn hier een tijdje, wil je?' Hij wendde zich naar Ferrier, die in de stoel zat met een hand op z'n ogen alsof hij de hele Generalife-scene wilde uitvegen. 'Misschien kun je een oogje op het Ames-meisie houden, Al,' zei hij. Tan, wat is haar kamernummer?' Ferrier het z'n hand langzaam zakken. 'Kamer 403. Maar misschien is ze nog niet terug. We zijn afzonderlijk vertrokken. Ze nam een taxi, zei dat dat veiliger was.' Toen barstte hij uit: 'Ik wou dat ze dat niet gedaan had. Ik wou dat ze hier was, om met jullie te praten. Zij zou jullie kunnen . . .' O'Connor zei: 'Ze had gelijk. Het was ongetwijfeld veiliger. Voor jou.'
      


      
        'Voor mij?' Ferrier keek hem verontwaardigd aan.
      


      
        O'Connor zei tegen Al en Burt: 'Oké. Bel me op als er iets dringends is. Anders zie ik jullie rond zes uur.' Ze knikten, wierpen een laatste onderzoekende blik op Ferrier en vertrokken via de verbindingsdeur in de aangrenzende kamer. Ze namen de diplomatentas mee. O'Connor wachtte tot de buitendeur van het andere vertrek veilig op slot zat en nam Ferriers glas. 'Ik zal een nieuwe voor je inschenken.'
      


      
        'Veiliger voor mij?' herhaalde Ferrier, een beetje boos.
      


      
        'Luister, als dat meisje jou de waarheid heeft verteld, dan zit ze in een verdomd gevaarlijke positie. Heel erg hoog op het slappe koord. Iedereen die zich in haar buurt bevindt riskeert samen met haar omlaag te donderen. Gelukkig voor jou, nou, pak dit glas aan, je hebt er behoefte aan; gelukkig voor jou is dit een krisis. Die gaat voorbij. Als we het goed spelen is Fuentes morgen alleen nog maar een gerucht. Een groot, opwindend gerucht dat is uitgelekt. Meer niet. Wij vertrekken vanavond met sombere gezichten, alsof we verslagen zijn. Weer een van die misleidingen. En de tegenpartij, ach, die zal nog een dag of wat blijven zoeken, de waakzaamheid verhogen, maar ze zullen even teleurgesteld afdruipen.'

      


      
        'Ze zullen met een brede grijns op hun gezichten vertrekken.'
      


      
        'Maar wij hebben Fuentes. En dat feit hebben we goed verborgen. En we blijven dat geheim houden zolang we willen.' O'-Connors stem klonk koel en beslist. Toen keek hij naar Ferrier, die er twijfelend en ontmoedigd uitzag en zei geruststellend: 'We hebben kontakt gehad met Max, luid en duidelijk. De eerste etappe is afgelegd. Precies een half uur geleden was Fuentes op weg naar Washington.'
      


      
        Ferrier vergat al het andere. 'Maar niet vanuit Madrid. Daar is de tijd te kort voor geweest.' Hij stond op, liep naar de Franse ramen en keek uit over het balkon. De kamer lag hoog, een indruk die versterkt werd doordat het hotel aan deze kant uitkeek over een laagte. Te oordelen aan de zon lag hij op het zuid, zuidwesten. Hij liep terug naar z'n stoel. O'Connor keek naar hem, had al begrepen wat er achter Ferriers belangstelling voor het uitzicht stak. 'Luid en duidelijk?' Madrid lag in het noorden. De ontvangst zou erg moeilijk zijn. 'Het bericht kwam uit zuidelijke richting, nietwaar?'
      


      
        'Dat is juist,' zei O'Connor. 'Een tikkeltje west, om precies te zijn. Uit het Cadiz-gebied.' Hij was plotseling in een uitstekend humeur.
      


      
        Vanuit Rota? 'Heb je hem rechtstreeks naar onze marinebasis laten brengen? En wat zegt Fuentes daarvan?'
      


      
        'Hij slaapt vredig.'
      


      
        'En gaat hij niet naar Zwitserland?'
      


      
        'Als hij dat wil, ja.' O'Connors gedachten verwijlden kort bij de aansteker van Jeff Reid. Die zou een stevig gewicht in de schaal leggen om Fuentes van gedachten te doen veranderen. 'Nadat hij met ons heeft gesproken, natuurlijk,' voegde hij er bescheiden aan toe.
      


      
        'Hoeveel medewerking denk je te krijgen als hij in Washington wakker wordt en moord en brand begint te schreeuwen omdat hij bedrogen is?'
      


      
        O'Connor keek gekweld. 'Je gaat me toch niet vertellen dat je medelijden hebt met die schoft? Weet je wat hij uithaalde? Hij richtte een revolver op me. Kompleet met geluiddemper. Ik kreeg niet eens de tijd om jouw goede raad op te volgen.' 'Hij bedreigde je werkelijk? Om méér eisen te stellen?' O'Connor knikte. 'Er was zelfs een akehg moment dat ik me realiseerde dat hij me zou neerschieten en mijn papieren grijpen en de deur uitwandelen, als hij alleen maar toevallig mijn lengte had, even zwaar was als ik en een gezicht had dat een beetje met het mijne overeenkwam.'
      


      
        'Maar niet alle macht komt uit de loop van een geweer,' herinnerde Ferrier hem. 'Soms komt die uit een verborgen aas. Zoals, bijvoorbeeld, uit Fuentes' eigen woorden, vastgelegd in Jeff s aansteker?'
      


      
        O'Connor's gezicht verried niets. 'Tussen haakjes, die aansteker is veilig. Dacht dat je dat wel zou willen weten. Een hele opluchting, wat? Ja, Mike arriveerde zonder moeilijkheden in Washington.'
      


      
        Maar Ferrier was nog niet klaar met Fuentes. 'Waarom sloof je je zo uit om die geruchtentoestand gaande te houden? Waarom laat je Waterman en zijn vrienden niet eenvoudig weten dat jij Fuentes hebt en dat hij buiten hun bereik is?' 'Drie redenen,' zei O'Connor stroef. 'Ten eerste: Fuentes is op dit moment nog niet veilig en wel buiten hun bereik als ze weten waar ze moeten zoeken. Ten tweede: we maken geen enkele kans op medewerking van Fuentes als we onze belofte niet houden dat we zijn sporen zouden uitwissen. Weet je wat hij dan zal schreeuwen? Dat we hem gekidnapt hebben, met geweld ontvoerd, tegen z'n wil. En de derde reden: Tavita's veihgheid.'
      


      
        'Drie goede redenen,' zei Ferrier langzaam. 'Beschuldiging van kidnap? Het hjkt me sterk, maar het zou wel typisch Fuentes zijn. Hij zou geen enkele kans hebben om nog ooit onder zijn mensen terug te keren als ze niet dachten dat hij alleen maar een slachtoffer was. Ze zullen er propaganda-munt uit slaan, bovendien.' Hij glimlachte. 'Wanneer speel jij je troef-aas?'
      


      
        'Alleen als het nodig is. Ik hoop dat het niet nodig is.'
      


      
        'Want op het moment kan hij onmogelijk met smoesjes aankomen. Geen aanklachten meer, geen eisen. Volledige bekering,' voegde Ferrier er bitter aan toe. 'Volgens mij is hij de moeite van het redden niet waard.'
      


      
        'Ons land is de moeite waard,' zei O'Connor zacht. 'Ondanks z'n Ben Watermannen en Martins. Wat een rotzooi maken sommige mensen ervan. Waarom? Waarom?'
      


      
        'Dat begin ik me pas af te vragen als ik er helemaal zeker van ben wat ze precies zijn. O'Connor zweeg enkele sekonden. 'Ik denk,' zei hij toen, 'dat we niet moeten vergeten, dat Ben Waterman er verantwoordelijk voor was dat Mike vannacht veilig op het vliegveld van Malaga aankwam en dat Mike die aansteker bij zich had. Niemand wist dat. Zelfs jij niet. Ik snap best dat hij misschien alleen maar bezig was ons vertrouwen te winnen. Zoals jij waarschijnlijk in je stemming van dit ogenblik zou zeggen: het hoorde allemaal bij het oude spelletje van vertrouwen. Maar we moesten ...'
      


      
        'Verdomme', ik heb goede redenen om in zo'n stemming te verkeren.'
      


      
        'Dat begrijp ik volkomen,' zei O'Connor. 'Maar is het niet mogelijk dat jouw lezing van het gebeurde in de patio een tikkeltje gekleurd is door het meisje Ames? Zij zo evengoed . . .
      


      
        'Ik heb hem gezien.'
      


      
        'Was je dichtbij genoeg om zeker te weten dat het Ben was en niet een of andere handige akteur die voor hem doorging? Herinner je je de behendigheid van Fuentes in dat opzicht? Het kan gedaan worden, weet je . . .'
      


      
        'Mogelijk,' zei Ferrier scherp. 'Maar niet juist.' Zijn stem klonk schor. 'Denk je soms dat ik het prettig vind om te moeten zeggen dat het Ben was?'
      


      
        'Nee, natuurlijk niet. Alsjeblieft. . .' O'Connor keek hem ongelukkig aan.
      


      
        Ferrier hield vol. 'Ik zag hem. Hij droeg een donkerblauw pak, nogal nauw van snit, Spaanse stijl.'
      


      
        'Als dat zo is dan droeg hij het voor de eerste keer,' zuchtte O'Connor fronsend.
      


      
        'Ian, vergissingen zijn menselijk. Maar als je je niet hebt vergist. . .' - hij aarzelde, fronste z'n voorhoofd - 'Je kunt er zeker van zijn dat noch Martin, noch Waterman hun straf ontlopen. Wees daarvan overtuigd,' voegde hij er grimmig aan toe.
      


      
        'Hoe denk je dat aan te pakken?'
      


      
        'Niet hier. We kunnen die zaak hier niet afhandelen. Er is enige tijd voor nodig, om alle feiten na te gaan, zeker te zijn dat de verdenkingen gerechtvaardigd zijn.'
      


      
        'Dus we spelen het spelletje door met ze, alsof er niets is gebeurd?' Ferrier verafschuwde die gedachte en het dat ook merken.
      


      
        'We geven ze natuurlijk geen enkele waardevolle inlichting. Maar één ding staat vast: we moeten ze evenmin afschrikken. Ze mogen er niet tussenuit knijpen, in Moskou asiel vragen. Dus rustig aan, Ian. Strijk ze niet tegen de haren, daag ze niet uit. Doe niets. Duidelijk?'
      


      
        'Met Martin geeft dat geen enkel probleem. Ik mag hem niet, en hij mag mij niet. Maar Waterman. ..' Ja, dat was een andere kwestie. Ik moet ermee ophouden hem als een vriend te beschouwen, ik zal aan hem blijven denken als een Sovjetagent. Wat is zijn rol precies? Martin is duidelijk een dubbelagent, maar Waterman? Een uiterst getrainde figuur die zorgvuldig naar brandhaarden werd gestuurd? Nee, meer dan dat, ongetwijfeld. Wat is zijn specialiteit? Propaganda? Valse voorlichting? Of eenvoudige spionage? Of is hij een toekomstig kontakt voor de Marxistische ondergrondse in Amerika? Hij beweert dat hij een studie maakt van hun nieuwsbladen; dat kan zijn toekomstige dekking zijn. Of staat hij in verbinding met de Dertiende Afdeling? Waarom is hij er anders zo op gebrand om Fuentes op te sporen?
      


      
        O'Connor verbrak de langdurige stilte. 'We draven erg door,' zei hij nijdig. 'Niets is bewezen. Niets is zeker.' Hij onderdrukte zijn woede. 'Overigens, je moet een goede tijd gemaakt hebben in die tunnel,' zei hij, om een plezieriger onderwerp aan te snijden. 'Je hebt het prachtig gedaan. We zijn je allemaal erg dankbaar. Ik maakte me een beetje bezorgd dat Tavita je zou ophouden. Ze is een sterk vertragend element, die vrouw, als ze haar vrouwelijke kapaciteiten in de strijd gooit.' Ferrier was ongerust, ongelukkig, rusteloos. Hij stond op, tastte naar zijn sigaretten. 'Geen oponthoud,' zei hij. 'Ze was aan het telefoneren toen ik aankwam. Een paar journalisten willen haar vanavond interviewen. Mooie publiciteit. Behalve . . . dat Gene Lucas een voorgewend interview met Tavita heeft geregeld, een smoes om haar huis binnen te komen.'
      


      
        'Hoe weet je dat?' Het stond O'Connor helemaal niet aan.
      


      
        'Van Amanda. En tenzij je eindelijk van plan bent haar te vertrouwen, zal de tegenpartij Granada niet met lege handen verlaten. Ze zullen inlichtingen hebben. Natuurlijk zullen ze Fuentes niet bij Tavita vinden, maar ze zullen haar ondervragen.' 'Dat doen ze ongetwijfeld.'
      


      
        'Ze zal alles ontkennen, natuurlijk. Ze is niet gauw bang.'
      


      
        'Dat hangt er vanaf hóe ze hun vragen stellen,' zei O'Connor. 'Denk maar niet dat deze knapen haar zullen ontzien alleen maar omdat ze toevallig een beroemde danseres is. Hoe laat is dat interview?'
      


      
        'Ik heb geen gelegenheid gehad om dat aan Amanda te vragen.' En dat is een ernstige fout, dacht Ferrier. 'Maar ...' - hij dacht terug aan Tavita's telefoontje - 'Tavita zei dat ze waarschijnlijk een interview kon toestaan omstreeks tien uur vanavond.' O'Connor wierp z'n handen omhoog. 'Hetgeen hen een nogal duidelijke tip geeft dat ze verwacht dat Fuentes tegen die tijd vertrokken zal zijn. Ze had evengoed het alles veilig-signaal op tien uur kunnen stellen.' Hij stond op, liep langzaam door de kamer. 'Ze komen natuurlijk eerder, om Fuentes te pakken proberen te krijgen voordat wij hem uit Tavita's huis kunnen hebben. Ze kunnen daar elk moment aankomen tussen nu en acht uur. Zeker voor negenen. Ze zullen denken dat wij in aktie komen zodra het donker genoeg is, zoals we inderdaad gedaan zouden hebben als Fuentes in dat huis zat.' Dat was precies wat ik van plan was toen Ben Waterman me daar rondreed op die verkenningstocht, dacht O'Connor. Ben Waterman, grote God. O'Connor zwaaide rond en keek naar Ferrier. Als welke buitenstaander dan ook me dat verhaal zou vertellen zou ik hem de kamer uitgelachen hebben. Maar Ferrier is geen dwaas. 'Luister, je kunt beter nu meteen naar Tavita gaan. Zeg tegen haar dat het voor iedereen het veiligste is, inklusief haarzelf, als ze blijft zeggen dat Fuentes alleen maar een gerucht was. Meer niet.'
      


      
        'Kan ik haar niet beter mee uitnemen, haar de hele avond uit de buurt van haar huis houden? Dan doorzoeken ze de boel misschien en vertrekken.'
      


      
        'En staan morgen weer op de stoep om haar te ondervragen. Ze zullen niet vertrekken voordat ze haar verhaal hebben gehoord. Ik denk dat je haar beter kunt zeggen dat er gevaar bij is . ..' O'Connor zweeg, luisterde, liep snel naar de deur en liet Sam binnen.
      


      
        'Het spijt me dat ik zo laat ben.' Hij zag er onderdaniger uit dan gewoonlijk en ontweek O'Connors blik. 'Ik heb in de bar gezocht, op het terras, in de toiletten, de winkels. Waterman was niet op z'n kamer.'
      


      
        O'Connor staarde hem met samengeknepen lippen aan. Hij keek geërgerd naar de telefoon die uitgerekend op dit moment begon te rinkelen.
      


      
        'Het bed was niet eens beslapen. Het kamermeisje had het opengeslagen voor z'n siësta en er was geen kreukeltje te bekennen. Zijn grijze pak hing onder zijn kamerjas in de badkamer.' Sam keek naar Ferrier, gaf hem een knikje. 'Tjonge,' zei hij zacht, 'of u ook gelijk had.'
      


      
        O'Connor was te druk met de telefoon om daarop te kunnen antwoorden. 'O ja? Wat voor kleur kostuum had hij aan? Juist. Blijf op je post, Burt. Zeg tegen Al dat hij serieus uitkijkt naar het meisje Ames. Laat me weten zodra ze aankomt.' Hij legde de hoorn langzaam neer en zei: 'Waterman is zojuist per taxi aangekomen. Hij draagt een marineblauw kostuum.' Hij ging zitten, zijn ogen op het gevlochten vloerkleed aan z'n voeten gericht. 'Wel,' zei hij. 'We luisteren naar Ferrier. We zijn gewaarschuwd. Als we dat spelletje niet aankunnen dan zijn we niet geschikt voor dit werk.' Hij zweeg even. 'We zullen afrekenen met Waterman. En met Martin. Daar zal ik voor zorgen,' voegde hij er zacht aan toe. Hij hief z'n hoofd op naar Sam.
      


      
        'Voor wat de eerstvolgende uren betreft volgen we gewoon ons plan. Geen veranderingen. En doe rustig aan, geen grapjes, geen slimme opmerkingen.'

      


      
        'Wie, ik?' vroeg Sam onschuldig. 'Ik zal voorzichtig zijn, maak je geen zorgen.' En toen een laatste plaagstoot: 'Ik zal zelfs Kim Philby niet te sprake brengen.'
      


      
        'Als je dat flikt stuur ik je terug naar Max met de darmen uit je lijf,' beloofde O'Connor.
      


      
        'Je reinste Jeroen Bosch,' zei Sam opgewekt. Hij merkte Ferriers snelle blik op. 'Ach, nog een aficionadoT vroeg hij belangstellend. 'Heeft u zijn vroegste . . .'
      


      
        'Bewaar dat voor later,' zei O'Connor. 'We hebben genoeg andere problemen op te lossen.'
      


      
        'Zoals altijd. Goddank komt een dubbelagent niet al te dikwijls voor. Martin is de eerste die ik ontmoet.' Hij zag de sombere uitdrukking op O'Connors gezicht. 'Je moet het zó bekijken, Bob. Je hebt een opdracht met succes uitgevoerd . . .'
      


      
        'Nog niet.'
      


      
        Dat weet ik ook wel, dacht Sam. 'En bij wijze van toegift ontmasker je een dubbelagent. En Waterman.'
      


      
        Dat deed Ferrier.'
      


      
        'Nee,' zei Ferrier. 'Amanda.' En waar is Amanda? Hij stelde zijn vertrek alsmaar uit, wachtend tot de telefoon zou gaan, hopend dat het Al zou zijn met de mededeling dat ze de receptie al binnen kwam. Maar hij moest naar Tavita. Hij begon naar de deur te lopen. 'Nog verdere instrukties?'
      


      
        'Zijn smerige ziel zij eeuwig verdoemd,' barstte O'Connor los, 'duizend eerlijke mannen, die hun werk naar beste weten doen en het góed doen, alles in de waagschaal stellen, hun vrijheid, hun leven zelfs. En dan komt er één Martin die hen allemaal bezoedelt met zijn vuiligheid. Eén verrader, en alle duizend anderen zijn . . .' O'Connor kwam tot bezinning. 'Ik heb altijd al gedacht dat de Romeinen de verkeerde man aan het kruis hingen,' zei Sam peinzend. 'Ze hadden Judas moeten nemen.'
      


      
        O'Connor haalde diep adem, werd zich ervan bewust dat Ferrier halverwege de deur was blijven staan. 'Instructies?' vroeg O'Connor, het laatste woord oppikkend dat hij in de chaos van zijn woede had opgevangen.
      


      
        'Instrukties voor Tavita,' zei Ferrier.

      


      
        'Misschien kun je haar beter eerst opbellen,' zei O'Connor bruusk. 'Zeg dat ze de deuren op slot doen en niemand binnen laat voordat jij er bent. Ik heb het akelige voorgevoel dat ze al onderweg zijn.'
      


      
        Omdat Waterman is teruggekeerd naar het hotel en nu waarschijnlijk op weg hierheen om hen aan de praat te houden? Ferrier besloot dat hij Waterman liever niet wilde ontmoeten. Hij vertrouwde er niet al te hevig op dat hij het spelletje zo vlekkeloos zou kunnen spelen als O'Connor wilde. 'Ik bel wel vanuit mijn kamer.'
      


      
        'Nee niet nodig. Deze telefoon is safe. Je moet alleen een beetje oppassen met wat je zegt. En ik wil haar antwoord graag horen. Ik zal met haar praten als dat nodig is.'
      


      
        Ik kan er niet mee ophouden aan Waterman te denken, dacht Ferrier. Me af te vragen waardoor hij de weg van het verraad is ingeslagen. Hij heeft een goede vangst gedaan, hier. Max, en Sam en de andere agenten van Max, en Mike. Hij heeft namen en gezichten ontdekt, ieders veiligheid in gevaar gebracht. Grote God, ik heb het over Ben Waterman. Ben Waterman! 'Ik zal het nummer voor je draaien,' zei O'Connor. 'Drink je glas leeg.'
      


      
        Het was in gesprek.
      


      
        O'Connors taalgebruik verslechterde elke sekonde. Sam was ernstig, Ferrier hoogst verontrust. En op dat moment kwam Ben Waterman binnen.
      


      
        'Wel, wel,' zei hij opgewekt. 'Jullie zien eruit als een stel doodgravers. Ik kon je in de gang horen, Bob.' Hij keek onderzoekend naar O'Connor. Hij had een kleur, misschien van het haasten, misschien van de middagzon. Als het aan hem gevraagd werd zou hij kunnen antwoorden: ja, ik heb lekker geslapen, dank je. Hij had zijn grijze pak weer aangetrokken. 'Op wie heb je het gemunt?'
      


      
        'Op alles en iedereen en voornamelijk op mezelf,' zei O'Connor nijdig.
      


      
        En hoe moet ik Tavita opbellen? dacht Ferrier.
      


      
        'Frustraties,' zei O'Connor. 'Wie heeft ooit beweerd dat dit de
      


      
        simpelste manier was om je brood te verdienen?'
      


      
        Waterman liep naar het raam. 'Nou, je hebt een uitzicht zoals dit. Al je onkostenrekeningen worden betaald. Je ziet wat van de wereld.' Hij draaide zich om. 'Wat jij vandaag nodig had was een paar uur slaap. Al dat late nacht en vroege ochtend-werk. Waarom doe je geen tukje voor het diner? Hetgeen me herinnert . . . dineren we hier of stoppen we ergens onderweg naar Sevilla?'
      


      
        'Ik weet het niet,' zei O'Connor en wat dat betrof was hij doodeerlijk. 'Misschien vertrekken we gauw, ik althans. Het heeft geen zin om hier voor niks te blijven rondhangen. Max büjft misschien een paar dagen. Hij is nogal nijdig ...' 'Waar is die grote biefstuk-eter trouwens?' 'Hij praat met z'n vrienden.'
      


      
        'Van die geheimzinnige types die in café's rondhangen?' Toen werd Waterman serieus bij het zien van O'Connors rimpels. Hij zei meelevend: 'Hebben ze hem slecht nieuws gebracht?' 'Helemaal geen nieuws,' zei O'Connor. 'En dat is slecht.'
      


      
        'Niks over Tomás Fuentes?'
      


      
        O'Connor schudde z'n hoofd. 'Alleen maar geruchten en allemaal tegenstrijdig. Net als in Malaga. Net als in Washington. Iemand probeert ons voor de gek te houden.'
      


      
        'Ach kom, Bob, zó erg kan het niet zijn.'
      


      
        'Nog veel erger. Een hoop verknoeide moeite en tijd.'
      


      
        'Maar toen ik je vanmorgen bij het huis van Tavita afzette zag je er erg vrolijk uit. Wat heeft je stemming bedorven?'
      


      
        O'Connor leek te aarzelen. 'Het zag er allemaal erg goed uit. Ik dacht dat de hele zaak voor elkaar was. Dat was niet zo.' 'Ik kan je niet volgen. Maar er is mij ook weinig verteld.'
      


      
        'Er is geen reden om het je nu niet te vertellen. Ik dacht dat Fuentes daar kon zijn. Dat was niet zo. Er is geen spoor van hem. Niets.'
      


      
        'Heb je gezocht?'
      


      
        'Alle kamers, de terrassen, de bedienden ondervraagd.'
      


      
        'En vond Tavita dat goed?' Waterman genoot van de scène die hij in gedachten voor zich zag. 'Ik had durven wedden dat ze met haar voeten zou stampen en je een stevige flamenco-mep zou verkopen.'
      


      
        'Ik kwam als een vriend. En ik heb het taktisch aangepakt. Verdomme, waarom denk je anders dat het zo lang heeft geduurd?'
      


      
        'Heb je het magische woord Fuentes laten vallen?'
      


      
        'Aan het eind van het bezoek. Onverwacht. En toen begon ze te stampvoeten en te schelden. Ze haat de nagedachtenis van Fuentes.'

      


      
        'Dus kent ze hem. Snap je dat niet, Bob? Ze houdt hem verborgen . ..'
      


      
        'Ze heeft hem dertig jaar geleden gekend.'
      


      
        'Een goed geheugen.'
      


      
        'Als je zo'n soort reputatie hebt word je niet gauw vergeten.'
      


      
        'Een echte boeman. Maar hij kan niet echt een publieke figuur geweest zijn, tenminste, ik heb zijn naam nooit gehoord en ik dacht dat ik toch wel iets van de Spaanse geschiedenis wist. Waarom is hij nù zo belangrijk? Of is dat geheim?'
      


      
        'Ja. Of misschien niet, als wat ik begin te geloven juist is. Dan is hij een dode mythe.
      


      
        'En was je hele reis naar Spanje gebaseerd op een gerucht?'
      


      
        'Zo werken wij nu eenmaal, Ben. Net als verslaggevers. We gaan op een gerucht af, net zolang tot het nergens op blijkt te slaan. En dit slaat nergens op. Tomás Fuentes is niet in Granada.' De telefoon rinkelde. 'Ogenblikje,' zei O'Connor. Dit moest Burt zijn, of Al, met een nieuw verslag vanuit de receptie. 'Ja, zeg het maar, Max, ga je gang.' O'Connor luisterde naar de licht verwonderde stem van Al. Maar diens verslag was duidelijk genoeg, zelfs al werden de zinnen zorgvuldig vermomd. Het was een gezamenlijk rapport. Van Burt kwam de mededeling dat Gene Lucas was teruggekeerd in de Buick die hij gebruikte. Drie van zijn vrienden waren al eerder aangekomen en wachtten hem buiten op in hun auto's, een Chrysler en een Mercury, elk met USA-registratieborden. 'O, nee,' zei O'Connor vol afkeer en liet Al z'n eigen verslag uitbrengen. Hij had Lucas kort met iemand zien praten in de bar en daarna naar z'n kamer zien gaan.
      


      
        'Nou, dat is werkelijk schitterend,' zei O'Connor met zo mogelijk nog groter afkeer. 'Geen spoortje van bevestiging? Kom Max, jouw mensen kunnen verdomme béter dan dat.' Hij luisterde naar Al's kommentaar. Om hem heen werd het steeds stiller in de kamer. 'Ik kan je geen raad geven. Niet door de telefoon. Maar ik vertrek vannacht. Ik heb genoeg tijd verknoeid. Het spijt me dat ik je hierheen heb gebracht, ja, ja, dat weet ik. Wat hadden we anders kunnen doen? Negeren? Oké. Ik zie je nog wel eens.' Hij smakte de hoorn op de haak en ging op het bed zitten. Hij zag er verslagen uit. 'Nou, dat was dat,' zei hij. 'Heeft iemand een sigaret voor me?'
      


      
        Ferrier viste zijn pakje tevoorschijn. 'Een beetje verkreukeld,' zei hij.
      


      
        'Kan me niet schelen.' 'Alles mis?'
      


      
        'Alles mis." O'Connor stak z'n sigaret aan, nam een trek en smeet hem toen in de asbak naast de telefoon. 'O ja,' zei hij, alsof hem iets te binnen schoot. 'Jouw telefoontje. Het spijt me dat ik je heb opgehouden, maar ik moest de lijn vrijhouden.' 'Kan het nu?'
      


      
        'Ga je gang. Maar maak het kort.'
      


      
        'Dat zal ik proberen,' zei Ferrier. 'Maar ik ga Tavita opbellen.' Waterman grijnsde breed. 'Nou, verlaat je op goeie ouwe Ian om een nieuwe benadering te vinden. Misschien boekt hij nog resultaten voor je, Bob.'
      


      
        'Voor mezelf,' zei Ferrier. 'Alleen voor mezelf.' Hij wachtte op verbinding. 'Ze vroeg me te dineren. Ik moet alleen weten hoe laat.'
      


      
        'Dat kan ik je zo wel vertellen. Om elf uur. Dit is Spanje.' 'Ik begin honger te krijgen. Misschien kan ik haar een hint geven.' Eindelijk werd er opgenomen. 'Met Ian Ferrier. Hallo, hallo . . .' Hij zweeg verbaasd. 'Een mannenstem,' zei hij tegen O'Connor. 'Beleefd maar nogal kortaf. Gaat Tavita halen. Hoop ik.'
      


      
        'Misschien een bediende,' suggereerde O'Connor. 'Nee, teveel gezag in die stem.' Ferrier luisterde naar de achtergrondgeluiden. 'Er is van alles gaande daar.' Zijn bezorgdheid was niet gespeeld. 'Moeilijkheden, denk ik.' Waterman zei: 'Het kan lawaaiig toegaan in Spaanse huishoudens, zoals het spreekwoord zegt.'
      


      
        'Ach hou op, Ben.' In de hoorn zei Ferrier: 'Ben jij dat, Tavita? ... De politie?' Hij bedekte het mondstuk en zei tegen O'Connor: 'Ze hebben het hele huis doorzocht. Ze is zowat hysterisch.' Toen luisterde hij aandachtig, praatte op sussende toon, luisterde opnieuw. 'Ja natuurlijk kom ik direkt,' zei hij. 'Ja, direkt.' Hij verbrak de verbinding.
      


      
        Waterman tuitte zijn lippen. 'De politie zal vinden wat jij niet vond, Bob. Ze zijn ontzettend grondig, die knapen. En daar gaat haar carrière. Jammer. Hysterisch? Verbaast me niks. Ze heeft meer dan genoeg te verliezen.'
      


      
        'Het klonk niet angstig,' zei Ferrier. 'Eerder verontwaardigd en boos. En daar heeft ze alle reden toe. Weet je wat de aanleiding was voor deze politie-overval? Een anonieme brief. Daarin werd beweerd dat ze een bekende staatsvijand herbergde.'
      


      
        'Fuentes?' vroeg Waterman.
      


      
        'Er werd geen naam geoemd.'
      


      
        'Ik snap het niet,' zei O'Connor langzaam.
      


      
        'Is de politie nog aan het zoeken?' vroeg Waterman.
      


      
        'Nee, dat is afgelopen. Anders zou ze vast niet met mij mogen praten. Ze vonden niets. Niets en niemand.'
      


      
        'Weet je?' zei Sam, die al die tijd niets had gezegd en er alleen maar jong en aarzelend maar doodeerlijk had uitgezien, 'ik denk dat als je de schrijver van die anonieme brief vindt, dat je dan meteen de man te pakken hebt die al die geruchten over Fuentes begon te verspeiden. Misschien was het alleen maar bedoeld om ons allemaal hier te krijgen, openlijk.'
      


      
        Ferrier was al bij de deur.
      


      
        'Vind je het goed als ik meega?' vroeg Waterman. 'Het ruikt naar een goed verhaal. En er is niks geheims meer aan, of wel? Geen censuur, Bob?'
      


      
        'Niet wat mij betreft. Maar ik zou dat verhaal niet te snel publiceren.'
      


      
        'Niet de bedoeling. Waarom ga je zelf ook niet mee?' O'Connor aarzelde. 'Nee, beter van niet. Het heeft geen zin in aanraking te komen met de politie hier.'
      


      
        'O, de kwestie van je paspoort? Ja, daar vragen ze natuurlijk naar. Jezus, het mijne ligt nog in m'n kamer. Ian, ik zie je bij de auto. Minuutje.'
      


      
        'Ik ben toch al te laat. Vergeet dat paspoort maar. Je hebt het misschien niet nodig.' Ferrier had de deur al open. 'Nee, het kan van nut zijn. Weet je wat? Neem jij je eigen wagen. Ik kom je achterna in de mijne.' Een brede grijns.
      


      
        'Kun je voor me instaan als ik kom.'
      


      
        Ferrier was al weg; de deur op een kier latend. Waterman had nog een laatste grappige opmerking voor O'Connor. 'Weet je, Bob, je zou een eerlijk mens als ik moeten zijn, en onder je eigen naam reizen, om niet alle pleziertjes mis te lopen.' Hij vertrok ijlings.
      


      
        O'Connor en Sam keken elkaar langdurig aan. 'Hoorde je wat die klootzak zei?' vroeg O'Connor zacht. Sam knikte. 'Onthullend.' Vreemd, hoe allerlei kleinigheden betekenis kregen als je eenmaal op de hoogte was. 'Wat nu?'
      


      
        'We wachten op Al's rapport uit de receptie.' 'Denk je dat Waterman ergens anders heen gaat behalve naar z'n kamer?'
      


      
        O'Connor keek neerslachtig voor zich uit. Sam zei bemoedigend: 'Dat geruchtenverhaal klonk beslist overtuigend. Ik zou je geloofd hebben . . .'
      


      
        'Hij niet.'
      


      
        'Voor meer dan de helft, lijkt me.'
      


      
        'Hetgeen niet genoeg is. Hij moet meer bewijs hebben.'
      


      
        'De politie zorgde daarvoor. Zij vonden niemand.'
      


      
        'Dat is wat Ferrier beweerde. Waterman zal dat grondig nagaan.'
      


      
        'En ontdekken dat Ferrier de waarheid heeft gezegd. Dat zou voldoende kunnen zijn.'
      


      
        'Maar wat heeft Tavita tegen de politie gezegd? Dat is onze zwakke plek. Misschien ontkent ze elke verantwoordelijkheid voor Tomás Fuentes. Ik zie het haar doen, stampvoetend enzovoorts. En daarmee geeft ze toe dat hij bestaat. En daar gaat ons gerucht. En daarmee haar enige kans op veiligheid. Ironisch, nietwaar?' O'Connor schudde zijn hoofd, dat zwaar was van onprettige gedachten.
      


      
        'Misschien noemt ze zijn naam niet eens.'
      


      
        'Dan brengt Waterman die wel ter sprake. Daar kun je zeker van zijn.'
      


      
        'Nou ja, we hebben ons best gedaan. We zouden. . .' Sam draaide zich naar de telefoon toen die begon te rinkelen, pakte de hoorn. 'Het is Al.'
      


      
        'Neem maar aan.' Waarschijnlijk alleen maar de bevestiging van wat ik niet wil geloven, dacht O'Connor.
      


      
        En dat was zo. Al's rapport was zeer precies. Waterman had de trappen genomen om Ferrier te ontwijken, was rechtstreeks naar de bar gehold en daarna naar de hal. Op beide plaatsen had hij zeer snel met een man gesproken. Al had de man in de bar herkend, het was een van de mannen die 's morgens uit Malaga was gekomen, samen met het meisje Ames.
      


      
        'Van haar geen spoor?' vroeg O'Connor snel. 'Niets. Wat deed Waterman? Een wachtwoord? De honden terugroepen? Of ze vasthouden tot een geschikter moment om Tavita te bezoeken?' Sam versomberde. 'Weet je, Waterman moet een sleutelfiguur zijn. Waarom sprak hij met twéé mannen? Een om kontakt op te nemen met Lucas, en de andere . . . Martin? Hij geeft de bevelen, dat is wel duidelijk.' O'Connor knikte. Dat was het meest ontmoedigende: Waterman moest al jarenlang in dit werk zitten. 'Sam, ga naar beneden. Ga zoeken. Amanda Ames. Ik begin me zorgen te maken over dat meisje.'
      


      
        Sam trok z'n jasje aan en z'n das recht. 'Ik zal Al naar boven sturen,' stelde hij voor. 'Burt en ik kunnen het beneden wel af.'
      


      
        'Wat? Denk je dat ik een lijfwacht nodig heb?' Hij keek naar Sam met verholen amusement. Dus ik ben een van de oude jongens, nietwaar?
      


      
        'Het is beter in paren te werken,' zei Sam diplomatiek.
      


      
        'Oké, Sam, stuur hem maar.'
      


      
        Ik heb hem tenminste een klein beetje aan het lachen gemaakt, dacht Sam toen hij de deur voorzichtig achter zich sloot. Dat heeft hij nodig. Hij maakt zich teveel zorgen. Amanda Ames. Hebben we niet al genoeg problemen?
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        Tavita's huis zag er vredig uit. Twee onopvallende grijze auto's» waarvan één met een Malaga-nummerbord, blokkeerden de oprit juist niet helemaal, zodat het Ferrier enige moeite kostte de Simca voor de garage te krijgen. Hij haastte zich naar de voordeur; er was niet veel tijd voordat Waterman zou komen. De deur stond half open en hij stapte de hal in. Vier mannen stonden dicht bij elkaar te mompelen, twee in politieuniform, twee in burger. Kapitein Rodriguez hoorde bij de laatste twee. Ferrier knikte beleefd en kreeg er een buiging van Rodriguez voor terug, alsmede de sombere blikken uit vier paar ogen. Wat kwam Rodriguez hier verdomme uitspoken? Dit was zijn terrein niet; hij ging beslist buiten z'n boekje tenzij men hem er nadrukkelijk bij had gehaald, voor adviezen bijvoorbeeld. Maar het had de schijn van het omgekeerde: Rodriguez luisterde welwillend naar de opinie van de andere man in burger. Tot zijn niet geringe geruststelling merkte Ferrier in het voorbijgaan op dat de paneeldeur in de hal onaangeraakt en onontdekt leek. 'Tavita.'
      


      
        Ze stond bij de open terrasdeur met gevouwen handen naar de hemel te kijken en draaide zich met de gebruikelijke gratie rond. Ze droeg rouwkleding op haar eigen, magnifieke wijze, haar gezicht was bleek en haar prachtige ogen stonden tragisch. Ze greep zijn handen zo stevig dat hij haar verbaasd aankeek. 'Je hebt Rodriguez gezien?' Ze sprak half-fluisterend. 'O, die dwaas, die idioot Esteban. Had bijna alles verknoeid. Dacht dat hij ons hielp. Moeder van God!' Ze stampvoette bijna van woede, maar bedwong zich. 'Hij was nog net slim genoeg om me te bellen, om me tenminste te vertellen wat hij had gedaan. Om twee uur. Ik probeerde je te bereiken . . .'
      


      
        'Wat heeft Esteban . . .'
      


      
        Ze onderbrak hem snel, praatte op normale toon toen de stemmen in de hal luider klonken. 'O, Ian, ik ben zó blij dat je er bent!' Ze pakte zijn schouders en ging op haar tenen staan om hem op elke wang te kussen. Haar fluistering kriebelde in zijn oor: 'Je weet niets van Tomás Fuentes. Niets.'
      


      
        Ferrier vergat de voetstappen die uit de hal naderden en onderdrukte een glimlach. Het was waanzinnig komisch om dezelfde waarschuwing te krijgen die hij in ijltempo aan haar had willen geven. Ze zag de pretlichtjes in zijn ogen en trok zich een beetje verontwaardigd terug. Ze maskeerde haar boosheid handig. 'Een anonieme brief is een ernstige zaak. Het is bepaald niet grappig om de politie op je dak te krijgen die het hele huis doorzoekt.'
      


      
        'Ze zouden zo'n brief vast niet geloven. Ze krijgen honderden van dat soort brieven.'
      


      
        'Ja,' zei Rodriguez die zich bij hen voegde, 'maar we moeten ze niettemin allemaal nagaan. Het is een slopende bezigheid voor alle betrokkenen.'
      


      
        Tavita zei snel: 'Als het kapitein Rodriguez niet geweest was . . .'
      


      
        'O, nee, dit is een onofficieel bezoek, senorita Vergara. Mijn kollega's in Granada en ik hadden alleen maar het een en ander te bespreken, dat was alles. Ik denk zelfs niet dat mijn zaken iets met die van hen te maken hebben.' Hij glimlachte taktvol. 'O, ja, ik heb hier ook wat zaakjes te regelen. Wat vragen. Maar die kunnen wel wachten.' Hij keek met een frons naar de hal. 'Komt uw vriend er niet bij?' vroeg hij aan Ferrier. Verrast volgde Ferrier zijn blik. Ben Waterman stond daar op z'n gemak de houten panelen te bewonderen. Nu kwam hij de kamer binnen. Op m'n hielen, dacht Ferrier bitter. Hij had verwacht dat Waterman snel zou zijn, maar niet zó snel als dit. Stijfjes stelde hij hem aan de anderen voor. Waterman was te druk om dat op te merken, boog zich over haar hand, spuide op buitengewoon handige wijze verklaringen en excuses voor het feit dat hij zomaar binnen kwam vallen; hij had La Tavita altijd al willen ontmoeten, bewonderde haar hartstochtelijk, en hoewel het misschien niet zo'n geschikt moment leek had hij de verleiding niet kunnen weerstaan toen hij hoorde dat zijn goede vriend Ian Ferrier hierheen ging. Wilde ze zo genadig zijn om zijn onbeschaamdheid te vergeven en zijn spijtbetuiging aanvaarden dat ze op deze ongelukkige dag zoveel vervelende dingen te doorstaan kreeg? Waterman merkte haar zwarte rouwkleding op en voegde eraan toe dat hij ook een goede vriend van Jeff Reid was geweest.
      


      
        Tavita was zichtbaar gestreeld en ontroerd; het enige dat ze niet helemaal begreep was de vreemde, boze uitdrukking op lans gezicht. 'Ja,' zei ze ernstig, 'dit is een sombere dag. En nu. . .' Ze haalde hulpeloos haar schouders op en keek naar Rodriguez.
      


      
        Rodriguez zei: 'Ik kan wel wachten.'
      


      
        'O, nee,' zei Waterman ijverig. 'Ik zal graag wachten. Mag ik dat op uw terras doen, senorita? Het uitzicht moet indrukwekkend zijn.' Hij liep al naar de glazen deuren, terwijl hij een zonnebril met zwaar montuur uit zijn zak haalde. 'Ga je mee, Ian? Ik denk dat kapitein Rodriguez zijn zaken sneller kan afhandelen zonder. . .'
      


      
        'Ik heb liever dat senor Ferrier hier blijft,' zei Rodriguez. 'Er is een kleinigheidje dat hij misschien voor me kan ophelderen.'
      


      
        Waterman keek naar Ferrier. 'Ga me niet vertellen dat je je weer in de nesten hebt gewerkt, Ian.' Hij grijnsde breed toen hij zijn zonnebril opzette en naar buiten stapte. Rodriguez sloeg hem enige tijd gade en wendde zich toen met gedempte stem tot Ferrier. 'Wie is uw vriend?' En dat, dacht Ferrier, zal Waterman z'n oren doen spitsen. Hoe zachtjes we ook praten, hij zal elk woord verstaan. Dat weet ik bijna zeker. Ik heb hem die zonnebril nooit eerder zien dragen. Wat voor soort mikrofoon zit er in die verdikking van het montuur, vlak boven z'n oor? Of ben ik te achterdochtig? Een ding is zeker: Waterman is hier niet gekomen om het uitzicht te bewonderen.
      


      
        'Liet hij zijn paspoort niet zien?' Waterman had er ongetwijfeld mee gewapperd en waarschijnlijk tevens Ferriers naam genoemd om langs die politiemannen te komen.
      


      
        'Het was zeer indrukwekkend.'
      


      
        'Té indrukwekkend? O, ik begrijp het. U denkt dat hij van de Amerikaanse inlichtingendienst is. Nee, nee. Hij was destijds een verslaggever, met een erg goede neus voor het interessante verhaal. En dat weet hij nog altijd te vinden. Dat is alles.'
      


      
        'Hier?' vroeg Rodriguez scherp.
      


      
        Tavita keek met grote ogen. Ze liet zich op een bank zakken. 'O, néé ... hij zal toch niet een van die mannen zijn die me willen interviewen? En me dan aan te treffen tijdens een verhoor door de politie! O, néé!'
      


      
        'Hij kwam hier niet voor een interview,' zei Ferrier.
      


      
        'Interview?' vroeg Rodriguez scherp. 'Wat voor mannen?'
      


      
        'Ach, journalisten van het een of ander. Ze achtervolgen me de hele dag al,' zei Tavita boos. 'Ze komen vanavond om tien uur. Ik kan ze nu natuurlijk niet ontvangen. Ik weet dat ze belangrijk zijn, maar ik wil ze vanavond niet zien. Ik ben te moe, teveel overstuur. Kapitein Rodriguez. . . beëindigt u uw vragen alstublieft.'
      


      
        'Zo snel mogelijk,' verzekerde hij haar. 'Wist u dat Esteban zich zorgen over u maakte? Hij dacht dat u hier helemaal alleen was, onbeschermd . . .'
      


      
        'Alleen? Ik ben zo vaak alleen.'
      


      
        'Maar niet als u misschien bedreigd zou kunnen worden door een man als Tomás Fuentes.'
      


      
        Ferrier haalde langzaam, diep adem.
      


      
        'Maar Esteban weet heel goed . . .' begon Tavita.
      


      
        'Kent u Fuentes?' Rodriguez had zich bliksemsnel tot Ferrier gewend.
      


      
        'Het enige dat ik weet is dat allerlei mensen alsmaar vragen over hem stellen. Gisteren, rond de middag, hoorde ik zijn naam voor het eerst noemen.'
      


      
        'Wie praatte over hem?'
      


      
        'Een man genaamd Gene Lucas.' Luister goed, Waterman. Begin je hem al te knijpen? 'Lucas?' vroeg Rodriguez zacht.
      


      
        'Ja. Hij was op zoek naar Fuentes.'
      


      
        'Dan is die Lucas een dwaas,' barste Tavita uit. 'Tomás Fuentes is dood. En Esteban weet dat,' zei ze tegen Rodriguez. 'Dus waarom heeft u uw vragen niet aan Esteban gesteld en u een reis naar Granada bespaard?'
      


      
        'Ik heb met Esteban gepraat,' zei Rodriguez onbewogen. 'Hij kwam me vanmorgen opzoeken. Hij vertelde een vreemd verhaal.'
      


      
        'Er is niets vreemds aan. Het is gebeurd.'
      


      
        'Wat is gebeurd, Tavita?' vroeg Ferrier. Misschien was het beter haar het verhaaltje te laten vertellen dat Esteban had verzonnen, dan Rodriguez z'n vragen te laten stellen.
      


      
        'Op vrijdag kwam er een man naar El Fenicio en vroeg naar mij,' zei ze snel. 'Esteban praatte met hem. Dat doet hij altijd als er vreemdelingen naar mij vragen. Deze man wilde mijn hulp. Geld, onderdak. Hij zei dat hij een vluchteling uit Cuba was. O, ja, ik heb vaak geld en onderdak gegeven aan vluchtelingen uit Cuba. Heel vaak. Maar dat waren vrienden van mijn broer, mensen die we kenden, die we herkénden. En niemand van die mensen, niemand was ooit een misdadiger. O, het spijt me, Ian, ik had je dat allemaal misschien moeten vertellen toen ik je vroeg me in Granada te komen opzoeken. Ja, ik was een beetje zenuwachtig, voor het geval die man opnieuw zou opdagen. Ik dacht dat jij hem misschien zou afschrikken, net zoals Jeff Reid gedaan zou hebben.'

      

    

  


  
    
      Dit laatste is haar eigen verfraaiing van Estebans verhaal, dacht Ferrier, om mij onwetend en onschuldig te laten lijken. Een lieve poging, maar ook een gevaarlijke. 'Die man?' vroeg Ferrier. 'Tomás Fuentes?'
    


    
      'Niet Tomás Fuentes. De man die mij om hulp kwam vragen. Hij gebruikte de naam Tomás Fuentes.' 'Maar waarom?'
    


    
      'Omdat mijn familie Tomás Fuentes gekend heeft. Dat was heel erg lang geleden. De bedrieger dacht, veronderstel ik, dat ik me dat feit zou herinneren en hem nu zou helpen. Maar hij wist blijkbaar erg weinig over de naam die hij gebruikte. Tomás Fuentes is dood. Hij ligt ergens buiten Barcelona begraven. Hij heeft een zuster in Malaga die zijn graf heeft bezocht.'
    


    
      'Ja,' zei Rodriguez. 'Esteban vertelde me dat allemaal. Maar een graf bewijst nog niet dat een man dood is, niet het soort man als Fuentes.'
    


    
      'Maar die vreemdeling léék zelfs niet eens op Fuentes,' zei Tavita verontwaardigd. 'Ik was natuurlijk heel erg jong toen Fuentes in Malaga rondliep. Maar deze vreemdeling was ongeveer van uw lengte, kapitein Rodriguez. Fuentes was veel langer. Esteban herinnerde zich dat ook. Hij meende zich ook te herinneren dat Fuentes bruine ogen en donker haar had. Deze man had grijze ogen. En hij was te jong. Fuentes zou nu in de vijftig zijn, zoals Esteban. En hij was hooguit vijfenveertig. Nee, deze man was een bedrieger. Het enige herkenbare dat hij me gaf was de naam. En dat is een naam die ik nooit zou helpen.' Ze schudde haar hoofd over de stommiteit van die man. 'Om uitgerekend die naam te kiezen!'
    


    
      'En u weigerde die man te helpen? U stuurde hem weg?' 'Esteban beval hem El Fenicio te verlaten. En Esteban stuurde mij terug naar Granada. Dus reed ik hier gistermorgen heen. Maar het schijnt dat die man ontdekt heeft dat ik vertrokken was en dus is hij me gevolgd. Hij belde me gisteravond. Een erg kort gesprek. Ik zei tegen hem dat hij een bedrieger was en hing op. Dat was alles.' Ze knipte met haar vingers.
    


    
      'En sindsdien?'
    


    
      'Niets. Ik heb hem niet meer gezien of gehoord.' Dat was tenminste de waarheid en die kwam er gemakkelijk, bijna triomfantelijk uit.
    


    
      'Waarom was Esteban zo bang voor die man?'
    


    
      'Bezorgd voor mij, misschien. Esteban is een idioot. Het was niet nodig . . .'
    


    
      'Probeerde hij u te chanteren?'
    


    
      Ze haalde haar schouders op en keek Rodriguez met grote onschuldige ogen aan. 'Hij heeft er de kans niet eens voor gehad. Ik heb de haak erop gegooid. Maar misschien heeft hij tegen Esteban méér gezegd.'
    


    
      'En toen hij u naar Granada volgde, wat dacht u toen van hem?' 'Dat hij een politiespion was.' Rodriguez verkoelde zichtbaar.
    


    
      'Die bestaan,' zei ze. 'Wat is die tinsmid anders, die z'n winkel opendeed vanmiddag, een brief vond en er meteen mee naar de politie holde?' Ze was nu boos, steeds bozer. 'De gedachte alleen al dat die mensen ook maar éven hebben geloofd dat die brief de waarheid vertelde! Over mij!'
    


    
      Rodriguez zag er niet erg gelukkig uit, maar zijn zintuigen werkten voortreffelijk. Hij keek Ferrier onderzoekend aan. 'Ziet u enig verband tussen die brief en de man die geen hulp kreeg van senorita Vergara?'
    


    
      Jazeker, dacht Ferrier, maar het is onzin om Waterman op het spoor te brengen van de tinsmid, de binnenplaats, het museum. 'Ik betwijfel het. . .'
    


    
      'Maar natuurlijk!' sprong Tavita er tussen. 'Die man schreef dat briefje. Ik poeierde hem af en hij wilde wraak nemen. Z'n laatste woord, als het ware...' Ze zweeg, omdat ze zich realiseerde dat ze dichter bij de waarheid zat dan veilig was. Ze keek naar Ferrier en zag de waarschuwing in diens ogen. 'Het spijt me, Ian, ik onderbrak je. Maar er is eigenlijk niets meer te vertellen, wel, kapitein Rodriguez? We kunnen die man rustig vergeten. Hij zal mij geen last meer bezorgen.' 'Waarom niet?'
    


    
      'Omdat ik de politie waarschuw als hij me nog ooit opbelt.'
    


    
      'Dat had u direkt moeten doen,' zei Rodriguez streng. 'U mag van geluk spreken dat Esteban me vanmorgen opzocht. Anders zou de politie van Granada uw huis grondig doorzocht hebben.'
    


    
      'Ze hébben grondig gezocht,' zei ze verontwaardigd. Ze stond op. Wat haar betrof was het gesprek ten einde.
    


    
      'Ja, maar op een beleefde manier. U zult toch moeten toegeven dat men u keurig heeft behandeld?'
    


    
      Ze knikte. 'Behalve dat ze om te beginnen hier helemaal niet hadden moeten komen.' Ferrier begon zich steeds ongeruster te voelen. Hou op, Tavita, dacht hij. Je hebt je verhaaltje verteld en het is geaccepteerd. Misschien zelfs door Waterman. Een onguur type, onbekend, heeft de naam van Fuentes gebruikt, die de Vergarafamilie vroeger gekend heeft, zodat hij haar kon chanteren. Zou Waterman dat geloven?
    


    
      'Ik denk dat u niet helemaal begrijpt wat een grondig onderzoek wil zeggen, senorita Vergara. Uw huis zou zich niet meer in deze onberispelijke staat bevinden. Elke la zou omgekeerd zijn, elke kist en koffer opengemaakt.'
    


    
      Dat schokte haar. Ze keek neutraal naar Rodriguez, probeerde zich er toen met een grapje af te maken. 'Wat? Denken ze dat een man zich in een la of een koffer zou verstoppen?' 'Hij kan sporen achterlaten, kleren, juwelen, onbruikbare papieren. Mensen die op de vlucht zijn, senorita, laten dikwijls kleinigheden achter . . .'
    


    
      'Maar er was hier geen man. Elk soort onderzoek was overbodig, grondig of beleefd. Bedankt voor uw komst, en dat u zich zorgen maakte over mijn veiligheid. Tot ziens, kapitein Rodriguez.'
    


    
      Rodriguez boog. Hij stond op het punt van vertrekken, maar zei toen, alsof hem iets te binnen schoot: 'Heeft u bezittingen in de buurt van de Calle de los Martiros, senorita Vergara? Op een binnenplaats bij het museum?'
    


    
      Tavita hief haar hoofd hoog op. 'Dat was jaren geleden.'

    


    
      'Het wordt nu gehuurd door Esteban?'
    


    
      'Het is zijn bezit. Een zakelijke overeenkomst.'
    


    
      'O ja, ongeveer zes jaar geleden. Dat was toen u El Fenicio overnam.'
    


    
      'Ja, zoals ik zei, een zakenovereenkomst. Mijn bezit aan de Calle de los Martiros was een gedeeltelijke betaling voor mijn aankoop van El Fenicio. Maar ik ben ervan overtuigd dat u alle details uit mijn privéleven kent, kapitein Rodriguez.' Ze glimlachte betoverend.
    


    
      Rodriguez boog opnieuw. 'Ik weet nooit precies wat ik het meest bewonder, uw zakeninstinkt of uw danskunst.' Ditmaal vertrok hij echt, en snel, met alleen maar een knikje naar Ferrier.
    


    
      Ferrier keek hem na. Hij schudde zijn hoofd naar Tavita.
    


    
      'Ik denk dat hij als vriend kwam,' zei hij. 'Waarom moest je . . .'
    


    
      'Vriend? Ian, hij wéét het. Hij weet.'
    


    
      Godbewaarme, dacht Ferrier. 'Natuurlijk weet hij het,' zei hij terwijl hij naar haar toe liep. 'Dacht je dat Rodriguez dat van je broer niet wist? Hoe lang is hij nu al terug in dit land?' Hij draaide haar om zodat ze hem moest aankijken, legde licht z'n vinger op haar lippen en keek in haar verbaasde ogen. Zou ze zijn waarschuwing begrijpen?
    


    
      Gedeeltelijk misschien. 'Zes jaar,' zei ze.
    


    
      'Dan weet Rodriguez het, maar wat zou dat? Hij heeft zes jaar lang niets gedaan; waarom zou hij nu iets tegen je broer ondernemen? Je maakt je veel teveel zorgen.' Ze stond op het punt om te gaan praten. Hij kuste haar snel op de lippen, verzegelde ze. 'Werd je gechanteerd met je broer?' Hij keek naar de terrasdeur, alsof hij zich eerst nu bewust werd dat Waterman naar binnen was gekomen. De zonnebril zat alweer in zijn zak.
    


    
      "Verstoor ik iets?' vroeg Waterman met een blik op Ferriers arm rond Tavita.
    


    
      Ferrier Het het meisje los. 'Dat had je wel wat eerder kunnen doen, om ons van Rodriguez te verlossen.'
    


    
      Waterman keek op z'n horloge. 'Ja, hij heeft het knap lang volgehouden. En mijn tijd verkletst. Ik ben bang dat ik binnen een paar minuten weg moet. Dat is vervelend. U heeft een verrukkelijk huis, senorita Vergara. Ik zou het graag bekijken.
    


    
      Maar een andere keer misschien? Verkwikkend, die rust hier, dat isolement. Vind je ook niet, Ian?'
    


    
      'Nu de politie weg is, ja.'

    


    
      'Ach, ze hebben niet teveel last veroorzaakt.' Hij keek naar Tavita. 'Uw bedienden zullen niets te klagen hebben. Mijn vrouw zou u benijden, senorita, voor een zo geordende huishouding. Bij ons is het voortdurend een hekseketel van lawaai uit de keuken, gelach, geschreeuw, muziek. Lang niet zo vredig als hier. Hoe speelt u dat klaar?'
    


    
      Tavita zei: 'Het is zondag. De bedienden zijn uit.' Ferrier keek haar snel aan. 'Maar Magdalena is er,' herinnerde hij haar en vooral Waterman. Had ze ze allemaal weggestuurd om Rodriguez geen kans te geven hen te ondervragen?
    


    
      'Ik heb haar weggestuurd om haar nicht te bezoeken.' Tavita keek vragend naar Ferrier, meende ten onrechte de reden van zijn bezorgdheid te begrijpen. 'We zullen dat diner voor vanavond moeten uitstellen, Ian. Ik heb geen kok. Niemand om te bedienen. Het spijt me, maar je begrijpt het wel?'
    


    
      Waterman kwam er taktvol tussen. 'Ik moet werkelijk gaan. Ik verwacht een telefoontje van mijn vrouw in het hotel. Ach, senorita, mag ik uw telefoon even gebruiken om te horen of ze al gebeld heeft?'
    


    
      Tavita had nauwelijks geluisterd. Ze schudde haar hoofd. Het leek alsof ze plotseling geen energie meer had, geen gedachten, woorden. Ze zat op een stoel, het haar hoofd tegen de leuning rusten en sloot haar ogen.
    


    
      Waterman keek met zichtbaar meeleven naar haar. Terwijl hij Ferrier meenam naar de telefoon zei hij: 'Wat heeft haar toch zo overstuur gemaakt?'
    


    
      'Een of andere knaap kwam in Malaga, noemde zichzelf Fuentes en probeerde haar te chanteren. Of misschien was hij een politiespion, een agent provocateur. Dat denkt zij. Zij en Esteban hebben een soort onderduikers-vluchtelingehulp organisatie gerund.'
    


    
      'En wat denk jij? Was de man echt een bedrieger? Of is dat alleen maar een slim verhaaltje om Rodriguez om de tuin te leiden?'
    


    
      'Luister, het was Esteban die Rodriguez erbij haalde.'
    


    
      'En wat heeft Esteban aan het schrikken gemaakt?'
    


    
      'Je bent een cynicus.'

    


    
      'Ik ben een journalist. Geloof jij al die onzin over een bedrieger?'
    


    
      'Op een of andere vreemde manier klopt het. Zo werd die naam van Fuentes rondgefluisterd. In feite is hij dood en . . .'
    


    
      'Sinds wanneer?' Waterman lachte toen hij Ferriers gezicht zag. 'Ach, dat is weer die ouwe journalist in me, Ian. Hoe dan ook, het zal O'Connor genoegen doen te horen dat zijn vermoeden bevestigd is.'
    


    
      'Zo verrukt zal hij niet zijn.'
    


    
      'Hij zou liever met Fuentes vertrekken dan met mij, hè? Ik denk dat je gelijk hebt. Nou ja, hij kan niet altijd winnen.' Hij draaide zich om naar de telefoon, leek toen te aarzelen alsof een nieuwe gedachte bij hem opkwam. 'Ian, jij en ik kennen elkaar al heel erg lang. Ook al zien we elkaar soms lange tijd niet, dan toch kennen wij elkaar beter dan O'Connor. Kan het zijn dat hij een spelletje met ons speelt?'
    


    
      Het beste wat je kon doen als je verrast werd, was verrast kijken, en Ian deed geen poging zijn verbazing te verbergen.
    


    
      'Het zou kunnen,' zei Waterman peinzend. 'Het zou kunnen. Hij is een sluwe vos. Nou, wat is daar zo grappig aan?'
    


    
      Ferrier zei: 'Ik zag het alleen maar even voor me, O'Connor die in z'n hotelkamer duivelse intriges zit uit te broeden. Ach, schei uit, Ben. Wat voor spelletje?'
    


    
      'Als je het zo botweg vraagt dan weet ik het antwoord ook niet,' antwoordde Waterman. 'Het is alleen maar dat gevoel dat ik heb, dat de dingen niet zijn wat ze lijken.'
    


    
      Dat was een ijzersterke, van Waterman. 'Dat is meestal zo, nietwaar?' vroeg Ferrier nonchalant.
    


    
      'Wie is hier nou de cynicus?' Waterman begon te draaien, met z'n rug naar Ferrier die zich beleefd verwijderde, maar niet voordat hij de eerste twee cijfers had gezien die gedraaid werden. Het was zeer beslist niet het nummer van het hotel. De verbinding kwam opmerkelijk snel tot stand, en Waterman gaf wie er ook aan de andere kant zat geen gelegenheid zich bekend te maken. 'Waterman, van kamer 409,' zei hij direkt. 'Ik verwacht een telefoontje uit Madrid. Als het komt, wilt u dan zeggen dat ik om acht uur terug ben in het hotel, niet later. Ik wacht daar dan op het telefoontje. Heeft u dat?' Hij wachtte slechts op wat een korte bevestiging moest zijn en hing op. 'Ik zal je een lift geven naar het hotel.'
    


    
      'Ik wandel liever. Heb behoefte aan wat frisse lucht.'
    


    
      'Moet je O'Connor niet bellen met het goede nieuws?'
    


    
      Ferrier had willen wachten tot Waterman vertrokken zou zijn om vrij te kunnen praten. Maar misschien was dat onverstandig, bedacht hij toen hij Watermans gezicht opnam. 'Ja, dat lijkt me wel. Tavita, mag ik even bellen?' Ze opende haar ogen en knikte. Toen herinnerde ze zich iets belangrijks. 'Wil je alsjeblieft eerst die mensen, die verslaggevers bellen? Zeg ze ... ach je weet wel wat je moet zeggen.'
    


    
      'Wat is hun nummer?'
    


    
      'Er ligt een papiertje, op het tafeltje.'
    


    
      Hij vond het en begon het nummer te draaien. De eerste twee cijfers waren gelijk aan die van het nummer dat Waterman had gebeld. Hij fronste, staakte z'n veronderstellingen en koncentreerde zich op de mededeling: geen interview vandaag, absoluut onmogelijk. Wie er ook aan de andere kant zat was weinig spraakzaam. Hij begon met een waakzaam Pronto? en eindigde met een onverschillig Adios.
    


    
      Waterman nam op warmbloedige wijze afscheid, hetgeen Tavita een glimlach ontlokte. Ferrier sloeg hem gade, zonder een foutje in de voorstelling te kunnen ontdekken. Voorstelling? Een klein stukje van Ferrier bleef zeggen vast en zeker niet Ben. Onmogelijk . . . Maar hij hoefde alleen maar naar het telefoonnummer te kijken dat hij zojuist gedraaid had om het zeker te weten, bezorgd te zijn en misselijk tegelijk, een afschuwelijke kombinatie. Hij begon het hotel te draaien, wachtte op verbinding met O'Connors kamer.
    


    
      Waterman wachtte ook, hij had afscheid genomen maar scheen nog iets tegen Ferrier te willen zeggen.
    


    
      'Ogenblikje,' zei Ferrier en begon met O'Connor te praten. Als Waterman dit wilde horen dan kon hij het krijgen. Het was een vreemd gesprek; O'Connor stelde z'n rechtstreekse vragen zo zacht, dat niemand anders ze in het stille vertrek zou kunnen verstaan. Ferrier moest indirekte antwoorden improviseren.
    


    
      Ferrier: Bob? Ja, je had gelijk. De geruchten waren gebaseerd op de naam die jij noemde, maar het was een bedrieger die die naam gebruikte.
    


    
      O'Connor: Waterman nog daar?

    


    
      Ferrier: Ja, hij is een bedrieger, zonder twijfel. De naam werd gebruikt om Tavita ertoe te bewegen hem te helpen. Maar hij maakte een misrekening. Ze poeierde hem af.'
    


    
      O'Connor: Slikt Waterman dat verhaal?
    


    
      Ferrier: Ik betwijfel het. Tavita zweert dat die man een volledige vervalsing was. Esteban ook. In feite haalde Esteban Rodriguez uit Malaga erbij.
    


    
      O'Connor: Dus je denkt dat ze nog een poging zullen wagen om haar huis te doorzoeken, haar te ondervragen?
    


    
      Ferrier: Dat lijkt me wel. Geruchten plegen zichzelf te verspreiden, weet je.
    


    
      O'Connor: Blijf dan bij haar. Wie is er nog meer in het huis?
    


    
      Ferrier: Erg rustig nu. De politie is vertrokken. Rodriguez ook. Ze schenen tevreden. Jij niet? O'Connor: En de bedienden, zijn die er niet?
    


    
      Ferrier: Nee. Tavita heeft ze erg handig weggewerkt. Die anonieme brief was pure wraak. Een soort tijdbom. Kwaadaardig, niet? Ja, die vent verdient een boel ellende.
    


    
      O'Connor: Ik zal Sam naar je toe sturen. Al misschien ook. Meer kan ik op dit moment niet missen. Later komen er misschien meer. Ik moet nu vertrekken, om alles normaal te laten lijken. Ik neem aan dat je geen wapen bij je draagt?
    


    
      Ferrier: Lieve help, nee. Een paar dagen rondkijken en dan naar Noord Italië. Hoog tijd dat ik m'n eigen leven weer eens opneem. Ja, ik zal Waterman zeggen dat je aan het inpakken bent. Overigens heeft Ben een afspraak om acht uur; hij moet dan in het hotel terug zijn. Verwacht een telefoontje van Alice.
    


    
      O'Connor: Acht uur? Hij zet er vaart achter. Oké, laten we hem nog wat meer opjagen. Zeg hem dat ik omstreeks acht uur vertrek. Dat ik een vliegtuig heb wachten in Sevilla. We moeten daar rond middernacht vertrekken. Dat zal hem nieuwsgierig maken . . . misschien zelfs z'n laatste instrukties doen wijzigen.
    


    
      Ferrier: Daar zou ik maar niet op gokken. Meestal word ik nogal bezig gehouden als ik in Washington ben. En ik kan je maar beter waarschuwen dat m'n golfspel erg matig is. O'Connor: Tot ziens dan. En bedankt, Ian. Erg bedankt. Je kunt je verlaten op Sam. Hij heeft nu de leiding. Promotie te velde.
    


    
      Ferrier: Dat klinkt als een goede beslissing. Tot ziens, Bob. Hij legde de hoorn langzaam terug, en draaide zich naar Waterman, die de laatste twee minuten verdiept was geweest in de bestudering van een Moors tegelpatroon op een tafeltje. 'Nou, dat is dat.'
    


    
      'Verbazend.'
    


    
      'Wat?'

    


    
      'Dat hij zo langdurig overtuigd moest worden. Ik dacht dat het voor hemzelf allang duidelijk was.'
    


    
      'Hij bleef hopen dat hij ongelijk had, denk ik. Dat lijkt me erg natuurlijk.'
    


    
      'En hij gaat vertrekken? Definitief?'
    


    
      Ferrier knikte. 'Ik heb een boodschap voor je. Ze moeten omstreeks acht uur weg. Een vliegtuig staat in Sevilla klaar om hem mee te nemen. Als je een snelle lift terug naar Madrid wilt dan is dit je kans.'
    


    
      Dat verbijsterde Waterman werkelijk. Hij staarde Ferrier openlijk aan.
    


    
      Ferrier hield zijn eigen gezicht stevig in bedwang. Waterman moest van dat vliegtuig geweten hebben, in het geheim achter de hand gehouden voor een noodgeval. Hij moest het in verband gebracht hebben met Fuentes vlucht. Wat hem nu kennelijk zorgen baarde was het feit dat dat vliegtuig gebruikt ging worden en zo snel al. Ferrier kon Watermans brein bijna van mogelijkheid naar mogelijkheid zien springen. 'Maar dat telefoontje met Alice dan?'
    


    
      'Ik kan altijd de boodschap achterlaten dat ik tegen de ochtend thuis ben. Het enige dat haar echt interesseert is te weten hoe laat ik thuis ben. Er is een feest op de ambassade morgen. Ja, ik denk dat ik maar meevlieg.' Hij keek op zijn horloge, riep Tavita een laatste vaarwel toe en begaf zich naar de hal.
    


    
      'Treffen we Max bij het vliegtuig?' vroeg hij aan Ferrier. 'Geen idee. Ik denk het wel.'
    


    
      Waterman opende de deur. 'Misschien heeft hij een betere reden dan jij of ik kunnen bedenken, Ian. Ik heb het al tegen je gezegd: wij zijn het bos ingestuurd.' Hij keek om naar Tavita, dan naar Ferrier. 'Ik zou maar een beetje in aktie komen,' zei hij met een van zijn brede grijnzen. 'Ik wil me niet met jouw plannen bemoeien, maar wat dat meisje nodig heeft is een prettige avond in bed en geen ...'
    


    
      'Hou je bek, wil je?' zei Ferrier, nu echt boos. 'Hou je insinuaties maar voor je. Ik weet best dat vrijgezellen hun gang mogen gaan, maar laat mij met rust. Ik word er doodmoe van alsmaar hetzelfde..

    


    
      'Op de tenen getrapt, hè? Ik hoop dat je in betere vorm bent als we elkaar weer ontmoeten . . .'
    


    
      Als, dacht Ferrier, als ... 'Ben je echt vergeten dat Jeff Reid nog niet eens begraven is?' vroeg hij ongelovig. Watermans grijns verdween. Hij zei langzaam: 'Dat heeft mij net zoveel verdriet gedaan als jou.' Toen vertrok hij.
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      Ferrier sloot met zorg de deur achter Waterman. Het was geen erg stevig slot, noch bijzonder, een tweederangsinbreker zou er geen moeite mee hebben. Dat was het eigenaardige aan Tavita, ze traliede haar vensters met dekoratief ijzerwerk maar liet de garagedeur open en de sleutels in de auto. Sleutels. Wat was er met de sleutel van Tavita's huis aan de museumbinnenplaats gebeurd? Waar had O'Connor die gelaten? Hij was te groot, en te zwaar om in je zak mee te sjouwen; had hij misschien uit pure noodzaak die deur open gelaten? Hij holde bijna de kamer in. 'Tavita, die deur van jouw huis, beneden; ik ben bang dat die niet afgesloten is. Is dat wel veilig met al die toeristen enzo?'
    


    
      Ze schonk zonder haast twee glazen cognac in. 'Dit kunnen we gebruiken,' zei ze. 'Natuurlijk zou dat niet veilig zijn. Daarom heeft jouw meneer Smith hem afgesloten toen hij Fuentes mee naar buiten nam.'
    


    
      'Hoe weet je dat?
    


    
      Haar glimlach leek op die van Mona Lisa. 'Hij heeft dat zó slim opgelost. Jouw meneer Smith bevalt me steeds beter. Zelfs al heeft hij één vergissinkje gemaakt, met Fuentes. Hij merkte niet op dat Fuentes een briefje onder de deur van de tinsmederij schoof. Maar dat heeft weinig kwaad aangericht. Fuentes is er niet in geslaagd mij in moeilijkheden te brengen.' Haar glimlach was verdwenen. 'Het was Fuentes, die dat briefje schreef. Dat zie jij toch ook in?'
    


    
      'Ja, ongetwijfeld.' Fuentes die zich bukte als om z'n schoenveter vast te maken. Ik zag hem. Ik geloofde m'n eigen ogen niet. Ik kan het nog nauwelijks geloven. 'Hij nam wel een groot risiko.'
    


    
      'O nee. Hij had het allemaal precies berekend. De winkel ging niet open voor vier uur. De politie kwam hier pas om half vijf. Hij had meer dan genoeg tijd om te ontsnappen; hoe ver was hij al uit Granada, op dat moment?'
    


    
      Viereneenhalf uur. Ver genoeg, dacht Ferrier.
    


    
      'En hij heeft er niet z'n naam onder gezet,' zei Tavita. 'Hij wist heel goed dat ik nooit iets te maken zou willen hebben met iemand die Fuentes heet, zodat zijn aantijging nergens op zou slaan.' Ze stak Ferrier een glas cognac toe. 'Laten we drinken op ... op ons stilzwijgen. En op mijn verhaal. Rodriguez sükte het, geloof je ook niet?'
    


    
      'Ik hoop het.'

    


    
      'Waarom zou hij niet? Het zou de waarheid kunnen zijn. Of niet soms?'
    


    
      Hij moest glimlachen. 'Ja,' gaf hij toe. De cognac was zoals altijd te zoet naar zijn smaak, maar hij dronk er gretig van. 'Wat Smith betreft. . .' begon hij, nieuwsgierig naar de deur op de patio, 'je zei dat hij slim was. Hoezo?'
    


    
      'O, dat? Hij het alleen maar een raam open, een heel klein stukje. Hij sloot de deur en gooide de sleutel door dat raam naar binnen. Ik vond hem op de grond en deed het raam weer op slot.'
    


    
      'Wanneer ben je daar geweest?'
    


    
      'Nadat ik Estebans telefoontje kreeg. Ik wist niet zeker of Fuentes nog daar was, of dat hij en jouw meneer Smith vertrokken waren. Jij had me daar niets over gezegd, weet je nog?' Het klonk als een mild verwijt. 'En ik móest dat weten. Dus ben ik door de tunnel gegaan. Ze waren vertrokken. Alles was in orde. Ik heb dat zorgvuldig gekontroleerd. Ik heb er zelfs nog aan gedacht om die koffer mee naar boven te brengen.'
    


    
      'Fuentes' koffer?' Hij staarde haar aan. 'Waar heb je die gelaten?' vroeg hij langzaam.
    


    
      'In dat kleine kamertje waar ik al m'n koffers en tassen bewaar.' 'Je bedoelt.. . was het hier toen de politie . . .?'
    


    
      'Het ziet eruit als een van mijn koffers.'
    


    
      'Behalve als iemand hem open maakt. Of heb je alles eruit gehaald?'
    


    
      'Zijn kleren zijn het veiligste hier, tot Magdalena alle merken eruit gehaald heeft. . . alles wat uit Argentinië komt.' Ze glimlachte. 'Dan zal ik ze aan Mateo geven, mijn chauffeur. Ik weet zeker dat ze hem zullen passen.' Ze was verrukt over haar kleine geheimpje.
    


    
      'Natuurlijk passen ze hem,' zei Ferrier nonchalant. 'Gezien het feit dat Mateo's uniform Fuentes paste.'
    


    
      Haar glimlach verdween op slag. 'Heb je dat gezien?' Angst en bezorgdheid keerden terüg. 'Rodriguez was daar ook... je stond naast hem, buiten. Zag hij het ook?'
    


    
      'Ja, maar hij was niet op zoek naar Fuentes. Hij wist niet eens dat die in Malaga was. Maar je moet Rodriguez niet onderschatten. Waar is die koffer?'

    


    
      Ze stribbelde niet verder tegen maar ging hem voor naar haar slaapkamer. Er was daar een aangrenzend, raamloos kamertje dat vol stond met allerlei koffers en tassen. Hij vond Fuentes' koffer, die niet op slot zat. Hij onderzocht de inhoud, niets dan netjes opgevouwen kleren met bovenop het zilvergrijze kostuum.
    


    
      'Waar is de sleutel van de tunneldeur?'
    


    
      'Je gaat hem toch niet terugbrengen naar . . .' 'Kom op, Tavita. De sleutel.'
    


    
      'Onder m'n zakdoeken,' zei ze, terwijl ze naar haar kleedkamer liep. Hij onderdrukte een glimlach toen hij de stevige, dekoratieve trahes voor het raam daar zag. Alles zit veihg achter trahes, dacht hij, maar een belangrijke sleutel ligt voor het grijpen in een zakdoekenla. Tavita, Tavita ... Hij schudde zijn hoofd.
    


    
      'Waar lach je om?' vroeg ze toen ze terugkeerde in de slaapkamer.
    


    
      'Niets. Kom, Tavita, laten we dit wegwerken.' Hij pakte de koffer en haastte zich de zitkamer in en naar de hal. Tavita ontsloot de paneeldeur. 'Ga je hem helemaal naar beneden brengen?'
    


    
      'Nee nee, ik zet hem achter de tweede deur, daar is hij veihg.' Hij verspilde verder geen tijd; elke sekonde was kostbaar. Toen hij terugkeerde in de hal en het paneel weer op z'n plaats zat zei hij: 'Laat de koffer daar de eerste drie weken staan. Blijf uit de buurt van de deuren. Daarna mag je ermee doen wat je wilt. Maar als ik jou was zou ik die kleren verbranden en de koffer in een van je ravijnen gooien. Waar is de stoppenkast? Ik wil er zeker van zijn dat alle lichten in die tunnel uit zijn en blijven.'
    


    
      Tavita keek hem zonder iets te zeggen aan. Toen leidde ze hem naar de meterkast, in een hokje naast het atelier. Hij vond de betreffende stop, draaide hem eruit. 'Hoe komt het dat je aan al die dingen denkt?' vroeg ze verbaasd.
    


    
      Nu was het zijn beurt om haar aan te staren. Hoe kon iemand dit soort dingen vergéten?
    


    
      'Je lacht me alweer uit,' zei ze en liep terug naar de kamer.
    


    
      'Ik glimlachte zelfs niet,' protesteerde hij.
    


    
      'Jawel, ik zag het aan je ogen. Waarom vind je mij altijd zo . . . zo komisch?' vroeg ze eeiubeetje boos.
    


    
      'Niet komisch,' zei hij snel. 'Meestal verbazingwekkend. En soms verontrustend.'
    


    
      Dat was beter. Haar stem werd zachter. 'Vergeef me. Ik ben erg moe en zenuwachtig. En ik begrijp niet waarom je je bezorgd blijft maken over mij? Alles is toch voorbij?' Het klonk alsof ze zichzelf ervan wilde overtuigen.
    


    
      'Dat is het punt juist. Het is niet voorbij. Nog niet.'
    


    
      'Tomás Fuentes?' vroeg ze snel.
    


    
      'Geen zorgen over hem.' Hij zag hoe ze zich ontspande. 'Hij is dood, weet je nog? Alleen maar een naam, die door een bedrieger werd gebruikt.'
    


    
      Ze keek hem recht in de ogen. Toen lachte ze, als tegen zichzelf. 'Wat hebben we dan te vrezen? Laten we op het terras gaan, dan kun je me dat vertellen.'
    


    
      'Ik blijf liever hier om de voordeur in de gaten te houden. Ik verwacht iemand, een vriend. Sam is z'n naam. Het leek ons beter om eh. . . nou, om jou vanavond gezelschap te blijven houden.'
    


    
      'Waarom?'
    


    
      'De journalisten die jou wilden interviewen zijn vals. Het enige dat ze wilden is een smoes om hier binnen te komen en de boel doorzoeken. En jou vragen te stellen over Fuentes.'
    


    
      'Dan zal ik ze precies hetzelfde vertellen als aan Rodriguez.'
    


    
      'Hun vragen zullen minder beleefd zijn.'
    


    
      'Zouden ze me bedreigen?' Ze was geschrokken, zag hij. En boos.
    


    
      'En het niet bij dreigementen laten, zo nodig.' Hij hoefde het niet verder uit te leggen. Ze haalde diep adem. 'En hoe willen jij en Sam dat voorkomen? Vanavond, misschien ja. Maar morgen en overmorgen? Mannen van het soort als Fuentes geven niet gauw op.'
    


    
      Ja, dacht hij bitter. Hoe moeten we dat voorkomen, zelfs vannacht nog?
    


    
      Ik zal de politie bellen,' zei Tavita.
    


    
      'Nee!'

    


    
      'Ik bel ze.' Snel liep ze naar het Moorse tafeltje en nam een papiertje onder een kristallen presse-papier vandaan. 'Hier is het,' zei ze triomfantelijk. 'Die politieman in burger liet het achter, zodat ik hem kon bereiken als ik nog verder werd lastiggevallen door brieven of telefoontjes. Ik heb er geen aandacht aan besteed om je de waarheid te zeggen, maar misschien lost het nu onze problemen op.'
    


    
      'Hoe? Wat wil je ze vertellen? Je zult een érg goed verhaal moeten bedenken om niet weer in de Fuenteskwestie te verzeilen.' Hij keek naar het papiertje. Het was zonder twijfel echt. 'Was het zichtbaar onder die presse-papier? Ik bedoel stak het er onderuit, of . . .'
    


    
      'Ik bedenk wel iets,' zei ze, zonder naar zijn vraag te luisteren. 'Ik zal het eenvoudig houden, en waar. Ik kan zeggen dat ik me een beetje zorgen maak over een interview dat ik heb afgezegd, omdat die journalisten op een nogal nadrukkelijke manier blijven aandringen. . .'
    


    
      'Dat hebben ze nog niet gedaan. Je zult moeten wachten tot ze werkelijk op komen dagen voordat je een dergelijke klacht kunt indienen. En ik betwijfel of je de kans krijgt om in de buurt van die telefoon te komen als ze er eenmaal zijn.'
    


    
      'We laten ze niet binnen. We laten ze voor de deur wachten tot ik gebeld heb.'
    


    
      'Gewoon wachten, net als ik?' klonk een opgewekte stem en Sam zette z'n ellebogen op de leuning van de trap die naar de lagere verdiepingen voerde.
    


    
      Tavita reageerde bliksemsnel door lichten aan te draaien en de presse-papier in haar hand te nemen.
    


    
      'Ze is snel, hè?' vroeg Sam met een blik op de presse-papier. 'Maar we hebben al dit licht niet nodig. Een is genoeg.'
    


    
      'Hoe kwam jij hier binnen?' Ferrier's ergernis over zijn eigen tekortkomingen veranderde in bezorgdheid. 'Goed, goed, laat die tevreden glimlach maar achterwege. Tavita, maak je niet ongerust, deze knaap is ongevaarlijk.'
    


    
      'Geen bijzonder vleiende introduktie,' vond Sam en nam de bovenste traptreden. Hij keek om zich heen, knikte waarderend. Daarna doorliep hij snel het atelier en Tavita's kleedkamer, ontstak lichten waar hij ze nodig had, bekeek de zitkamer.
    


    
      'Zijn dit alle vertrekken op deze verdieping, senorita Vergara?' vroeg hij in vloeiend Spaans.

    


    
      Tavita knikte en zette de presse-papier terug. 'We zijn in goede handen,' zei ze met lichte spot tegen Ferrier. Zo jong nog, dacht ze, terwijl ze Sam met belangstelling gadesloeg. Hij was ongetwijfeld een Spanjaard. Het was een opluchting voor haar om haar gevoelens in haar eigen taal te kunnen uiten. 'Waar komt u vandaan?'
    


    
      'Ogenblikje, Tavita,' zei Ferrier. En tot Sam: 'Hoe kwam je hier binnen?'
    


    
      'Via de garage. Ik heb de Simca zelfs naar binnen gezet. Het leek me beter die uit het gezicht te hebben.'
    


    
      'Ik heb geen motor gehoord,' zei Ferrier, opnieuw kwaad op zichzelf.
    


    
      'Hij hoefde alleen maar een duwtje te hebben.' Sam stond nu in de terrasdeur en keek daar rond. De schemering begon snel te vallen.
    


    
      'Dus je vond een deur in de garage?'
    


    
      'Ja, achterin,' zei Sam, na zijn korte inspektie. 'Die ging gemakkelijk open; erachter was een trap naar een terras. Daar was een andere deur, evenmin op slot. Bediendenkamers en een keuken. Trap omhoog door een eetkamer met weer een terras; nog een trap, en dan deze verdieping. Erg simpel.'
    


    
      'Veel te simpel,' zei Ferrier ongerust.
    


    
      'Ja. Het bevalt me hier niks. Overal deuren en ramen.'
    


    
      'En die verdomde terrassen,' voegde Ferrier er zachtjes aan toe. 'Drie stuks, volgens mij. Hoe zijn ze verbonden? 'Sam keek naar Tavita en herhaalde zijn vraag in het Spaans, met aanzienlijk ruimer gebruik van woorden.
    


    
      'Stenen trappen,' zei ze. 'Weinig, maar erg steil.'
    


    
      'Dat is ons zwakke punt,' besliste Ferrier. Het was niet nodig voor een indringer om het huis binnen te gaan; hij kon deze verdieping minstens zo gemakkelijk via de terrassen bereiken. Ferrier keek naar het raam, fronsend alsof hij daar al een van Gene Lucas' mannen zag verschijnen.
    


    
      'Tenzij ze niet van het bestaan van die trappen weten. En ik denk niet dat ze veel tijd zullen verdoen in die garage. En als iemand op die manier binnen probeert te komen zal hij ons waarschuwen. Ik heb een jerrycan en wat blikjes achter de deur gezet, bovenaan de trap.'
    


    
      'Misschien hebben we die waarschuwing hard nodig. Waterman was met O'Connor vanmorgen aan de overkant van de vallei en inspekteerden het huis van daaruit, met verrekijkers. Waren die trappen zichtbaar, denk je?'
    


    
      Sam keek hem snel aan. 'Ja,' zei hij. 'Bob waarschuwde me ervoor.'
    


    
      Ferrier keek op zijn horloge. 'Hebben we zoiets als een operatieplan?'
    


    
      'Bluf. Meer hebben we niet. Bluf en permanent open verbindingslijnen. Kom mee.' Sam trok een fors formaat sigarettenkoker uit z'n zak, schoof twee mini-antennes omhoog en liep naar het terras. 'Al?' vroeg hij snel. 'Alles oké? Ja, ik ben in het huis. Hier is Ian . . . luister even naar de klank van zijn stem, voor het geval dat.' Hij gaf de walkietalkie aan Ferrier, instrueerde hem snel in het gebruik ervan. 'Of weet je hoe dit werkt?'
    


    
      'Dit type niet.' Hij praatte tegen Al. 'Dit is Ian. Kun je me goed verstaan?'
    


    
      'Lieve help, het is Gary Cooper.'
    


    
      Alweer een grappenmaker, dacht Ferrier. Hij gaf de radio terug aan Sam. Op dat moment rinkelde de telefoon. Ferrier en Sam keken elkaar aan terwijl Tavita de hoorn opnam en in rad Spaans begon te paten. Ferrier stond al naast haar toen Sam zich bij hem voegde. Tets van belang?'
    


    
      'Iets over een foto,' antwoordde Ferrier. 'Privé, lijkt me.'
    


    
      'Neem dit.' Sam gaf hem de radio, die er meer dan ooit uitzag als een sigarettenkoker. 'Ik wil dat jij buiten blijft, op het terras. Laat je niet zien; Lucas kent jou, nietwaar? Ik zal bij Tavita blijven. Ik ben haar neef, die hier logeert. Misschien houdt dat ze een beetje in toom. Ze zullen vast wel het huis doorzoeken en we laten ze begaan. Als ze Tavita beginnen te bedreigen dan dreig ik terug, hiermee.' Hij opende zijn jasje en toonde de achter z'n broekband gestoken revolver. 'Als dat gebeurt roep je Al op. Hij zal onmiddellijk hulp sturen. En dan voeg je je bij me en zwaait hier een beetje mee. Je kunt met deze automatische dingen overweg, hè?' Sam had een klein model revolver uit zijn jaszak gehaald. 'Dit is de veiligheidspal. Dan richten en trekken. Zachtjes.'
    


    
      Ferrier nam het pistool aan, kontroleerde de veiligheidspal.
    


    
      'Bluf?' vroeg hij sarkastisch.

    


    
      'Zolang als het werkt,' zei Sam grimmig. 'Overigens rapporteerde Al de nodige aktiviteit op de parkeerplaats van het hotel. Ze zijn bezig te vertrekken.' Hij keek naar Tavita die opmerkelijk zwijgzaam was.
    


    
      Tavita had de hoorn neergelegd. Ze keek ernaar alsof het een gifslang was. 'Ze zullen nooit opgeven,' zei ze langzaam. 'Ze blijven me achtervolgen. Altijd en altijd.' Ze zuchtte, sloeg haar ogen op. 'De politie komt weer hierheen. Inspekteur Cruz stuurt twee van zijn mannen om mij een foto te laten zien. Hij denkt dat het misschien de man is die mij heeft bedreigd, die bedrieger, de man die de anonieme brief schreef. Als dat zo is arresteren ze hem vannacht. Het is dringend, erg dringend.'
    


    
      'Was het Cruz? Herkende je zijn stem?' vroeg Sam snel. 'Weet je dat zeker?'
    


    
      'Zijn assistent belde. En vanuit het goede politiebureau. Dat heb ik gekontroleerd. Ik ben niet gek.' Haar stem had een scherpe klank. Ze pakte het papiertje dat Cruz had achtergelaten. 'En dit is het adres, lees het zelf maar.' Ze stak het Sam toe, die het bekeek en doorgaf aan Ferrier. 'Hij was beleefd, maar erg beslist. Ofwel ik kan die foto hier bekijken, of inspekteur Cruz zal me vragen naar het bureau te komen.'
    


    
      'Hoe laat komen ze?' vroeg Sam.
    


    
      'Acht uur.'
    


    
      'Acht uur?' Sam onderdrukte een vloek. 'Dat zul je altijd zien,' zei hij tegen Ferrier. 'Je bereidt een plan voor en kunt het niet gebruiken.'
    


    
      'Misschien wel,' zei Ferrier fronsend. 'Maar er is iets dat me niet bevalt.'
    


    
      Tavita onderbrak hem. 'O, Ian, waarom ben je zo vreselijk achterdochtig? De politie komt. Laten we liever bedenken hoe ze ons kunnen helpen.'
    


    
      'Nee,' zei Sam. 'We moeten de politie hier niet in mengen.'
    


    
      'Dan doe ik het. Dit is mijn huis.' Ze stampvoette, haar ogen schoten vuur. 'Jullie zijn gek, allebei. De politie kan die kerels afschrikken.'
    


    
      'Nee,' zei Sam. 'Geen politie.' Hij keek naar Ferrier om hulp.
    


    
      'Tavita, inspekteur Cruz kwam naar je toe in verband met die brief, nietwaar?' vroeg Ferrier. 'En kapitein Rodriguez kwam voor Fuentes. Ze kwamen met verschillende bedoelingen, nietwaar? En Rodriguez begon jou pas te ondervragen toen Cruz vertrokken was.'
    


    
      Maar Waterman had naar Rodriguez geluisterd, had Tavita's antwoorden gehoord. Zonder twijfel. 'Hoe kon Cruz dan weten van de bedrieger?'
    


    
      'Van Rodriguez natuurlijk,' zei ze ongeduldig. 'Ze hebben elkaar later gesproken, of niet soms?'
    


    
      'Dat weten we niet,' zei Sam.
    


    
      'Het zou toch kunnen?' hield ze aan.
    


    
      'Het zóu kunnen, maar ...'
    


    
      'Dan maak je me bang voor niets.' Ze wendde zich abrupt af. 'Ik zal in mijn kamer blijven tot ze komen,' zei ze koel. Bij de deur lanceerde ze haar laatste vraag. 'Waarom zijn jullie zo bang voor de politie?'
    


    
      'Bang? Dat niet, senorita. Ik geloof alleen niet dat het verstandig is tegen de politie te liegen. Dat levert nooit iets op. Denkt u daar maar eens over na.'
    


    
      Ze sloot de deur vlak voor zijn neus.
    


    
      'Vier minuten,' zei Ferrier.
    


    
      'Ze zijn erg punktueel.'
    


    
      'Misschien heeft ze gelijk,' zei Sam. 'Het kunnen echte politiemannen zijn. Ik denk dat ze vals zijn, maar ik weet het niet.' 'Er is één manier om dat vast te stellen," zei Ferrier en liep naar de telefoon. Hij keek naar het papiertje met Cruz' nummer.
    


    
      Sam stond in een oogwenk naast hem. 'Nee,' zei hij zacht en legde zijn hand op de hoorn. Zijn ogen stonden vastbesloten.
    


    
      'Dan probeer ik het op een andere manier,' zei Ferrier boos. Hij liep snel naar het raam, klapte Sams sigarettenkoker open en stapte het terras op. Hij had geluk. Al antwoordde direkt. 'Dringend. Kun je bij een telefoon komen?' 'Ja.'
    


    
      'Dit is de naam en het nummer.' Ferrier las ze zorgvuldig op. Hij hoorde Sam achter zich. 'Vraag aan Cruz of hij twee mannen heeft opgedragen om naar senorita Vergara te gaan, om acht uur. Zijn ze echt of vals? Geef hem mijn naam als hij vraagt of je je wilt identificeren. Begrepen?'
    


    
      'Ja,' zei Al. 'Maar dat betekent de politie op je dak, hoe dan ook. Wil Sam dat?'
    


    
      'Hij hoeft ze niet te ontmoeten. Hij vertrekt zodra de echte politie opdraaft. Bel nu meteen, het is dringend.' Hij verbrak de verbinding. Sam stond achter hem, vreemd rustig. Hij probeerde tenminste niet om me tegen te houden, dacht Ferrier. Dat zou een beroerd moment geweest zijn. Grote God, zijn mijn zenuwen net zo gespannen als die van Tavita? Sam zei koel: 'Ik hoop dat je weet wat je doet.'
    


    
      'Voor zover ik dat de laatste achtenveertig uur geweten heb.' Ferrier stak de radio in z'n zak. In de andere voelde hij het gewicht van de revolver. Hij schudde z'n hoofd, keek naar de hemel. De eerste sterren glommen bleek in de schemering.
    


    
      'Wat jij niet begrijpt,' zei Sam, 'is dat het karwei nog niet achter de rug is.'
    


    
      'Voor jou wel,' zei Ferrier vriendschappelijk. 'Jouw werk zit erop als Fuentes eenmaal uit Spanje is. En dat zal nu wel het geval zijn, nietwaar?'
    


    
      'Ja.'
    


    
      'Nog steeds in gezegende slaaptoestand?'
    


    
      'Ja.'
    


    
      'Wat is dan het probleem?'
    


    
      'O'Connor is nog hier. En hij is niet uit Spanje voor vannacht drie uur, als hij opstijgt bij Madrid.'
    


    
      'Ik snap niet waar je heen wilt.'
    


    
      'Dat is de moeilijkheid. Je snapt het niet.' Sam stond zichzelf een geduldige zucht toe. 'Als de tegenpartij ook maar de geringste aanwijzing krijgt dat Fuentes in onze macht is, dan zullen ze een wanhoopsdaad stellen om hem terug te krijgen. In ruil voor een van ons. Niet jij, niet ik, maar iemand die echt belangrijk is.'
    


    
      'Robert O'Connor,' zei Ferrier langzaam. En die was uiterst kwetsbaar, in gezelschap van Waterman. 'Hij zal vast wel een paar van zijn eigen mensen meegenomen hebben,' voegde hij er bezorgd aan toe.
    


    
      'Eentje maar. Hij gaat precies zoals hij gekomen is. Toen was het Mike, nu is het Burt. Hij kan niet méér riskeren, moest het wel onopvallend, natúúrlijk spelen. Waterman geen reden tot argwaan geven.'
    


    
      'Waterman reist vast niet alleen.' Minstens twee mannen zou hij hebben, die O'Connors wagen volgden, klaar om in aktie te komen als ze een teken kregen. Hij pakte de sigarettenkoker, gaf hem aan Sam. 'Pak aan,' zei hij. 'Jij naar het terras, blijf in kontakt met Al. Ik zal de politie behandelen, echt of vals. En Tavita. Ik ken haar beter dan jij.'
    


    
      Dat smoorde Sams bedenkingen in de kiem. Sam stak de radio weg. 'Zij is ons zwakke punt,' zei hij. 'Ze is in staat om . . .'
    


    
      Ik hou haar wel in toom.' Ferrier dacht weer aan O'Connor. Een verkeerd woord van Tavita kon de hele zaak in de soep helpen. 'Ik neem aan dat Waterman ook gegrepen zou worden, samen met O'Connor, om z'n dekking intakt te laten ... en dan zouden ze hem laten gaan omdat hij waardeloos voor ze was?'
    


    
      'Je leert snel.'
    


    
      'En Burt?'
    


    
      Sam keek Ferrier grimmig aan. 'Ja, er hangt verdomd veel af van wat er in dit huis gebeurt.' Hij keek op z'n horloge. 'Het is over achten. Ze zijn laat.'

    


    
      'Ze komen wel.' Sam had gelijk, alles hing hier vanaf. En hij had gedacht dat alles voorbij was . . . 'Zeg, Sam,' vroeg hij, 'heeft Bob nog met Amanda Ames gesproken?'
    


    
      'Waarom vraag je dat? Als ze terugkeert in het hotel voordat hij vertrekt zal hij natuurlijk . . .' 'Is ze dan nog niet terug?' Ferriers stem klonk scherper.
    


    
      'Luister, Ian, ik heb het verdomd druk gehad. Ze zal er nu wel zijn.' Sam keek naar Ferriers gezicht. Beter verzwijgen dat wij ons ook zorgen maken, besloot hij. Bezorgd genoeg om een waardevolle man, Al, in een auto bij het hotel te houden in plaats van hier, bezorgd genoeg om een stel mensen navraag te laten doen bij alle taxichauffeurs die vrachtjes hebben opgepikt bij de Generalife omstreeks vijf uur vanmiddag. 'Ik heb een idee uitgewerkt om haar uit Martins buurt weg te krijgen en uit die van Gene Lucas. Ze gaat niet terug naar Malaga, dat staat vast.' Het enige dat we nog moeten doen is haar vinden, dacht Sam. Hij hield z'n stem opgewekt, z'n gezicht ondoorgrondelijk.
    


    
      'Hoeveel heb je haar overigens over Fuentes verteld?' 'Niets. Waarom vraag je dat?'
    


    
      'Nieuwsgierigheid,' zei Sam, maar z'n ogen verrieden opluchting.
    


    
      'Denk je dat ze ..'
    


    
      'Ik denk niets.'
    


    
      'Als er iets met Amanda gebeurd is . . .' begon Ferrier, en zweeg toen. Wiens schuld zou dat zijn? Voornamelijk de mijne, bedacht hij bitter.
    


    
      'Kalm aan, Ian. Een probleem tegelijk. Anders lossen we helemaal niets op. Ogenblikje!' Hij haalde de sigarettenkoker uit z'n zak, opende hem waardoor het plotselinge zoemen stopte, en beantwoordde Al's oproep. Hij luisterde slechts enkele seconden en sloot de koker met peinzend gezicht. 'Al kreeg verbinding met het politiebureau maar kon het antwoord niet afwachten. Er gebeurde teveel buiten het hotel. O'Connor, Waterman en Burt zijn naar Sevilla vertrokken. Gevolgd door een Chrysler met Amerikaans nummerbord en drie mannen, twee plaatselijke jongens en een grote blonde knaap die uit Malaga komt. Wel,' - hij haalde z'n schouders op - 'dat is drie minder voor ons.'
    


    
      'En Lucas?'
    


    
      'Vertrok tien minuten eerder. In zijn eigen auto, met bagage. Die gladde knaap, die met z'n haar op z'n hoofd geplakt, kwam vlak achter hem aan in Amanda's Buick. En hun laatste auto, een Mercury, is zojuist vertrokken. Twee onbekende mannen. Ze namen de weg naar dit huis.'
    


    
      Ferrier dacht bliksemsnel na. Lucas deed misschien alsof hij Granada verliet, maar hij zou niet eerder weggaan dan wanneer hij zekerheid omtrent Fuentes had. Amanda's Buick? 'Die gladde knaap... als hij dun bruin haar heeft, een klein, rond hoofd, een jasje met twee rijen knopen en een nuffig glimlachje . . '
    


    
      'Dat is hem.'
    


    
      'Jeff Reids moordenaar.'
    


    
      Sam kneep z'n lippen samen. 'Dertiende Afdeling? Dan moeten we uitkijken voor die knaap. Mogelijk is hij. . .'
    


    
      De deurbel rinkelde.
    


    
      Sam zei snel: 'Als dat de politie is blijf ik onzichtbaar. Zo niet, dan improviseren we. Oké?' Ferrier knikte.
    


    
      'Geef me een seintje als ze echt zijn. Steek een sigaret op.'
    


    
      'En als ik ze nooit eerder heb gezien maar toch twijfel?'
    


    
      'Schop tegen een kussen,' stelde Sam met een grijns voor. Ferrier glimlachte. Sam had overal een antwoord op. Zijn glimlach verdween plotseling. Behalve op Amanda. Hij draaide zich om en liep naar de hal. Onder het lopen haalde hij de revolver uit z'n zak, die daar een te grote bult veroorzaakte en stak hem achter z'n broekband. Hij dacht er ook aan de lichten in de hal te ontsteken en snel achterom te kijken om zich ervan te overtuigen dat Sam onzichtbaar was.
    


    
      De bel klonk opnieuw. Ferrier haalde diep adem, ontsloot de deur en zwaaide hem open. Twee mannen in uniform stapten naar binnen.
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      De twee mannen waren onbekenden voor Ferrier. Ze droegen geen zichtbare wapens. Hun khaki-uniformen leken authentiek. Niettemin zou Ferrier onmogelijk kunnen zeggen tot wat voor politie ze behoorden. Het enige dat hij wist was het merk van de auto die voor de deur stond. Amerikaans, groot en zwart.
    


    
      'U bent nogal laat, nietwaar? U treft het dat we nog thuis zijn.' Dat leek een onschuldig, natuurlijk begin. Hij wenste dat z'n stem minder gespannen klonk.
    


    
      De twee mannen staakten hun gestaar in zijn richting. Ze waren van middelbare leeftijd, mager, donkerogig en met zwart haar. Een van hen begon rap Spaans te praten terwijl de ander de deur op slot deed en probeerde of hij goed op slot zat.
    


    
      Ferrier deed alsof hij dat niet opmerkte. 'Het spijt me,' zei hij tegen de prater. 'Ik kan u niet volgen. Spreekt u Engels?' De man keek hem neutraal aan. 'Ik zal senorita Vergara laten weten dat u er bent,' zei Ferrier, hardnekkig in het Engels. Hij ging hen voor de zitkamer in. Goed zichtbaar vanaf het terras schopte hij een vloerkussen opzij. Een zwarte Mercury en een deur die ze op slot hadden gedaan was genoeg om het tweetal minstens twijfelachtig te vinden. Hij hoefde hun snelle woordenwisseling achter zijn rug niet te verstaan om te weten dat ze zich zorgen maakten. Ze hadden niet verwacht hem hier aan te treffen.
    


    
      'Het stond me al meteen niet aan,' zei de spraakzame. 'De vrouw zou alleen zijn. Dat hebben ze ons gezegd. En waar is ze? Zoek haar.'
    


    
      Ik kan ze beter uit de buurt van het terras houden, dacht Ferrier en liep naar Tavita's deur zonder tijd te verspillen. De deur werd geopend voordat hij er aankwam, alsof ze op een seintje had gewacht. Haar entree was indrukwekkend. Zelfs Ferrier, die zich zorgen maakte over z'n revolver - die knapen zouden hem fouilleren, het wapen vinden en hem hulpelozer achterlaten dan hij zich nu al voelde - hield z'n adem in. Ze had die paar minuten daarbinnen voortreffelijk besteed; zich opgemaakt, haar haren geborsteld, een parelsnoer omgehangen en bijpassende oorringen. In de ene hand hield ze een paar zwarte handschoenen en een klein satijnen tasje. Over haar andere arm hing de zware zijden stola, helder groen, losjes gevouwen. Ze bleef op de drempel staan, keek naar haar bezoekers. 'Ah, de politiemannen . ..' Toen liep ze met gemakkelijke gratie naar de bank, het haar handschoenen en tasje erop vallen. Ferrier volgde haar, z'n blik op de groene stola. 'Vijf minuten later en u zou me niet meer aangetroffen hebben.' Ze glimlachte warm naar Ferrier, die de groene sjaal van haar overnam.
    


    
      'Dank je, lieveling. Dit zal niet lang duren.' Ze wendde zich tot de twee uniformen, stak een gebiedende hand uit. 'Nou, laat u me die foto zien, dan kunnen we allemaal vertrekken.' Ferrier schoof bliksemsnel zijn pistool onder de stola en legde die naast de handschoenen en het tasje. Hij keek naar de mannen, hopend dat ze niet zouden opmerken dat zijn jasje nu losgeknoopt was. Maar ze waren tezeer van hun stuk gebracht door Tavita om wat dan ook op te merken. Dus zo ging ze het spelen, dacht hij terwijl hij naar haar keek. Vrolijk, charmant, enigszins uit de hoogte, en héél erg mooi. Het tweetal keek elkaar aan. De spraakzame begon een stroom van woorden aaneen te rijgen, die weinig betekende maar Tavita's aandacht afleidde van de andere man, die opstond en rustig in haar slaapkamer verdween. Binnen enkele sekonden kwam hij weer tevoorschijn en bewoog zich snel naar de terrasdeur. Ferrier hield z'n adem in, maar de man stapte naar buiten en keerde terug schijnbaar zonder iets verdachts te hebben opgemerkt. Op z'n geluidloze rubberzolen sloop hij naar het atelier, waar hij een even korte inspektie scheen te houden. Toen hij terugkeerde rukte hij en passant de telefoondraad uit de muur.
    


    
      Daarmee kwam Tavita's toneelstukje van toegeeflijke minzaamheid tot een abrupt einde. 'Wie bent u?' stoof ze op. 'Wat denkt u dat u aan het doen bent?' De man besteedde in het geheel geen aandacht aan haar.
    


    
      Ferrier zei kalm: 'Ze overtuigen zich ervan dat we alleen zijn en niet gestoord kunnen worden.' Hij keek naar de prater, die een revolver tevoorschijn haalde en er een geluiddemper op begon te schroeven, terwijl z'n kameraad tegenover Ferrier kwam staan en hem beduidde z'n jasje open te houden. Snelle handen klopten op z'n zakken, z'n armen en benen. 'Kijk in haar tasje,' zei de man met de revolver. Ook dat gebeurde; er viel een handschoen op de grond en Ferrier hield z'n hart vast. Het tasje werd gesloten, en teruggegooid op de bank. Toen keek de zwijgzame man op z'n horloge en liep langzaam naar de voordeur. 'Nu zult u zien waarom we zo laat zijn,' zei de spraakzame tegen Tavita. Het oponthoud had hem zichtbaar geërgerd. Hij en zijn vriend vormden een bekwaam duo. Tavita's woede veranderde in ongeloof en daarna in koude, stille razernij. Als ze bang was dan verborg ze dat prima. Maar ze schoof dichter naar Ferrier.
    


    
      'Uit elkaar jullie twee!' De man gebaarde met zijn langneuzige revolver. 'Afblijven!' En Ferrier, die de handschoen had opgeraapt, het hem weer op de grond vallen. Geen kans om bij de groene stola te komen. 'Niet praten!' waarschuwde de man hen.
    


    
      Tavita zei: 'Dit is mijn eigen huis. Ik zal praten als ik daar zin in heb en ik zal doen wat ik wil.' Ze keek naar Ferrier, licht verbijsterd. 'Moeten wij luisteren naar deze ...'
    


    
      'Op dit moment wel,' zei Ferrier zachtjes, in de hoop dat ze de bedoeling zou begrijpen. Ze was tenminste zo verstandig om Sams naam niet eruit te flappen. Hij gaf haar een geruststellend knikje en keek weer naar de voordeur. Die werd tweemaal geopend en gesloten, als om het licht naar buiten te laten schijnen in een tevoren afgesproken signaal. Ja, dacht hij, ze zijn prima georganiseerd. En het enige wat hij kon doen was blijven wachten op een kans om z'n revolver te bereiken. Wanneer, en hoe? Improviseren, had Sam gezegd. Zo eenvoudig was dat niet.
    


    
      Tavita keek hem aan. 'Ik weiger te wachten,' zei ze koel. 'Waarop wachten?'
    


    
      'We hebben weinig keus, op dit moment.'
    


    
      'Onzin. Ben je bang voor dat?' Ze wees woedend naar de man
    


    
      met de revolver. 'Hij durft ons heus niet te doden. Hij bluft alleen maar.' Ze begon naar de hal te lopen.
    


    
      'Als u nog één stap zet, schiet ik een kogel in uw mooie been,'
    


    
      zei de man. 'Waar wilt u hem hebben, de enkel of de heup?'
    


    
      Ze stond stil en keek hem aan.
    


    
      'Ik schiet,' zei hij. 'Zonder meer. Erg jammer. Geen Tavita meer.' Hij schudde bedroefd z'n hoofd. 'Senorita, u heeft gehoord wat ik zei. Ga terug.'
    


    
      Ze ging niet terug, maar bleef staan waar ze stond en keek hem strak aan. Dat beviel hem niet. Hij verplaatste z'n woede naar de man die bij de deur wachtte. 'Waar blijven ze verdomme?' riep hij nijdig. 'Wachten, wachten, wachten, hebben ze niks anders voor ons te doen?'
    


    
      'Ze hebben de wagens op de weg gelaten, lopen de oprit op. Dat ouwe kreng wil blijkbaar niet erg.' Een hele toespraak voor de zwijgzame. De ander voegde er nog heel wat aan toe. Hij vloekte en beklaagde zich over dwaze tijdverspilling, stomme wijven, onnodige risiko's en komplikaties. Tavita stond heel erg stil, haar ogen hardnekkig op het gezicht van de man gericht. Ferrier kon alleen maar hopen dat ze geen onverwachte beweging zou maken. De man was een te impulsief spreker om met een revolver in z'n hand vertrouwd te kunnen worden. Plotseling klonk er een geraas en gekletter van metaal ergens van buiten, dat even plotseling stopte. In de kamer en in de hal viel een komplete stilte. Hoofden werden omgedraaid. De man bij de deur trok zijn revolver. Twee revolvers waren nu op Ferrier gericht.
    


    
      'Ik weet van niks,' zei Ferrier. 'Iemand moet over de garage-trap gestruikeld zijn. Vrienden van jullie?' Tavita begon het te begrijpen. Ze vertaalde Ferriers mededeling snel in het Spaans, om geen misverstanden te laten ontstaan, en haar ogen twinkelden toen ze naar Ferrier keek en Sam's grapje met hem deelde. We zijn weer vrienden, dacht hij, en dat is wel belangrijk als we het volgende half uur heelhuids door willen komen.
    


    
      'Hoor je dat, Zacarias?' moest de spraakzame roepen. 'Die Amerikanen struikelden over hun eigen grote voeten.' Het idee beviel hem, aan zijn grijns te oordelen.
    


    
      Zacarias knikte en stak z'n pistool weg. Hij koncentreerde zich nu op de deur, luisterde waakzaam toen hij hem een paar centimeters opende. Daarna trok hij hem helemaal open om drie mensen binnen te laten. Voorop een tengere, donkere man met een somber gezicht. Hij trok een vrouw achter zich aan de drempel over. Ze was oud en dik, hield haar hoofd omlaag en sleepte haar ene been pijnlijk achter zich aan. Een andere man duwde haar naar voren. Hij was even klein als de eerste, even donker, maar zijn gezicht was rond en dik. Ze lieten haar middenin de hal los. Haar benen schenen onder haar te bezwijken en ze viel op haar knieën, haar bebloede handen ineengestrengeld, de armen tegen haar borst gedrukt alsof ze haar pijn probeerde in te houden. Ze zakte op de vloer, een verkreukelde berg zwarte kleren. 'Magdalena!' riep Tavita en rende naar haar toe. De man met het sombere gezicht greep Tavita's arm, zwaaide haar rond en duwde haar terug naar de kamer. 'Daarheen, senorita. Neem een stoel, ga zitten en geef antwoord op een paar vragen. Meer hoeft u niet te doen. Vooruit!' Maar ze probeerde zich los te rukken.
    


    
      Dus hij geeft nog steeds de bevelen, dacht Ferrier in kille woede toen hij de man en zijn dikke vriend herkende als twee van het drietal dat Jeff Reid's huis had doorzocht, Concepción ruw had aangepakt en hem had achtergelaten met een pijnlijke herinnering op z'n achterhoofd. Hij negeerde het tweetal maar zorgde buiten hun bereik te blijven toen hij zich snel naar Magdalena begaf en zich over haar heen boog. Ze was bij bewustzijn, maar niet in staat hem te helpen toen hij haar overeind probeerde te krijgen. Ze was een dood gewicht. 'Laat haar met rust!' riep de magere man. Hij hield Tavita's arm vast, boog die achter haar rug om haar in bedwang te krijgen.
    


    
      'Help eens even,' zei Ferrier tegen Zacarias, die bij de deur was blijven staan. Zacarias keek een andere kant op. 'Dat is wat me zo bevalt aan jullie soort kerels. Echte idealisten.' Hij keek naar de dikke man, die hem verrukt aanstaarde.
    


    
      'Kijk eens wie we hier hebben,' zei de dikke man traag. Hij zag er niet bijzonder vriendelijk uit vandaag; zijn kaak was verkleurd en gezwollen. Maar zijn knoopronde ogen glommen alsof hij een uiterst plezierig vooruitzicht had. Een mes gleed uit zijn mouw tevoorschijn.
    


    
      'Later, later,' waarschuwde de magere. 'Eerst zoeken!' Zacarias verliet de deur, liep naar de trap naar de lagere verdiepingen. Hij vermeed naar de vrouw op de vloer te kijken. De dikke man liet z'n mes verdwijnen en tripte met korte, snelle pasjes naar de eetkamer, keek om zich heen met gefluisterde waardering.
    


    
      Tavita wrong haar arm los. 'Als u inlichtingen van mij verlangt dan zult u toch moeten beginnen u te gedragen als normale mensen. Wat bent u? Barbaarse apen?' Ze holde naar Magdalena en knielde naast haar.

    


    
      Het woord 'inlichtingen' had een zekere uitwerking. De magere man keek zwijgend toe terwijl Ferrier houvast kreeg aan Magdalena's brede heupen en kans zag haar overeind te helpen. Magdalena deed nu wat ze kon. Met Tavita die haar aan de andere kant ondersteunde zag Ferrier kans haar de zitkamer binnen te krijgen.
    


    
      'Pas op haar handen,' zei Ferrier waarschuwend tegen Tavita. Het bloed was opgedroogd, de vingernagels moesten er al uren geleden uit getrokken zijn, maar de geringste aanraking deed Magdalena ineenkrimpen van pijn. Ze schreeuwde niet, ze huilde niet, ze kreunde zelfs niet. Hij bracht haar naar de bank. 'Niet in mijn kamer?' vroeg Tavita snel.
    


    
      Niet in jouw kamer, dacht hij. Ik wil noch Magdalena, noch jou daar hebben. Wat ik wil is twee van deze knapen daar binnen, met de deur achter hen dicht. Dat zou de verhoudingen enigszins verbeteren. Voor een zeer korte tijd, maar meer hebben we niet nodig. Hij schudde zijn hoofd: 'Dit is wel goed,' zei hij, terwijl hij Magdalena op een witleren kussen het zakken. 'Leg haar benen op de bank, zorg dat ze recht ligt.' Hij reikte naar de stola, hield hem onopvallend voor ach en slaagde erin vaste greep te krijgen op z'n revolver. 'We zullen dit over haar heen leggen. Ze heeft een deken nodig. Shock.' Hij zag kans de revolver achter z'n broekband te steken en z'n jasje dicht te knopen, terwijl hij bleef praten. 'Ja, zo is het goed, haar benen recht. . . voorzichtig.' Magdalena verstijfde van pijn. Hij legde de stola over haar heen. De achterkant van haar kuiten was rauw, ontveld.
    


    
      Ferrier pakte Tavita's middel, trok haar naar zich toe alsof hij niet wilde dat ze Magdalena's wonden zag. Bijna zonder z'n lippen te bewegen fluisterde hij snel: 'Pak de sleutel van je slaapkamer. Schiet op.' Maar zijn hand het haar middel niet los. Ze knikte, hcht verbaasd, wachtend, vreemd gehoorzaam. 'Uit elkaar jullie twee!' kwam de scherp stem van de magere man uit het midden van het vertrek. 'Laat haar maar goed naar die ouwe vrouw kijken. Een nuttige les.'
    


    
      'Waarvoor dacht je dat we anders dat ouwe kreng hierheen hadden gesleept?' voegde de dikke man eraan toe. Hij had rondgesnuffeld, laden opengetrokken, grote kisten ruw overhoop gehaald en een enorme chaos veroorzaakt. Zijn speurtocht leek meer op een demonstratie dan op iets met een praktisch doel. Het was alsof hij wilde laten zien waartoe hij allemaal in staat was als hij zijn zinnen ergens op zette. Hij bevond zich nu dichtbij het atelier. De man in uniform, ongewoon zwijgzaam sinds de laatste minuten, stond bij de hal, waar hij een oogje op de voordeur kon houden en tevens de stem van Zacarias beneden kon horen als die iets te melden had.

    


    
      Ferrier zei tegen Tavita, met normale stem: 'We kunnen beter iets pakken om de pijn te stillen. Waar bewaar jij je medicijnen? In de slaapkamer?' Hij het haar middel los. Ze bewoog zich snel. 'Ik zal iets halen. Ook wat verband.' 'Hier blijven!' De magere man wees met z'n revolver. 'Eerst zul je mijn vraag beantwoorden. Een vraag maar. De oude vrouw heeft ons de rest verteld.'
    


    
      Tavita bleef staan. Ze draaide zich langzaam om en keek de magere man aan. 'Dus jij hebt Magdalena dat. . .'
    


    
      'Als je zoveel weet,' onderbrak Ferrier haar haastig, 'waarom ben je dan hierheen gekomen? Er is niets . . .'
    


    
      'Wil je dat ik je mond voor je dicht doe?' De revolver van de man was op Ferriers gezicht gericht, bewoog toen naar Tavita. 'Ja, we weten alles. Een ding niet. Waar is Fuentes nu?'
    


    
      'In zijn graf. Waar jij ook thuishoort. Monster!' Tavita herstelde zich.
    


    
      'Waar is hij? Hij was hier gisteren. De oude vrouw . . .'
    


    
      'Belachelijk.'
    


    
      'Ze heeft hem gezien.'
    


    
      'Ze zag een man, een vreemdeling.'
    


    
      'Tomás Fuentes!'
    


    
      'Je hebt een naam in haar mond gelegd. Ze wist niets van Tomás Fuentes.'
    


    
      Ferrier luisterde gespannen. Tavita geloofde wat ze zei, dat was duidelijk. Toch leek die man erg zeker van zijn zaak. Bluf?
    


    
      'Ze zag hem,' zei de man. 'Hier. Gisteren.' '
    


    
      Niet Fuentes,' hield Tavita vol. 'Een vreemdeling. Ik dreigde de politie te bellen. En hij vertrok. Magdalena kan niets gezien en niets gehoord hebben; ze was beneden.' 'We hebben dit huis in de gaten gehouden sinds gistermiddag toen u kwam. We zaten te kijken. Geen man is hier vertrokken.' Ferrier voelde een plotselinge opluchting. Een glasharde leugen, dacht hij. Niemand bewaakte dit huis gistermiddag, zeker niet vóór acht of negen uur 's avonds. Ze begonnen er pas mee toen het huis hun belangstelling trok, en dat was eerst nadat ze mij buiten westen geslagen hadden op Jeff Reids zitkamervloer en het adres van Tavita uit mijn portefeuille haalden. Hij probeerde Tavita met z'n ogen een seintje te geven, maar ze bleef de man aanstaren. Ze wist precies wat Magdalena verteld kon hebben. Maar nu was haar zelfvertrouwen verdwenen. Hadden ze Fuentes zien komen? Haar gezicht was bleek van spanning.
    


    
      Ferrier zei luid: 'Ik zal de medicijn halen.' Hij stak snel het vertrek over naar de slaapkamerdeur. 'Hij bluft,' zei hij zachtjes toen hij Tavita bereikte. 'Niets dan bluf.'
    


    
      'Hier blijven!' schreeuwde de man. 'Ik schiet een kogel in je rug!'
    


    
      Tavita's ogen vernauwden zich. Ze stiet de slaapkamerdeur met kracht open en smeet hem achter zich dicht. De dikke man liet de grote vaas die hij in z'n handen had in duizend splinters op de vloer vallen en rende naar de slaapkamerdeur. 'Wat heeft ze daar binnen? Wie?' Hij smeet de deur open en ging binnen.
    


    
      'Niemand, er is daar niemand,' zei de man in uniform die z'n spraak terug kreeg. Hij was de hal uitgekomen, maar niet meer dan enkele stappen. 'Zacarias heeft alles nagezocht. Het is veilig.'
    


    
      De magere man was niet overtuigd. 'Opzij,' beval hij Ferrier, die zijn uitzicht op de slaapkamer gedeeltelijk belemmerde. Hij begon een geluiddemper op z'n pistool te draaien. De tijd van dreigementen is voorbij, dacht Ferrier. Vanaf nu zal hij schieten. Dus ging hij bij de deur vandaan, leunde tegen de muur ernaast met z'n armen gevouwen. Hij voelde zijn eigen revolver hard tegen z'n zij drukken, wachtend op zijn hand. Maar de man hield hem in de gaten. Ferrier was doodstil, terwijl hij bliksemsnel z'n kansen berekende: een in de slaapkamer, een hier, een half in de hal en een, Zacarias, ergens beneden. Twee Amerikanen die zich nu erg stil hielden na de herrie die ze op de garagetrap hadden gemaakt, maar waar? Hielpen ze Zacarias beneden met zoeken? Of bekeken ze de terrassen? Dat was dan Sam's probleem. 'Tavita?' riep Ferrier, zijn hoofd naar de slaapkamer gekeerd en luisterend. Hij had de aandacht van de man willen afleiden, al was het maar even. En er was lawaai genoeg: een korte, heftige diskussie van stemmen, die zich in de slaapkamer of de badkamer moesten bevinden. Maar de man hield zijn ogen op Ferrier gericht. Hij deed een stap naar voren, bijna tot aan de drempel van de slaapkamer. 'Wat doet ze?' riep hij nijdig. 'Zeg haar alles te laten vallen en kom terug hierheen.' Hij snauwde een bevel naar Ferrier: 'Terug naar de bank jij. Vooruit!' Hij gebaarde naar de geüniformeerde man. 'Hou deze knaap in het oog. Schiet hem neer als hij iets probeert.' Zijn ogen vernauwden zich toen hij weer naar Ferrier keek, die niet meer dan één pas had verzet en nog een langzame ook. 'Je krijgt twéé sekonden om . . .'
    


    
      Een luide, hoge schreeuw klonk uit de badkamer. Het geluid eindigde in een vreemde, plotseling afgebroken kreet.
    


    
      'Bernardo?' riep de man naast Ferrier. Hij richtte instinktief z'n revolver naar de badkamer. Ferrier schoot hem in de rechterschouder. Zijn tweede schot was voor de man in uniform. Hij raakte hem in de borst, zodat hij achterover viel terwijl hij geluidloos terugschoot en de kogel door het plafond boven Ferriers hoofd ploegde. De revolver viel uit zijn hand en kletterde op de tegelvloer. De man met de schouderwond stond verbijsterd te kijken met een neerhangende arm en de revolver met de lange loop naast hem op de grond. De verbijstering veranderde gaandeweg in pijn en woede; zijn andere hand reikte naar de revolver. Ferrier schoot hem in de linkerpols. Drie sekonden, alles bij elkaar. Ferrier kwam snel in beweging, stopte zijn kleine .22 in z'n zak en raapte de heel wat krachtiger .38 met geluiddemper op. De andere .38 was onder de bank gegleden en hij het hem daar. Geen van deze twee zou in staat zijn hem te gebruiken, dacht hij grimmig toen hij geluidloos door de slaapkamer holde, dicht langs de muren, naar de half open badkamerdeur. Hij bleef ernaast staan, de revolver opgeheven en keek voorzichtig om de hoek. Bernardo lag op de vloer, pal achter de deur. 'Tavita?'
    


    
      Ze stapte tevoorschijn, een mes in haar hand. Ze liet het vallen naast de rode vlek in Bernardo's borst. 'Van hem,' zei ze, en hief haar andere hand op waarin ze een leeg glas hield. 'Ik gooide dit in zijn gezicht. Hij het het mes vallen. Ik raapte het op.' Ze keek naar de dode man aan haar voeten. Zijn handen waren voor z'n ogen geslagen alsof hij een bijtende pijn wilde wegwrijven.

    


    
      Ferrier nam het glas en rook eraan. Een of ander sterk desinfecteermiddel. Tavita had al een ander glas, vulde het met water, zocht tussen doosjes pillen, pakte linnen doeken en een tube sulfabalsem.
    


    
      'Er zijn er nog meer,' waarschuwde hij en stak haar het kleine pistool toe.
    


    
      Ze nam het niet aan. 'Ik ben bang voor revolvers,' zei ze. Ze reikte in de lage hals van haar jurk en het een sleutel zien. 'Ik was het niet vergeten, zie je wel?' zei ze en stapte voorzichtig over de bloedplas toen ze hem naar de zitkamer volgde. Op de bank lag de oude Magdalena nu zachtjes te huilen. De man op de vloer bewoog zich onophoudelijk grommend heen en weer. Maar de magere man was verdwenen. Hij kon z'n armen en handen niet gebruiken, maar wel z'n benen. Die hadden hem naar het terras gedragen, een vreemd patroon van bloedspatten achterlatend. Misschien verwachtte hij daar hulp. Er was echter geen spoor van Zacarias, die intussen toch wel boven had kunnen zijn. Evenmin was er een spoor van Gene Lucas, noch van Reid's moordenaar. Misschien waren ze allemaal op het terras.
    


    
      Ferrier keek naar de hoge ramen en probeerde de moeilijkheden te berekenen. Tavita haastte zich langs hem heen naar de bank, morste met water en schold op haar eigen onhandigheid. Haar woordenstroom scheen Magdalena te troosten, want ze hield op met huilen. Ze begon in een vage fluistering te praten, mompelend, verklaringen. Toen viel Ferriers oog op de deur naar het ateher. Die was dichtgeweest, zoéven. Nu stond hij op een kier, een kier die breder werd terwijl hij toekeek. 'Omlaag, Tavita!' schreeuwde hij. Hij zag dat ze op haar knieën naast Magdalena zakte en in de richting van een kussen dook, met opgeheven revolver.
    


    
      'Ik ben het maar,' klonk Sams stem door het raam en hij stapte in de kamer terwijl hij de gewonde man met de loop van z'n revolver voor zich uit duwde. 'Je hebt hem behoorlijk te grazen gehad, hè?' Hij gaf de man een nieuwe duw.
    


    
      'Atelier!' schreeuwde Ferrier toen hij de deur zag bewegen. Hij schoot toen een kogel tegen de muur naast hem sloeg.
    


    
      Sam vuurde ook, dook opzij en wervelde door het vertrek in één bliksemsnelle beweging. Hij kwam overeind vlak naast de deur van het atelier en loste een schot.
    


    
      'Laat dat wapen vallen en kom eruit met je handen omhoog,' riep hij in rad Spaans.
    


    
      Er was een korte aarzeling. Ferrier keek naar het donkere gat van de deur. Een vreemd gevecht, dacht hij, niets dan een uitwisseling van kalme plops uit drie geluiddempers. Komisch, maar ook verontrustend. Hij bleef kijken en ontspande zich niet voordat een revolver naar buiten werd geworpen en Zacarias tevoorschijn kwam met z'n handen in de lucht. Verder niemand. Alleen Zacarias.
    


    
      'Dat mes ook,' zei Sam en haalde het keurig uit 's mans mouw. 'Tegen de muur, voeten uit elkaar, voorover.' Hij fouilleerde hem beroepsmatig, snel en grondig, en vond een tweede mes, vastgebonden boven de enkel. 'Een brok verrassingen,' zei Sam en parkeerde Zacarias op enige afstand van de andere twee.
    


    
      'Hou hem in de gaten, Ian.' Sam wendde zich tot de kleine man met de gewonde schouder en pols, fouilleerde hem en trok een mes uit een heupzak. 'Blij dat je z'n bereik beperkt hebt,' mompelde hij, terwijl hij de man zorgvuldig opnam. Hij leed nogal veel pijn, maar was toch nog opstandig, bereid om wanhoopspogingen te ondernemen. 'Knielen,' zei Sam. De man keek nijdig naar hem en bleef rechtop staan. 'Op je knieën of je krijgt een kogel in je been.' De man gehoorzaamde.
    


    
      'Ik hou hem ook wel in de gaten,' zei Ferrier, en Sam liep naar de kreunende man in uniform. Die had boksbeugels in z'n zak en een dun metalen wurgkoord in de andere. 'Blij dat dit de knaap niet was die ik op een donker terras tegenkwam,' zei Sam.
    


    
      Dus hij had één van de twee mannen gegrepen die via de garage waren gekomen, dacht Ferrier. Welke? En waar was de andere?
    


    
      'Laten we deze kerels in de slaapkamer zetten,' zei Ferrier, 'dan kunnen we praten. Tavita. Er ligt een revolver onder de bank, aan deze kant bij de hoek. Hou die man onder schot terwijl ik Zacarias vastbind.'
    


    
      Tavita vond het wapen, raapte het met afkeer op en zag dat de knielende man naar haar keek. Ze stond roerloos. Haar gezicht verhardde zich terwijl ze de revolver op zijn mond richtte. 'Ik zal hem doodschieten,' zei ze.
    


    
      'Nee! Niet schieten,' zei Sam snel. Hij was klaar met fouilleren en hield de laatste twee vondsten in z'n hand. Hij kwam overeind en keek er fronsend naar. Hij herkende de aansteker als een van de kleinste kamera's die tot op heden voor werk op grote afstand waren ontwikkeld. Een van onze eigen kamera's, dacht hij, maar hoe ter wereld had deze ongure knaap die in handen gekregen? Het andere voorwerp was een zeer smalle, zilveren pen met ragfijne versieringen. Raadselachtig. Sam stopte ze in zijn zak. Zacarias had ze opgemerkt, zag hij. Zacarias vertoonde voor het eerst iets van angst.
    


    
      Tavita zei boos: 'Waarom niet? Hij verdient de dood. Deze meer dan de anderen. Hij is een monster.' Ze schoot niet, maar ondersteunde haar rechterpols met haar linkerhand.
    


    
      'Nee, Tavita,' zei Ferrier zacht. Hij gebaarde nijdig naar Zacarias. 'Hierheen, jij. In de slaapkamer. Schiet op.'
    


    
      'Monster!' herhaalde Tavita. Haar stem klonk bitter. 'Wie is dit alles trouwens begonnen?'
    


    
      Dat was een goeie vraag, dacht Ferrier toen Zacarias gehoorzaam naar voren kwam. Vreemd gehoorzaam. Wat had hem bang gemaakt? Maar dat ogenblik ging voorbij. Zacarias keek hem aan met gekwelde verachting. 'Luister maar liever naar de dame,' zei Ferrier tegen hem. 'Die vraag betekent jullie einde, als mensen hem eenmaal beginnen te stellen. Of hoor je hem liever volgens de opvattingen van Lenin?' Zacarias staarde hem aan. Hij verstond vermoedelijk nauwelijks Engels, maar het woord Lenin drong tot hem door. 'Wie?' vroeg Ferrier en sloeg Zacarias stevig achterin z'n nek om hem voor de eerste tien minuten uit te schakelen. 'Klaar om ingepakt te worden,' riep hij naar Sam, die de andere geüniformeerde man bij z'n hielen naar de slaapkamer trok. 'Hédaar, spring je niet een beetje ruw met hem om?' 'Niet ruw genoeg.' Sam dacht aan de miniatuurkamera en de zilveren balpen. Hij het de man een paar meter naast Zacarias vallen. 'We zullen ze goed uit elkaar houden.'
    


    
      'Er is er nog een in de badkamer.'

    


    
      Sam ging snel kijken en kwam terug met opgetrokken wenkbrauwen. 'En je noemt mij ruw,' zei hij hoofdschuddend. 'Of was dat onze engel der wrake? Grote God...' Hij rende terug naar de zitkamer, greep de knielende man in z'n nekvel en trok hem overeind. 'Je hebt er geen idee van hoe weinig het heeft gescheeld of je hersens waren uit je kop geschoten,' deelde hij hem mee terwijl hij de man naar de slaapkamer sleurde. 'Of misschien weet je dat wél,' voegde hij eraan toe toen hij de uitdrukking van angst zag die op het gezicht van de man gevroren zat.
    


    
      Ferrier trok de zware gordijnkoorden los. 'Hebben we deze echt nodig? De politie kan hier elk moment zijn.' Sam zei niets, maar begon Zacarias stevig vast te binden. 'Deze vertrouw ik het minst. Weet je wat ik beneden vond, middenin de keuken? Een tijdbom. Afgesteld voor middernacht. Ze dachten dat ze tegen die tijd wel verdwenen zouden zijn. Zaken afgewikkeld, lijken opgeruimd. Fijne jongens.' Hij legde een extra wikkeling rond Zacarias' enkels en knoopte die stevig vast.
    


    
      'Geen zorgen. Onze bomexpert is hier lang voor die tijd. Hij rekent er wel mee af.' Hij keek op naar Ferrier. 'Maak je geen zorgen, zei ik!'
    


    
      Ze bonden de drie mannen verder zonder iets te zeggen vast.
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      Sam vermeed Ferriers ogen toen ze zwijgend terugkeerden in de grote kamer. Tavita zat op de grond, naast Magdalena, een hand op de schouder van de oude vrouw, de andere lag op het pistool naast haar knieën. Haar hoofd was gebogen, ze zag er uitgeput uit. Het rustige, zware ademen van Magdalena was het enige geluid.
    


    
      Sam liep naar het terras, trok de sigarettenkoker uit zijn zak. Ferrier volgde hem; zijn vermoeden veranderde in zekerheid. 'Dus Al heeft niet gebeld,' zei hij scherp.
    


    
      'Naar de politie?' vroeg Sam sussend. 'Hij heeft het geprobeerd. De inspekteur had geen dienst.'
    


    
      'Hij had om de donder wel dienst.'
    


    
      'Al heeft het geprobeerd,' herhaalde Sam.
    


    
      'Niet hardnekkig genoeg.'
    


    
      'Had je dan graag de politie hier gehad, nü?' Sam draaide hem de rug toe. 'Zou dat een goed idee geweest zijn?' 'Niet speciaal,' gaf Ferrier langzaam toe. Zoals het nu allemaal was gelopen . . . nee. 'Maar ik vind het niet prettig dat er tegen me gelogen wordt.'
    


    
      'Luister, had je liever gewild dat er tegen je was gezegd dat er geen hulp van buiten te verwachten viel? Dat jij en ik en Tavita alleen stonden?'
    


    
      'Waar was Al dan?' vroeg Ferrier ontstemd.
    


    
      'Bezig,' antwoordde Sam. Hij maakte kontakt en begon snel te spreken. Ferrier keerde terug naar de kamer.
    


    
      Hij ijsbeerde een tijdje heen en weer, zonder iets te zeggen.
    


    
      'Waar is Sam?' vroeg Tavita.
    


    
      'Hulp halen,' zei Ferrier bitter. Maar hij herinnerde zich de tijdbom in de keuken, die op de zorgzame hand van een expert wachtte en kalmeerde. Sams hulp kwam een beetje laat, maar was niettemin welkom. 'Ik zal jou en Magdalena naar een ziekenhuis rijden. Ken je een of andere rustige, kleine gelegenheid?'
    


    
      Ze knikte. Toen keek ze hem vol afgrijzen aan. 'In deze kleren? M'n hele rok onder het bloed?' Ze keert terug tot de werkelijkheid, dacht Ferrier. 'En wat moet ik tegen ze zeggen? Ik weet het werkelijk niet, ik heb van alles bedacht. Zelfs als ik precies vertelde wat er gebeurd is zouden ze me niet geloven.' Ze keek naar de afgesloten deur van haar slaapkamer, dacht aan de badkamer en wat daar lag.

    


    
      'Deze mannen hebben jou in je eigen huis overvallen,' herinnerde hij haar. 'Ze gebruikten...' 'Ja, ja, dat weet ik.' Ze bleef naar de slaapkamerdeur staren, zag nu de weken en maanden van ondervragingen en getuigenissen voor zich en de beklemmende oktopusvangarmen van de justitie. 'Ian . . . wat moet ik tegen ze zeggen . . . tegen de politie?'
    


    
      'Geen politie.'
    


    
      'Maar hoe raken we . . .' Ze gebaarde hopeloos naar de slaapkamer.
    


    
      'Dat is Sams probleem. Hij kan het oplossen, zegt hij.' Ze slaakte een diepe zucht. 'God zij dank,' fluisterde ze intens. 'God zij dank.'
    


    
      Ferrier sloeg de opluchting op haar gezicht gade en knikte. Toen hep hij naar het terras. De donkere hemel was nu bezaaid met sterren en een heldere maan. Heel uit de verte klonk het geluid van guitaren. De nachtbloemen op de terrassen verspreidden zwoele geuren. 'Wat nu?' vroeg hij toen Sam z'n sigarettenkoker sloot.
    


    
      'Al is hier binnen een paar minuten. Met drie vrienden, door Max uit Córdoba hierheen gestuurd voor het geval we versterkingen nodig hadden. Die zitten nu op de weg boven het huis.' En ik weet nog altijd niet waardoor ze zijn opgehouden, dacht Ferrier, maar zei niets.
    


    
      'Ze zagen Gene Lucas in z'n auto springen en wegrijden.' 'Al het hem gaan, zomaar?' Het was moeilijk voor Ferrier om z'n kritiek uit zijn stem te houden, ondanks z'n goede voornemens.
    


    
      'We willen hem in Malaga hebben. Daar gaat hij nu ongetwijfeld heen. We willen dat hij zich veilig en onontdekt waant.' Sam lachte zachtjes. 'Hij is vannacht goed buiten schot gebleven, nietwaar? Maar dat is zijn stijl; hij is de knaap op de achtergrond, die aan de touwtjes trekt en de poppetjes laat dansen. En we zullen zijn poppetjes ook in de gaten houden, om te zien hoe ver en hoe diep ze in Amerika kunnen reiken.'
    


    
      'Wanneer ging hij er hier vandoor?'
    


    
      'Onmiddellijk toen hij jouw speelgoedpistooltje hoorde. Hij was al halverwege de trappen via de terrassen om vanuit een donker hoekje te gaan kijken wat zich allemaal afspeelde. Ik had me goed verstopt, kom maar mee kijken. We kunnen dat daarginds beter hierheen sjouwen. Al en zijn Spaanse vriendjes krijgen het al zwaar genoeg voordat alle rotzooi hier is opgeruimd.' Hij haastte zich naar het terras. Ferrier kwam snel achter hem aan. 'Ik had hier niet genoeg dekking, dus ging ik omlaag naar het tweede terras.' Hij daalde de korte reeks treden af, steil en smal. 'Ik nam deze, hier.' Hij wees op de abrikoosboom, die dicht tegen de muur geplant was die het terras boven hen droeg.
    


    
      'Komfortabeler dan deze,' zei Ferrier en keek naar de bundel harde, langwerpige bladeren ernaast. 'Spaanse bajonetten ofzo.'
    


    
      'Toen kwam dié andere knaap naar boven. Een voorzichtig type. Hield zich voortdurend in de schaduw. Bewoog geluidloos. Het is dat ik verwachtte dat er iemand zou komen, om de ramen hierboven in de gaten te houden. Je mag blij zijn dat jij en Tavita geen duik naar het terras hebben gewaagd. Het zou jullie nooit gelukt zijn.' Sam schudde zijn hoofd. Hij zei niets meer, maar ging Ferrier voor over de trap naar het onderste terras. Hier bevonden zich aanzienlijk méér struiken en klimplanten tegen de achterwand. 'En hier kwam hij terecht.' Hij tikte met zijn voet op de tegelvloer. 'Gooide je hem van het tweede terras?'
    


    
      'Nadat ik hem neergeslagen had.' Hij sloeg met de zijkant van zijn ene hand in de palm van de andere, karatestijl.
    


    
      'En waar . . .?'
    


    
      'Hierachter. Geen probleem. Help me een handje.' Sam greep achter een bloeiende struik, vermeed de gekrulde Spaanse bajonetten die er vlak naast groeiden. 'Ik moest hem bliksemsnel verstoppen toen ik Lucas' voetstappen hoorde.' Ze trokken de man uit zijn bed van zoetgeurende bloemen en legden hem op de terrastegels. Ferrier streek een lucifer af en keek naar het gezicht van de dode man. Hij zag er vredig uit.
    


    
      Het was de man die Jeff Reid had vermoord en daarna op z'n gemak het ziekenhuis uitgewandeld was. 'Kreeg ik de goeie te pakken?' vroeg Sam.
    


    
      'Ja.'

    


    
      'Hijs hem op mijn schouders.'
    


    
      'Waarom niet over de muur?'
    


    
      'Zodat hij een of andere onschuldige knaap die in z'n achtertuintje op z'n guitaar zit te spelen de stuipen op het lijf jaagt? Nee. We zullen hem een koekje van zijn eigen deeg geven. Hij zou de Buick besturen. Die staat buiten op de weg op hem te wachten.'
    


    
      Amanda's auto. Ferrier keek naar Sams vreemd grimmige gezicht, voelde z'n eigen hart overslaan. 'Ik zal je helpen. Zeg me ... is er al nieuws van...'
    


    
      'Laten we opschieten. Als Al besluit om niet te wachten tot iemand de voordeur voor hem opendoet heb je een goede kans dat Tavita die .38 gaat gebruiken. Ze is niet erg in de stemming voor nog meer invasies.' Dat smoorde verdere vragen van Ferrier in de kiem. Ze droegen hijgend het slappe lichaam van de dode naar het bovenste terras. Daar lieten ze het liggen, uit het gezicht van de ramen. 'Ver genoeg.' Sam keek onderzoekend naar Tavita. Ze had zich enigszins hersteld en liep door de kamer, schoof laden dicht en stopte zijde en satijnen stoffen terug in de kisten. Op de bank was Magdalena verzonken in een troostrijke slaap.
    


    
      Ferrier greep Sams arm toen die naar binnen wilde gaan. 'Had Al nog nieuws over Amanda?'
    


    
      'Hij heeft naar haar gezocht. Vandaar de vertraging.'
    


    
      'Nieuws?' hield Ferrier aan.
    


    
      Hoe moet ik het hem vertellen? vroeg Sam zich af. Hij haalde twee dingen uit zijn zak, opende zijn hand om ze aan Ferrier te laten zien. 'Dit vond ik op de man met de borstwond.' Ferrier pakte de pen. 'Die is van Amanda. De aansteker weet ik niet.'
    


    
      'Het is een kamera, om precies te zijn. Dat hoerejong kende de waarde er evenmin van.'
    


    
      Ferrier zei langzaam: 'Ze wilde een foto nemen. Ik praatte het uit haar hoofd.' Hij gaf de zilveren pen terug aan Sam. 'Dat dacht ik tenminste,' zei hij heel erg rustig. 'Ze ging dus terug, hè?' En toen: 'Maar ik zag haar in een taxi stappen. Ik zag haar, vlak voordat ik zelf wegreed.'
    


    
      'We vonden de chauffeur. Ze stapte in zijn taxi, veranderde van gedachten en voegde zich bij een busgezelschap dat naar de Generalife wandelde. Maar ze waren te langzaam en ze holde voor hen uit. Toen kreeg de taxichauffeur een ander vrachtje.' Ferrier zei niets.
    


    
      'Al heeft de hele zaak afgezocht; we wisten waar ze ongeveer moest zitten, maar we vonden niets.'
    


    
      Ze is dood, dacht Ferrier en Sam weet niet hoe hij het me moet vertellen. 'En waar vonden julhe haar?'
    


    
      'In haar auto.'
    


    
      'Daar op die weg? Wanneer?'
    


    
      'Vijf minuten geleden. Vlak voordat ik met Al sprak.' Sam wachtte, maar er kwamen geen verdere vragen. Dus probeerde hij het te verklaren. 'Ze moeten haar eerst naar het huis gebracht hebben waar ze de oude vrouw vasthielden.' Hij keek naar Magdalena. 'Maar geen spoor van mishandeling,' voegde hij eraan toe, 'niets, alleen een gebroken nek. Wat je zou kunnen verwachten als ze met haar auto in een ravijn reed. Dat waren ze kennelijk met haar van plan.' Ferrier wendde zich af, liep naar binnen.
    


    
      'Ik vertel je alleen maar waarom Al zo laat was,' zei Sam snel. Dat zat hem méér dwars dan hij zichzelf wilde bekennen. 'Toen de auto van Lucas en de Buick wegreden bij het hotel liet Al ze volgen door een paar mannen. Zo ontdekten we dat huis. Ze zagen Magdalena naar buiten gedragen worden, en daarna Amanda...'
    


    
      'Ik hoef geen details,' zei Ferrier nors. 'En daar is de deurbel.'
    


    
      

    


    
      Tavita stond midden in haar vredige kamer. Ze keek met verbazing rond. De vreemde jongemannen waren verdwenen, en Sam was in de garage. De twee lijken waren weggehaald, de een in een dun rood tapijt gerold, de ander van het terras naar een of andere Buick op de weg gedragen. De gevangenen waren eveneens verdwenen; ze waren in de grote Amerikaanse wagen gepropt, die al die tijd voor haar voordeur had gestaan. Er waren nog krassen en vlekken, zoals haar snelle ogen vaststelden, maar over de ergste had men kleedjes gelegd, en morgen, dacht ze, zal ik mijn eigen mensen laten poetsen en boenen. Nu hoefde ze alleen nog maar de deur achter zich te sluiten en naar de garage te gaan, waar Sam achter het stuur van de grote auto wachtte, met Magdalena achterin. Hij zou hen rijden. Ferrier moest terug naar het hotel, had Sam uitgelegd, en ze moest hem maar niet teveel vragen stellen en hem helemaal niet laten merken dat hij dit tegen haar had gezegd.
    


    
      'Ik ben klaar,' zei ze nu tegen Ian Ferrier. Ze liepen samen het huis uit. Ferrier sloot de deur, gaf haar de sleutel. 'Maak je geen zorgen,' zei ze. 'Ik ben veilig. Ik breng Magdalena naar vrienden, een dokter die een kliniek heeft, en ze zal helemaal beter worden. En ik ben niet bang meer. Dank je, Ian.'
    


    
      'Ik vertrek morgen uit Granada.'
    


    
      Dat vermoedde ik al, dacht ze. 'Ik hoop dat je nog eens terugkomt,' zei ze, ging op haar tenen staan en kuste hem. 'Op een gelukkiger tijd,' zei ze, haar grote, prachtige ogen plotseling vol tranen. Ze verdween voordat hij iets kon zeggen, stapte in de auto.
    


    
      Sam wuifde toen ze langs Ferrier reden en voelde zich bete: toen hij Ferrier terug zag knikken.
    


    
      'Wilde hij echt naar het hotel lopen?' vroeg Tavita. 'We hadden hem een lift kunnen geven.'
    


    
      'Hij wilde lopen.'
    


    
      'En niet praten? 'vroeg ze.
    


    
      'Nou ... hij heeft een erg moeilijke dag achter de rug.' Ze zweeg gedurend enkele sekonden. Toen vroeg ze: 'Was er werkelijk een bom? In mijn huis?'
    


    
      'Je hebt goede oren.'
    


    
      'Die mannen praatten Spaans tegen elkaar. Het was niet moeilijk. Een bom . .. Esteban zal het nooit geloven.' 'Praat er niet over met Esteban, noch met iemand anders.'
    


    
      'Waarom zou ik dat niet doen?'
    


    
      'Het zou een manier zijn om ons allemaal te bedanken.'
    


    
      'Jij komt uit Madrid. Ik wist het. Je accent. Je manieren, zo zelfbewust, zo onafhankelijk.'
    


    
      'Nee, mijn moeder kwam uit Madrid. Mijn vader uit Barcelona. Ik ben puur Toledo. Toledo, in Ohio.' Hij barstte uit in een korte lach.
    


    
      Ze staarde hem ongelovig aan. Toen realiseerde ze zich hoe fijn het was om verrast te worden door zoiets eenvoudigs en alledaags als een grapje. 'Heel goed,' zei ze. 'Ik zal het aan niemand vertellen. Ik zal alles uit mijn gedachten zetten. Behalve als ik dans, en de muziek is verbeten. Dan zal ik aan deze mannen denken.'
    


    
      Sam keek in het spiegeltje voordat hij het rechte, donkere weggedeelte verliet. Ian Ferrier kwam uit de oprit. Hij liep langzaam, de handen in z'n zakken, met gebogen hoofd. 'Zie je hem?' vroeg Tavita snel. Ze draaide zich om maar de auto was al linksaf gegaan.
    


    
      'Ja, hij is in orde. Dat wandelingetje is precies wat hij nodig heeft.' Dat geldt voor mij ook, dacht Sam. Ik heb nog een paar uur werk voordat ik me kan ontspannen, kan nadenken. Vlekjes maanlicht bespikkelden het wegdek voor hen uit door de boog van boombladeren; hij hoorde het murmelen van kleine fonteinen, stromend water, droevig en klagend. 'Ken je het gedicht van Machado?' vroeg hij. Hij citeerde een regel. 'Granada, agua oculta que llora.'
    


    
      Ze schudde haar hoofd. 'Dat is veel te droevig. Er is ook een ander Granada. Honderd andere Granada's. Als je terugkomt . .. Kom je terug?'
    


    
      Hij lachte en knikte onzeker. Vandaag hier, en morgen waar?
    


    
      'Ik zal je zien dansen in Malaga.'
    


    
      Dat was een belofte die hij graag wilde nakomen.
    


    
      

    


    
      Ferrier stond op zijn smalle balkon, zijn armen op de balustrade en keek naar de wirwar van verlichte straten in de diepte. De geluiden klonken ver en vrolijk: verwijderd gelach, de stem van een kind, een uitbarsting van guitaren. Er was een klein plein met veelkleurige lampjes, stampvol slenterende paartjes. Ernaast waakte de oude kerk met zijn kleine, verlichte toren. 'Kom binnen. De deur is open,' riep hij over zijn schouder. Het verbaasde hem niet Sam te zien verschijnen. 'Alles onder kontrole?' vroeg hij bruusk. Sam keek opgelucht, voegde zich bij hem op het balkon. 'Vanuit hier is het alsof je een vogel bent die omlaag kijkt. Vreemd, niet?' vroeg Ferrier en wees naar beneden. 'Elke zondag zal dat pleintje verlicht zijn, zullen dezelfde mensen er rondwandelen, zullen er nieuwe kinderen komen terwijl de ouderen met hun meisjes beginnen te slenteren inplaats van achter de bal aan te hollen. Elke zondagavond.'
    


    
      'Niet voor mij,' zei Sam. 'Noch voor jou.'
    


    
      'Nee, ik denk het ook niet. Maar het is toch prettig om naar te kijken.'
    


    
      'Heb je gegeten?'
    


    
      'Ik heb geen honger. Denk dat ik maar vroeg naar bed ga.'
    


    
      'Zullen we samen iets gaan eten?'
    


    
      'Het is middernacht geweest.'
    


    
      'De keuken draait nog op volle toeren.'
    


    
      'Nee. Ga jij maar. Ik blijf hier nog een half uurtje staan kijken.'
    


    
      Sam ontspande zich. Ferriers stem klonk normaal. Hij had z'n das losgeknoopt, ging nu tegen een van de Franse ramen zitten en strekte z'n benen gemakkelijk voor zich uit. 'Dat wandelingetje heeft je goed gedaan.'
    


    
      'Ja. M'n hoofd is weer helder. Het oude brein weer in werking. En ik heb een besluit genomen.'
    


    
      'O?' Sam stak een sigaret op.
    


    
      'Ik geef je zes maanden, Sam.'
    


    
      Sam nam de sigaret uit z'n mond en staarde naar Ferrier. 'Waar heb je het over?'
    


    
      'Zes maanden om Gene Lucas te bekijken en alles aan de weet te komen over hem en zijn kontakten enzovoorts. En dan kom ik terug. Naar Malaga. En dan zal ik zelf met hem afrekenen.'
    


    
      'Wat?'
    


    
      'Dan zal ik zelf met hem afrekenen,' herhaalde Ferrier kalm. Er viel een stilte.
    


    
      'Wij nemen hem misschien al voor die tijd te grazen.'
    


    
      'Des te beter. Maar voor het geval een van die hogere goden begint te treuzelen, meer inlichtingen wil, nieuwe manoeuvres bedenkt, nou... dan zullen ze teleurgesteld worden. Je zult alles wat je wilt weten binnen zes maanden moeten ontdekken.'
    


    
      'Je bent gek.'
    


    
      'Dat lijkt me,' zei Ferrier hcht geamuseerd, 'enigszins beneden jouw normale gedachtenpeil. Integendeel, Sam, ik ben volmaakt bij mijn verstand als ik beweer dat Gene Lucas al meer dan genoeg kwaad heeft aangericht. En jij bent gek als je hem vrij laat rondlopn.'
    


    
      'Niet zó gek.'
    


    
      'Ben je het met me eens?'
    


    
      'Ik begrijp wat je bedoelt.'

    


    
      
        'Dat is dan dat,' zei Ferrier en kwam overeind. 'Ik vertrek morgen vroeg.' Naar Madrid, om Adam Reid op te zoeken, als dat kon. Wat zal dat opleveren? Een suffige blik, een onverschillig schouderophalen? Of een paar menselijke vragen, bereidheid om tenminste te luisteren naar de andere kant van het verhaal, misschien een teken, hoe gering ook, van medeleven? Zinloos, had Rodriguez gisteren gezegd, maar hij had zijn belofte gehouden en Adams adres op een strookje papier onder Ferriers deur laten schuiven, eerder vanavond. Zinloos? Ik kan het tenminste proberen, dacht Ferrier. Meer zou Jeff Reid niet vragen. Een poging.
      


      
        Sam keek hem aan. 'Misschien kun je het de eerste dagen beter wat kalm aan doen,' zei hij. 'Waarom al die haast?'
      


      
        Ja, dacht Ferrier, rustig aan doen en dan ontdekken dat Adam Reid uit Madrid vertrokken was. Hij glimlachte en zei: 'Ik ben harder dan ik eruit zie.' Hij stak zijn hand uit. 'Je hebt goed werk geleverd, Sam. Jullie allemaal. Blij dat jullie aan onze kant staan.'
      


      
        Ze drukten eikaars hand stevig. 'Zie je nog wel,' zei Sam.
      


      
        'Een of andere keer,' vulde Ferrier aan. Ze lachten allebei.
      


      
        'Tussen haakjes,' zei Sam, trok Ferrier mee naar binnen en dempte zijn stem tot het oude samenzweerdersniveau. 'Ik heb daarnet bericht gehad van Bob O'Connor. Ze hebben Sevilla zonder moeilijkheden bereikt. Hij zit nu in het vliegtuig, op weg naar Madrid'.
      


      
        'En Waterman?'
      


      
        'Kraamt al z'n oude grappen uit, een bron van vrolijkheid.'
      


      
        'Hoeveel mannen heeft O'Connor bij zich op die vlucht?'
      


      
        'Vijf. Genoeg naar je zin?' Toen werd hij ernstig. 'We zijn je heel wat dank verschuldigd, Ian. Dat is wat Bob zei. Speciale dank.'
      


      
        'Ik zal het doorgeven aan Jeff Reid. En Amanda?'
      


      
        Sam aarzelde. 'Er zat een film in die minikamera. Twee duidelijke foto's, een derde zeer wazig. Waterman hangt. Zij heeft het bewijs geleverd.'
      


      
        Er viel een lange stilte.
      


      
        Sam sprak het eerst. 'Ze zou zeggen: het was het waard, Ian. Als ze dat niet geloofde was ze nooit aan dit werk begonnen.'
      

    


    
      Hij aarzelde opnieuw, vroeg toen vol sympathie: 'Kende ja haar goed?'

    


    
      Ferrier dacht daarover na. 'Nee. En ja.' Toen zei hij, op die kalme, koele toon: 'Ik heb haar maar tweemaal ontmoet. Maar haar vergeten zal erg moeilijk zijn. Welterusten, Sam.'
    


    
      Toen hij alleen was liep Ferrier terug naar het balkon, en ging weer tegen het raam zitten. Van hieruit had hij een wijds uitzicht op het nachtblauwe, zachte en rijke gewelf als een fluwelen baldakijn. Een eenzame guitaar weerklonk, zijn langzame, droevige muziek klom in zijn richting vanuit een verre straat en verloor zichzelf op weg naar de sterren. Zo is het allemaal begonnen, dacht Ferrier. Een guitaar op een binnenplaats, de nachthemel erboven . . . Jeff, en Tavita. En Amanda. Haar zou hij niet gemakkelijk vergeten.
    


    
      De guitaar ebde weg. Hij stond op en keerde terug naar zijn kamer. Morgen was het vroeg dag.
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